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Pa fodd y dylai dyn anrhydeddus wynebu drwg ? 


A ddylai ei anwybyddu, gyda'r esgus nad ei gyfrifoldeb ef? 
A ddylai gynghreirio ei hun â'r drwg, oherwydd dyna lle mae'r “arian smart”? 


Neu a ddylai gymryd arfau yn ei erbyn a'i ymladd â'i holl nerth a heb ystyried y canlyniadau personol, er bod yn rhaid iddo 
ymladd ar ei ben ei hun? 


Mae Oscar Yeager, cyn beilot ymladd yn Fietnam, sydd bellach yn gyffyrddus yn gweithio fel ymgynghorydd Adran Amddiffyn 
ym maestrefi Virginia ym mhrifddinas y genedl, yn wynebu'r dewis hwn. Mae'n arolygu'r cymysgu hil, y gwrywgydiaeth agored, 
dylanwad cynyddol cyffuriau, gwedd dywyllu'r boblogaeth wrth i'r llanw o fewnfudo nad yw'n Wyn chwyddo. Mae'n canfod nad 
yw'n ddewis o gwbl iddo mewn gwirionedd: mae'n cael ei orfodi i frwydro yn erbyn y drwg sy'n cystuddio America yn y 1990au; 
ni adawa ei gydwybod iddo ei hanwybyddu, ac y mae ymuno ag ef yn annirnadwy. 


Mae'n datgan rhyfel ar y gwleidyddion llwgr ac anghyfrifol sy'n llywyddu dros ddinistrio ei hil a'i wlad, y meistri cyfryngau 
cynllwynio sy'n brif benseiri'r dinistr hwnnw, ac ymlynwyr “amrywiaeth” sâl ysbrydol sy'n gydweithwyr parod iddynt. A phan 
mae Oscar Yeager ar y warpath, byddai'n well i chi beidio â bod yn ei ffordd! 


Mae Hunter yn nofel ysgubol arall am wrthwynebiad a chwyldro gan awdur llyfr poblogaidd y genre, The Turner Diaries. 


* “Mewn chwiliad ar 3 Mai, 1995, wrth chwilio tŷ Terry Nichols [cynllwyniwr bomio yn euog yn Oklahoma City], cipiodd 
asiantau'r FBl gopi o Hunter, nofel asgell dde gan William Pierce, a ysgrifennodd hefyd The Turner Diaries, lle cafwyd ffrwydrad 
ffuglennol. ym mhencadlys yr FBl yn Washington yn lladd mwy na 700 o bobl.”— The Denver Post * “Yn cynrychioli cwrs 
graddedig mewn gwleidyddiaeth 


pŷer a seicoleg y didostur...” — Y Cenedlaetholwr 
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Wrth iddo dynnu i mewn i'r slot parcio ger ymyl y lot asffalt enfawr, gall cwrw gwag crensian o dan un o 
olwynion blaen y car. Diffoddodd ei oleuadau a gwneud arolwg o'r ardal. Oedd, roedd hwn yn fan da; roedd 
ganddo olygfa glir o bob car yn troi o'r dreif fynedfa unigol i'r lot, lle bu'n rhaid iddo arafu bron i stop o dan y lamp 
anwedd mercwri llachar yno, ac roedd hefyd mewn sefyllfa dda i weld pa res o'r lot trodd pob cerbyd yn y diwedd. 
Tynnodd ei got yn fwy snugly am ei wddf, trodd y deial radio nes dod o hyd i orsaf FM a oedd yn darlledu ei hoff 
sonata Schubert, a setlo i lawr i aros. 


Roedd bron i 20 munud cyn iddo weld yr hyn yr oedd yn chwilio amdano. Prin yr arafodd fan chwaraeon frown 
wrth iddi ddod yn bownsio i fyny'r ramp mynediad. Gwichiodd ei deiars wrth iddo wneud y tro ar y brig. Am eiliad 
roedd wynebau'r ddau breswylydd yn weladwy i Oscar: y gyrrwr, mulatto ag Affro trwchus, a'r fenyw wrth ei ochr, 
gwallt tywyll a thrwyn braidd yn llydan, ond yn amlwg yn Wyn o hyd. 


Roedd antena uchel y fan gyda'r bêl oren ping-pong ar ei phen yn ei gwneud hi'n hawdd iddo ddilyn cwrs y 
cerbyd gyda'i lygaid ar ôl iddo droi i mewn i'r bedwaredd Iôn i lawr o'r man lle'r oedd wedi parcio. 
Arhosodd Oscar nes i'r fan stopio, yna cychwynnodd ei injan a siglo allan o'i Ie parcio, gan ddilyn y llwybr a 
gymerwyd gan y cerbyd arall. Roedd eisiau golwg arall ar y cwpl cyn iddyn nhw fynd i mewn i'r archfarchnad, dim 
ond i fod yn sicr. Yna byddai'n dewis man parcio arall, mor agos at y fan â phosibl, ac yn aros iddynt ddychwelyd. 


Wrth iddo rolio'n ofalus ar hyd yr asffalt rhwng y ddwy linell o geir wedi'u parcio, ni welodd y cwpl yn ei brif 
oleuadau nes ei fod bron gyferbyn â'u fan. Roedd y ddau yn sefyll ger ochr teithiwr eu cerbyd, yn dadlau am 
rywbeth i bob golwg. 


Tarodd ysgogiad sydyn, di-hid Oscar: beth am wneud hynny nawr, yn lle aros iddyn nhw fynd i mewn i'r siop 
ac yna dod yn ôl? Nid oedd unrhyw geir eraill yn symud yn y lôn a dim cerddwyr eraill yn y golwg, ac eithrio yn y 
pen pellaf, ger mynedfa'r siop. Yn anffodus, fodd bynnag, roedd y fan frown a'r cwpl ar y dde iddo, ac roedd ei 
ffenestr ochr teithiwr wedi'i rholio i fyny. Roedd yn ymddangos iddo yn rhy lletchwith i orfod pwyso ar draws y 
sedd a rholio'r ffenestr i lawr tra'r oeddent yn gwylio. 

A fyddai'n gallu troi ei gar o gwmpas a gyrru yn ôl i fyny'r lôn cyn i unrhyw un arall ddod neu cyn i'r cwpl symud? 
Efallai y dylai fynd allan o'r car nawr a'u taro ar droed. Aeth ei gledrau yn chwyslyd, a theimlai ei gyhyrau yn 
tynhau wrth i'r posibiliadau fflachio trwy ei feddwl gyda chyflymder mellt. 


Yn union wrth iddo ddod yn gyfarwydd â'r fan gwelodd slot gwag tri char i lawr, hefyd ar y dde. 
Da! Byddai'n tynnu i mewn yno. Pe na bai unrhyw un arall wedi ymddangos byddai'n mynd yn ôl allan ac yn 
symud i lawr y lôn i'r cyfeiriad arall, gyda'r fan ar ei chwith y tro hwn. 


Yn aer oer y nos fe ddaeth y chwys i lawr ei ruddiau mewn crychdonnau wrth iddo frwydro i dawelu ei nerfau. 
Roedd bob amser fel hyn ychydig cyn llawdriniaeth. Hyd yn oed yn ôl yn 'Nam, bob tro y byddai'n rhaid iddo fynd 
â'i F4 i fyny ar ffo trwy'r tân gwrthawyrennau marwol hwnnw o Ogledd Fietnam, roedd wedi gorfod brwydro yn 
erbyn y teimlad chwyslyd, chwyslyd hwn. Unwaith yr oedd yn y tew o bethau, diflannodd yr ofn; ychydig cyn 
hynny oedd yr amser drwg bob amser—yr amser pan oedd hi'n dal yn bosibl mynd yn ôl. 


Tynhaodd ei afael yn ddirmygus ar y llyw, a daeth symudiad y car yn hercian wrth iddo symud i'r man parcio. 
Cipolwg ar unwaith i'r cefn, ac yna rhoddodd ei gerbyd i'r gwrthwyneb a'i gefnu'n gyflym o gwmpas. 


Mewn pum eiliad arall roedd gyferbyn â'r cwpl eto. Stopiodd y car gyda jerk, gan ladd yr injan yn anfwriadol. 
Damn! Ac yn y drych rearview gwelodd ddynes dew, dau fag o nwyddau yn ei breichiau a phlentyn bach yn ei 
thraed, yn cerdded i lawr y lôn, tua 60 llath i ffwrdd. Y ddau 
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stopiodd y mulatto blewog trwchus a'i gydymaith benywaidd braidd yn dwmpathog, pasty-wyneb i siarad a 
throi i edrych yn uniongyrchol arno. Yr oeddynt tuag wyth troedfedd o'i ffenestr agored. 


Syrthiodd tawelwch ar unwaith dros Oscar, y tawelwch disgwyliedig yr oedd wedi bod yn aros amdano. Gyda 
chynnig llyfn, heb fod yn rhy frysiog nac yn rhy araf ond yn fanwl gywir ac yn fwriadol, cododd y reiffl o dan y 
flanced ar y sedd wrth ei ymyl, ei godi i'w ysgwydd, a chan ei benelin chwith wedi'i rwymo yn erbyn y drws, 
gwasgu'n ofalus oddi ar ddwy ergyd. . 


Roedd yr adroddiadau chwalu clust yn atseinio trwy'r lot enfawr, ond arhosodd Oscar yn dawel wrth iddo 
roi'r reiffl i lawr, ailgychwyn ei injan, a chyflymu'n esmwyth tuag at y ramp ymadael. Wrth iddo droi ar ddiwedd 
y lôn, seibio i edrych yn ôl tuag at y fan. Yr oedd corph y mulatto wedi ei wasgaru allan i'r heol ; mae'n debyg 
bod y wraig wedi disgyn yn ôl, wrth ymyl y fan, ac nid oedd yn weladwy. Roedd y ddwy ergyd wedi bod yn 
ergydion pen, ac roedd Oscar yn eithaf sicr bod y dyn a'r ddynes wedi marw. Roedd wedi gweld eu penglogau 
yn llythrennol yn ffrwydro i gawodydd o ddarnau o esgyrn, meinwe'r ymennydd, a gwaed wrth i'r taflegrau 
cyflymder uchel eu taro. 


Arhosodd y tawelwch rhewllyd gydag Oscar yr holl ffordd adref. Nid nes iddo roi'r car yn y garej, mynd i 
mewn i'r tŷ, a thynnu ei got, a ildiodd i'r ewfforia yr oedd bob amser yn ei deimlo wedyn. Chwythodd yn fodlon 
ag ef ei hun wrth iddo lanhau ei reiffl yn gyflym ac yna dychwelyd i'r garej i newid ei blatiau trwydded. Dim ond 
dau funud a gymerodd iddo dynnu'r platiau arbennig a rhoi ei rai arferol yn eu lle. 


Gwiriodd yn ofalus y llythrennau a'r rhifolion plastig â chefn gludiog yr oedd wedi'u pwyso ar y platiau 
gwastad. Roedd wedi bod yn poeni nad oedd y glud yn dal y darnau plastig trwchus i'r metel, yn enwedig yn y 
tywydd oer hwn. Prynodd yn dyner ar ymyl llythyren â llafn ei gyllell boced. Gwrthsafodd y glud, yna ildiodd yn 
raddol, fel ei fod yn gallu gweithio'r llafn rhwng y plastig a'r metel a, gydag ychydig eiliadau o ymdrech, pilio'r 
llythyren gyfan yn rhydd. Roedd hynny'n galonogol, ond roedd yn dal i gofio'r amser, ychydig ddyddiau yn ôl, 
pan oedd wedi cyrraedd adref a dod o hyd i rif ar goll o'r plât yn gyfan gwbl! Ar ôl hynny roedd wedi gwneud 
rhywfaint o arbrofi gyda gwahanol gludyddion. Cymerodd bron i 20 munud iddo blicio'r holl ddarnau plastig yn 
rhydd a'u haildrefnu i batrwm newydd y tro hwn, ond ni chwalodd yr ymdrech ychwanegol oedd ei angen. 


Pa mor ffodus, roedd yn meddwl, wrth iddo droi allan y golau garej, bod ei Automobile yn fodel mor gyffredin. 
Mae'n rhaid bod 10,000 o sedanau tan Ford nad oes modd eu hadnabod i bob pwrpas yn ardal fetropolitan 
Washington. Eto i gyd, roedd yn pwyso ar ei lwc i barhau i ddefnyddio'r un modus operandi. Roedd chwe 
gwaith mewn ychydig dros dair wythnos—22 diwrnod i fod yn union— gyda'r un car, yr un reiffl, yr un drefn, 

dim ond meysydd parcio gwahanol a rhifau trwydded gwahanol, yn ormod mewn gwirionedd, meddyliodd iddo'i hun. 


Ond fwy na phythefnos yn ôl roedd wedi gwneud ei feddwl i fyny na fyddai'n amrywio ei arddull nes i'r cyfryngau newyddion 
dorri eu tawelwch ar y llofruddiaethau. Roedd yna sblash mawr o newyddion ar ôl y saethu dwbl cyntaf, dair wythnos yn ôl. 
“Gwnaeth cwpl rhyng-rasiol i lawr yn y maes parcio,” roedd pennawd y Washington Post wedi sgrechian, ac roedd y cyfryngau 
eraill hefyd wedi pwysleisio bod y ddau ddioddefwr yn ddyn Du a menyw Gwyn, er nad oedd gan y dynion newyddion unrhyw 
ffordd o wybod hynny roedd gan y dyn gwn gymhelliad hiliol. Yr oedd drygioni y syniad y gallasai fod yn debyg yn ormod o ofn 
iddynt ei wrthsefyll. 


Pan ddaeth yr ail ladd dwbl bedwar diwrnod yn ddiweddarach, roedd wedi cael ei grybwyll yn fyr ar 
dudalennau mewnol y Post ac yna'n gollwng yn dawel. Roedd y trydydd, y pedwerydd, a'r pumed pâr o saethu 
wedi'u cyfarch â distawrwydd llwyr yn y cyfryngau. Roedd y rheswm yn glir: ar ryw adeg rhwng yr ail a'r trydydd 
saethu roedd wedi gwawrio ar y cyfryngau bod y llofruddiaethau wedi'u cymell gan hiliaeth, ac roedd y 
sylweddoliad yn eu dychryn. Nid oeddent am annog unrhyw ddarpar ddynwaredwyr, na hyd yn oed rhoi 
gobaith i lawer iawn o Americanwyr a fyddai'n bloeddio unrhyw un a allai fod yn mynd o gwmpas yn pigo oddi 
ar gyplau â chymysgedd hiliol. 
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Erbyn hyn mae'n rhaid bod y bastardiaid wir yn byrlymu ar y gwythiennau gan geisio cadw'r caead ar hyn, meddyliodd Oscar, gan 
wenu. Ni allent ddal allan lawer yn hwy. Yr oedd ganddo argyhoeddiad cryf, yn agosau at sicrwydd, y byddai gwaith heno yn eu hollti 
yn agored. 


Yn y cyntedd rhwng y garej a'r tŷ petruso Oscar. Roedd ganddo rywfaint o waith papur yn yr astudiaeth i'w orffen, pe bai'r cynnig 
newydd yn barod mewn pryd ar gyfer ei gyfarfod gyda'r Cyrnol Ericsson ddydd Iau. Ond ni allai stumogi'r syniad o ragor o waith 
papur heno, ac roedd hi braidd yn hwyr yn barod i alw Adelaide. Penderfynodd roi ychydig oriau yn y siop cyn amser gwely. 


Yn hapus gyda'i benderfyniad, torrodd ei fysedd a dechreuodd chwibanu eto wrth iddo droi i lawr y grisiau i'r seler. 


Peiriannydd ymgynghorol oedd Oscar Yeager wrth ei alwedigaeth, tincerwr a dyfeisiwr achlysurol yn ôl awydd. Ar ôl gadael yr 
Awyrlu ym 1976, roedd wedi mynd yn ôl i'r ysgol ac ennill graddau graddedig mewn peirianneg drydanol a chyfrifiadureg. Roedd 
wedi dechrau llogi fel ymgynghorydd hyd yn oed wrth orffen ei waith graddedig ym Mhrifysgol Colorado. Ar ôl hynny roedd wedi 
sefydlu siop yn ardal San Francisco a, thrwy adnabyddiaeth o'r Awyrlu o'i ddyddiau Fietnam, sydd bellach yn swyddog contract yn y 
Pentagon, wedi caffael cyfres o gontractau dylunio. Y cytundebau hyn a arweiniodd at symud i Washington bedair blynedd yn ôl. 


A dweud y gwir, doedd dim rhaid i Oscar weithio o gwbl; roedd y breindaliadau a oedd yn dod i mewn ar un o'i batentau antena yn 
ddigon i ddiwallu ei anghenion cymharol fach. Roedd yn gweithio, nid yn gymaint oherwydd ei fod yn awyddus i bentyrru mwy o arian 
yn y banc, ond oherwydd ei fod yn meddwl ei fod yn syniad da cadw ei law i mewn. Ymhellach, roedd yr incwm ychwanegol yn ei 
gwneud yn bosibl iddo gynyddu ei stoc o labordy yn raddol. offer, a oedd yn damned yn ddrud. Beth bynnag, roedd y gwaith yn cyd- 
fynd yn dda â'i dueddiadau tincian ei hun, fe wnaeth y cyfan gartref ar ei amserlen ei hun, a bu bron byth yn treulio mwy nag 20 awr 
yr wythnos arno. 


Symudodd Oscar yn hawdd rhwng y rheseli o offer electronig, gan osgoi baglu dros geblau rhyng-gysylltu yn ofalus, wrth iddo 
wneud ei ffordd i'r gornel lle roedd y cyfrifiadur yn hymian yn dawel ac yn swnian iddo'i hun. Edrychodd ar yr ysgafell o bapur plyg 
ffan, yr oedd yr argraffydd wedi bod yn ei ffieiddio'n araf drwy'r nos a nododd gyda boddhad bod y cyfrifiadau ar gyfer y system 
antena newydd bron â dod i ben. Pe bai pethau'n parhau i fynd yn dda, efallai y byddai'r holl waith wedi'i wneud yr oedd yn ceisio 
contract arall i'r Awyrlu ar ei gyfer hyd yn oed cyn i'r contract gael ei lofnodi ddydd Iau. 


Ni fyddai'n dweud hynny wrth Ericsson, wrth gwrs. Byddai'n diferu canlyniadau dros y chwe mis nesaf. Byddai hynny'n cadw'r 
Awyrlu yn hapus ac yn rhoi digon o gyfle i Oscar gyfiawnhau treuliau i dalu am y dadansoddwr sbectrwm newydd yr oedd ei eisiau. 


Oni bai am y cyfnewid papur damnedig, byddai'r gwaith contract hwn gan y llywodraeth yn ddelfrydol, meddai Oscar. Ond yr oedd 
pob contract yn gofyn llenwi yn llythrennol gannoedd o dudalennau o ffurflenni cwbl asinine, yr oedd y cyfarwyddiadau ar eu cyfer yn 
wallgof o aflem. Pa ganran o'i gyflenwyr a'i isgontractwyr yn ystod y tair blynedd diwethaf oedd yn Dduon? roedd y llywodraeth eisiau 
gwybod. Faint gafodd eu cyfenwi Sbaeneg? Faint oedd Indiaid Americanaidd, Asiaid, neu Ynysoedd Aleutian? A oedd ei ganrannau 
ym mhob un o'r achosion uchod o leiaf yn gyfartal â chanrannau'r lleiafrifoedd cyfatebol yn y gweithlu yn y sir neu'r fwrdeistref lle 
cyflawnwyd y gwaith contract? A oedd erioed wedi defnyddio arian contract yn fwriadol i brynu cyflenwadau gan gwmni nad oedd yn 
cydymffurfio â rheoliadau 148 c.(4) neu 156 a1) y Comisiwn Cyfle Cyflogaeth Cyfartal? Os felly, pam? 


Rhowch fanylion llawn. Ac ymlaen ac ymlaen ac ymlaen. 


A gwiriodd y bastardiaid yr holl atebion! Unwaith yr oedd Oscar wedi ceisio torri'r gwaith papur yn fyr trwy sgrolio “amherthnasol” 
ar draws tudalen gyfan o gwestiynau a oedd yn gofyn pa ganran o gyllideb hysbysebu'r contractwr oedd yn mynd i gyfryngau a oedd 
yn canolbwyntio'n benodol ar farchnadoedd lleiafrifol, boed yn ddeunydd darluniadol neu ffotograffig a ddefnyddiwyd yn hysbysebu'r 
contractwr. darlunio gweithwyr/cwsmeriaid y contractwr fel rhai cymysg hiliol (ac os na, pam?), ac ati. 
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Daeth y ffurflenni yn ôl ato gyda llythyr wyth tudalen gan un o gatrawd y Pentagon o swyddogion cydymffurfio Cyfle Cyfartal, 
yn llawn cantorion anghwrtais am natur hanfodol rhaglen “cyfiawnder hiliol” y llywodraeth ac yn mynnu bod pob cwestiwn yn 
cael ei ateb yn llawn. O'r diwedd bu'n rhaid i Oscar gyflwyno copïau o'i fantolenni eitemedig i argyhoeddi'r rhai sancteiddiol nad 
oedd yn hysbysebu ac nad oedd ganddo weithwyr na chwsmeriaid ac na ellid disgwyl iddo, felly, egluro pam nad oedd ei 
hysbysebion darluniadol nad oedd yn bodoli yn dangos y cymysgedd hiliol gofynnol. o wynebau Du, Brown, Dwyreiniol a Gwyn 
yn gwenu ymhlith ei “weithwyr / cwsmeriaid.” 


Teimlodd ei dymer yn codi wrth iddo gofio'r gwaith papur sy'n dal i'w wynebu ar y cytundeb newydd. Wel, efallai y gallai 
annog Adelaide i wneud y cyfan nos yfory. Rhoddodd y meddwl am waith papur allan o'i feddwl a fflipio ar y golau yn y siop. 
Roedd Oscar wedi trosi ei islawr cyfan, yn wreiddiol yn cynnwys dwy ystafell wely, ystafell hamdden, a bath, i'w anghenion 
arbennig. 


Roedd y cyfrifiadur a'r labordy electroneg yn yr ystafell hamdden, roedd labordy cemegol yn un o'r ystafelloedd gwely, roedd 
siop beiriannau fach ond â chyfarpar da yn y llall, ac roedd yr ystafell ymolchi yn dyblu fel ystafell dywyll ffotograffig. Gyda'i 
gilydd roedd ganddo werth mwy na hanner miliwn o ddoleri o offer ac offer gwyddonol modern, ac roedden nhw'n ei 
wasanaethu'n dda, yn y gwaith ac yn chwarae, gyda'r ffin rhwng y ddau fath o weithgaredd yn aml yn mynd yn eithaf niwlog. 


Heno, er enghraifft, roedd yn bwriadu rhoi'r cyffyrddiadau olaf ar brosiect nad oedd ganddo ddim i'w wneud â'i waith contract 
yr Awyrlu nac ag unrhyw fenter arall â thâl. Ac eto go brin fod hyn yn chwarae, meddyliodd Oscar wrth iddo agor cabinet a 
thynnu dyfais tiwbaidd, metel, gan archwilio'r rhan edafeddog yn un pen yn ofalus. Yn fodlon, rhoddodd y ddyfais ar fwrdd 
gwaith wrth ymyl y lleiaf o'i ddau turn gwaith metel manwl. 


Estynnodd i mewn i ddrôr yn rhan isaf y cabinet a thynnu gwrthrych wedi'i lapio mewn rag olewog. Wrth gael gwared ar y 
glwt, daliodd Oscar bistol lled-awtomatig o safon .22 newydd gyda casgen hir, silindrog yn ei law. Dadosododd y pistol yn 
gyflym ac yn arbenigol, gan ddychwelyd popeth ond y gasgen i'r drôr. 


Awr a hanner yn ddiweddarach roedd Oscar yn gwenu â boddhad wrth iddo chwythu'r olaf o'r sglodion metel gyda phibell 
aer ac yna sgriwio'r ddyfais tiwbaidd yn llyfn ar yr edafedd newydd yr oedd newydd eu troi ar y tu allan i'r gasgen pistol: ffit 
perffaith ! Roedd pen edafeddog y tiwb aloi alwminiwm wedi'i gau'n dynn yn erbyn yr ysgwydd a oedd wedi'i dorri'n ffres ar y 
gasgen ddur wrth i'r daliwr bêl glicio yn ei le. Ni allai weld unrhyw arwydd o gamlinio rhwng y gasgen a'r distawrwydd pan 
edrychodd yn ofalus i lawr y turio. Nawr am y prawf. 


Ailosododd Oscar a llwytho'r pistol a cherdded yn ôl i'r labordy electroneg. Achosodd cyffyrddiad ar fotwm a guddiwyd 
uwchben ffrâm y drws i ran pedair troedfedd o led o'r wal bell siglo'n esmwyth allan ar ongl sgwâr. Roedd troi switsh yn y 
cilfach agored yn troi llifoleuad ymlaen ym mhen pellaf twnnel hir, llorweddol wedi'i leinio â darnau o bibell garthffosiaeth 30 
modfedd. Rhedodd Oscar darged i lawr y wifren i ddiwedd y twnnel ac eisteddodd ei hun yn gyfforddus wrth ymyl y sgôp sbotio 
wrth y fainc danio. Roedd yr ystod darged islawr hon, yr oedd wedi'i hadeiladu ei hun, yn hysbys iddo ef yn unig. Gyda'r drws 
cuddiedig i'r cilfach wedi ei gau y tu ôl iddo, gallai danio hyd yn oed y mwyaf o'i reifflau heb i sŷn gael ei glywed yn y tŷ uwch ei 
ben - neu yn iard ei gymydog diarwybod, o dan yr hwn yr effeithiwyd gan y bwledi yn yr ardal darged. 


Heno, fodd bynnag, nid oedd sŷn yn broblem, a gadawodd y drws ar agor. Gwasgodd i ffwrdd ddeg rownd, pob un yn 
gwneud sŷn o gwmpas fel potel siampên yn cael ei uncorked, ond nid hanner mor uchel. Cafodd yr ergydion eu grwpio'n braf 
y tu mewn i gylch tair modfedd ar y targed, a oedd bron cystal ag yr oedd wedi gallu ei wneud cyn addasu'r pistol. Roedd Oscar 
yn fodlon; yn awr gallai newid ei modus operandi. 
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Roedd saethu neithiwr wedi bod yn rhy hwyr i wneud y papur boreol, ond roedd y newyddion teledu yn llawn 
ohonyn nhw wrth i Oscar osod brecwast. Fel yr oedd wedi dyfalu y byddent, roedd meistri'r cyfryngau o'r diwedd 
wedi penderfynu codi'r llen o dawelwch yr oeddent hyd yma wedi cuddio ei weithgareddau maes parcio nosol. 
Cyfarthodd y darlledwr y manylion yn llawn cyffro: “...12 o ddioddefwyr hysbys llofrudd gwallgof ... cymhelliant 
hiliol ymddangosiadol ar gyfer y saethu ... mwy na 200 o asiantau FBI yn gweithio ar yr achos dros y pythefnos 
diwethaf... tal , dyn melyn a geisir fel un a ddrwgdybir..." 


Ar yr eitem olaf hon daeth Oscar yn feddylgar. Felly roedd rhywun wedi cael cipolwg arno; mae'n rhaid mai 
dyma'r pedwerydd saethu, pan oedd wedi gadael ei gar a thanio o safle sefyll. Cerddodd i'r ystafell ymolchi ac 
edrych yn dreiddgar ar ei adlewyrchiad yn y drych: y llygaid llwyd dwfn; llinellau creigiog y trwyn a'r ên yn gwthio; 
y sofl melyn ar ei ên lydan, drom; y clustiau braidd yn rhy fawr; y graith denau yn rhedeg yn groeslinol ar draws ei 
foch chwith, canlyniad damwain sgïo rai blynyddoedd yn ôl; y talcen uchel, llyfn o dan ei wallt euraidd, heb ei 
gribo. Roedd yn wyneb hawdd i'w weld mewn tyrfa, yn anffodus. 


Wel, roedd bron yn sicr nad oedd neb wedi cael golwg glir o'i wyneb, neu byddai mwy o ddisgrifiad, hyd yn oed braslun arlunydd 
mae'n debyg. Eto i gyd, byddai'n rhaid iddo fod yn llawer mwy gofalus yn y dyfodol. Roedd wedi bod bron yn fwriadol ddi-hid yr 
ychydig weithiau cyntaf. Roedd herio'r awdurdodau wedi bod yn gymaint o gymhelliad â'r ffieidd-dra a deimlai at y rhai a ddewiswyd 
yn dargedau. Roedd yna gymhelliad arall hefyd, meddai, ac roedd wedi pwyso cymaint o leiaf â'r lleill: y cymhelliad therapiwtig, yr 
angen i lanhau ei hun o'r anhwylder ysbrydol a oedd wedi bod yn ei gystuddiau fwyfwy yn ystod y blynyddoedd diwethaf. 


Sut roedd hynny wedi dechrau? Ceisiodd Oscar gofio. Ai ar ôl iddo symud i Washington, neu a oedd wedi 
dechrau'n gynharach? Mae'n debyg yn gynharach; roedd yn meddwl y gallai ei olrhain yr holl ffordd yn ôl i Fietnam. 
Daeth yn llawer mwy ymwybodol ohono yn Washington. 


Yn Fietnam yn y bôn y Fietnameg oedd wedi ei boeni. Roedd wedi cyrraedd yno heb unrhyw ragfarnau penodol, 
ond yn gyflym iawn cafodd atgasedd cryf at Fietnamiaid o'r ddau ryw ac o bob oed. Nid oedd yn hoffi eu golwg, eu 
harogl, eu gwerthoedd, eu hymddygiad, na'u cwmni. Ni allai weld ei fod yn gwneud y gwahaniaeth lleiaf a oeddent 
yn cael eu rheoli gan gang o gooks comiwnyddol yn Hanoi neu gang o gooks cyfalafol yn Saigon. Byddai wedi 
bod yr un mor hapus pe bai De Fietnam a Gogledd Fietnam wedi cael eu gadael ar eu pen eu hunain i ladd ei 
gilydd am gyfnod amhenodol. 


Yn sicr doedd Oscar ddim yn heddychwr; ar egwyddor, nid oedd yn gwrthwynebu rhyfeloedd yn gyffredinol nac 
i “weithredu heddlu” Fietnam yn benodol. Roedd yn meddwl bod ei swydd yn Fietnam yn beryglus, ond hefyd yn 
heriol ac yn gyffrous. Serch hynny, yr oedd rhai pethau a ddechreuodd ei boeni, rhai syniadau swnllyd. 


Un oedd rhagrith ac anwiredd llwyr safbwynt llywodraeth yr Unol Daleithiau. Yn ôl pob sôn, De Fietnam oedd 
“cynghreiriaid,” America ac roedd lluoedd America yno i gyflawni “rhwymedigaethau cytundeb.” Ond roedd hynny'n 
amlwg yn nonsens. Nid y rhain oedd y math o greaduriaid y byddai unrhyw un yn eu dewis ar gyfer cynghreiriaid; 
pe bai America byth yn dod i mewn i jam ac angen cymorth milwrol, ni fyddai dim yn dod o'r chwarter hwn. 


Y gorau iddo ddod i adnabod y Fietnameg, y mwyaf oedd cant hunan-gyfiawn Washington am “helpu i gadw 
rhyddid” yn Ne-ddwyrain Asia wedi'i gratio ar ei synhwyrau. Nid oedd y gooks hyn yn poeni llai am “rhyddid”—ond 
hyd yn oed pe na bai hynny, nid oedd ei roi iddynt yn werth oes un o'i gyd-filwyr. Roedd hyn yn rhywbeth yr oedd 
Oscar yn meddwl amdano bob tro y byddai un o'r taflenni yn ei sgwadron yn methu â dychwelyd o genhadaeth, a 
phob tro y byddai'n gweld y bagiau corff rwber yn cael eu dadlwytho o gopper. 
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Pe bai'r llywodraeth wedi dweud wrth bawb mai gêm ryfel yn unig oedd y weithred yn Fietnam - arfer tebyg i Spartan i gadw 
peiriant milwrol yr Unol Daleithiau ar flaenau ei thraed - a bod yr holl gyfyngiadau targed ffug a osodwyd ar luoedd yr Unol 
Daleithiau yn rhan o'r gêm, byddai wedi bod yn haws iddo eu derbyn. Ond i gadw'r esgus eu bod yn ymladd dros amcanion 
cenedlaethol hollbwysig, ac ar yr un pryd i wneud popeth posibl i osgoi'r fuddugoliaeth filwrol y gellid bod wedi'i hennill: trodd 
hynny stumog Oscar a'i adael â chwerwder dwfn tuag at y gwleidyddion, meistri'r cyfryngau newyddion rheoledig, a phawb 
arall a oedd yn rhan o'r “System” gartref. 


Un peth arall yr oedd ei brofiad Fietnam wedi ei roi iddo oedd gwerthfawrogiad dyfnach o bobl o'i fath ei hun. Roedd yr holl 
daflenni yn ei uned yn Wyn—yn wir, fel taflenni roedden nhw'n grŷp dethol iawn o Wyn, elitaidd— ac ni allai Oscar helpu i'w 
cyferbynnu â milwyr ARVN a'r Gls Du yn lluoedd daear integredig yr Unol Daleithiau. Nid dim ond ei senoffobia greddfol oedd 
yn ymateb i wahaniaethau mewn golwg a lleferydd; yr oedd yn rhywbeth dyfnach a mwy sylfaenol. 


Roedd y dirgryniadau yn wahanol. 


Teimlai'r Duon, a defnyddiasant y gair “enaid” i'w fynegi: gair da, sy'n golygu gwreiddiau ysbrydol yr unigolyn i holl 
genedlaethau'r gorffennol a'r dyfodol o'i hil. O'r gwreiddiau hyn daw popeth: corfforol, meddyliol ac ysbrydol. Maent yn pennu 
nid yn unig sut olwg sydd ar unigolyn a'r ffordd y mae'n meddwl ac yn ymddwyn, ond hefyd ei berthynas gyfan â'r byd. 


Cymerwch y gair “balchder,” er enghraifft, gair arall a ddefnyddir yn aml gan Dduon. Fe'i hamlygwyd mewn ffyrdd cwbl 
wahanol gan y gwahanol hiliau. I Oscar a'r peilotiaid eraill roedd yn golygu, yn ei hanfod, hunan-barch, ac roedd yn seiliedig ar 
ymdeimlad yr unigolyn o gyflawniad neu gyflawniad— yn bennaf oll ar ei gamp o feistrolaeth arno'i hun; daeth i'r amlwg fel 
naws o urddas neu, fe allai rhywun ddweud hyd yn oed, o anrhydedd. 


I'r Crysau Duon, ar y llaw arall, roedd “balchder” yn golygu rhyw fath o wallgofrwydd aruthrol, penderfyniad chwim i gael un i 
fyny ar “Whitey.” Amlygodd ei hun yn nhrefn bigo buarth. 
O ran y Fietnameg, roedd yn anodd dweud a oedd gan eu hiaith hyd yn oed air am gysyniad o'r fath. Mae'n debyg mai'r agosaf 
y daethon nhw oedd rhywbeth wedi'i gyfieithu fel "wyneb." Fel gyda'r Duon, peth cymdeithasol ydoedd yn bennaf, yn dibynnu 
ar berthnasoedd ag unigolion eraill, tra gyda'r Gwynion roedd yn llawer mwy preifat, mewnol. 


Nid oedd Oscar yn bersonol wedi hoffi ei gyd-daflenni Gwyn; roedd yna gwpl nad oedd hyd yn oed wedi cael llawer o barch 
tuag atynt. Roedd yn cydnabod ffaeleddau personol ei gymrodyr: y gwendidau, y hurtrwydd, y gwallgofrwydd - mae bywyd 
milwrol yn diystyru gwir natur dyn fel dim bywyd arall - ond serch hynny maent yn ffurfio cymuned naturiol. Deallodd Oscar 
hwynt, a deallasant ef. Gallent weithio gyda'i gilydd ar dasg gyffredin a theimlo'n iawn amdani, er gwaethaf eu gwahaniaethau 
unigol. Gyda'r Duon a'r Fietnamiaid, ni allai Oscar na'i gymrodyr byth ffurfio cymuned mor naturiol. 


Nid oedd Oscar yn casau'r Fietnamiaid na'r Duon tra roedd yn Fietnam, ond daeth yn gwbl ymwybodol eu bod yn rasys ar 
wahân. Daeth yn ymwybodol o'u gwahaniaethau cynhenid, yn ogystal â gwahaniaethol eu ffordd o fyw. Gwelodd eu gwerin a'u 
hagweddau fel cynhyrchion hil-eneidiau yn gwbl ddieithr i'w rai ef, a rhoddodd hyn ymdeimlad mwy o hunanymwybyddiaeth 
hiliol iddo nag a deimlai o'r blaen. 


Gwnaeth lawer o ddarllen rhwng cenadaethau, gan geisio deall yn well arwyddocâd ei ymwybyddiaeth uwch, gan geisio ei 
weld mewn persbectif hanesyddol. Yr hyn a ddechreuodd ddod i'r amlwg yn Fietnam ac a ddatblygodd yn llawnach yn yr ysgol 
raddedig ar ôl iddo adael y Llu Awyr oedd sylweddoliad o sail hiliol hanes a holl gynnydd dynol. Cyn hynny roedd Oscar wedi 
gweld hanes fel olyniaeth yn unig o ddigwyddiadau— brwydrau, chwyldroadau, datblygiadau technolegol— yn gysylltiedig â 
dyddiadau ac enwau, ac roedd ganddo syniad annelwig o gynnydd fel rhyw fath o gydgadwyniad o ddigwyddiadau, gydag un 
digwyddiad gwleidyddol yn arwain at un arall, un. dyfeisiwr neu artist sy'n adeiladu ar waith rhagflaenydd. Gosododd ei 
genhedliad newydd y 
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digwyddiadau yn eu cyd-destun dynol, yr oedd eu holl fanylion personol yn hanfodol er mwyn deall ystyr y cyntaf. 


Cymerwch ryfel Fietnam fel enghraifft. Gallai Oscar ddychmygu ei hun fel myfyriwr hanes yn darllen amdano 
yn y 25ain ganrif. Byddai'r hanes yn y llyfr hanes, pe bai'n cael ei ysgrifennu y ffordd y mae'r rhan fwyaf o lyfrau 
hanes wedi'u hysgrifennu, yn adrodd am ddwy wlad, y naill yn gyfoethog a grymus, y llall yn dlawd ac yn ôl ac yn 
ymdrechu i gadw ei annibyniaeth yn wyneb gwrthdroad mewnol ac allanol. ymosodol. Byddai'n adrodd cyfres o 
ddatblygiadau gwleidyddol a milwrol yn y wlad dlawd, wrth i'r wlad gyfoethog anfon milwyr i'w helpu yn erbyn ei 
gelynion; byddai'n disgrifio adweithiau gwleidyddol y wlad gyfoethog i'r datblygiadau hyn; a byddai'n dadansoddi'r 
modd yr oedd y gwrthweithiadau gwleidyddol hyn yn atal y wlad gyfoethog rhag defnyddio ei milwyr yn effeithiol 
i helpu'r wlad dlawd, fel bod yn rhaid i'r gyntaf yn y diwedd dynnu ei lluoedd oddi wrth yr olaf a'i gadael i gael ei 
gorchfygu gan ei gelynion. Gellid gosod dyddiadau a lleoedd pob brwydr fawr, nifer y milwyr dan sylw, ac enwau 
arweinwyr y gwahanol garfanau gwleidyddol yn y ddwy wlad i gyd heb gamgymeriad na hepgoriad. Ac eto 
byddai'r holl gyfrif yn ei hanfod yn ddiystyr. 


Mae'n bosibl na allai'r myfyriwr hanes o'r 25fed ganrif ddeall rhyfel Fietnam oni bai ei fod yn gwybod sut le 
oedd y Fietnamiaid a sut le oedd yr Americanwyr; oni bai ei fod eisoes wedi dysgu am werthoedd, ymddygiad, 
agweddau, a ffordd o fyw y Fietnameg fel yr oedd Oscar; oni bai bod ganddo ddealltwriaeth drylwyr o gyflwr 
dirywiedig bywyd gwleidyddol America yn yr 20fed ganrif: o'r rhagrith, y cant, y cymhellion cudd, anghyfrifoldeb 
llwyr yr arweinyddiaeth, anwybodaeth gyffredinol a dieithrwch y dinasyddion, rôl y cyfryngau, effeithiau'r mudiad 
hawliau sifil ar forâl milwrol, a dwsin o bethau eraill. 


Mae hanes yn gofnod o feddyliau a gweithredoedd pobl: nid yn unig arweinwyr gwleidyddol ac artistiaid a 
dyfeiswyr fel unigolion, ond fel aelodau o'r cymunedau - hiliol, diwylliannol, a chrefyddol - y maent yn rhannu 
gwerthoedd a chymhellion, agweddau a thueddiadau, galluoedd â nhw. a thueddfryd, cryfderau a gwendidau 
penodol. Mae, felly, yn gofnod o ddatblygiad a rhyngweithiad gwahanol fathau o ddynolryw: o hiliau a grwpiau 
ethnig, yn anad dim arall. Dim ond pan fydd yn cael ei ddarllen gyda gwybodaeth gynhwysfawr a manwl o 
nodweddion corfforol a seicig y math neu'r mathau penodol o ddynoliaeth y mae ystyr i'r cofnod. 


O'r amser yr oedd Oscar wedi deall y gwirionedd syml hwn, dechreuodd y pethau annifyr a oedd yn digwydd 
o'i gwmpas ar ôl iddo ddychwelyd o Fietnam wneud rhyw fath o synnwyr. Y defnydd cynyddol o gyffuriau gan 
bobl ifanc Gwyn; yr arddangosiadau agored o ymddygiad cyfunrywiol gan nifer cynyddol ohonynt, gyda bendith y 
cyfryngau newyddion ac adloniant; ymddangosiad mwy a mwy o barau rhyngraidd yn gyhoeddus— dechreuodd 
yr holl bethau hyn ffitio i mewn i batrwm y gallai Oscar ei ddeall. 

Roedd deall bod y gwareiddiad y teimlai ei hun yn rhan ohoni yn colli ei synnwyr o hunaniaeth ac felly roedd ei 
allu i gynnal ei hun nid yn unig yn aflonyddu ac yn ddigalon i Oscar, ond hefyd yn rhwystredig iawn, oherwydd ei 
fod am wneud rhywbeth yn ei gylch. 


Pe bai wedi bod yn fwy o greadur gwleidyddol, efallai y byddai Oscar wedi meddwl rhedeg am swydd 
gyhoeddus, efallai hyd yn oed drefnu plaid wleidyddol newydd. Ond nid oedd ganddo'r stumog ar gyfer y math yna o beth. 
Roedd ganddo gasineb dwfn, angerddol at yr holl broses wleidyddol ddemocrataidd, yn ogystal ag at bob gwleidydd yr oedd 
erioed wedi cyfarfod yn bersonol neu wedi rhoi rhybudd iddo ar y sgrin deledu. Ni allai, heb gryndod o ddirmyg, ddychmygu ei 
hun yn dod yn gelwyddog arferol ac yn gwneud pob un o'r pethau anweddus eraill sy'n ofynnol i gael ffafr gyda chyhoedd 
diraddedig ac anwybodus a sefydliad cyfryngol llygredig, dim ond fel y gallai ennill etholiad a'r cyfle i geisio diwygio'r Gyfundrefn 
o'r tu mewn. 


Nid oedd ychwaith, fe dybygei, y math i ddyfod yn bamffledwr, fel y gallai rhegu wrth y System o'r tu allan. 
Roedd Oscar nid yn unig yn ddyn heb lawer o eiriau, roedd yn ddyn gweithredu. Ei awydd oedd gwneud rhywbeth 
am broblem, nid siarad amdani. 
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Yr hyn a wnaeth, pan benderfynodd weithredu o'r diwedd, oedd dechrau saethu cyplau cymysg hiliol mewn 
meysydd parcio mewn canolfannau siopa. Nid nad oedd wedi rhoi tipyn o feddwl i'r mater yn gyntaf: roedd 
wedi ystyried llawer o bosibiliadau, o ddefnyddio ei arbenigedd electronig i “dorri i mewn i” ddarllediadau 
teledu masnachol gyda throsglwyddydd môr-ladron a chyflwyno ei neges ei hun, i rentu awyren yn maes awyr 
cyfagos a'i ddefnyddio i fomio adeilad y Capitol yn ystod sesiwn o'r Gyngres. 

Setlodd ar y saethu am dri rheswm. Yn gyntaf, roeddent yn hynod symbolaidd o salwch America ac o'r 
perygl sy'n bygwth ei hil. Byddai pawb yn deall ar unwaith eu harwyddocâd a'r cymhelliant y tu ôl iddynt. Yn 
ail, gweithredoedd personol ac uniongyrchol oeddynt; roedd ganddynt fwy o werth therapiwtig iddo nag y 
byddai ergyd fwy amhersonol yn erbyn y System wedi'i gael. Yn drydydd, ac yn bwysicaf oll, roeddent yn 
weithredoedd y gellid yn hawdd eu dynwared gan eraill. Ychydig iawn o ddynion oedd yn gallu gweithredu 
gorsaf ddarlledu môr-ladron neu gynnal cyrch bomio o'r awyr ar y Capitol, ond gallai llawer saethu i lawr cwpl 
miscegenalting ar y stryd. 

Roedd y meistri cyfryngau yn amlwg yn ymwybodol o'r drydedd ystyriaeth hon, a dyna oedd y rheswm dros 
eu blacowt blaenorol ar ei weithgareddau. Nawr bod y blacowt drosodd roedden nhw'n ceisio atal unrhyw 
ddarpar ddynwaredwyr trwy arllwys y gwenwyn. Cyn iddo orffen ei frecwast, roedd Oscar eisoes wedi clywed 
dynion newyddion ar dair sianel yn cynrychioli'r saethu fel y troseddau mwyaf digalon a gwaradwyddus y 
gellir eu dychmygu. Fe grimacodd wrth iddo wrando ar bedwerydd sylwebydd yn disgrifio'r gwn fel “yn amlwg 
yn berson sâl iawn.” Yn amlwg, ni fyddai llawer o ogoniant iddo yn y busnes hwn. 
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Roedd Adelaide yn dal yn brysur yn teipio ar fysellfwrdd y prosesydd geiriau yng nghornel yr ystafell fyw pan 
ddaeth Oscar i fyny o'r islawr. Oedodd y tu ôl iddi am eiliad, gan edmygu gras llyfn ei gwddf a'i hysgwyddau. 
Roedd hi, meddai, yn un o fanteision mwyaf deniadol ei berthynas â'r Awyrlu. Roedd wedi cyfarfod â hi bedwar 
mis yn ôl yn swyddfa Pentagon ei ffrind o Fietnam, Carl Perkins, lle bu'n gweithio fel dadansoddwr sifil. Roedd 
hi wedi cael ei magu mewn tref fechan yn lowa, wedi ennill BA mewn mathemateg o Brifysgol Talaith Iowa, ac 
wedi bod yn ardal Washington ychydig yn hirach na blwyddyn. 


Er ei bod yn 23 oed yn 17 mlynedd yn iau nag Oscar, roedd y ddau ohonyn nhw wedi cael eu denu'n gryf at 
ei gilydd, ac roedd wedi dod i gysylltiad â hi ar y cyfarfod cyntaf hwnnw. Roedd y berthynas wedi datblygu'n braf 
iawn, ac yn ddiweddar roedd hi ac Oscar gyda'i gilydd dair neu bedair gwaith yr wythnos. Roedd hi'n lachar, 
hael a chymwynasgar, a bob amser yn siriol, yn wrthwenwyn adfywiol i'w duedd ei hun tuag at dywyllwch. 


Byddai wedi gofyn iddi symud i mewn gydag ef erbyn yr amser hwn— ac yr oedd yn sicr yn aros iddo ofyn— 
ac eithrio nad oedd wedi gallu cysoni ei weithgareddau gwrth-System â'r berthynas agos honno; sut y gallai 
obeithio cadw pethau o'r fath yn gyfrinach rhag gwraig? Eisoes roedd yn lletchwith esbonio iddi pam nad oedd 
ar gael weithiau. 


Yn fyrbwyll, pwysodd drosti, llithrodd ei freichiau o dan ei breichiau, a chwpanodd ei dwy fron lawn yn ei 
ddwylo. Parhaodd i deipio, ond pwysodd yn ôl yn erbyn ei gorff wrth iddo ddechrau gwasgu ei tethau yn ysgafn. 
Teimlai nhw yn caledu trwy ffabrig ei blows. 


“Hei, rydych chi am i mi orffen y cynnig hwn i chi, neu beth?” Roedd Adelaide yn chwerthin, yn dal i geisio 
teipio'n ddewr, ond nawr hefyd yn rhwbio cefn ei phen yn bryfoclyd yn erbyn Oscar. 


“Beth,” atebodd Oscar yn bendant, gyda gwên. “Mae hi'n naw o'r gloch yn barod, a dw i wedi bod yn ffantasïo amdanoch chi 
drwy'r dydd. Dydw i ddim yn meddwl y gallaf aros mwyach. Arhoswch yma heno, a byddwn yn codi'n ddigon cynnar yfory i chi 
orffen y dudalen olaf cyn i chi orfod gadael am waith.” Symudodd ei ddwylo yn ôl o dan ei hysgwyddau a'i chodi o'i chadair. 


Ar ei thraed, trodd a llifo'n esmwyth i'w freichiau. Mae'n hungrily cusanu ei cheg, ei gwddf, ei chlustiau, ei 
cheg eto. Fumbled ei ddwylo yn fyr gyda botwm a zipper ar ochr ei sgert, a syrthiodd i'r llawr am ei fferau. Mae'n 
llithro dwy law i mewn i'w panties. 


Fe snygiodd yn ei erbyn a sibrwd yn ei glust, “Hei, fella, dwyt ti ddim yn meddwl y dylen ni chwaith 
cau'r llenni neu fynd i mewn i'r ystafell wely?" 


“Wps! Anghofiais am y llenni.” Bloeddiodd Oscar a brysio at y ffenestr, tra bod Adelaide yn cipio 
i fyny ei sgert a diflannodd i mewn i'r cyntedd. 


Ychydig ar ôl hanner nos oedd hi pan edrychodd Oscar nesaf ar ei oriawr. Safodd yn y drws i'r ystafell ymolchi 
am ychydig eiliadau, petruso gyda'i law ar y switsh golau. Roedd Adelaide yn cysgu ar y gwely, yn gorwedd 
hanner ar ei chefn a hanner ar ei hochr, heb ei orchuddio, ac roedd y golau yn llifo dros ysgwydd Oscar o'r 
ystafell ymolchi yn taflu cyfuchliniau meddal ei chorff i ryddhad sydyn. Gwraig hardd oedd hi, un o'r prydferthaf 
a welodd erioed, yn hir a main a goleu, gyda chroen sidanaidd-llyfn, cluniau perffaith a llwyn toreithiog o liw 
cochlyd ar ei ben, bol gwastad, bronnau godidog, gwddf gosgeiddig. hyd hynod, a gwyneb mor hyfryd, mor bur, 
mor blentynaidd heddychlon a diniwed, fel yr edrychai arno yn swatio yn dyner yno yn y gobennydd, wedi ei 
hanner cuddio yng nghesail ei gwallt hir, aur-goch, a barodd i'w galon boeni gan awydd, y ffordd y poenodd 
wrth wylio machlud anarferol o ysblennydd yn yr anialwch neu ddod ar olygfa arbennig o odidog wrth heicio yn 
y mynyddoedd. Roedd Adelaide mewn gwirionedd yn rhyfeddod o Natur, meddyliodd. 
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Yn lle diffodd y golau camodd Oscar draw i'r gwely, gan frwsio ei gwallt o'r neilltu yn ofalus, a'i chusanu'n dawel ar ei 
gwefusau, gan geisio peidio â'i deffro. Er gwaethaf ei ofal, agorodd ei chaeadau llydan cyn gynted ag y cyffyrddodd gwefusau 
Oscar hi. Syllodd yn dawel i ddyfnderoedd glas, clir ei llygaid am eiliad, ac yna teimlodd ei breichiau yn ei dynnu i lawr yn ei 
herbyn. Gwnaeth gariad ati eto, yn fwy egnïol y tro hwn nag o'r blaen, bron yn greulon, ac yna trodd a gorwedd yn ôl yn erbyn 
ei obennydd, tra bod hi'n snuggled i mewn i'w freichiau a syrthiodd i gysgu eto, gyda'i phen ar ei ysgwydd. Roedd golau'r 
ystafell ymolchi yn dal ymlaen. 


Roedd Oscar yn gysglyd iawn ei hun nawr, ond arhosodd yn effro ychydig funudau eto, gan feddwl. Roedd Adelaide yn 
llecyn disglair yn ei fywyd, ac roedd yn hynod hoff ohoni. Ond yr oedd ganddi ystyr iddo a aeth y tu hwnt i anwyldeb personol. 
Roedd hi'n symbol o bopeth oedd yn wirioneddol bwysig i Oscar. Roedd hi'n bersonoliaeth harddwch a diniweidrwydd a daioni 
dynol. Hi oedd y fenyw prototeip o'i hil. Hi oedd cyfiawnhad Oscar yn y pen draw am ei ryfel preifat yn erbyn y System. 


Nid oedd dim yn bwysicach, yr oedd yn ymddangos iddo ef, na sicrhau y byddai merched fel Adelaide yn y byd bob amser. 


Rhaid stampio unrhyw beth a oedd yn bygwth atal y posibilrwydd hwnnw 
allan. 


Myfyriodd Oscar ar y gwahaniaeth rhwng ei system ei hun o werthoedd a'r hyn a oedd yn ymddangos fel y norm - neu o leiaf 
yr hyn a ynganwyd gan lefarwyr y cyfryngau. Buont yn siarad am hawliau unigol a chydraddoldeb a sancteiddrwydd bywyd. 
Iddyn nhw, roedd myngrel gwallt coch, trwyn fflat, lliw mwd, wedi'i silio gan un o'r cyplau hil-gymysg yr oedd wedi bod yn eu 
saethu i lawr yr un mor werthfawr â merch fach euraidd, llygaid glas a allai dyfu i fod. Adelaide arall. Mwy gwerthfawr, mewn 
gwirionedd. 

Er gwaethaf eu hymryson am “gydraddoldeb,” roedd yn amlwg i Oscar fod eu gweledigaeth o'r dyfodol yn un lle byddai'r 
myngriaid lliw mwd yn etifeddu'r ddaear. Mae'n shuddered anwirfoddol. 


Cofiodd rywbeth yr oedd wedi'i weld yn Washington ychydig flynyddoedd yn ôl, yn ystod cyfnod pan oedd torfeydd o fyfyrwyr 
prifysgol Gwyn, clerigwyr Cristnogol, gweithredwyr Du, personoliaethau busnes sioe, a gwleidyddion yn ffurfio y tu allan i 
Lysgenhadaeth De Affrica bron bob dydd i gario placardiau a llafarganu. sloganau yn erbyn apartheid. Roedd yn digwydd bod 
yn cerdded heibio'r llysgenhadaeth ar hap a damwain pan oedd dwy ddynes o Dde Affrica oedd yn gweithio yno yn mynd i 
mewn. Roeddent wedi stopio i ddangos eu pasys i un o'r heddweision a ffurfiodd gordon ar y palmant, gan gadw'r arddangoswyr 
i ffwrdd o'r fynedfa. Roedd un o'r merched yn brydferthwch Nordig tal, trawiadol, a'r llall yn brunette braidd yn blaen o daldra 
cyfartalog. 


Pwysodd nifer o'r arddangoswyr ymlaen i bentyrru'n invective ar y ddau. Sylwodd ar un fenyw Wyn ifanc yn arbennig, 
myfyrwraig prifysgol yn ôl pob tebyg ac nad yw'n anneniadol ei hun o dan amgylchiadau arferol, mae'n debyg, yr oedd ei 
hwyneb wedi'i halogi â chasineb wrth iddi weiddi, drosodd a throsodd, “Ast hiliol! Ast hiliol! Ast hiliol!” Roedd yn amlwg ei bod 
yn cyfeirio ei sbeit yn benodol tuag at y melyn tal, bron fel petai'r fenyw honno, yn fwy na'i chydymaith byrrach a thywyllach, yn 
cynrychioli popeth yr oedd yr arddangoswr wedi'i ddysgu i'w gasâu. Gwenodd clerigwr Gwyn yn sefyll ychydig droedfeddi i 
ffwrdd yn cymeradwyo. Roedd y clerigwr yn dal placard a oedd yn darllen, “Mae holl blant Duw, Du a Gwyn, yn gyfartal.” Ond 
roedd rhai, mae'n debyg, yn fwy cyfartal nag eraill! 


Roedd yr un peth gyda'r holl ddagrau yr oedd pobl y cyfryngau yn eu gollwng i ddioddefwyr Oscar. Buont yn bloeddio ymlaen 
ac ymlaen am sancteiddrwydd holl fywyd dynol, ac am sut nad oedd gan neb yr hawl i farnu un arall a chymryd ei fywyd. 
Meddyliodd Oscar am gyn lleied o ddagrau oedd gan y sylwebwyr hyn i'w sbario i ddioddefwyr troseddwyr cyffredin— treiswyr, 
mygwyr, lladron arfog— a laddodd ugeiniau o bobl yn yr Unol Daleithiau bob dydd. Mewn gwirionedd, roedden nhw'n poeni 
llawer am rai dioddefwyr nag eraill. Roedd yn sicr, er enghraifft, y byddent i gyd yn mwynhau ei weld yn rhwygo aelod o'r corff 
neu'n cael ei rostio dros dân araf. 


Roedd yn gwbl normal, wrth gwrs, i ofalu mwy am rai pobl nag eraill, i fod eisiau amddiffyn rhai ac i weld eraill yn cael eu 
dinistrio. Y gwahaniaeth rhyngddo ef a nhw oedd nad oedd yn ceisio gwadu 


12 


Machine Translated by Google 


y ffaith honno— a'i fod am amddiffyn ei eiddo ei hun a difa y rhai oedd yn eu bygwth, tra yr ymddangosent fel pe baent yn 
casau eu rhai eu hunain ac yn caru y rhai oedd yn hollol annhebyg iddynt eu hunain. 

Roedd wedi darllen digon o lenyddiaeth o'r 18fed a'r 19eg ganrif—hyd yn oed o hanner cyntaf yr 20fed ganrif—i fod yn eithaf 
sicr mai ei werthoedd ef ei hun oedd y norm. Sut digwyddodd y gwrthdroad gwerthoedd? Ysgydwodd ei ben yn gysglyd. Roedd 


hynny'n rhywbeth nad oedd erioed wedi gallu ei ddrysu, hyd yn oed pan oedd yn effro. Wel, gallai'r ateb aros. Roedd yn 
gwybod beth oedd ganddo i'w wneud, ac yfory roedd yn bwriadu taro ergyd arall. 
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IV 


“Mwy o goffi, syr?” 


“Ie, os gwelwch yn dda,” meddai Oscar wrth y gweinydd, wrth iddo roi'r arian am ei siec ar yr hambwrdd, gan 
flinsio'r swm yn feddyliol. Pwysodd yn ôl yn ei gadair a pharhau i arolygu'r byrddau eraill yn y bwyty, tra daeth 
bachgen bws i glirio'r olaf o'i brydau. Yr oedd wedi dewis ei fwrdd yn dda i'r pwrpas. Roedd mewn cilfach 
dywyll, wedi'i sgrinio'n rhannol o'r brif ardal fwyta gan blanhigyn mawr mewn pot, fel y gallai Oscar weld heb 
gael ei weld. Roedd y bwyty yn un rhodresgar, ffasiynol, dim ond pum bloc o'r Capitol ac yn cael ei fynychu 
gan geiswyr pŷer y ddinas, yn ogystal â chan nifer gweddol o wielders pŷer go iawn: deddfwyr, biwrocratiaid 
haen uchaf, cyfreithwyr, newyddion, lobïwyr. 

Yn ystod ei ginio roedd Oscar wedi gweld nifer o ragolygon diddorol wrth fyrddau eraill. Cydnabu'r Cyngreswr 
Stephen Horowitz mewn grŷp swnllyd, swnllyd dim ond dau fwrdd i ffwrdd. 

Roedd Horowitz wedi bod llawer ar y teledu yn ddiweddar, wrth i'w bwyllgor gynnal gwrandawiadau ar fesur 
newydd i ddod â 100,000 o fewnfudwyr Haitian y flwyddyn i'r Unol Daleithiau. Mewn araith emosiynol wythnos 
ynghynt, roedd wedi gwadu'r rhai oedd yn gwrthwynebu ei bil fel yr union “hilwyr” a oedd wedi bod yn erbyn ei 
fesur cynharach, ers iddo gael ei ddeddfu yn gyfraith, i wahardd Gwyn De Affrica rhag mewnfudo i'r wlad. 
Roedd Oscar yn feddwl am ddyn bach erchyll o hyll, yn teimlo cosi amlwg yn ei fys sbarduno wrth iddo astudio 
wyneb pruddglwyfus y deddfwr, gyda'i lygaid du pigog, beady, gosodedig a'i geg lydan, llydan. Ond, mewn 
gwirionedd, roedd saethu yn rhy dda i Horowitz. Byddai'n llawer gwell gan Oscar aros am gyfle i ddal y dyn ar 
ei ben ei hun a'i weithio gyda chasgliad iâ, yn araf bach. 


Ar ben hynny, nid oedd am newid targedau mor radical â hynny eto; roedd am ddal i daro cyplau cymysg am 
gyfnod, ac eithrio nawr ei fod yn bwriadu eu dewis o fraced treth uwch, er mwyn gwneud sblash hyd yn oed yn 
fwy yn y cyfryngau newyddion. Ac roedd posibilrwydd ardderchog wrth fwrdd yr ochr arall i'r ystafell, yr oedd 
Oscar, yn anymwthiol, wedi bod yn cadw llygad arno am yr hanner awr diwethaf: mulatto tal, golau-croen gyda 
dwy fenyw Gwyn, y ddwy ohonynt yn ymddangos fel petaent yn ar delerau agos ag ef. 

Nid oedd gan Oscar unrhyw syniad pwy oedd y merched, ond roedd wedi gweld y mulatto ar y newyddion 
teledu sawl gwaith—unwaith, mewn gwirionedd, gyda Horowitz, mewn cynhadledd newyddion a gynhaliwyd yn 
y stryd o flaen Llysgenhadaeth De Affrica. Roedd yn bennaeth ar sefydliad a lIobïodd am ddeddfwriaeth gosbol 
yn erbyn De Affrica a chymorth economaidd i wledydd Affricanaidd a reolir gan Ddu. Efallai bod y merched yn 
weithwyr ei sefydliad, neu efallai dim ond cwpl o grwpiau pŷer, rhywogaeth rhy gyffredin yn y ddinas hon. 

O'r diwedd talodd y mulatto ei fil, yna symudodd draw i fwrdd Horowitz i dalu teyrnged, un o'r merched yn 
hongian ar bob braich. Cododd Oscar a gadael y bwyty heb edrych eto tuag at ei dargedau bwriadedig. Y tu 
allan fe seibiodd wrth rac newyddion a oedd yn gweithio gyda darnau arian a phrynu Washington Post. 

O gornel ei Iygad gwelodd y mulatto a'i gymdeithion Gwyn yn dod allan o'r bwyty ac yn troi i'r chwith, i lawr palmant coediog ac wedi'i 
oleuo'n berffaith. Dilynodd Oscar tua 30 cam. 


Cyn gynted ag yr oedd allan o'r man golau llachar o flaen y bwyty, fe lithrodd ei bistol distaw allan o'i got ac i 
mewn i'r papur newydd plyg yr oedd yn ei ddal yn ei law dde. Trodd y triawd o'i flaen y gornel. Erbyn i Oscar 
gyrraedd y gornel roedden nhw'n mynd i mewn i fodel hwyr, Cadillac gwyn wedi'i barcio wrth ymyl y palmant. 
Sganiodd yr ardal yn gyflym a maint y sefyllfa, gan deimlo'r tensiwn cyfarwydd yn ei gyhyrau, y chwys rhewllyd 
yn ei geseiliau. Er bod rhywfaint o draffig ar y stryd gyda'r bwyty, nid oedd unrhyw gerbydau'n symud ar y stryd 
ymyl. Y cerddwyr agosaf oedd grŷp o bump o bobl yr oedd newydd eu pasio ar eu ffordd tuag at y bwyly; 
roedden nhw o leiaf 100 troedfedd i ffwrdd nawr, eu cefnau iddo. 


Cynyddodd Oscar ei gam a daeth yn gyfarwydd â'r Cadillac wrth i'r mulatto gau drws ffrynt y ddwy ddynes. 
Trodd Oscar yn sydyn i'r dde a rhyng-gipio ef wrth ymyl y palmant y tu ôl i'r 
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ceir. Wrth i'r mulatto edrych i fyny gyda syndod ac annifyrrwch ar y dyn mawr Gwyn yn sydyn yn rhwystro ei lwybr, cododd 
Oscar ei bistol, yn dal i gael ei orchuddio gan y papur newydd, a saethodd ei ddioddefwr rhwng y llygaid. Syrthiodd y mulatto 
yn ôl yn drwm yn erbyn y cerbyd heb draethu sain, yna ymledu i'r gwter. Taniodd Oscar ddwy ergyd fwy gofalus i'w ben, yna 
camodd ymlaen ac agor drws y Cadillac. Nid oedd y merched wedi sylweddoli beth oedd yn digwydd, a saethodd Oscar bob 
un ohonynt yn gyflym ac yn fanwl gywir yn eu pen unwaith, ac yna ddwywaith yn fwy. Yna trodd a cherdded yn ôl yn gyflym 
tuag at y brif stryd. 


Edrychodd Oscar ar ei oriawr wrth iddo yrru'n ôl ar draws y Potomac i Virginia: dim ond wyth o'r gloch - dal ddim yn rhy hwyr 
i weld Adelaide. Roedd wedi dweud wrthi y byddai'n cael cinio gyda rhai swyddogion contract yng Nghanolfan Awyrlu Andrews 
y noson honno ac y byddai'n rhoi galwad iddi pe bai'n gadael yn gynnar. Roedd yn brifo iddo ddweud celwydd wrthi, ond ni 
allai weld unrhyw ffordd arall o ddelio â'r sefyllfa. Roedd y ferch yn ddeallus ac roedd ganddi reddfau da yn y bôn, ond nid oedd 
ganddo unrhyw fwriad i roi'r wybodaeth am ei rhyfel preifat—ac felly'r cyfrifoldeb moesol amdano— arni. Nid oedd hi wedi bod 
trwy'r profiadau a gafodd yn Fietnam, ac nid oedd ychwaith wedi rhannu ei enaid hir-chwilio am ddealltwriaeth o ystyr llawer o'r 
pethau sy'n digwydd o'u cwmpas—fel miscegenation. Nid oedd yn sicr o gwbl a fyddai'n gallu gwneud iddi dderbyn yr 
angenrheidrwydd moesol o'i weithredoedd. Fel pob merch, roedd hi'n llawer mwy tebygol o ganolbwyntio ar yr agweddau 
personol—ar yr hyn a oedd yn digwydd i'r unigolion a ddewisodd Oscar fel targedau— nag ar y cyfiawnhad amhersonol dros y 
gweithredoedd hynny a'u goblygiadau ar gyfer dyfodol y ras. 


Bu'n rhaid i Oscar galedu ei benderfyniad heno i ladd y ddwy ferch. Nid oedd ganddo ddim amheuaeth o gwbl fod yr hyn yr 
oedd wedi ei wneud yn iawn, ond yr oedd rhywbeth ynddo a wrthwynebai drais ar fenyw o'i hil— hyd yn oed pan oedd hi'n 
amlwg yn ei haeddu. Roedd wedi bod yn haws yn y meysydd parcio archfarchnad. Roedd pob un o'r merched hynny yn amlwg 
o'r math isaf— sluts Gwyn di-werth a oedd wedi priodi Duon oherwydd nad oedd ganddynt well rhagolygon ymhlith dynion o'u 
hil eu hunain. Ond roedd y merched heno wedi bod yn weddol ddeniadol, hyd yn oed yn classy. Rhy ddrwg. 


O ran y mulatto, yn bendant bu mwy o foddhad i Oscar wrth ei ladd na'r Duon eraill. Yn rhannol roedd hyn oherwydd bod yr 
un hwn wedi datgan yn gyhoeddus ei fod yn elyn i'r hil Gwyn trwy ei weithredoedd yn erbyn Gwynion De Affrica, ac yn rhannol 
oherwydd ei fod yn nigger mor drahaus, swaggerus, uppity. Efallai, hefyd, ei fod oherwydd y gallai'r merched oedd gydag ef 
fod yn gyfystyr â rhywbeth o dan amgylchiadau gwahanol. Beth bynnag, roedd Oscar yn amau y byddai mwy o ing yn 
rhengoedd y gelyn yn cyd-fynd â'i foddhad cynyddol yn fuan. 


Cadarnhawyd ei amheuaeth yn ddiweddarach y noson honno. Yr oedd ef ac Adelaide yn eistedd i fyny yn y gwely i wylio y 
newyddion am 11 o'r gloch gyda'u gilydd, fel y gwnaent yn aml. Heno roedd y cyflwyniad yn garpiog ac anhrefnus, canlyniad 
amlwg y tîm newyddion wedi cael tâp o stori fawr y dydd yn rhy hwyr i'w golygu. Heb unrhyw ragofynion dechreuodd y darlledwr 
newyddion, “Mae'n edrych fel bod y llofrudd rasio wedi taro eto!” 


Gwyliodd Oscar gyda diddordeb mawr wrth i'r camera sganio lleoliad ei weithgaredd dim ond tair awr yn ôl, sydd bellach yn 
heidio gyda phlismyn mewn lifrai, asiantau'r FBl, newyddion, a gwylwyr chwilfrydig. Roedd asiantau FBI eisoes wedi arestio 
rhywun a ddrwgdybir ac yn ei holi, yn ôl y newyddiadurwr. Daeth hynny â gwên anwirfoddol i wefusau Oscar. 


Roedd gwir ffocws y newyddion ar y mulatto roedd Oscar wedi ei ladd, Tyrone Jones. Dim ond sôn brysiog oedd am y ddwy 
ddynes Gwyn, ac yna canmoliaeth hir i Jones a'i rôl yn “y frwydr dros ryddid a chydraddoldeb yn Ne Affrica.” Rhoddodd y 
Seneddwr Horowitz gyfweliad byr, gan grybwyll ei fod wedi bod gyda Jones ychydig funudau yn unig cyn i'r olaf gael ei saethu, 
a'i fod wedi colli “cyfaill annwyl, annwyl.” Aeth Horowitz ymlaen i ddweud ei fod yn bwriadu galw am ymchwiliad gan y Gyngres 
i saethu Jones a lladdiadau eraill cyplau cymysg hiliol. Yna gogwyddodd tuag at y camera gyda llythyren dirdro ar ei wyneb: 
“Unrhyw un sy'n meddwl y gall atal y cynnydd yr ydym yn ei wneud mewn cysylltiadau hiliol, yn ein hymdrechion i chwalu'r hen 
rwystrau o gasineb a rhagfarn sy'n gwahanu'r rasys, trwy 
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mae'r llofruddiaethau hyn yn gwbl anghywir. Byddwn yn rhoi holl adnoddau ein llywodraeth y tu ôl i'r ymdrech i ddod o hyd 
i'r lofrudd sâl neu'r lladdwyr sy'n gyfrifol amdanynt. Bydd America yn parhau â'i gorymdaith tuag at gymdeithas gwbl 
integredig, ac ni fydd unrhyw un yn cael sefyll yn y ffordd. ” 


Yna bu pum eiliad gyda rhieni trallodus un o'r merched a gafodd ei saethu. 
Ysgydwodd Adelaide ei phen mewn cydymdeimlad a grwgnach, “Mor ofnadwy!” 


“Os oedd hi gyda'r creadur Jones hwnnw, roedd hi'n haeddu cael ei saethu,” ymatebodd Oscar. 

“O, Oscar! Sut allwch chi ddweud hynny? Mae hynny'n ofnadwy." 

Ochneidiodd Oscar a dweud dim byd, ond roedd yn meddwl iddo'i hun y byddai'n rhaid iddo ddechrau siarad 
ag Adelaide am rai pethau— yn fuan. 


16 


Machine Translated by Google 


V 


Gosododd Oscar yn ofalus yr ysgub o doriadau a gasglodd yn ei lin, ymestyn, dylyfu gên, pwyso yr holl ffordd yn ôl yn ei 
gadair esmwyth, a chau ei lygaid. Roedd wedi bod yn wythnos brysur, ac roedd angen ychydig o amser i feddwl. Roedd bron 
yn ddiolchgar bod mam Adelaide yn sâl ac roedd Adelaide wedi hedfan yn ôl i Iowa am y penwythnos i fod gyda hi. Roedd 
wedi treulio'r cyfan o'r bore Sadwrn tawel hwn yn darllen adroddiadau newyddion a sylwadau golygyddol o fwy na dwsin o 
gylchgronau a phapurau newydd yr oedd wedi'u codi yn y stand newyddion neithiwr ar ôl gollwng Adelaide yn y maes awyr. 


Yr oedd llawer o'r newyddion a'r sylwadau yn ei gylch— a materion cysylltiedig. 


Am y deng niwrnod diwethaf nid oedd fawr ddim arall wedi bod yn y newyddion. Ddeuddydd ar ôl i Jones daro—Dydd 
Mercher yr wythnos ddiwethaf— adroddodd y cyfryngau am fomio cartref cwpl o hiliaeth gymysg yn Buffalo a'r gwn peiriant o 
gar oedd yn mynd heibio o grŷp o bobl â chymysgedd hiliol yn sefyll mewn llinell i fynd i mewn i. Roedd disgo San Francisco 
yn nodedig am ei gwsmeriaid cymysg. Roedd saith o bobl wedi'u lladd a dwsin arall wedi'u clwyfo yn y digwyddiad olaf, ac 
roedd yr heddlu wedi arestio dau berson Gwyn a ddrwgdybir. 

Nid oedd unrhyw dennyn yn y bomio Buffalo. 


Ddydd Iau, bron wedi'i gladdu yn y hullabaloo cyfryngau parhaus yn ystod y saethu yn San Francisco, adroddwyd am Iladd 
dwy ddynes Gwyn - chwiorydd - yn Chicago yr honnir eu bod wedi bod yn gysylltiedig â dynion Du, a churiad difrifol cwpl hiliol 
cymysg yn eu fflat yn Philadelphia. 


Yna y byrstio argae. Ddydd Gwener roedd adroddiadau am 19 o ymosodiadau mawr ar gyplau neu grwpiau hiliol cymysg 
ledled y wlad. Am y tro cyntaf cyfaddefwyd bod yna nifer o wahanol weithredwyr wrth eu gwaith, er bod cyfeiriad ym mhob 
achos at “Iofrudd casineb Washington,” a disgrifiwyd y digwyddiadau y tu allan i ardal Washington fel gwaith “copycats”. ” 
Roedd arestiadau wedi'u gwneud mewn mwy na hanner y digwyddiadau. 


Ysgydwodd Oscar ei ben ag anghrediniaeth wrth iddo ddarllen y manylion. Roedd yn ymddangos bod y rhan fwyaf o'r rhai a 
oedd yn ei gopïo yn ymddwyn yn ddiofal anhygoel. Roedd hi fel petaen nhw i gyd yn fechgyn da oedd wedi bod yn eistedd o 
gwmpas gyda chwrw yn ei law yn gwylio adroddiadau teledu am un o'i orchestion ei hun ac wedi dweud wrthyn nhw eu hunain, 
“Hei, taclus! Rwy'n meddwl y byddaf yn gwneud hynny hefyd." Ac yna roedden nhw wedi mynd allan a gwneud hynny, gyda 
dim ond y paratoi a'r cynllunio mwyaf plentynnaidd o annigonol. Onid oedd unrhyw bobl ddifrifol ar ôl yn America? 


Mwy calonogol oedd y skinheads, a oedd wedi cymryd baner Oscar gyda brwdfrydedd gwirioneddol. Roedd yna lawer 
ohonyn nhw, roedden nhw'n amlwg iawn, a doedd ganddyn nhw ddim petruster o gwbl ynghylch cerdded i mewn i grŷp cymysg 
hiliol gydag ystlumod pêl fas, cadwyni beic, a brics. Roedd beth bynnag a wnaethant, wrth gwrs, yn gwbl heb ei gynllunio ac 
yn amlach na pheidio nid oedd yn angheuol—er mewn un achos roedd cwpl cymysg wedi cael eu lladd â chyllell ar stryd yn 
Cleveland gan sawl un ohonynt. Ar y cyfan, roedd y cymysgwyr rasio i'w gweld yn poeni mwy am gyfarfyddiadau â gangiau 
crwydrol o skinheads na chyda llofruddion unigol. 


Roedd y pryder, mewn gwirionedd, wedi cyrraedd y pwynt bod cyplau cymysg yn mynegi'n agored eu hofn o gael eu gweld 
yn gyhoeddus. Adroddodd un cylchgrawn newyddion fod rhai merched Gwyn yn ardal Los Angeles a fyddai gynt wedi mynd 
â'u plant hil gymysg i siopa gyda nhw bellach yn eu gadael gyda chymdogion yn lle hynny. Cafwyd cyfweliad â pherchennog 
bwyty yn Washington a amcangyfrifodd fod nifer y cyplau cymysg wrth ei fyrddau wedi gostwng mwy nag wyth deg y cant ers 
i'r cyfryngau ddechrau adrodd am yr ymosodiadau. 


Roedd ymateb y System yn ffyrnig, yn filain ac yn enfawr. Roedd Oscar yn synnu. Roedd wedi disgwyl llawer o gyffro yn y 
cyfryngau ac ymdrech fawr gan yr heddlu, ond nid oedd erioed wedi dychmygu y byddai cymaint o gynddaredd a chasineb. 
Roedd rhai o'r gwleidyddion, eglwyswyr, addysgwyr, ac eraill a oedd wedi mynegi eu hunain ar y teledu bron yn anghydlynol 
ag emosiwn. Un Cristion 
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efengylwr wedi bod yn crynu yn afreolus—nid gyda thristwch ond gyda dicter—pan wadodd yr ymosodiadau ar gyplau cymysg 
hiliol fel ymgais ansanctaidd i rwystro “cynllun Duw ar gyfer America.” Roedd rabbi gyda theimladau tebyg yn llythrennol yn 
frothing yn y geg. Roedd llywydd Prifysgol lâl, Baldwin Giaccomo, yn wylo wrth iddo gyfaddef ei “gywilydd mai Gwyn ydw i... 
[a] bod gen i groen o'r un lliw â'r creaduriaid sâl, digalon” oedd yn cynnal yr ymosodiadau hiliol. 


Wrth iddo wylio'r perfformiad diwethaf hwnnw roedd Oscar wedi meddwl yn ddidwyll sut y byddai'r ysgolhaig da yn ymateb 
pe bai'n cael ei awgrymu iddo y gallai rhai o'r ymosodiadau fod yn waith ymwahanwyr Du— Mwslemiaid Farrakhan, dyweder 
— a oedd â'r un rhesymau dros wrthwynebu cam-geni. yr oedd gan Gwynion hiliol ymwybodol. 


Ar yr un pryd roedd Oscar wedi sylweddoli nad oedd gan reswm unrhyw ran yn yr hyn yr oedd yn dyst iddo. Mewn rhyw 
ystyr o'r gair cymhellwyd yr holl lefarwyr hyn gan deimlad crefyddol, er y gallai ychydig ohonynt ddatgan eu bod yn agnostig 
neu'n anffyddwyr. Cawsant eu hysgogi gan argyhoeddiad crefyddol bod America gymysg hiliol yn well nag America Gwyn, bod 
plentyn mulatto yn well na phlentyn Gwyn, bod menyw Gwyn a ddewisodd ffrind Du yn well nag un a ddewisodd Gwyn. 


Byddent yn gwadu pe rhoddid y cwestiwn iddynt yn groyw, gwyddai Oscar; byddent yn gwenci ac yn wafflo ac yn curo o 
gwmpas y llwyn gyda hygrededd am “urddas dynol” a “chydraddoldeb” ac yn y blaen, ond roedd yn berffaith glir beth oedden 
nhw'n ei gredu mewn gwirionedd. 


Rhywsut roedd Oscar wedi gwybod ar hyd y cyfan mai dyna'r ffordd yr oedd pethau. Meddyliodd eto am y casineb a welsai 
ar wyneb y fenyw ifanc wrth ei hymddangosiad o flaen Llysgenhadaeth De Affrica ac am y gymeradwyaeth i'r casineb hwnnw 
ar wyneb yr offeiriad wrth ei hymyl. Ac eto roedd yn dal i synnu. Roedd yn gwybod bod America wedi mynd yn gwbl ddirywiedig, 
bod dirywiad wedi tyfu'n wreiddiau dwfn, a bod llawer o segmentau o'r boblogaeth yn cael eu cynhaliaeth o'r gwreiddiau hynny 
ac yn ymladd unrhyw ymgais i'w tynnu i fyny. Ond aeth yr ymateb hwn i'w ymosodiadau ar gam-geni ymhell y tu hwnt i 
amddiffyn buddiannau breintiedig. Ysgydwodd Oscar ei ben mewn rhyfeddod. Yr oedd yn amlwg fod gagendor na ellir ei bontio 
— nid yn unig o ran buddiannau, ond o ran deall, mewn ysbryd— rhyngddo ef a'r bobl hyn. 


Roedd y sylwebaeth brintiedig yn fwy cydlynol na'r datganiadau teledu ond yr un mor ddieflig. Cafwyd galwadau golygyddol 
am ddeddfwriaeth Ffederal newydd yn gosod cosb marwolaeth awtomatig ar unrhyw un a gafwyd yn euog o ymosodiad hiliol - 
ac un o'r rhai mwyaf angerddol oedd gan olygydd a oedd wedi'i nodi ers blynyddoedd fel gwrthwynebydd y gosb eithaf. 


Dadleuodd cyfarwyddwr Undeb Rhyddid Sifil America mewn llythyr hir at olygydd y New York Times y dylid atal hawliau sifil 
cyffredin troseddwr a ddrwgdybir yn achos Gwyn sydd wedi'i gyhuddo o ymosod ar berson nad yw'n Wyn am resymau hiliol. 
Yr oedd trydydd awdwr— deddfwr yn Massachusetts— yn cynnyg, o herwydd yr anhawsder i brofi cymhelliad, pa bryd bynag 
y byddai y sawl a ddrwgdybir yn Wyn a'i ddioddefwr heb fod yn wyn, fod baich y prawf yn cael ei symud i'r diffynydd; rhaid iddo 
brofi nad oedd ei weithredoedd wedi'u cymell gan hiliaeth er mwyn osgoi'r cosbau arbennig a ddarparwyd ar gyfer “troseddau 
casineb.” 


Er hynny, cymerwyd y wobr am falais gan un o golofnwyr cyson y Washington Post , David Jacobs. Roedd wedi haeru yn ei 
golofn ddydd Gwener diwethaf ei bod yn amlwg o batrwm y llofruddiaethau yn ardal Washington ac o'r ymosodiadau ar gyplau 
cymysg hiliol mewn mannau eraill bod yr ymosodwyr yn wrywod Gwyn yn rhywiol rhwystredig a oedd yn digio at yr atyniad 
rhywiol mwy a oedd gan wrywod Du i Wyn. merched. Darparodd gefndir hanesyddol trwy briodoli'r un cymhelliad o 
annigonolrwydd rhywiol Gwyn i lIynchings Duon yn gynharach yn y ganrif. Yna aeth Jacobs ymlaen i gyffredinoli, gan ddweud 
bod gwreiddiau holl hiliaeth Gwyn mewn eiddigedd rhywiol. Hiliaeth gwyn fyddai'n parhau i fod y drwg mwyaf yn wynebu'r byd 
nes nad oedd hil Gwyn bellach, daeth i'r casgliad, a'r peth gorau i'r llywodraeth ei wneud oedd prysuro'r diwrnod hwnnw drwy 
annog mwy fyth o gydbriodi hiliol. Byddai toriad treth ar gyfer cyplau cymysg yn gam da i'r cyfeiriad hwnnw, penderfynodd. 
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Roedd y golofn honno wedi cynhyrfu Oscar pan ddarllenodd am y tro cyntaf wyth diwrnod yn ôl. Wrth ei ail-ddarllen heddiw 
ni allai ond pendroni am bobl fel Jacobs. Beth wnaeth eu hysgogi? Roedd yn ymddangos bod Jacobs mewn dosbarth gwahanol 
i arlywydd lâl a oedd dan euogrwydd neu'r gweinidogion a'r gwleidyddion blin. Roedd geiriau ei golofn yn pelydru casineb pur, 
oer. Iddo ef roedd y ras Gwyn fel straen o spirochetes arbennig o beryglus yr oedd angen dod o hyd i wrthfiotig ar eu cyfer. 


O leiaf, roedd Oscar yn meddwl gyda chryn foddhad na fyddai Jacobs yn ysgrifennu dim mwy o golofnau ar gyfer y Post. Yr 
oedd wedi penderfynu gweled at hyny ei hun yr wythnos ddiweddaf, cyn gynted ag y darllenasai colofn Jacob. Ac roedd wedi 
cyflawni ei benderfyniad o fewn ychydig oriau. 


Yn anffodus i Jacobs, nid ei golofn oedd yr unig beth yn y papur dydd Gwener diwethaf gyda'i enw arni. Roedd adran 
“Arddull” y Post wedi adrodd am “barti cyhoeddi” i ddathlu ymddangosiad llyfr newydd gan awdur arall i'r papur newydd. Cafodd 
y parti, yr erthygl “Arddull” ei nodi, ei chynnal gan “gydweithiwr yr awdur David Jacobs yn ei gondo ffasiynol Jones Court.” 
Roedd yr erthygl wedi dal llygad Oscar yn unig oherwydd iddo weld llythyren hyll y Cyngreswr Horowitz mewn ffotograff o rai o 
westeion parti Jacobs. 


Roedd galwad gyflym i'r Washington Post wedi ennyn y wybodaeth nad oedd Jacobs fel arfer yn cyrraedd ei swyddfa tan 
2:00 PM. Dangosodd siec o fap stryd yn Washington Jones Court fel ffordd bengaead un bloc o hyd. Fel y digwyddodd, dim 
ond un adeilad oedd ar y stryd a oedd yn ymgeisydd rhesymol ar gyfer tai condominiums ffasiynol, a phan yrrodd Oscar i 
mewn i'r maes parcio islawr heb oruchwyliaeth ychydig ar ôl hanner dydd gwelodd fodur yn gyflym gyda sticer staff y 
Washington Post ar y ffenestr flaen. 


Pan ddaeth Jacobs i lawr i fynd i mewn i'w gar hanner awr yn ddiweddarach, doedd e byth yn gwybod beth oedd yn ei daro. 


Wrth feddwl yn ôl am ei ladd Jacobs, prin y gallai Oscar gredu pa mor hawdd y bu. Ni fu hyd yn oed y nerfusrwydd a'r chwys 
a ragflaenodd bob un o'i lawdriniaethau cynharach. Roedd wedi gwneud y cyfan yr un mor ddigynnwrf - efallai y byddai rhywun 
yn dweud yr un mor ddigywilydd hyd yn oed - â phe bai wedi bod yn dosbarthu pizza yn lle llofruddio golau dydd. Yn ddiamau, 
roedd rhan o hynny o ganlyniad i gyfuniad anarferol o amgylchiadau lwcus: gweld y cliw i anerchiad Jacobs yn syth ar ôl darllen 
ei golofn, amserlen waith hwyr yr awdur, y garej heb oruchwyliaeth, sticer y staff i'w weld ar y ffenestr flaen, prydlon a chyfleus 
Jacobs. ymddangosiad ar adeg pan nad oedd tystion... 


Roedd cyflymdra'r gwaith wedi'i wneud yn destun balchder i Oscar. Gwenodd wrth feddwl sut y mae'n rhaid bod y cyflymdra 
hwnnw o ddial wedi peri i gydweithredwyr Jacobs fod yn ddi-ysgog. Ond cafodd balchder Oscar ei dymheru gan bryder: rhaid 
iddo ochel rhag gor-hyder a diofalwch. Nid oedd erioed wedi bod yn ddigon di-hid i fynd ar ôl targed yng ngolau dydd eang. 


Gofid bach arall a gythruddodd Oscar wrth iddo roi trefn ar ddigwyddiadau'r wythnosau diwethaf yn ei feddwl oedd teimlad o 
ddiamcan. Ble roedd e'n bennaeth? Pa fath o ganlyniad terfynol i'w weithredoedd yr oedd yn eu ceisio? Ai rhyw fath o hobi 
therapiwtig oedd ei weithgaredd i barhau? Neu nawr ei fod wedi cyflawni ei nod cychwynnol o ysgogi ymateb enfawr i'w 
ymosodiadau ar gyplau cymysg ac wedi ysgogi rhywfaint o weithgaredd dynwaredol o gwmpas y wlad, efallai y dylai roi'r gorau 
iddi tra bod y rhoi'r gorau iddi yn dda a phriodi Adelaide. 


Ochneidiodd ar y rhagolwg. Roedd yn gwybod na allai roi'r gorau iddi. Byddai'n disgyn yn ôl i'r un anhwylder a oedd wedi 
gafael ynddo o'r blaen. Nid ef oedd y math a allai sefyll o'r neilltu a gwylio dinistr ei hil a'i wareiddiad fel gwyliwr heb gysylltiad. 
Roedd yn rhaid iddo actio. A fyddai'n ddigon, tybed, i ddewis targed achlysurol— David Jacobs, Tyrone Jones, efallai Stephen 
Horowitz? A fyddai hynny'n ddigon i fodloni ei gydwybod a dal i ganiatâu iddo fyw bywyd mwy neu lai normal gydag Adelaide? 


Nid oedd yn argyhoeddedig o gwbl y byddai. Ar yr un pryd nid oedd yn arbennig o dueddol o barhau i saethu cwpl 
rhyngwladol bob tri neu bedwar diwrnod. Go brin fod hynny'n ymddangos yn werth y risg nawr. Os efe 
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yn mynd i barhau i gymryd siawns, roedd yn dueddol o godi'r polion, i fynd ar ôl gêm fwy. Ond pwy? A pham? Beth oedd y 
cynllun cyffredinol i fod? 


Doedd gan Oscar ddim ateb. Ochneidiodd eto a symud yn ei gadair. Edrychodd yn segur ar y pentwr o bapurau newydd a 
chylchgronau ar y bwrdd wrth ei ymyl, a disgynnodd ei lygad eto ar y llun yn y Washington Post ddydd Gwener diwethaf o 
westeion parti Jacobs. Cododd y papur a syllu'n galed ar wyneb y Cyngreswr Stephen Horowitz am funud llawn. Pa hylltra! Pa 
falais llwyr! Daeth ysbryd gwan, blin o wên yn araf i'w wefusau, a mwmiodd wrtho'i hun, “Nid fy un i ymresymu pam; eiddof fi 
ond gwneuthur a marw." 


Gosododd y papur newydd o'r neilltu. Yr oedd wedi gwneyd ei feddwl i fyny am un peth, o leiaf. 
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VI 


Efallai na fyddai Oscar yn gallu gwella ei ddiffyg nod eto, ond roedd yn benderfynol o beidio â gadael i ddiofalwch ddod 
yn broblem. Bwriadai ladd y Cyngreswr Horowitz— yn ofalus iawn. Roedd yn camu yn ôl ac ymlaen nawr, yn meddwl yn 
galed. Cripiodd ddwrn yn llaw agored, gan gyffroi fwyfwy wrth iddo droi drosodd am wahanol bosibiliadau yn ei feddwl a 
gwneud ei gynlluniau. 


Canodd y ffôn. Adelaide ydoedd. 


"Helo cariad. Mae mam yn eitha sâl, ac mae pethau yma yn lanast. Rwy'n meddwl y byddai'n well i mi aros drwyddo 
Dydd Mawrih, o leiaf. Wyt ti'n meindio?" 


“Cadarn, mae ots gen i, babi. Ond gwnewch beth bynnag rydych chi'n meddwl y dylech chi." 


Gofynnodd Adelaide i Oscar ffonio ei swyddfa fore Llun a dweud ei bod wedi cael y ffliw a'i bod yn rhy sâl i ddod at y ffôn. 


“Sut y byddwch chi'n esbonio eich hun hyfryd, afieithus, sbonciog yn y swyddfa ddydd Mercher? Os 
rydych chi ychydig dros y ffliw, fe ddylech chi edrych yn welw, yn flinedig ac yn ddi-restr.” 


“Rwy'n dibynnu arnoch chi i gynhyrchu'r effaith a ddymunir trwy fy ngorchwylio i hanner marwolaeth nos Fawrth, 
cariad," chwarddodd hi'n bryfocio. 


“Hei, cariad, rydych chi'n gwybod y byddaf yn gwneud fy ngorau glas i chi. Ond rydych chi'n ffynnu arno! Po amlaf y 
gwnawn gariad yn y nos, goreu po gyntaf y byddwch yn edrych y boreu nesaf, a'r gwelwaf ydwyf . Ymwrthod llwyr yw'r unig 
ffordd i wneud ichi edrych yn welw.” 


Ychwanegodd galwad Adelaide elfen newydd at gynllunio Oscar. Nid oedd eisiau rhuthro ar brosiect Horowitz, ond 
byddai'n braf pe bai'n gallu gwneud hynny cyn iddi ddychwelyd. Roedd yn mynd yn fwyfwy anodd gwneud ei waith nos pan 
oedd hi yn y dref, heb ennyn ei chwilfrydedd. 


Roedd Horowitz, gwyddai, yn dylluan nos. Roedd Oscar wedi sylwi ar ei lun yn yr adran “Style” fwy nag unwaith yn ystod y 
flwyddyn ddiwethaf, ac roedd wedi gweld y deddfwr yn gynharach yn yr un bwyty Capitol Hill yr oedd wedi cynffon Jones 
ohono. Dyna oedd y tro cyntaf iddo fynd ag Adelaide allan i ginio, pan oedd am wneud argraff arni. Ond nid oedd yn meddwl y 
byddai'n syniad da dechrau bwyta yno'n rheolaidd. Nid oedd dim gwybod pa mor hir fyddai hi cyn i Horowitz ymddangos eto. 
Heblaw, dyma'r math o le roedd pawb yn edrych o gwmpas i weld pwy oedd wrth y byrddau eraill. Roedd Oscar wedi teimlo'n 
amlwg yno ar ei ben ei hun y tro diwethaf, hyd yn oed yn eistedd y tu ôl i blanhigyn. Roedd angen rhywfaint o ffordd arno i 
ddarganfod ymlaen llaw ble byddai Horowitz ar noson benodol. 


Nid cynt yr oedd Oscar wedi llunio y cwestiwn yn ei feddwl, nag a gafodd yr ateb. Roedd Carl Perkins bob amser yn gwahodd 
Oscar i ddod gydag ef i'r partïon coctels yr oedd un neu'r llall o'r contractwyr amddiffyn mawr a chwmnïau ymgynghori Beltway 
yn ymddangos fel pe baent yn eu taflu bob yn ail nos i'w ffrindiau llywodraeth. “Fe fydd yn rhoi cyfle i chi gwrdd â rhai o'n 
harweinwyr yn y Gyngres,” roedd Carl wedi cellwair ag ef, gan wybod am atgasedd dwys Oscar at wleidyddion. “Mae yna bob 
amser ryw ddwsin ohonyn nhw yno.” 


Dim ond un o'r rhesymau nad oedd erioed wedi derbyn gwahoddiadau Carl oedd y ffaith nad oedd Oscar yn yfwr. Ond 
nawr roedd yn cofio'r diweddaraf ohonyn nhw, oedd wedi cael ei gynnig pan alwodd Carl ddydd Mercher diwethaf. Roedd 
General Dynamics newydd ennill cytundeb biliwn o ddoleri newydd a byddai'n dathlu-Dydd Llun, roedd Oscar yn meddwl 
ei fod. “Fe fydd yn un mawr,” dywedodd Carl. “Bydd pawb yno.” 

Ac roedd Oscar yn gwybod y byddai'r Cyngreswr Stephen Horowitz, Democrat Efrog Newydd a chadeirydd Pwyllgor 
Gwasanaethau Arfog y Tŷ ymhlith pethau eraill, bron yn sicr yno hefyd. 

Galwodd Oscar Carl yn ei gartref. Pan oedd wedi gorffen trafod manylion y gwaith papur ar ei gontract presennol, sef yr 

esgus dros ei alwad, dywedodd, “Wel, rwy'n disgwyl cael rhai canlyniadau rhagarweiniol. 
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ar y patrwm antena newydd erbyn prynhawn dydd Llun. Efallai y gallwn gael tamaid gyda'n gilydd nos Lun, a byddaf yn dangos 
i chi beth sydd gennyf." 

“Diolch, ffrind, ond alla i ddim. Mae'n rhaid i mi fod yn y General Dynamics bash dydd Llun. Pam na wnewch chi adael 
Rwy'n mynd â chi ac Adelaide yn westeion i mi?" 


“Ble fydd hwnnw?” Ymatebodd Oscar yn betrus, fel petai'n ystyried derbyn y gwahoddiad. 
“Y neuadd ddawns mesanîn yn y Shoreham. Dechreuir am wyîh o'r gloch." 
“Diolch beth bynnag, Carl, ond mae'n debyg y byddai'n well i mi beidio. Rydych chi'n gwybod nad ydw i'n un ar gyfer partïon.” 


“Fe ddylech chi roi seibiant i Adelaide rywbryd a'i dangos yn gyhoeddus. Mae hi'n rhy bert i chi 
i gadw popeth i chi'ch hun." 


“Dydi hi ddim wir yn berson parti chwaith. Ar ben hynny mae ganddi gur pen drwg heddiw ac mae'n meddwl efallai ei bod yn 
dod i lawr gyda'r ffliw.” 


“O, o! Gwell dweud wrthi am aros i ffwrdd o'r swyddfa nes ei fod wedi mynd. Ni allaf fforddio cael y ffliw nawr. 
Byddaf yn rhy brysur hyd nes y cawn y bil neilltuadau newydd yn ddiogel drwy y Ty. Rwy'n bwriadu treulio'r rhan fwyaf o'r 
wythnos nesaf yn tystio gerbron y Pwyllgor Gwasanaethau Arfog.” 


Gwenodd Oscar. Nid oedd Carl yn gwybod hynny, ond roedd Oscar yn mynd i ymdrechu'n galed iawn i newid ei amserlen 
iddo. 


Ar ôl cinio gyrrodd i Westy'r Shoreham i edrych dros y cynllun. Nid oedd y rhagolygon ar gyfer gwneud yr ergyd y tu allan yn 
edrych yn dda. Roedd y sefyllfa draffig o amgylch y gwesty yn lletchwith iawn. Byddai'n rhy hawdd mynd yn sownd wrth geisio 
dianc mewn car. Roedd y palmant cyfan o'ch blaen yn agored, ac roedd llifoleuadau ym mhobman. Ni fyddai unrhyw gysgodion 
i loetran yn y nos. Fe wnaeth Oscar gyfrif chwe char patrôl heddlu o fewn 100 llath i'r brif fynedfa. Gormod o ergydion mawr a 
gormod o ddiogelwch yn y gwesty hwn drwy'r amser. Beth bynnag, byddai Horowitz, a oedd bob amser yng nghwmni ei 
warchodwr corff gyrrwr, yn ddi-os yn cael ei yrru i fyny at y fynedfa flaen ac yn cael ei godi yn yr un man. Dim siawns yno, heblaw 
am ymosodiad hunanladdiad. 


Y tu mewn, roedd pethau'n ymddangos ychydig yn fwy addawol. Roedd y brif fynedfa i'r neuadd ddawns mesanîn mewn 
coridor ochr. Llithrodd Oscar i'r ystafell dywyll, nad oedd wedi'i chloi, troi ar y goleuadau, ac arolygu'r allanfeydd. Roedd yna nifer 
o ddrysau gwasanaeth, ond dim byd wedi'i farcio “Ladies” neu “Gentlemen.” 

Roedd hynny'n golygu y byddai'n rhaid i'r gwesteion ddefnyddio'r ystafelloedd gorffwys ym mhen draw'r coridor ochr. 


Beth oedd y tebygolrwydd y byddai'n rhaid i Horowitz sbecian yn ystod y noson? rhyfeddodd Oscar. O leiaf, byddai llawer o 
fynd a dod rhwng y neuadd ddawns a'r ystafelloedd gorffwys gyda'r nos, gan ei gwneud hi'n llawer haws llithro i mewn heb 
wahoddiad. Pe bai Oscar yn gallu mynd i mewn i'r ystafell ddawns, mae'n debyg y gallai fynd mor agos at Horowitz ag y dymunai. 
Ond beth felly? Ceisio llithro rhywbeth i ddiod Horowitz? 


Oscar grimaced. Dyna oedd pethau stori dylwyth teg. Yn ogystal, byddai'n cymryd siawns rhy fawr trwy fynd i mewn i'r neuadd 
ddawns; Efallai y byddai Carl neu rywun arall yr oedd yn ei adnabod o'r Pentagon yn ei weld, ac nid oedd am i unrhyw un wybod 
am ei bresenoldeb yno. Pe bai Horowitz yn cael ei ladd, heb os, byddai'r heddlu'n talu'n drylwyr wedyn i bawb a oedd wedi 
mynychu'r parti. 

Trodd y goleuadau i ffwrdd a cherdded i lawr i ystafell orffwys y dynion ar ddiwedd y coridor. Roedd yn flasus: roedd y basnau 
ymolchi wedi'u gosod mewn cownteri marmor llydan, ac roedd hyd yn oed stand esgidiau. 

Roedd yna hefyd res ddwbl o loceri metel mewn cilfach o'r ystafell orffwys; efallai fod y lle yn dyblu fel ystafell newid i'r staff 
gwrywaidd, ac roedden nhw'n cadw eu dillad stryd yn y loceri. Prin fod y gofod y tu ôl i'r loceri wedi'i oleuo ac mae'n bosibl y 
gellid ei ddefnyddio fel cuddfan, ond nid oedd Oscar yn hoffi'r syniad. Gallai unrhyw westai a ddaeth i mewn i'r ystafell orffwys 
sbecian y tu ôl i'r loceri dim ond o chwilfrydedd segur. 
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Roedd drws hefyd ar ben arall yr ystafell orffwys o'r fynedfa, sef cwpwrdd storio yn ôl pob tebyg. Ceisiodd Oscar y bwlyn. 
Cafodd ei gloi. Roedd cloeon yn hobi Oscar. Tynnodd gas plastig bach o boced ei siaced, dewisodd declyn ohono, ac agorodd 
y drws mewn 15 eiliad. Roedd yn closet, un gweddol fawr, ond roedd yn wag, gyda llwch yn gorwedd yn drwchus ar y silffoedd. 


Roedd hynny'n ddiddorol! Oherwydd nad oedd y cwpwrdd yn cael ei ddefnyddio, ychydig iawn o siawns oedd y byddai aelod 
o staff y gwesty yn ei agor cyn neu yn ystod y parti. Camodd Oscar i mewn a chau'r drws. 
Trwy'r louvres awyru yn y panel uchaf gallai weld tua phum troedfedd o lawr teils yn union o flaen drws y cwpwrdd. Ceisiodd 
blygu ymyl fewnol louvre i gynyddu ei faes golygfa, ond roedd y metel yn rhy anystwyth i'w fysedd. 


Agorodd y drws am ychydig o olau a gwelodd fachyn cot wedi'i sgriwio i wal gefn y cwpwrdd: un o'r mathau trwm, hen- 
ffasiwn, cast-dur. Dadsgriwiodd ef, yna rhwygodd ei ddiwedd rhwng dwy louvres a gosod ei bwysau. Caeodd y drws a sbecian 
allan eto. Y tro hwn roedd ganddo olygfa glir o'r rhan fwyaf o'r ystafell, ac nid oedd y louvres ar y tu allan i'r drws yn dangos 
unrhyw olion o'i waith llaw. 

Cyn iddo adael rhwygodd dudalen wag o'i lyfr cyfeiriadau poced, ei phlygu i mewn i wad tynn, a'i glymu i mewn i'r agoriad yn y 
plât ymosodwr ar y jamb drws. Addasodd leoliad y wad fel bod y drws, er ei fod yn dal i fod ar glo, yn gallu cael ei agor gyda 
jerk cryf. 


Oedodd Oscar eto wrth y fynedfa i'r neuadd ddawns a gosod ei ben i mewn i gael golwg sydyn arall o'i gwmpas. Nid oedd 
yn hoffi'r syniad o orfod dibynnu ar Horowitz yn defnyddio'r ystafell orffwys— ac, ar ben hynny, ar ei fod ar ei ben ei hun yn yr 
ystafell orffwys am o leiaf ychydig eiliadau— ond roedd yn hoffi'r syniad o ddangos ei wyneb yn y parti. hyd yn oed yn llai. 
Gwell, meddyliodd, aros am Horowitz yn yr ystafell orffwys a mentro ei golli na mentro cael ei weld. Pe na bai Horowitz yn 
ymddangos, yna byddai'n rhaid iddo ei gael yn ddiweddarach yn rhywle arall. 


Ar ei ffordd i lawr i'r lobi, ystyriodd Oscar un posibilrwydd arall: rhoi bom yn y neuadd ddawns a lladd pawb yn y parti. Roedd 
yn neuadd ddawns fechan, tua 50 troedfedd sgwâr, ac roedd ganddi nenfwd teils crog. Fe allai lithro yn ôl i'r lle heno gyda 
chwpl o gês yn llawn deinameit a chael y bom yn ei le yn y nenfwd, gyda thaniwr a reolir gan radio, mewn pum munud. 


Ni ddylai dieithryn sy'n cario cwpl o gêsys i mewn i westy, ar unrhyw adeg o'r dydd, ennyn unrhyw chwilfrydedd. 


Meddyliodd fwy am y syniad bom wrth iddo yrru adref, a phenderfynodd yn ei erbyn o'r diwedd. Yn un peth nid oedd ganddo 
unrhyw ffrwydron wrth law, a gallai gymryd mwy na dau ddiwrnod i gael rhai trwy sianeli arferol. Nid oedd am ruthro pethau. 
Nid oedd ychwaith yn hoffi'r syniad o gyflafan ddiwahaniaeth, a fyddai'n debygol o ladd Carl ynghyd â phawb arall. Fodd 
bynnag, ni fyddai'n syniad drwg bwrw ymlaen a gosod stoc o ffrwydron ar gyfer anghenion y dyfodol. Gwnaeth nodyn meddwl 
i edrych i mewn i hynny pan fyddai ganddo amser. 


Dydd Llun gwnaeth Oscar ychydig o siopa. Ymwelodd â dwy siop gyflenwi theatrig a phrynodd wig, pâr o sbectolau an- 
plygadwy, cit colur, ac amrywiaeth o ddarnau gwallt wyneb ffug: geifr, mwstashis, wisgers, llosgiadau hir, ac ati. 


Gartref gwelodd Oscar fod y wig wedi ei newid yn ddigon argyhoeddiadol o felyn i brunette. Cwblhawyd y trawsnewidiad gan 
ychydig o liw o'r pecyn colur a roddwyd ar ei aeliau. Newidiodd y sbectol ffug ei ymddangosiad hyd yn oed yn fwy. Wrth 
archwilio'r guddwisg yn y drych, roedd Oscar yn fodlon ar bopeth ond un: roedd y graith ar ei foch chwith mor amlwg ag erioed, 
ac roedd yn union y math o fanylder y byddai tyst yn ei gofio. 


Mae'n pastio ar set o sideburns hir a ochr-wisgers. Roeddent yn gorchuddio'r graith i bob pwrpas, ond roedd yr effaith yn rhy 
syfrdanol, yn enwedig gyda'i lygaid llwyd tyllu yn edrych allan o'r gwallt tywyll i gyd. Pliciodd y wisgers i ffwrdd a dechreuodd 
arbrofi gyda rhai o'r deunyddiau eraill yn ei git colur. 

O'r diwedd setlodd ar gyfer dafadennau past-on mawr a hanner dwsin o pimples ffug. Wnaethon nhw ddim cuddio'r graith yn 
llwyr, ond fe wnaethon nhw ei thorri i fyny digon fel na fyddai arsylwr achlysurol ond yn gweld gwedd wael iawn, yn hytrach na 
chraith. 
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Roedd yn eithaf sicr y byddai unrhyw fraslun heddlu a ddatblygir o ddisgrifiadau tystion yn ddigon pell oddi wrth y gwir i fod yn 
ddiniwed. Ar y llaw arall nid oedd unrhyw ffordd y gallai wneud ei hun yn wirioneddol anadnabyddadwy i rywun a oedd yn ei 
adnabod - o leiaf, nid ar y fath fyr rybudd. Roedd siâp ei ben, maint a lleoliad ei glustiau, ei uchder a'i glud i gyd yn nodweddiadol; 
fwy nag unwaith roedd ffrindiau wedi ei weld o bell mewn tyrfa gyda golygfa o'r cefn yn unig. Yn rhy ddrwg doedd o ddim yn un 
o'r cymrodyr bach di-nod, disylw nad oes neb byth yn sylwi arnyn nhw, meddyliodd. 


Roedd Oscar wedi dewis ei arfau y diwrnod cynt. Roedd un yn garott yr oedd wedi ei lunio ei hun o ddarn o gebl rheoli dur 
tynnol uchel, mor gryf â gwifren piano ond yn fwy hyblyg, gyda dolenni pren a chlo llithro a oedd yn cadw'r ddolen yn gyfyngedig 
nes rhyddhau daliwr. Byddai'n defnyddio hynny pe bai'n dal Horowitz ar ei ben ei hun yn yr ystafell orffwys. Byddai ganddo'r 
fantais o fod yn gwbl dawel. 


Ei arf arall oedd chwistrell hypodermig wedi'i lwytho â sbring wedi'i osod y tu mewn i diwb beiro pelbwynt. Roedd y tu allan i'r 
gorlan yn hollol normal o ran ymddangosiad, ond pan oedd y botwm ar y diwedd yn isel roedd nodwydd hypodermig denau yn 
gwthio hanner modfedd allan o'r pen arall, a sbring pwerus yn taflu cynnwys y chwistrell trwy'r nodwydd. Roedd Oscar wedi 
llwytho'r chwistrell gyda mililitr o doddiant crynodedig o sycwrin, sef peiriant ymlacio cyhyrau pwerus sy'n gweithredu'n gyflym. 


Pe bai rhywun yn gwthio'r gorlan yn anymwthiol yn erbyn coes neu ben-ôl dyn neu'n ôl mewn ystafell orlawn a'i thanio, byddai'r 
dioddefwr yn teimlo pigyn y nodwydd a theimlad pigog o'r cyffur, ac mae'n debyg y byddai'n dweud ebychnod ac yn troi o gwmpas 
i gweld beth oedd wedi digwydd neu slap ar bwynt y pigiad fel pryfyn sy'n pigo, ond byddai'n colli rheolaeth ar ei goesau ac yn 
disgyn yn ddiymadferth o fewn deg eiliad ac yn cael ei barlysu'n llwyr o fewn 30 eiliad. Mae'n anochel y byddai marwolaeth yn 
dilyn o fygu. Pe bai'r llofrudd yn dal yn oer ac yn ffugio bod yn ddieuog, mae'n debyg na fyddai tystion hyd yn oed yn sylwi ar y 
beiro yn ei law. 


Byddai Oscar yn defnyddio'r beiro pe na bai'n gallu dal Horowitz ar ei ben ei hun ond y gallai ddod yn agos ato. 


Y peth olaf a wnaeth Oscar cyn gadael cartref oedd chwistrellu'r bysedd ar y ddwy law gyda Iacr clir sy'n sychu'n gyflym. 
Roedd y lacr yn gwneud i'w fysedd deimlo'n stiff ac yn sych, ond roedd hefyd i bob pwrpas yn ei atal rhag gadael olion bysedd ar 
unrhyw beth yr oedd yn ei gyffwrdd. Byddai'n dda am ychydig oriau. Roedd hefyd wedi ei ddefnyddio cyn gwneud ei arolwg o'r 
gwesty ddydd Sadwrn. 


Wrth iddo yrru i'r Shoreham teimlai'r tyndra cyfarwydd a'r chwys oer, ac yr oedd yn llawen; roedd wedi cael ei boeni gan eu 
habsenoldeb yn yr eiliadau cyn iddo saethu Jacobs ac roedd yn ofni y byddai'n mynd yn ddi-hid hebddynt. Tebyg, dybygid, mai y 
gwahaniaeth oedd ei fod wedi gweithredu yn erbyn Jacobs yn ngwres dicter, tra yr oedd ei holl weithredoedd ereill— fel hnwn— 
yn llawer mwy bwriadol. 


Erbyn i Oscar gyrraedd lefel mesanîn y gwesty, toc wedi wyth o'r gloch, roedd y llonyddwch rhewllyd arferol wedi disodli'r 
tyndra a'r nerfusrwydd. Roedd tua dwsin o bobl yn sefyll yn y coridor y tu allan i fynedfa'r neuadd ddawns, gyda rhai ohonyn 
nhw'n dal diodydd. Nododd Oscar yn gyflym fod gan bob un o'r rhai â diodydd dagiau enw gludiog yn sownd wrth lapeli eu cotiau. 
Roedd dau ddyn yn sefyll wrth y drws i'w gweld yn fonitoriaid, ac wrth iddo basio'r drws agored gwelodd fwrdd cofrestru ychydig 
y tu mewn, lle'r oedd gwahoddiadau'n cael eu gwirio a thagiau enw'n cael eu cyhoeddi. Dim siawns o fynd i mewn nawr, ond 
efallai y bydd pethau'n ymlacio ychydig yn hwyrach yn y nos. Parhaodd Oscar i lawr y coridor tuag at yr ystafell orffwys. 


Roedd dau ddyn yn yr ystafell orffwys pan ddaeth Oscar i mewn. Cymerodd le yn un o'r troethfeydd ac aros i'r dynion adael er 
mwyn iddo fynd i mewn i'r cwpwrdd. Yn anffodus i Oscar, fodd bynnag, roedd traffig cyson i mewn ac allan o'r ystafell orffwys. 
Safodd ar yr un troethfa am bum munud, ac yn dal nid oedd cyfle i fynd i mewn i'r cwpwrdd. Roedd Oscar yn dechrau teimlo'n 
amlwg. Gadawodd yr wrinal a mynd i mewn i stondin. 


24 


Machine Translated by Google 


O dan ddrws y stondin gallai weld digon o'r llawr i fonitro deiliadaeth y rhan fwyaf o'r ystafell. 
Ar ôl 20 munud arall, fodd bynnag, dechreuodd anobeithio o fod ar ei ben ei hun yn yr ystafell orffwys, llawer llai o fod ar ei ben 
ei hun gyda Horowitz. Ni allai osgoi amheuaeth dywyll bod pawb yn y parti coctel wedi treulio'r noson gyfan ymlaen llaw yn yfed 
cwrw. 


O'r diwedd doedd dim traed ym maes golygfa Oscar. Cododd ar ei draed a gwneud arolwg o'r ystafell. Roedd drws stondin ar 
ben pellaf y rhes o stondinau ar gau, ond fel arall roedd yr ystafell orffwys yn wag. Cerddodd tuag at y cwpwrdd a chael ei law ar 
y doorknob pan gurodd drws yr ystafell orffwys ar agor y tu ôl iddo eto. 

Damn! Trodd o gwmpas, gan baratoi i ailafael yn ei swydd yn y stondin. 


Edrychodd y dyn a oedd yn cerdded tuag at yr wrinalau yn syth ar Oscar, ac seibiodd calon Oscar am ffracsiwn o eiliad. Y 
Cyngreswr Stephen Horowitz ydoedd. Ceisiodd Oscar beidio â gadael i'w emosiwn ddangos ar ei wyneb wrth iddo ef a Horowitz 
basio ei gilydd. Faint o amser fyddai ganddo cyn i rywun arall ddod i mewn i'r ystafell neu i'r dyn yn y stondin ddod allan? Deg 


eiliad? Byddai'n Iwcus pe bai ganddo bum eiliad. 
Yr oedd yn awr neu byth. 


Trodd Oscar yn dawel ar ei sawdl wrth i Horowitz gyrraedd yr wrinalau a dechrau ymbalfalu â'i bryten. Tynnodd y garot o dan 
ei siaced, siglo'r ddolen i lawr dros ben Horowiiz, a gweiddi'r dolenni ar wahân, i gyd mewn un dilyniant llifeiriol o gynigion. 


Wrth i ddwylo Horowitz hyrddio'n amddiffynnol tuag at ei wddf, gosododd Oscar bob owns o gryfder oedd ganddo i'w ddwylo. 
Cododd y wifren dagu y dyn llai yn glir o'r llawr, a churodd ei draed yn wyllt yn yr awyr. Heb aros i Horowitz roi'r gorau i'w chael 
hi'n anodd, herciodd Oscar yn ffyrnig yn ôl ar y garot a'i wthio i'r stondin agosaf. Gan gefnogi Horowitz oedd yn dal i ddyrnu ag un 
llaw, fe wnaeth Oscar gloi drws y stondin yn union fel yr agorodd drws yr ystafell orffwys unwaith eto. Mae'n jammed Horowitz i 
lawr ar y sedd toiled ac yna eistedd yn drwm ar ei ben. Roedd yn gobeithio na fyddai neb yn sylwi ar ddau bâr o droedfeddi o dan 
ddrws y stondin. 


Er ei fod yn ymddangos yn llawer hirach, ni allai fod wedi bod yn fwy na deg eiliad arall nes i Horowitz roi un ysgytwad olaf, 
convulsive ac yna rhoi'r gorau i'w frwydr dros aer a bywyd. Gwelodd Oscar bwll o wrin yn ymledu ar draws llawr y stondin wrth i 
bledren y dyn wagio. Cadwodd Oscar ei safle am ddau neu dri munud arall, yna teimlodd am guriad Horowitz. Nid oedd dim. 
Cyrhaeddodd y tu ôl i ben y dyn a chyda pheth anhawster rhyddhaodd y dalfa ar y garot. Roedd y cebl, a oedd wedi torri'n ddwfn 
i gnawd gwddf Horowitz, yn diferu gwaed, a sychodd Oscar ef yn sych ar frys gyda wad o bapur toiled. 


Roedd seiniau o ddŷr rhedegog yn dod o'r basnau ymolchi, ond ni allai Oscar weld unrhyw draed yng nghyffiniau ei stondin. 
Gan geisio osgoi wrin Horowitz, llithrodd o dan y rhaniad i'r stondin gyfagos, gan adael Horowitz wedi cwympo yn ôl yn erbyn y 
wal ond yn dal ar sedd y toiled. Cyn gadael ei stondin ei hun, fflysio Oscar y toiled i gael effaith, yna cerdded tuag at y basnau i 
olchi ei ddwylo a gwirio ei wig. 

Tra roedd Oscar yn sefyll o flaen y drych yn sythu ei dei - ac yn gwthio'r garot yn ddi-baid i safle mwy diogel y tu mewn i'w 
siaced - aeth dau ddyn arall i mewn i'r ystafell orffwys. Aeth un yn syth am yr wrinalau, ond arolygodd y llall yr ystafell fel pe bai'n 
chwilio am rywun, yna cymerodd safle yn erbyn y wal gyferbyn â'r stondinau a phlygu ei freichiau ar draws ei frest. Nid oedd 
Oscar erioed wedi gweld y dyn o'r blaen, ond roedd yn gwybod yn bendant mai gwarchodwr corff Horowitz ydoedd. 


Wrth sychu ei ddwylo sylwodd Oscar fod y pwll o wrin o stondin Horowitz yn lledu'n weledol ar y teils y tu hwnt i'r drws. Wrth 
iddo adael yr ystafell orffwys clywodd y toiled o'r diwedd yn fflysio yn y stondin arall a feddiannwyd. Roedd pethau ar fin dod yn 
ddiddorol. 

Gan droi'r gornel ar ddiwedd y coridor a gadael y rhai sy'n mynychu ar ei ôl, edrychodd Oscar yn gyflym ar ei oriawr. Roedd 
wedi bod yn yr ystafell orffwys 32 munud i gyd, y pump olaf ohonyn nhw gyda Horowitz. 


25 


Machine Translated by Google 


VII 


Oscar, rwyf am ichi gwrdd â Harry Keller. Bydd yn eich helpu gyda'r gwaith papur cydymffurfio contract gweithredu 
cadarnhaol newydd. Ef yw ein harbenigwr. Fe hefyd yw'r unig foi dwi'n nabod sy'n fwy o hiliol na ti.” Gwenodd Carl wrth 
iddo gyflwyno dyn mawr wedi ei osod yn drwm gyda gwallt tywyll a dwylo cnotiog enfawr. 

“Rhaid eich bod chi'n twyllo,” atebodd Oscar, gan ddal ei law allan i'r newydd-ddyfodiad yn swyddfa Carl beth bynnag. 
“Mae pob un o'ch pobl yn yr adran gweithredu cadarnhaol rydw i wedi cael unrhyw beth i'w wneud ag ef hyd yn hyn yn 
dylwyth teg ac yn gariadon nigger.” 

“Oscar!” Gasped Adelaide. Roedd Oscar wedi galw heibio swyddfa Carl yn bennaf i godi Adelaide, yr oedd ei gar yn 
cael ei atgyweirio, ond roedd wedi manteisio ar y cyfle i gwyno i Carl am swp newydd o ffurflenni a anfonwyd ato gan y 
Pentagon. 

Chwarddodd Harry, a dywedodd Carl, "Y diwrnod ar ôl iddo glywed y newyddion am Horowitz yr wythnos diwethaf, 
roedd Harry yn dosbarthu sigarau yn y swyddfa, tra bod pawb arall ar hanner mast." 


"Ti hefyd?" Cyfeiriodd Oscar ei gwestiwn at Carl. 


“Er mwyn gwedd, Oscar, er mwyn gwedd. Wedi'r cyfan, y dyn oedd pennaeth y 
Pwyllgor Gwasanaethau Arfog y Tŷ, ac roedd ein holl sieciau cyflog yn dibynnu arno.” 

“Roedd yn fwy nag ymddangosiad i rai pobl yma,” gwrthddweud Harry. “Cafodd yr ymgripiad bach hwnnw yn fy adran, 
McGann, lygaid llaith a snifflau mewn gwirionedd yn ystod y ganmoliaeth i Horowitz a ddaeth dros y system annerch 
cyhoeddus ddydd Mawrth. Pan gyrhaeddodd yr Ysgrifennydd y lle yn ei araith am faint yr oedd Horowitz wedi'i wneud i 
hyrwyddo cydraddoldeb hiliol yn y lluoedd arfog, dechreuodd McGann sobio mewn gwirionedd. Nawr mae yna ddyn sydd 
wir yn teimlo dros ein brodyr lliw.” 

Torrodd Oscar ei fysedd i gydnabod: “McGann! Dyna enw'r dyn a anfonodd y llythyr gwirioneddol ddibris hwnnw ataf y 
llynedd pan na lenwais yr holl fylchau ar holiadur gweithredu cadarnhaol.” 


"Mae'n swnio fel fe," ymatebodd Harry. “Mae'n hoffi mynd trwy'r atebion i'r holiaduron hynny gyda chwyddwydr, gan 
geisio arogli'r arogl lleiaf o agwedd wael tuag at raglenni codlo lleiafrifol y llywodraeth.” 


“Dim ond ceisio gwneud ei waith a bwrw ymlaen y mae'r dyn,” meddai Carl. “Mae'n gwybod beth sydd ei angen i'w gael 
cael ei hyrwyddo o gwmpas yma, sy'n fwy nag y gellir ei ddweud drosoch. 

“Ti'n gwybod beth wnaeth y boi yma?” Pwyntiodd Carl fawd at Harry a throi at Oscar. “Roedd yr FBI yn heidio ar hyd a 
lled y Pentagon yr wythnos diwethaf, oherwydd roedd cymaint o'n bois yn y parti lle cafodd Horowitz ei ladd. Tra bod pobl 
eraill yn cymryd yr ymchwiliad o ddifrif ac yn ceisio eu gorau i ateb cwestiynau'r FBl, roedd Harry yn chwalu pawb yn y 
swyddfa gyda'i jôcs am y Duon. Wedi llwyddo i gael cerydd swyddogol iddo'i hun gan bennaeth ei adran.” 


Ailymunodd Harry â hyn oedd, "Dywedwch, Oscar, a ydych chi'n gwybod beth yw'r tair blynedd hapusaf ym mywyd nigger?" 


“Mae'n ddrwg gen i, mae'n debyg nad ydw i.” 

“Ail radd.” 

Chwarddodd pawb am hynny, hyd yn oed Adelaide. Ond yna gostyngodd Carl ei lais a dweud, “Er mwyn Crist, cadwch 
eich llais i Ilawr pan fyddwch chi'n cracio'ch jôcs Du i mewn yma, Harry. Dydw i ddim eisiau cerydd yn fy ffeil personêl 
hefyd.” 

“A dweud y gwir, mae'n rhy hwyr i chi nawr, Carl. Gallaf gyfaddef hefyd. Fy swydd go iawn yma yw dweud jôcs hiliol ac 
yna troi enwau pawb sy'n chwerthin i mewn. Ar ôl i mi wneud fy adroddiad terfynol yr unig weithwyr Gwyn a fydd yn cael 
eu gadael yma fydd McGann a minnau.” 


26 


Machine Translated by Google 


Chwarddodd pawb eto. 


Yn y diwedd, rhoddodd Oscar ac Adelaide daith adref i Harry Keller mewn ymateb i'w wahoddiad i gael cinio gydag ef a'i 
wraig tra rhoddodd gwrs damwain i Oscar wrth ddelio â ffurfiau diweddaraf y Pentagon. Roedd gwraig Harry, Colleen, yn fenyw 
ddymunol, hamddenol o tua 40. Roedd hi'n ymddangos nad oedd ganddi ots am y gwesteion swper annisgwyl, er ei bod 
newydd ddod adref o'r gwaith ei hun. 

Ar ôl cinio eisteddasant yn yfed coffi a sgwrsio. “Sut cafodd rhywun â'ch teimladau chi 
cymryd rhan yn y rhaglen gweithredu cadarnhaol?” Gofynnodd Oscar i Harry. 

“Does gan deimladau ddim i'w wneud ag ef. Yn y Gwasanaeth Sifil yr ydych yn cymryd yr hyn y maent yn ei roi ichi—er 
efallai bod y ffaith fy mod yn arfer addysgu cymdeithaseg yn y coleg cymunedol—wyddoch chi, NVCC— wedi eu harwain i fy 
newis ar gyfer yr adran gweithredu cadarnhaol. Mae athrawon cymdeithaseg yn tueddu i gael y math hwnnw o gynrychiolydd. 
Beth bynnag, am rai blynyddoedd cyn i mi ddechrau gweithio i'r Adran Amddiffyn treuliais fy holl amser ar y ffordd, yn gwerthu 
offer stiwdio darlledu ac yn ymweld â chwsmeriaid, ac roedd Colleen a minnau ar wahân yn ormodol—er mai yn y swydd honno 
y bîm i cwrdd â hi gyntaf. Mae hi'n gweithio i un o fy nghwsmeriaid yn Washington. Felly gwnes gais am swydd gyda'r 
Gwasanaeth Sifil, ac fe wnaethon nhw fy nghadw i yn yr adran cydymffurfio â chontractau yn y Pentagon. Rwy'n dal i fod yng 
ngolau'r lleuad i fy hen gwmni, serch hynny, ond nawr mae'r gwaith hwnnw i gyd dros y ffôn.” 


“Pam wnaethoch chi newid o addysgu i werthu?” gofynnodd Oscar. 


“Daeth addysgu yn rhy galed ar fy nghydwybod. Fe gyrhaeddodd y pwynt lle na allwn ddweud yr holl gelwyddau a chuddio'r 
holl wirioneddau a ofynnwyd gennyf. Ni fyddech yn credu'r siaced syth ideolegol y mae'n rhaid i bawb sy'n addysgu'r gwyddorau 
cymdeithasol ei gwisgo y dyddiau hyn. Un gair a allai dramgwyddo rhyw aelod lleiafrifol gorsensitif, a byddant yn eich gwthio 
allan ar y ffordd.” 

“O'r hyn y mae Carl yn ei ddweud, efallai y byddwch yn ôl ar y ffordd eto yn fuan,” atebodd Oscar. “Fy mhrofiad i gyda'r 


mathau 'caru dy nigger' hynny rydych chi'n gweithio gyda nhw nawr yw mai ychydig iawn o oddefgarwch sydd ganddyn nhw i 
unrhyw un nad ydyn nhw'n rhannu eu golwg sâl o'r byd.” 


“O, mae Carl yn gorliwio A dweud y gwir, dwi'n llwyddo i gadw fy ngheg ynghau yn y swyddfa y rhan fwyaf o'r amser. Ond 
roeddwn i mor falch pan gafodd y bastard hwnnw Horowitz yr hyn roedd yn ei haeddu na allwn i ddal fy hun yn ôl.” 


“Wel, dydw i ddim yn gweld sut rydych chi'n llwyddo i weithio o gwbl yn yr amgylchedd hwnnw. Gallaf ddeall sut y mae 
rhywun fel Carl yn dioddef; fe yw'r boi lleiaf sentimental dwi wedi'i adnabod. Ond mae'n rhaid ei bod hi'n anodd iawn ichi 
gadw'ch teimladau'n llawn y tu mewn a methu â gwneud na dweud dim byd. Mae angen i bobl â theimladau allu eu mynegi.” 


“Rwy'n cytuno'n llwyr â chi, Oscar. Ac yr wyf yn mynegi fy hun. Dim ond nid yn y gwaith—neu, o leiaf, dim cymaint ag yr 
hoffwn. Yn ogystal â fy swydd yn y Pentagon a fy ngolau'r lleuad, rwy'n gweithio i'r Gynghrair Genedlaethol.” 


“Y Gynghrair Genedlaethol? Rwyf wedi clywed rhywbeth amdanynt— grŷp neo-Natsïaidd, rwy'n credu. Ydy hynny'n iawn?" 


“Yn dibynnu ar ystyr 'neo-Natsïaidd'. Dyna un o'r labeli hynny fel 'ffasgaidd' neu 'ryddfrydol' y mae pobl yn glynu wrth unrhyw 
beth y maent yn ei wrthwynebu. Mae'r cyfryngau newyddion yn ein galw ni'n 'neo-Natsïaid,' a dyna, heb os, lle clywsoch chi'r 
term. Goblygiadau hynny i'r rhan fwyaf o bobl yw iwnifform, baneri swastika, a llawer o 'seg heiling.' Ond nid dyna ni o gwbl. 
Does gen i ddim byd yn erbyn lifrai a baneri, ond dydyn ni ddim yn eu defnyddio.” 


“Pa fath o bethau wyt ti'n gwneud?” 


“Unrhyw beth a phopeth a fydd yn helpu ein hachos.” 
“Pa un sy?” 
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Meddyliodd Harry am funud, yna dechreuodd yn araf: "Mae ein hachos yn ddyfodol diogel a blaengar i'n ras. Mynnwn 
fyd Gwyn ryw ddydd— byd Gwyn sy'n ymwybodol ohono'i hun a'i genhadaeth; byd a lywodraethir gan egwyddorion 
ewgenaidd; byd lle mae hyd yn nod teuluoedd yn ogystal â llywodraethau yn magu ein hil; byd glanach, gwyrddach, gyda 
llai o bobl ond gwell, yn byw yn nes at Natur; byd lle mae ansawdd unwaith eto yn rheoli maint, lle mae pwrpas i fywydau 
pobl, lle mae gan harddwch a rhagoriaeth ac anrhydedd unwaith eto ystyr a gwerth.” 


Cyn i Oscar allu ymateb dywedodd Adelaide, “Harry, rydych chi'n swnio'n union fel fy nhaid. Ef yw'r hiliol yn ein teulu. 
Mae'n meddwl bod y byd i gyd wedi mynd i uffern ar ôl yr Ail Ryfel Byd— yn dweud pe bai wedi gwybod bryd hynny beth 
mae'n ei wybod nawr, byddai wedi mynd i'r Almaen a gwirfoddoli i'r Waffen-SS yn lle ymladd ym myddin Roosevelt.” 


“Fe ddylech chi fod wedi treulio mwy o amser yn gwrando ar eich taid, cariad,” meddai Oscar. Yna ychwanegodd, 
"Rwy'n hoffi eich achos, Harry. Dywedasoch eich bod yn gwneud unrhyw beth a phopeth i'w hyrwyddo. Allwch chi roi 
rhai manylion i mi?” 

“Wel, ar yr adeg hon, addysgiadol yn hytrach na gwleidyddol yw'r rhan fwyaf o'n hymdrech. Rydyn ni'n ceisio codi 
ymwybyddiaeth pobl am faterion hiliol, ac yna ysgogi a chyfarwyddo'r rhai y mae ein hymwybyddiaeth yn cael rhywfaint 
o eífaith arnynt. Felly rydym yn cyhoeddi llawer o ddeunyddiau gyda neges hiliol: llyfrau, cylchgronau, tapiau fideo. Mae'r 
rhan fwyaf o'n haelodau yn weithwyr proffesiynol sy'n gallu cymryd rhan yn yr ymdrech hon mewn rhyw ffordd neu'i 
gilydd. Er enghraifft, rwy'n cyfieithu llawer o ddeunydd Almaeneg i'r Saesneg ar gyfer ein hadran gyhoeddi, ac rwy'n 
cadw'r offer yn ein stiwdio fideo i weithio.” 


“Mae Harry yn rhy gymedrol,” ebyrthodd Colleen. “Fe adeiladodd y stiwdio fideo o'r newydd a chyflenwi'r holl offer. Pan 
fydd unrhyw beth yn cael ei dapio ef yw'r peiriannydd stiwdio, sy'n trin y goleuo, y sain, y camerâu, a phopeth arall. Yna 
mae'n helpu gyda golygu'r tapiau.” 

Shrugged Harry yn wylaidd. “Roedd yn aseiniad naturiol i mi. Ar ôl i mi ddechrau gwerthu offer stiwdio roedd yn rhaid i 
mi ddysgu rhywbeth am sut mae'n gweithio a sut i'w drwsio. Pan benderfynon ni fod angen stiwdio roeddwn i'n gallu cael 
llawer o offer da, wedi'u defnyddio ar gyfer y sefydliad, am bron ddim.” 


Gan newid y pwnc, parhaodd, “Yn awr, mae Colleen yma yn anturiaethwr o'r radd flaenaf. Mae hi'n gweithio fel rheolwr 
cyffredinol cynorthwyol i KZR-TV yn ystod yr wythnos, ac ar benwythnosau mae'n gofalu am dasgau swyddfa uned 
Gogledd Virginia y Gynghrair: prynu, talu biliau, bancio, cysylltu ag aelodau ar gyfer cyfarfodydd, a'r gweddill ìi gyd.” 


“Fe ddywedoch chi eich bod chi'n cyfieithu Almaeneg hefyd. Ydy dy rieni di o'r Almaen?” gofynnodd Oscar. Roedd ychydig 
yn poeni am y tag neo-Natsïaidd ac roedd yn chwilio am glymu i mewn i ddelweddau oedd ganddo yn ei feddwl o gannoedd o 
ffilmiau teledu yr oedd wedi'u gweld yn eu harddegau: dynion â wynebau creulon mewn gwisgoedd du, y golau disgleirio'n 
ddrwg o'u monocles wrth iddynt gyfarth gorchmynion mewn acenion dirdynnol a'u his-weithwyr yn rhyddhau cŷn enfawr, dieflig 
ar Iddewon ofnus. Nid ei fod yn credu yn realiti llythrennol y delweddau hynny, ond roeddent yn ei boeni serch hynny. Roedd 
Oscar bob amser wedi cael ei wrthyrru gan greulondeb, boed i ddynion neu anifeiliaid. 


Atebodd Harry gwestiwn Oscar: “Ie a na. Roeddent yn dod o'r hyn a elwir yn Tsiecoslofacia heddiw. 
Cawsant eu geni yn Pilsen— teulu o wneuthurwyr offerynnau yno am fwy na chanrif— ac yna buont yn byw ym Mhrâg 
hyd ddiwedd yr Ail Ryfel Byd. Cefais fy ngeni yno yn 1945. Cafodd fy nhad a chwiorydd hŷn eu lyncu gan rai o 
atgyfnerthwyr Mr. Roosevelt ymhlith y boblogaeth Tsiec, ar ôl cryn dipyn o gamdriniaeth erchyll a gasglaf. Ni allai fy mam 
ddod â'i hun i ddweud yr holl fanylion wrthyf, ond rhoddodd hunllefau iddi hyd ddiwedd ei hoes. Beth bynnag, fe 
ddihangodd gyda mi i'r Almaen, ac yna daethom i'r wlad hon pan oeddwn yn bump oed.” 


“Felly rydych chi'n Tsiec?” 


“Na, Almaeneg. Allwch chi ddim dweud o fy enw? Mae mor Almaeneg â'ch un chi." 
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gwridodd Oscar. MeddyliaiyamŷyeiŷenwyfelySeisnig—ŷaŷbu. Ond Almaeneg ydoedd hefyd, gwyddai. 
Yr unig wahaniaeth oedd bod y Saeson wedi ei sillafu gydag “y” a'r Almaenwyr gyda “j.” Roedd yn golygu “helwr.” Roedd hefyd 
yn gwybod bod Keller yn enw Almaeneg, nawr ei fod wedi meddwl amdano. Ac roedd yn gwybod nad oedd Almaenwr a aned 
yn Tsiecoslofacia yn Tsiec yn fwy nag Iddew a aned yng Ngwlad Pwyl oedd Pwyleg neu erfin a aned yn Tsiena oedd Tsiena. 
Roedd y Saeson a'r Almaenwyr a'r Swediaid i gyd yn rhan o'r un teulu, i gyd yn Almaenwyr, waeth ble roedden nhw'n digwydd 
cael eu geni, yn union fel roedd Iddewon yn Iddewon a Chinamen yn Tsieina, waeth beth oedd eu man geni neu wlad eu 
dinasyddiaeth. 


Dyna'r holl bethau yr oedd wedi'u cyfrifo iddo'i hun flynyddoedd yn ôl. Weithiau, er, os nad oedd yn ofalus, llithrodd yn ôl i 
hen arferion meddwl a oedd wedi'u meithrin yn ei feddwl trwy flynyddoedd o indoctrination gan yr ysgolion a'r cyfryngau 
adloniant. Nawr, wedi i'w feddwl gael ei loncian gan sylw Harry, sylweddolodd fod holl gynodiadau cas y “neo-Natsïaidd” yn 
berthnasol iddo'i hun cymaint ag yr oeddent i Harry. Roedd y sylweddoliad hwnnw yn ei wneud yn anesmwyth, ond ar yr un 
pryd ysgogodd ei ddiddordeb mewn darganfod mwy am Harry a Colleen a'r Gynghrair Genedlaethol. 


Cymerodd dacl newydd: “Fe ddywedoch chi fod eich grŷp eisiau dyfodol i'n ras ni sy'n ddiogel ac yn flaengar. Ydych chi'n 
gweld unrhyw wrth-ddweud rhwng y ddau beth yna?" 


Chwarddodd Harry. “Mae llawer o ddadlau wedi bod ar y pwynt hwnnw. Mae'n amlwg bod y cynnydd dros y pellter hir— 
hynny yw, dros y miliynau ar gannoedd o filiynau o flynyddoedd— wedi bod yn ganlyniad ymdrech, caledi, adfyd, tocio a 
chwynnu'r stoc yn greulon gan ddetholiad llym Natur; mewn geiriau eraill, mae wedi bod o ganlyniad i ddiffyg diogelwch. Mae'r 
rhai sy'n ddiogel yn llonydd, a'r rhai sy'n ansicr yn brwydro ac yn symud ymlaen. 


“Ar y llaw arall,” parhaodd, “mae rasys yn marw allan. Weithiau mae amodau mor ansicr nes bod yr holl hil yn marw. Mae'r 
amodau'n golygu bod ein hil mewn perygl o ddifetha, yn rhannol oherwydd ein bod ni'n cael ein rhagori gan hiliau eraill yn yr 
un gilfach ecolegol ac yn rhannol oherwydd ein bod ni'n cam-geni ein hunain i farwolaeth. Mae'n amlwg ein bod ni nawr mewn 
perygl o ormod o ansicrwydd.” 


“Ond,” atebodd Oscar, “rhaid inni beidio â chefnu ar yr egwyddor gyffredinol dim ond oherwydd ei bod yn ymddangos ei bod 
yn gweithio yn ein herbyn nawr. Os na allwn ymdopi â'r ansicrwydd presennol a hilion eraill, oni ddylem ddod i'r casgliad y 
bydd achos y cynnydd yn cael ei wasanaethu'n well gan eu goroesiad na'n rhai ni?” 


“Wrth gwrs, na,” ymatebodd Harry, olion diffyg amynedd yn ei lais. “Daw cynnydd pan fydd yr holl gystadleuwyr yn y gêm yn 
brwydro i oroesi, a'r rhai mwyaf ffit yn ennill. Nid yw ein hil yn cael trafferth. Mae'n gorwedd ac yn marw. Ein gwaith ni yw ei 
ddeffro. Pan fydd yn ceisio goroesi, bydd yn chwipio'r holl rasys eraill gyda'i ddwylo wedi'u clymu y tu ôl i'w gefn. 


“I fod yn sicr, mae ffitrwydd yn gysyniad mwy cynnil nag y gallai rhywun feddwl ar y dechrau. Rhan o ffitrwydd yw cael nid yn 
unig y gallu ond hefyd yr ewyllys i oroesi; yn fwy na hynny, mae'n golygu cael ewyllys nad yw'n agored i gael ei thwyllo i fynd i 
gysgu gan gystadleuydd clyfar a thwyllodrus. Dyna galon y broblem. 

Rydyn ni wedi cael ein twyllo. Ond nawr rydyn ni'n mynd i ddeffro ein hunain eto. Dyna dasg y Gynghrair. 


“Daw'r unig gwestiwn go iawn am y cydweddoldeb rhwng diogelwch a chynnydd pan fo rhywun eisoes wedi datrys y broblem 
o oroesi hiliol. Y cwestiwn wedyn yw sut yr ydym yn osgoi marweidd-dra unwaith y bydd gennym fyd Gwyn. Mae yna lawer o 
ffyrdd i ateb hynny, ac mae rhai o'n damcaniaethwyr yn dadlau'r mater ymhlith ei gilydd. 


“Ond dyna bwnc arall yn gyfan gwbl mewn gwirionedd. Efallai y gallwn fod wedi datgan pethau ychydig yn gliriach o'r 
dechrau drwy ddweud ein bod am yn gyntaf sicrhau goroesiad ein hil drwy ei deffro ac ailfywiogi ei hysbryd ymladd naturiol, ac 
yna rydym am ailgyfeirio ei gwerthoedd a'i ffordd o edrych. ar bethau fel ei fod yn ymdrechu i barhau i wella ei hun yn lle 
ymlacio unwaith y bydd y frwydr gystadleuol ymhlith y rasys wedi'i hennill. Rhan o'r ffordd y byddwn yn ceisio sicrhau cynnydd 
yn ddi-os fydd newid ein hamodau bywyd yn ogystal â'n hagweddau, fel na allwn ymlacio hyd yn oed os ydym am wneud 
hynny. Fel y dywedais, mae gan y damcaniaethwyr lawer o syniadau gwahanol am hynny.” 
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Creodd eglurder meddwl Harry argraff ar Oscar. Efallai nad oedd y dyn ond yn fachgen da, gyda'i olwg fras a'i ddull cellwair, 
ond roedd yn amlwg fod ganddo feddwl da ac wedi darganfod sawl peth a oedd yn dal i fod braidd yn niwlog i Oscar. Meddai, 
“Mae'n ddrwg gen i, Harry. Mae'n debyg fy mod yn chwarae eiriolwr y Diafol pan ofynnais y cwestiwn hwnnw. Alla i wir ddim 
dadlau ag unrhyw beth rydych chi wedi'i ddweud.” 


“Felly, chi hen neo-Natsïaidd,” gwenodd Harry, “nawr eich bod chi allan o'r cwpwrdd, pam na wnewch chi ddod i un o'n 
cyfarfodydd a chwrdd â phobl eraill y byddwch chi'n cytuno â nhw?” 


Roedd Oscar wedi'i gyfareddu gan y rhagolygon, ond roedd hefyd yn ofalus. O ystyried ei weithgareddau diweddar, ni allai 
fforddio bod yn gysylltiedig ag unrhyw grŷp y byddai'r llywodraeth yn cadw llygad arno. Rhoddodd ateb anymrwymol i Harry: 
“Diolch am y gwahoddiad, ond dydw i ddim yn saer. Beth bynnag, hoffwn feddwl am rai o'r pethau a ddywedasoch heno cyn i 
mi gael fy mhledu gan ragor o syniadau newydd. 

Mae eich rhesymeg bwerus wedi fy rhoi ychydig ar yr amddiffynnol. Un peth na allaf ei ddeall o hyd yw pam mae pobl y 
cyfryngau wedi eich glynu gyda'r label 'neo-Natsïaidd' hwnnw, dim ond oherwydd eich bod am sicrhau goroesiad y ras. Wedi'r 
cyfan, Gwyn ydyn nhw hefyd.” 

Dechreuodd Harry a Colleen siarad ar unwaith. “Yn sicr dydyn nhw ddim yn Wyn,” aneglurodd Colleen yn gyntaf. “Mae bron 
pob un o'r cyfryngau yn cael eu rheoli gan Iddewon, ac maen nhw'n galw'r dôn i bawb arall yn y cyfryngau. Mae dileu ein hil ar 
frig eu hagenda.” 


Wrth weld yr olwg ddryslyd ar wyneb Oscar, cymerodd Harry yr awenau: “Yn gyntaf, Oscar, gadewch imi gywiro'ch argraff fy 
mod yn rhesymegydd pwerus. Mae'r pethau dw i wedi dweud wrthych chi heno yn bethau y mae pob un ohonom yn y Gynghrair 
wedi bod yn meddwl amdanynt ers amser maith. Nid ein bod ni'n gallach na neb arall; dim ond ein bod ni'n aros yn ymwybodol 
o rai pethau rydyn ni'n credu sy'n bwysig iawn ac nad yw'r rhan fwyaf o bobl eraill yn meddwl llawer amdanyn nhw. Pe baent 
yn gwneud hynny, byddent yn gallu dadlau am y materion yr un mor dda â ni. 

Rwy'n ystyried mai un o fanteision mwyaf fy aelodaeth o'r Gynghrair yw ei effaith ar fy ymwybyddiaeth: mae'n fy nghyfeirio i'r 
cyfeiriad cywir ac yn poeni am y pethau sy'n wirioneddol bwysig mewn bywyd. 


“Yn ail, mae Colleen yn llygad ei lle. Mae'r cyfryngau newyddion ac adloniant yn cael eu rheoli'n gadarn gan Iddewon, ac nid 
yw Iddewon yn Wyn. Efallai bod rhai ohonyn nhw'n edrych yn Wyn, ond does dim un Iddew sy'n ymwybodol o hiliaeth yn 
meddwl amdano'i hun fel Gwyn, a'r Iddewon fel grŷp yw'r bobl fwyaf ymwybodol o hiliaeth ar wyneb y ddaear hon, o gryn dipyn. 
Maent yn galw eu gelynion—ac mae hynny'n cynnwys unrhyw un na allant ei reoli— yn 'neo-Natsïaid' oherwydd eu bod wedi 
buddsoddi llawer o ymdrech i wneud hynny'n label o opprobrium; maen nhw wedi ei fuddsoddi gyda llwyth trwm o emosiwn, o 
deimladau, fel bod y rhan fwyaf o bobl yn ymateb yn negyddol i'r gair heb ddeall yn glir beth mae'n ei olygu.” 


Torrodd Adelaide, a oedd wedi bod yn gwrando ond ddim yn siarad, ei distawrwydd unwaith eto: “Nawr rydych chi'n swnio'n 
union fel fy nhaid eto. Treuliodd oriau yn dweud wrthyf am yr Iddewon, ond doeddwn i byth yn deall y cyfan.” 


Safodd Oscar ar ei draed. Nid oedd yn hoffi'r ffordd yr oedd y sgwrs yn mynd. Roedd ei frwydr yn erbyn cymysgu hiliol yn un 
peth, ond ni welai unrhyw bwynt mewn cymryd rhan mewn gwrth-Semitiaeth. Roedd yn gwybod nad oedd llawer o bobl yn hoffi 
Iddewon, ond cyn belled ag yr oedd yn poeni eu bod yn Wyn, ac roedd yn adnabod un neu ddau nad oeddent yn hoffi Duon yn 
well nag ef. Roedd yn cofio un o'i gyd-fyfyrwyr graddedig yn ôl yn Colorado, Dan Levine. Nid oedd erioed wedi hoffi Levine yn 
bersonol, a roddodd deimlad iasol iddo, ond roedd y cymrawd yn sicr yn Iddewig, ac roedd bob amser yn cracio jôcs am 
Dduon, hyd yn oed yn fwy felly na Harry. “Harry a Colleen, diolch am y cinio. Rhaid i Adelaide a fi redeg. A diolch eto am y 
gwahoddiad i fynychu un o'ch cyfarfodydd, Harry. Byddaf yn meddwl am y peth ac yn rhoi galwad i chi yn nes ymlaen.” 
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VIII 


Roedd Oscar wir yn bwriadu meddwl am yr hyn a ddywedodd Harry a Colleen, ond fel y digwyddodd daeth yn ymddiddori 
mewn materion eraill drannoeth, ac roedd yn fwy na phythefnos cyn i'w feddyliau ddychwelyd i'w sgwrs. Yr hyn a synnodd ei 
ddiddordeb yn y cyfamser oedd y cynnwrf parhaus dros ei ymgyrch yn erbyn cam-geni a llofruddiaeth Horowitz. Roedd bron i 
fis wedi mynd heibio ers iddo ladd cwpl o hiliaeth gymysg—Tyrone Jones a'i ddwy ferch o'i ffrindiau—ac roedd y cyfryngau 
newyddion yn dal mewn gwylltineb rhithwir. 


Nid oedd yn dal yn gallu deall dwyster a hyd y gwylltineb hwn. Roedd gangiau cyffuriau yn lladd cymaint o bobl ar strydoedd 
hanner dwsin o ddinasoedd mwy America bob dau neu dri diwrnod ag yr oedd wedi lladd yn ei holl ymgyrch. At hynny, roedd 
y dioddefwyr rhyfel cyffuriau hyn bron i gyd yn bobl nad oeddent yn wyn ac felly roeddent yn arbennig o annwyl gan y 
cyfryngau. Ac eto ni Iwyddodd achos o saethu cyffuriau allan yn Washington yn ddiweddar a oedd wedi lladd pump o Dduon 
a mestizo o Colombia hyd yn oed gyrraedd tudalen flaen y Washington Post drannoeth , a drafodwyd bron yn gyfan gwbl ag 
adroddiad am saethu cwpl rhyngwladol arall yn Chicago, gwrthdystiad cyhoeddus wedi'i blismona'n drwm ym Manhattan gan 
gyplau rhyngraidd a chyfunrywiol yn mynnu mwy o amddiffyniad gan yr heddlu, a'r datganiadau diweddaraf gan yr FBl am eu 
hymchwiliad i lofruddiaeth Horowitz. Roedd yn amau y gallai pla newydd dorri allan a chario miliwn o ddioddefwyr mewn 
wythnos, ac ni fyddai'r cyfryngau newyddion yn rhoi cymaint o sylw iddo ag yr oeddent yn ei roi i'w ladd o Horowitz. 


Rhan ohono, meddai, oedd gwrthnysigrwydd arbennig ar ran pobl a aeth i fyd newyddiaduraeth fel proffesiwn. Y tu hwnt i 
rôl y cyfryngau eu hunain wrth wyntyllu'r fflamau, fodd bynnag, mae'n amlwg bod amrywiaeth o ddiddordebau arbennig yn y 
gwaith - diddordebau a oedd yn teimlo eu bod yn cael eu bygwth neu eu tramgwyddo gan weithgareddau Oscar. Roedd, roedd 
yn synnu i ddysgu, nifer o grwpiau trefnus o gyplau cymysg hiliol, hyd yn oed un yn cynnwys dim ond gwrywod Gwyn gyda 
gwragedd Filipina. Wrth iddo ddarllen am fodolaeth y grŷp arbennig hwnnw teimlai ofid nad oedd wedi ymroi dim o'i ymdrechion 
nos i'w haelodau. 


Yna roedd y gueers, a oedd, er gwaethaf eu gelyniaeth gyffredinol tuag at y byd heterorywiol, yn ymddangos fel pe baent 
yn caru cymysgwyr hil, hyd yn oed y rhai o'r amrywiaeth “syth”. Roedd yn ymddangos bod grwpiau ffeministaidd hefyd wedi'u 
cynhyrfu'n arbennig oherwydd ei ymosodiadau ar gyplau cymysg. Ni allai ffigur y cysylltiad yno ychwaith. Ai bod pawb oedd â 
salwch ysbrydol, ni waeth beth yw eu hanhwylder, yn teimlo bod eu diddordebau yn cyd-daro? 


Yr eglwysi, fodd bynnag, yn hawdd oedd y rhai mwyaf lleisiog o blith y cymysgwyr rasio. I lawr y llinell, o garismateg cyntefig 
Ffwndamentaliaeth y cefn-goed i'r di-flewyn-ar-dafod o Undodiaid a'r mwyaf ffasiynol o Esgobion, fe wnaethon nhw ennyn eu 
cymeradwyaeth i gyfeiliorni a'u cydsafiad â'i ymarferwyr. Roedd gwylnosau coffa bron yn ddyddiol, ar gyfer y naill neu'r llall o'r 
cyplau yr oedd wedi'u saethu, gan grwpiau o weinidogion ac offeiriaid ar risiau'r Capitol. Os oedd unrhyw grwpiau Cristnogol 
nad oeddent yn gorymdeithio gyda'r lleill, dim ond un neu ddwy o'r eglwysi Uniongred Dwyreiniol llai oedd, yr oedd eu 
cynulleidfaoedd yn cynnwys ffoaduriaid sy'n heneiddio o ddwyrain Ewrop yn bennaf. 


Nawr roedd yr eglwysi'n ymuno'n ffurfiol â'r grwpiau cymysgu hil, y cyfunrywiol, a'r gweddill. Roedd cyhoeddiad tudalen lawn 
yn y Washington Post am orymdaith dorfol ar y Capitol i ddangos cefnogaeth y cyhoedd i becyn newydd o ddeddfwriaeth sy'n 
cael ei drafod gan y Gyngres. Roedd yr orymdaith, a drefnwyd ar gyfer canol y mis canlynol, yn cael ei threfnu gan glymblaid 
newydd o arweinwyr o 30 neu 40 o grwpiau. Fe'i galwyd yn Bwyllgor y Bobl yn Erbyn Casineb, ac roedd y cyhoeddiad yn y 
Post yn rhestru sawl dwsin o'i aelodau. Roedd y rhestr yn orlawn o esgobion, cardinaliaid, rabbis, a'r gwir barchedig. 
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Roedd y ddeddfwriaeth yr oeddent yn ei chefnogi wedi'i pharatoi gan Horowitz a byddai wedi cael ei chyflwyno i'r Tŷ ganddo 
pe na bai garott Oscar wedi cwtogi ar ei yrfa ddeddfwriaethol. Galwyd ei fesur allweddol yn Fesur Horowitz er anrhydedd iddo. 
Byddai'n gwahardd pob sefydliad sy'n cyfyngu ar aelodaeth ar sail hil. Byddai'n gwahardd pob llyfr, cyfnodolyn, a deunydd 
printiedig arall a allai “hyrwyddo casineb hiliol,” ac roedd yn darparu ar gyfer sefydlu Bwrdd Cyhoeddiadau Ffederal i archwilio 
a rheoli unrhyw gyhoeddiadau y cyflwynwyd cwynion yn eu herbyn. Byddai'n gwneud unrhyw berson a draethai, ym 
mhresenoldeb tystion, unrhyw ddatganiad yn difrïo aelod o hil arall neu'n mynegi gelyniaeth tuag at aelodau o'i hil ei hun a 
oedd yn gysylltiedig â hiliau eraill, yn agored i ddeng mlynedd o garchar. 


Cynhaliodd y cyfryngau newyddion arolygon barn dair neu bedair gwaith yr wythnos gan adrodd yn gyffrous am deimlad 
cyhoeddus cynyddol o blaid pasio Bil Horowitz a'i ddeddfwriaeth canlyneb. Roedd bron i 60 y cant o'r cyhoedd o'i blaid, yn ôl y 
pôl piniwn diweddaraf. Ni allai Oscar ond ysgwyd ei ben mewn rhyfeddod at ba mor hawdd y gallai'r cyfryngau drin pobl 
America. Roedd hi'n ymddangos mai'r cyfan roedd yn rhaid i'r cyfryngau ei wneud oedd argyhoeddi'r cyhoedd bod pawb arall 
o blaid rhywbeth, ac yna byddai'r defaid yn cwympo drostynt eu hunain yn ceisio dod ar y bandwagon. 


Nododd Oscar fod pencadlys Pwyllgor y Bobl yn Eglwys Gynulleidfaol Connecticut Avenue, ychydig i'r gogledd o Georgetown 
yn yr Ardal. Roedd cyfarfodydd yn cael eu cynnal yno bron bob dydd, gydag arweinwyr crefyddol, aelodau'r Gyngres, enwogion 
Hollywood, a phobl gyhoeddus eraill yn siaradwyr gwadd. Prif bwrpas y cyfarfodydd, hyd y gwelai, oedd darparu mewnbwn 
parhaus i'r cyfryngau. Roedd pob un o'r rhaglenni newyddion teledu yn cynnwys pytiau o bob cyfarfod. 


Wrth i Oscar droi drosodd yn ei feddwl at y syniad o ymosod ar Bwyllgor y Bobl, myfyriodd ar y ffaith nad oedd ei lofruddiaeth 
o Horowitz wedi arafu'r cymysgwyr rasio a'u ffrindiau o gwbl. Os rhywbeth roedd wedi rhoi mwy o fwledi iddynt i'w defnyddio yn 
eu hymgyrch i rwystro'r cyhoedd i dderbyn y cwtogiad enfawr ar ryddid sifil a oedd yn gynhenid ym Mesur Horowitz. Roedd yn 
eithaf sicr pe bai'n saethu un neu ddau o arweinwyr amlycaf Pwyllgor y Bobl neu'n chwythu eu pencadlys i fyny y byddai'r 
cyfryngau newyddion yn llwyddo i droi hynny'n ddadl arall dros basio'r mesur. 


Sylweddolodd Oscar nad oedd yn strategydd. Rhan o'r broblem oedd bod gormod o newidynnau ynghlwm wrth wneud y 
math o benderfyniadau yr oedd yn ei wynebu. Nid oedd ganddo'r amser na'r ffynonellau gwybodaeth angenrheidiol i 
ddadansoddi pob sefyllfa a rhagweld canlyniad tebygol gweithred benodol ar ei ran. Roedd angen staff cyffredinol arno ar gyfer 
hynny. Roedd hefyd angen egwyddor arweiniol, rhaglen, nod wedi'i ddiffinio'n glir, fel bod ei weithredoedd unigol yn atgyfnerthu 
ei gilydd. Fel yr oedd, yr oedd yn gweithredu ar sail greddf, teimlad perfedd, ysgogiad, neu beth bynnag a fynnai ei alw. 


Wel, rhy ddrwg am hynny! Byddai'n rhaid iddo ddilyn ei gydwybod a pharhau i hedfan ger sedd ei bants am y tro. Un peth a 
ddywedodd ei gydwybod wrtho oedd ei bod yn well gwario ei ymdrechion yn mynd ar ôl hyrwyddwyr cymysgu hiliol na'i 
ymarferwyr. Roedd wedi cael cymaint o deimlad da ar ôl lladd Horowitz fel ei fod yn wir wedi mynd â'i fryd yn awr i gymryd 
Seneddwr neu esgob neu lywydd prifysgol. Mae hynny'n cyd-fynd â'i ymresymiad cyffredinol y dylai barhau i ddwysau'r 
gwrthdaro a gadael y gwaith lefel is i'w efelychwyr. 


Roedd yr olaf wedi bod yn rhoi perfformiad braidd yn siomedig yn ddiweddar. Roedd yn ymddangos bod eu gweithgaredd 
wedi cyrraedd uchafbwynt tua phythefnos yn ôl, tua amser taro Horowitz. Yn awr nid oedd y papyrau yn adrodd ond pedwar 
neu bump o ymosodiadau difrifol y dydd ar gyplau cymysglyd dros yr holl wlad. Roedd yn ymddangos bod rhan o'r cwymp i'w 
briodoli i'r gyfradd uchel o arestiadau i ddechrau; roedd yr heddlu, o dan bwysau aruthrol gan y cyfryngau, yn taflu eu holl 
adnoddau i'r ymchwiliad i ymosodiadau ar gyplau rhyngwladol. Mae'n debyg bod y cyflenwad o ddynion gwyllt, a fyddai'n cael 
y syniad yn eu pennau y dylent ddilyn esiampl Oscar trwy ladd pâr o gymysgwyr rasio ac yna'n rhedeg allan ac yn ei wneud 
heb ystyriaeth bellach, yn cael ei ddefnyddio. Roedd yr actifyddion a oedd yn dal i fod yn rhydd yn bod yn fwy gofalus. Rhywun 
yn Chicago— neu 
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efallai ei fod yn fwy nag un person— yn ymddangos fel pe bai'n gwneud yn eithaf da, a bu cyfres o chwe 
lladd dwbl heb eu datrys yn ardal Seattle gyda'r un modus operandi, ond nid oedd llawer o smotiau 
llachar mewn mannau eraill. 


Rheswm arall— un mwy calonogol— am y gostyngiad yn nifer yr ymosodiadau mae'n debyg oedd, er 
gwaethaf y gwrthdystiad diweddar yn Manhattan, fod y cymysgwyr rasio yn mynd yn ôl i'r cwpwrdd i 
raddau; nid oedd cymaint o dargedau ar y stryd ag a fu. Roedd y cyfryngau yn wyllt yn ceisio gwrthsefyll 
y duedd hon. Roedd pob tabloid til yn cynnwys ffotograffau tudalen flaen o gyplau enwog hil-gymysg, 
wythnos ar ôl wythnos: Elizabeth Taylor sy'n heneiddio gyda'i chariad Du diweddaraf, neu seren pêl- 
fasged Du Cleon Brown wedi'i hamgylchynu gan dorf edmygus o blond coeds. Fe wnaeth y rhwydweithiau 
teledu garthu'r holl ffilmiau gyda thema cymysgu hil oedd ganddynt yn eu casgliadau a dechrau eu 
rhedeg. Roedd pob rhaglen newyddion yn cynnwys cyfweliad ag o leiaf un cwpl cymysg, a phrin oedd 
unrhyw fathau eraill o westeion i'w gweld ar y sioeau cyfweliad teledu. 

Ond roedd canran uchel o'r cymysgwyr rasio yn amlwg wedi dychryn a byddent yn parhau i geisio cynnal 
proffil isel. 


Roedd Eglwys Gynulleidfaol Connecticut Avenue yn gyfadeilad mawr o adeiladau carreg rhyng- 
gysylltiedig y tu ôl i ffens piced haearn hen ffasiwn. Gyrrodd Oscar heibio'r blaen ddwywaith a thynnu 
sawl llun gyda'i gamera Polaroid. Nododd y ddau blismon mewn lifrai oedd yn sefyll ar ben y grisiau 
cerrig sy'n arwain at y fynedfa flaen i'r prif adeilad ac roedd yn amau y byddai mwy y tu mewn. Yna 
gyrrodd yn araf i lawr yr ali y tu ôl i'r cyfadeilad. Roedd y ffens, tua saith troedfedd o uchder, yn rhedeg 
ar hyd yr ochr honno i'r eiddo hefyd, ond roedd llawer o lwyni uchel ychydig y tu mewn i'r ffens, ac roedd 
yn edrych fel na fyddai'n anodd mynd ar y tir o'r lôn yn y nos. heb gael ei weld. 


Yn ôl adref astudiodd Oscar ei ffotograffau o'r cyfadeilad. Roedd, meddai, fariau dur dros bob un o'r 
ffenestri llawr isaf: nodwedd hanfodol ar gyfer unrhyw adeilad yn Ardal Columbia y dyddiau hyn. Roedd 
bron yn sicr bod pob ffenestr a drws hefyd wedi'u cysylltu â system larwm. Ni wyddai a oedd Pwyllgor y 
Bobl yn cynnal ei gyfarfodydd lled-gyhoeddus yn y prif noddfa neu mewn awditoriwm ar wahân. Beth 
bynnag, dim ond dau adeilad yn y cyfadeilad oedd yn ddigon mawr at y diben, a phenderfynodd yn 
gyflym fod un ohonynt bron yn sicr yn cynnal ystafelloedd dosbarth ysgol Sul yn unig. Felly roedd yn 
rhaid iddo fod yn brif adeilad, yn strwythur enfawr. A oedd unrhyw ffordd i gael bom i mewn i'r adeilad? 


Roedd y giât wasanaeth yn y ffens ali yn arwain i faes parcio y tu ôl i adeilad anecs. Roedd arwydd ar 
y drws cefn yn darllen “Deliveries.” Pe bai'n esgus ei fod yn danfon cyflenwadau swyddfa, mae bron yn 
sicr y byddai'n gallu cael bom heb fod yn bellach na'r atodiad heb godi amheuaeth. Mae'n amlwg bod 
gan y prif adeilad islawr llawn, fel y dangosir gan risiau yn disgyn i ddrws islawr yn y cefn a ger ffynhonnau 
ffenestri ar gyfer ffenestri'r islawr ar hyd ochrau'r adeilad. Unwaith eto, roedd yn ymddangos nad oedd 
bariau a system larwm debygol yn gwneud mynediad i'r islawr ddim haws nag i'r llawr gwaelod. A allai 
gyrraedd y to ac yna dod i mewn trwy fynedfa to heb ddiogelwch? 


Gwnaeth Oscar ragchwiliad arall, y tro hwn yn y nos. Roedd cyfarfod ar y gweill, ac roedd yn amlwg o'r patrwm o ffenestri 
wedi'u goleuo a heb eu goleuo ei fod yn cael ei gynnal yn y cysegr, ar y llawr gwaelod. Goleuwyd tair ffenestr islawr ger blaen 
yr adeilad, ond roedd y gweddill yn dywyll. Roedd llifoleuadau ar lefel y bondo o amgylch yr adeilad yn goleuo'r ochrau fwy neu 
lai yn unffurf, ac roedd golau arall dros ddrws yr islawr yn dda. Roedd yna, fodd bynnag, ychydig o lwyni trwchus ar ochrau'r 
adeilad, tua'r cefn, ac roedd patrwm cyffredinol ffenestri'r adeilad yn awgrymu bod bron yn sicr fod ffenestr islawr ymhell y tu ôl 
i un grŷp o lwyni. 


Gyrrodd floc y tu hwnt i'r eglwys, parcio ar stryd ochr, a cherdded yn ôl i'r lôn a oedd yn rhedeg y tu ôl 
i'r cyfadeilad. Ar bwynt lle'r oedd y ffens wedi'i chysgodi'n ddwfn gan lwyni uchel, fe drawodd ei hun 
drosodd ac yna gwneud ei ffordd yn dawel i grŷp arall o lwyni yn nes at yr adeilad. Cyrcydu yn agos 
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i'r llawr gwthiodd ei ffordd i mewn i'r llwyni ac, fel yr oedd wedi amau y byddai, cafodd ei hun wrth 
ymyl ffynnon islawr. Gan lithro ei fraich rhwng y bariau diogelwch a theimlo'r ffenestr codi gyda'i 
fysedd, nododd ei fod wedi'i wneud o bren yn hytrach na metel. 

Gosododd ei fflachlamp yn erbyn gwydr y ffenestr a goleuo'n fyr yr ystafell islawr yr agorodd iddi. 
Roedd hi'n ystafell orffenedig, gyda lluniau wedi eu fframio ar un wal, ond roedd pentyrrau mawr o 
gartonau ar y llawr ac ar silffoedd dur yn erbyn y wal bellaf. Mae'n debyg bod yr ystafell yn cael ei 
defnyddio ar gyfer storio. Roedd yn ystafell eithaf mawr, tua 25 troedfedd o flaen i gefn ac yn ymestyn 
fwy na hanner ffordd ar draws lled y cysegr. Mae'n debyg bod pen pellaf yr ystafell yn union o dan y 
pulpud. Roedd drysau mewn tair wal, ond roedden nhw i gyd ar gau. 

Yn ôl at ei gar eto edrychodd ar ei oriawr a chofio'n erchyll fod ganddo ef ac Adelaide gynlluniau 
cinio. Wrth iddo yrru tuag at ei fflat, lluniodd ei gynllun o ymosodiad ar yr eglwys. 
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IX 


“Babi, rwy'n credu bod gennych chi'r set orau o ditws ar Arfordir y Dwyrain,” meddai Oscar yn edmygol, wrth iddo wylio 
Adelaide yn pwyso dros y bwrdd i arllwys paned o goffi iddo, golau cannwyll yn pwysleisio'r cyferbyniad rhwng y cromliniau 
a pantiau ei chorff noeth. Doedd yr un ohonyn nhw ddim wedi trafferthu rhoi eu dillad yn ôl ymlaen ar ôl iddyn nhw wneud 
cariad. 


“O, ydych chi wedi bod yn cymryd arolwg?” 


Cyn i Oscar allu meddwl am ymateb digon ffraeth, parhaodd Adelaide: “Rhaid eich bod chi'n gwneud rhywbeth hynod 
ddiddorol gyda'ch nosweithiau. Os nad arolwg titw, yna beth? Ydych chi'n sylweddoli eich bod wedi fy nghadw i aros 
amdanoch tan ar ôl naw o'r gloch am y tair noson olaf? Dywedasoch y byddem yn mynd allan i fwyta heno, a hyd yn oed pe 
bai eich gwaith yn eich dal i fyny byddech yma erbyn wyth fan hwyraf. Dyma hi'n ddeg o'r gloch, a dwi'n trwsio'ch swper eto. 
Rwy'n gwybod nad oeddech gartref, oherwydd fe wnes i alw yno awr cyn i chi gyrraedd yma." 


“Mae'n ddrwg iawn gen i, babi,” atebodd Oscar yn gresynus. “Rydw i newydd gael llawer o redeg o gwmpas i wneud y 
dyddiau diwethaf. Treuliais y diwrnod cyfan wrth y cyfrifiadur yn gweithio ar y cytundeb newydd, ac yna roedd yn rhaid i mi 
ofalu am sawl tasg heno.” 


“Da iawn, mêl. Nid oeddwn yn meddwl eich bod wedi bod gyda menyw arall, oherwydd roeddech yn sicr yn angheuol pan 
gyrhaeddoch yma. Hoffwn pe gallech drefnu eich amserlen waith fel y gallem gael mwy o amser gyda'n gilydd. Rwy'n 
dechrau teimlo'n flin drosof fy hun yn eistedd yma yn fy fflat ar fy mhen fy hun, noson ar ôl nos. Pam na allwch chi wneud 
eich tasgau tra byddaf yn y gwaith? A minnau'n adnabod yr Awyrlu fel finnau, rwy'n siŷr na allai unrhyw gytundeb sydd 
gennych gyda nhw eich cadw mor brysur ag yr ydych yn ymddangos rywbryd.” 


Roedd Oscar wir wedi cyrraedd lefelu gyda hi. Yn lle hynny atebodd, “Fe geisiaf wneud yn well, babi. Byddaf yn wir. Sut 
oedd eich diwrnod?" 


Siaradodd Adelaide ag ef o'r gegin wrth iddi barhau i baratoi eu pryd bwyd. O bryd i'w gilydd byddai Oscar yn ymyrryd â 
sylw neu ateb, ond roedd ei feddwl yn brysur ar fater mwy difrifol yr holl berthynas rhwng y ddau ohonynt. A oedd unrhyw 
ffordd y gallai rannu ei deimladau a'i bryderon gyda hi? 


Roedd yn cofio dadl a gafodd gyda rhai o'r taflenni eraill yn ôl yn Fietnam. Roedd yn ystod cyfnod pan oedd y cyfryngau 
newyddion yn cynnwys cynlluniau a chynigion ar gyfer rôl gynyddol i fenywod yn y lluoedd arfog. Y cynigwyr cychwynnol 
oedd y ffeminyddion a'u cefnogwyr ar y chwith, a'u safbwynt oedd bod menywod yn wahanol i ddynion yn unig o ran 
ffurfwedd eu horganau rhywiol ac y gallent wneud bron unrhyw beth y gallai dynion ei wneud, gan gynnwys hedfan 
awyrennau milwrol wrth ymladd, a'i wneud yr un mor dda. . Yr unig reswm nad oeddent yn ei wneud yn barod oedd effaith 
ormesol “rhywiaeth” cymdeithas a oedd ar y naill law yn codi rhwystrau i arferion a chyfraith yn erbyn menywod ac ar y llaw 
arall yn atal eu potensial trwy eu gwthio i mewn i dderbyn rolau benywaidd traddodiadol. Pe bai'r deddfau'n cael eu newid, 
a phe bai merched bach yn cael eu magu yn union fel bechgyn bach—yn cael batiau pêl-fas a phistolau cap yn lle doliau— 
byddent yn tyfu i fyny yr un mor abl â dynion i fod yn Green Berets neu'n beilotiaid ymladd. 


Cynrychiolwyd ochr arall y mater gan y rhai a'u hunig ddadl oedd “nad yw cymdeithas yn barod i fenywod fynd i frwydro 
eto.” O leiaf, nhw oedd yr unig rai ar ochr arall y mater a gafodd eu derbyn i'r fforwm gan y cyfryngau, gan greu'r argraff nad 
oedd gan wrthwynebwyr rôl ymladd milwrol i fenywod unrhyw sail i sefyll arno. Felly nid oedd hi'n hir cyn i'r gwleidyddion a'r 
biwrocratiaid mwyaf tueddiadol, hyd yn oed rhai o arweinwyr milwrol y genedl ag uchelgeisiau gwleidyddol, hefyd gymryd 
baner y ffeministiaid. 


Y farn gyffredinol ymhlith cyd-awyrenwyr Oscar oedd bod y safbwynt ffeministaidd yn anghynaladwy. 
Roedd un neu ddau o eithriadau, ond roedden nhw'n ddynion bas o warediad croes sydd bob amser 
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gellid ei gyfrif ymlaen i bleidio unrhyw achos annaturiol, gorau oll po fwyaf gwan. Roedd Oscar yn sicr nad oedd unrhyw ddyn a 
oedd wedi hedfan yn ymladd yn credu mewn gwirionedd y gallai menyw fod yn beilot ymladd da, ni waeth pa mor gyflym y mae 
ei hatgyrchau, pa mor gain yw ei chydsymudiad, pa mor awyddus yw ei gweledigaeth. 


Honnodd y ffeministiaid fod gan ddynion fantais fel ymladdwyr yn unig oherwydd bod ganddynt fwy o gyhyr, a bod y fantais 
wedi diflannu yn y sefyllfaoedd ymladd hynny lle nad oedd cyhyr yn bendant: ymladd hedfan, er enghraifft. Sylweddolodd Oscar, 
ar y llaw arall, nad oedd dynion yn ymladdwyr gwell oherwydd bod ganddynt fwy o gyhyr, ond bod gan ddynion fwy o gyhyrau 
oherwydd ei fod yn rhoi mantais iddynt yn eu rôl naturiol fel ymladdwyr. Mewn merched, er efallai mai nhw yw'r athletwyr mwyaf 
rhagorol, roedd yr hormonau ymladd ar goll— a mwy: roedd y reddf ymladd, y micro-sgiliau ymladd cynhenid, yn mireinio'n 
fanwl dros filiwn o genedlaethau o esblygiad primatiaid, pan oedd y gwrywod yn helwyr ac ymladdwyr, a'r benywod yn feithrinwyr. 


Roedd y ffordd glyfar yr oedd y cyfryngau newyddion wedi delio â'r mater yn atgyfnerthu diffyg ymddiriedaeth Oscar o'r 
proffesiwn newyddiadurol sydd eisoes wedi'i datblygu'n dda. Ond roedd y ddadl wedi ymddiddori ynddo ac wedi ei arwain i 
feddwl am y gwahaniaethau seicig rhwng dynion a merched a gwreiddiau dwfn y gwahaniaethau hyn yng ngorffennol esblygiadol 
y ras. 


Merch ddisglair oedd Adelaide, un o'r disgleiriaf a adnabuwyd erioed, a phlesiodd hynny. Gallai drafod rhai agweddau ar ei 
waith dylunio antena gydag ef yn wybodus; roedd hi hyd yn oed wedi awgrymu algorithm gwell nag yr oedd wedi bod yn ei 
ddefnyddio ar gyfer un gyfres o gyfrifiadau ymbelydredd. Roedd hi hefyd yn ffraeth ac yn darllen yn dda am ei hoedran: wrth 
siarad â hi gallai ddefnyddio cyffelybiaeth hanesyddol i ddarlunio pwynt, a gallai ymateb mewn nwyddau. Roedd ei deallusrwydd 
yn ei gwneud hi'n well cydymaith. 


Serch hynny, nid oedd ei meddwl yn gweithio yn yr un ffordd ag y gwnaeth, ac roedd yn ymwybodol o'r gwahaniaethau, yn 
gynnil ac yn fychan fel y gallent ymddangos i sylwedydd llai craff. Yn un peth, roedd ei byd meddwl yn llai, ei gorwel yn nes. Yr 
hyn oedd yn real iddi oedd y presennol; roedd y gorffennol a'r dyfodol, fel tirweddau pell yn y presennol, o lawer llai o 
ddiddordeb. Roedd hi'n weithiwr ymarferol da ar brosiectau cyfyngedig, ond byddai mapio golygfeydd byd-hanesyddol a gwneud 
cynlluniau i'w trawsnewid yn ymddangos yn afreal iddi. 


Am beth arall, nid oedd Adelaide yn gyffredinolwr. Roedd ei ffocws ar y coed, nid y goedwig. Roedd hi'n gweld pobl fel 
unigolion. Fe wnaeth hefyd, wrth gwrs— ond roedd hefyd yn eu gweld yn aelodau o gategorïau mwy: fel cynrychiolwyr eu hiliau, 
eu dosbarthiadau cymdeithasol, eu crefyddau, eu grwpiau diddordeb. Er mwyn deall dyn, yr oedd yn rhaid ystyried beth 
ydoedd , pa le yr oedd ei wreiddiau, ei ddiddordebau hanfodol, y rhai yr unai â hwy— nid ei hynodion unigol yn unig. 


Roedd y doethineb poblogaidd ar ei hochr hi, wrth gwrs. Roedd pawb i fod i weld eraill fel unigolion yn unig. Ond roedd yn 
eithaf sicr nad oedd hi'n cydymffurfio â norm artiffisial yn unig. Nid merch artiffisial oedd Adelaide; yn hollol i'r gwrthwyneb. 
Ychydig o ddefnydd oedd ganddi ar gyfer esgus neu gonfensiwn. Ni chafodd ei symud yn llwyr gan holl gerrynt chwyrlïol 
tueddiadau gwleidyddol a chymdeithasol. 


Cofiodd ei hymateb pan oedd dau ddyn amlwg “hoyw” wedi troi i mewn i fwyty unwaith lle roedden nhw'n bwyta, eistedd i 

lawr wrth fwrdd ger eu bwrdd nhw, a dal dwylo wrth iddynt bori trwy'r fwydlen. 

Er gwaethaf y bri roedd gwrywgydwyr yn ei fwynhau, roedd hi wedi dangos adfywiad naturiol i'r olygfa. 

Roedd hi'n chwerthin ar jôcs Du neu Iddewig, os oedden nhw'n ddoniol iawn. Pan oedd wedi ei darlithio unwaith ar bwnc y 
gwahaniaeth mewn deallusrwydd rhwng Duon a Gwynion, ac yn fwy cyffredinol, y gwahaniaeth yn y ffyrdd yr oedd meddyliau'r 
ddwy ras yn gweithio, roedd ei ddadansoddiad yn argyhoeddiadol. 

Ond pan lofruddiwyd cwpl rhyngwladol, gwelodd ddau berson yn cael eu llofruddio, nid ergyd yn erbyn cam-geni. Roedd yn 
sicr bod ei hymateb yn naturiol ac yn fenywaidd, nid yn ideolegol. Ac roedd wedi sylwi ar yr un patrwm cyffredinol mewn 
merched eraill hefyd. Nid oedd hyn i gyd yn golygu na ellid dod â Adelaide i dderbyniad - efallai hyd yn oed gymeradwyaeth - 
o'r hyn yr oedd yn ei wneud, dim ond efallai na fyddai'n hawdd. Penderfynodd gychwyn ar y dasg. 
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“Sweetheart, mae'n debyg nad oedden ni'n adnabod ein gilydd, a gofynnodd un o'r Duon yn y Pentagon i chi am ddêt— dywedwch, y 
capten Du hwnnw sy'n rhoi'r llygad i chi pryd bynnag y daw i mewn i swyddfa Carl tra byddwch chi yno— sut y byddai ti'n ymateb?" 


Atebodd Adelaide wrth iddi osod y seigiau olaf ar y bwrdd ac eistedd i lawr: “A dweud y gwir, fe wnaeth y dyn gynnig yr wythnos gyntaf i 
mi fod yno. A dywedais wrtho'n felys iawn, 'Diolch, ond bydd yn rhaid i mi wirio gyda fy meddyg yn gyntaf i weld a yw'n iawn. Rwyf wedi 
profi'n bositif am AIDS, ac nid wyf yn gwybod a yw yn y cyfnod heintus eto ai peidio.' Mae'n debyg bod y gair wedi mynd o gwmpas, 
oherwydd nid wyf wedi cael cynnig arall gan Ddu ers mwy na blwyddyn. Mae'r merched Gwyn eraill yn cael eu poeni ganddyn nhw drwy'r 
amser.” 


“Wnaethoch chi erioed ddweud wrtha i am hynny. Rwy'n synnu eich bod chi'n barod ar ei gyfer gyda throsiad mor effeithiol.” 


“Dyma fy ymateb safonol i Randy Blacks. Un o'r pethau cyntaf ddysgais yn y coleg oedd mai ateb fel yna yw'r unig beth fydd yn gweithio. 
Yn syml, ni fyddant yn cymryd 'na' cwrtais am ateb. Mae'n rhaid iddo fod naill ai, 'Buzz off, nigger,' neu rywbeth fel fy ateb AIDS. Yn ystod 
fy mlwyddyn gyntaf yn lowa State roedden nhw wir yn broblem. Roeddwn i'n hollol barod ar ei gyfer. Nid oedd unrhyw Dduon o gwbl yn fy 
ysgol uwchradd—dim yn yr holl sir lle cefais fy magu, o ran hynny. Ond roedd llawer ohonyn nhw, y rhan fwyaf o'r tu allan i'r wladwriaeth, 
yn y brifysgol. Fe wnaethon nhw gymaint o niwsans ohonyn nhw eu hunain roeddwn i'n teimlo fel ast mewn gwres. Doeddwn i ddim eisiau 
bod yn anghwrtais, a doeddwn i ddim eisiau cael fy ystyried yn hiliol. Doeddwn i ddim eisiau dyddio unrhyw un ohonyn nhw chwaith. 
Doeddwn i ddim yn cael fy nenu atyn nhw. Ar ben hynny, roedd yn wybodaeth gyffredinol bod merched oedd yn eu dyddio fel arfer yn cael 
eu treisio os nad oeddent yn ildio'n wirfoddol. Roeddent yn ei alw'n 'dreisio dyddiad,' ond roedd yn dal i fod yn dreisio— yn aml iawn trais 
rhywiol gang. Ni roddodd gweinyddiaeth y brifysgol unrhyw gefn o gwbl i'r merched. Ni fyddent hyd yn oed yn cyfaddef bod problem. Yn 
ffodus, roedd gen i gyd-letywr a oedd yn gwybod y sgôr, ac fe helpodd hi fi i ymdopi.” 


“Onid oedd unrhyw grwpiau cymorth i ferched Gwyn ar y campws? Beth am y grwpiau eglwysig?” 


“Ydych chi o ddifrif, Oscar? Y grwpiau eglwysig oedd y gwaethaf oll. Roeddent yn meddwl mai eu cenhadaeth oedd achub merched fel 
fi rhag hiliaeth, nid rhag cael eu treisio. Roeddent bob amser yn trefnu dawnsfeydd a digwyddiadau cymdeithasol eraill, a'u pryder mawr 
ym mhob digwyddiad oedd paru'r benywod Gwyn â gwrywod Du. Roedd dynion gwyn a ymddangosodd yn cael eu gwneud i deimlo'n 
ddigroeso. Roedden nhw mor amlwg amdano! 


“Yr unig grwpiau trefniadol ar y campws oedd yn gwneud problem o dreisio oedd y ffeministiaid, ond wnaethon nhw ddim dweud dim 
am yr agwedd hiliol, wrth gwrs.” 


"Wrth gwrs. Ond byddaf yn siŷr bod yr amodau hiliol ar y campws wedi eu helpu i recriwtio.” 


“Mae'n debyg y gwnaeth. Roedd llawer o ferched a oedd wedi cael profiadau gwael gyda dynion - yn enwedig gyda dynion Du - yn llawn 
dicter nad oedd unrhyw un arall yn cydymdeimlo â nhw nac yn eu helpu, ac felly fe droesant at y ffeministiaid.” 


“Sut wnaethoch chi lwyddo i osgoi cwympo i'w grafangau a chael eich troi'n gasinebwr?” 
Gofynnodd Oscar dim ond hanner o ddifrif. 


“Cefais fy nhemtio i ymuno ag un o'r grwpiau ffeministaidd yn ystod yr amser pan oeddwn yn teimlo'n fwyaf ansicr, fel dyn ffres, dim ond 
am gefnogaeth foesol. Ac mae'n debyg y byddwn i, heblaw am yr agenda ffeministiaid, hyd yn oed yn y grwpiau lleiaf milwriaethus, wedi 
mynd ymhell y tu hwnt i ddarparu cymorth moesol i fenywod. Nid dim ond dig am y ffordd roedd merched yn cael eu trin oedd y rhan fwyaf 
ohonyn nhw; blin eu bod yn ferched, yn lle dynion, er na fyddent byth yn addef hyny. Roedden nhw'n ymgyrchu yn erbyn trais rhywiol, ond 
pan ddaethoch chi i'w hadnabod fe sylweddoloch chi mai'r hyn roedden nhw'n wirioneddol grac yn ei gylch oedd yn gorfod bod ar y 
gwaelod. I'w roi yn amrwd, roedden nhw eisiau bod yn rapists yn lle'r rapees, y fuckers yn lle'r fuckees. A chan fy mod i wastad wedi bod 
yn hapus i fod ar y gwaelod, cyn belled â bod yna ddyn da ar ei ben, allwn i ddim cydymdeimlo â nhw.” 


“Dw i'n ddiolchgar am hynny, babi. Byddai wedi bod yn golled fawr i'r ras pe baech chi wedi dod yn glawdd.” 
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“Wel, colled i chi o leiaf, gobeithio,” gwenodd hi. “Dydw i ddim yn gwybod fy mod yn gwneud y ras fawr o dda.” 


“Hmm. Gwir. Dylem wneud rhywbeth am hynny. Mae angen inni feddwl o ddifrif am eich cael chi 
feichiog. Mae'n drosedd yn erbyn Natur i rywun â'ch genynnau beidio â chael pump neu chwech o blant.” 

“Rwy'n agored i awgrymiadau.” 

“Mae'n edrych fel fy mod i wedi rhoi fy hun yn y fan a'r lle eto,” gwenodd Oscar. Yna efe a gwgu. “Wyddoch chi, babi, mae 
gen i bethau rhydd y mae'n rhaid i mi ofalu amdanyn nhw. Gydag amserlen fel rydw i'n ei chadw nawr, ni allem gael llawer o 
fywyd cartref gyda'n gilydd mewn gwirionedd. Rwy'n gobeithio y gallaf weithio rhai pethau allan yn yr ychydig fisoedd nesaf a 
fydd yn gadael i mi fynd i'r busnes o fod yn ŷr a thad gyda chydwybod glir.” 


“Mêl, mae'n wir bod eich amserlen waith yn eithaf gwaethygol i mi weithiau. Ond cyplau ar hyd a lled 
mae'r byd yn magu teuluoedd gyda phroblemau gwaeth.” 


“Rwy'n gwerthfawrogi eich hyblygrwydd, babi. Un o'r rhesymau rwy'n caru chi yw ei bod yn ymddangos eich bod yn gallu 
cymryd bron unrhyw fath o broblem sy'n codi, heb gwyno. Ond rwy'n credu fy mod yn agos at y pwynt o allu gwneud rhai 
newidiadau a fydd yn dda i'r ddau ohonom—ac i'n plant. 

Mae angen i mi ganolbwyntio fy egni ar y pethau hyn am ychydig yn hirach.” 


Roedd Oscar yn gallu gweld y siom a'r boen yn llygaid Adelaide, a'i enaid yn gwegian. Nid oedd am ddweud celwydd wrthi, 
ond dyna yr oedd yn ei wneud. Oherwydd y gwir oedd nad oedd ganddo syniad clir beth oedd o'i flaen. Beth y gallai fod wedi 
gobeithio ei ddatrys mewn ychydig fisoedd? Pe bai'n dal i gynyddu ei ryfel yn erbyn y System, mae'n debygol y byddai'n farw 
neu yn y carchar yn yr amser hwnnw. Ar y llaw arall, roedd yn anodd dychmygu sut y gallai ddwysâu'r rhyfel y tu hwnt i'r hyn 
yr oedd yn bwriadu ei wneud i Bwyllgor y Bobl yn Erbyn Casineb. Ymddengys mai'r unig bosibilrwydd oedd dod o hyd i ffordd 
o barhau â'r rhyfel trwy ddulliau cyfreithiol - neu, o leiaf, yn llai peryglus. Ond sut? Roedd wedi tynnu'n wag bob tro roedd wedi 
ceisio meddwl ar hyd y llinellau hynny. 


Nid oedd yn gwybod beth arall i'w ddweud wrth Adelaide. Yn syml, nid oedd unrhyw bwynt dweud wrthi beth yn union yr 
oedd yn ei wneud. Hyd yn oed pe bai hi'n barod yn ideolegol ac yn emosiynol i dderbyn y wybodaeth honno, nid oedd dim y 
gallai ei wneud i helpu; byddai hi'n ofnus ac yn poeni. Ond teimlai fod yn rhaid iddo ddweud rhywbeth wrthi. Nid oedd am iddi 
feddwl ei fod yn oedi oherwydd nid oedd am ei phriodi. 

Ac roedd yn daer eisiau iddi ddeall ei gymhellion, i rannu ei argyhoeddiad bod yn rhaid iddo frwydro yn erbyn y drwg oedd yn 
bygwth holl ystyr eu bodolaeth. 


Ceisiodd eto, ei lais yn ddifrifol ac, ar y dechrau, yn betrusgar: “Rydych chi'n gwybod sut rydw i'n teimlo am lawer o'r 
newidiadau sy'n digwydd yn y wlad hon, cariad. Rwyf wedi crybwyll y rhan fwyaf ohonynt wrthych ar un adeg neu'i gilydd: y 
twf mewn cymysgu hiliol, y llif o fewnfudwyr nad ydynt yn Wyn yn arllwys i'r dinasoedd, camwedd cynyddol amlwg a diffyg 
cyfrifoldeb y gwleidyddion, gogwydd dinistriol y cyfryngau newyddion ac adloniant, chwalfa morâl y wlad, dirywiad disgyblaeth 
a safonau ym mhobman, colli unrhyw ymdeimlad o hunaniaeth hiliol neu ddiwylliannol ar ran y mwyafrif Gwyn sy'n lleihau. 


“Mae'n debyg bod gan y rhan fwyaf o bobl grwyn mwy trwchus nag sydd gen i, a dydyn nhw ddim yn gadael i'r pethau hyn 
eu poeni. Ond maen nhw'n fy mhoeni i - llawer. Maen nhw'n fy mhoeni cymaint fel ei bod hi'n anodd i mi gymryd unrhyw beth 
arall o ddifrif. Mae fy ngwaith wedi dod yn ddim byd mwy na ffordd o wneud arian i mi. Ni allaf gyffroi am y peth pan welaf 
gymaint o bethau eraill yn digwydd—pethau pwysicach, pethau ofnadwy—sy'n galw am fy ymyriad. Mae'n anodd cynllunio 
ymlaen llaw, meddwl am yrfa, pan fydd y dyfodol yn edrych fel y math o le na fyddwn i eisiau byw ynddo— neu gael ein plant 
i fyw ynddo. 

“1 eisiau ymladd y peth, babi. Rwy'n teimlo bod yn rhaid i mi ymladd yn ei erbyn. Nid oes dim arall yn ymddangos yn real 
neu'n werth chweil i mi ac eithrio ei ymladd. Dim byd arall ond chi, hynny yw. Pan fyddaf gyda chi gallaf roi popeth arall allan 
o fy meddwl am ychydig oriau. Gallaf feddwl amdanat ti a fi, yma ac yn awr. Gallaf eich gweld, eich teimlo, eich clywed, eich 
arogli. Gallaf gyfoethogi yn eich harddwch, eich meddalwch, eich benywaidd, eich rhywioldeb, eich cariad. 

Ond pan fyddwn yn sôn am briodas a phlant, yna mae'n rhaid i mi feddwl am fwy nag yn y presennol. i 
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rhaid i mi ddarganfod sut y gallaf ymladd a hefyd bod yn ŷr a thad cyfrifol ar yr un pryd. Dyna fy mhroblem i, cariad, 
a dwi'n ceisio ei datrys." 


Bu tawelwch am eiliad hir, wrth i'r ddau edrych i mewn i lygaid ei gilydd. Yna siaradodd Adelaide: “Mêl, rydych 
chi'n ddyn anarferol. Nid ydych chi fel unrhyw ddyn arall rydw i erioed wedi'i adnabod. Credaf fod eich agwedd yn 
guixotic. Dydw i ddim yn hoffi llawer o'r pethau sy'n digwydd heddiw fy hun. Dydw i ddim yn hoffi rhai o'r cyfeiriadau 
y mae'r byd yn mynd, a byddwn yn eu newid pe gallwn. Ond ni allaf, ac ni allwch chwaith. Does dim byd y gallwn ei 
wneud. Beth bynnag, nid gofalu am y byd yw ein cyfrifoldeb, ond gofalu amdanom ein hunain orau y gallwn. Mae 
yna lawer o faw allan yna, ac ni allwn newid hynny. Ond gallwn gadw ein bywydau ein hunain yn lân a gwneud 
bywydau glân i'n plant. Dyna'r cyfan y gallwn ei wneud.” 


“Efallai ddim cymaint â hynny, babi. Yn sicr, mae'n debyg y gallwch chi a gallaf gadw ein hunain yn lân. Ond mae 
pethau'n chwalu'n eithaf cyflym allan yna, ac nid wyf yn sicr o gwbl y byddwn yn gallu gwarantu bywydau glân i'n 
plant. Byddant yn tyfu i fyny mewn gwlad lle mai prin y bydd eu hil eu hunain yn fwyafrif—a mwyafrif wedi'i hollti'n 
wael ar hynny, tra bod y lleiafrifoedd o leiaf yn gwybod sut i lynu at ei gilydd a phleidleisio gyda'i gilydd. 


“Ac rwy'n dyfalu pe bawn i'n gamblwr gwaed oer 1 ni fyddwn yn rhoi dim o'm harian ar bet y gallwn wneud unrhyw beth i atal 
y trychineb. Ond dwi dal ddim mor siŷr â chi na ellir gwneud dim. Efallai fy mod yn guixotic, ond i mi tra bod bywyd mae gobaith. 
Ac mae'n rhaid i mi drio. Hoffwn pe gallwn wneud i chi ddeall sut yr wyf yn teimlo am yr anochel o wneud beth bynnag y gallwn, 
waeth beth fo'r tebygolrwydd." 


Meddyliodd Oscar am eiliad, yna aeth ymlaen: “Mae'n debyg eich bod chi'n ymwybodol o'r trais rhywiol gang o 
ferched Gwyn gan fandiau o Dduon ifanc sydd wedi bod yn digwydd yma. Fel arfer ni fydd y cyfryngau newyddion 
yn dweud llawer amdano, ond mae ar gynnydd mewn gwirionedd. Bu'r treisio hwnnw gan y lonciwr yn Rock Creek 
Park yr wythnos diwethaf, er enghraifft, pan gydiodd mwy nag 20 o Dduon yn eu harddegau yn y ferch a threulio 
bron i ddwy awr yn ei threisio dro ar ôl tro, ar y llwybr loncian. Yna torrasant ei gwddf a'i gadael i farw. Ni fyddai wedi 
gwneud cymaint o sblash yn y cyfryngau pe na bai hi wedi bod yn nith i seneddwr. 


“Tybiwch eich bod chi a minnau'n cerdded trwy'r parc ac wedi dod i'r olygfa honno tra bod y treisio ar y gweill. 
Tybiwch nad oeddwn yn arfog, ac roedd yn filltir dda i'r ffôn agosaf. Gallai rhai dynion, mae'n debyg, ddweud wrth 
eu hunain nad oedd unrhyw beth y gallent ei wneud, heblaw dechrau rhedeg am y ffôn, yn y gobaith y gallent gael y 
cops yno mewn 20 neu 30 munud. Ond i mi fyddai dim dewis. Pe bai'r ferch yn aelod o'm hil byddai'n rhaid i mi 
wefru'n syth ar yr anifeiliaid Du hynny a gwneud beth bynnag oedd yn bosibl i'w hachub. Pe bawn i'n rhedeg i ffwrdd 
ni fyddwn yn gallu byw gyda mi fy hun. Byddwn yn teimlo'n fudr ac yn warthus am byth wedyn. 


“A dyna fel y mae gyda fi a'r byd. Fy myd i, byd fy hil yw e, ac mae'n cael ei dreisio gan gangiau. Byddwn i'n 
teimlo'n warthus, allwn i ddim bod mewn heddwch â mi fy hun, pe na bawn i'n gwneud yr hyn a allwn i - er y gallai 
gwneud hynny ddod rhyngoch chi a mi." 

Gwenodd Adelaide. “Ni allwn dy garu di, annwyl, cymaint, caru nid wyf yn anrhydeddu mwy,” dyfynnodd. 

“Yn union, fy Lucasta hyfryd, yn union,” daeth Oscar yn ôl. 


“Wel, mêl, rwy'n dal yn siŷr eich bod yn guixotic a does dim byd y gallwch chi ei wneud i newid cwrs hanes. Ond 
dw i eisiau i chi wybod”—ac yma aeth llais Adelaide yn isel a hysgi— “os penderfynwch chi fynd i ryfel yn erbyn yr 
holl fyd, mi fydda' i'n ddilynwr gwersyll i chi, os bydd gen ti fi. Ac os byddi di'n gwefru'n syth i byrth Uffern, mi fydda 
i'n rhedeg ar dy ôl mor gyflym ag y galla i, os dw i'n credu dy fod ti'n fy ngharu i o hyd.” 


Disgleiriodd dagrau yn llygaid Adelaide, a chanfu Oscar fod ganddo lwmp yn ei wddf mor galed fel na allai siarad. 
Y cyfan y gallai ei wneud am eiliad oedd cyrraedd drwsgl ar draws y bwrdd cinio a gafael yn ei llaw. Mae ei gynnig 
curo dros un o'r canwyllbrennau, a sputtered allan. Yna cododd yn gyflym o'i gadair, croesodd i ochr Adelaide i'r 
bwrdd tra safodd hi ei hun i fyny, a gwasgodd hi yn dynn i mewn. 
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ei freichiau. Roeddent yn sefyll yno yn dawel ac yn fud, un golofn o gnawd gysgodol, disglair wedi'i 
oleuo gan oleuni fflachio'r gannwyll oedd ar ôl. 
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X 


Ddwy noson yn ddiweddarach roedd Oscar yn barod i symud yn erbyn Pwyllgor y Bobl. Roedd wedi paratoi ei offer a'i 
gyflenwadau, ac roedd y tywydd yn iawn: glaw cyson a fyddai'n cadw pobl dan do ac yn drysu unrhyw sŷn y gallai ei wneud yn 
anfwriadol. 


Ymhellach, roedd y grŷp wedi rhoi biliau arbennig i'r cyfarfod a oedd yn cael ei gynnal heno. Byddai llywodraethwyr 
Massachusetts a Wisconsin yno i gyflwyno penderfyniadau eu deddfwrfeydd gwladwriaethol priodol yn annog y Gyngres i 
basio Mesur Horowitz. Byddai'r Cardinal O'Rourke a Rabbi Rosen o'r Cyngor Cenedlaethol Rhyng-ffydd Jwdeo-Gristnogol yn 
brif siaradwyr, ynghyd â Shapiro o'r Barri o rywbeth o'r enw Cynghrair Gwrth-ddifenwi B'nai B'rith, a oedd hefyd i fod yn feistr 
ar y seremonïau. . Byddai nifer o Gyngreswyr yn bresennol. 


Byddai cynrychiolaeth dda o'r cyfryngau, a oedd yn dda. Gorau po fwyaf o'r meibion pydredd hynny o geist y gallai eu 
chwythu i uffern. Yn anffodus, fodd bynnag, mae'n debyg y byddai amddiffyniad arbennig o drwm gan yr heddlu heno. Unig 
bryder Oscar oedd nad oedd unrhyw blismyn yn patrolio'r lôn y tu ôl i'r eglwys. 


Gyrrodd yn gyntaf i lawr y stryd ymyl ychydig i'r gogledd o gyfadeilad yr eglwys. Wrth iddo agosâu at fynedfa'r lôn, suddodd 
ei galon: roedd mordaith heddlu wedi'i pharcio yn yr ali, yn rhwystro mynediad, a'i drwyn yn ymwthio ar y palmant. Gyrrodd 
ymlaen o amgylch y bloc. Roedd pen arall y lôn yn glir. Wrth syllu i'r pen hwn o'r lôn drwy'r glaw, a oedd bellach wedi mynd yn 
eithaf trwm, ni allai weld y mordaith o gwbl. Daeth o hyd i le parcio dim ond tua 50 troedfedd y tu hwnt i'r lôn, ar ochr arall y 
stryd: tipyn o lwc, o ystyried y presenoldeb mawr yn y cyfarfod yn yr eglwys. Nid oedd Oscar wedi gweld unrhyw leoedd gwag 
eraill gerllaw ac roedd wedi ofni y byddai'n rhaid iddo gario ei offer trwm, swmpus sawl bloc. 


Cyn iddo gamu allan o'r car, fe wiriodd bocedi ei got ffos; roedd yr holl eitemau llai yr oedd eu hangen arno yn eu lle. Yna 
cerddodd o gwmpas at ddrws y teithiwr, llithrodd rhaff wedi'i phadio'n drwm o amgylch ei wddf ac ar draws ei ysgwyddau o dan 
ei gôt, a llacio'n ofalus ddau silindr 90-punt o asetylen, un wedi'i glymu i bob pen i'r harnais, allan o ardal y teithiwr. . Pan 
safodd i fyny roedd y ddau silindr yn hongian ar ei liniau ac yn cael eu gorchuddio gan ei got. Dyblwyd ei gwmpas, fodd 
bynnag, ac ni allai sefyll hyd yn oed archwiliad achlysurol o lai na 50 llath heb godi amheuaeth ar unwaith. Yn waeth, ni allai 
gerdded mewn unrhyw beth yn agosâu at ffasiwn arferol. Y gorau y gallai ymdopi â'r llwyth oedd wagle hynod lletchwith. 


Bu bron iddo gael ei baeddu erbyn iddo gyrraedd y man cywir yn y ffens haearn, fwy na 100 llath i lawr y lôn. Yn ffodus, 
roedd mordaith yr heddlu yn dal yn ddigon pell i ffwrdd fel y gallai wneud ei amlinelliad dim ond pan fyddai'n cael ei oleuo'n 
achlysurol gan oleuadau blaen car oedd yn mynd heibio ar y stryd ochr o'i flaen. Cyn belled â bod y cops yn aros y tu mewn 
i'w cerbyd, yn sicr ni fyddent yn gallu ei weld. 


Llithrodd allan o'r harnais ac yna gwthiodd y silindrau un ar y tro drwy'r ffens. Roedden nhw'n ffit dynn, ac un yn sownd 
hanner ffordd drwodd. Bu'n rhaid iddo ddefnyddio ei holl nerth i dynnu'r picedi ar wahân ddigon i'w rhyddhau. Yna aeth dros 
ben llestri ei hun, braidd yn fwy lletchwith na'r tro cyntaf, ond heb golli dim o gynnwys ei bocedi. Gorffwysodd am ychydig 
funudau, gan sgwatio yn nhywyllwch gwlyb y llwyni, cyn dolennu'r rhaff dros ei ysgwyddau eto a chropian y 25 llath oedd yn 
weddill i'r adeilad. 


Unwaith iddo wthio ei ffordd drwy'r llwyni gan guddio'r ffenestr yn dda a chael ei ymestyn ar hyd wal yr islawr gyda'i ben a'i 
ysgwyddau wrth ymyl y ffenestr, roedd yn gallu ymlacio. O hyn ymlaen byddai'n ddarn o gacen. Pe na bai mor wlyb ac oer fe 
fyddai hyd yn oed yn ei fwynhau. Yn gyntaf tynnodd ei ddril a weithredir gan fatri o'i boced dde, ac yna'r darn hanner modfedd 
gyda'r shank wedi'i droi i lawr. Roedd yn tynhau'r darn yn y chuck, gan ollwng yr allwedd chuck yn y broses ac yn ymbalfalu yn 
y mwd 
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a duwch am bron i funud cyn dod o hyd iddo eto. Roedd y gorchudd plastig ar ei fysedd yn eu gwneud yn drwsgl ac yn rhwystro 
ei synnwyr o gyffwrdd hefyd. 


Dim ond ychydig eiliadau a gymerodd i ddrilio twll drwy'r ffenestr bren. Nesaf gwthiodd Oscar ddiwedd tiwb plastig hanner 
modfedd i'r twll, Roedd pen arall y tiwb wedi'i gysylltu ag un o'r silindrau asetylen, a oedd yn ei dro wedi'i gysylltu â'r llall gan 
hyd pedair troedfedd o bibell rwber. Agorodd y falfiau'n llydan ar y ddau silindr a thynhau wrth i'r nwy ruo drwy'r tiwb ac i'r 
islawr. Iddo ef yr oedd y sŷn yn ymddangos mor uchel â thrên nwyddau yn rhuthro heibio ar gyflymder uchel, ond dywedodd 
wrth ei hun mai prin y byddai'n bosibl ei glywed dros sŷn y glaw i rywun yn y lôn—neu y tu mewn i'r cysegr uwchben, lle'r oedd 
y cyfarfod. ar y gweill. 


Roedd wedi bwriadu gosod ei ddril a gosod sgwib amser tra'r oedd y silindrau'n gwagio, ond achosodd grym y llif i'r tiwb 
plastig wasgu a throelli mor dreisgar fel y bu'n rhaid iddo ei ddal i'w atal rhag dod allan o'r ffrâm. Dim ond ar ôl tua phum munud 
y gostyngodd y pwysau yn y silindrau i'r pwynt lle gallai ryddhau'r tiwb yn ddiogel. 


Rhaid i'r awyrgylch yn yr ystafell islawr fawr fod yn eithaf agos at 10 y cant o asetylen erbyn hyn, amcangyfrifodd Oscar. 
Byddai unrhyw beth dros 2.5 y cant yn ffrwydro. Erbyn i'r silindrau fod yn hollol wag, dylai cynnwys asetylen yr ystafell fod mor 
uchel â 12 y cant, gan dybio nad oedd y gollyngiad o dan y drysau i weddill yr islawr yn ormodol. Roedd wedi nodi yn ystod ei 
ragchwiliad cyntaf bod y cyfarpar gwresogi ar gyfer holl gyfadeilad yr eglwys wedi'i leoli mewn anecs; o leiaf, dyna oedd yr unig 
adeilad gyda simnai. Lleddfodd hynny ei ofn o ffrwydrad cynamserol oherwydd nwy yn gollwng i ran o'r islawr lle gellid lleoli 
ffwrnais. Eto i gyd, nid oedd eisiau hongian o gwmpas yn hirach nag oedd angen, oherwydd wrth i nwy dreiddio i rannau eraill 
o'r islawr gallai gwreichionen o unrhyw ffynhonnell achosi tanio. 


Tynnodd sgwib o'i boced a pharatoi i'w osod am 30 munud. Roedd yn ddyfais yr oedd wedi'i hadeiladu ei hun, ond fe'i 
modelwyd ar ddyfeisiadau tanio tebyg yr oedd wedi'u gweld yn Fietnam. Roedd yn diwb metel chwe modfedd o hyd ac ychydig 
llai na hanner modfedd mewn diamedr. Pan gafodd cap amddiffynnol ei ddadsgriwio o un pen, daeth sgriw pen soced ymwthiol 
yn hygyrch. Roedd wedi tapio wrench Allen i'r sgwib ymlaen llaw, fel na fyddai'n rhaid iddo grope yn ei boced ar ei gyfer. Roedd 
canfyddwr pêl yn ei gwneud hi'n hawdd troi'r sgriw yr union bellter a ddymunir: pum munud ar gyfer pob "clic." Roedd dim 
“cliciau” ar gyfer tanio ar unwaith, ond yn ymarferol roedd hynny'n golygu tua 30 eiliad. Pan oedd un wedi gosod safle'r sgriw 
fe wnaeth un ei jamio'n rymus yn erbyn unrhyw arwyneb caled i rwygo ampwl bach o asid y tu mewn i'r tiwb a dechrau'r cyfrif i 
lawr. 


Roedd Oscar newydd chwalu'r wrench i'r soced, gan ddibynnu'n llwyr ar ei synnwyr cyffwrdd â nam drwg, pan ddaeth y golau 
yn yr ystafell islawr ymlaen yn sydyn. Rhewodd mewn arswyd, gan ragweld y ffrwydrad. Bron ar unwaith, fodd bynnag, 
sylweddolodd pe bai ffrwydrad yn mynd i ddigwydd o ganlyniad i droi'r golau ymlaen y byddai wedi bod ar unwaith. Mae'n 
debyg bod y switsh golau yn un o'r rhai modern, tawel, gan ddefnyddio cysylltydd mercwri mewn tiwb gwydr wedi'i selio. Pe bai 
wedi bod yn switsh mecanyddol hŷn, mae'n debyg y byddai wedi marw nawr, gyda'r sbarc o gau'r cysylltiadau wedi cychwyn y 
cymysgedd ffrwydrol yn yr ystafell. 


Rhedodd y meddyliau hyn i gyd trwy ei ben mewn eiliad hollt. Nawr roedd yn rhaid iddo weithredu yr un mor gyflym. 
Yn amlwg, roedd rhywun wedi agor y drws i'r ystafell. Efallai bod arogl yr asetylen wedi'i ganfod i fyny'r grisiau, neu efallai mai 
sŷn y nwy yn rhuthro ydoedd. Beth bynnag, byddai'r larwm yn cael ei ganu yn awr, a byddai'r eglwys yn cael ei gwacâu. Ar ben 
hynny, gyda drws ar agor ni allai gyfrif ar y crynodiad o nwy yn yr ystafell yn aros ar y lefel ffrwydrol am fwy na munud. 


Heb feddwl ymhellach fe ollyngodd y wrench Allen a slamio diwedd y sgwib yn erbyn y wal gerrig. Yna yanodd y tiwb 
asetylen o'r ffrâm a gwthio y sgwib i mewn i'r twll. Roedd yn clecian ar lawr yr islawr wrth i Oscar sgramblo i'w draed. Dim 
amser nawr i adalw ei silindrau asetylen sydd bron yn wag. Gadawodd nhw yn y llwyni a gwibio am y ffens. 
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Roedd dros ben llestri a hanner ffordd yn ôl i'w gar pan ysgydwodd y ddaear o dan ei draed. Amrantiad yn ddiweddarach fe 
darodd y sioc sy'n teithio drwy'r awyr â ffyniant hynod foddhaol. Roedd hi'n ymddangos i Oscar ei bod hi wedi bod yn llai na 30 
eiliad ers iddo actifadu'r sgwib. Nid nes iddo gyrraedd ei gar y trodd ac edrych yn ôl tua'r eglwys. Roedd yr adeilad yn dal i 
sefyll, ond bu bron iddo gael ei guddio gan dwmpath enfawr o fwg du. Nid oedd unrhyw fflamau i'w gweld, ond roedd mwg du, 
trwchus yn arllwys o ffenestri'r cysegr - a golygai hynny ei bod yn rhaid bod y chwyth o leiaf wedi chwythu twll sylweddol yn y 
llawr. 


Wrth iddo yrru adref, yn wlyb ond yn hapus, aeth y cerbydau brys cyntaf i sgrechian heibio iddo i'r cyfeiriad arall. Nid tan 
foreu drannoeth, fodd bynag, y gallodd glywed adroddiad newyddion lled gywir ar effeithiau y chwyth. Nid yn unig y pulpud, 
ond roedd llwyfan yr holl siaradwyr y tu ôl iddo wedi'i chwythu trwy do'r eglwys, fe ddysgodd. Pob un o'r nodedigion ar y llwyfan 
— dau lywodraethwr, tri Chyngreswr, Seneddwr, cardinal, dau esgob, rabi amlwg, gwesteiwr sioe siarad teledu, dau actor 
blaenllaw o Hollywood, awdur ffeministaidd o fri, pennaeth a sefydliad hawliau cyfunrywiol, llywydd yr NAACP, Shapiro B'nai 
B'rith, a phedwar arall, heb eu henwi - wedi marw. Roedd rhannau o rai ohonynt yn dal i gael eu crafu oddi ar drawstiau'r 
cysegr. Yn ogystal, roedd 41 wedi marw, y rhan fwyaf o effeithiau anadlu mwg, ymhlith y gynulleidfa a phersonêl y cyfryngau. 
Roedd silindrau asetylen gwag Oscar wedi'u darganfod, ac roedd y bomio eisoes yn cael ei wadu fel “trosedd casineb y ganrif.” 


Roedd y label hwnnw yn her i Oscar. Beth allai ei wneud nesaf a fyddai'n cuddio ei snisin o Bwyllgor y Bobl? Cafodd amser 
i ystyried y mater, oblegid daeth i lawr gydag annwyd y diwrnod hwnw— o leiaf yn rhannol, fe dybiasai, i'w amlygiad a'i ymdrech 
yn niwlen y nos o'r blaen. 


Dydd Sadwrn oedd hi, a daeth Adelaide drosodd yn gynnar. Pan welodd ei gyflwr mynnodd ei fod yn aros gartref ac yn 
treulio'r rhan fwyaf o'r penwythnos yn y gwely o dan ei gweinidogaethau. Cydymffurfiodd heb wrthwynebiad, yn falch o'r 
gweddill a chanfod ei fod yn mwynhau cael ei ffwdanu ac aros ganddi. Gyda hi fel nyrs, roedd cael annwyd bron yn bleser. 


Yn fwy nag erioed roedd am drefnu ei fywyd mewn ffordd a fyddai'n caniatâu iddo roi sicrwydd a hapusrwydd iddi ac i dad ei 
phlant. Ac yn fwy nag erioed roedd yn teimlo gorfodaeth i barhau i frwydro yn erbyn y grymoedd drwg a oedd yn dinistrio'r 
union sail ar gyfer bodolaeth ei math yn y dyfodol. Ymgodymodd â'i gyfyng-gyngor yn ystod y rhan fwyaf o'r wythnos ganlynol, 
gan ail-archwilio'n feddyliol bob llwybr posibl o weithgaredd a allai roi datrysiad. 


Un o'r meddyliau a oedd yn ailadrodd dro ar ôl tro i Oscar oedd bod popeth yr oedd wedi'i wneud hyd yn hyn fel hacio ar 
bennau Hydra. Nid oedd yn gallu achosi clwyf marwol, a pho galetaf yr hacio, mwyaf arswydus y daeth y bwystfil. Y dystiolaeth 
ddiweddaraf o hyn oedd y galw gan sawl aelod o'r Gyngres, mewn ymateb i'r bomio yr wythnos diwethaf, fod Mesur Horowitz 
yn cael ei ruthro i bleidlais cyn gynted â phosibl. Roedd yn amlwg bod cyflenwad llawer mwy o bobl yr oedd angen eu lladd 
nag y gallai byth obeithio eu lladd ar ei ben ei hun. Pe na bai'n dod o hyd i organ hanfodol i daro ati'n fuan, byddai ei holl 
ymdrechion yn wrthgynhyrchiol yn y pen draw. 


Ond beth oedd organ hollbwysig? Y Gyngres? Ddim mewn gwirionedd; roedd yn ymddangos yn fwy i fod yn offeryn yn unig 
o rymoedd dadfeiliad yn hytrach na'r ewyllys arweiniol. Ar ben hynny, gallai ladd cannoedd o wleidyddion, a byddai sefydliad y 
Gyngres yn parhau â'i waith dinistriol. Roedd yr un peth yn wir am y cyfryngau newyddion; ni waeth faint o newyddiadurwyr a 
laddodd, byddai'r wasg a'r rhwydweithiau teledu yn aros ar eu un cwrs marwol. 


Os na allai ddinistrio organ hanfodol, efallai bod rhyw ffordd o reoli un. Gellid prynu a gwerthu papurau newydd, hyd yn oed 
rhwydweithiau teledu. Y drafferth oedd bod y symiau o arian yr oedd eu hangen y tu hwnt i'w cyrraedd; cyfnewidiodd papurau 
newydd y ddinas fawr ddwylo am $100 miliwn neu fwy, 
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rhwydweithiau am biliynau. Gallai ddwyn yn llwyddiannus fanciau neu weithredu gwasg ffug am 50 mlynedd heb gronni digon 
o gyfalaf i brynu'r Washington Post. 

Erbyn prynhawn dydd Iau doedd ganddo ddim ateb o hyd. Roedd y dydd Llun canlynol yn wyliau i Adelaide, ac roedd wedi 
addo mynd â hi ìi sgïo dros y penwythnos tridiau. Byddent yn gadael am yr ardal sgïo brynhawn yfory, a byddai Oscar yn brysur 
bore fory yn cwblhau sawl neges. 


Heno bu'n rhaid iddo guro mwy o ganlyniadau i Carl. A'r prynhawn yma roedd angen mynd â'r car i'r garej i alinio olwynion a 
thiwnio. Ni ddaeth adref eto gyda'r car tan ar ôl saith o'r gloch. 


44 


Machine Translated by Google 


XI 


Crogodd Oscar ei got yn y cwpwrdd cenllysg ac anelu am y gegin i arllwys gwydraid o sudd oren iddo'i hun cyn dechrau ar y noson o 
waith. Hanner ffordd i mewn i'r gegin, roedd yn gwybod bod rhywbeth o'i Ie amrantiad cyn iddo glywed y llais. 


“Rhewch, Yeager! FBI! Codwch eich breichiau dros eich pen ac wynebwch y wal. Nawr camwch yn ôl un cam a phwyso ymlaen 
gyda'ch dwylo yn erbyn y wal." 


Teimlai Oscar yn ddideimlad. Am ffracsiwn o eiliad ystyriodd fynd ar yr ymosodiad. Sylwodd y dyn y tu ôl iddo ar unwaith, “Ceisia, ac 


yr wyt wedi marw, Yeager.” 


Ffrisiodd y dyn ef yn fedrus, gan gael gwared ar y Smith and Wesson Airweight .38 arbennig yr oedd Oscar bob amser yn ei gario yn 
ei fand gwasg. 


“Yn iawn, Yeager, gallwch chi droi rownd nawr - yn araf. Eistedd yn y gadair honno. Rydyn ni'n mynd i gael sgwrs hir, braf.” 


Am y tro cyntaf fe welodd Oscar y dyn oedd wedi ei ddiarfogi. Roedd yn ddyn cadarn ei wallt, ei wallt, yng nghanol ei bumdegau, tua 
phedair modfedd yn fyrrach nag Oscar, gyda llygaid glas durnllyd. Roedd yn gwisgo siwt fusnes, ac roedd ganddo lawddryll wedi'i 
bwyntio'n ddiwyro at Oscar. Roedd yn edrych fel asiant FBl, ond roedd Oscar eisoes yn gallu synhwyro bod rhywbeth heblaw arestiad 
cyffredin yn digwydd. Pam mai dim ond un asiant oedd? Nid oedd yr FBI byth yn gweithredu felly. Ni adawyd ef yn rhyfeddu yn hir. 


“Wel, Yeager, gadewch i ni gyrraedd y pwynt yn gywir. Rwy'n gwybod beth rydych chi wedi bod yn ei wneud. Rwyf wedi gwybod am y 
pythefnos diwethaf, hyd yn oed cyn i chi ysmygu bod Hebe Shapiro a'i stooges yn yr eglwys draw ar Connecticut Avenue. Duw, roedd 
hynny'n waith da!" Chwalodd y dyn yn gymeradwy, ond arhosodd ei lawddryll wedi'i bwyntio at frest Oscar. 


“Fe allech chi fod wedi cael eich arestio cyn gynted ag y byddwn i wedi eich adnabod o'r printiau a adawoch chi yn y john yn y 
Shoreham pan wnaethoch chi ladd Horowitz. Yr unig reswm ein bod yn eistedd yma nawr yw fy mod yn hoffi eich steil, Yeager. Ac mae 
gen i rywfaint o waith i chi - rhywfaint o waith dyn go iawn, yn lle'r pethau plant rydych chi wedi bod yn gwastraffu'ch amser gyda nhw." 


“Ydych chi'n dweud wrtha i,” gofynnodd Oscar, yn methu â chuddio ei anghrediniaeth, “bod yr FBI yn cymeradwyo 
beth bynnag rydych chi'n honni fy mod i wedi'i wneud?" 


“Uffern, na, Yeager! Pe bai unrhyw un arall yn y Biwro yn gwybod yr hyn rwy'n ei wybod, byddech chi'n cael eich cadwyno i'r wail yn 
un o'n celloedd diogelwch mwyaf yn islawr Adeilad Hoover ar hyn o bryd. Y pwynt yw, ni ddywedais wrth neb arall. Cadwais fy 
ngwybodaeth amdanoch i mi fy hun. Lwc pur oedd, o'r holl dystiolaeth bosibl a gasglwyd gennym yn y Shoreham, imi roi popeth arall i 
asiantiaid eraill i'w wirio a chadw i mi fy hun yr un eitem a oedd yn arwain i rywle— sef, print eich bawd dde ar dudalen o'ch llyfr 
cyfeiriadau yr oeddech wedi'i wasgu a'i jamio yn y clo ar gwpwrdd yr ystafell orffwys lle'r oeddech yn aros am Horowitz. Fe'i rhedais trwy 


ein Hadran Olion Bysedd a lluniais eich enw a rhif adnabod yr Awyrlu. 


“Bryd hynny yr unig beth oedd ar fy meddwl i oedd helbul gwyllt efallai, jyst falle, mai chi oedd y boi roedden ni'n chwilio amdano-a 
doedd dim angen rhannu'r gogoniant wrth eich cnoi â neb arall eto. 
Felly fe wnes i fy mhrosiect arbennig fy hun i chi, tra bod pawb arall yn gweithio ar arweinwyr eraill, ac nid oedd yr un ohonynt yn eu 


harwain i unrhyw le. 


“Fe wnes i lithro i'ch lle un noson pan oeddech chi'n aros draw yn fflat eich cutie a chael golwg ar eich cynllun yn yr islawr. Dyna pryd 
roeddwn i'n gwybod. Ar y pwynt hwnnw, dylwn fod wedi plymio i lawr arnoch chi gydag un o'n timau SWAT, dynion camera o'r tri 
rhwydwaith, a datganiad parod ar gyfer y wasg. Byddwn wedi codi tair gradd yn fy nghyflog. Yn lle hynny, treuliais bythefnos yn darganfod 
popeth sydd i'w wybod amdanoch chi: yr holl leoedd roeddech chi'n byw pan oeddech chi'n tyfu i fyny, beth oedd eich 
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meddyliodd athrawon yn yr ysgol uwchradd amdanoch chi, eich record yn yr Awyrlu, eich astudiaethau graddedig yn Colorado. 
Siaradais â dwy o'r merched y gwnaethoch ddyddio yno, a dywedais wrthynt ei fod ar gyfer cliriad diogelwch. Rwy'n eich 
adnabod yn well nawr nag y mae eich mam yn ei wneud. 


“Ac fe wnes i aros ar eich cynffon a'ch gwylio chi'n gwneud y gwaith ar Bwyllgor Pobl yn Erbyn Casineb Shapiro.” 


"Pam?" gofynnodd Oscar. 

“Wel, mae hynny'n cymryd ychydig o esboniad.” Pwysodd y dyn hŷn yn ôl yn ei gadair am eiliad. Roedd yn dal ei lawddryll 
yn ei law, ond roedd yn ei orffwys yn ei lin nawr yn lle ei gadw wedi'i anelu'n uniongyrchol at frest Oscar. Ochneidiodd. “Rwyf 
wedi bod gyda'r Biwro ers 33 mlynedd. Rwyf wedi bod yn ddirprwy bennaeth ein Hadran Gwrthderfysgaeth am y naw mlynedd 
diwethaf. Gweithiais fy ffordd i fyny yn ôl yn ystod y dyddiau pan oeddwn yn falch o fod yn asiant FBl. Oeddech chi'n gwybod 
bod fy nhad yn y Biwro am 26 mlynedd cyn i mi ddod yn asiant arbennig? Buom yn y Biwro gyda'n gilydd am saith mlynedd, 
nes iddo ymddeol. Bu farw ddwy flynedd yn ôl.” 


“Rwy'n eich adnabod chi nawr,” atebodd Oscar, ac mae ei fferdod wedi mynd. “Fe'ch gwelais ar y CBS Evening News y 
llynedd, pan oedd yr FBI yn crynhoi'r holl bobl Ku Klux Klan hynny. Chi oedd yr un a oedd yn gyfrifol am dasglu'r FBl. Eich enw 
chi yw Ryan - William Ryan. 

Ni ymatebodd Ryan yn uniongyrchol i Oscar. Oedodd i gasglu ei feddyliau, yna dechreuodd eto, gan siarad gyda mwy o 
bwyslais: “Rwyf wedi gwylio'r Biwro yn newid o asiantaeth gorfodi'r gyfraith o'r radd flaenaf i fiwrocratiaeth heddlu-cudd 
wleidyddol, aml-gyfrwng, trydydd-gyfradd, gyda'r lefel morâl ac effeithlonrwydd y byddech chi'n disgwyl eu gweld yn Panama 
neu Nicaragua. Yn ystod y 15 mlynedd diwethaf mae'r Iddewon wedi meddiannu'r lle a'i ddinistrio. Nid eich bod chi'n dod o hyd 
iddyn nhw ar y stryd yn chwalu'r Mafia neu'n ei saethu allan gyda smyglwyr cyffuriau Colombia fel y gweddill ohonom. Na, 
maen nhw'n rhy brysur yn rhedeg y dosbarthiadau 'sensitifrwydd hiliol' y mae'n rhaid i bob asiant eu cymryd. Ac yn arwain ein 
swyddfa Gweithredu Cadarnhaol. A llyngyr eu ffordd i mewn i'r Adran Gwrth-ysbïo, fel y gallant wneud yn siŷr nad ydym yn dal 
gormod mwy o'u cefndryd oddi wrth Israel swiping cyfrinachau milwrol Americanaidd. 


“Mae pethau'n newid yn araf yn y llywodraeth. O ddydd i ddydd dydych chi ddim yn sylwi ar lawer o wahaniaeth. Ond mae'n 
cynyddu. Roedd yn arfer bod yn beth prin i asiant fynd yn ddrwg. Byddai Hoover yn drymio dyn allan o'r Biwro am geisio curo 
tocyn parcio neu ysgrifennu siec wael. Yn ystod y ddwy flynedd ddiwethaf rydym wedi cael 19 o asiantau yn euog ar wahanol 
gyhuddiadau ffeloniaeth— popeth o werthu cyffuriau a pimping i ysbïo dros yr Undeb Sofietaidd. Llwyddodd wyth arall i guro'r 
cyhuddiadau yn eu herbyn, ac mae pedwar o'r dynion hynny yn dal gyda'r Biwro!” 


“Do, darllenais am sawl un o'r achosion hynny yn y papurau newydd,” meddai Oscar yn driw. 

“Uffern, does dim degfed ohono yn mynd yn y papurau!” Ffrwydrodd Ryan. “Rydyn ni'n gallu cuddio'r rhan fwyaf ohono. 
Ydych chi'n gwybod beth welais i'r wythnos diwethaf? Es i lawr i'n labordy dadansoddol i wirio canlyniadau prawf ar rywfaint o 
ddeunydd o safle trosedd. Nid oedd neb yn y labordy, ond clywais ychydig o sŷn yn dod o'r ystafell stoc. Agorais y drws a dod 
o hyd i un o'n hasiantau arbennig Du yn sgriwio'r technegydd labordy Gwyn ar fwrdd! A ydych yn gwybod beth? Nid oedd 
unrhyw beth damned y gallwn ei wneud i'r naill na'r llall! 

Fe wnes i ffeilio adroddiad, wrth gwrs, ond y dyddiau hyn mae'r fiwrocratiaeth yn ystyried rhywbeth o'r fath fel yn yr un gynghrair 
ag yn cael ei adrodd am loetran at y peiriant oeri dŷr. ” 

Oedodd Ryan eto, gan astudio wyneb Oscar am funud cyn parhau. “Mae'r hyn sy'n digwydd yn y Biwro yn adlewyrchiad o'r 
hyn sy'n digwydd ym mhobman. Pan ddechreuodd America fynd yn ddrwg, nid oedd unrhyw ffordd i'r Bureau ddianc rhag yr 
un dynged. Os ydw i wedi eich cyfrifo'n iawn, rydych chi wedi cael tua'r un ymateb i'r pydredd cyffredinol, Yeager, ag yr oeddwn 
i wedi'i gael i bydredd y Biwro. Y gwahaniaeth yw eich bod wedi gwneud rhywbeth yn ei gylch, ac nid wyf wedi gwneud hynny. 
Rydw i newydd orfod ei gymryd, flwyddyn ar ôl blwyddyn, a gadael i'r pwysau gynyddu.” 
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“Felly, mae yna rai dynion gweddus yn yr FBI o hyd!” Ebychodd Oscar mewn syndod. “Roeddwn i'n meddwl eich bod chi'n gymrodyr 
wedi ymuno â'r ochr arall.” 


“O, mae gennym ni, Yeager, yn wir mae gennym ni, a byddai'n well ichi ei gredu! Dydych chi ddim yn deall meddylfryd yr heddlu 
cudd,” chwarddodd Ryan. “Peidiwch byth â chael y syniad yn eich pen y gallwch chi ymddiried yn unrhyw un yn yr FBI. Mae yna lawer 
ohonom draw yna, yn enwedig yr hen amserwyr, sydd â greddfau gweddus, dynion sy'n casâu'r un pydredd ag yr ydych chi'n ei wneud 
ac a hoffai i'w plant dyfu i fyny yn yr un math o fyd ag y byddech chi ei eisiau i'ch plant. Ond rydyn ni'n gweithio i bwy bynnag sy'n 
llofnodi ein sieciau cyflog, ac rydyn ni'n clobio unrhyw un sy'n codi ei law yn erbyn y System rydyn ni'n rhan ohoni. Efallai y byddwn ni'n 
falch yn gyfrinachol pan fyddwch chi'n gwastraffu rhywfaint o gymysgydd rasio mewn maes parcio, ond byddem ni'n cwympo drosom 
ein hunain i fod y cyntaf i'ch hoelio chi amdano. Milwyr yr Iddewon ydyn ni, ac rydyn ni'n ennill ein cadw. Nid yn unig hynny, rydyn ni'n 
sarhau'n bersonol pan fydd rhyw fab i ast fel chi yn ein herio.” 


Meddyliodd Oscar am eiliad, yna ymatebodd, “Mewn geiriau eraill, fe gawsoch chi fwy na 150 o Klansmen yn euog y llynedd ar 
gyhuddiadau o gynllwynio i dorri hawliau sifil y Crysau Duon, oherwydd dyna'r swydd rydych chi'n cael eich talu i'w gwneud, ond 
gwnaethoch chi' ddim yn ei fwynhau cymaint ag yr oeddech chi'n esgus pan oeddech chi'n disgrifio'r ymchwiliad a'r arestiadau ar y 
tele....” 


“Anghywir!” torri ar draws Ryan. “Dydych chi da/ ddim yn deall meddylfryd yr heddlu cudd. Fe wnes i fwynhau chwalu'r 
tywyrch yna yn fwy na dim ond am unrhyw beth rydw i wedi'i wneud i'r Biwro. Doeddwn i ddim yn smalio o gwbl pan wnes i eu 
disgrifio fel llysnafedd y ddaear.' Rwy'n gwybod beth rydych chi'n ei feddwl, Yeager. Rydych chi'n meddwl bod calonnau'r 
Klansmen hynny yn y lleoedd iawn, eu bod nhw'n gwneud yn eu ffordd eu hunain yr hyn yr oeddech chi'n ei wneud yn eich un 
chi. Ond penolau oedden nhw, collwyr. Roedden nhw'n dwp. Ac fe wnaethon nhw'r camgymeriad o feddwl eu bod nhw'n 


gallach na ni. Fe wnaethon nhw ein herio ni. Maent yn chwifio eu pigau yn ein hwynebau. Ac felly fe wnaethon ni dorri eu peli i 
ffwrdd.” 


"Iawn. Mae'n debyg fy mod i wedi eich herio chi hefyd. Felly nawr beth ydych chi'n mynd i'w wneud am y peth, Ryan?" 


“Mae hynny'n dibynnu arnoch chi, Yeager. Os ydych chi'n ddyn rhesymol, pwy a ŷyr pryd mae rhywun wedi ei ddal gan y peli ac yn 
derbyn y ffaith, yna efallai y gallwn ni weithio gyda'n gilydd. Ar y llaw arall, os ydych am chwarae hard-ass gyda mi, byddaf yn 
croeshoelio chi. Byddaf yn galw yn y cyfryngau ar hyn o bryd a gadewch iddynt ddangos i mi ar y newyddion hwyr heno yn eich 
cerdded allan o fan hyn mewn gefynnau.” 


“Rwy'n ystyried fy hun yn ddyn rhesymol. Pa fath o waith sydd gennych chi mewn golwg?” 


“Dyna'r ateb roeddwn i eisiau ei glywed,” gwelodd Ryan. “Peidiwch â phoeni am y gwaith. Byddwch wrth eich bodd. 
Bydd yn fwy o'r un math o beth rydych chi wedi profi eich hun mor dda yn ei wneud. Ac eithrio o hyn ymlaen byddaf yn dewis eich 
targedau i chi.” Oedodd am eiliad, a phylodd y twinkle o'i lygaid. 
Pan barhaodd ei lais yn galed a rhewllyd. “Cyn i ni fynd i mewn i'r manylion rydw i eisiau gwneud argraff arnoch chi fy mod i'n ddyn 
gofalus, Yeager— dyn gofalus iawn. Nid oes unrhyw ffordd allan o hyn i chi, ac eithrio ìi wneud yn union yr hyn yr wyf yn dweud 
wrthych. Os cei di byth geisio fy nghroesi ddwywaith, nid gefynnau fydd hi i ti— llechen oer fydd hi. A pheidiwch hyd yn oed meddwl 
am geisio cael y drop ar mi. Ni fydd yn datrys eich problem i chi. Nid oes unrhyw un arall yn y Biwro yn gwybod beth rydw i'n ei wybod 
amdanoch chi nawr, ond rydw i wedi cymryd camau i sicrhau os bydd unrhyw beth yn digwydd i mi y byddan nhw'n fuan." 


Bu tawelwch wrth i Ryan oedi eto i gasglu ei feddyliau. Arhosodd wyneb Oscar yn ddi-fynegiant, ond roedd ei feddwl yn brysur. 
Roedd yn amau honiad olaf Ryan; ni wnaeth y dyn ei daro fel y math i wastraffu ei amser ar ddialedd post-mortem ofer. Ni fyddai wedi 
bod yn debygol o adael dim o'i dystiolaeth yn gorwedd o amgylch ei swyddfa Biwro lle gallai eraill ei chael yn gynamserol, oherwydd 
byddai hynny'n achosi problemau iddo ef yn ogystal ag Oscar. Os oedd wir wedi cymryd unrhyw gamau, yna dylai fod wedi eu sillafu'n 
gywir ar gyfer Oscar. Dim ond trwy fod yn gredadwy y gallent fod yn arf ataliol effeithiol. 


Tybiwch fod Ryan wedi gadael amlen wedi'i selio gyda'i wraig. Beth allai fod ynddo a fyddai'n dal i fyny yn y llys, pe bai Oscar yn 
cael un diwrnod yn unig i lanhau ychydig o bennau rhydd a chael gwared ar rai eitemau argyhuddol, fel ei ordnans? Ni fyddai print 
bawd sengl ynddo'i hun yn ei gollfarnu. Wrth feddwl am hyny 
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print bawd fe giciodd ei hun yn feddyliol. Roedd wedi bod mor ofalus i osgoi gadael printiau bob tro yr oedd wedi cyflawni 


gweithred! Ac yna roedd wedi gadael un yn ystod rhagchwiliad! Ac nid oedd hyd yn oed wedi defnyddio'r cwpwrdd ystafell 
orffwys hwnnw ar gyfer y digwyddiad! 


Gan ganolbwyntio ar Ryan eto, penderfynodd Oscar pe bai'r dyn yn gadael ei warchod am ychydig eiliad yn unig, y gallai ei 
neidio, cael gwared ar y corff, a chymryd rhai mesurau brysiog i'w amddiffyn ei hun rhag ymchwiliad dilynol—os oes un. oedd 
un. Pe na bai dim yn digwydd am fis neu ddau, gallai wedyn ailafael yn ei weithgaredd blaenorol. 


Roedd y dull hwnnw o weithredu yn apelio llawer mwy ato na gadael i'w hun gael ei ddefnyddio fel dyn ergydio preifat Ryan. 
Ceisiodd beidio â gadael i'w ddatrysiad newydd ddangos tynhau ei gyhyrau. Ni fyddai neidio Ryan yn hawdd. Byddai angen 
syndod llwyr. 
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XII 


“Rwy'n meddwl y byddaf yn gadael ichi dynnu Kaplan allan yn gyntaf,” ailddechreuodd Ryan yn fyfyriol, bron fel pe bai'n 
meddwl yn uchel. “Dyna David Kaplan, yr Hebe bach sy'n ddyn rhif tri yn fy adran fy hun. Mae'r ciciau eraill yn y Biwro yn ei 
annog i gael ei neidio dros fy mhen i ddod yn bennaeth yr Adran Gwrthderfysgaeth pan fydd y pennaeth presennol yn mynd 
mewn tun am fethu â'ch dal.” 


“Ai dyna pam rydych chi eisiau cael gwared arno?” Gofynnodd Oscar, gan ganiatâu gwên fach iddo'i hun. "Ti eisiau 
y swydd i chi'ch hun?" 

“Rydych chi'n fy nghamfarnu, Yeager. Dydw i ddim eisiau i chi ei daro i ffwrdd dim ond oherwydd ei fod yn fygythiad gyrfa. 
Pa fath o jerk ydych chi'n meddwl ydw i?" Yr oedd gorfoledd yn llais y dyn arall. “Iddew yw e, dammit! Mae'n un o'r Yids sy'n 
cymryd drosodd y Biwro.” 


Petrusodd Oscar, a'i ddryswch yn dangos yn ei wyneb. “Rydych chi wedi sôn am Iddewon ddwy neu dair gwaith. 
Yn union beth sydd gennych chi yn eu herbyn?” 


Tro Ryan oedd hi i edrych yn ddryslyd. “Beth ydych chi'n ei olygu, beth sydd gennyf yn eu herbyn? Rwy'n eu casâu am yr un 
rhesymau â chi. Nawr gadewch i ni dorri'r crap a mynd i lawr i fusnes. Codwch y pad hwnnw o'r ddesg - yn araf ac yn ofalus. 
Rydw i'n mynd i roi dadansoddiad personol cyflawn i chi ar Kaplan - disgrifiad corfforol, amserlen waith, teithlen ddyddiol, 
arferion personol - ac rwyf am i chi gymryd nodiadau. ” 


Daliodd Oscar ei law i fyny. “Nawr arhoswch funud yn unig, Ryan. Os ydw i'n mynd i fod yn lladd pobl i chi, yn gyntaf hoffwn 
gael o leiaf syniad cyffredinol o'ch rhesymeg. Rwy'n un o'r mathau trafferthus hynny sydd angen gwybod pam cyn iddo gyflawni 
aseiniad. Yn yr achos hwn does gen i ddim y mwyaf niwlog. Rwy'n meddwl eich bod wedi cymryd yn ganiataol fy mod yn 
gwybod rhai pethau nad wyf yn eu gwneud. Yn un peth, dydw i erioed wedi bod yn hoff o Iddewon fel grŷp, ond nid wyf yn eu 
casau mewn gwirionedd, ac nid wyf yn deall eich cyfeiriadau at eu bod yn cymryd drosodd yr FBI. 

Pam fydden nhw eisiau gwneud hynny?” 


Roedd y mynegiant dryslyd ar wyneb Ryan wedi newid i olwg o syndod llwyr wrth i Oscar siarad. Roedd yn syllu ar Oscar. 
"Iesu Grist! Ni allaf ei gredu! Dydw i ddim yn credu'r hyn rwy'n ei glywed! Rydych chi'n swnio fel rhyw goí anwybodus a 
ddysgodd bopeth mae'n ei wybod wrth wylio'r teledu. Rydych chi'n swnio fel y pleidleisiwr Americanaidd nodweddiadol. Ond 
allwch chi ddim bod mor dwp â hynny. Wnest ti ddim taro oddi ar y Cyngreswr Horowitz dim ond oherwydd ei fod yn bastard 
mor hyll. Wnest ti ddim chwythu'r B'nai B'rith honcho, Shapiro, am fod ganddo anadl ddrwg. Wnaethoch chi ddim gwastraffu'r 
colofnydd kike hwnnw yn y Washington Post, Jacobs, dim ond oherwydd bod ei farn yn rhy ryddfrydol i chi. Nid ydych chi'n 
mynd i geisio dweud wrthyf mai dim ond cyd-ddigwyddiad ydyw eu bod i gyd yn digwydd bod yn Iddewon. Dewch oddi arno, 
Yeager!" 


Gan anghofio am eiliad ei benderfyniad i wylio am y cyfle cyntaf posibl i neidio Ryan a gadael i'w lidio'n fawr, pwyso ymlaen 
yn ei sedd a thrywanu bys at Ryan. “Fel mater o ffaith, dim ond cyd-ddigwyddiad ydyw. Doeddwn i ddim hyd yn oed yn gwybod 
bod Jacobs yn Iddew. Saethais ef yn syml oherwydd ef oedd yr awdur mwyaf atgas ar gwestiwn y ras yn y Post. Doeddwn i 
ddim wir yn anelu at Shapiro pan fomiais Bwyllgor y Bobl; roedd yn digwydd bod yn un o'r bobl ar y platfform pan chwythais y 
lle i fyny. Ac ni laddais Horowitz am ei fod yn Iddew; Fe wnes i ei ladd oherwydd ei fod yn arweinydd y garfan cymysgu hil yn y 
Tŷ.” 


“Cywir! Yn union fel y Seneddwr Mandelbaum yw pennaeth y garfan cymysgu hil yn y Senedd. Efallai 
doeddech chi ddim wedi sylwi ei fod o'n digwydd bod yn Hebe hefyd,” chwyrnu Ryan mewn gwawd. 


“Wel, beth os yw e? Beth mae hynny'n ei brofi? Mae yna ddigon o gymysgwyr hil nad ydyn nhw'n Iddewig,” 
Atebodd Oscar braidd yn amddiffynnol. 


“Omigod, rwy'n credu bod y dyn o ddifrif,” cwynodd Ryan, gan guro'i law rydd i'w ben a rholio ei lygaid i fyny. “Mae'n debyg 
nad oeddech chi chwaith yn sylweddoli bod Shapiro yn tynnu'r holl dannau yn y People's 
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Pwyllgor yn Erbyn Casineb o'r dechrau, mai dim ond gwisg ffenestr oedd yr holl bregethwyr ac actorion a ffagots ar y 
Pwyllgor?” 

Ni atebodd Oscar, ond tynhaodd, yn barod i daflu ei hun at y dyn arall. Cyn iddo allu symud, fodd bynnag, roedd Ryan 
yn syllu'n syth arno eto. Ac er bod llaw dde Ryan yn dal i orffwys yn hamddenol ar ei goes, roedd trwyn ei bistol yn parhau 
i fod yn gyson ym mrest Oscar. 


“Efallai imi oramcangyfrif chi, Yeager. Efallai nad ydych chi'n ddigon craff am yr hyn sydd gen i mewn golwg: tactegydd 
da, efallai, ond yn sicr dim strategydd,” meddyliodd Ryan. “Ond wedyn, tactegydd da yw'r cyfan sydd ei angen arnaf 
mewn gwirionedd. Fi fydd y strategydd. Does dim rhaid i chi ddeall y rhesymau dros yr hyn yr ydych yn ei wneud.” 


“Ceisiwch fi,” saethodd Oscar yn ôl. “Rydych chi'n dweud wrthyf pa mor arwyddocaol yw'r ffaith bod Iddewon yn cymryd 
mwy o ran nag aelodau o grwpiau crefyddol eraill yn yr ymdrech i hyrddod cam-geni i lawr gwddf America. Rydych chi'n 
esbonio i mi beth sydd gan hynny i'w wneud â Kaplan a chynllwyn Iddewig i gymryd drosodd yr FBl. Byddaf yn gwrando. 
Efallai y byddaf hyd yn oed yn deall.” 


Edrychodd Ryan ar ei oriawr ac ochneidiodd. “Ie, os ydych chi wedi llwyddo i fyw 40 mlynedd ac yn dal i gredu mai dim 
ond grŷp crefyddol yw'r Iddewon, does dim ffordd y gallaf wneud i chi weld y golau heno. Byddai'n cymryd wythnos yn 
unig i chi ddechrau deall yr Iddewon. Fe wnes i gymryd yn ganiataol eich bod chi eisoes wedi eu cyfrifo, ond mae'n debyg 
fy mod yn anghywir. ” Ysgydwodd Ryan ei ben yn drist. 


Am eiliad, arhosodd y dyn hŷn heb benderfynu, yna ochneidiodd eto, pwyso'n ôl yn ei gadair, a dechrau: “Yn iawn, Yeager, 
rydych chi wedi sylwi bod Iddewon yn cymryd mwy o ran mewn ymdrechion i annog cymysgu hiliol nag eraill. Ydych chi hefyd 
wedi sylwi ar eu rhan yn y cyfryngau newyddion ac adloniant?” 


Gwrychodd Oscar, gan deimlo ychydig fel disgybl retarded. “Wel, wrth gwrs. Gwyr pawb fod a 
llawer o Iddewon yn y cyfryngau. Eu nerth nhw ydy o.” 


“le, eu caer nhw ydy hi, iawn. Gaer heb ddim 'e.' Dyma eu caer, eu cadarnle, eu pencadlys strategol ar gyfer eu 
hymgyrch o ddinistrio yn erbyn ein math ni,” atebodd Ryan yn frathog. “Mae'n debyg eich bod chi'n credu mai'r rheswm 
mae'r Iddewon yn berchen ar bopeth yn Hollywood a chadarnleoedd eraill y diwydiant adloniant yw eu bod nhw'n meddu 
ar ddawn i fusnes y sioe. Ai dyna ydyw? Ac mae'n debyg eich bod yn credu iddynt, fel grŷp crefyddol, gael y ddawn honno 
o fynychu gwasanaethau'r synagog. Neu efallai ei fod yn dod o'u diet Kosher. Reit?" 


Daeth gwrid Oscar yn ddwysach. “Wel, maen nhw wastad wedi bod yn ddynion busnes da hefyd. Mae rhai teuluoedd 
yn cael dechrau da mewn rhai busnesau, ac yna mae eu disgynyddion yn ymwreiddio'n fwy ym mhob cenhedlaeth, fel y 
Krupps mewn arfau a'r Vanderbilts ar y rheilffyrdd,” atebodd Oscar yn gloff. 


“Rydych chi'n cyrraedd, fachgen, rydych chi'n cyrraedd. Mae'n ddigon naturiol i fab gamu i esgidiau ei dad yn y busnes 
teuluol. Dim byd sinistr yn hynny. Ond pan fydd yr holl feibion mewn penteulu ar gyfer busnesau eraill— busnesau eraill 
yn yr un diwydiant, hynny yw— sy'n eiddo i deuluoedd hollol wahanol i'w rhai nhw, ac yn dechrau eu prynu allan a'u 
cymryd drosodd, a helpu eu cefndryd i wneud yr un peth, yna dylai rhywun o leiaf amau bod y teulu arbennig hwn eisiau 
rheoli'r diwydiant dan sylw. A phan fydd rhywun yn gweld teuluoedd eraill sy'n perthyn mewn rhyw ffordd arbennig i'r un 
hwn—pob un o'r un lleiafrif ethnig, dyweder—yn gwneud yr un peth yn yr un diwydiant, dylai rhywun fod yn fwy amheus 
fyth. 

“Nid yr Iddewon yw'r unig leiafrif yn y wlad hon sy'n ymddwyn fwy neu lai felly, wrth gwrs. 

Ceir yr Hindwiaid a'r busnes motel, er enghraifft— neu Sipsiwn a'r busnes ceir ail-law. Ond wedyn, nid yw bod yn berchen 
ar motel, neu hyd yn oed gadwyn o fotelau, yn rhoi'r un dylanwad i berson â bod yn berchen ar gwmni cynhyrchu mawr 
yn Hollywood neu'r New York Times, nac ydyw? 


“A dweud y gwir, Yeager, meddyliwch am y peth: gwn nad ydych yn weithgar mewn unrhyw eglwys, ond gwn hefyd mai 
Lutheraidd oedd eich teulu. Nawr gadewch i ni ddychmygu. Gadewch i ni anghofio am y byd go iawn am funud a thybio 
bod pob un o'r Lutheriaid yn Ewrop—eich hynafiaid eich hun—yn gwau'n dynn iawn, wel. 
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lleiafrif trefniadol, a bod y mwyafrif nad oedd yn Lutheraidd yn eu dirmygu, yn casau eu perfedd, yn seiliedig ar ganrifoedd o 
brofiadau gwael gyda nhw. A thybiwch, hyd tua chan mlynedd yn ol, nad oedd ond dyrnaid o Lutheriaid yn y wlad hon— ychydig 
sgowtiaid neu flaen-ddynion, feallai y dywedir— a bod y blaenoriaid hyn wedi hyny wedi anfon gair yn ol at weddill y llwyth 
Lutheraidd yn Ewrop. roedd y pigiadau yn dda yn yr Unol Daleithiau, bod y gwaith gwirioneddol arw o frwydro yn erbyn yr Indiaid 
a tharo'r anialwch wedi'i wneud, a bod yr amser yn aeddfed i symud i mewn a chymryd drosodd. 


“A thybiwch fod tair neu bedair miliwn o'ch perthnasau wedi dod i arllwys i'r wlad dros gyfnod o tua 30 mlynedd, gan aros yr un 
mor dynn ag y buont yn Ewrop, gan ddwyn yr un casineb at weddill yr hil ddynol, ac yn hollol benderfynol i gael y llaw uchaf. Y 
peth cyntaf y byddai'n rhaid iddynt ei wneud, wrth gwrs, fyddai cael gafael ar y traed. Felly bydden nhw'n cymryd drosodd pa 
bynnag ddiwydiannau oedd ar gael—y fasnach cart gwthio, y busnes carpiau, siopau gwystlo—a symud i fyny oddi yno i 
ymdrechion mwy proffidiol, fel y diwydiant dilledyn, y busnes ffwr, siopau cadwyn, a masnach cyfanwerthu. 


“Felly yn y pen draw maen nhw wedi sefydlu eu hunain yn y wlad hon, wedi halltu digon o ysbeilio, wedi dysgu'r llwybrau 
gwerin lleol, wedi ymdoddi i'r golygfeydd lleol cystal ag y gallant, ac yn barod i fynd am y jygular. 
Sut fydden nhw'n ei wneud? Sut fyddech chi'n ei wneud? Trwy gael cornel ar y farchnad bachyn botwm? Trwy anelu at afael yn 
y proffesiwn proctoleg?” 


Arhosodd Oscar yn dawel, a pharhaodd Ryan â'i fonolog: “Na, rydych chi'n gwybod yr ateb cystal â minnau, Yeager. Byddent 
yn dechrau cydio yn y cyfryngau torfol. Yn Ewrop fe wnaethon nhw arfer eu rheolaeth trwy arian, trwy fancio. Roeddent yn 
gweithio o'r brig i lawr, trwy wneud eu hunain yn amhrisiadwy i'r llywodraethwyr fel benthycwyr arian. Yma mae pethau'n wahanol, 
yn fwy democrataidd. Yma mae gan y person sy'n rheoli barn y cyhoedd fwy o bŷer gwirioneddol na'r bancwr. Wrth gwrs, ni 
fyddai'r Lwtheriaid yn swil am fachu rheolaeth ar y busnes benthyca arian yma, chwaith. Ond os nad emnill cyfoeth iddynt eu 
hunain yn unig oedd eu hamcan, ond tra-arglwyddiaethu ac yna dinystrio y mwyafrif an-Lutheraidd yr oeddynt yn byw yn eu plith, 
yn fwy na dim arall buasent yn myned am bob cyfrwng o ddifyrwch a gwybodaeth a allent gael eu dwylaw caffaelgar. Bydden 
nhw'n mynd am Hollywood. Bydden nhw'n mynd am Broadway. Bydden nhw'n mynd am y radio. 


Byddent yn mynd am y papurau newydd a chylchgronau a llyfrau comig a chyhoeddwyr llyfrau. Ac, wrth gwrs, pan ddaeth y 
teledu ymlaen yn ddiweddarach fe fydden nhw'n rheoli hynny hefyd.” 


“Wel, dwi'n cyfaddef bod pobol Iddewig mor drwchus â chwain ar gi yn Hollywood, ond...” 
Torrodd Ryan ef i ffwrdd yn ffrwydrol, “Kee-rist, Yeager! Torrwch allan y crap 'pobl Iddewig' cyn i mi gagio." 


"lawn. Felly mae'r Iddewon yn rheoli Hollywood. Ac mae'n wir bod y math o adloniant y mae Hollywood yn ei gynhyrchu y 


dyddiau hyn yn ymddangos bron wedi'i gyfrifo i hyrwyddo cymysgu hiliol a mathau eraill o ddirywiad. 
Ond....” 


“Does dim 'bron' amdano, Yeager,” torrodd Ryan ar ei draws eto. 


“Dydw i ddim yn gweld sut y gallwch chi fod mor siŷr am hynny. Mae'r Mafia yn dosbarthu cyffuriau, sy'n sicr yn ddinistriol i'n 
cymdeithas. Ond rwy'n credu ei bod yn eithaf clir mai nod y Mafia yn syml yw gwneud arian, nid dinistrio cymdeithas. Yn syml, 


maen nhw'n manteisio ar gam a oedd yn bodoli eisoes. Sut ydych chi'n gwybod nad oes gan yr Iddewon yr un math o 
gymhelliant?” 


Cyn i Ryan allu ymateb, dywedodd Oscar, “A dweud y gwir, ni ddylwn i adael i chi fy mwlio i ddweud yr Iddewon. Mae rhai 
Iddewon yn manteisio ar ddrygioni ein cymdeithas er mwyn gwneud arian. Nid yw'r rhan fwyaf o Iddewon yn gwneud hynny. Mae 
fy neintydd, Dr Steinberg, yn Iddew, rwy'n credu. Iddew sy'n gweithredu'r stand newyddion lle rwy'n prynu cylchgronau. 

Mae un o'r bobl gontract rwy'n delio ag ef yn y Pentagon yn Iddew— esgusodwch fi, Iddew— ac felly hefyd un o'm hathrawon 
gorau yn Colorado. Yn syml, ni allaf brynu'r ddamcaniaeth eu bod i gyd yn rhan o ryw gynllwyn enfawr i ddinistrio ein hil. Credaf 
eich bod yn gwneud llawer o ragdybiaethau na ellir eu cyfiawnhau. 


“Mae ein hil yn sicr yn cael ei dinistrio. Ond ni ein hunain sy'n dinistrio. Rydyn ni wedi gadael i'n hunain ddod yn ddigalon. 
Rydyn ni wedi colli ein hymdeimlad o hunaniaeth a phwrpas. Rydym yn ymbalfalu yn ein drygioni ein hunain. Rydyn ni wedi 
gadael ein hunain yn agored i gael ein hecsbloetio gan bawb arall ar y blaned. 
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“Os ydych chi am roi'r bai ar grp mwy penodol, gallwch chi feio'ch cyflogwyr eich hun, y gwleidyddion a'r biwrocratiaid 
barus, diberfedd, celwyddog sy'n rhedeg y llywodraeth bwdr ac anghyfrifol rydych chi'n gweithio iddi.” 


Shrugged Ryan. “Ie, mae'n rhaid i mi gytuno â rhan fawr o'r hyn rydych chi wedi'i ddweud. Mae pobl America yn ddi-nam. 
Mae'r gwleidyddion yn gam— a chredwch fi, rwyf wedi gweld llawer mwy o dystiolaeth gadarn o hynny nag y gallwch chi hyd 
yn oed ei ddychmygu yn eich ffantasïau gwylltaf. Mae'r llywodraeth wedi pydru. Yr ydym wedi dwyn llawer o'n galar presenol 
i lawr arnom ein hunain. 


“Ond dydw i ddim yn un i wneud rhagdybiaethau anghyfiawn neu ddiangen. Yn hynny o beth rwy'n ddisgybl gwirioneddol i 
Occam. Ni chyrhaeddais ychwaith le yr wyf yn y Biwro trwy fod yn ddamcaniaethwr crackpot. Mae tystiolaeth gadarn, 
ddiwrthdro, ddiamwys ar gyfer popeth yr wyf wedi'i ddweud am yr Iddewon—a digon ohono, er efallai y bydd yn rhaid i rywun 
gloddio ychydig i ddod o hyd iddo i gyd. 

“Rwy'n gweld o'r llyfrau yn eich cwpwrdd llyfrau eich bod wedi gwneud ychydig o ddarllen mewn hanes. Efallai na ddylwn i 
synnu eich bod wedi methu â dysgu llawer am yr Iddewon, serch hynny. Mae'n rhaid i chi allu darllen rhwng llinellau'r rhan 
fwyaf o lyfrau hanes a ysgrifennwyd yn y 50 mlynedd diwethaf er mwyn dilyn trywydd yr Iddewon. Mae'n bwnc tabŷ. Mae yna 
lawer o lyfrau hŷn gyda gwybodaeth benodol ynddynt, ond dim ond y rhan fwyaf o'r rheiny yn y llyfrgelloedd prifysgol mwyaf 
y byddwch chi'n dod o hyd iddynt, yn sicr nid mewn siopau llyfrau. Os oes gennych ddiddordeb fe roddaf restr o deitlau i chi 
rywbryd. Gyda llaw, doeddech chi ddim yn gwybod bod gen i radd meistr mewn hanes o Brifysgol Georgetown, wnaethoch 
chi? A dweud y gwir, nid plismon mud yn unig ydw i, Yeager.” 


Oedodd Ryan am eiliad ac yna parhaodd: “Wrth gwrs, rydych chi'n iawn pan fyddwch chi'n dweud nad yw eich deintydd a'r 
Iddew sy'n rhedeg eich stondin newyddion cymdogaeth yn cymryd rhan mewn cynllwyn i'n dinistrio. Rwy'n siŷr bod y rhan 
fwyaf o Iddewon y wlad hon yn cael eu dwylo'n llawn dim ond gwneud y taliadau ar eu condos a rhoi eu plant trwy ysgol 
ddeintyddol. Nid oes ganddynt lawer o amser i gynllwynio. 


“Ond rydych chi hefyd yn anghywir. Mae'n dibynnu ar sut rydych chi'n edrych arno. Rhoddaf enghraifft ichi. Ymladdodd yr 
Unol Daleithiau ryfel yn erbyn yr Almaen ychydig flynyddoedd yn ôl. Roedd yn rhyfel gwaedlyd, caled. Roedd yn rhyfel difrifol 
marwol. Dywedwyd wrth Americanwyr mai'r Almaen oedd ein gelyn. Dywedwyd wrth yr Almaenwyr mai America oedd eu 
gelyn. Lladdasom filiynau ohonynt, a lladdasant gannoedd o filoedd ohonom. 


“Nawr gallwch chi fy argyhoeddi'n hawdd bod yna lawer o ddeintyddion Almaeneg a gweithredwyr stondinau newyddion ac 
athrawon prifysgol nad oedd yn casâu Americanwyr ac nad oeddent yn cynllwynio yn ein herbyn. Almaenwyr cyffredin oeddent, 
a'u dwylo'n llawn yn ennill bywoliaeth ac yn magu eu teuluoedd. Efallai na fydd rhai ohonyn nhw hyd yn oed wedi cytuno â 
pholisïau eu llywodraeth. Ydy hi'n deg dweud mai'r Almaenwyr hyn i gyd oedd ein gelynion?” 


Oedodd Ryan i gael effaith ac yna atebodd ei gwestiwn ei hun: “Wrth gwrs, y mae. Nhw oedd ein gelynion oherwydd eu 
bod yn talu gyda'u trethi am y bwledi a ddefnyddiodd eu milwyr yn ein herbyn. Hyd yn oed os nad oedden nhw yn y ffosydd 
a'r tanciau, roedden nhw'n cadw'r ffrynt cartref i fynd, mewn rhyw ffordd neu'i gilydd. Roedden nhw'n meddwl amdanyn nhw 
eu hunain fel aelodau o'r genedl Almaenig, ac roedden ni'n rhyfela â'r genedl Almaenig. 


“Ydych chi'n cael y syniad, Yeager? Mae eich deintydd Iddewig yn talu ei drethi hefyd, gyda'i gyfraniadau i'r United Jewish 
Appeal. Efallai nad yw yn y rheng flaen gyda'r cymrodyr o B'nai B'rith, ond gallwch chi fetio ei fod yn gwneud ei ran ar y ffrynt 
cartref mewn llawer o ffyrdd bach. Mae'n pleidleisio dros y gwleidyddion sy'n pleidleisio i'ch trethi gael eu hanfon i Israel. 
Mae'n ysgrifennu llythyrau gyda'r gogwydd cywir at olygydd y Washington Post. Mae'n debyg ei fod yn meddwl dinesig iawn, 
yn gweithio gyda'r Gymdeithas Rhieni ac Athrawon, lle gall gadw llygad ar yr athrawon a gyflogir gan fwrdd yr ysgol; 
gwasanaethu ar fwrdd llyfrgell y sir, lle gall gael rhywfaint o fewnbwn i'r mathau o lyfrau sydd gan y llyfrgell; a gweithredu fel 
noddwr yr amgueddfa gelf leol neu'r grŷp theatr, lle gall sicrhau ein bod yn cael ychydig o fygydau a thom-toms Affricanaidd 
cerfiedig yn yr amgueddfa neu rai perfformiadau llwyfan hollol freaky, gyda chast gweithredu cadarnhaol. 


“Neu efallai bod eich deintydd yn un o'r Iddewon gwirioneddol brin hynny sydd ddim yn talu ychydig o sylw i'r hyn y mae'r 
B'nai B'rith yn ei ddweud wrtho ac nad yw hyd yn oed yn prynu Bondiau Israel. Mae yn dal i feddwl am dano ei hun fel aelod o'r 
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Mae pobl Iddewig, a'r bobl Iddewig—y genedl Iddewig, yr hil Iddewig, beth bynnag rydych chi am ei alw'n beth damnedig—yn 
rhyfela yn erbyn ein pobl, peidiwch â gwneud unrhyw gamgymeriad yn ei gylch. 


“Rwyf wedi bod yn rheng flaen un rhan fach o'r rhyfel hwnnw'n ddigon hir i gael dealltwriaeth reit dda ohono. A dweud y gwir, 
dechreuodd fy nealltwriaeth hyd yn oed cyn i mi ymuno â'r Biwro. Roedd fy nhad yn arfer dweud wrth y bwrdd cinio am ei waith 
yn ystod ac yn union ar ôl yr Ail Ryfel Byd. Roedd wedi bod yn gweithio'n bennaf ar danseilio mewnol nes i'r rhyfel ddechrau, 
yna fe wnaethon nhw ei roi yn yr adran gwrth-ysbïo. Dyna pryd y dysgodd am yr Iddewon. 


“Y dyddiau hyn pryd bynnag y bydd pobl yn clywed am ysbïo yn ystod y rhyfel maen nhw'n meddwl am asiantau Almaeneg 
wedi'u glanio mewn llong danfor gyda mapiau o osodiadau amddiffyn, neu Japs gyda throsglwyddyddion radio cyfrinachol, y 
math yna o beth. A dweud y gwir, dim ond tua deg y cant o'u hamser a dreuliodd y gwrth-ysbïwyr yn y Biwro yn ystod y rhyfel 
yn dal ysbiwyr Natsïaidd ac Jap, oherwydd bu'n rhaid iddynt dreulio 90 y cant o'u hamser yn ceisio cadw'r Iddewon rhag dwyn 
pob cyfrinach oedd gennym a'i phasio. ymlaen i'r Undeb Sofietaidd. Ni allai fy nhad fyth ddod dros y ffaith ein bod yn ymladd y 
rhyfel dros yr Iddewon yn y lle cyntaf, a dangosasant eu diolchgarwch trwy ein gwerthu allan i'r Cochion. 


“Pe baech chi'n dysgu unrhyw beth o gwbl o'r llyfrau hanes hynny,” chwifiodd Ryan tuag at y cwpwrdd llyfrau, “rydych chi'n 
gwybod bod Roosevelt wedi bod yn gwneud popeth o fewn ei allu ym 1940 a 1941 i ysgogi'r Almaenwyr i ddatgan rhyfel. 
Roedd ganddo'r Biwro yn byseddu asiantau Almaenig yn y wlad hon i'r Prydeinwyr, a oedd wedi bod yn rhyfela â'r Almaenwyr 
er Medi 1939, wrth gwrs, ac yna'n chwarae'n fud pan gafodd yr asiantau hynny eu llofruddio. Roedd ganddo ein Llynges yn 
olrhain llongau Almaeneg ac yn adrodd eu sefyllfa i'r Prydeinwyr, fel y gallent gael eu suddo. Gadawodd i'w ysgrifennydd 
Trysorlys Iddewig, Morgenthau, atafaelu asedau Almaenig yn y wlad hon. O'r diwedd gorchmynnodd i'n Llynges saethu at 
longau'r Almaen ar y golwg. Fodd bynnag, gwrthododd Hitler gael ei bryfocio. Yn y pen draw bu'n rhaid i Roosevelt ein cael ni 
i mewn i'r rhyfel wrth y drws cefn, trwy ein paratoi ar gyfer ymosodiad 'syndod' Japan ar Pearl Harbour. 


“A thrwy'r amser roedd cabal o 'gynghorwyr' Iddewig— Morgenthau, Baruch, Frankfurter, Rosenman, Cohen—yn dweud 
wrtho'n union beth i'w wneud a phryd i'w wneud. Ac yn eu tro roedden nhw ar y ffôn bob dydd gyda'r prif Iddewon yn Efrog 
Newydd, Llundain, a Moscow. Roedd gan Hoover dapiau ar hanner y ffonau yn Washington, ac roedd yn gwybod popeth oedd 
yn digwydd. 

“Ar ôl i'r Almaenwyr ymosod ar yr Undeb Sofietaidd ym mis Mehefin 1941 , Dechreuodd Iddewon ym mhob un o'n 
sefydliadau amddiffyn swipio dogfennau cyfrinachol a'u rhoi i'r Sofietiaid. Cwynodd Hoover i Roosevelt amdano, ond ni fyddai 
FDR yn gadael iddo eu harestio. Y cyfan y gallai Hoover ei wneud oedd rhybuddio rhai o'r bobl filwrol orau a'r diwydianwyr 
mawr sy'n gwneud gwaith amddiffyn yn dawel, fel y gallent symud is-weithwyr Iddewig i safleoedd llai sensitif a thynhau 
diogelwch. Ar ôl Pearl Harbour, wrth gwrs, yr Undeb Sofietaidd oedd ein 'cynghreiriad' yn swyddogol. Ond er i Roosevelt 
barhau i amddiffyn yr Iddewon, cadwodd Hoover y Biwro ar ben popeth oedd yn digwydd, gan gasglu tystiolaeth a chynnig ei 
amser. 


“Yna pan fu farw FDR yn gynnar yn 1945, gostyngodd Hoover y ffyniant ar y ciciau. Crynhodd y Biwro gannoedd ohonynt a 
oedd yn ymwneud â gwaith ysbïo i'r Sofietiaid. Dyna pryd y gwelodd fy nhad sut mae'r Iddewon wedi'u trefnu, sut maen nhw'n 
gweithio gyda'i gilydd ac yn cefnogi ei gilydd. Rhoddwyd pwysau aruthrol ar Hoover i roi'r gorau i arestio Iddewon am ysbïo. 
Byddai wedi ogofa i mewn pe na bai wedi treulio blynyddoedd yn casglu moddion i amddiffyn ei hun. Roedd ganddo goflenni 
cyfrinachol ar y rhan fwyaf o'r prif wleidyddion. Byddai un ohonyn nhw'n cael galwad ddig gan Morgenthau neu un o'r arweinwyr 
Iddewig eraill, yn mynnu bod rhywbeth yn cael ei wneud i ffrwyno'r FBl. Byddai'r gwleidydd yn ei dro yn galw Hoover, a byddai 
Hoover yn ei wahodd i alw heibio i'r Biwro am sgwrs gyfeillgar. Yna byddai Hoover yn dangos ychydig o eitemau dewis iddo o'i 
ffeil bersonol. Byddai'r gwleidydd yn anghofio popeth ar unwaith am geisio pwyso ar Hoover i atal yr ymchwiliad i ysbiwyr 
Iddewig. 


“Yn y pen draw, fodd bynnag, gorfodwyd Hoover i gyfaddawdu â'r Iddewon. Rhoddwyd ychydig ddwsinau o honynt oedd 
wedi eu dal yn llaw-goch — yn fwyaf neillduol y Rosenbergs a'u cyd-deithwyr — ar brawf. 
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ac yn euog. Caewyd y ffeiliau ymchwiliol ar gannoedd o rai eraill yn dawel. Ac o'r amser hwnnw ymlaen roedd yr Iddewon yn 
benderfynol o ddal y Biwro iddyn nhw eu hunain. Cyn belled â bod Hoover yn fyw, fodd bynnag, ni allent wneud llawer. Ac fe 
adeiladodd lawer o rwystrau ffordd mewnol i fiwrocratiaeth yr FBI i'w harafu hyd yn oed ar ôl iddo farw yn 1972. 


“Ond maen nhw'n bastardiaid cyson, ac maen nhw ymhell ar y ffordd i gwblhau eu trosfeddiant o'r Biwro. Ni fydd yn gwneud 
llawer o wahaniaeth pwy fydd yn cael ei benodi'n Gyfarwyddwr ar ôl hynny; nhw fydd yn rheoli gwaith mewnol y Biwro—beth 
sy'n weddill ohono—a gwneud beth bynnag a fynnant. Rydw i wedi ymladd â nhw i'r graddau rydw i wedi gallu. Ond mae gen i 
deulu, ac nid y math merthyr ydw i. Mae popeth rydw i wedi'i wneud wedi bod yn y ffordd o ymladd biwrocrataidd. Dwi wedi 
mynd heibio'r llyfr. 

“Yn ffodus, fodd bynnag, mae Duw rhagluniaethol yn y nefoedd, ac mae wedi eich rhoi chi yn fy nwylo i. 

Rydych chi'n mynd i wneud rhai o'r pethau rydw i wedi bod eisiau eu gwneud ond ni allwn.” Edrychodd Ryan ar ei oriawr eto. 
“Nawr dechreuwch gymryd nodiadau, Yeager. Does gen i ddim trwy'r nos." 
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XIII 


Nid oedd swydd Kaplan yn anodd. Gyda gwybodaeth fanwl am arferion y dyn a'i amserlen wythnosol, disgrifiad o'i gar, a 
chyfoeth o ddata personol arall, gosododd Oscar ei gynlluniau yn gyflym. 


Roedd Kaplan yn gaeth i bornograffi, roedd Ryan wedi dweud wrtho. Roedd yn cadw pentwr o luniau kinky yn ei ddesg ac 
yn eu dangos yn rheolaidd o amgylch y swyddfa i'r asiantau eraill, er gwaethaf y ffaith nad oedd y rhan fwyaf ohonynt yn rhannu 
ei obsesiwn ac yn edrych ar y ffotograffau yn awr ac yn y man dim ond o chwilfrydedd morbid i weld beth gwyrdroadau rhyfedd, 
newydd roedd yr asiant Iddewig yn glafoerio drosodd ar y pryd. Roedd Kaplan mor grog ar y stwff, roedd Ryan wedi dweud 
mewn naws o ffieidd-dod amlwg, ei fod yn stopio gan siop porno dim ond pedwar bloc o Adeilad Hoover bob nos Fercher ar ei 
ffordd adref; roedd y siop fel arfer yn derbyn ei llwythi o stoc newydd ar ddydd Mercher. 


Roedd y syniad o ddefnyddio cam Kaplan fel modd o achosi ei gwymp yn apelio at Oscar. Fodd bynnag, nid oedd y siop 
porno ei hun yn ymddangos yn addawol fel safle. Roedd yn stondin gul yng nghanol bloc hynod o brysur, heb unrhyw gyfleuster 
parcio amlwg. Ymhellach, byddai amseriad ymweliadau ôl-waith Kaplan â'r siop yn ei gwneud hi'n angenrheidiol ìi Oscar 
wneud ei waith yng ngolau dydd. Serch hynny, penderfynodd fod yn bresennol ar yr amser disgwyliedig ar gyfer ymddangosiad 
nesaf Kaplan yno. 


Wedi'i addurno yn yr un wig, gwydrau ffug, a phethau eraill a ddefnyddiodd yn y Shoreham a chyda phistol tawel newydd 
sbon - dyblyg o'r un a ddefnyddiodd ar Jones a Jacobs, gyda'r un distawrwydd wedi'i sgriwio ar y muzzle - i mewn holster 
ysgwydd o dan ei got, aeth Oscar i mewn i Hyman's Novelty Book and Photo Shop i gael golwg sydyn o gwmpas, hanner awr 
cyn i Kaplan adael ei swyddfa. Roedd wedi gorfod parcio mwy na chwe bloc i ffwrdd. Ni allai ddeall pam roedd Kaplan yn 
ffafrio'r siop porno benodol hon. Roedd tri arall yn yr un bloc, i gyd yn fwy, wedi'u goleuo'n well, a gyda mwy o stoc. Efallai mai 
apêl y lle hwn oedd ei bod yn ymddangos mai cymharol ychydig o fusnes oedd ganddo, ac felly gallai cwsmer a oedd yn 
pryderu nad oedd yn cael ei weld mewn sefydliad o'r fath deimlo'n fwy diogel, neu efallai ei fod yn cario rhyw fath o fudr nad 
oedd gan y lleill. Wrth edrych ar y silffoedd gwelodd samplu o bron bob math o wyrdroi y gallai rhywun ei ddychmygu: tristwch, 
caethiwed, cyfunrywioldeb, gwenieithrwydd, rhyw interracial, ac arferion amrywiol eraill a oedd yn ymddangos mor rhyfedd 
iddo fel ei bod yn anodd dychmygu unrhyw un yn cael pleser rhywiol ohono. nhw. Ynglŷn â'r cyfan a oedd i'w weld ar goll oedd 
materol yn delio â rhyw syth rhwng dynion a merched o'r un hil. 


Roedd y dyn y tu ôl i'r cownter, sbesimen tywyll a seimllyd dros ei bwysau, gyda sigâr yn ei geg, yn llygadu Oscar yn ofalus. 
Edrychodd Oscar ar ei oriawr, cerdded allan, a chymerodd bostyn dau ddrws i lawr, lle gallai ymddangos fel pe bai wedi'i 
amsugno mewn astudiaeth o deitlau'r llyfrau mewn ffenestr arddangos orlawn, ond eto'n dal i gadw llygad ar y fynedfa i le 
Hyman. 


Gwelodd Kaplan bron i floc i ffwrdd wrth i'r olaf ddod allan o'i gar, yr oedd newydd ei barcio'n anghyfreithlon o flaen hydrant 
tân. Pe bai Oscar yn taro'r dyn pan fyddai'n dychwelyd i'w gar, byddai ugeiniau o dystion. 


Gwnaeth benderfyniad cyflym. Roedd wedi bod yn gwylio'r traffig prin i mewn ac allan o ddrws Hyman, a gwyddai nad oedd 
cwsmeriaid yn y siop ar hyn o bryd, ac nad oedd unrhyw un arall yn debygol o ddod i mewn yn y funud nesaf. Felly aeth Oscar 
ei hun yn ôl i mewn i'r siop yn gyflym, tua 15 eiliad o flaen Kaplan. 


Hyd yn oed wrth iddo ddod trwy'r drws roedd ganddo'i bistol yn ei law, a thaniodd ddwy ergyd i dalcen y perchennog ar 
amrediad o tua phedair troedfedd heb dorri ei gam. Aeth yr olaf i'r ochr oddi ar ei stôl i'r gofod tywyll, cul y tu ôl i'r cownter. 
Roedd sŷn y corff yn chwalu i'r llawr yn uwch na sŷn yr ergydion pistol tawel, ond roedd Oscar yn sicr na fyddai unrhyw un ar 
y palmant prysur, swnllyd yn sylwi ar y naill sain na'r llall. 
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Parhaodd ddwsin o droedfeddi i lawr eil sengl y siop gul, yna trodd ar ei sawdl ychydig y tu hwnt i rac 
arddangos gwifren o lyfrau clawr meddal, a oedd yn ddigon i guddio ei law gwn. Roedd pen Oscar wedi'i blygu 
dros y rac fel pe bai'n archwilio llyfr, ond roedd yn syllu dros ben ei sbectol yn Kaplan wrth i'r dyn fynd i mewn 
i'r siop. 

Edrychodd Kaplan â chwilfrydedd at y cownter heb oruchwyliaeth ac ataliodd am eiliad cyn cerdded yn 
betrusgar ymhellach i mewn i'r siop, tuag at Oscar. Pan oedd yn wyth troedfedd i ffwrdd, cododd Oscar ei law 
a saethodd y dyn chwe gwaith yn ei frest a'i ben, gan danio'n gyflym. Syrthiodd Kaplan wyneb i waered, a 
phlygu Oscar dros y corff a thanio dwy ergyd arall i gefn ei ben. 


Taflodd Oscar y cylchgrawn gwag o'i bistol a llithrodd mewn un wedi'i Iwytho, yna pwyso dros y cownter a 
thanio pedair ergyd arall i ochr pen y perchennog cyn dychwelyd yr arf i'w holster. Yn olaf, cymerodd ddau 
becyn plastig bach o bowdr gwyn o boced ei got, penliniodd wrth ymyl corff Kaplan, a phwysodd bysedd marw'r 
dyn arnyn nhw sawl gwaith cyn llithro'r pecynnau i boced o gôt siwt Kaplan. Fel ôl-ystyriaeth cymerodd waled 
Kaplan. 


Roedd y cocên - y syniad a'r pecynnau gwirioneddol - wedi dod gan Ryan, a oedd yn meddwl y byddai'n well 
mwdlyd ychydig yn y dŷr trwy adael awgrym y gallai lladd Kaplan fod wedi'i gysylltu â delio cyffuriau achlysurol 
yn hytrach na'i linell arferol o gwaith. Roedd cyfartaledd o ddwy lofruddiaeth yn ymwneud â chyffuriau y dydd 
yn Washington, ac felly ni ddylai'r awgrym fodloni fawr ddim gwrthwynebiad. 


Botwm Oscar ei got a chamu allan ar y palmant. Wrth iddo droi'r gornel ar ddiwedd y bloc edrychodd yn ôl 
yn fyr. Nid oedd neb yn ymyl y fynedfa i siop Hyman. Yn ôl yn ei gar nododd ei bod hi wedi bod yn llai nag awr 
ers iddo adael cartref. Roedd ganddo un neges i'w wneud o hyd cyn cyfarfod ag Adelaide, a dylai allu ei orffen 
heb golli'r terfyn amser o 7:30 yr oedd wedi addo iddi y byddai'n ceisio ei gadw. 


Ei stop nesaf oedd Llyfrgell y Gyngres, lle cafodd y Iwc dda anhygoel i ddod o hyd i Ie parcio dim ond dau 
floc i ffwrdd. Roedd wedi ceisio cael gafael ar rai o'r llyfrau yr oedd am eu cael yn y llyfrgelloedd maestrefol, 
ond, fel y nododd Ryan, nid oeddent i'w cael yno. Yma roedd yn disgwyl i'w chwiliad fod yn fwy cynhyrchiol. 


Roedd wedi treulio'r pedwar diwrnod cyntaf ar ôl ei gyfarfyddiad â Ryan yn ceisio dod yn gyfarwydd â'i 
sefyllfa newydd, gan droi yn ei feddwl y gwahanol bosibiliadau sydd bellach yn agored iddo. Roedd yn rhywbeth 
yr oedd angen dod i arfer ag ef. Roedd y daith sgïo gydag Adelaide wedi ei helpu i gyfeirio ei hun. Roedd wedi 
treulio sawl awr arall yn siarad â hi am hil ac ansawdd dynol, hil a hanes, amodau hiliol yn America, y 
rhagolygon hiliol ar gyfer y dyfodol, a'i angen ei hun i weithredu yn erbyn drygioni amlwg yr hil-laddiad a welodd 
yn digwydd, i gyd. heb fynd i mewn i fanylion penodol yr hyn yr oedd wedi bod yn ei wneud. 


Ar yr un pryd roedd wedi bod yn pendroni dros elfen newydd yn y llun: yr Iddewon. Ar ôl clywed yr hyn a ddywedodd Ryan 
am Iddewon, ei awydd cyntaf oedd diystyru sylwadau'r dyn fel gwrth-Semitiaeth cranky, yn union fel yr oedd wedi diystyru 
barn Keller ar yr Iddewon yn gynharach. Yr oedd wedi gweled digon o'r math yna o ragfarn ddifeddwl, ac nid oedd ganddo 
ddim amynedd ag ef. Mae'n debyg bod Ryan, gyda'i geidwadaeth hen ffasiwn, Gwyddelig-Gatholig, wedi trwytho ei atgasedd 
tuag at Iddewon oddi wrth ryw athro Jeswitaidd paleolithig mewn ysgol blwyfol a oedd yn dal i ddysgu bod Iddewon yn “Iaddwyr 
Crist,” yn groes i'r llinell blaid newydd o'r Fatican. Ac roedd Keller ynghlwm wrth y grŷp neo-Natsïaidd hwnnw, a oedd yn 
esbonio ei ddamcaniaethau ei hun am yr Iddewon. 


Un peth a'i gwnaeth yn anodd rhoi'r mater allan o'i feddwl oedd nad oedd Ryan na Keller yn cyd-fynd â'i 
ddelwedd feddyliol o bigot crefyddol. Roedd y ddau ddyn yn amlwg yn eithaf deallus ac yn wybodus. Roedd 
Keller yn ysgolhaig hyfforddedig, a gallai hyd yn oed Ryan gael ei ystyried yn un; yn sicr ni ddangosodd 
swyddog yr FBI ddim o'r culni-meddwl crefyddol a'r ofergoeledd y daeth Oscar ar ei draws ymhlith Cristnogion 
mwy cyntefig, Protestannaidd a Chatholig. Ac nid oedd Keller hyd yn oed yn proffesu Cristnogaeth. Keller yn enwedig, gyda 
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nid oedd ei ddull hamddenol, hamddenol, ond yn “gasineb” niwrotig yr oedd Oscar yn disgwyl i wrth-Semite fod. 


Y tu hwnt i'r ystyriaethau hyn roedd hygrededd arbennig i'r hyn a ddywedodd y ddau ddyn, ac roedd hynny'n ei boeni'n fawr. 
Roedd yn siŷr bod “dal” yn rhywle— y byddai'r synnwyr ymddangosiadol y byddai eu datganiadau yn ei wneud yn cael ei 
graffu'n agosach. Hyd yn hyn, fodd bynnag, wrth fynd dros eu dadleuon yn ei feddwl ac wrth gyfeirio at lyfrau yn ei lyfrgell ei 
hun, nid oedd wedi gallu dod o hyd i'r diffyg. Yr oedd ganddo restr o ryw ddwsin o gyfeirlyfrau yr oedd am ymgynghori â hwy 
yn Llyfrgell y Gyngres er mwyn datrys y mater. 


Yn ystod y daith hir adref o sgïo nos Lun, pan oedd Adelaide wedi mynd i gysgu gyda'i phen yn ei lin, y llwyddodd yn gyntaf 
i fyfyrio ar y rhesymau pam yr oedd gwrth-Semitiaeth Keller a Ryan yn ei gythryblu. Yn fwy na'r ystrydeb negyddol o 
gasinebwyr Iddew yr oedd wedi'u derbyn yn anfeirniadol gan y cyfryngau torfol, roedd y gwrthdaro â'i syniadau ei hun ar hil a 
hanes, nad oedd wedi dod ato'n hawdd ac nad oedd yn hawdd eu gadael. 


Sylweddolodd ei fod yn y gorffennol wedi bod â thuedd i fod yn un-dimensiwn yn ei feddwl ar y pwnc. Cudd-wybodaeth oedd 
y dimensiwn. Yng nghynllun Oscar trefnwyd rasys dyn mewn hierarchaeth syml o ddeallusrwydd. Roedd unigolion yn wahanol, 
wrth gwrs, ond ar gyfartaledd gallai rhywun gyda chywirdeb rhesymol farnu deallusrwydd rasys trwy nodi eu cyflawniadau 
hanesyddol - neu drwy arsylwi perfformiad sampl digon mawr o unigolion yn y presennol. O'r naill safon neu'r llall roedd y 
Crysau Duon yn ras israddol, a byddai rhyngfridio rhwng Gwyn a Duon yn gallu tynnu'r cyntaf i lawr. Roedd Iddewon, ar y llaw 
arall, yn amlwg mor ddeallus ag unrhyw Gwynion eraill—yn fwy felly efallai, pe bai rhywun yn eu barnu yn ôl perfformiad 
cyfredol yn hytrach nag yn ôl cyflawniad hanesyddol, a oedd, roedd yn rhaid iddo gyfaddef, braidd yn brin, er gwaethaf eu 
hymffrost ofer eu hunain. bod yn ddyfeiswyr undduwiaeth ac yn oleuni moesol i'r cenhedloedd i lawr trwy'r oesoedd. 


Po fwyaf yr archwiliodd ei gynllun hiliol, y mwyaf y gwelodd ei annigonolrwydd. Roedd yn rhy syml mewn gwirionedd. 
Roedd gormod o ffeithiau nad oedd yn cyfrif amdanynt. Roedd dwyreiniol, er enghraifft, yn amlwg yn wahanoli Gwynion, yn 
gorfforol ac yn seicig, ond a oedd yn gywir dweud eu bod yn israddol? Yn sicr nid ar sail cudd-wybodaeth, fel y'i mesurir gan 
brofion IO safonol. Sut, felly, i'w ffitio yn ei hierarchaeth hiliol? 


Yn amlwg, roedd realiti gwahaniaeth hiliol yn aml-ddimensiwn. Dim ond un o lawer o nodweddion a oedd yn amrywio o hil i 
hil oedd deallusrwydd cyfartalog. Mewn gwirionedd, roedd yr hyn a alwodd yn “ddeallusrwydd” yn ddiamau yn nodwedd 
gyfansawdd, y dylid ei datrys yn nifer o gydrannau; roedd rhai rasys yn ymddangos yn gallach mewn un ffordd, eraill mewn 
ffordd arall. 


Roedd gan bobl dduon, er enghraifft, allu i ddynwared geiriol ac ymddygiadol a oedd yn aml yn cuddio annigonolrwydd 
gwirioneddol mewn deallusrwydd gwybyddol. Roedd wedi gweld trwy'r lliw amddiffynnol hwn yn yr ysgol, lle'r oedd wedi arsylwi 
nifer o Dduon gyda sgiliau cymdeithasol hynod ddatblygedig, a oedd yn gallu symud yn gyfforddus mewn cylchoedd Gwyn a 
rhoi'r argraff o fod yn effro ac yn alluog. Siaradent fel Gwynion a gwisgo fel Gwynion; roeddent wedi gwahanu eu hunain oddi 
wrth y rhan fwyaf o'u hil ac yn ymddangos yn debycach i Wyn na Duon, pe bai rhywun yn anwybyddu'r gwahaniaethau corfforol 
amlwg. 


Fodd bynnag, o'u rhoi ar brawf, ni allai'r un ohonynt fesur hyd at safonau deallusol Gwyn. 
Roedd yn ymddangos bod y mwyafrif ohonynt yn ymwybodol o'r ffaith honno eu hunain, ac felly'n cadw'n glir o sefyllfaoedd lle 
byddent yn cael eu rhoi ar brawf. Fe wnaethon nhw osgoi disgyblaethau trwyadl fel y pla, gan ganolbwyntio eu hunain ar y 
cwricwla pablum, a pherfformiodd yr ychydig iawn a gymerodd gyrsiau mathemateg, peirianneg neu wyddoniaeth gyda 
chyffredinedd unffurf. 


Felly pe bai rhywun yn gwerthuso rasys ar sail y math o ddeallusrwydd sydd ei angen i fod yn actor neu'n berfformiwr 
cyhoeddus da, byddai gan Dduon sgôr gymharol uwch na phe baent yn cael eu barnu ar sail eu gallu i ddelio â chysyniadau 
haniaethol a datrys problemau. Roedd yn rhaid bod yn ofalus iawn wrth siarad am “israddoldeb” a “goruchafiaeth.” Roedd y 
termau'n gwneud synnwyr dim ond pan gyfeiriwyd at un penodol, wedi'i ddiffinio'n dda 
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nodweddiad. Gallai hil a fernir yn israddol ar sail un nodwedd fod yn well ar sail nodwedd arall. 


Roedd hynny i gyd yn dda ac yn dda. Roedd angen iddo fireinio ei farn yn sylweddol. Roedd wedi bod yn rhy syml yn y 
gorffennol. Yn lle dadansoddi pethau'n ofalus ac yn ddidrugaredd, roedd wedi ymateb yn frwd i'r twyll amlwg a oedd yn cael ei 
gyflawni gan y cyfryngau newyddion ac adloniant, a geisiodd berswadio pawb fod Duon yn “gyfartal” â Gwynion o ran 
deallusrwydd, creadigrwydd, gwreiddioldeb a menter: roedd teimladau, tueddiadau, a phrosesau meddwl yn union fel rhai Gwyn 
—neu'n union fel y byddai'r Gwynion hynny pe bai eu hamgylchiadau yr un fath â rhai'r Duon. Ac wrth ymateb roedd wedi 
canolbwyntio ar yr elfen hawsaf ei gwrthbrofi yn y twyll: sef, bod gan Dduon yr un deallusrwydd gwybyddol, ar gyfartaledd, â 


Gwynion. 


Felly beth oedd goblygiadau golwg fwy realistig, aml-ddimensiwn o wahaniaethau hiliol? Sut dylai hynny effeithio ar rôl yr 
Iddewon yn ei gynllun o bethau? Roedd Keller a Ryan ill dau wedi anghytuno â'i dybiaeth bod Iddewon yn Wyn yn hiliol. Roedd 
cwpl o'r llyfrau yr oedd yn eu ceisio yn ymdrin â hanes hiliol yr Iddewon. Roedd am amsugno'r ffeithiau yn gyntaf ac yna 
meddwl am y goblygiadau. 


A beth pe bai tarddiad yr Iddewon yn y Dwyrain Canol a'u hanes dilynol yn rhoi treftadaeth enetig sylweddol wahanol iddynt 
i'r Gwynion o dras Ewropeaidd? Roedd Keller a Ryan wedi awgrymu bod yr Iddewon yn meddu ar fath arbennig o wrywdod 
cynhenid, casineb ar sail genetig at y byd, a fynegodd ei hun mewn ymgyrch hollgynhwysol, er ei bod yn guddiedig yn glyfar, 
yn erbyn eu cymdogion Gwyn. I Oscar roedd hynny'n ymddangos yn wych. 


Yn fwy penodol, roedd Keller a Ryan wedi gwneud rhai honiadau am reolaeth yr Iddewon ar y cyfryngau newyddion ac 
adloniant a'r ffordd y defnyddiwyd y rheolaeth honno. Os yn wir, byddai'r honiadau hynny'n mynd ymhell tuag at gefnogi eu holl 
achos yn erbyn yr Iddewon. Os yn ffug, gallai Oscar ddiystyru'r achos yn weddol hawdd. Roedd nifer o'r llyfrau yr oedd yn 
chwilio amdanynt yn Llyfrgell y Gyngres yn ymwneud â'r dynion a oedd yn rhedeg y cyfryngau torfol. 
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XIV 


Nid oedd yr hyn yr oedd Oscar wedi'i ddisgwyl yn brosiect ymchwil byr, syml - gwirio ychydig ddwsinau o ffeithiau, efallai darllen 
llyfr neu ddau - yn fyr nac yn syml. Roedd wedi treulio chwe awr y dydd ar gyfartaledd am y deg diwrnod diwethaf yn pori dros y 300 
tudalen a mwy o lungopïau a wnaeth ddydd Mercher yr wythnos flaenorol yn Llyfrgell y Gyngres a thros ddau ddwsin da o lyfrau yr 
arweiniodd y deunydd hwnnw atynt. ef, yr olaf a gafwyd trwy fenthyciad rhynglyfrgellol trwy lyfrgell Arlington. 


Prynhawn dydd Sadwrn oedd hi bellach, ac roedd yn poeni. Nid yn unig ei fod wedi methu â gwrthbrofi thesis Ryan a Keller am yr 
Iddewon, ond roedd wedi argyhoeddi ei hun eu bod yn rhannol gywir o leiaf. 


Hynny yw, roedd wedi gwirio nifer o'u honiadau am yr hyn yr oedd Iddewon yn ei wneud yn awr ac wedi'i wneud yn y gorffennol; 
roedd yn dal i fod ymhell o fod yn barod i dderbyn eu haeriad bod yr Iddewon yn eu cyfanrwydd yn cydgynllwynio'n gyson ac yn 
gweithredu ar y cyd neu mai eu cymhelliad ar y cyd oedd dinistrio'r hil Gwyn, fodd bynnag. Mewn gwirionedd, roedd wedi troi i fyny 
cwpl o achosion lle'r oedd yr Iddewon yn amlwg yn cael eu rhannu'n grwpiau a oedd yn groes i'w gilydd. A bu cyfnodau hir o hanes 
pan oeddent yn eithaf pwerus mewn un wlad neu'i gilydd, ond mae'n debyg na wnaethant unrhyw ymdrech i ddinistrio eu lluoedd 
yno. 


Un pwnc yr oedd wedi canolbwyntio arno oedd rôl yr Iddewon yn y cyfryngau torfol, oherwydd ei fod yn fater hollbwysig ac 
oherwydd bod y dystiolaeth yn weddol hawdd i'w chasglu. Sylweddolodd bellach nad Hollywood yn unig yr oedd yr Iddewon yn ei 
reoli, ond y diwydiant adloniant cyfan fwy neu lai. Ym mhob cyfrwng adloniant yr oedd wedi'i archwilio - ffilmiau, darlledu radio a 
theledu, cylchgronau cylchredeg torfol, llyfrau clawr meddal marchnad dorfol - roedd presenoldeb Iddewig yn llethol, ac roedd yn 
cynnwys llawer mwy nag ychydig o swyddogion gweithredol Iddewig ar y brig. Y cynhyrchydd mwyaf o raglenni adloniant teledu, er 
enghraifft, oedd MCA, Inc., ac roedd bron pob cyfarwyddwr a swyddog o'r gorfforaeth enfawr yn Iddew. 


Roedd yr un peth yn wir am y diwydiant newyddion: pob cyfrwng, a bron pob organ o bob cyfrwng, 
oedd o dan reolaeth Iddewig uniongyrchol neu anuniongyrchol. 


Yr hyn a syfrdanodd Oscar oedd maint a dyfnder y dylanwad Iddewig yn y cyfryngau. Mewn newyddion, er enghraifft, roedd y tri 
phapur newydd gorau yn y wlad, o ran dylanwad - y New York Times, y Washington Post, a'r Wall Street Journal - ìi gyd yn eiddo'n 
llwyr i Iddewon. Roedd llawer o bapurau newydd bach, annibynnol yn eiddo i'r rhai nad oeddent yn Iddewon, ac ychydig o rai mawr 
hefyd, ond hyd yn oed yn y rhain daeth o hyd i ganran rhyfeddol o uchel o Iddewon mewn swyddi golygyddol allweddol. 


Ymhellach, fe'i gwnaed yn ymwybodol nad y nicel a'r dimes gan y tanysgrifwyr oedd yn talu cyflogau'r golygyddion ac yn gwneud 
elw'r cyhoeddwyr— dyna oedd y refeniw gan hysbysebwyr. 
Yr hysbysebwyr mwyaf ym mhob papur newydd yn y ddinas fawr a archwiliwyd gan Oscar oedd y siopau cadwyn a'r siopau 
adrannol, ac roedd presenoldeb yr Iddewon yn y rhain yn ddigon trwm fel pe bai'r dynion busnes Iddewig mewn unrhyw ddinas yn 
anhapus â pholisïau golygyddol y papur newydd lleol ac yn atal eu hysbysebu ohono, ni allai oroesi. 


Nid oedd popeth yn amlwg ar unwaith, wrth gwrs. Bu'n rhaid iddo wneud cryn dipyn o gloddio i ddod o hyd i'r holl ffeithiau, gan 
wirio dro ar ôl tro rhestrau o gyfarwyddwyr yn erbyn gweithiau cyfeiriol bywgraffyddol i bennu ethnigrwydd achosion amheus. Er 
enghraifft, wrth edrych ar y diwydiant ffilm Hollywood roedd yn meddwl ar y dechrau ei fod wedi dod o hyd i wneuthurwr ffilmiau 
sylweddol nad oedd yn Iddewon yn Stiwdios Walt Disney. 

Datgelodd ymchwiliad pellach, er bod sylfaenydd y cwmni, Walt Disney, wedi bod yn Gentile, o fewn ychydig flynyddoedd ar ôl 
marwolaeth y dyn roedd ei etifeddion wedi cael eu prynu allan gan Iddewon, a bod Walt Disney Studios ar hyn o bryd mor Iddewig 
â gweddill Hollywood. Yn yr un modd â rhai o'r endidau eraill ym myd y cyfryngau torfol: Byddai enwau cenhedloedd yn cael eu 
cysylltu'n amlwg â nhw, ond wrth edrych yn agosach canfu un eu bod yn is-gwmnïau i wisgoedd eraill, gydag Iddewon wrth y llyw. 
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Beth oedd y cyfan yn ei olygu? Roedd yn dod yn amlwg i Oscar bod gan yr Iddewon, dim ond trwy eu rheolaeth o'r cyfryngau 
torfol, y potensial ìi fod yn wrthwynebwyr cas y ras Gwyn roedd Ryan a Keller yn honni eu bod. Ac onid oeddent mewn 
gwirionedd yn gweithredu fel gwrthwynebwyr? Onid y cyfryngau torfol oedd y grym mwyaf hiliol dinistriol sydd ar waith yn y byd 
heddiw? 


Cyn belled yn ôl â Fietnam roedd wedi cydnabod y bobl newyddion papur newydd a theledu fel pac arbennig o fradwrus o 
dwyllwyr, a oedd wedi mynd ati'n fwriadol i atal buddugoliaeth Americanaidd ac wedi llwyddo. Ar y pryd roedd wedi rhoi hyn i 
lawr i ogwydd pro-gomiwnyddol. Ond oni allai fod wedi bod yn wir mai'r hyn yr oeddent am ei atal oedd buddugoliaeth Gwyn , 
a bod eu tuedd yn wrth-Gwyn yn fwy na phro-gomiwnyddol? 


Y drafferth gyda hynny oedd nad oedd mwyafrif y bobl newyddion rheng-a-ffeil yn Iddewon; Gwynion oedden nhw, ac eto 
roedd yn eu cofio fel criw gwrthnysig, celwyddog, gwenuog o bastardiaid, a oedd prin yn gallu cuddio'u llawenydd ym mhob 
cefn Americanaidd ac a wnaeth bwynt o gamliwio popeth a adroddwyd ganddynt yn ddirfawr. Oedden nhw'n ymddwyn felly 
oherwydd bod eu penaethiaid Iddewig wedi dweud wrthyn nhw am wneud? Doedd Oscar ddim yn ei gredu. Yr oedd yn ddigon 
cyfarwydd â'r natur ddynol i adnabod pob un o'r arwyddion bychain a ddywedai wrtho fod eu hymddygiad yn wirfoddol. 


Gellid dweud yr un peth am lawer o'r agweddau ar ddadelfennu cymdeithas Gwyn ar ôl rhyfel Fietnam. Roedd y cyfryngau 
yn frwd i hyrwyddo pob math o ddirywiad a salwch, ond yn sicr nid oedd y boblogaeth Gwyn yn eu gwrthwynebu. A allai rhywun 
roi'r bai teg ar gymysgu hiliol, goddefgarwch a dirywiad safonau ymddygiad a pherfformiad, ffeministiaeth, rhyddfrydiaeth, y 
ffrwydrad o gyfunrywioldeb, gwrth-gelfyddyd fodern, disodli cerddoriaeth wen draddodiadol â roc a ffurfiau eraill nad ydynt yn 
Wyn, lledaeniad cyffuriau, a mil o anhwylderau eraill ar y cyfryngau torfol, dim ond oherwydd bod y cyfryngau yn darparu 
awyrgylch goddefgar ar gyfer y pethau hyn? Oni allai fod pawb, y cyhoedd yn gyffredinol yn ogystal â phobl y cyfryngau, gan 
gynnwys yr Iddewon, yn mynd ar yr un daith yn unig? Pe bai hynny'n wir, yna'r mwyaf y gellid beio'r Iddewon amdano oedd 
methiant i ddefnyddio grym eu cyfryngau newyddion ac adloniant i frwydro yn erbyn tueddiadau dirywiol yn y boblogaeth: mewn 
geiriau eraill, pechod o anwaith yn hytrach nag un o gomisiwn. 


Roedd wir angen siarad â rhywun, ac felly rhoddodd alwad i Harry Keller a threfnu i'w gyfarfod brynhawn Sul. 


Yna galwodd Adelaide i ddweud wrthi ei fod wedi gorffen ei waith am y dydd ac i wneud trefniadau ar gyfer cinio. “Dw i'n 
gwybod mai dim ond pedwar o'r gloch ydi hi, babi, ond pam na ddewch chi ymlaen nawr? Rydw i wedi bod yn curo fy ymennydd 
allan gyda rhaglen astudio damwain, a nawr mae angen eich presenoldeb yn wael arnaf.” 

"Uh Huh! Yr hyn rydych chi'n ei olygu yw bod angen fy nghorff arnoch chi." 

“Wel, hynny hefyd.” 


“Oscar, rydych chi wedi bod yn addo ers mwy nag wythnos i fy helpu i ddod o hyd i bâr newydd o sgïau. Pam na all 
rydyn ni'n gwneud hynny nawr?" 

Roedd nodyn braidd yn plaintive yn ei llais. Ac roedd yn wir: roedd ei sgïau presennol ychydig yn rhy hir iddi, a chafodd 
drafferth i'w cadw dan reolaeth. Ymhellach, nid oedd y rhwymiadau yn foddhaol. Nhw oedd ei sgïau cyntaf, a doedd hi wir ddim 
yn gwybod beth oedd hi'n ei wneud pan brynodd hi nhw. Ar ôl tua'r ugeinfed cwymp yn ystod eu taith sgïo bythefnos yn ôl, 
roedd wedi dweud wrthi y byddai'n prynu sgïau a rhwymiadau newydd iddi cyn gynted ag y byddent yn dychwelyd adref. Roedd 
eisoes wedi ei gohirio ddwywaith ers hynny, yn gyntaf oherwydd ei fod yn paratoi ar gyfer swydd Kaplan, ac yna oherwydd ei 
fod wedi ymgolli yn ei brosiect ymchwil. 


“lawn, cariad, fe wnawn ni. Gallwn wneud cariad ar ôl cinio. Dewch â'ch esgidiau drosodd, a byddwn yn cymryd 


gofalu amdano. Dw i'n meddwl bod y siop ar agor tan chwech.” 


Yna galwodd Ryan. Wnaeth e ddim uniaethu ei hun, ond roedd y llais yn ddigamsyniol: “Cwrdd â fi wrth y fynedfa i orsaf 
metro Clarendon mewn 20 munud.” 
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“A yw hynny'n wirioneddol angenrheidiol? Mae gen i apwyntiad arall nawr. Gawn ni gwrdd bore fory yn lle?” 


“Ie, byddai'n well ichi fod yn yr orsaf fetro honno mewn 20 munud.” Yna dyma Ryan yn hongian. 


Shit! Roedd yn rhaid iddo ddarganfod sut i gael Ryan oddi ar ei gefn yn fuan. Roedd yn sefyllfa ludiog. O edrych arno o 
safbwynt Ryan, pe bai Oscar byth yn cael ei ddal gan rywun arall—yr heddlu lleol, dywedwch— sut y gallai Ryan fod yn sicr na 
fyddai Oscar yn ei gynnwys er mwyn ennill rhywfaint o fantais? Hyd yn oed nawr, mae'n debyg y gallai Oscar adrodd stori 
eithaf argyhoeddiadol am pam y lladdodd Kaplan, sut roedd yn gwybod cymaint o fanylion personol am ei ddioddefwr, ac ati. 


Na, yn amlwg ni allai Ryan fforddio rhoi llawer mwy o aseiniadau iddo. Ac am yr un rheswm, ni allai Ryan fforddio ei arestio 
ei hun. Mewn gwirionedd, pe bai asiant yr FBl eisiau cysgu'n hawdd yn y nos, ni allai hyd yn oed fforddio gadael i Oscar barhau 
i fyw'n llawer hirach. Yn fuan iawn roedd Oscar yn mynd i orfod delio â Ryan, cyn i Ryan ddelio ag ef. Gallai hyd yn oed y 
cyfarfod yr oedd Ryan yn ei fynnu ar ei gyfer y prynhawn yma gael ei fwriadu at y diben olaf. 


Fodd bynnag, nid oedd Oscar yn meddwl hynny. Roedd Ryan wedi bod yn rhy oer a llonydd ar y ffôn. Petai bwriad y dyn i 
ddenu Oscar i'w ddienyddiad ei hun, byddai wedi bod ychydig yn fwy cyfeillgar ac yn fwy eang, er mwyn tawelu amheuon 
Oscar. Roedd yn gobeithio bod ei greddf yn gywir oherwydd, gyda chalon drom, galwodd Adelaide eto i ohirio eu dyddiad siopa 
am y trydydd tro. 


Ychydig y tu mewn i'r fynedfa i'r orsaf metro gwelodd Ryan. Gwasgodd ei fraich chwith yn erbyn caledwch calonogol yr arf 
yn ei holster ysgwydd wrth i'r dyn arall ystumio ato i'w ddilyn a dechrau cerdded i lawr y grisiau tuag at lwyfan y trên. 
Cymerasant safle yng nghysgod colofn ger pen pellaf y platfform gyda'u cefnau yn erbyn wal yr orsaf, lle gallent siarad heb 
gael eu clywed a heb fod yn amlwg. 


“Llongyfarchiadau, Yeager. Gwnaethoch swydd o'r radd flaenaf ar Kaplan—nid yn unig rhoi'r golosg yn ei boced fel yr 
awgrymais, ond ei daro y tu mewn i'r darn porno slei hwnnw. Mae'r manylion yn clecs ar draws y Biwro. Gwelais i hynny. Mae'r 
Yids a oedd wedi bod yn gwthio'r cynnwrf bach gwyrdroi hwnnw fel rhodd yr ARGLWYDD i'r Biwro yn cadw'n eithaf tawel 
nawr.” Gwenodd Ryan, yn wirioneddol falch. 


“Nawr, gwrandewch yn ofalus. Eich targed nesaf yw dyn o'r enw Daniel Feldman. Mae'n 33 oed gyda gwallt du a llygaid 
brown tywyll. Mae ei wallt mewn modrwyau tynn yn agos at y benglog, bron fel gwlân nigger. 
gwedd canolig, efallai ychydig ar yr ochr 'olewydd'. Uchder pum troedfedd, deg modfedd. Adeilad canolig, tua 160 pwys. Nid 
yw ei drwyn yn fawr, ond mae'n bendant yn Iddewig, os ydych chi'n gwybod beth rydw i'n ei olygu.” Oedodd Ryan, gan wylio 
wyneb Oscar. 


Ni ddywedodd Oscar ddim, a thynnodd Ryan lun o'i boced a'i ddal lle gallai Oscar ei weld: “Astudio'r wyneb. Ni allwch gael 
y llun hwn, felly cofiwch y manylion. Sylwch ar ei wên fach gywilydd. Mae'r bastard bob amser yn gwenu. Dyna ei nod masnach. 
Ar y dechrau roeddwn i'n meddwl ei fod oherwydd ei fod yn nerfus, yn ansicr. 

Peth arall a allai arwain person i gredu hynny yw ei fod ychydig yn herciog yn ei symudiadau, ac mae bob amser yn siarad yn 
gyflym, fel ei fod wedi dirwyn i ben yn rhy dynn. 

“Nawr rwy'n meddwl bod y wên wedi'i chyfrifo; dyma ffordd Feldman o gadw pobl oddi ar eu gwyliadwriaeth. A gadewch i mi 
eich rhybuddio, Yeager, mae'n llawer mwy peryglus nag unrhyw neidr gribell y byddwch chi byth yn ei gweld, felly byddwch yn 
ofalus. Mae'n lladdwr gwaed oer, ac os gwnewch symudiad ffug ni chewch gyfle i wneud symudiad arall. Nid yw'n chwarae yn 
ôl unrhyw reolau o gwbl. Os yw hyd yn oed yn meddwl y gallech fod ar ei ôl, heb unrhyw dystiolaeth o gwbl, bydd yn chwythu 
eich ymennydd allan o flaen 50 o dystion ac yn poeni am gyfiawnhau ei hun yn nes ymlaen.” 

“I bwy mae e'n gweithio? Y Mafia?” 


“Na, mae e'n un ohonom ni, credwch neu beidio,” atebodd Ryan gydag olion o anghrediniaeth yn ei lais, fel pe na bai'n gallu 
credu'r peth ei hun. “Mae'n un o'n harbenigwyr triciau budr. Mae'r Biwro yn gwneud llawer o bethau na ddylai mewn gwirionedd, 
pethau nad ydynt yn gwbl gyfreithiol—yn wir, rhai pethau sy'n anghyfreithlon fel uffern. 
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Dysgodd Feldman ei driciau yn Lluoedd Amddiffyn Israel. Mae'n ddinesydd deuol. Mae mwy na hanner ein pobl driciau budr. 


“Gadewch imi ddweud wrthych un o'r pethau a wnaeth i ni. Pan wnaethom dalgrynnu'r holl Klansmen hynny y llynedd a'u 
rhoi i ffwrdd ar gyhuddiadau cynllwynio, nid oedd yn llawdriniaeth mor lân ag y gallech feddwl. Fe wnaethon ni gydio mewn 
cwpl ohonyn nhw i ddechrau, pwyso arnyn nhw i wichi ar dri neu bedwar o'u ffrindiau, rhoi pwysau ar rai o'r rheini yn eu tro i 
wichian ar eraill, ac yn y blaen nes i ni eu cael nhw i gyd. 


“Mae'r rhan fwyaf o'r jerks Klan hynny yn hawdd i'w pwyso; yn gyffredinol y rhai sy'n siarad caletaf ac sydd â'r arsenal 
mwyaf o arfau gartref yw'r hawsaf. Dywedwch wrthyn nhw faint o flynyddoedd maen nhw'n eu hwynebu ac yna gludwch nhw 
mewn cell ddal gyda thua 30 o niggers am y noson. Erbyn y bore maen nhw'n barod i dystio yn erbyn eu mamau eu hunain. 


“Ond mae rhai o'r bastardiaid yn ystyfnig, ac mae'n rhaid i ni ddefnyddio mwy o bwysau. Dywedodd un o'r rhai gwan 
wrthym fod gan gyfaill achos o grenadau llaw, ond pan wnaethom gydio yn y cyfaill ni fyddai'n dweud wrthym ble y cafodd ei 
grenadau wedi'u stashio. Roeddwn i yno yn nhŷ'r boi hwn gyda thri asiant arall a Feldman. Roedden ni wedi handcuffed ei 
wraig hefyd, fel cynorthwy-ydd. Dyna weithdrefn safonol. Yn gyffredinol mae'n rhaid i ni adael i'r merched fynd yn hwyrach, 
ond mae'n rhoi mwy o ddylanwad i ni wrth berswadio dyn i siarad os ydym wedi arestio ei fenyw. 


“Roedd dau blentyn y boi yno hefyd: bachgen saith oed a merch 14 oed, peth bach sy'n edrych yn dda. Felly pan mae'r 
boi'n gwrthod siarad, mae Feldman yn dechrau chwarae gyda'r ferch, yn siarad yn fudr â hi, yn pinsio ei tits, yn rhoi ei law ar 
ei asyn. Yn fuan iawn mae'n crio ac yn ofnus o'i wits, wedi'i ategu yn erbyn wal. Roeddwn i ac asiant arall yn dal y dyn, ac 
roedd trydydd asiant yn dal ei wraig. Roedd y boi yn rhoi ruckus mawr i fyny, yn gweiddi ac yn ein melltithio ni, ond ddim yn 
cynnig dweud wrthon ni ble roedd ei grenadau. 


“Heb unrhyw rybudd, mae Feldman yn tynnu ei bicell yn sydyn, yn cydio yn y ferch gerfydd ei gwallt, yn dechrau sgrechian 
arni, ac yn ei gorfodi i'w phengliniau. Yna, o flaen y boi a'i wraig a'i fachgen bach, mae'n rhoi ei wn i'w phen ac yn gwneud i'r 
ferch roi job chwythu iddo. Mae'r dyn yn mynd allan o'i feddwl. 

Cyn i Feldman hyd yn oed gael ei bicell yn ei cheg, mae'n dweud wrthym ble y claddodd y grenadau. Ond mae Feldman yn 
mynd yn ei flaen ac yn gwneud i'r ferch orffen. Fe'm gwnaeth yn sâl mewn gwirionedd.” 


“Roeddech chi yno hefyd, Ryan. Yr hyn a ddigwyddodd yw eich cyfrifoldeb chi hefyd.” 


“Ie, dyna pam mae'n rhaid i Feldman fynd. Mae gennym ni eraill yr un mor ddrwg, ond Feldman yw'r unig un rydw i wedi 
gweithio gydag ef yn uniongyrchol. Ef yw'r unig un sy'n gallu dweud imi dorri'r rheolau erioed. Ef yw'r un bygythiad y gallant 
ei ddefnyddio yn fy erbyn os gwnaf symudiad agored yn erbyn yr Iddewon yn y Biwro.” 


“Beth yw'r uffern mae asiantaeth heddlu fel yr FBI yn ei wneud gyda maniacs fel Feldman yn gweithio iddo yn y lle cyntaf?” 


“Iesu, Yeager, rydych chi'n bastard mud! Nid yw Feldman yn maniac. Dim ond Iddew yw e. Nid yw byth yn colli ei cyl mewn 
gwirionedd. Mae'r hyn a wnaeth i'r ferch honno— popeth y mae'n ei wneud - yn cael ei gyfrifo, yn waed oer. 
Pam ydych chi'n meddwl na wnaeth ei threisio na'i churo yn lle hynny? Oherwydd wedyn byddai tystiolaeth ffisegol. 
Yna gallai fynd at feddyg, a byddai'n ategu ei stori. Efallai y byddai hyd yn oed yn dod yn y papurau, a byddem mewn llanast. 
Fel yr oedd hi, ni adawodd farc arni. Defnyddiodd arswyd i wneud iddi wneud yr hyn yr oedd ei eisiau, ac nid yw hynny'n 
dangos y ffordd y byddai curo. Pwy fyddai'n credu'r ferch neu'r boi neu ei wraig? Maen nhw'n hilwyr gwyn cochlyd, yr isaf o'r 
isel yng ngolwg y cyfryngau. Mae'r newyddion pobl yn unig yn chwerthin ar eu cyfer pan fyddant yn cwyno am rai o'n dulliau. 


“Wrth gwrs, dydw i ddim yn cymeradwyo tactegau Feldman. Mae'n mynd yn rhy bell. Yn y rhan fwyaf o achosion gallem 
gael yr un canlyniadau heb fod mor greulon. Eto i gyd, mae angen pobl ar bob asiantaeth heddlu sy'n barod i fod yn arw a 
thorri'r rheolau, fel arall byddem yn colli ein gafael ar y sefyllfa. Mae'n rhaid i ni fod yn galetach ac yn fwy cythryblus na'r 
dynion rydyn ni'n gwrthwynebu, neu fyddwn ni ddim yn gallu eu rheoli. Y drafferth heddiw yw bod ein pobl, y rhai a hoffai i 
hon fod yn wlad weddus, yn rhy feddal. Y Gwynion rydyn ni'n eu recriwtio 
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i mewn i'r Biwro o'r prifysgolion yn awr yn wimps yn bennaf. Tyfodd i fyny gan gredu mewn grym blodau a hawliau cyfartal ìi droseddwyr. 
Maen nhw'n wimps gyda gynnau a bathodynnau, ond yn dal i fod yn wimps. 


“Felly mae gennym ni lawer o'r Iddewon dinasyddiaeth ddeuol hyn o'r IDF yn y Biwro i wneud y gwaith budr. Maen nhw wir yn gwybod 
sut i fod yn ddieílig. Roedden nhw i gyd yn ymarfer ar Balesteiniaid cyn i ni eu llogi. 
Grist, fe ddylech chi glywed rhai o'r straeon y mae Feldman yn eu hadrodd am sut maen nhw'n holi Palestiniaid draw yn Israel. Maen 
nhw'n defnyddio'r un egwyddor ag a ddefnyddiodd ar y boi Klan—hynny yw, maen nhw'n gwneud yr oriawr bastard druan wrth guro ar ei 
wraig a'i blant— dim ond llawer gwaeth. Draw fan yna does dim rhaid iddyn nhw boeni am dystiolaeth gorfforol. Gallant ddefnyddio grym 
'n Ysgrublaidd yn ogystal â braw. Treisio gwragedd a merched Palesteiniaid yw un o'r pethau ysgafnaf maen nhw'n ei wneud. Dywedodd 
wrthyf sut y gwnaethant ysbaddu plentyn Palestina unarddeg oed i orfodi cyfaddefiad allan o derfysgwr a amheuir - torri peli'r bachgen 
bach i ffwrdd â phâr o siswrn tra roedd ei dad yn gwylio. 


“Fel y dywedais, dydw i ddim yn cymeradwyo'r math yna o beth fy hun. Os ydych chi'n dal i wneud gwaith da i mi fel chi 
ar Kaplan, byddwn yn gallu cael yr holl kikes fel Feldman allan o'r Biwro.” 


“Rhaid i mi ddweud, Ryan, byddai'r hyn rydych wedi'i ddweud wrthyf am Feldman yn gwneud yr aseiniad penodol hwn yn bleser pur. 
Ond pa mor hir ydych chi'n meddwl y gall y bartneriaeth fach hon o'n un ni barhau? Dydych chi ddim wir yn meddwl eich bod chi'n mynd 
i'm cael i Iadd pob asiant Iddewig yn yr FBl, ydych chi?" 


“Bydd y bartneriaeth yn para cyhyd ag y dymunaf iddi bara, Yeager— oni bai eich bod yn datblygu hunanladdol 
tueddiadau cyn i mi ddod drwodd gyda chi,” oedd yr ateb rhewllyd. 


“Ryan, rydych chi'n siarad yn eithaf anodd, ond, credwch neu beidio, nid wyf yn mynd i adael ichi fy defnyddio i'ch dibenion am gyfnod 
amhenodol.” Roedd llais Oscar yn dawel ond yn gadarn iawn. “Rydych chi'n meddwl bod gennych chi fi wrth y peli. Ond rwy'n siŷr eich 
bod yn deall fy mod hefyd wedi eich cael chi gan y peli nawr. Rydych chi'n dechrau gwasgu, a byddaf yn dechrau gwasgu. 


“Neu efallai eich bod chi'n meddwl y gallwch chi fy nherfynu'n ddiogel pan fyddwch chi wedi gorffen gyda mi neu pan fyddaf yn 
dechrau rhoi trafferth i chi - wedi'ch lladd wrth wrthsefyll arestio, eh? Efallai y byddai'n rhaid ichi gymryd i ystyriaeth y ffaith nad wyf yn 
gweld y fath obaith yn dderbyniol, ac nid fi yw'r math i eistedd ac aros iddo ddigwydd. Efallai y byddaf yn penderfynu eich terfynu yn 
gyntaf a chymryd fy siawns o beth fydd yn digwydd ar ôl hynny. 


“Felly gwrandewch ar hwn, Ryan. Am y 17 diwrnod diwethaf rydw i wedi bod yn bartner iau yn ein menter, ond nawr rydw i wedi 
penderfynu rhoi dyrchafiad i fy hun i fod yn bartner llawn. Naill ai rydych yn egluro i mi beth yn union yw eich cynlluniau, ac yna mae'r 
ddau ohonom yn penderfynu y bydd yn fuddiol i'r ddwy ochr inni barhau i gydweithio, neu rydym yn diddymu'r barineriaeth yn y fan a'r lle 
—gyda thywallt gwaed neu hebddo. Beth ydych chi'n ei feddwl am hynny, partner?" 


“Ie, rydych chi'n boen yn yr asyn. Nid oes arnaf ddyled i ti beth goddamned. Mae arnoch chi bopeth i mi. Rydw i wedi achub eich 
casgen." Roedd Ryan wedi newid o naws fygythiol i un o gythruddo. “Nid dyma'r amser na'r lle i siarad am gynlluniau pellgyrhaeddol. 
Os oes yn rhaid i chi wybod y rhesymau y tu ôl i'r aseiniadau yr wyf yn eu rhoi ichi, fe ddywedaf wrthych yn nes ymlaen, pan fydd 
gennym fwy o amser i siarad. Nawr, y lle gorau i chi ddal Feldman....” 


Ymyrrodd Oscar yn ddiamynedd, “Mae'n debyg nad oeddech chi'n deall yr hyn yr wyf newydd ei ddweud wrthych, Ryan. Hwyl fawr." 
Dechreuodd Oscar gerdded i ffwrdd. 


Saethodd llaw dde Ryan allan tuag at fraich chwith Oscar. Rhyng-gipiodd Oscar law'r dyn arall â'i law chwith ei hun, a dyma nhw'n 
cloi gafael. Ar yr un pryd trodd Oscar i ffwrdd oddi wrth Ryan ar ei sawdl chwith, gan gadw ei law dde allan o gyrraedd wrth fynd am ei 
bistol, a gadwodd yn guddiedig o dan ei got wrth anelu at frest Ryan. 


“Ti'n fab i ast!” Y tro hwn prin oedd cynddaredd rheoledig yn llais Ryan. 


“Hawdd, fachgen!” Daeth Oscar yn ôl. “Mae gen i'r drop arnoch chi nawr. Cofiwch, dywedais y gallai fod naill ai 
gyda thywallt gwaed neu hebddo. Gwthiwch fi ychydig mwy, a byddaf yn eich lladd yn y fan hon.” 
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Am bron i funud arhosodd y ddau ddyn yn llonydd ac yn tynhau i weithredu. Yna arafodd y cynddaredd o lygaid Ryan, ac fe 
ymlaciodd ei afael ar law Oscar. “Yn iawn, Yeager,” ochneidiodd, “fe wnawn ni siarad.” 


“Iawn. Rydw i'n mynd i droi eich llaw yn rhydd nawr felly fydd neb arall ar y platfform yn cael y syniad anghywir amdanon ni, 
ond rydw i'n mynd i'ch cadw chi dan sylw. Peidiwch â chael eich annog i grafu unrhyw gosi y tu mewn i'ch cot.” 


Cliriodd Ryan ei wddf. “Y sefyllfa yw hyn: mae fy mhennaeth—dyna Vic Rizzo, pennaeth yr Adran Gwrthderfysgaeth— wedi 
cael wltimatwm. Mae'r Biwro dan bwysau aruthrol i'ch atal, a nawr mae'r Cyfarwyddwr wedi gosod terfyn amser ar gyfer Vic. 
Mae'r Iddewon yn y Biwro wedi bod yn snipio yn Vic a minnau ers amser maith, gan danseilio'n raddol ein safbwyntiau, yn 
enwedig rhai Vic, gyda'r nod o neidio Kaplan drosof i adran bennaeth cyn gynted ag y gallent gael gwared ar Vic. Pan 
ddechreuoch chi snisinio cyplau interracial ym mis lonawr, fe wnaethon nhw droi'r gwres arno mewn gwirionedd - dechreuoch 
chi ollwng awgrymiadau i'r wasg mai'r rheswm nad oeddech chi wedi cael eich dal yw ei fod yn anghymwys. 


“Nawr, wrth gwrs, maen nhw wedi colli eu hymgeisydd. Ac oni bai eich bod yn gwneud rhywbeth gwirion iawn, gallaf eich 
cadw rhag cael eich dal. Mewn geiriau eraill, mewn tua mis rydw i'n mynd i fod yn bennaeth yr Adran Gwrthderfysgaeth. 


“Fyddai hynny ddim mor bwysig petai Vic yn sefyll yn erbyn yr Iddewon, ond fydd e ddim. Yr ydym wedi trafod y sefyllfa 
ganwaith. Mae arno ofn ohonyn nhw. Mae'n gwybod eu bod wedi bod yn ceisio ei gael allan ers blynyddoedd, ond ni fydd yn 
ymladd yn ôl. Gwnaf— yn synhwyrol iawn, wrth gwrs. 


“Yn ystod y deng mlynedd diwethaf mae'r Adran Gwrthderfysgaeth wedi dod yn un o adrannau pwysicaf y Biwro. Yn y 
dyfodol dyma fydd y pwysicaf, a barnu yn ôl y ffordd y mae cymdeithas America yn mynd. 
Dyna pam roedd yr Iddewon mor boeth i gael Kaplan fel ei bennaeth. Y peth amdano yw, ac eithrio'r Adran Gwrth-Ysbïo, bod 
popeth arall y mae'r Biwro yn ei wneud yn ymwneud â gweithgarwch troseddol arferol: lladradau banc, cyffuriau, herwgipio, 
twyll gwifrau, a'r gweddill. Mae'r Adran Gwrthderfysgaeth, ar y llaw arall, yn ymwneud â gweithredoedd gwleidyddol— y math 
o beth rydych chi wedi bod yn ei wneud, y math o beth yr oedd y rhai Klan assholes yn sôn amdano yn ei wneud, y math o beth 
y mae cenedlaetholwyr Puerto Rican wedi bod yn ei wneud. i ffwrdd ac ymlaen am 50 mlynedd. Mae'r FBl wedi bod yn esblygu 
tuag at heddlu gwleidyddol cenedlaethol nad datrys troseddau yw eu prif waith ond amddiffyn y System rhag y rhai sydd am ei 
dymchwel neu ei newid trwy ddulliau anghyfansoddiadol. Rydyn ni'n dod yn fersiwn Americanaidd o'r KGB. 


“Mae'r wlad yn datod, a'n gwaith ni yw ei dal at ei gilydd—neu, o leiaf, arafu'r broses. Gyda bron i ddwy filiwn o fewnfudwyr 
nad ydynt yn Wyn yn arllwys i mewn i'r wlad bob blwyddyn— Hispanics, Haitiaid, Asiaid - gyda'n dinasoedd canolog yn cael eu 
cymryd drosodd i raddau helaeth gan gangiau cyffuriau, gyda phecynnau blaidd Du yn crwydro allan o reolaeth, gyda phlant 
Gwyn yn dysgu am fywyd yn y jyngl - ysgolion tebyg lle mae pobl nad ydynt yn wyn yn ysglyfaethu arnynt, gyda llygredd 
gwleidyddol yn Washington ac ym mhob talaith a neuadd y ddinas yn cynyddu o nerth i nerth, a chyda'r holl crap arall sy'n 
digwydd nawr, y mwyafrif Gwyn oedd yn arfer bod asgwrn cefn y wlad yn torri i fyny, yn colli ei gafael. Rydym wedi colli ein 
hymdeimlad o gymuned, o undod. Nid yw pobl yn poeni am y wlad mwyach; maen nhw'n brysur yn gofalu amdanyn nhw eu 
hunain a'u teuluoedd. Mae'r wlad wedi dod yn atomized i filiwn o wahanol garfanau, i gyd yn gweiddi am yr hyn y maent ei 
eisiau, ac i uffern gyda phawb arall. 


“Mae rhai pobol yn ceisio cael beth maen nhw eisiau gan ddefnyddio eu harian a'u dylanwad gwleidyddol. Mae hynny'n iawn. 
Mae eraill yn ceisio defnyddio trais neu fygythiad o drais. Nid yw hynny'n iawn. Dyna derfysgaeth. Dyna beth rydym yn cael ein 
talu i atal. 

“Roedd y rhan fwyaf o'r terfysgaeth yn arfer bod o'r chwith: protestwyr rhyfel yn bomio banciau ac yn llosgi adeiladau ROTC 
yn ystod y 1960au. Ar ôl rhyfel Fietnam dechreuodd ddod fwyfwy o'r dde: Gwynion yn erbyn bysus ysgol, awyrennau bomio 
clinigau erthyliad, protestwyr treth. Dyna pryd y penderfynodd yr Iddewon fod yn rhaid ei stopio. Roeddent hefyd yn dechrau 
poeni mwy y byddai'r Arabiaid yn cario brwydr y Palesteiniaid i'r wlad hon. 
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“Beth bynnag, mae'r amser bron yma pan na all y llywodraeth oroesi heb rym gwrth-derfysgaeth effeithiol. Mae sibrydion 
wedi bod yn y Biwro ers peth amser y bydd yr Adran Gwrthderfysgaeth yn y pen draw yn cael ei gwahanu oddi wrth weddill y 
Biwro ac yn dod yn sail i asiantaeth Ffederal newydd sbon. Rydyn ni'n mynd i fod y Praetorians newydd. Ac rydw i'n mynd i 
gael rhywbeth i'w ddweud am y ffordd mae'r Praetoriaid hynny'n cael eu defnyddio. Rydw i'n mynd i wneud yn siŷr bod y bobl 
iawn yn y swyddi allweddol ym mhobman yn fy adran i, fel na fydd unrhyw siawns i'r Iddewon ei gymryd drosodd. Mae'n rhaid 
i Feldman fynd, am y rheswm rydw i wedi'i grybwyll eisoes. Yna efallai bod tri arall y bydd yn rhaid i ni ddelio â nhw er mwyn i 
mi gael llaw rydd. Felly peidiwch â phoeni am orfod lladd pob Hebe yn y Biwro.” 


“Wel, Ryan, mae yna un neu ddau o bethau o hyd am eich cynlluniau gyrfa sy'n fy ngwneud i ychydig yn anesmwyth,” 
Atebodd Oscar. “Yn gyntaf, rydych chi'n seilio popeth ar eich rhagdybiaeth bod yna gynllwyn Iddewig mewn gwirionedd i 
gymryd drosodd yr FBI a'i ddefnyddio ar draul ein hil. Ers i ni gyfarfod ddiwethaf rydw i wedi gwirio ychydig o bethau am yr 
Iddewon, ac yn sicr mae ganddyn nhw eu bysedd mewn digon o basteiod i wneud i ddyn rhesymol boeni, ond dwi dal ddim yn 
argyhoeddedig bod yna unrhyw gynllwyn neu hyd yn oed unrhyw falais y tu ôl i'w. gweithgareddau. Ar ben hynny, ni allaf 
ddychmygu bod yr FBI yn fwy gelyniaethus i'n hil o dan reolaeth Iddewig nag ydyw ar hyn o bryd. Felly mae'n anodd i mi weld 
sut y mae fy nhro i bedwar asiant Iddewig arall i chi yn mynd i hyrwyddo fy achos fy hun—i'r graddau y mae gennyf achos. 


“Ac yn ail, mae'n ymddangos i mi, pe bawn i yn eich esgidiau, y peth cyntaf y byddwn i eisiau ei wneud ar ôl dod yn ben 
honcho yn yr Adran Gwrthderfysgaeth yw rhoi un Oscar Yeager allan o weithredu a chymryd clod amdano. 
Ni allwn fforddio ei gael i barhau i godi uffern a chael ei feio am beidio â'i ddal. Byddwn i'n ofni dod i ben i fyny fel Rizzo. Ac ni 
allwn fforddio cymryd y siawns y byddai rhywun arall yn ei ddal yn gyntaf a darganfod beth mae'n ei wybod. Felly byddwn i'n ei 
ddal ar fy mhen fy hun, yna gorfod ei saethu pan geisiodd ddianc. Byddai hynny'n datrys cwpl o broblemau i mi ac ar yr un 
pryd yn profi i'm huwch-swyddogion eu bod wedi gwneud y symudiad cywir pan wnaethon nhw roi swydd Rizzo i mi. Beth 
ydych chi'n ei ddweud wrth hynny, partner?" 


“Iesu, Yeager, os na allwch chi ddychmygu'r FBI yn fwy o fygythiad i oroesiad ein hil nag ydyw nawr, does gennych chi ddim 
llawer o ddychymyg. Ar hyn o bryd y cyfan y mae'r Biwro yn ei wneud yw gorfodi cyfreithiau hawliau sifil nad ydych yn eu hoffi. 
Os bydd yr Iddewon yn cymryd drosodd byddant yn defnyddio'r Bureau i redeg pawb y maent yn ei ystyried yn fygythiad i'w 
cynlluniau eu hunain i'r ddaear—ac rwy'n golygu pawb, y rhai sy'n ufuddhau i'r deddfau yn ogystal â'r rhai nad ydynt. Bydd yn 
union fel yr oedd yn yr Undeb Sofietaidd yn y 1920au a'r 30au, pan lofruddiwyd comisiynwyr heddlu cudd Iddewig fel Jagoda 
ac Yezhov a oedd â llyfr a oedd yn elyniaethus i'r Iddewon yn ei lyfrgell bersonol, yr adroddwyd bod ganddo. gwneud sylw 
gwrth-Semitaidd, a oedd hyd yn oed yn ymddangos yn rhy wladgarol neu'n rhy falch o'i deulu neu'n rhy anrhydeddus yn ei 
ymddygiad personol. 


“Yr wyf yn golygu, Crist, rydyn ni'n mynd i ffwrdd â digon o bethau cysgodol nawr, ond mae yna derfynau; mae'n rhaid i ni 
fod yn ofalus nad ydym yn mynd ar yr ochr anghywir i'r cyfryngau newyddion. Pe bai'r Iddewon yn rhedeg y Bureau ni fyddai 
unrhyw derfynau, oherwydd ni fyddai'n rhaid iddynt boeni am y cyfryngau yn chwythu'r chwiban arnynt. Ni fyddai cripian fel 
Feldman yn cael eu cyfyngu i redneck Kluxers; gallen nhw wneud unrhyw beth roedden nhw eisiau i ferch unrhyw un.” 


“Daliwch hi eiliad, Ryan. Mae'n gas gennyf dorri ar draws, ond yr ydych newydd gyfeirio at Jagoda— Genrikh Jagoda, rwy'n 
credu mai ei enw oedd— comisiynydd heddlu cudd Sofietaidd drwg-enwog. Fel y soniais, rydw i wedi bod yn gwirio ychydig o 
bethau. Rhedais ar draws llwybr gwrth-Semitaidd a ddywedodd hefyd ei fod yn Iddewig, ond ni roddodd unrhyw wybodaeth 
bellach i ategu'r honiad hwnnw. Honnodd hefyd fod y rhan fwyaf o'r comisiynwyr Sofietaidd eraill yn Iddewon hefyd. Ydych chi 
wir yn gwybod mai Iddew oedd Jagoda?” 

“Cadarn. Enw iawn y dyn oedd Herschel Yehuda. Ac roedd tua hanner y comisiynwyr yn lddewon yn ystod y 1930au: hynny 
mewn gwlad lle roedd Iddewon yn cyfrif am un y cant o'r boblogaeth. Ond cadwch draw oddi wrth y darnau gwrth-Semitaidd 
pan fyddwch chi'n ceisio gwirio pethau fel 'na. Mae'r rhan fwyaf o'r darnau hynny yn sbwriel. Mae'r bobl sy'n eu hysgrifennu yn 
ddiofal gyda'u ffeithiau. Ewch yn syth i geg y ceffyl. Roedd y cyhoeddiadau Iddewig eu hunain yn ôl yn ystod y cyfnod hwnnw 
yn arfer brolio sut roedd eu brodyr yn Rwsia yn rhedeg y sioe. Bob tro roedd un ohonyn nhw'n cael dyrchafiad mawr, roedd hi 
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a adroddir yn y papurau Iddewig a'r blwyddlyfrau. Mae gennym ni'r holl stwff yna ar ficroffilm yn llyfrgell y Biwro, o'r dyddiau 
pan oedd cadw llygad ar y Cochion yn rhan o'n gwaith ni. Gallwch hefyd ddod o hyd iddo yn Llyfrgell y Gyngres, os ydych 
chi'n gwybod sut i chwilio amdano. 


“Beth bynnag, Yeager, dyna beth ddylech chi fod yn ei wneud os ydych chi'n dal i gredu mai dim ond cyd-ddigwyddiad 
ydyw bod yr Iddewon bob amser wedi llwyddo i fod yn iawn yng nghanol pob tamaid o gasineb gwrth-Gwyn a gwrth- 
Orllewinol o ddyddiau'r Rhufeiniaid. Empire hyd at eu rheolaeth o'r cyfryngau newyddion ac adloniant heddiw. Nid oes 
unrhyw beth y gallaf ei ddweud yma y prynhawn yma a fydd yn eich argyhoeddi ei fod wedi'i gynllunio a'i fod yn faleisus. 
Bydd yn rhaid i chi argyhoeddi eich hun trwy edrych ar y dystiolaeth, fesul darn, nes eich bod wedi gweld cymaint ohoni 
fel bod y goruchafiaeth yn eich llethu.” 


Oedodd Ryan am eiliad, yna parhaodd: “O ran eich ail bryder, edrychwch arno fel hyn. Dydych chi ddim yn mynd i 
barhau i godi uffern fel byddin terfysgol un dyn ar ôl i mi fod yn bennaeth yr Adran Gwrth-derfysgaeth. Rydych chi'n iawn: 
allwn i ddim ei fforddio. Ac rydych chi'n rhy smart i wastraffu'ch doniau felly. 


“Hyd yn hyn rydych chi newydd fod yn taro allan yn ddall. Wrth gwrs, roedd Horowitz yn chwaraewr allweddol, ac efallai 
bod hyd yn oed strategydd da wedi penderfynu ei dynnu allan. Ond mae pob un o'r lleill yr ydych chi wedi'u taro—ac 
eithrio Kaplan—wedi bod yn dargedau cyfle. Rydych chi newydd fod yn ymateb. Nid ydych wedi bod yn cynllunio. 

Rydych chi wedi bod yn gwneud yr hyn oedd yn haws, yn cymryd rhywun allan sydd wedi'ch cythruddo ar hyn o bryd, yn 
lle gwneud yr hyn a wnaeth y mwyaf o synnwyr yng nghyd-destun amcan gwerth chweil. 


“Nawr fe allwn ni gynllunio gyda'n gilydd. Mae gennyf fynediad ar unwaith at wybodaeth na allech byth ei chael ar eich 
pen eich hun: y wybodaeth sydd ei hangen arnom ar gyfer cynllunio effeithiol. Mae gennym ni bopeth am bawb yng 
nghyfrifiaduron y Biwro. Nid yn unig y gallwn ddewis y targedau cywir gyda'n gilydd, ond gallaf wella'n sylweddol eich 
siawns o gyflawni'r swydd a dod i ffwrdd yn ddiogel. Mae gennych chi siop fach braf yn eich islawr, ond o ran arfau 
arbennig a gizmos cysylltiedig, gallaf roi pethau i chi na allech chi freuddwydio eu gwneud i chi'ch hun." 


“Peidiwch â cheisio fy noddi i, Ryan. Nid ydych yn debygol o'm perswadio, pan fyddwch yn bennaeth Gwarchodlu 
Praetorian y System, y byddwch yn fy helpu i gynllunio'r ffordd orau o ansefydlogi'r System ac yna'n rhoi'r cymorth 
logistaidd i mi wneud y gwaith mwyaf. yn effeithlon.” 


“Allwch chi ddim deall, Yeager? Dydw i ddim yn ceisio eich twyllo. Pan fyddaf yn rhedeg yr Adran Gwrthderfysgaeth bydd 
arnaf eich angen yn fwy nag erioed. A dweud y gwir, bydd arnaf eich angen cymaint ag y bydd ei angen arnoch chi. Fel y 


dywedais wrthych funud yn ôl, ni all unrhyw heddlu cudd modern frwydro yn erbyn terfysgaeth yn llwyddiannus heb ddefnyddio 
ychydig o derfysgaeth ei hun. 


“Cofiwch pan oedd Byddin yr Ariannin yn brwydro yn erbyn y terfysgwyr comiwnyddol i lawr yno rai blynyddoedd yn ôl? 
Ni fyddent byth wedi gallu eu curo pe byddent wedi gwrthod tynnu'r menig ac ymladd yn fudr. Mae'r un peth yn wir yma 
heddiw, a dyna pam mae'r Biwro yn defnyddio pobl fel Feldman. Yn y dyfodol bydd angen i mi allu troi at fesurau na allai 
hyd yn oed Feldman ddianc rhagddynt. Os byddaf yn ceisio ei wneud gyda phobl Biwro, byddaf yn cymryd gormod o 
siawns. Bydd yr Iddewon yn gallu sgrechian 'budr' pryd bynnag y mynnant. Gall y cyfryngau droi yn fy erbyn, a byddaf yn 
cael fy rhoi ar brawf yn yr un ffordd ag yr oedd cadfridogion yr Ariannin. 


“Dyna pam rydw i angen chi - rhywun nad oes gen i unrhyw gysylltiad ag ef. Rhywun sy'n gallu gwneud pethau na allaf 
cael eich beio am. Cael y llun?” 


Ni atebodd Oscar. Gwelodd beth oedd gan Ryan mewn golwg, ond roedd yn meddwl tybed a oedd y dyn arall wir yn 
credu y byddai'n gadael iddo'i hun gael ei ddefnyddio fel arbenigwr triciau budr yn erbyn slobs tlawd, mud fel y Klansmen 
hynny, neu yn erbyn y bobl ledled y wlad a oedd yn dynwared ei rai ei hun. ymosodiadau ar gyplau cymysg hiliol. Yr oedd 
yn amlwg y gallai y ddau ddyn helpu eu gilydd, ond nid oedd yn amlwg o gwbl fod ganddynt yr un amcan eithaf. 
Penderfynodd beidio â chodi'r mater hwnnw yn awr. 


Ailddechreuodd Ryan: “Does dim angen i mi eich dal chi i aros yng ngrasau da'r Cyfarwyddwr. Does neb arall yn sicr 
mai un boi sy'n gyfrifol am yr holl bethau rydych chi wedi'u gwneud, beth bynnag. Rydych chi wedi tynnu 
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oddi ar rai pethau ysblennydd, ond o ran popeth sy'n digwydd yn y wlad rydych yn cyfrif am ddim ond cyfran fach o 
gyfanswm y digwyddiadau o derfysgaeth. Gallaf gael yr holl ogoniant sydd ei angen arnaf dim ond trwy barhau i 
grynhoi'r ffrio bach. Ar ben hynny, rydych chi'n mynd i dorri'r stwff proffil uchel hwnnw allan nawr. Byddaf yn dod o 
hyd i rywun arall y gallwn ei feio am chwythu i fyny Pwyllgor y Bobl yn Erbyn Casineb, rhywun nad oes ganddo alibi 
da ar gyfer y noson honno. Bydd hynny'n gwneud y cyfryngau yn hapus. 


“Nawr, i fynd yn ôl at Danny Feldman...” 


67 


Machine Translated by Google 


XV 


“Harri, rydw i wedi bod yn amsugno ffeithiau am yr Iddewon am y rhan well o bythefnos: eu rôl yn sefydlu a hyrwyddo'r 
mudiad comiwnyddol yn y ganrif ddiwethaf, eu shenanigans i ddod â'r Unol Daleithiau i mewn i'r Rhyfel Byd Cyntaf, eu 
rheolaeth o y cyfryngau newyddion ac adloniant. Po fwyaf y dysgaf y mwyaf y sylweddolaf nad wyf yn gwybod. Ond dwi'n 
dysgu. Un peth sy'n dianc rhagof, fodd bynnag, yw'r hyn y mae'r cyfan yn ei olygu. Rwyf eisoes yn argyhoeddedig bod yr 
Iddewon yn weithgar ac yn ddylanwadol mewn materion cenedlaethol a byd-eang ymhell y tu hwnt i'w niferoedd. Ond a 
yw hynny'n rhywbeth y mae gwir angen inni boeni amdano? A yw hynny wir yn ein rhoi mewn sefyllfa llawer gwaeth na 
phe bai gan ryw grŷp arall—y Bedyddwyr, yn ôl— eu grym?” 

Roedd Oscar wedi cadw ei apwyntiad gyda Harry Keller. Roedd hefyd wedi cadw ei ymrwymiad i brynu pâr newydd o sgïau 
i Adelaide. Ar ôl ei gyfarfod gyda Ryan y prynhawn cynt roedd wedi brysio'n syth i'w fflat a gwthio'r ferch oedd wedi synnu i 
ffwrdd i'r siop sgïo hanner awr cyn iddi gau. Yna roedd wedi mynd â hii fwyty braf i ginio. 


Roedd am wneud iawn am ei hesgeuluso yn ystod yr wythnos ddiwethaf, ond roedd hefyd yn benderfynol o dreulio pob 
munud a oedd ar gael yn ei ymdrech barhaus i ddysgu am yr Iddewon. I'r diben olaf ei fod wedi llithro allan o'r gwely am 
chwech o'r gloch y bore yma heb ddeffro hi, gosod ei hun pot o goffi, ac astudiodd ei ddeunyddiau llyfrgell am fwy na 
thair awr, nes iddi godi a pharatoi brecwast ar eu cyfer. 

Roedd hyd yn oed wedi gwasgu mewn un arall awr a hanner o astudio ar ôl brecwast, tra ei bod hi, yn ofalus i beidio ag 
aflonyddu arno, wedi gwneud rhywfaint o glanhau mawr ei angen o'i chwarteri. 


Nawr roedd hi'n eistedd gydag ef mewn bwth cornel siop hufen iâ gyferbyn â Harry a Colleen Keller. Roedd y lle yn 
olau llachar ac yn orlawn. Go brin ei bod yn ymddangos yn briodol ar gyfer trafodaeth gyfrinachol, ond roedd pobl ifanc 
yn eu harddegau mewn sawl bwth arall, ac roedd y sgwrsio cefndir yn darparu lefel resymol o breifatrwydd i barti Oscar. 


“Uffern, Oscar, byddwn i'n poeni pe bai'r Bedyddwyr yn rhedeg y wlad—ac rwy'n siŷr y byddech chi hefyd.” 


“Wel, mae'n debyg nad oedd honno'n enghraifft dda. Mae'n debyg y byddai gwarantau arestio ar gyfer pob un ohonom 
heb fod yn yr eglwys y bore yma.” Gwenodd Oscar. 


“Y pwynt yw bod yn rhaid i unrhyw ddyn sydd â'i fryd ar ei feddwl boeni pan fydd unrhyw grŷp ond ei hun yn defnyddio 
pŷer sy'n effeithio ar ei fywyd,” ymatebodd Harry. “Mae gan bob grŷp sy'n ceisio pyer agenda. 
Mae hynny'n wir a ydyn nhw'n Fedyddwyr neu'n wylwyr adar neu'n Farsiaid - neu'n Iddewon. A chan fod agenda pob grŷp 
synhwyrol yn cael ei ffurfio yn unol â diddordebau penodol y grŷp, mae gan yr un sydd â'r pŷer i weithredu ei agenda 
fantais sylweddol dros y rhai nad ydynt. Dyna'r ffordd y mae'r byd yn gweithio, y ffordd y mae bob amser yn gweithio. 


“Wrth gwrs, rydyn ni'n clywed llawer o batrwm am 'ddemocratiaeth luosog.' Dywedir wrthym fod gennym yn y wlad hon 
system a gynlluniwyd i atal unrhyw un grŷp rhag bachu pŷer drosto'i hun. Mewn geiriau eraill, nid oes agenda—ac os 
edrychir ar y ffordd y mae ein llywodraeth yn gweithredu, mae'n hawdd credu hynny.” Rhoddodd wên wyllt. “Ond y gwir 
yw, mae Natur yn ffieiddio gwacter ym myd materion dynol cymaint ag yn y byd corfforol. Mae cymdeithas heb agenda 
yn anghyflawn. Yn y pen draw, bydd rhyw grŷp yn gosod ei agenda ei hun ar y gymdeithas, er y gall ddewis cuddio'r ffaith 
honno rhag pobl y tu allan i'r grŷp. Gall hyd yn oed addasu ei agenda i osgoi gwrthdaro â rhai grwpiau eraill yn y 
gymdeithas: 'Peidiwch â herio ein rheol, a byddwn yn taflu'r briwsion mwyaf dewisol atoch chi.' “Beth bynnag, mae'r 
cwestiwn o agenda pa grŷp fydd yn cael blaenoriaeth yn un 

hollbwysig i bob person yn y gymdeithas. Y duedd naturiol yw i bob grŷp ymdrechu i hyrwyddo ei agenda ei hun. Yr 
ydym am i'n gryp—hynny yw, y grŷp o bobl sydd â'r un buddiannau, yr un agenda, â'n un ni— drechaf. Nid ydym am i 
ryw grŷp arall fod yn drech. Mae hynny'n eithaf sylfaenol, ond byddech chi'n synnu faint o bobl sydd naill ai heb gyfrifo'r 
peth neu pwy fydd yn anghytuno ag ef. Ymhlith yr olaf y mae y 
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Cristnogion, sy'n credu ei bod hi'n well bwrw 'mlaen na chachu, a'r lluosogwyr gwallgof-ymylon, sy'n gwrthwynebu unrhyw grŷp 
sy'n bodoli, yn enwedig eu rhai nhw. 


“I ateb eich cwestiwn ymhellach, mae'n rhaid i ni wneud rhai rhagdybiaethau am agendâu grwpiau penodol. Rwy'n cymryd 
y byddwch yn cytuno, a siarad yn gyffredinol, os nad yw ein grŷp ar y brig yn gwneud gwahaniaeth i ni pa grŷp sydd. Mewn 
geiriau eraill, dylem fod yn bryderus ynghylch y bwriadau o gymharu â ni o unrhyw rai. grŷp arall sy'n arfer unrhyw bŷer neu 
ddylanwad dros ein bywydau. Reit?" 


“Caniatâu,” atebodd Oscar. “Ond rwy'n credu y dylem fod yn ofalus i beidio â gorliwio'r pŷer a ddefnyddir gan unrhyw grŷp. 
Rwy'n amau'n fawr y byddai'n gywir dweud bod yr Iddewon yn rhedeg y wlad, ni waeth faint o ddylanwad sydd ganddyn nhw 
dros rai pethau, fel y cyfryngau torfol.” 


“Mewn ystyr dwi'n cytuno, Oscar. Yn sicr nid oes unrhyw grŷp unigol yn arfer pŷer uniongyrchol, llwyr dros bob sefydliad yn 
America. Er mwyn i hynny fod yn wir, holl aelodau'r Gyngres, yr holl farnwyr yn y llysoedd Ffederal, y bobl yn y Tŷ Gwyn, y 
Cyd-benaethiaid Staff, meistri'r cyfryngau, y bancwyr mawr, a phawb arall y mae eu penderfyniadau'n gwneud. byddai'n rhaid 
i wahaniaeth sylweddol i'r wlad berthyn i'r un grŷp a bod yn tynnu i'r un cyfeiriad. 


“Yn lle hynny mae yna lawer o wahanol grwpiau yn tynnu i gyfeiriadau gwahanol: y ddelfryd luosog. Gallem dreulio gweddill 
y flwyddyn yn trafod cymhlethdodau pŷer yn America: pwy sydd â phŷer dros beth a faint. Ond er gwaethaf y cymhlethdodau, 
mae'n dal yn wir fod rhai grwpiau yn llwyddo i gael eu ffordd y rhan fwyaf o'r amser yn y materion sydd o'r pwys mwyaf i ni. 
Credaf mai ffordd resymol o fynd at y cwestiwn yw edrych yn benodol ar y pŷer a ddefnyddir gan yr Iddewon fel grŷp a gweld 
pa effeithiau a gaiff. Gallwn hefyd edrych ar y cwestiwn o gymhelliant. Gan eich bod chi wedi bod yn astudio'r pwnc yn 
ddiweddar, efallai bod gennych chi rai syniadau am bŷer Iddewig yn barod.” 


“Yr hyn sydd gen i yw sborion o ffeithiau yn hytrach nag unrhyw syniadau,” ymatebodd Oscar. “Roeddwn yn gobeithio y 
byddai ein trafodaeth yn fy arwain at ychydig o syniadau a fyddai'n caniatâu i mi drefnu'r ffeithiau a dod i rai casgliadau 
ohonynt. Gwn, er enghraifft, fod gan Iddewon lawer iawn o ddylanwad yn y cyfryngau torfol, ac mae gan y cyfryngau torfol yn 
eu tro rôl bendant wrth bennu barn ac agweddau'r rhan fwyaf o bobl ar faterion gwleidyddol a chymdeithasol. Ond a yw'r 
Iddewon yn y cyfryngau yn gweithredu ar y cyd ac yn gwthio barn y cyhoedd yn fwriadol i gyfeiriadau penodol yn unol ag 
agenda eu grŷp eu hunain, neu a ydynt yn gweithredu'n annibynnol a dim ond yn sniffian allan naws y cyhoedd a'r lluwch 
cyffredinol o ddigwyddiadau ac yna, da busnes eu bod yn, bwydo'r cyhoedd beth fydd yn gwerthu orau? Ac os mai'r olaf ydyw, 
pam dylen ni feddwl y byddai unrhyw grŷp arall o ddynion busnes craff yn ymddwyn yn fwy cyfrifol?” 


“Yn iawn, Oscar. Dyna le cystal ag unrhyw le i ddechrau. Rwy'n credu y dylem ddechrau drwy siarad am agenda'r Iddewon. 
Bydd hynny'n caniatâu ichi ddeall i ba raddau y maent yn gweithio fel gryp, pam eu bod wedi'u canolbwyntio cymaint yn y 
cyfryngau, a'r hyn y maent yn bwriadu ei wneud â'u rheolaeth ar y cyfryngau. Rwyf am ddangos cwpl o bethau y maent wedi'u 
hysgrifennu i chi yn hynny o beth. Pam nad ydych chi ac Adelaide yn dod adref gyda ni?” 


“Yn sicr, os nad yw'n drafferth i chi.” Edrychodd Oscar ar Colleen. 
"Dim o gwbl." 


“Hei, onid wyf yn cael gorffen fy hufen iâ?” Protestiodd Adelaide. 


“Cymerwch eich amser,” ymatebodd Harry. “Bachgen, rydw i'n mynd i fwynhau hwn,” chwarddodd, gan rwbio ei ddwylo at ei 
gilydd. “Mae'n ymddangos fel pob tro arall dwi wedi trio siarad am yr Iddewon wrth rywun mae o naill ai wedi bod yn berson 
sy'n eu casâu nhw'n reddfol ac yn fodlon credu unrhyw beth drwg amdanyn nhw'n ddi-gwestiwn, neu mae o wedi bod yn un o'r 
bastardiaid di-enaid hynny heb ganolfan. , un o'r rheini... y rheini,” sputtered am eiliad, gan geisio meddwl am y geiriau cywir. 
“Rydych chi'n gwybod, un o'r mathau Mr. Everyman hynny, nad yw erioed wedi darllen llyfr nad oedd ar restr gwerthwyr gorau'r 
New York Times ac nad oedd erioed â barn nad oedd wedi'i chymeradwyo gan y tri rhwydwaith teledu. Rwy'n siŷr eich bod 
wedi cwrdd â digon ohonyn nhw eich hun mae yna gan miliwn ohonyn nhw allan yna. Maen nhw'n gwybod bod pobl nad ydyn 
nhw'n hoffi Iddewon yn gwgu 
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gan bob un o'u hoff westeion sioe siarad, ac felly maent yn gwbl benderfynol o beidio â chredu dim byd drwg am Iddewon. 
Nid oes ots faint o dystiolaeth rydych chi'n ei ddangos iddyn nhw. Maen nhw mor anhydraidd i resymu ag unrhyw fenyw. Uh, 
ni fwriadwyd trosedd, ferched. 


“Ond rydych chi, Oscar, os ydw i'n farnwr cymeriad, yn ddyn sy'n cael ei orfodi gan reswm. Waeth faint rydych chi am lynu 
wrth syniad, gallaf ei rwygo oddi wrthych dim ond trwy ddangos ffeithiau i chi sy'n ei wrth-ddweud. Ac ni waeth faint yr ydych 
yn ofni syniad, ni waeth pa mor gryf yr ydych yn ei wrthwynebu, gallaf eich gorfodi i'w dderbyn, yn syml trwy resymu â chi. 
Mae hyn yn mynd i fod yn hwyl. Chi fydd fy nhrôedigaeth go iawn cyntaf.” Chwalodd Harry eto. 


“Fe gawn ni weld am hynny,” chwarddodd Oscar. “Efallai fy mod yn agored i resymu, ond mae'n cymryd sbel i mi ddod i 
arfer â syniad newydd cyn y gallaf ei dderbyn, rheswm neu na. Os nad ydw i'n teimlo'n gyfforddus gydag esboniad am 
rywbeth, os nad yw fy ngreddf yn dweud wrthyf ei fod yn iawn, efallai na fydd y rheswm yn ddigon.” 


“Hmm, mae'n swnio fel meddylfryd benywaidd i mi,” meddai Colleen, a oedd wedi cael ei drysu ganddi. 
haeriad gwr nad oedd merched yn greaduriaid o reswm. 


“Dim byd o ots gyda greddf, annwyl, boed yn wrywaidd neu'n fenywaidd,” ceisiodd Harry ei thawelu. “Dydw i erioed wedi 
gwrthwynebu greddf benywaidd— nac i unrhyw beth arall am fenywod, o ran hynny. Rwy'n eu hoffi yn union fel y maent. 
Ond mae'n rhaid i chi gyfaddef nad yw menywod yn delio â realiti yn union yr un ffordd ag y mae dynion yn ei wneud. Nid 
yw hynny'n dilorni menywod. Ond y mae yn anfaddeuol i ddyn beidio meddwl fel y dylai dyn feddwl, yr hyn a olyga gredu y 
dystiolaeth o flaen ei lygaid, yn lle yr hyn y mae yn meddwl y mae i fod i'w gredu. Rydyn ni'n byw mewn oes o gydymffurfiaeth 
ideolegol anhyblyg, lle mae dynion yn ymostwng yn derbyn syniadau 'cymeradwy' yn lle bod yn ddigon dewr i feddwl drostynt 
eu hunain. 

Nid yw ymostyngeiddrwydd yn dod yn ddyn.” 

Ni ddywedodd Oscar ddim, ond rhyfeddodd wrtho ei hun fod geiriau Harry yn dyfod mor agos at adlewyrchu ei feddyliau 
ef ei hun ar y pwnc— meddyliau nad oeddynt o bell ffordd yn gyffredin y dyddiau hyn. Yn ogystal â'i hoffter uniongyrchol o'r 
dyn roedd teimlad cynyddol y byddai efallai ynddo ef yn dod o hyd i gynghreiriad teilwng. 
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XVI 


Yn ystafell fyw Harry a Colleen agorodd Harry lyfr wedi'i rwymo'n ddu yr oedd wedi dod ag ef i mewn o'i astudiaeth. Gosodwyd 
nifer o slipiau o bapur rhwng y tudalennau. “1 eisiau darllen ychydig o baragraffau i chi a ddylai daflu ychydig o oleuni ar 
gymhelliant Iddewig wrth ddelio â phobl nad ydynt yn Iddewon. Iddew yw'r awdur sy'n uchel ei barch ymhlith y gymuned Iddewig 
fyd-eang. Efallai y byddaf hyd yn oed yn ei alw'n awdurdod ar faterion Iddewig. A chredwch fi, ar bwnc mor ddadleuol â hwn, 
mae'n llawer gwell mynd at yr Iddewon eu hunain am eich gwybodaeth, yn hytrach nag at eu gelynion - na ellir dibynnu bob amser 
ar eu gwrthrychedd, mae'n ddrwg gennyf ddweud.” 


“Yn union yr hyn y rhybuddiodd rhywun arall fi yn ddiweddar,” atebodd Oscar. 


Cododd Harry ei lyfr a dweud, “Dyma ein hawdurdod Iddewig yn annerch ei frodyr yn Jerwsalem,” a dechreuodd ddarllen: 
“Dieithriaid a adeiladant dy furiau, a'u brenhinoedd a wasanaethant i ti. 
Felly, bydd dy byrth yn agored yn wastadol... fel y dygo dynion atat gyfoeth y Cenhedloedd ac fel y dygir eu brenhinoedd. Canys 
y genedl a'r deyrnas ni'th wasanaethant, a ddifethir; ie, y cenhedloedd hynny a ddifethir yn llwyr .... A bydd meibion y rhai a'th 
gystuddiasant yn plygu atat, a'r holl rai a'th ddirmygasant a ymgrymant wrth wadnau dy draed .... 


Ti a sugno hefyd laeth y Cenhedloedd .... A bydd dieithriaid yn sefyll ac yn porthi eich praidd, a dieithriaid yn aradriaid ac yn 
winllanwyr i chwi... Chwi a fwytewch olud y Cenhedloedd, ac yn eu gogoniant yr ymffrostiwch eich hunain.” 


Caeodd Harry y llyfr a dywedodd, “Roeddwn i'n neidio o gwmpas ychydig, ond mae hynny i gyd o ddim ond dwy dudalen ym 
mhenodau 60 a 61 Eseia. Ydych chi erioed wedi clywed unrhyw beth mwy awgrymog o barasitiaeth, o agwedd sylfaenol barasitig 
tuag at weddill y byd?” 

Ailjoinder ystyfnig Oscar oedd: “Harry, mae'r Hen Destament yn llyfr mawr. Gallwch chi ddod o hyd i bron unrhyw beth ynddo 
rydych chi ei eisiau. Yn sicr mae'r hyn rydych chi newydd ei ddarllen yn awgrymu agwedd barasitig ar ran yr Iddewon. Ond ni 
allaf weld pam mae'r darnau hynny'n fwy sylfaenol neu arwyddocaol ar gyfer deall cymhelliant Iddewig na mil o ddarnau eraill, 
heb fod yn awgrymu agwedd barasitig, y gallech fod wedi'i darllen yn lle hynny.” 


“O, ond mae parasitiaeth yn sylfaenol i Iddewiaeth. Mae'r grefydd, os yw'n addas i gael ei galw yn hynny, yn seiliedig ar 
barasitiaeth, ar ecsbloetio'r Cenhedloedd gan yr Iddewon. Trwy gydol yr ysgrythurau Iddewig mae rhywun yn dod o hyd i'r agwedd 
bod gan y byd fywoliaeth i'r Iddewon, ynghyd â dicter ffyrnig nad yw'r byd wedi gwneud digon drostynt. Dywedwch wrthyf, beth yw 
cred grefyddol fwyaf sylfaenol yr Iddewon? Beth maen nhw'n ei ystyried yn nodedig amdanyn nhw eu hunain?” 


Meddyliodd Oscar am ychydig eiliadau, yna dechreuodd yn betrusgar: “Wel, dydw i ddim yn arbenigwr mewn crefydd gymharol, 
ond byddwn i'n dweud mai eu cred nhw yw eu 'dewisrwydd'.” 


“Rhowch sigâr i'r dyn!” Harry ffyniant allan. “Mae hynny'n hollol gywir. Mae Iddewon, wrth gwrs, yn bobl lwythol enwog, yn fwy 
ethnocentrig nag unrhyw grŷp hiliol neu genedlaethol arall, gan gynnwys y Japaneaid. Mae hynny'n ddealladwy efallai, wrth 
ystyried hynafiaeth fawr eu crefydd. Mae ei wreiddiau yn eu bodolaeth fel clymblaid o fandiau o nomadiaid anialdir rheibus, pob 
un yn gysylltiedig yn ôl pob tebyg gan gysylltiadau gwaed. Yn ystod y milenia diweddar maent wedi rhoi agwedd gyffredinol i'w 
dwyfoldeb yr ARGLWYDD, neu Jehofa fel y mae Cristnogion yn ei alw. Ond yn wreiddiol roedd yn dduw cwbl lwythol, yn dduw 
Iddewig yn benodol, yn ysbryd animistaidd llosgfynydd yn Anialwch Sinai, ysbryd a amlygodd ei hun i Moses fel llwyn llosgi ar 
lethrau'r llosgfynydd yn ystod ffrwydrad. Nawr, os aethoch chi erioed i'r Ysgol Sul yn eich plentyndod, efallai y gallwch chi ddweud 
wrthyf beth ddigwyddodd ar ôl i'r llwyn llosgi siarad â Moses.” 


“Wel, dwi'n credu mai dyna pryd wnaethon nhw rhyw fath o drefniant gyda'r ARGLWYDD a arweiniodd at eu 
cael ei 'ddewis," atebodd Oscar. 
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“Yn iawn eto! Bachgen, rydych chi'n ddiwinydd go iawn, Oscar. A allwch chi ymhelaethu ar y 'trefniant' hwn y soniasoch 
amdano?” 


“Mae'n ddrwg gen i, dydw i ddim yn cofio'r manylion. Maen nhw'n cyfeirio ato fel 'y cyfamod,' rwy'n credu. 


“Ie, y cyfamod. Mewn gwirionedd, roedd y gair yn cael ei ddefnyddio'n aml yn y Beibl yn ei ystyr cyffredinol o gytundeb neu 
gontract rhwng gwahanol bleidiau. Ond y cyfamod, yr hwn a ysgythruddwyd mewn carreg a'i gludo o amgylch mewn blwch 
arbennig, neu 'arch', yw'r fargen y tybir ei tharo rhwng Moses, ar ran yr holl Iwyth, a'r ARGLWYDD yn y Sinai. Yn ddiamau, 
dyma sail Iddewiaeth. Dyna y rheswm fod yr luddewon yn meddwl am danynt eu hunain fel ' y bobl etholedig.' Mae Iddewon 
selog yn atgoffa eu hunain o'u bargen gyda'u duw mewn nifer o ffyrdd. Un ffordd yw trwy glymu blwch bychan wrth byst drws 
eu cartrefi, gyda lloffion o femrwn y tu fewn wedi ei arysgrifenu ag ychydig o fanylion y fargen, fel y gosodwyd i lawr yn 
Deuteronomium Moses. Maen nhw'n galw'r ddyfais hon yn mezuzah. Mae blychau bach eraill gyda darnau tebyg o femrwn 
wedi'u rhwymo i'w pennau a'u breichiau yn ystod defodau crefyddol. Maen nhw'n galw'r rhain yn tephillin. ” 


“Dw i wedi clywed amdanyn nhw,” meddai Oscar. 


“Beth bynnag, dw i'n meddwl y byddwch chi'n cytuno â mi fod y fargen hon, y cyfamod hwn, yn sylfaenol. Dylem allu dweud 
rhywbeth am feddylfryd pobl sydd wedi ymddiddori yn ei chof ers 3,000 o flynyddoedd drwy edrych ar ei darpariaethau, ei 
fanylion. Onid ydych chi'n meddwl hynny?" 


“Wel, mae rasys yn gyffredinol yn creu eu crefyddau yn eu delweddau eu hunain,” dechreuodd Oscar yn ofalus. “Yn achos 
crefydd sy'n wirioneddol frodorol— a ddaeth o enaid pobl yn lle cael ei gosod gan orchfygwr— byddwn yn meddwl y byddai 
astudiaeth o'r grefydd o leiaf yn rhoi rhywfaint o fewnwelediad i gymeriad y bobl. ” 


“Byddai 1 yn meddwl hynny hefyd. Nawr gwrandewch ar fanylion hen fargen yr ARGLWYDD gyda'i bobl ddewisol. 
A dweud y gwir, bydd yn rhaid i mi neidio o gwmpas eto, oherwydd mae'r cyfamod wedi'i wasgaru ychydig, wedi'i gymysgu ag 
ods a dibenion eraill, a'i ailadrodd mewn geiriau ychydig yn wahanol mewn sawl pennod o Deuteronomium.” 


Agorodd Harry y llyfr yn agos i'r tu blaen a dechrau darllen eto: “Bydd y geiriau hyn yr wyf yn eu gorchymyn i ti heddiw yn dy 
galon, a dysg hwynt yn ddyfal i'th blant, a siarad amdanynt pan eisteddych yn dy dŷ a phan fyddi. cerdded ar hyd y ffordd a 
phan orweddi a phan gyfodaist. Rhwyga hwynt yn arwydd ar dy law, a byddant fel blaenau rhwng dy lygaid, ac ysgrifenna 
hwynt ar byst dy dŷ ac ar dy byrth.” 


Edrychodd i fyny a dweud, “Dyna'r gorchmynion i ddefnyddio teffilin a mezuzoth. Yn awr gwrandewch ar yr hyn y mae'r 
Iddewon yn ei gael gan yr ARGLWYDD, os cadwant eu hochr hwy o'r fargen.” Ailddechreuodd ei ddarllen: “A bydd, pan fydd 
yr Arglwydd dy dduw wedi dod â thi i'r wlad a dyngodd wrth dy dadau, i Abraham, i Isaac, ac i Jacob, am roi iti ddinasoedd 
mawrion a hardd, y rhai a dyngodd iti. nid adeiladasoch, a thai yn llawn o bob peth da, y rhai ni lanwasoch, a ffynhonnau a 
gloddiwyd, y rhai ni chloddiasoch, gwinllannoedd a choed olewydd, y rhai ni blanasoch ...” 


Torodd ar ei ddarllen eto tra y troai ychydig dudalenau. “Y mae amryw bethau y mae'n ofynnol i'r Iddewon eu gwneud er 
mwyn cael meddiant o'r holl ysbeilio hwn gan y Cenhedloedd. Yn dilyn yr adran yr wyf newydd ei darllen, yr amodau yw iddynt 
ofni'r ARGLWYDD, tyngu i'w enw, ei wasanaethu, a pheidio â chael dim i'w wneud â duwiau pobloedd eraill - 'canys duw 
eiddigus yw'r Arglwydd dy dduw.' 

“Ah, dyma ni. Dyma bennod ll. Mae llawer o'r un balwn a ddarllenais o bennod chwech yn cael ei ailadrodd 
yma, gan gynnwys y gorchymyn i ddefnyddio tephillin ac yn y blaen. Yna daw'r ad-daliad.” 

Ailddechreuodd ei ddarlleniad: “Oherwydd os cedwch yn ddyfal y gorchymyn hwn yr wyf yn ei orchymyn i chwi, ei wneuthur, 
caru yr Arglwydd eich duw, rhodio yn ei holl ffyrdd, a glynu wrtho, yna yr Arglwydd a yrr allan y cwbl. y cenhedloedd hyn o'ch 
blaen chwi, a chewch feddiannu cenhedloedd mwy a chryfach na chwi eich hunain. Eiddot ti fydd pob man y bydd gwadn dy 
droed yn sathru arno .... Nid oes neb 


72 


Machine Translated by Google 


gallu sefyll o'th flaen; bydd yr Arglwydd eich duw yn gosod eich ofn a'ch arswyd ar yr holl wlad y byddwch yn 
troedio arni, fel y llefarodd wrthych.” 


“Meddwl os darllenais i hwnna fy hun?” gofynnodd Oscar. 


"Dim o gwbl. Mae llawer o eiriau dros ben yno, ond mae'r darnau a ddarllenais—y rhai sy'n mynd at galon 
cyfamod yr Iddewon â'r ARGLWYDD— wedi'u nodi ar yr ymyl. Wrth i chi ddarllen yn union, cymharwch yr hyn yr 
oedd yr Iddewon ei eisiau gan eu duw â'r hyn y gallai ein hynafiaid paganaidd fod wedi'i ddymuno mewn sefyllfa 
debyg. Efallai ein bod wedi gofyn am ddewrder ar faes y gad, efallai hyd yn oed am fuddugoliaeth ar ein gelynion 
neu am gynhaeaf toreithiog—ond a allwch chi ddychmygu ein bod yn erfyn yn benodol ar gael rhoi ffrwyth llafur 
pobl eraill, heb orfod gweithio drosto ein hunain?” Rhoddodd Harry y Beibl i Oscar. 


Darllenodd Oscar yn dawel am ychydig funudau tra bod Adelaide yn sgwrsio â Colleen ac aeth Harry i mewn i'r 
cegin ar gyfer pot o goffi a rhai cwpanau. 


“Sylwaf,” meddai Oscar yn y diwedd, “mai ymhlith y pethau eraill y gorchmynnir i'r Iddewon eu gwneud er mwyn 
cael y “dinasoedd mawr a da' hynny wedi'u danfon iddynt yn barod yw'r gofyniad eu bod yn cyflawni hil-laddiad. 
Ym mhennod saith y mae'n dweud, 'A byddi'n difa'r holl bobloedd a rydd yr Arglwydd dy dduw i ti; ni thrugarha dy 
lygad hwynt.' Yna ychydig o benodau yn ddiweddarach ailadroddir y gorchymyn: 'O ddinasoedd y bobloedd hyn 
y mae'r Arglwydd dy dduw yn eu rhoi iti yn etifeddiaeth, ni arbed yn fyw ddim a anadla, ond ti a'u dinistria hwynt 
yn llwyr.' Yna enwir nifer o lwythau sydd i'w difa hyd at y wraig a'r plentyn olaf, mae'n debyg oherwydd eu bod yn 
ddigon anffodus i fod yn drigolion y dinasoedd sy'n cael eu chwenychu gan bobl ddewisol yr ARGLWYDD. 1 
Tybed a ydynt yn gweld yr anogaethau hyn i hil-laddiad yn embaras heddiw, o ystyried eu swnian tragwyddol am 
yr hyn a wnaeth yr Almaenwyr iddynt yn ystod yr Ail Ryfel Byd. Wrth gwrs, yn ôl pob sôn, ysgrifennwyd y stwff 
hwn fwy na 3,000 o flynyddoedd yn ôl. 1 rhagdybio nad ydyn nhw dal yn ei gymryd o ddifrif, ac y byddai'n annheg 
ei ddal yn eu herbyn.” 


Gorffennodd Harry arllwys paned o goffi ar gyfer Oscar ac yna atebodd, "Fel mater o ffaith, maen nhw'n ei 
gymryd o ddifrif. Iddewon yw'r mwyaf ceidwadol crefyddol o'r holl bobloedd. Maen nhw'r un mor benderfynol o'n 
dileu ni heddiw ag oedden nhw i gael gwared ar y Jebusiaid, yr Amoriaid, a'r Canaaneaid bryd hynny. 

Cofiwch, mae'r hyn rydych chi'n ei ddarllen yn rhan o'r cyfamod rhwng yr Iddewon a'u duw. Fe addawodd y byd 
iddyn nhw, ac rydyn ni yn eu ffordd nhw. Mae'n wir, wrth gwrs, fod ymhell dros hanner yr holl Iddewon heddiw yn 
ystyried eu hunain yn anghrefyddol. Ond pe baech chi'n awgrymu'n gyhoeddus fod rhannau o'u cyfamod â 
Jehofa yn wrthun i bob dyn a dyn teg eu meddwl ac y dylid eu dileu, byddai gennych chi'r Iddewon anffyddiol yn 
sgrechian yr un mor uchel am eich gwaed â'r ffyddloniaid sy'n mynd i'r synagog. . 


“Os byddwch chi'n meddwl amdano funud, Oscar, rydych chi'n gwybod yn barod bod hynny'n wir. Dyna'r math 
o ymateb rydych chi'n ei ddisgwyl gan Iddewon. Os ydych chi gymaint â rhoi golwg gam i un ohonyn nhw, maen 
nhw i gyd yn wylo ac yn sgrechian am 'wrth-Semitiaeth.' O ran eu buddiannau eu hunain, maent yn gwbl analluog 
i fod yn wrthrychol. Felly nid yn unig y maent yn gweld dim byd anghydweddol wrth fynnu dial yn erbyn Almaenwyr 
ar yr un pryd a choleddu eu cyfamod hil-laddiad eu hunain, ond maent wedi cael y chutzpah i fynnu bod y 
Cristnogion yn newid athrawiaeth y Testament Newydd lle bynnag y mae'n mynegi gelyniaeth at Iddewon.” 


Cymerodd Harry y Beibl yn ôl oddi wrth Oscar a throdd yn gyflym drwy'r tudalennau. “Dyma hi, yn Mathew, 
pennod 27. Mae Pilat, llywodraethwr Rhufeinig Jwdea, yn ceisio delio â thyrfa o Iddewon sydd eisiau i lesu gael 
ei ladd am dorri cyfraith Iddewig. Mae Peilat eisiau troi Iesu yn rhydd, ond mae'r dorf, sy'n cael ei hysgwyd gan y 
rabiaid a'r offeiriaid Iddewig, yn mynnu ei farwolaeth. ' Dywedodd Pilat wrthynt, "Beth a wnaf i'r lesu a elwir 
Crist?" Y maent oll yn dywedyd, Croeshoelia ef. Ac efe a ddywedodd, Paham, pa ddrwg a wnaeth efe? Eithr hwy 
a lefasant yn ddirfawr, gan ddywedyd, Croeshoelia ef. Felly pan welodd Peilat nad oedd efe yn trechu dim, ond 
yn hytrach fod cynnwrf yn codi, efe a gymerodd ddwfr, ac a olchodd ei ddwylo o flaen y dyrfa, gan ddywedyd, 
Aneirif wyf fi o waed y cyfiawn hwn: gwelwch hynny. A'r holl bobl a atebasant ac a ddywedasant, Ei waed ef sydd 
arnom ni ac ar ein plant.' 
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“Mae hynny'n iaith eithaf clir, ond ychydig flynyddoedd yn ôl dechreuodd yr Iddewon gwyno amdani, oherwydd roedd 
lleiafrif bach o'r boblogaeth letyol yn y wlad hon ac yn Ewrop yn dal i gymryd Cristnogaeth o ddifrif—ac roedden nhw'n 
ystyried derbyniad yr Iddewon o gydgyfrifoldeb. am farwolaeth lesu. Fe arweiniodd at wrth-Semitiaeth, meddai'r Iddewon. 
Felly mynasant fod yr eglwysi Cristnogol yn newid eu dysgeidiaeth ar y pwnc hwnnw. A'r eglwysi a'i gwnaeth! Nawr maen 
nhw i gyd yn dweud bod Mathew yn anghywir, mai'r hil ddynol gyfan mewn gwirionedd oedd yn gyfrifol am farwolaeth 
Iesu, nid dim ond yr Iddewon tlawd, di-fai, cariadus. 

Ond dychmygwch y sgrechiadau o ing y byddech chi'n ei glywed pe bai diwinydd Cristnogol yn dweud ei bod hi'n hen 
bryd i'r Iddewon ymwrthod â rhai o ddatganiadau mwy anoddefgar a gwaedlyd yr hen ARGLWYDD!” 


Chwarddodd Oscar, “Rwy'n siŷr eich bod yn iawn. Dyna un peth rydw i wedi sylwi arnyn nhw: mae ganddyn nhw 
rywbeth i gwyno amdano bob amser. Pryd bynnag y bydd gwrthdaro, chi sydd ar fai bob amser , nid eu bai nhw byth. Ni 
waeth pa mor bell yn ôl rydych chi'n plygu drostynt, nid yw byth yn ddigon. Maen nhw bob amser eisiau mwy, ac maen 
nhw'n ymddwyn fel pe bai arnoch chi iddo. Rwy'n meddwl mai eu hagwedd 'gimme' nhw, y gwthio tragwyddol hwnnw, 
sydd wedi gwneud i'r rhan fwyaf o bobl eu casâu. 


“Ond dyw'r ffaith eu bod nhw'n hawdd eu casau ddim yn golygu eu bod nhw'n barasitiaid. Maen nhw'n weithwyr caled, 
maen nhw'n smart ac yn greadigol, ac mae'n ymddangos i mi eu bod nhw'n cyfrannu digon o leiaf i'n gwareiddiad i wneud 
iawn am y difrod maen nhw'n ei wneud gyda'r cyfryngau.” 


“Oscar, meddyliwch am yr hyn rydych chi'n ei ddweud. Mae gennych chi ddelwedd feddyliol gul o barasit fel Negress 
tew wedi'i amgylchynu gan haid o bicaninnies anghyfreithlon, i gyd ar les. Ond mae hwnnw bron yn fath anfalaen o 
barasit, yn debyg efallai ìi lyngyr rhuban. Ym myd Natur mae mathau eraill o barasitiaid hefyd, nad ydynt mor anfalaen: 
mathau y gellid yn rhesymol eu cymharu â'r ystlum fampir sy'n cario'r gynddaredd. Nid oes rhaid i barasitiaid fod yn 
ddifeddwl a goddefol, fel llyngyr rhuban neu fami lles. Gallant hefyd fod yn eithaf clyfar ac ymosodol, efallai yn ddigon 
felly i fodoli trwy eu hymdrechion eu hunain. Ond os mai 'sugno llaeth y Cenhedloedd' yw eu tuedd gynhenid— os byddant 
hyd yn oed yn sancteiddio'r uchelgais hwnnw a'i ddal i fyny fel sail eu bodolaeth ysbrydol, eu cyfamod â'u dwyfoldeb 
llwythol— ac os oes ganddynt gofnod yn rhychwantu miloedd. o flynyddoedd, pan fyddant wedi ymdreiddio a dinistrio un 
gymdeithas ar ôl y llall tra'n byw fel lleiafrif breintiedig ymhlith eu dioddefwyr posibl, yna mae'n gywir eu disgrifio fel 
parasitiaid. 


“Ni fydd unrhyw un sy'n eu hadnabod yn gwadu y bydd Iddewon yn gweithio'n galed pan fydd gobaith o ennill—yn 
galetach, mewn gwirionedd, na llawer o'r Cenhedloedd sy'n cwyno amdanynt—neu eu bod yn glyfar. Fodd bynnag, os 
gwnewch fantolen o'u cyfraniadau a'u dirmygedigaethau—a'i wneud yn ofalus—credaf y byddwch yn newid eich meddwl 
ynghylch eu bod yn gaffaeliad i'n gwareiddiad. Un o'r pethau sy'n gwneud y dasg honno'n ddyrys yw eu bod yn rheoli 
cymaint o'r data sy'n mynd i'r fantolen—ac nid ydynt yn ddi-hid ynghylch chwythu eu cyrn eu hunain. 


“Mae eu brolio, mewn gwirionedd, yn wirioneddol warthus. Nid ydynt byth yn blino ein hatgoffa mai hwy yw crewyr 
crefydd y Gorllewin ac o gyfran anghymesur iawn o'i llenyddiaeth, celf, cerddoriaeth, a gwyddoniaeth. Maen nhw wedi 
ailadrodd mor aml eu honiad mai'r pedwar meddyliwr ac arloeswr mwyaf yn y 2,000 o flynyddoedd diwethaf yw lesu, 
Marx, Freud, ac Einstein—i gyd yn Iddewon—fod ganddyn nhw'r rhan fwyaf o Genhedloedd, hyd yn oed y rhai a ddylai 
wybod yn well, yn ei gredu. Rwy'n siŷr eich bod wedi clywed yr ymffrost arbennig hwnnw eich hun ganwaith. A ydych chi 
wedi ei dderbyn ar yr olwg gyntaf, neu a ydych chi wedi ei gwestiynu?” 


Bloeddiodd Oscar ac atal dweud, “Wel, a dweud y gwir, fi...” 


Torrodd Harry i ffwrdd a pharhau â'r fonolog: “Mae'r un peth gyda bron pawb. Mae'r ffaith bod yr Iddewon wedi llwyddo 
i ddianc rhag humbug mor warthus bron heb ei herio yn deyrnged i'w gallu aruthrol i dwyllo. Dim ond meddwl am y peth. 
Nid oes amheuaeth nad oedd lesu yn ddiwygiwr crefyddol o allu a charisma eithriadol, os barnwn ef wrth y cofnod tybiedig 
o'i fywyd a'i ddysgeidiaeth yn y Testament Newydd, ond yn sicr nid oedd y grefydd a sefydlwyd gan ei ddilynwyr yn 
grefydd Orllewinol. Enillodd droedle ymhlith y caethweision ac elfennau estron eraill y demimonde yn yr Ymerodraeth 
Rufeinig a oedd yn dadfeilio, ac yna fe'i gosodwyd ar ein hynafiaid Sacsonaidd gan dân a chleddyf. Beth ydyw 
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Daeth yn ystod y mil o flynyddoedd ers hynny yn sicr wedi'i liwio gan ein cymeriad hiliol ein hunain, gan ei wneud ar 
adegau yn y gorffennol braidd yn wahanol i'r credo gwrthdroadol a ddefnyddiwyd gan Saul o Tarsus a'i olynwyr i danseilio 
pŷer Rhufain. 


“Yn ystod y 50 mlynedd diwethaf, fodd bynnag, mae ei dueddiadau gwrth-Orllewinol, gwrthdroadol wedi dod i'r amlwg 
eto, a heddiw mae'n cael ei raddio yno gyda'r cyfryngau torfol a'r llywodraeth Ffederal fel un o'r prif asiantau dinistr hiliol. 
Mae'n grefydd o gydraddoldeb, o wendid, o atchweliad a dadfeiliad, o ildio ac ymostyngiad, o ebargofiant. Os bydd ein hil 
yn goroesi'r ganrif nesaf, dim ond oherwydd ein bod wedi cael mwnci Cristnogaeth oddi ar ein cefnau ac wedi dod o hyd 
i'n ffordd i ysbrydolrwydd gwirioneddol Orllewinol unwaith eto y bydd hynny. Gall yr Iddewon hawlio lesu fel un ohonynt eu 
hunain os dymunant, ond yn y pen draw prin y credaf y byddwn yn ystyried ein hunain yn eu dyled o'r herwydd. 


“O ran Marx, mae ei gynnwys ef yn eu pedwarawd enwog yn dipyn o impudence ar eu rhan. 
Nid oes amheuaeth o gwbl am ei Iddewiaeth; roedd yn dod o deulu o rabbis. Ac nid oes amheuaeth ei fod wedi cael 
effaith ar y byd Gorllewinol: mae ei ddilynwyr wedi llofruddio mwy o'n pobl na neb arall mewn hanes—30 miliwn yn Rwsia 
yn unig. Yn waeth, maen nhw fel arfer wedi bod yn ddetholus yn eu llofruddiaeth, gan ladd yn fwriadol elfennau gorau ein 
hil, oherwydd dyna'r elfennau sydd wedi gwrthwynebu damcaniaethau cnau Marx fwyaf. A ydym i fod i fod yn ddiolchgar 
i'r Iddewon am hynny? 


“Mae athrawiaeth Marx mor wrth-Orllewinol â Iesu.' Fe'i cynlluniwyd hefyd i apelio at dregs y gymdeithas Orllewinol, yr 
elfennau gwaethaf yn ein plith, ac i dynnu'r gorau a'r cryfaf i lawr i'w lefel nhw. I'r Iddewon efallai ei fod yn ddyn mawr, ond 
fel adeiladwr systemau, damcaniaethwr gwleidyddol, roedd yn sero. 

Mae comiwnyddiaeth wedi bod yn benddelw lle bynnag y rhoddwyd cynnig arni ymhlith pobl Wyn. Yn syml, nid yw'n 
ymarferol, ac mae'n dangos ei ddylunydd fel twyll gwyntog. 


“Dyw Freud, yn ffodus, ddim wedi cael cyfle i wneud cymaint o niwed i ni â Iesu a Marx, ond nid yw hynny oherwydd 
diffyg ceisio. Mae rhai o'r syniadau rhyfedd o gymhelliant dynol a roddodd ar y byd Cenhedlol yn dal i gael eu hyrwyddo 
gan ei ddisgyblion. Dychmygwch faint o filiynau o ddoleri y mae menywod niwrotig wedi'u talu ìi guacks Freudian yn esgus 
bod yn feddygon neu'n therapyddion! 

“Allwch chi weld yr elfen gyffredin yn yr effaith y mae'r tri Iddew wedi'i chael ar ein hil? Adeiladwyr rhith oeddent. Ym 
mhob achos roedd yr Iddew dan sylw yn creu rhith, ac yna ei gyd-Iddewon yn marchnata'r rhith i'n pobl. Ym mhob achos 
dilynodd trychineb. Roedd llawer mwy o dalent yn ymwneud â'r marchnata nag yn unrhyw un o'r rhithiau eu hunain. 
Byddai'r rhithiau wedi diflannu pe na bai criw o hucksters dawnus wedi eu cymryd wrth y llyw a'u pedlo'n llwyddiannus. 


“Yn achos Cristnogaeth y pen huckster oedd Saul o Tarsus, alias Paul; ef oedd yr un a heintiodd yr isfyd Rhufeinig ag 
ef. Yn achos Marcsiaeth, daeth Bronstein, alias Trotsky, i Efrog Newydd a recriwtio criw o'i gyd-lddewon i fynd yn ôl i 
Rwsia gydag ef a helpu i ledaenu'r firws. 

Roeddent yn ddigon ffodus i gael cymorth Lenin, rhan-lddew gwirioneddol ddawnus, a oedd yn drefnydd ac yn strategydd 
yn ogystal â huckster. 


“A does dim rhaid i mi ddweud wrthoch chi mai Iddewon oedd y mwyafrif llethol o'r dynion oedd yn marchnata hokum 
Freud, yn union fel y mwyafrif o'r rhai sy'n dal i'w bedlera heddiw. Ym mhob achos gwelodd yr Iddewon wendid yn y byd 
Cenhedloedd y gallent ei ecsbloetio; ym mhob achos fe wnaethon nhw gymryd rhith a luniwyd gan Iddew a'i ddefnyddio 
fel crowbar i fusnesu agoriad iddyn nhw eu hunain ar bwynt gwendid.” 


Torrodd Oscar ar draws: "A beth am Einstein? Ai dim ond huckster oedd e hefyd?” Mae olion coegni efallai 
wedi bod yn ganfyddadwy yn ei lais. 


“Na, ond roedd llawer o'r rhai a hyrwyddodd ei ddelwedd fel yr athrylith mwyaf erioed. Roedd Einstein yn wyddonydd 
dawnus. Hyd yn oed pe bai ei enw wedi bod yn Smith neu Jones, byddai'n cael ei barchu'n fawr gan wyddonwyr eraill 
heddiw, er na fyddai ei enw yn air cartref. Ond oherwydd ei fod yn Iddew, pan ddechreuodd wneud ei farc yn y byd 
gwyddonol ei gyd-Iddewon cranking i fyny eu peirianwaith hyrwyddo. A dyna mewn gwirionedd yr unig reswm pam ei fod 
yn gwneud rhyw fath o synnwyr i grwpio Einstein 
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gyda'r tri arall: yr hyn oedd ganddynt oll yn gyffredin oedd criw o hucksters Iddewig yn perswadio'r byd Cenhedlaidd 
fod mwy i'w dyn nag a gyfarfu â'r llygad. 


“Dydw i ddim yn ffisegydd, ond mae un o'n haelodau Cynghrair sydd wedi dweud wrthyf fod Einstein, er ei fod yn 
haeddu llawer o glod, wedi cael llawer sy'n perthyn yn haeddiannol i eraill. Er enghraifft, mae'r cyfryngau torfol - hyd 
yn oed y gwerslyfrau israddedig ysgol uwchradd a choleg - yn ei gredydu i fod yn unig greawdwr theori perthnasedd, 
am fod y dyn a ddysgodd y byd bod E-mc2 ac felly'n ein harwain at ynni niwclear. Ac yn syml, nid yw hynny'n wir. 
Roedd ffisegwyr a mathemategwyr eraill wedi bod yn gweithio gyda chysyniadau perthynolaidd cyn Einstein. 
Deilliodd yr hafaliadau sylfaenol o berthnasedd gan Iseldirwr, Lorenz, a Sais, Fitzgerald, cyn i Einstein ddechrau ar 
y weithred. Nid hafaliad Einstein mo hyd yn oed E<-mc2; cyhoeddodd Almaenwr, Hasenoehrl, y canlyniad hwn yn 
1904 mewn cysylltiad â'i gyfrifiadau damcaniaethol ar gywerthedd egni a mas. 


“Cymerodd Einstein waith y dynion hyn a dynion eraill fel ei sylfaen, ac ychwanegodd ato. Rhoddodd esboniadau 
newydd. Am hynny yr oedd yn haeddu clod. Mae'n ddealladwy y byddai ei gyd-lddewon eisiau brolio ychydig 
amdano, ond aethant ymhell y tu hwnt i hynny. Gwelodd yr hucksters Iddewig eu cyfle i adeiladu ffigwr cwlt arall y 
gallent ei farchnata i'r Cenhedloedd, a gwnaethant hynny. Maent yn gorliwio. Maent yn ystumio. 

Roeddent yn hyrwyddo. A gwnaethant y rhith i gyd mor glyfar fel bod hyd yn oed y gwyddonwyr - dynion a oedd yn 
gwybod yn well - yn gadael eu hunain gyda'r ffug. Mae'n debyg bod dynion sy'n gyfarwydd â gwaith Lorenz, 
Fitzgerald, Hasenoehrl, ac arloeswyr eraill damcaniaeth perthnasedd yn meddwl y byddai'n anfoesgar iddynt godi 
llais yn erbyn gorliwio rôl Einstein. 


“Heblaw Einstein, wrth gwrs, mae Iddewon eraill wedi gwneud cyfraniadau gwirioneddol—er bod yn rhaid bod yn ofalus wrth 
dderbyn yr honiadau a wneir ar gyfer llawer ohonyn nhw, yn union fel yn achos Einstein. Ond rhaid ceisio cydbwyso yn erbyn y 
ffigurau cadarnhaol hyn nifer ofnadwy o fawr o ddryllwyr diwylliant Iddewig a dinistrwyr gwareiddiad. Dim ond edrych ar y tir 
diffaith y mae ein celfyddyd, cerddoriaeth a llenyddiaeth wedi dod ers i'r Iddewon agor eu ffordd i mewn iddo. Maen nhw'n 
brolio am eu cyflawniadau yn y meysydd hyn hefyd! Maen nhw'n dweud, 'Edrychwch faint o wobrau a gwobrau y mae ein 
hawduron Iddewig wedi'u hennill.' Ydych chi wedi darllen unrhyw un o'r crap y mae'r enillwyr Nobel Iddewig hyn ac enillwyr 
Gwobr Pulitzer wedi'i gorddi?" 


“Um, gweithiais fy ffordd drwy The Fixer gan Malamud yn y coleg. Ysgrifennu cymwys, dybiwn i, ond ffeindiais i ei 
fod yn llyfr digon anghofiadwy. Dyfalwch y gallwn ddweud am yr un peth am Doctor Zhivago Pasternak . 
Ni allai byth ddarganfod beth welodd pobl eraill yn y ddau hynny. Fe wnes i hefyd drochi mewn cwpl o nofelau 
Norman Mailer a chael tua hanner ffordd trwy Portnov's Complaint by Roth. Roeddent yn llawer gwaeth na Malamud 
a Pasternak—sbwriel go iawn. Roeddent yn waeth na sbwriel, mewn gwirionedd; yr oeddynt yn glaf. Fe'u 
hysgrifennwyd gan ddynion sâl, gyda golwg sâl ar y byd. 

“Ar y pryd roeddwn i'n darllen y pethau hynny wnes i ddim eu dewis oherwydd bod eu hawduron yn Iddewon; 
Fe'u dewisais oherwydd eu bod yn cael eu canmol gan y cyfryngau—a chan fy athrawon a rhai o'm cyfoedion—a'u 
dynodi'n ysgrifennu arwyddocaol. Ar ôl tua fy mhumed neu chweched nofel Iddewig, serch hynny, cefais fy hun yn 
cael fy ngorfodi i gredu mai dim ond blas ar ysgrifennu Iddewig oedd yn anghytuno â mi. 


“Y peth amdani oedd,” pwysodd Oscar ymlaen a siarad yn fwy dwys, ei feddyliau yn amlwg wedi eu hysgogi gan 
y pwnc, “Ni allai 1 uniaethu ag unrhyw un o'r cymeriadau. Roedd yna benodau mewn nofelau Iddewig a oedd 
ychydig yn ddoniol neu hyd yn oed yn ddiddorol. Yn aml roedd yr arddull yn dda, er nid bob amser o bell ffordd. 
Ond doedd dim byd yn yr un ohonyn nhw wir yn fy nghyffroi . Ac roeddwn bob amser yn gadael y rhai llwyddais i 
orffen gyda theimlad o iselder ysgafn. 
“Ac nid fy mod yn anllythrennog nac yn anymatebol i lenyddiaeth dda. Does gen i ddim cywilydd dweud fy mod i 
wedi wylo wrth ddarllen Shakespeare. Ac mae'r hyn a ddarllenais amdano 20 mlynedd yn ôl yn dal yn fyw yn fy 
meddwl. Gallaf ddyfynnu gobs gwych o Julius Caesar a hanner dwsin o ddramâu Shakespeare eraill ar y cof. 
Uffern, mae'r un peth yn wir am yr lliad.” Chwarddodd Oscar. “Dw i'n dyfalu nad yw hi'n deg disgwyl i lenorion eraill ddod i fyny 
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i'r safonau a osodwyd gan Homer a Shakespeare. Ond mae yna ddigon o awduron llai enwog sydd wedi fy syfrdanu i hefyd.” 


“Erioed wedi darllen unrhyw farddoniaeth Iddewig?” 


“Yn anffodus, ie, ychydig. A ddywedais i fod Mailer a Roth yn sâl? Dduw, wn i ddim pa air y gallaf ei ddefnyddio i ddisgrifio'r 
beirdd Iddewig rydw i wedi'u samplu. Dwi angen rhywbeth cryfach na 'sâl.' Pan oeddwn yn fyfyriwr israddedig roedd angen darllen 
Allen Ginsberg. Wn i ddim sut roedd yr Athro yn gallu dweud ag wyneb syth mai barddoniaeth oedd y sothach a ysgrifennodd 
Ginsberg. Roedd yna un neu ddau o rai eraill nad ydw i'n gallu cofio eu henwau: rhai adnod Holocost, rhai pethau cnau iawn, y 
cyfan yn ddibwys. 

O ystyried faint o nofelwyr Iddewig dwi wedi rhedeg ar eu traws, dwi'n synnu nad oedd mwy o feirdd Iddewig.” 


“Dyw barddoniaeth ddim yn talu'n dda iawn.” 


“Os ydych chi'n ceisio gwneud y pwynt bod ysgrifennu Iddewig yn bethau estron ac amherthnasol ar y cyfan, byddaf yn cytuno 
â chi. Ond mae yna hefyd lawer iawn o sbwriel yn cael ei ysgrifennu gan Gentiles, rhywfaint o drivel ofnadwy iawn sy'n cael ei 
ganmol gan adolygwyr llyfrau New York Times yn union ynghyd â drivel Iddewig. Felly ni allaf fynd gyda chi os ydych am feio 
dirywiad llenyddiaeth Saesneg ar Iddewon.” 


“Ond dyna'n union dwi'n bwriadu ei wneud. Edrychwch ar y patrwm, Oscar. Nid llenyddiaeth yn unig mohoni; dyma ein diwylliant 
cyfan. Yn y 19eg ganrif creodd ein pobl rai o'r gerddoriaeth orau a gyfansoddwyd erioed: Beethoven a Wagner a Tchaikovsky a 
Schubert, Brahms a Chopin a Dvorak a Bizet a Liszt a Schumann a dwsinau o rai eraill. Roedd y 19eg ganrif hefyd yn ganrif wych 
ar gyfer llenyddiaeth a barddoniaeth - ac ar gyfer paentio. Pam daeth y cyfan i stop yn yr 20fed ganrif?” 


“Wnaeth e? Mae'n ymddangos i mi fod cerddoriaeth dda wedi'i hysgrifennu ers 1900. Beth am Sibelius? Ac mae yna rai 
awduron da iawn wedi bod hefyd. Mae Steinbeck yn un. Mae Shaw yn un arall. Rwy'n siŷr y gallwn feddwl am hanner dwsin o 
awduron difrifol eraill y ganrif hon a wnaeth waith rhagorol pe bawn yn canolbwyntio am funud neu ddwy.” 


“Fe ddylech chi fod wedi sôn am Richard Sirauss,” canodd Adelaide. “Mae e ychydig yn rhy fodern i mi 
ar y cyfan, ond mae peth o'i gerddoriaeth yn eitha da.” 


“Ilawn, iawn. Felly gorliwiais ychydig," ailddechreuodd Harry. “Erys y ffaith, er gwaethaf hynny, Sibelius a Shaw a Steinbeck a 
Strauss, bod dirywiad aruthrol wedi bod yn lefel creadigrwydd artistig yn y ganrif hon. Ydych chi wir yn anghytuno â hynny?" 


“Mae'n debyg y byddaf yn cytuno â chi cyn belled ag y mae barddoniaeth yn y cwestiwn,” daeth Oscar yn ôl, gan geisio bod yn 
gymodlon. “Mae peth o farddoniaeth Eliot yn iawn, ac un neu ddau o bethau ysgrifennodd Pound, ond dwi wedi sylwi nad oes 
llawer o farddoniaeth gyda hyd yn oed yr apêl leiaf ataf wedi ei chyhoeddi yn y 60 mlynedd diwethaf, ac mae hynny'n 
wrthgyferbyniad aruthrol â'r Barddoniaeth Saesneg y 19eg ganrif, ac rwy'n frwd dros lawer ohoni. Efallai y byddaf yn cytuno â chi 
ar gelf hefyd. Yr oedd rhai cerflunwyr cain yn yr Almaen cyn y rhyfel— Breker, yn enwedig— ond crap pur yw y rhan fwyaf o'r 
peintio a'r cerflunwaith a wneir y dyddiau hyn. Wrth gwrs, mae hynny'n hollol oddrychol. A byddai'n rhaid i mi feddwl am lenyddiaeth 
a cherddoriaeth ryddiaith am ychydig cyn y gallwn ddweud a ydw i'n cytuno â chi ar y rheini ai peidio.” 


“Er mwyn Crist, Oscar, ni ddylai fod yn rhaid i chi feddwl am y peth. Cynrychiolir cerddoriaeth y 19eg ganrif gan Beethoven a 
Wagner, gan gewri. Efallai fod Sibelius a Strauss yn gyfansoddwyr cain, ond nid cewri oedden nhw. At hynny, nid ydynt yn 
cynrychioli cerddoriaeth yr 20fed ganrif; eithriadau prin ydynt, nid norm yr 20fed ganrif; maent yn dal drosodd o'r ganrif flaenorol. 
Cynrychiolir llenyddiaeth y 19eg ganrif gan Dostoevsky a Dickens. Pwy yn y ganrif hon sy'n dod yn agos atyn nhw?” 


“Pan dwi'n meddwl am y peth, mae'n ymddangos i mi nad yw'n gymaint nad oes nofelwyr da o'r 20fed ganrif wedi bod,” atebodd 
Oscar. “Daeth cwpl mwy o enwau i mi tra roeddech chi'n siarad. Roedd Twf y Pridd Hamsun hyd at y safon yn y 19eg ganrif. 
Maugham's Of Human Bondage oedd gyntaf 
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dosbarth, ac nid oedd rhai o straeon Conrad yn ddrwg iawn, er na fyddai rhywun yn eu galw'n 'wych.' Un llyfr a ysgrifennwyd 
ar ôl yr Ail Ryfel Byd a gafodd effaith gref arnaf oedd Orwell's 1984. Ac rwy'n siŷr bod nifer o rai eraill. Na, dwi'n meddwl nad 
diffyg ysgrifennu da yw'r broblem, gan mai'r stwff da sy'n cael ei foddi mewn cymaint o sbwriel.” 


“Rydych chi'n achos caled, Oscar. Nid wyf yn gwadu bod rhai llyfrau da wedi'u hysgrifennu ers y Rhyfel Byd Cyntaf—ychydig 
hyd yn oed ers yr Ail Ryfel Byd yn ôl pob tebyg—ond mae'r safonau ar gyfer llenyddiaeth ymhell i lawr, yn union fel y maent ar 
gyfer cerddoriaeth, paentio, a'r celfyddydau eraill. . Nid dim ond bod llifogydd o sbwriel; y sothach yw'r hyn sy'n cael ei ddal i 
fyny fel y safon. Y sothach sy'n ennill y gwobrau; dyma'r sbwriel y mae awduron ifanc yn ceisio'i efelychu. A wnewch chi 
gyfaddef hynny?” 


“Wel, iawn. Fe allwn i gwestiynu am y manylion, ond rwy'n meddwl eich bod yn iawn mewn ystyr eang: mae safonau i lawr.” 


“Cywir. A pham maen nhw i lawr?" 


“Pe bai'n rhaid i mi enwi un rheswm, byddwn i'n dweud mai dyna'r lefel gynyddol o ddemocratiaeth economaidd. Yn y 19eg 
ganrif gosodwyd y safonau gan elît. Nid oedd unrhyw radios, blychau jiwc, ffonograffau na chwaraewyr tâp. Ysgrifennodd 
cyfansoddwyr gerddoriaeth i'w chwarae mewn neuaddau cyngerdd. Nid aeth Joe Sixpack a'i wraig i gyngherddau. Roedd y 
bobl a aeth yn fwy gwahaniaethol na'r bobl sy'n prynu recordiau ffonograff a thapiau casêt nawr. 


“Cafodd llyfrau eu prynu gan yr un elitaidd. Ysgrifennodd yr adolygwyr a'r beirniaid ar gyfer yr elitaidd hwn, nid ar gyfer y llu. 
Heddiw mae safon byw Joe Sixpack ymhell i fyny. Mae ei wythnos waith yn llawer byrrach. Mae ganddo amser ar gyfer mwy o 
hamdden. Mae'n prynu papurau newydd. Mae'n gwrando ar y radio. Efallai y bydd hyd yn oed yn darllen llyfr bob hyn a hyn. 
Mae gan ei blant chwaraewyr tâp casêt. Mae ei allu prynu, fel dosbarth, yn llawer mwy nag eiddo'r elitaidd sy'n cynnal diwylliant. 
Felly mae cerddoriaeth a llyfrau wedi'u hanelu ato yn fwy nag at yr elitaidd. 

Sut mae hynny am esboniad?" 


“Rydych chi'n rhannol gywir,” ymatebodd Harry. Hynny yw, hyd yn oed pe na bai unrhyw reswm arall dros gwymp safonau, 
mae'n debyg y byddent ar i lawr oherwydd y swm mwy o arian ac amser hamdden sydd ar gael i'r elfennau o gymdeithas sy'n 
gwahaniaethu leiaf. Ond rydych yn goramcangyfrif effaith democratiaeth economaidd, ac mae rhesymau eraill dros yr hyn sydd 
wedi digwydd. 

“Ydych chi wir yn meddwl bod y celf sy'n cael ei arddangos yn yr amgueddfeydd heddiw mor hyll dim ond oherwydd bod Joe 
Sixpack yn slob? Ai gwraig Joe sydd ar fai am y stwff rhyfedd sy'n ennill gwobrau am farddoniaeth y dyddiau hyn? Rwy'n sicr, 
pe baech yn cymryd pôl, y byddech yn gweld y byddai Joe Sixpack a'i wraig yn ffafrio'r cerflun o Breker i'r un o Picasso neu 
Henry Moore. Ac nid yw Joe na'i wraig yn prynu digon o nofelau Iddewig i wneud gwahaniaeth i'r cyhoeddwyr. 


“Na, nid yw'r safonau wedi llithro ynghyd â lefel ddeallusol gyfartalog y defnyddwyr diwylliant; maen nhw wedi cael eu tynnu 
i lawr yn fwriadol.” 


“Mae Harry yn iawn, mewn ffordd,” aeth Adelaide i mewn i'r sgwrs eto. “Heddiw byddai'r elitaidd—y rhai sy'n meddwl 
amdanyn nhw'u hunain felly—yn debycach o ffafrio'r sothach na'r llu. Ond maen nhw'n meddwl eu bod nhw'n dal y safonau i 
fyny drwy wneud hynny. Dyma'r symudiad tuag at foderniaeth, lle mae'r holl hen werthoedd wedi'u gwrthdroi. O leiaf dyna'r 
achos mewn llenyddiaeth a phaentio a cherflunio. Mewn cerddoriaeth mae'n debyg bod Oscar bron yn iawn. Nid yw blas y llu 
ar gyfer cerddoriaeth strwythuredig, ond ar gyfer rhythm. Mae cerddoriaeth gyntefig, cerddoriaeth Ddu, wedi cael dylanwad 
mawr wrth benderfynu beth sy'n cael ei chwarae ar y radio, oherwydd mae'r gynulleidfa radio yn fwy cyntefig ei chwaeth nag 
oedd cynulleidfaoedd y cyngherddau.” 


Edrychodd Harry ac Oscar arni. "Iawn. Mae yna esboniad rhannol arall," meddai Harry. “Mae'n wir bod y bobl sy'n prynu 
gweithiau celf ac yn noddi amgueddfeydd heddiw, ynghyd â'r rhai sy'n rhedeg allan i brynu'r argraffiadau clawr caled o bob 
darn newydd o crap gan Roth neu Mailer cyn gynted ag y caiff ei gyhoeddi, yn blu ffasiynol sydd wedi cael ei gyhoeddi. cael 
eu haddysgu ymhell y tu hwnt i'w gallu deallusol. Nhw yw'r newydd 
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elît diwylliannol. Ac maen nhw'n slafaidd wrth droed y llinell fodernaidd a osodwyd gan y beirniaid a'r adolygwyr. Gall 
artist sydd wedi cael sêl bendith y beirniaid ddadorchuddio plât stemio yn llawn o wartheg buwch ffres mewn 
arddangosfa, bydd y beirniaid yn ei ganmol i'r awyr fel gwaith celf newydd o bwys, a bydd aelodau'r elitaidd newydd yn 
i gyd yn 'oohing' a 'ahing' ac yn nodio eu pennau'n ddoeth a siarad â'i gilydd am faint o 'sensitifrwydd' ar ran yr artist 
sy'n cael ei ddatgelu gan y ffordd y mae'r tywyrch yn diferu oddi ar ymyl y plât. 


“Byddai Joe Sixpack jest yn chwerthin. Nid oes ganddo unrhyw safonau diwylliannol i'w cynnal, felly nid yw'n talu 
unrhyw sylw i'r beirniaid. Ond ni wnaeth yr elitaidd newydd benderfynu ar ei ben ei hun mai celf yw'r sbwriel sy'n cael ei 
gynhyrchu yn enw celf heddiw. Ni ddatblygodd y boobs sy'n ystyried pob celf gynrychioliadol yn 'ffasgaidd' y farn honno 
ar eu pen eu hunain. Nid ydynt yn addoli hylltra dim ond oherwydd eu bod yn dioddef o salwch meddwl. Maent yn ei 
addoli oherwydd nid yw eu pwerau gwahaniaethu yn llawer gwell na rhai Joe mewn gwirionedd— ac oherwydd bod y 
beirniaid wedi eu perswadio ei bod yn ddoeth ei addoli, ei fod yn ffasiynol, ei fod yn dangos cymaint clyfar ydyn nhw na 
Joe a'i wraig. 

“Cafodd y mudiad modernaidd ei greu gan y beirniaid— hynny yw, gan y cyfryngau torfol. Ac 
dyna ffordd arall o ddweud iddo gael ei greu gan yr Iddewon.” 


“Nawr, arhoswch funud,” oedd ateb Oscar. “Nid yr Iddewon a ddyfeisiodd y mudiad modernaidd. Roedd y duedd yno 
hyd yn oed yn y ganrif ddiwethaf. Roedd rhai o'r bobl dan sylw yn amlwg yn sâl neu'n aflonyddu'n ddrwg, ac roedd eu 
celf yn adlewyrchu eu salwch. Roedd eraill yn ymddangos yn fwy anghymwys, nad oedd ganddynt y ddawn na'r 
hunanddisgyblaeth i gynhyrchu celfyddyd wirioneddol, felly fe wnaethant anwybyddu'r holl reolau a chynhyrchu beth 
bynnag oedd yn hawdd iddynt. Ond ar y cyfan nid Iddewon oedd ymarferwyr moderniaeth. Nid Iddew oedd Picasso. 
Nid oedd Henry Moore yn Iddew. Gentiles yw'r mwyafrif o'r bobl heddiw sy'n arllwys pap dryslyd, diystyr ac yn ei alw'n 
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'farddoniaeth' neu'n rhoi ambell sblotsh o baent yma ac acw ar gynfas a'i alw'n 'gelfyddyd'. 


“Hei, wnes i ddim dweud bod ymarferwyr moderniaeth i gyd yn Iddewon—er bod llawer mwy ohonyn nhw'n ymwneud ag ef nag y 
byddai eu canran o'r boblogaeth gyffredinol yn ei warantu. Yn sicr, roedd y duedd bob amser yn bresennol. Bu nifer benodol o bobl 
ddiog ac anghymwys erioed—a phobl sy'n peri gofid emosiynol—ym mhob proffesiwn. Yn y gorffennol roedd pobl â chwaeth dda yn 
eu hanwybyddu. Yr hyn sydd wedi digwydd yn y ganrif hon yw bod yr Iddewon wedi ennill rheolaeth ar ein cyfryngau torfol. Mae 
hynny wedi digwydd ar yr un pryd â'r twf ym mhwysigrwydd y cyfryngau torfol o ganlyniad i ddemocratiaeth economaidd. Cyn y 
ganrif hon nid oedd unrhyw feirniaid nac adolygwyr Iddewig i siarad amdanynt. Nawr mae mwyafrif ohonyn nhw'n Iddewon. Y rhai 
nad ydyn nhw'n dilyn y trywydd Iddewig, oherwydd maen nhw'n cael eu cyflogi gan Iddewon. 


“Nid yn unig hynny, mae'r farchnad ddiwylliannol yn cael ei rheoli gan Iddewon mewn ffyrdd eraill. Gallwch chi 
ysgrifennu unrhyw fath o nofel neu unrhyw fath o farddoniaeth rydych chi ei heisiau y dyddiau hyn. Gallwch hyd yn oed 
ei gyhoeddi - os ydych chi'n fodlon talu'r costau cyhoeddi eich hun. Ond os ydych chi am i rywun arall ei gyhoeddi i chi 
—cyhoeddwr mawr, gyda mynediad i'r siopau cadwyn—yna byddai'n well ichi deilwra'ch creadigrwydd llenyddol i weddu 
i'r hyn y mae'r cyhoeddwyr ei eisiau. Mae'r un peth yn wir am y celfyddydau graffig a phlastig. Os nad yw perchnogion 
yr oriel yn ei hoffi, ni fydd neb yn gweld eich gwaith, a byddwch yn llwgu. 


“Mae'r Iddewon wedi dewis yr elfennau sâl a di-ddisgybledig o fyd celf y Cenhedloedd, elfennau sydd bob amser yn 
cael eu cadw dan reolaeth gan luoedd naturiol o'r blaen, ac maent wedi eu hyrwyddo a'u hannog. Maent wedi 
ychwanegu eu hymarferwyr eu hunain at yr elfennau hyn. Maent wedi cau'r elfennau iach rhag cyswllt â'r cyhoedd i'r 
graddau y gallent. Ac maent wedi gwneud gwaith eithaf da o berswadio dosbarth o ddefnyddwyr celf a llenyddiaeth 
addysgiadol arwynebol y dylid sefyll ar eu pennau'r holl hen safonau diwylliannol: y dylid canmol hylltra a chwerthin am 
ben harddwch, bod anhrefn yn gymeradwy a threfn. yn ddirmygus, mae'r gelfyddyd honno sy'n adlewyrchu gwir fywyd 
mewnol eu pobl yn 'hiliol' ac nid yw'n deilwng o'r parch a ddangosir at bob darn o sothach estron a gynhyrchir gan 
niggers, gooks, neu wogs.” 
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“Ond pam, dammit? Beth sydd ynddo i'r Iddewon? Pam ddylen nhw geisio mygu diwylliant y bobl y maen nhw'n 
byw yn eu plith a hybu dirywiad ac anhrefn yn eu lle? Nid yw'n gwneud synnwyr. 
Dim ond gofyn am drwbl ydyw. Byddent yn well eu byd trwy hyrwyddo'r elfennau gorau yn ein diwylliant yn lle'r 
gwaethaf.” Roedd diffyg amynedd Oscar i'w glywed yn ei lais. 


"Pam? Fe ddywedaf wrthych pam.” Estynnodd Harry eto am y Beibl, a'i agor wrth un o'r slipiau papur, a dechreuodd 
ddarllen: “Gosodaf yr Eifftiaid yn erbyn yr Eifftiaid, a byddant yn ymladd, pawb yn erbyn ei frawd a phawb yn erbyn ei 
gymydog, dinas yn erbyn dinas a dinas. teyrnas yn erbyn teyrnas. 

A bydd ysbryd yr Aifft yn pallu yn ei chanol, a mi a ddinistriaf ei chyngor, a hwy a geisiant at yr eilunod a'r swynwyr, 
a'r rhai sy'n gyfarwydd ac at y dewiniaid.” 

Edrychodd Harry i fyny a gofyn, "Ydy hynny'n eich atgoffa o unrhyw beth sy'n digwydd heddiw? Dyna oedd fformiwla 
Eseia ar gyfer dryllio cenedl 2,700 o flynyddoedd yn ôl, ond mae'n ymddangos i mi y gellid ei chymhwyso lawn cystal 
i'r hyn y maent wedi bod yn ei wneud yn y wlad hon ers 50 mlynedd. Mewn gwirionedd, os edrychwch ar y darlun 
ehangach, mae'n ddigon posibl y bydd fformiwla Eseia yn disgrifio'r ffordd y mae'r Iddewon wedi delio â'r byd Gwyn— 
gyda ni ac Ewrop, gan gynnwys Rwsia—am fwy na chanrif.” 


“Wel, mae'n sicr yn wir bod y bobol sy'n rhedeg y cyfryngau torfol wedi gwneud gwaith eithaf trylwyr o ddinistrio cwnsler 
pobol America,” atebodd Oscar, “ond ni allaf dderbyn yr hyn yr ydych newydd ei ddarllen fel prawf ei fod wedi bod. fwriadol, a 
dydw i ddim yn gweld beth sydd ganddo i'w wneud â'u gogwydd tuag at foderniaeth.” 


Daeth Harry yn ôl: “Mae geiriau Eseia braidd yn hen ffasiwn, ond mae mwy o ffit i'r sefyllfa bresennol na dim ond 
dinistrio ein gallu i resymu a darganfod sut i achub ein hunain fel pobl. 
'Pawb yn erbyn ei frawd a phawb yn erbyn ei gymydog': onid yw hynny'n ffordd dda o ddisgrifio'r atomization 
cymdeithasol sydd wedi digwydd yn y gymdeithas Gwyn, chwalfa ein hymdeimlad o undod hiliol a chymunedol? Ac a 
fu erioed o'r blaen gymaint o swynwyr a dewiniaid yn gwerthu eu gwahanol frandiau o olew neidr ysbrydol ag yn 
America heddiw? 


“O ran moderniaeth, beth ydyw ond ymwadu â'n diwylliant, y diwylliant yr ydym wedi'i rannu â'r holl bobl Gwyn eraill 
trwy gydol ein hanes? Mae'r hyn a ysgrifennodd y Groegiaid a'r hyn a gerfiwyd gan y Groegiaid 2,500 o flynyddoedd 
yn ôl yn apelio atom heddiw am yr un rhesymau ag yr apeliodd at y Groegiaid bryd hynny. Rydym yn ymateb i 
harddwch a threfn yn yr un modd. Y teimladau a fynegir gan Homer a Sophocles yw ein teimladau. 

Roedd yr hyn a ysgrifennodd Dostoevsky yn siarad â Saeson ac Almaenwyr yn ogystal â Rwsiaid, yn union fel y 
siaradodd Dickens â Rwsiaid ac Almaenwyr, a Goethe yn siarad â Rwsiaid a Saeson. Roedd paentiad gan Rembrandt 
neu Turner neu Friedrich yn dweud yr un peth wrth holl Ewropeaid, yn union fel y gwnaeth symffoni gan Beethoven. 
Nid ydym yn ymateb yn yr un modd i gerddoriaeth Tsieineaidd neu gerflunio Negro— na nofelau Iddewig. Roedd ein 
diwylliant yn ein clymu gyda'n gilydd, yn ein gwneud yn ymwybodol o'n treftadaeth gyffredin— ac o'n gwahaniaethau 
oddi wrth y rhai nad oeddent yn rhannu'r dreftadaeth honno. Ac ni allai'r Iddew, y dieithryn tragwyddol sy'n ceisio 
gweithio ei ffordd i mewn, oddef hynny. Roedd yn rhaid iddo ein torri i fyny, dinistrio ein cydsafiad, gwneud i ni gredu 
nad oedd gennym fwy yn gyffredin â'n gilydd nag â'r Negro neu'r Chinaman—neu'r Iddew. Moderniaeth yw strategaeth 
hanfodol y paraseit.” 


Neidiodd Oscar i'w draed a slamio dwrn i'w law arall, yn amlwg wedi ei gynhyrfu. “Dych chi dal heb brofi dim. 
Rydych chi'n dal i ddarllen darnau awgrymog o'r Beibl, darnau sy'n dynodi gelyniaeth ac agwedd barasitig ar ran yr 
Iddewon. Ond ar gyfer ffyliaid yn unig y mae proflenni sy'n seiliedig ar y Beibl. Gallwch chi 'brofi' unrhyw beth rydych 
chi ei eisiau gyda'r Beibl. Yr unig beth y mae'r drafodaeth hon wedi'i wneud i mi yw gwneud i mi sylweddoli bod yn 
rhaid i mi ail-archwilio, ailfeddwl, ail-archwilio llawer o bethau yr oeddwn wedi derbyn yn flaenorol fel rhai gwir. Mewn 
rhai achosion rwy'n amau y byddaf yn sylweddoli fy mod wedi gadael i mi fy hun gael fy nhwyllo gan Iddewon, gan 
gyfryngau o dan eu rheolaeth neu eu dylanwad. Ond yn sicr dydw i ddim yn mynd i adael i mi fy hun gael fy 
mherswadio i dderbyn damcaniaeth o gynllwynio byd-eang a pharasitiaeth gan yr Iddewon ar sail ychydig o bethau a 
ysgrifennwyd ganddynt filoedd o flynyddoedd yn ôl.” 


80 


Machine Translated by Google 


“Bravo, Oscar! Os bydd ein sgwrs wir yn eich arwain i ailfeddwl ychydig o bethau, yna byddaf wedi bod yn gwbl 
lwyddiannus. A chredaf y bydd, oherwydd mae'n amlwg eich bod yn ystyried y materion yr ydym wedi bod yn eu trafod 
â'r difrifoldeb y maent yn ei haeddu. Rydych chi'n cymryd y pethau hyn o ddifrif. Mae hyd yn oed yr amheuaeth leiaf fy 
mod yn gywir yn eich aflonyddu'n fawr. Dyna fel y dylai fod. Yn rhy aml rydw i wedi gwastraffu fy amser yn dadlau gyda 
dynion oedd yn ystyried ein dadl yn ddim byd ond ymarfer deallusol, dargyfeiriad heriol. Llawer gwaith roedden nhw'n 
ddynion deallus, ond doedd ganddyn nhw ddim eneidiau, dim synnwyr o gyfrifoldeb. 

Nid oedd p'un a oeddwn yn gywir neu'n anghywir ynghylch yr Iddewon neu faterion eraill y buom yn dadlau yn eu cylch 
yn bwysig iddynt mewn gwirionedd; nid oedd yn real. Yr unig beth a oedd yn real iddynt oedd eu cysur eu hunain, eu 
diogelwch eu hunain, eu lles eu hunain. Nid oeddent yn teimlo unrhyw gyfrifoldeb i'r byd o'u cwmpas, dim cyfrifoldeb i'w 
hil eu hunain hyd yn oed. Sylwedyddion bywyd yn unig oeddent— gwylwyr— nid cyfranogwyr. Ond rydych chi, rwy'n 
credu, yn gyfranogwr. Yn y pen draw, ni wnaeth argyhoeddi'r cymrodyr eraill hyn o'r gwirionedd unrhyw wahaniaeth, 
oherwydd nid oeddent yn aros yn ddim mwy na gwylwyr. Ond pan fyddaf o'r diwedd wedi eich helpu i argyhoeddi eich 
hun o'r gwir, bydd yn gwneud gwahaniaeth. Byddwch chi'n gwneud rhywbeth amdano." 


Ymlaciodd Oscar ychydig a gorfodi gwên. “Rwy'n gwerthfawrogi eich mynegiant o hyder ynof. A dweud y gwir, rydw i 
wedi dysgu rhai pethau heddiw, ac rydych chi wedi dechrau meddwl am bethau eraill rydw i'n bwriadu parhau i feddwl 
amdanyn nhw. Mae hyd yn oed y pethau y gwnaethoch chi eu dangos i mi yn y Beibl yn cynnig rhywbeth i chi ei feddwl. 
Roedden nhw wedi bod o flaen fy nhrwyn erioed, ond doeddwn i erioed wedi edrych arnyn nhw—neu o leiaf doeddwn i 
erioed wedi eu gweld yn y golau yr ydych chi'n ei daflu arnyn nhw i mi. Sut dysgoch chi gymaint am Moses ac Eseia? 
Dydych chi ddim yn creu argraff arna i fel myfyriwr Beiblaidd.” 


Chwarddodd Harry. “Wel, diolch am hynny. A dweud y gwir, roedd un o'n haelodau Cynghrair, Saul Rogers, yn arfer 
bod yn fyfyriwr Beiblaidd, ac fe'm hargyhoeddodd mai cloddfa aur o wybodaeth am yr Iddewon yw'r llyfr, ni waeth pa mor 
bell yn ôl yr ysgrifennwyd ef a pha un ai'r rhan fwyaf ohonynt ai peidio dal i'w gredu. Os gallwch chi ac Adelaide ddod 
draw eto ddydd Sul nesaf byddaf yn eich cyflwyno i Saul. 


“Ond plîs paid â gadael yma heddiw gyda'r syniad fy mod i'n seilio fy argyhoeddiadau am rôl yr Iddewon ym materion 
y byd ar y Beibl. Fel y dywedasoch, dim ond awgrymog ydyw. Nid yw'n profi dim. Ond yr hyn yr oedd ei angen arnoch 
oedd ychydig o awgrymiadau, meddyliais. Mae'n anoddach dod o hyd i dystiolaeth. Does dim un peth sy'n profi beth yw'r 
Iddewon a beth maen nhw'n ei wneud. Protocolau Henuriaid Dysgedig Seion yw y math o beth a ddymunai rhywun fel 
prawf cryno, hunangynhwysol, hollgynhwysol. 
Yn anffodus, mae'n debyg nad yw'r eitem benodol honno yr hyn y mae'n honni ei bod. Mae'n rhy daclus i fod yn ddilys. 
Nid yw'r gwir mor daclus ar y cyfan. Credaf, ar bwnc mor gymhleth ac anodd ag un yr Iddewon, mai dim ond yn raddol y gall y 
gwirionedd ffurfio yn eich meddwl wrth i rywun gasglu mwy a mwy o dystiolaeth, o sawl ffynhonnell. Mae'r Hen Destament yn 
un o'r ffynonellau hynny. Efallai eich bod chi'n barod am ychydig mwy nawr. 


“Gadewch i ni weld: rydych chi wedi bod yn astudio eu rôl yn y cyfryngau newyddion ac adloniant, sydd yn sicr 
hanfodol. Beth am ychydig o hanes diweddar - dyweder, yr Ail Ryfel Byd?” 


“Ie, mae hynny'n rhywbeth mae gen i ddiddordeb ynddo, ac rwy'n bwriadu ymchwilio i mewn iddo yn fuan.” 


“Da. Mae gen i rai llyfrau y dylech chi fynd gyda chi i ddechrau. Dewch i mewn yma.” Arweiniodd Harry y ffordd i mewn 
i'w astudiaeth. Tynnodd lyfr o silff a'i roi i Oscar. “Os ydych chi'n gwerthfawrogi celf Breker, bydd yr un hwn yn berwi'ch 
gwaed. Mae'n disgrifio rhai o'r pethau a wnaeth ein llywodraeth i 'ail-addysgu' yr Almaenwyr ar ôl y rhyfel. Un o'r pethau 
hynny oedd anfon timau o GI gyda morthwylion sled o gwmpas i dorri cerfluniau Breker. Gwaith graffeg, paentiadau, 
maent naill ai'n llosgi neu'n atafaelu. Cafodd hanner y paentiadau yn amgueddfeydd ac adeiladau cyhoeddus eraill yr 
Almaen eu hysbeilio gan dimau 'ail-addysg' arbennig a'u cloi yng nghladdgelloedd y llywodraeth. 'Celf Natsïaidd' roedden 
nhw'n ei alw. A dydw i ddim yn siarad am stwff gyda swastikas arno. Fe wnaethon nhw fachu neu ddinistrio holl gelf yr 
20fed ganrif nad oedd yn cyd-fynd â'u thema fodernaidd, popeth a oedd yn iach a naturiol, popeth a oedd yn adlewyrchu'r 
farn Almaenig ar fywyd. Iddewon oedd yn rhedeg y rhaglen gyfan. Mae eu henwau i gyd yma.” 
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Dewisodd Harry bedwar llyfr arall a'u rhoi i Oscar. “Bydd y rhain yn gyflwyniad da. Gallwch dreulio chwe mis yn archwilio 


gwreiddiau'r rhyfel, ffactorau gwleidyddol sy'n dylanwadu ar ei ymddygiad, a'i ganlyniadau nad ydynt byth yn cael eu trin yn y 
llyfrau sy'n cyrraedd adran adolygu'r New York Times.” 
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XVII 


Ni ymwelodd Oscar ac Adelaide â Harry a Colleen eto y dydd Sul nesaf. Mewn gwirionedd, roedd bron yn dair 
wythnosau cyn iddynt weld eu ffrindiau newydd eto. Yn y cyfamser cadwodd Oscar ei hun yn brysur. 


Yn gyntaf ac yn bennaf oedd ei brosiect astudio. Parhaodd â'i ymdrechion i ddeall yr Iddewon, gan ddarllen y llyfrau yr 
oedd Harry wedi'u benthyca iddo a chael eraill o'r llyfrgell yr arweiniodd cyfeiriadau Harry ato. Ar yr un pryd, fodd bynnag, 
dechreuodd ehangu cwmpas ei astudiaeth, gan geisio ateb drosto'i hun y cwestiwn mwy sylfaenol o'r hyn a aeth o'i le yn y 
byd Gorllewinol yn ystod y can mlynedd diwethaf i ddod â'i hil i'w gyflwr truenus presennol. . A oedd yn nam cynhenid yn y 
gwareiddiad Gorllewinol, ai yr Iddewon, neu a oedd yn gyfuniad o bethau? 


Dywedodd greddf Oscar wrtho, ni waeth beth benderfynodd yn y pen draw oedd rôl yr Iddewon, roedd yn rhaid bod 
gwallau sylfaenol yn y ffordd yr oedd ei bobl ei hun wedi bod yn gwneud pethau. Roedd angen iddo binio'r pethau hynny i 
lawr a datblygu rhai syniadau ynglŷn â'r newidiadau oedd yn rhaid eu gwneud i roi'r ras yn ôl ar y trywydd iawn eto. Nid ei 
fod yn meddwl y byddai'n unrhyw beth y gallai ei gyflawni ar ei ben ei hun, ond roedd yn rhaid iddo gael cyfeiriad o leiaf ar 
gyfer ei weithgareddau. Roedd yn rhaid iddo wybod bod yr hyn yr oedd yn ei wneud yn gwneud synnwyr yn fframwaith 
cynllun mwy. Roedd Ryan, wedi'r cyfan, wedi bod yn iawn. Roedd wedi bod yn adweithio, yn gwneud y pethau hawdd, yn 
taro ar unrhyw darged handi oedd yn denu ei sylw. Ni allai fforddio cadw hynny i fyny, am sawl rheswm. Un oedd Adelaide. 
Un arall oedd Ryan. Y pwysicaf oedd ei angen ei hun i wybod ei fod yn ei wneud am y rheswm cywir pan beryglodd ei 
fywyd, nid yn unig i leddfu rhwystredigaeth trwy daro allan yn ddall at elyn nad oedd wedi'i adnabod yn glir hyd yn oed. 
Felly astudiodd a meddyliodd. 


Ac fe laddodd Danny Feldman i Ryan. Roedd wedi penderfynu fwy neu lai y byddai'n cyflawni'r aseiniad hwnnw o leiaf, 
ac roedd yn meddwl yn betrus ei wneud o fewn ychydig wythnosau, ar ôl iddo weithio allan senario fanwl. Yna, ar y dydd 
Mercher ar ôl ei ymweliad â'r Kellers, galwodd Ryan eto. Unwaith eto fe wnaethant gyfarfod yn yr orsaf metro. 


“Rhaid i chi dynnu Feldman allan ar unwaith.” 
“Roeddwn i'n bwriadu gwneud hynny'n weddol fuan. Beth am rywbryd tua diwedd yr wythnos nesaf?” 


“Na. Mae'n rhaid i ni ei gael allan o gylchrediad o fewn y 48 awr nesaf. Ni all fod yn fyw ar ôl 4:00pm dydd Gwener.” 


“Dammit, Ryan, mae'n rhaid i mi gyfrifo manylion y swydd yn gyntaf. Beth yw'r rhuthr?" 


“Y rhuthr yw bod pethau'n symud yn gyflymach yn y Biwro nag yr oeddwn wedi meddwl y byddent. Mae Rizzo yn cael ei 
dun yr wythnos nesaf, erbyn dydd Mercher fan bellaf, ac fe fydd pennaeth newydd yr adran yn cael ei enwi. 
Mae'r Cyfarwyddwr yn bwriadu ei wneud cyn i Is-bwyllgor y Senedd ar Ddiogelwch a Therfysgaeth ddechrau cynnal 
gwrandawiadau ddydd Iau nesaf. Gallai hyn fod yn rhagarweiniad i'r hyn y dywedais wrthych amdano yr wythnos diwethaf: 
asiantaeth gwrthderfysgaeth newydd. Gwn fod y Cyfarwyddwr wedi bod yn trafod y posibilrwydd hwnnw gyda'r Seneddwr 
Herman, cadeirydd Pwyllgor y Farnwriaeth. 


“Y broblem yw bod y gair wedi ei ollwng i'r cawcws Hebe yn y Bureau— yn ddiamau gan brif gwnsler y pwyllgor, sy'n 
Iddew. Nawr maen nhw'n sgwrio o gwmpas yn ceisio rhoi'r gorau i fy safbwynt i Rizzo. Gwn fod pob un ohonynt, gan 
gynnwys Feldman, yn cynnal pow-wow y penwythnos hwn mewn motel yn Alexandria. Byddwn yn gwrando ar yr hyn a 
ddywedwyd yn y cyfarfod hwnnw, ond mae'n dal yn hanfodol tawelu Feldman cyn hynny. Os yw yn y cyfarfod hwnnw, gwn 
yn union beth y bydd yn ei ddweud. Bydd yn rhoi'r holl fanylion iddynt am y llawdriniaeth honno gan Klan y llynedd, ac yna 
byddant yn cyfrifo sut i ddefnyddio hynny yn fy erbyn. Dyma'r unig ffordd y gallan nhw fy rhwystro nawr.” 


“Yn lle clustfeinio, pam na wnewch chi jest chwythu'r motel i fyny a datrys eich problem Iddewig i mewn 
y Biwro er daioni?” 
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“Ydych chi'n wallgof? Nid ydym yn gwneud y math hwnnw o beth. Ac ni allwn fforddio eich cael chi i'w wneud chwaith. lesu, a allwch 
chi ddychmygu'r drewdod a fyddai'n ei wneud—yn enwedig ar ôl Kaplan? Maen nhw eisoes yn amheus fel uffern am yr hyn a 
ddigwyddodd iddo. Pe bai gweddill yr Hebes yn y Biwro yn cael ei fwrw i ffwrdd yn sydyn, byddai pob Iddew yn y Gyngres, pob 
sefydliad Iddewig yn y wlad hon, a phob Iddew yn y cyfryngau newyddion yn sgrechian ei ysgyfaint allan. Ni allaf fforddio mwy o wres 
pan aiff Feldman—ac ni ddylai fod dim, os gwnewch y swydd yn iawn.” 


“Felly mae gen i 48 awr i ddatrys yr un hwn ac yna ei weithredu. Rydych chi'n disgwyl llawer, Ryan. ” 


“Mae gen i ffydd ynot ti, Yeager. Nawr y peth am y swydd Feldman hon yw na ddylai edrych fel llwyddiant. 
Deall? Mae'n rhaid iddo edrych fel bod rhywbeth arall wedi digwydd iddo. Gallaf eich helpu gyda hynny i arbed peth amser ichi. Pan 
fyddwch yn gadael yma ewch â'r bag dogfennau yno ar y llawr wrth fy ymyl. Ynddo fe welwch un o'n teclynnau arbennig. Mae'n pistol 
dartiau, sy'n effeithiol hyd at ystod o tua 50 troedfedd, er ei bod yn well mynd yn agosach os gallwch chi. Mae dwy dart gydag ef. Maen 
nhw'n llawn cyffur arbennig iawn: symbylydd calon pwerus a fydd yn achosi i'w galon rwygo'i hun yn llythrennol. Bydd awtopsi yn 
dangos mai trawiad ar y galon fydd achos y farwolaeth. Mae'r cyffur ei hun yn cael ei hydroleiddio i'r pwynt lle na ellir ei ganfod yng 
ngwaed y dioddefwr ar ôl 12 awr. Y cyfan sy'n rhaid i chi gofio ei wneud yw cael y bicell allan ohono ar ôl iddo ollwng.” 


“Mae'n ymddangos i mi fod gen i un broblem fach arall hefyd. Sut ydw i'n ei gadw rhag fy saethu o'r blaen 
mae'r cyffur yn gwneud ei beth?" 


“Mae'r cyffur yn gyflym iawn. Bydd ei galon yn dirgrynu o fewn 15 eiliad i'r amser y bydd y bicell yn ei daro. 
Bydd mewn cymaint o boen, yna ni fydd yn gallu gwneud dim byd ond rholio o gwmpas ar y ddaear. Bydd ei galon wedi niweidio ei hun 
yn anadferadwy o fewn 30 eiliad, a bydd yn anymwybodol erbyn hynny. Rwy'n siŷr y byddwch chi'n gallu aros allan o ffordd niwed am 
y deg neu'r 15 eiliad cyntaf.” 


“Ar gyfer beth mae'r FBI yn defnyddio teclynnau fel eich gwn dartiau? Ydych chi'n bobl yn cyflawni llofruddiaethau mewn gwirionedd, 
fel y mae rhai o'r chwithwyr paranoiaidd wedi bod yn ei hawlio ers blynyddoedd?” 


“Nah. Cawsom yr un hon gan yr Israeliaid. Defnyddiant ef yn erbyn arweinwyr gwrthdystiadau Palestina yn y Tiriogaethau 
Meddiannu ; maen nhw'n popio'n iawn ar y stryd heb ddenu sylw nac achosi cynnwrf. Mae'n debyg eu bod yn ei ddefnyddio ar gyfer 
llofruddiaethau mewn gwledydd eraill hefyd. Mae sïon eu bod nhw wedi curo cyn-aelodau o'r Blaid Natsïaidd ar draws y byd gyda 
gynnau tebyg.” 

“Yn ddiddorol. Erys y ffaith, mae'n rhaid i mi daro Feldman naill ai heno neu nos yfory. i 
prin y gall gerdded i mewn i'ch pencadlys a'i saethu yn ei swyddfa tra ei fod yn y gwaith." 


“Neu bore fory, cyn iddo gyrraedd ei waith— hyd yn oed fore Gwener, ond peidiwch ag oedi os yn hwyrach na hynny. Pob lwc, 
Yeager. A chofiwch, byddwch yn ofalus! Mae'r bastard yn beryglus.” Gwenodd Ryan ac yna trodd ar ei sawdl a mynd am ddrws trên 
isffordd a oedd newydd stopio wrth y platfform. Cododd Oscar y bag dogfennau. 


Wedi dychwelyd adref astudiodd ei nodiadau prin ar Feldman. Roedd y dyn yn 40 oed, yn briod— â dynes o Israel—a chanddo 
bedwar o blant. Roedd yn byw gyda'i deulu ym maestref Maryland yn Silver Spring. Roedd yn yfwr cymedrol ac roedd ganddo arferion 
cyson, heb unrhyw guirks amlwg, fel yn achos Kaplan. Ei unig wendid hysbys oedd gamblo. Fel arfer chwaraeodd poker gyda phedwar 
o Iddewon eraill ar nos lau, gan gylchdroi'r lleoliad o un cartref i'r llall, a gwnaeth ef a'i wraig o leiaf bedair taith y flwyddyn i casinos 
Atlantic City neu Las Vegas. 


Rhwbiodd Oscar ei ben. Er mwyn dal y dyn y tu allan, roedd yn ymddangos y byddai'n rhaid iddo ddod o hyd i leoliad addas ger 
cartref y dyn ac aros iddo adael am waith yn y bore neu ddod adref gyda'r nos. Gallai hynny fod yn rhesymol pe bai'n defnyddio ei 
reiffl; efallai ei fod yn gobeithio dod o hyd i Ie anymwthiol i barcio a chodi'r dyn i ffwrdd o bellter heb hyd yn oed adael ei gar. Ond 
byddai hynny'n achosi problemau difrifol i Ryan. Sut yn uffern oedd yn mynd i fynd o fewn 50 troedfedd i arfog, sbardun-hapus 
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llofrudd fel Feldman fel y gallai ddefnyddio ei wn dartiau, oni bai y gallai guddio mewn rhyw lwyni wrth ymyl drws ffrynt y dyn? 
Ochneidiodd. Y peth cyntaf oedd gyrru allan i Silver Spring ac edrych ar bethau drosodd. 


Roedd preswylfa Feldman yn dŷ mawr, newydd ei wedd, wedi'i osod fwy na chan troedfedd yn ôl o'r stryd y tu ôl i hanner 
erw o lawnt â thueddiad da. Roedd y dreif graeanog yn grwm i ochr y tŷ, lle gallai Oscar wneud dim ond drws garej yn y wal 
ddiwedd wrth iddo yrru heibio ac yna'r hyn a oedd yn ymddangos yn gwrt tennis y tu hwnt i hynny. Mae'n amlwg bod y Biwro 
wedi talu ei minions yn dda. Roedd dwsin o goed cysgod mawr yn britho'r lawnt, ond nid oedd unrhyw lwyni defnyddiol ger y 
drws ffrynt na drws y garej - dim ond planhigion addurnol isel iawn. Ar ben hynny, roedd bron yn sicr bod gan ddrws y garej 
agorwr a reolir gan radio, ac y byddai Feldman yn mynd i mewn ac yn gadael ei gar yn unig y tu mewn i'r garej ac yn defnyddio 
drws mewnol rhwng y garej a gweddill y tŷ. Damn! 


Yna cafodd Oscar gip ar rywbeth o gornel ei lygad a gynhyrchodd sbarc o ysbrydoliaeth: roedd beic plentyn yn pwyso yn 
erbyn un o'r pyst yn cynnal y rhwyd tennis. 
Dyna oedd y ffordd i'w wneud! Sgowtiodd allan fan parcio da rhyw dri bloc i ffwrdd a stopio ei gar yno i edrych ar ei nodiadau 
eto. Dechreuodd y gemau pocer nos lau, yn ôl gwybodaeth Ryan, am wyth o'r gloch a pharhaodd tan tua hanner nos. Roedd 
hynny'n golygu y byddai Feldman yn gadael cartref rhwng 7:30 a 7:45 nos yfory—ymhell ar ôl iddi dywyllu— oni bai bod y gêm 
yn cael ei chynnal yn ei dŷ yr wythnos hon. Roedd un siawns o bob pump o'r olaf yn wir. 


Roedd yn meddwl tybed a oedd Ryan efallai yn gwybod am hynny ond penderfynodd bron ar unwaith i beidio â cheisio 
cysylltu ag ef; dim pwynt ei ypsetio ar hyn o bryd. Y gêm pocer fyddai ei un cyfle o ddal Feldman ar ôl iddi dywyllu, a doedd 
dim byd i'w golli wrth roi cynnig arni. Pe na bai Feldman yn mynd allan nos yfory, yna byddai'n rhaid i Oscar roi cynnig arall 
arni fore Gwener pan adawodd y dyn i weithio— menter llawer mwy peryglus. Gyrrodd heibio'r ty unwaith eto i astudio'r goeden 
yr oedd wedi'i phigo'n betrus ar y bwlch cyntaf: un fawr, tua hanner ffordd i fyny'r lôn a rhyw 30 troedfedd i'r dde ohoni. Nawr 
dim ond un peth arall oedd ganddo i'w wneud cyn nos yfory: dwyn beic plentyn. 


Daeth o hyd i un ar ei ffordd adref: braidd yn adfeiliedig ac yn rhydlyd, gyda fenders coch a theiars balŷn, tua dwy ran o dair 
maint beic oedolyn. Fe'i gwelodd yn pwyso yn erbyn wal blociau llus ar ddiwedd canolfan siopa fechan a thynnodd ei gar i fyny 
wrth ei ymyl. O fewn hanner munud roedd yn ei gael yn y compartment bagiau ac roedd ar ei ffordd eto. Treuliodd weddill y 
prynhawn yn astudio, nes i Adelaide gyrraedd am ginio am chwech. 


Pan barciodd yn ei fan a ddewiswyd y noson nesaf, roedd hi'n union saith o'r gloch. Cymerodd y beic o'i gefnffordd a'i rolio 
ar hyd y palmant tuag at dŷ Feldman. Wrth agosau at ei gyrchfan daeth yn boenus o ymwybodol bod y palmantau yn yr ardal 
wedi'u goleuo'n eithaf llachar gan oleuadau stryd, a cheryddodd ei hun am beidio â dychwelyd ar ôl iddi dywyllu y noson cynt 
er mwyn gwneud arolwg o oleuadau'r ardal a sylwi ar unrhyw broblemau posibl. Roedd wedi bwriadu gwneud hynny mewn 
gwirionedd, ond roedd Adelaide wedi bod hyd yn oed yn fwy serchog nag arfer, ac ar ôl cyfres anarferol o egnïol a phleserus 
o romps gyda hi roedd wedi syrthio i gysgu ac ni ddeffrodd nes iddi dynnu'r cloriau oddi arno am 6:30 yn y boreu. 


Daeth y palmant i ben rai cannoedd o lathenni cyn iddo gyrraedd rhodfa Feldman, ac unwaith yno nododd, er bod blaen ac 
ochrau'r tŷ ei hun wedi'u goleuo'n dda gan lifoleuadau, roedd y golau stryd agosaf fwy na 200 troedfedd i ffwrdd, a'r ardal o 
amgylch y goeden oedd ganddo. pigo oedd mewn cysgod dwfn. “Y mae yr Arglwydd yn gofalu am bechaduriaid,” mwmialodd 
wrtho ei hun yn ymwared. 


Prin yr oedd wedi setlo ei hun y tu ôl i'r goeden pan glywodd sŷn drws y garej yn agor; Rhaid bod Feldman yn gadael yn 


gynt nag yr oedd wedi ei amcangyfrif. Gosododd y beic ar frys yng nghanol y dreif tua deg troedfedd yn nes at y stryd na'i 
goeden ac yna gwibio'n ôl i'w chysgod. Fel yr oedd yn ei ddisgwyl, breciodd car Feldman yn sydyn ac atal yn union gyferbyn 


â'i goeden. Clywodd y drws yn agor, Feldman yn melltithio, ac yna troed yn y gro. Pan edrychodd o amgylch y goeden, roedd 
Feldman, gyda'i brif oleuadau ei hun, yn plygu drosodd i godi'r beic. 
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Wrth i'r dyn sythu, tarodd dart ef rhwng llafnau ei ysgwydd. Melltithiodd yn uchel yn Hebraeg a 
chwyrlïo o gwmpas, gan ddal i ddal y beic, ond cafodd ei ddallu gan lacharedd y prif oleuadau ac ni allai 
weld dim i gyfeiriad Oscar. Gollyngodd y beic, tynnodd bistol, a rhedodd yn ôl tuag at ei gar, gan felltithio 
o hyd. Aeth Oscar yn ôl y tu ôl i'w goeden ac aros. O fewn ychydig eiliadau daeth y melltithion i ben, a 
chlywodd Oscar sgrechfa lydan, ac yna synau annealladwy, tebyg i anifeiliaid. 


Roedd Feldman yn grychu ar y glaswellt wrth ymyl drws agored y gyrrwr, ei wyneb porffor wedi'i 
wyrdroi. Daeth Oscar o hyd i bistol y dyn oedd yn marw ar y ddaear yn gyflym a chododd ei gorff ddigon 
i'w lithro'n ôl i'w holster. Plygodd siafft y dart wedi'i wario o gefn cot y dyn, cododd y beic, a'i rolio'n ôl 
tuag at ei gar ei hun, gan chwibanu'n dawel wrth fynd. Dylai gyfaddef hynny iddo'i hun, meddyliodd: 
roedd yn mwynhau'r math hwn o beth yn fawr; ymhellach, nid oedd yn ddrwg ganddo o gwbl. 


Ar ei ffordd adref arhosodd yn y ganolfan siopa lle daeth o hyd i'r beic a'i bwyso'n ofalus yn erbyn y 
wal eto, yn union fel y bu'r diwrnod cynt. 
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XVIII 


Bu'n rhaid i Oscar dreulio rhan o'i amser yn ystod y dyddiau nesaf yn paratoi adroddiad interim ar ei astudiaeth dylunio 
antena ar gyfer yr Awyrlu. Roedd y dyluniad mewn gwirionedd wedi'i gwblhau fisoedd ynghynt, ond y dasg ar unwaith oedd 
tynnu cyfran o'r gwaith o'i gyfrifiadau a'u trefniant mewn adroddiad ymchwil. Cymhlethwyd y dasg gan yr angen i guddio'n 
ddigonol y dulliau a ddefnyddiwyd fel y byddai'r gwaith dylunio yn ymddangos yn anoddach nag y bu mewn gwirionedd. 
Roedd yn bwriadu ymestyn y contract penodol hwn cyn belled ag y gallai, gyda gorwario priodol, wrth gwrs. 


Yn ffodus, roedd yr Awyrlu yn gymwynasgar iawn mewn materion o'r fath. 


Treuliwyd gweddill ei amser gan ei brif brosiect astudio. Roedd wedi cyrraedd cam yn hyn o beth lle bu'n ei helpu i egluro 
ei syniadau trwy eu trafod ag Adelaide, a oedd yn ei gynorthwyo bob nos i baratoi'r adroddiad antena. Roedd yn ystyried eu 
trafodaethau fel ffordd o godi ei hymwybyddiaeth hiliol hefyd. 


“Babi, mae'n sicr yn anodd cyrraedd gwirionedd y cwestiwn Iddewig hwn,” meddai, gan roi'r llyfr yr oedd wedi bod yn ei 
ddarllen i lawr ac edrych drosodd arni. Roedd hi'n gorffen styffylu'r pum copi gorffenedig o'r adroddiad. “Rydw i ar fy 
mhedwerydd llyfr am y Chwyldro Bolsiefic yn Rwsia. Mae'n gwbl amlwg bod yr Iddewon wedi chwarae rhan flaenllaw ynddo. 
Yn wir, ni allai'r chwyldro erioed fod wedi cychwyn heb eu cyfranogiad. Iddewon oedd ei phrif ddamcaniaethwyr, gan ddechrau 
gyda Karl Marx; fe'i hariannwyd gan gyfalafwyr Iddewig; ac yr oedd y rhan fwyaf o'i swyddogion a'i weithredwyr hefyd yn 
perthyn i'r llwyth. Hebddynt byddai Lenin wedi cael ei thorri a bron ar ei phen ei hun. Ni fyddai ganddo unrhyw arian gweithredu 
nac unrhyw raglawiaid i gyflawni ei gynlluniau. Yr hyn nad yw'n gwbl glir yw eu cymhelliant. Byddai Harry Keller yn dweud mai 
dim ond strategaeth Iddewig ar gyfer ennill grym i'r Iddewon yn Rwsia oedd y chwyldro. 


“Ar y llaw arall, mae popeth mae'r Iddewon eu hunain wedi'i ysgrifennu amdano yn honni bod apêl comiwnyddiaeth iddyn 
nhw wedi'i seilio ar eu hawydd i hybu cyfiawnder cymdeithasol. Yr oedd eu calonau yn galaru dros y gweithwyr gorthrymedig, 
a theimlent deimlad o ddicter moesol dros y llygredd a'r camddefnydd o allu yn y llywodraeth Czaraidd. Mae rhai ysgrifenwyr 
Iddewig yn mynd mor bell â dweud bod y grefydd Iddewig yn eu gorfodi i gymryd ochr y dosbarth gweithiol ac i hyrwyddo 
cydraddoldeb. Mewn geiriau eraill, eu cymhelliant oedd anhunanoldeb pur. 


“Fodd bynnag, mae'r honiadau Iddewig hyn o anhunanoldeb yn cael eu gwrth-ddweud gan eu gweithredoedd. Cyn gynted 
ag y daeth y Bolsieficiaid i rym, aethant ar grwydr o lofruddiaeth a milain yn waeth na dim ers goresgyniadau Mongol 700 
mlynedd ynghynt. Fe wnaethant lofruddio nid yn unig y cyflogwyr, y swyddogion milwrol a'r cadetiaid, y gweision sifil, yr 
aristocratiaid, ac eraill a allai fod wedi'u hystyried o bell yn 'orthrymwyr,' ond miliynau o werinwyr a gweithwyr cyffredin hefyd. 
A phrin y gallant droi at yr esgus a gafodd y chwyldro oddi wrthynt, fod elfennau eraill wedi ymaflyd mewn rheolaeth gan yr 
allgarwyr Iddewig ac yna'n bradychu cymhellion bonheddig y Bolsieficiaid gwreiddiol trwy gychwyn teyrnasiad o arswyd, 
oherwydd mae'r cofnod yn dangos yn gwbl glir bod y Arhosodd Iddewon yn flaenllaw ymhlith y terfysgwyr a'r llofruddwyr torfol 
ar ôl y chwyldro, yn union fel y buont flaenaf yn ei gychwyn. Iddew oedd yn trefnu'r system o wersylloedd caethweision-llafur 
gulag , ac roedd llawer o'r comisiynwyr gwersylla mwyaf sadistaidd a llofruddiol yn Iddewon. Roedd yr un peth yn wir am yr 
heddlu cudd. Mor ddiweddar â 1941, dau ddwsin o flynyddoedd ar ôl y chwyldro, roedd 41 y cant o aelodau'r Goruchaf 
Sofietaidd yn Iddewon. Mae'r ystadegyn hwnnw yn yr adroddiad hwn gan lywodraeth yr Unol Daleithiau a baratowyd gan staff 
ymchwil Llyfrgell y Gyngres, "meddai braidd yn wresog, wrth iddo chwifio llyfr â chlawr gwyrddlas. “Allwch chi ddychmygu 
hynny? Mae bron i hanner y Goruchaf Sofietaidd, a dim ond un y cant o'r boblogaeth ydyn nhw. ” 


Edrychodd Adelaide arno yn astud ond ni siaradodd, gan wybod nad oedd wedi gorffen eto. Parhaodd: “Erbyn diwedd y 
1920au Stalin oedd y dyn gorau yn yr Undeb Sofietaidd, ond roedd y llywodraeth Sofietaidd yn Iddewig iawn. Sut y gallant 
osgoi cyfrifoldeb am droseddau'r gyfundrefn Sofietaidd yn y 
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1920au a'r 1930au? Y peth doniol yw nad ydyn nhw hyd yn oed yn ceisio. I ddarllen yr hyn maen nhw wedi'i ysgrifennu ar y 
cyfnod cyn 1950, roedd popeth yn rosy. Dim ond ar ôl i Stalin droi arnynt a dechrau eu chwynnu o'r fiwrocratiaeth yr oedd 
ganddynt unrhyw beth drwg i'w ddweud am yr Undeb Sofietaidd. Y dyddiau hyn maen nhw'n swnian yn barhaus ynglŷn â sut 
maen nhw'n cael eu 'herlid' draw yn y fan yna, ond wrth edrych ar y ffeithiau mae'n amlwg eu bod nhw dal yn well eu byd na'r 
mwyafrif o ddinasyddion Sofietaidd eraill. Maent yn dal i fod â chyfran anghymesur o'r swyddi meddal. Yr hyn y maent yn ei 
olygu wrth 'erledigaeth' yw nad ydynt yn cael popeth y maent ei eisiau y dyddiau hyn. Maen nhw'n dweud nad ydyn nhw'n cael 
yr hawl i ymfudo, ond, uffern, mae llawer mwy ohonyn nhw'n cael allfudo bob blwyddyn nag unrhyw grŷp ethnig arall. 


“Mae popeth a ysgrifennwyd am yr Undeb Sofietaidd o fewn yr 20 mlynedd diwethaf gan Iddew yn cwyno am ddau beth yn 
unig: carthiad mawr y Blaid Gomiwnyddol ar ddiwedd y 1930au, pan gafodd miloedd o fiwrocratiaid Iddewig eu hudo allan o 
swyddfeydd moethus eu plaid a'u hanfon i'r Gymdeithas. gwersylloedd llafur gan Stalin, a chanlyniad yr hyn a elwir yn 'gynllwyn 
meddygon' ym 1953, pan oedd Stalin i fod yn paratoi i anfon llwyth mwy fyth ohonynt i'r gulag cyn iddo farw'n sydyn. Ond o'r 
miliynau o Wcriaid a lofruddiwyd yn 1931, y miloedd o Balts a artaithiwyd i farwolaeth yn 1940, a'r cannoedd o filoedd, o bob 
cenedl, a gafodd eu diddymu yn 1945, does dim gair! 


“Alla' i ddim penderfynu os ydyn nhw'n ceisio twyllo eu darllenwyr yn fwriadol trwy smalio na ddigwyddodd y pethau hyn neu 
a ydyn nhw'n cymryd yn ganiataol nad yw'r erchyllterau enfawr hyn yn werth sôn amdanynt oherwydd nad oedd y dioddefwyr 
yn wir. Iddewon - ac heblaw hynny, gorau po leiaf a ddywedwyd amdanynt, oherwydd bod Iddewon yn ysgwyddo llawer o 
gyfrifoldeb amdanynt. Yn yr achos cyntaf mae'n rhaid iddynt fod y celwyddog mwyaf mewn hanes, ac yn yr ail achos mae'n 
rhaid iddynt fod mor drahaus o hunan-ganolog fel ei bod yn cymryd anadl i ffwrdd i feddwl am y peth. Mae fel, os ydw i'n 
cyflawni trosedd yn eich erbyn mae'n iawn, oherwydd nid ydych chi'n un o ddewis Duw, ond os ydych chi hyd yn oed yn 
meddwl am gyflawni trosedd yn fy erbyn, mae'n hil-laddiad a chabledd. Ond nid ffanatigiaid crefyddol Iddewig yw'r rhain sy'n 
ysgrifennu'r llyfrau hyn; academyddion Iddewig ydyn nhw, y rhan fwyaf ohonyn nhw'n anffyddwyr. 


“Pan ddechreuais i astudio'r pwnc hwn roeddwn i'n benderfynol o beidio â derbyn y traethawd ymchwil y mae Harry Keller a 
chymrawd arall rwy'n gwybod wedi bod yn ceisio ei werthu i mi: sef, mai dim ond cipiad pŷer Iddewig oedd y mudiad 
comiwnyddol cyfan o'r dechrau. Roeddwn i'n meddwl y gallwn weld gormod o anghysondebau a gwrthddywediadau. Yno yr 
oedd y mudiad Seionaidd, am un peth. Os oedd yr holl Iddewon yn gwthio comiwnyddiaeth fel ffordd o gael cyfoeth y 
Cenhedloedd yn eu dwylo, i ddefnyddio geiriau Eseia, yna pam roedd cymaint ohonyn nhw yn Rwsia yn ymwneud â Seioniaeth 
yn lle hynny? Pam nad oedden nhw i gyd yn cydweithio i wthio comiwnyddiaeth? 


“Un o'r dogfennau mwyaf diddorol dwi wedi'i gael o'r Library of Congress yw copi o erthygl ysgrifennodd Winston Churchill 
am yr Iddewon ar gyfer y London lllustrated Sunday Herald yn 1920. 


Roedd Churchill, a oedd yn sicr mewn sefyllfa i wybod y ffeithiau, yn labelu comiwnyddiaeth yn glir fel mudiad Iddewig ar gyfer 
goruchafiaeth y byd.” 


Cododd Oscar bapur oddi ar y bwrdd wrth ymyl ei gadair. “Yma, gwrandewch ar yr hyn a ddywedodd. Dyma rifyn Chwefror 
8, 1920, ychydig dros ddwy flynedd ar ôl iddynt feddiannu Rwsia.” Chwiliodd am y lle yr oedd ei eisiau ac yna dechreuodd 
ddarllen: “Nid yw'r symudiad hwn ymhlith yr Iddewon yn newydd. O ddyddiau Spartacus-Weishaupt i rai Karl Marx ac i lawr i 
Trotsky yn Rwsia, Bela Kun yn Hwngari, Rosa Luxembourg yn yr Almaen, ac Emma Goldman yn yr Unol Daleithiau, mae'r 
cynllwyn byd-eang hwn i ddymchwel gwareiddiad ac ar gyfer y mae ailgyfansoddi cymdeithas ar sail datblygiad arestiedig, 
gwrywdod cenfigenus, a chydraddoldeb amhosibl wedi bod yn tyfu'n gyson.... Nid oes angen gorliwio'r rhan a chwaraewyd yng 
nghreadigaeth Bolsieficiaeth ac yng ngweithrediad gwirioneddol y Chwyldro Rwsia gan yr Iddewon rhyngwladol ac anffyddiol 
hyn yn bennaf. Mae'n sicr yn un gwych iawn; mae'n debyg ei fod yn gorbwyso pob un arall. Ac eithrio Lenin, mae mwyafrif y 
ffigurau blaenllaw yn Iddewon. Ar ben hynny daw'r prif ysbrydoliaeth a'r grym gyrru gan yr arweinwyr lddewig.' 
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“Yna mae'n mynd ymlaen i siarad am Seioniaeth fel rhyw fath o wrthwenwyn i gomiwnyddiaeth. Mae'r Iddewon da, meddai, 
yn Seionyddion, a'r rhai drwg yn gymunwyr. Tybed a fyddai wedi dweud hynny pe bai wedi gwybod sut y byddai'r Iddewon 
Seionaidd yn trin y Palestiniaid ar ôl iddynt fachu Palestina. Mae'r Israeliaid heddiw, mewn gwirionedd, yn ymddwyn tuag at y 


Palestiniaid yn union am y ffordd y gwnaeth y Bolsieficiaid Iddewig ymddwyn tuag at yr lwcraniaid a'r Rwsiaid ar ôl Chwyldro 
Rwsia. 


“Beth bynnag, er bod Churchill yn cydnabod comiwnyddiaeth fel mudiad Iddewig, roedd yn ofalus i ddweud mai dim ond 
cyfran o Iddewon y byd oedd yn rhan ohono. Wel, mae hynny'n rhesymol; ni fyddech yn disgwyl i bob aelod o unrhyw hil neu 
grŷp ethnig gael yr un syniadau gwleidyddol a chymdeithasol. Ond y peth rhyfedd amdano yw fy mod wedi rhedeg i mewn i 
lawer o awgrymiadau nad oedd yr Iddewon Seionaidd a'r Iddewon comiwnyddol yn wirioneddol elyniaethus i'w gilydd. Er 
enghraifft, pan gymerodd y comiwnyddion drosodd Rwsia, fe wnaethon nhw ddinistrio miloedd o eglwysi Cristnogol, ond 
wnaethon nhw ddim niweidio'r synagogau. Mae Churchill yn crybwyll y ffaith hon hefyd. Ac yna roedd cyfalafwyr Iddewig yn y 
wlad hon yn rhoi miliynau o ddoleri i'r comiwnyddion Iddewig ac i'r Seionyddion. Mae'r cyfan yn gwneud i un amau bod yr 
Iddewon yn defnyddio strategaeth gymysg yn unig, rhai ohonyn nhw'n mynd am bŷer trwy'r llwybr Seionyddol a rhai trwy'r 
llwybr comiwnyddol. 


“Efallai fy mod yn anghywir am hynny. Ond y dystiolaeth fwyaf argyhuddol o'r cyfan yw'r ffordd y mae'r cyfryngau newyddion 
ac awduron Iddewig wedi delio â chomiwnyddiaeth. Fel y dywedais, cyn tua 1950 nid dim ond Cenhedloedd fel Churchill oedd 
yn cydnabod Iddewiaeth comiwnyddiaeth. Roedd yr Iddewon eu hunain yn brolio amdano—ond roedden nhw'n honni mai 
anhunanoldeb oedd y cyfan: gwell toriad i'r dosbarth gweithiol ac ati. Nid gair am yr erchyllterau erchyll yr oedd comiwnyddion 
wedi'u cyflawni. Yna, pan ddechreuodd y 'rhyfel oer' fel y'i gelwir a chomiwnyddiaeth bellach yn ffasiynol yn y Gorllewin, ni 
chyhoeddwyd mwy o lyfrau lle cyfaddefodd Iddewon eu rôl mewn comiwnyddiaeth; yn hytrach dechreuasant swnian eu bod 
yn ddioddefwyr cymmuniaeth— y prif ddyoddefwyr, mewn gwirionedd, pe buasai rhywun yn eu credu. Mae'n debyg mai dim 
ond llyngyr a ddechreuodd y rhyfel oer tua'r amser yr oedd Stalin wedi torri grym y garfan Iddewig yn y llywodraeth Sofietaidd, 
a Rwsiaid yn dechrau adennill grym yn eu gwlad eu hunain.” 


Myfyriodd am eiliad ar yr hyn yr oedd newydd ei ddweud, yna parhaodd: “Ar ail feddwl, efallai nad yw'n fíliwc o gwbl. Efallai 
bod y newid mewn agweddau tuag at yr Undeb Sofietaidd yn y Gorllewin wedi'i beiriannu gan y cyfryngau yma mewn ymateb 
i ffawd newidiol yr Iddewon yn yr Undeb Sofietaidd. Bydd yn rhaid i mi wneud ychydig mwy o ddarllen ar hyd y llinell honno. 
Beth bynnag, dim ond yn yr ychydig flynyddoedd diwethaf y mae erchyllterau'r gyfundrefn Sofietaidd wedi cael eu gwyntyllu'n 
llawn yn y Gorllewin. Gellid bob amser ddod o hyd i'r ffeithiau am ddifodiant y Kulaks yn yr Wcrain neu ladd y corfflu swyddogion 
Pwylaidd yng Nghoedwig Katyn yn y llyfrgelloedd, mewn gweithiau ysgolheigaidd ac adroddiadau'r llywodraeth, ond byth 
mewn unrhyw beth a allai effeithio ar farn y cyhoedd. Nawr mae hynny allan yn yr awyr agored—ond nid oes yr un o'r 
deunyddiau cylchredeg torfol am y pethau hynny sy'n cael eu cyhoeddi heddiw yn sôn am gyfrifoldeb yr Iddewon amdanynt. 
Yr un eithriad, efallai, yw'r modd y mae Solzhenitsyn yn trin y system gulag , ond nid wyf yn siŷr faint o bobl sydd wedi darllen 
honno mewn gwirionedd. A hyd yn oed yno mae'n rhaid darllen rhwng y llinellau i gael y neges. 


“Rydych chi'n gweld, pe bydden nhw'n dangos hyd yn oed ymddangosiad arwynebol o onestrwydd a thrueni, yna fyddwn i 
ddim mor amheus. Pe byddent yn dod allan yn syth a dweud, 'Wel, roeddem yn meddwl y byddai comiwnyddiaeth yn dda i'r 
byd. Roeddem yn meddwl y byddai'n helpu pobl ormesol. Felly fe wnaethon ni ei goginio a dod â Chwyldro Rwsia gydag ef. 
Ond wedyn fe wnaethom rai pethau ofnadwy, ac mae'n wir ddrwg gennym amdano. Ni ddylem byth fod wedi twyllo o gwmpas 
gyda chomiwnyddiaeth.' Os bydden nhw'n dweud rhywbeth felly, yna gallwn i fod yn llawer mwy cydymdeimladol tuag atyn 
nhw. Ond nid oes gan yr un ohonynt. Yn lle hynny, mae popeth maen nhw wedi'i ysgrifennu ar y pwnc wedi bod yn gam: 
popeth. Yn gyntaf fe wnaethon nhw gyfaddef eu rôl mewn comiwnyddiaeth ond gwadu'r erchyllterau. Nawr maen nhw'n 
cyfaddef yr erchyllterau ond yn gwadu eu rôl. 

“Ar yr un pwnc hwn rwy'n gwbl argyhoeddedig. Rwyf wedi cloddio digon o dystiolaeth o'r diwedd. Ac yn awr rwy'n amheus 
o'r llinell safonol sy'n cael ei dosbarthu ar bopeth arall sy'n ymwneud â nhw: yr Ail Ryfel Byd a'r hyn a elwir yn 'Holocost,' er 
enghraifft. Ond dwi'n dechrau anobeithio o wybod y gwir llawn am y pethau hyn. Mae wedi cymryd wythnosau o astudio i mi 
ddod i rai casgliadau cadarn am y 
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Rôl Iddewig mewn comiwnyddiaeth. I wneud hynny rwyf wedi gorfod cloddio trwy haen ar ôl haen o rwystr a chamgyfeirio 
a gwrth-ddweud. Mae gen i ddwsinau o gwestiynau mawr yn fy meddwl o hyd am gomiwnyddiaeth, Seioniaeth, a'r 
berthynas rhyngddynt, ac mae'r mynegbyst yn pwyntio i chwe chyfeiriad gwahanol. Mae'n rhwystredig iawn. Mae fel 
petai'r materion wedi'u drysu'n fwriadol, felly byddai pobl fel fi yn cael amser caled i gael y gwir.” 


“Hei, mae hynny'n fy atgoffa o rywbeth a glywais yn ôl yn lowa,” torrodd Adelaide ar ei fonolog. 
“Un o'r cynorthwywyr addysgu graddedig a ddysgodd fy adran adrodd mewn mathemateg ffres oedd Iddew, David 
Schwarz. Roedd yn briod, ond roedd yn dal i geisio fy nghael i'w ddyddio. Yn wir, roedd yn bla go iawn. 
Pryd bynnag y byddai'n fy ngweld yn y ganolfan gweithgareddau myfyrwyr byddai'n dod draw ac yn dechrau siarad â mi. 
Rhywsut daeth o hyd i fy rhif ffôn ac roedd yn arfer fy ffonio yn fy fflat hefyd. Siaradwr cymhellol ydoedd. Roedd yn hoíf iawn o 
siarad am wleidyddiaeth ac economeg— pethau eithaf esoterig, yn gyffredinol, fel sut y byddai pris aur yn codi pryd bynnag yr 
oedd yn ymddangos bod siawns dda y byddai'r Democratiaid yn ennill etholiad. 


“Roedd yn dipyn bach o sefyllfa gogleisiol. Roeddwn i'n ofni ei dramgwyddo, ac felly roeddwn i'n meddwl cyn belled ag 
y gallwn ei gadw hyd braich ei fod yn iawn gadael iddo siarad. Fe wnes i hyd yn oed ofyn cwestiynau iddo weithiau. 
Unwaith 1 ofyn cwestiwn iddo am y ddyled wladol. Rhoddodd yr esboniad 20 munud hwn imi a oedd yn fy ngadael yn 
hollol ddryslyd. Roedd yn ymddangos bod rhan o'r hyn a ddywedodd yn gwrth-ddweud rhannau eraill. Dywedais wrtho, 
'Gee, rwyf wedi drysu. Pam fod yn rhaid iddo fod mor gymhleth?' 


“Edrychodd arnaf am funud ac yna dywedodd yn ddifrifol iawn, fel pe bai'n gadael i mi gael rhyw fath o gyfrinach, 
'Mae'n rhaid iddo fod yn gymhleth, neu byddai gormod o bobl yn darganfod beth sy'n digwydd gyda'r economi.' Pwysodd 
drosodd yn agos ataf a sibrwd, 'Gall cadw pobl ddryslyd fod yr amddiffyniad gorau. Pryd bynnag y byddwch am gyrraedd 
rhyw amcan, rhaid i chi rannu'ch grymoedd a chael rhai ohonynt i fynd am y gwrthwyneb i'r hyn rydych chi ei eisiau, felly 
ni fydd unrhyw un yn gallu eich pinio i lawr a rhoi label arnoch chi, a byddwch chi'n gallu i achub y blaen ar unrhyw 
wrthwynebiad gwirioneddol effeithiol ar yr un pryd. Ac ar ôl i chi gyrraedd eich nod, eglurwch beth rydych chi wedi'i wneud 
gyda chymaint o wrthddywediadau fel na fydd neb yn sicr yn union beth oeddech chi ar ei ôl yn y lle cyntaf.' 


“Dydw i ddim yn gwybod beth oedd gan y darn bach hwnnw o ddoethineb i'w wneud â'r ddyled genedlaethol. Rwy'n 
meddwl ei fod yn ceisio creu argraff arnaf gyda'i soffistigedigrwydd—wyddoch chi, Machiavellian a hynny i gyd— ac fe 
wnaeth fy nghyfaddefiad fy mod wedi fy nrysu ysgogi rhyw gysylltiad yn ei feddwl â phwnc arall, gwleidyddol yn ôl pob 
tebyg. Er gwaethaf ei eiriauogrwydd, nid oedd David mor ddisglair ag yr oedd am i bobl feddwl. Ond yr oedd yn rhyfedd ; 
credai fod yr esboniad am bopeth a ddigwyddodd yn gynllwyn ar ran rhyw grŷp diddordeb arbennig, ac nad oedd pethau 
byth fel yr oeddent yn ymddangos. Mae'n rhaid ei fod wedi codi'r mymryn lleiaf hwnnw ynghylch gwerth dryswch rhyw le. 
Wnes i ddim ei holi am y peth ar y pryd, ond fe lynodd yn fy meddwl, ac roedd yr hyn yr ydych newydd ei ddweud yn ei 
gofio.” 
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XIX 


Mae'n debyg y byddai'n bwrw eira yn ystod y dydd, fe ddyfalodd Oscar wrth iddo adalw'r papur newydd o'i gyntedd blaen. 
Roedd y tymheredd tua 30 gradd, ac roedd yr awyr yn gymylog iawn. Estynnodd, dylyfu, ac arogli'r awyr yn gynnar - tywyllwch 
y bore. Roedd newydd gyrraedd adref ar ôl treulio'r noson yn fflat Adelaide eto. Teimlai fod angen o leiaf awr arall o gwsg arno. 
Pam roedd yn rhaid iddi adael am waith mor gynnar? 


Nid tan iddo dynnu'r band rwber o'r papur a'i ollwng ar fwrdd yr ystafell fwyta y daliodd y pennawd ei lygad. Yna anweddodd 
ei syrthni ar unwaith. Y newyddion mawr ar dudalen flaen y Washington Post oedd taith Mesur Horowitz. Arllwysodd baned o 
goffi iddo'i hun ac eisteddodd i lawr i ddarllen y manylion. 


Ar dudalen pedwar roedd erthygl lawer llai yn cyhoeddi deddfu deddfwriaeth yn darparu ar gyfer sefydlu asiantaeth 
lywodraethol newydd i frwydro yn erbyn terfysgaeth. Pa mor briodol y dylai'r ddau ddarn o ddeddfwriaeth ddod ar yr un pryd, 
meddyliodd Oscar. Roedd y straeon yn y Post yn eu trin fel datblygiadau cwbl annibynnol, ond roedd yn amau bod y tynnwyr 
gwifrau deddfwriaethol yn ymwybodol iawn o'r cysylltiad. Gwnaeth nodyn meddwl i ofyn i Ryan am hynny y tro nesaf y gwelodd 
ef. 


Nododd y Post ei bod yn debygol y byddai'n ddau fis neu fwy cyn y gellid gweithredu darpariaethau Deddf Horowitz yn llawn. 
Roedd yr Arlywydd, a oedd wedi'i lofnodi ar unwaith, eisoes wedi penodi panel o arweinwyr crefyddol amlwg a chynrychiolwyr 
o grwpiau lleiafrifol i oruchwylio'r gwaith o sefydlu'r offer biwrocrataidd ar gyfer sgrinio cyhoeddiadau a dynodi'r rhai a geir yn 
sarhaus yn “ddeunydd casineb.” 


Cafwyd cyfweliad gyda chyfarwyddwr Undeb Rhyddid Sifil America, a nododd fod gan ei grŷp “amheuon” ynglŷn â'r gyfraith 
newydd. Roedd angen rhywbeth yn bendant i ffrwyno'r casinebwyr, meddai, ond ei fod yn gobeithio nad oedd y Gyngres wedi 
mynd yn rhy bell ac y byddai'r gyfraith yn cael ei gweinyddu mewn ffordd na fyddai'n amharu ar ryddid barn na rhyddid y wasg. 
Roedd Oscar yn snwfífian pan ddarllenodd hwnnw. “Rhyw warcheidwad ein rhyddid!” mutterodd. 


Roedd yr erthygl am yr asiantaeth gwrthderfysgaeth newydd o fwy o ddiddordeb iddo, yn enwedig y paragraff olaf, a oedd 
yn darllen: “Y dyn a ddewiswyd i fod yn bennaeth ar yr asiantaeth newydd yw William Ryan o'r FBl, a oedd wedi'i ddyrchafu'n 
bennaeth yr wythnos diwethaf yn unig. Adran Gwrthderfysgaeth y Biwro ar ôl gwasanaethu am naw mlynedd fel ei dirprwy 
bennaeth. Mae gan Mr Ryan record ardderchog gyda'r Biwro. Daeth ei gyflawniad mwyaf nodedig yn gynnar y llynedd, pan 
oedd yn bennaeth ar dasglu a gronnodd bron i 200 o aelodau o'r Ku Klux Klan a grwpiau gwyn-oruchafiaeth eraill a fu'n rhan o 
gynllwyn i dorri hawliau sifil pobl nad oeddent yn wyn. Mae disgwyl i'w benodiad gael ei gadarnhau gan Bwyllgor Barnwriaeth 
y Senedd o fewn yr wythnos.” 


Symudodd Oscar o'r gegin i'r ystafell fyw, lle ymgartrefodd yn ei gadair esmwyth, pwyso'n ôl, a chau ei lygaid. Felly roedd 
pethau wedi gweithio allan yn union y ffordd roedd Ryan wedi ei ddisgwyl, meddyliodd. Ni allai helpu ond teimlo ychydig o 
falchder wrth ystyried pa mor hanfodol oedd ei ymdrechion ei hun i gyflawni canlyniad mor amlwg, ond roedd ei falchder wedi'i 
gysgodi gan ragfynegi. Nid oedd wedi datrys problem ei berthynas â Ryan o hyd, a nawr roedd y broblem honno wedi cymryd 
brys a phwysigrwydd newydd. 


Roedd ei raglen astudio yn parhau, ond am yr wythnos ddiwethaf roedd wedi bod yn troi drosodd yn ei feddwl gwestiynau 
hyd yn oed yn fwy na'r rhai sy'n gysylltiedig â'r Iddewon. Roedd yn bur argyhoeddedig erbyn hyn bod yn rhaid torri gafael yr 
Iddewon ar y cyfryngau newyddion ac adloniant, p'un ai yn y diwedd y daeth i gytuno'n llwyr ag asesiad Ryan a Keller o'u rôl 
gyffredinol yn y gymdeithas Gwyn ai peidio. 
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Ond sut? Beth oedd y cam gweithredu priodol? Roedd angen strategaeth arno nawr, ac roedd yn benderfynol 
i ddod o hyd i un cyn cymryd unrhyw gamau pellach, naill ai ar ei liwt ei hun neu ar gais Ryan. 


Un peth oedd yn gwbl amlwg oedd na allai ei weithrediadau unigol gyflawni llawer o bwysigrwydd parhaol ar 
eu pennau eu hunain. Nis gallent ddifeddiannu yr luddewon o'u rheolaeth cyfryngol ; ni allent atal dadfeiliad 
cymdeithas Gwyn na gwareiddiad y Gorllewin; ni allent hyd yn oed atal camgenhedlu. Os oedd un am gael mwy 
na gweithredoedd unigol, yna roedd angen sefydliad ar un. Grŷp Keller, y Gynghrair Genedlaethol, oedd yr unig 
un yr oedd yn ymwybodol ohono a oedd i'w weld yn mynd i'r afael o ddifrif â'r anhwylderau cymdeithasol a hiliol 
a oedd yn ei boeni. Ond sefydliad addysgiadol ydoedd yn hollol; Roedd Keller wedi pwysleisio iddo yn eu cyfarfod 
diwethaf ei fod yn anwybyddu pob gweithgaredd anghyfreithlon ac yn canolbwyntio yn lle hynny ar gyhoeddi a 
dosbarthu llyfrau, pamffledi, cylchgronau, tapiau fideo, a deunyddiau addysgol eraill. Roedd hi'n ymddangos i 
Oscar y byddai Deddf Horowiiz yn rhoi'r Gynghrair Genedlaethol allan o fusnes yn fuan iawn, oni bai ei bod yn 
newid ei pholisi ac yn dechrau herio'r gyfraith trwy fynd drosodd i gyhoeddi tanddaearol. 


O ran hynny, roedd unrhyw sefydliad a oedd yn fygythiad difrifol i'r bobl mewn grym yn dioddef o'r un 
bregusrwydd: yn syml iawn, gallai gael ei wahardd. I fynd o gwmpas hynny roedd yn rhaid bod yn fodlon o'r 
dechrau i dorri'r gyfraith, ac roedd yn rhaid i un allu gwneud hynny gyda rhywfaint o gosb. Mewn geiriau eraill, 
roedd angen gweithgaredd trefnus a'r math o allu yr oedd Oscar wedi'i ddatblygu ar un. Yn sicr, gallai'r berthynas 
unigryw a oedd ganddo â Ryan fod yn ddefnyddiol ar hyd y llinellau hynny, meddai. 


Adeiladodd senario yn ei feddwl: sefydliad Keller yn cyhoeddi deunyddiau fel erthygl papur newydd 1920 ar yr 
Iddewon gan Churchill a gafodd mor ddadlennol, gan ddefnyddio ei sianeli dosbarthu i gael ei ddeunyddiau i'r 
cyhoedd a'i offer sefydliadol i recriwtio awduron ac argraffwyr newydd a deffrowyd ymgyrchwyr o blith y bobl 
hynny gan ei hymdrechion cyhoeddi— tra'i fod yn delio â'r problemau a godwyd gan Ddeddf Horowitz, yn rhoi 
rhybuddion am gamau gweithredu posibl gan yr heddlu gan Ryan, yn diddymu hysbyswyr, ac yn cyflawni tasgau 
rhyfeddol eraill sy'n angenrheidiol i hyfywedd tanddaearol anghyfreithlon. sefydliad addysgol. 


Ond roedd angen mwy— llawer mwy. Ni allai unrhyw bŷer sydd wedi'i wreiddio mor gadarn â'r hyn a oedd yn 
rheoli America gael ei ddadwreiddio gan unrhyw dorf o bobl o'r tu allan yn udo wrth y giât. Er mwyn cael unrhyw 
obaith o wneud newidiadau gwirioneddol o faint digonol i wrthdroi'r llanw o bydredd, roedd yn rhaid cael pobl 
fewnol hefyd, pobl â'u dwylo ar o leiaf rai o'r ysgogiadau pŷer. 


Cododd a dechreuodd gyflymu'r llawr, a'i ddwylo wedi'u clymu y tu ôl iddo. Beth oedd y ysgogiadau pŷer a allai 
fod yn hygyrch? Roedd y llywodraeth ei hun, wrth gwrs. Byddai gan unrhyw sefydliad a allai gael un neu fwy o'i 
aelodau i'r Gyngres fforwm cenedlaethol a modd i'w amddiffyn ei hun, hyd yn oed pe na bai'n gallu dylanwadu'n 
sylweddol ar y broses ddeddfwriaethol. Yna roedd y gangen weithredol, lle gallai asiantaeth newydd Ryan ddal 
posibiliadau - o leiaf fel post gwrando, efallai hyd yn oed fel sylfaen ar gyfer lansio coup d'etat ryw ddydd, pe bai 
rhagfynegiadau Ryan y byddai'n dod yn Warchodwr Praetorian go iawn yn profi. gywir. Roedd hynny'n sicr yn 
ffactor i'w ystyried wrth benderfynu ar ba delerau y byddai'n cydweithio â Ryan yn y dyfodol. 


Roedd ysgogiadau eraill hefyd: yr undebau llafur mawr, yr eglwysi sefydledig, rhai o'r banciau mwyaf a 
sefydliadau cyfalaf eraill. Ond doedd dim byd, yn y llywodraeth nac yn unman arall, i gystadlu â grym y cyfryngau 
torfol. Ni welai sut y gallai unrhyw grŷp obeithio ennill a dal cyfran sylweddol o bŷer pe bai'r cyfryngau torfol yn ei 
wrthwynebu'n frwd ac yn gadarn. Ar y llaw arall, pe bai gan sefydliad neu unigolyn gefnogaeth hyd yn oed 
ffracsiwn o'r cyfryngau, byddai ganddo fantais enfawr wrth geisio pŷer. Roedd yn rhaid cael ffordd i dorri i mewn 
i'r cyfryngau, ond nid oedd gan Oscar y syniad lleiaf beth allai fod. Roedd Keller wedi dweud wrtho fod y 
Gynghrair Genedlaethol yn datblygu ei chyfryngau ei hun, a fyddai yn y pen draw yn cystadlu â'r rhai a reolir gan 
yr Iddewon, ond roedd hynny'n ymddangos i Oscar yn rhagolwg afrealistig o obeithiol. Pa mor hir fyddai 
datblygiad o'r fath yn ei gymryd? Deng mlynedd ar hugain, efallai? A fyddai unrhyw beth ar ôl ganddo i'w achub 
felly? 


92 


Machine Translated by Google 


Amharwyd ar feddyliau Oscar gan y ffôn. Roedd yn meddwl tybed pwy fyddai'n galw mor gynnar. 
Hyd yn oed wrth iddo godi'r ffôn, fodd bynnag, roedd fflach o reddf yn dweud wrtho pwy oedd y galwr. Roedd sŷn y llais yn 
cadarnhau ei reddf: “Bore da. Mae angen inni siarad eto. Galwais yn gynnar felly byddwn yn sicr o'ch dal ac felly byddech yn 
gallu cynllunio ar dreulio tua awr gyda mi, rhwng deg ac 11 heno. Nid yw'r orsaf metro yn fan boddhaol bellach, o ystyried fy 
amlygrwydd newydd; efallai y bydd rhyw newyddiadurwr yn ein gweld. Dewch i gwrdd â mi yn y maes parcio deheuol yn y 
Pentagon. Byddaf wedi parcio mewn sedan Ford du yng nghornel dde-orllewinol eithaf y lot.” 
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XX 


Tynnodd Oscar i mewn i faes parcio'r de awr cyn yr amser penodedig a dewisodd lecyn parcio ganllath o gornel y de- 
orllewin, lle gallai aros yn anamlwg mewn rhes o geir eraill ond eto mae ganddo olygfa glir o'r gornel ddynodedig a'r gornel 
ddynodedig. y llwybr mwyaf tebygol o ymdrin ag ef. Gan ei bod bellaf o'r Pentagon, roedd y gornel a'r ardal o'i chwmpas yn 
wag yr adeg hon o'r nos, ac eithrio'r sbwriel a oedd wedi pentyrru hyd yn oed yn fwy dwys yno nag ar weddill yr ehangder 
helaeth o asffalt wedi cracio ac wedi'i wasgaru. Roedd glaw mân wedi dechrau, a bu'n rhaid iddo gadw ei ffenestr ochr i lawr 
er mwyn atal y tu mewn i'r windshield rhag niwl. 


Sylwodd ar gar Ryan yn gyrru i lawr lôn allanol y Iot ddeg munud cyn deg. Cododd y sbienddrych a oedd wedi bod wrth ei 
ochr ar y sedd a chanolbwyntio ar y cerbyd oedd yn symud wrth iddo basio rhyngddo a'r llifoleuadau ar bolyn ar ymyl yr 
asffalt. Dim ond un preswylydd oedd yn y car. Gyrrodd Ryan heibio'r gornel ac yn araf bach gwneud cylched llawn o'r lot. Yn 
amlwg methodd â sylwi ar gar Oscar, oherwydd dychwelodd i gornel y de-orllewin, diffoddodd ei oleuadau ac aros. Roedd 
yn bod yn ofalus hefyd, roedd yn ymddangos. 


Nid oedd gan Oscar unrhyw ffordd o wybod beth oedd ar feddwl Ryan heno, ond roedd naws annodweddiadol o gyfeillgar 
galwad ffôn y dyn y bore yma wedi ei roi ar ei wyliadwriaeth. Arhosodd bum munud arall, gwiriodd ei bistol i wneud yn siŷr ei 
fod yn rhydd yn ei holster, yna gadawodd ei gar yn dawel a cherdded tuag at Ryan's, gan aros yn guddiedig gan geir wedi'u 
parcio cyn belled â phosibl. Gwelodd Ryan ef yn dod pan oedd 50 troedfedd i ffwrdd a phwysodd drosodd i agor drws y 
teithiwr. Cyn i Oscar fynd i mewn i'r car edrychodd yn sydyn ar y gofod y tu ôl i'r sedd flaen i wneud yn siŷr nad oedd neb yn 
cuddio yno. 


Daliodd llygad hyfforddedig Ryan y symudiad. “Beth ydych chi'n ei feddwl, Yeager - fy mod wedi eich gwahodd yma i fynd 
â chi am daith unffordd?” Mae'n chwerthin. “A dweud y gwir, rwy'n eitha bodlon gyda chi. Oni bai am eich gwaith proffesiynol 
iawn, heb os nac oni bai, byddai penodiad y Llywydd i fod yn bennaeth ar y Pwyllgor Diogelwch Cyhoeddus yn rhywun o 
berswâd Hebraeg, yn lle eich un chi mewn gwirionedd.” 


“Ai dim ond llithriad anymwybodol ar eich rhan chi oedd hwnna, Ryan, pan wnaethoch chi ddefnyddio'r gair 'pwyllgor' nawr 
yn lle 'asiantaeth'?" 


“Iesu! Wnes i ddweud hynny? Dwi wir yn mynd i orfod gwylio fy hun. Wyddoch chi, doedd gen i ddim byd i'w wneud â'r 
dewis o'r enw, a chefais fy syfrdanu pan ddewison nhw rywbeth a oedd mor awgrymog o Bwyllgor Diogelwch y Wladwriaeth 
y Sofietiaid, sy'n fwy adnabyddus wrth ei flaenlythrennau Rwsiaidd, KGB. Mae wedi bod ar fy meddwl drwy'r dydd.” 


Diflannodd gwg diflanedig Ryan, a phrin y daeth ei gynnwrf yn ôl. “Mae'r tebygrwydd mewn enwau yn briodol, credwch chi 
fi. Rwyf wedi bod mewn cynadleddau gyda'r ergydion mawr yn y Gyngres, gyda Chyfarwyddwr y Biwro, a gyda staff y 
Llywydd drwy'r wythnos. Mae'r asiantaeth newydd hon yn mynd i fod yn doozy, ac mae'r bechgyn mawr wedi bod yn ei 
gynllunio ers amser maith. Oeddech chi'n gwybod fy mod i'n mynd i gael yr hyn sy'n gyfystyr â rheng y Cabinet? Ni chaiff 
hynny ei gyhoeddi am ychydig fisoedd arall, ond byddaf yn dal i fod yn bresennol ym mhob un o gyfarfodydd y Cabinet o hyn 
ymlaen, a byddaf yn adrodd yn uniongyrchol i'r Llywydd ei hun. Mewn geiriau eraill, er gwaethaf yr hyn a ddywedodd y 
papurau heddiw, mae fy asiantaeth yn mynd i gael ei thynnu allan o awdurdodaeth yr Adran Gyfiawnder yn gyfan gwbl.” 


“Felly, ti mewn gwirionedd yn mynd i fod yn bennaeth y Gwarchodlu Praetorian?” 


“Mae'n edrych fel mai dyna mae'n ei olygu, er na fydd neb yn dod allan i ddweud hynny. Bu pwysau o sawl cyfeiriad i 
symud fel hyn. Pan ddechreuodd y Palestiniaid godi Hebes amlwg a chwythu i fyny swyddfeydd Seionaidd yn yr Unol 
Daleithiau y llynedd, roedd yr Iddewon eisiau i'r Biwro ollwng popeth arall a dal Palestiniaid. Gafaelasom mewn cwpl o 
honynt, ond nid oedd yn ddigon i'r luddewon, ac yr oeddynt yn achwyn ar y lefelau uchaf fod y Biwro yn rhy feichus ac 
aneffeithiol i ymdrin yn effeithiol â therfysgaeth Arabaidd yn y wlad hon. Roedden nhw eisiau 
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dod â'r Mossad i mewn a rhoi rhwydd hynt iddynt yma. Balchodd pawb ar hynny, ond dim ond trwy gyd-ddigwyddiad roedd rhai o 
bobl yr Arlywydd eisoes wedi bod yn gweithio gyda grŷp yn y Gyngres - y ffigwr blaenllaw yno oedd y Seneddwr Herman - i ffurfio 
asiantaeth newydd i ddelio ag anhrefn sifil pan ddaw'r economi i ben y tro nesaf . 


“Maen nhw wedi bod yn dal diweithdra o dan wyth y cant gyda mwg a drychau am y ddwy flynedd ddiwethaf. Ni fydd yr holl 
siffrwd papur yn y byd yn gadael iddynt ddianc â hynny lawer yn hirach. Maent yn edrych ar gyfnod estynedig o ddiweithdra 
cynyddol, gan ddechrau'r haf hwn. Gall bara pum mlynedd neu fwy— pan fydd y gyfradd yn taro 15 y cant, efallai hyd yn oed yn 
uwch. Dyna ganlyniad methu â rheoli ein ffiniau a gadael i'r Japs ddileu hanner ein diwydiant sylfaenol. 


“Mae ganddyn nhw bob math o gynlluniau hirfaith wedi'u gweithio allan ar gyfer sefydlogi pethau ar gyfartaledd is 
safon byw Americanwyr, ond maen nhw'n ofni anhrefn sifil cyn i'r llwch i gyd setlo." 


“Rydych chi'n golygu terfysgoedd bwyd, fel yn yr Ariannin a Brasil?” 


“Gwaeth na hynny, mewn gwirionedd. Gallant reoli terfysgoedd bwyd trwy anfon y Gwarchodlu Cenedlaethol a defnyddio 
nwy dagrau neu saethu ychydig o derfysgwyr. Yr hyn y maent yn ei ofni mewn gwirionedd yw chwyldro: nid yn unig terfysgoedd 
digymell, ond aflonyddwch wedi'i gynllunio gan bobl sydd am wrthdroi'r llywodraeth. Maen nhw eisiau un asiantaeth lywodraethol 
a all wasanaethu fel heddlu cudd i gadw llygad ar weithgarwch gwrthdroadol ac fel llu streic gwrth-chwyldroadol. Nid oeddent 
am roi'r swydd honno i'r Biwro oherwydd, yn un peth, nid ydynt wedi bod yn hapus iawn gyda pherfformiad y Biwro yn 
ddiweddar. Nid ydynt yn poeni os byddwn yn gadael i ychydig o ladron banc neu ffugwyr lithro drwy ein bysedd, ond maent yn 
ofnus i farwolaeth trais gwleidyddol—a fydd yn cael ei anelu atynt. Cyflymodd eich gweithgaredd a'r gri am weithredu gan y 
llywodraeth a gododd ymhlith y lluoedd sydd o blaid y lleiafrif yr holl broses gynllunio a'u perswadio mai dyma'r amser i wneud 
y cyhoeddiad am asiantaeth newydd, pan allent ddibynnu ar gefnogaeth y cyfryngau i'r symudiad. 


“Beth bynnag, roedden nhw'n meddwl ei bod hi'n haws cychwyn asiantaeth newydd nag ad-drefnu'r Biwro. 
Ar ben hynny, rydw i'n mynd i gael rhyddid rhyfeddol i weithredu, ac nid ydyn nhw am roi cymaint o ryddid â hynny i'r Biwro, gyda'i 
awdurdodaeth dros faterion troseddol cyffredin. Yr hyn sy'n eu poeni am hynny, rwy'n credu, yw y byddai'r Biwro yn dechrau tapio 
eu ffonau, bygio eu swyddfeydd, ac agor eu post, ac yna byddai hanner y llywodraeth yn y pen draw yn y carchar am fod ar y 
cymryd.” Chwalodd Ryan eto. “Felly bydd gan fy asiantaeth y rhyddid i dapio ffonau heb orchmynion llys ac i ddefnyddio sgriwiau 
bawd ar bobl a ddrwgdybir, ond nid dal y crooks coler wen yn y Gyngres na'r fiwrocratiaeth Ffederal fydd ein cenhadaeth; dim ond 
cadw'r llywodraeth rhag cael ei dymchwel fydd hi.” 


“Ydych chi'n hapus gyda'ch cenhadaeth?” gofynnodd Oscar. 


“Ie, Yeager, ydw i. Yr hyn sydd ei angen ar y wlad hon yw ychydig o drefn a disgyblaeth, a byddaf yn falch o gael llaw i ddarparu'r 
pethau hynny. Bydd rôl fy asiantaeth yn dod yn eithaf mawr yn ystod dirwasgiad yr ychydig flynyddoedd nesaf, a bydd yn dod yn 
fwy fyth ar ôl hynny. Mae'r wlad yn mynd i newid yn barhaol. Uffern, mae eisoes wedi newid yn barhaol. Ni fydd y llywodraeth yn 
gallu bodoli heb yr Asiantaeth Diogelwch Cyhoeddus i'w chynnal. Mae gweithredu chwyldroadol yn mynd i fod yn nodwedd barhaol 
o fywyd America o hyn ymlaen: o'r Arabiaid, o'r chwith, o'r dde, o'r Duon, o'r Spics, o'r Gwynion. Mae'r wlad wedi colli ei holl 
gydlyniad. Dim ond pecyn talu braster pawb sy'n dal pethau at ei gilydd nawr. Pan fydd hynny'n mynd bydd y cachu yn taro'r 
gefnogwr, a fydd pethau byth yr un peth eto. Nid yw'r Llywydd a'r Seneddwr Herman yn sylweddoli hynny—o leiaf, nid yn llawn— 
ond yr wyf yn gwneud hynny. 


“Yn anffodus, mae yna lddew yn yr eli, efallai y bydd rhywun yn dweud, a dyna'r prif beth rydw i eisiau ei drafod gyda chi. 
Symudodd yr Hebes nef a daear i geisio fy nghadw rhag cael y penodiad i'r asiantaeth newydd. Galwodd y Seneddwr Herman fi o'r 
neilltu ar ôl cyfarfod y prynhawn yma, a dywedodd wrthyf, 'Beth yw eich cefndir ethnig, mab?” Dynwaredodd Ryan lais cryg, cwaferi 
y deddfwr oedrannus. 
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“Dywedais wrtho Irish Catholic, a dywedodd, 'Wel, roeddwn i'n meddwl. Ond wyddoch chi, rydw i wedi cael pob 
Iddew yn y Senedd— dwsin da ohonyn nhw— ynghyd ag un ar bymtheg o ddirprwyaethau o rabiaid a dynion busnes 
Iddewig yn dod ataf i ddweud wrthyf nad chi yw'r dyn iawn ar gyfer y swydd hon. Mae'n rhaid eu bod yn meddwl mai 
Natsïaid yr Almaen oedd eich cefndir. Pan ofynnais iddynt beth oedd ganddynt yn eich erbyn nid oedd gan neb ddim 
byd pendant i'w ddweud, ond yr oedd ganddynt oll ymgeisydd eu hunain.' Yna pwysodd yr hen gwtieir drosodd a 
sibrwd yn fy nghlust, 'Yr wyf am i chi wybod,' meddai, 'os yw'r Iddewon mor gryf â hynny yn eich erbyn, yna rwyf ar 
eich rhan, ac yr wyf yn bwriadu gweld bod eich enwebiad. yn cael ei gymeradwyo. Ac mae'r Llywydd yn teimlo'r un peth.' 

“Fe fydd yn cael pleidlais ei bwyllgor arno yfory ac yna'n ei anfon i'r Senedd gyfan ar unwaith, cyn i'r Iddewon allu 
cronni mwy o stêm yn eu hymdrech i'm rhwystro. Y dyn y maen nhw ei eisiau, nawr na allant gael Kaplan, yw 
Sherman Davidson, yr atwrnai cyffredinol cynorthwyol sy'n arwain y Swyddfa Ymchwiliadau Arbennig, gwisg y Siambr 
Seren a sefydlwyd i gadw balwn yr Holocost yn fyw trwy hela honedig. 'troseddwyr rhyfel' dros ben o'r Ail Ryfel Byd. 
Iesu, roedd hynny hanner can mlynedd yn ôl! A elli di gredu yr Hebes hynny?” 


“Felly, a ydych chi'n ystyried trefnu trawiad ar y galon angheuol i Davidson?” 

“Na, dwi ddim yn meddwl y bydd angen hynny. Rwy'n credu y bydd popeth yn mynd yn iawn yfory, ac yna ni fydd 
yn rhaid i ni boeni amdano. Ond bydd gennym broblem barhaus gyda'r Iddewon. Rwy'n meddwl mai nhw yw'r unig 
rai yn ein llywodraeth ar wahân i mi sy'n deall arwyddocâd yr asiantaeth newydd ac yn sylweddoli faint o bŷer y bydd 
yn ei ddefnyddio yn y dyfodol. 

“Rwy'n dweud yr holl bethau hyn wrthych yn eich rôl fel fy mhartner, Yeager, felly byddwch yn gallu deall y darlun 
mawr. Dydw i ddim yn gwybod pryd y bydd angen i chi ar gyfer llawdriniaeth arbennig arall, ond rwy'n siŷr y bydd yn 
eithaf buan. Un peth am y ciciau yw nad ydyn nhw byth yn rhoi'r gorau iddi. Yr hyn yr wyf yn amau y bydd ein 
llawdriniaeth fawr nesaf yn gam yn erbyn y Mossad. Mae eu hasiantau ar wasgar trwy ein llywodraeth. 

Mae'r Biwro wedi sylwi ar y rhan fwyaf ohonynt, ond ni chaniatawyd i ni symud yn eu herbyn. Maent yn cael eu 
hamddiffyn ar y lefelau uchaf. Ni chaniateir i mi eu tynnu allan ychwaith—o leiaf, nid yn uniongyrchol, fel y mae'r 
sefyllfa ar hyn o bryd. Byddai hyd yn oed y Seneddwr Herman yn troi yn fy erbyn pe bawn yn dechrau diddymu 
asiantau Mossad, oherwydd byddai'r Yids yn cynnull eu stooges Cristnogol Ffwndamentalaidd, sy'n ffurfio hanner ei 
etholaeth, i ddechrau wylofain am 'Israel bach tlawd, diamddiffyn,' a byddai'r cyfryngau rheoledig yn byddwch yn 
sgrechian am fy guddfan. Ond mae'r Mossad yn sefydliad terfysgol, ac nid wyf yn bwriadu gadael iddo weithredu ar 
fy nhyweirch. 

“Heblaw, gan na chafodd yr Iddewon eu ffordd gyda Kaplan na Davidson, mae'n debyg y byddan nhw'n ceisio 
defnyddio'r Mossad i wneud trwbwl i mi a gwneud drwg i mi. Beth bynnag, yn y pen draw bydd yn rhaid imi gael 
gwared ar asiantau'r Mossad yn y wlad hon—pob un ohonynt. Rwy'n dueddol o wneud yn gynt yn hytrach nag yn 
hwyrach, cyn iddynt gael amser i wneud eu symudiad cyntaf yn fy erbyn. Ac mae'n rhaid i chi fy helpu. Rwy'n meddwl 
y byddwch chi'n eu gweld yn her ddiddorol.” 


Trodd Ryan a chyrraedd am becyn swmpus ar y sedd gefn. “Rydw i wedi rhoi pecyn gwybodaeth at ei gilydd i chi. Mae rhai 
o'r pethau sydd yn y fan hon—disgrifiadau cefndir cyffredinol o nifer o weithrediadau cudd Israel—wedi'u dad-ddosbarthu, ond 
mae'r rhan fwyaf ohono'n gyfrinach fawr. Mae wedi cael popeth o ffeiliau'r Biwro ar y Mossad, gan gynnwys enwau, cyfeiriadau, 
ffotograffau, a gwybodaeth arall am yr holl asiantau yn y wlad hon y gwyddom amdanynt. Fy nhin fydd hi os ydych chi'n cael 
eich dal gyda'r stwff hwn, felly cadwch ef mewn lle diogel. Ond astudiwch ef, yn enwedig y wybodaeth bersonêl. Cofiwch yr 
enwau a'r cyfeiriadau a'r wynebau. 


“Yr unig reswm rydw i'n rhoi'r deunydd yma i chi nawr, yw ein bod ni wir yn mynd i orfod bod yn llawer mwy gofalus 
yn y dyfodol. Ni allwn fforddio rhagor o gyfarfodydd. Ni fyddwn yn synnu pe bai'r Mossad yn ceisio rhoi cynffon 
barhaol amdanaf, ond nid wyf yn meddwl eu bod wedi cael amser i sefydlu ar gyfer hynny eto. Rwy'n gwybod y 
byddant yn ceisio rhyng-gipio fy holl alwadau ffôn, ac felly dyna'r peth cyntaf i mi ofalu amdano. Rwyf wedi gosod 
ffôn hollol ddiogel yn fy nghartref. Nid oes gan y cwmni ffôn hyd yn oed y syniad lleiaf sy'n bodoli. Mae'r llinell yn 
rhedeg o fy astudiaeth drwy'r twnnel carthffosydd i... wel, nid yw'r manylion yn bwysig. 
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Dyma'r rhif.” Rhoddodd ddarn bach o bapur i Oscar. “Peidiwch â fy ffonio oni bai ei fod yn wirioneddol bwysig, a cheisiwch 
gadw eich galwadau rhwng 5:30 a 6:00 AM neu 11:00 a 11:30 PM. Pan fydd gennyf ddeunydd dogfennol arall neu unrhyw 
declynnau arbennig i chi byddaf yn eu gadael mewn man diogel ac yn rhoi galwad i chi i'w casglu. 


“A, Yeager— dim mwy o'ch stwff Lone Ranger, deallwch? Ni fydd eich gweithrediadau annibynnol eich hun o gwbl nad 
wyf wedi'u hawdurdodi: dim snwffio cyplau cymysg, dim saethu gohebwyr pesky, dim arweinwyr y Gyngres sy'n llofruddio, 
dim chwythu eglwysi i fyny. Wedi ei gael?" 

Roedd Oscar wedi'i gythruddo gan naws Ryan, a theimlai ysfa gref i ddweud wrth y dyn arall i feddwl am ei fusnes ei hun. 
Roedd eiliad hollt o fyfyrio yn ei lywio i ffwrdd o ddewis mor amhriodol o eiriau, fodd bynnag, ac yn hytrach dywedodd: 
“Roeddwn i wedi bod yn meddwl am newid fy ngweithgarwch beth bynnag, i rywbeth mwy ar hyd y llinell addysgol.” 


“Beth ydych chi'n ei olygu wrth hynny?” Gofynnodd Ryan, yr amheuaeth yn drwm yn ei lais. 


“Rydw i wedi gwneud llawer o astudio ers i chi ddechrau meddwl am yr Iddewon. Nid wyf wedi derbyn eich holl honiadau, 
ond rwyf wedi dod o hyd i dystiolaeth wirioneddol syfrdanol o sawl peth, megis rôl yr Iddewon yn lansio a lledaenu 
comiwnyddiaeth yn hanner cyntaf y ganrif hon, a'r dylanwad Iddewig trwm iawn yn y newyddion ac cyfryngau adloniant. 
Byddai'n hawdd gwneud rhai eitemau a gefais o Lyfrgell y Gyngres yn bamffledi neu hyd yn oed yn daflenni i'w dosbarthu'n 
helaeth. Rwy'n credu y byddan nhw wir yn agor rhai llygaid ac yn helpu i wrthsefyll rheolaeth y cyfryngau Iddewig.” 


Bu tawelwch am rai eiliadau, tra bod Ryan yn syllu'n anhygoel ar Oscar. Yna dyma'r dyn hŷn yn chwerthin. Pan adenillodd 
reolaeth arno'i hun, ysgydwodd ei ben a dweud, gan ddal i chwerthin, “Ie, i gymrawd sydd mor dda am ddarganfod sut i 
snisin dynion drwg, rydych chi'n siŷr yn fflop ar ddarganfod sut i addysgu pobl.” 


Roedd Oscar yn gwrido'n ddwfn, yn ddryslyd ac yn ddig oherwydd methiant Ryan i ddeall ei fwriadau. “Wel, doeddwn i 
ddim yn golygu y byddai'r deunyddiau oedd gen i mewn golwg yn addysgu'r cyhoedd yn llwyr am darddiad comiwnyddiaeth 
na'r rhesymau dros ragfarn y cyfryngau. Mae gen i lawer ar ôl o hyd i ddysgu fy hun am y pethau hynny. Ond yn sicr fe 
fyddan nhw'n dechrau meddwl pobl. Un o'r pethau a ddarganfyddais yw erthygl o 1920 mewn papur newydd mawr ym 
Mhrydain gan Winston Churchill...” 


Amharwyd arno gan ffrwydrad arall gan Ryan: “Dechrau'r bobl i feddwl! Ydych chi o ddifrif, ddyn? 
Ydych chi wir yn credu bod y bobl hynny allan yna yn gallu meddwl? Ydych chi'n meddwl eu bod yn poeni pwy sy'n gyfrifol 
am lofruddiaethau'r holl bastardiaid tlawd hynny yn Rwsia? Ydych chi'n credu'n onest y bydden nhw'n newid unrhyw beth 
maen nhw'n ei wneud, petaech chi rywsut yn gallu taro'r gwir am yr hyn mae'r Iddewon wedi bod yn ei wneud iddyn nhw yn 
y wlad hon?” 


“Wel, dw i ddim yn siŷr beth rydych chi'n ceisio'i ddweud, Ryan.” Teimlodd Oscar ei ddicter yn codi eto. “Yn sicr, agorwyd 
fy llygaid gan y dystiolaeth a ddarganfyddais. Gwn nad yw'r cyhoedd yn aml yn ymddangos yn ddisglair iawn, ond mae'n 
rhaid bod llawer o rai eraill fel fi a fydd yn cael eu herio i ddarganfod mwy pan gyflwynir ffeithiau fel y rhai yn erthygl Churchill 
iddynt. Ac rwy'n bwriadu ei gwneud hi'n hawdd iddyn nhw, gyda chyfeiriadau at lyfrau lle gallant ddysgu mwy. Y cyfan sy'n 
rhaid iddyn nhw ei wneud yw mynd i'r llyfrgell...” 


Amharwyd ar Oscar am y trydydd tro gan chwerthin Ryan, a ddaeth i'r amlwg y tro hwn a gadawodd Ryan yn ysu am yr 
awyr, gyda dagrau yn rholio i lawr ei ruddiau. “Ewch i'r llyfrgell! Faint o bleidleiswyr y wlad hon ydych chi'n meddwl sydd wedi 
gweld y tu mewn i lyfrgell erioed ers iddynt adael yr ysgol? Mae'n llai na thri y cant, yn ôl Cymdeithas Llyfrgelloedd America, 
ac mae bron pob un o'r rheini'n defnyddio'r llyfrgell fel ffynhonnell rhamantau rhad yn unig. Yn syml, nid yw Americanwyr yn 
darllen llyfrau difrifol. 

“Ond nid dyna'r gwaethaf ohono hyd yn oed. Gwrandewch, fe allech chi fynd o gwmpas problem y llyfrgell trwy adael y 
cyfeiriadau a phacio'r ffeithiau mewn pamffled. Dylai cwpl o ddwsin o dudalennau fod yn ddigon i gyflwyno'r ffeithiau am 
reolaeth y cyfryngau torfol. Gallech sefyll ar gornel stryd gyda phentwr o bamffledi o'r fath a llond poced o arian, gan gynnig 
20 bychod i bob cornel i eistedd i lawr a darllen 
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pamffled yn y fan a'r lle. Byddech chi'n cael llawer o dderbynwyr, ond ni fyddai'n gwneud iota o wahaniaeth. 

Mae fel y dywedais wrthych: nid oes ots ganddynt. Nid ydynt yn rhoi shit. Nid oes ganddynt ddiddordeb mewn syniadau. Nid 
oes ganddynt ddiddordeb mewn gwirionedd. Ni allent adnabod ffaith pe bai'n rhedeg i fyny ac yn brathu ar yr asyn. Ar ben 
hynny, ni fyddent hyd yn oed yn amsugno'r wybodaeth ac yn ei throsglwyddo i rywun arall mewn sgwrs achlysurol, oherwydd 
eu bod wedi'u rhaglennu i beidio ag amsugno'r math hwnnw o beth. 


“Fe ddywedoch chi mae'n rhaid bod llawer o rai eraill fel chi allan yna, ond does dim. Rydych chi'n unigryw. Nid ydych chi'n 
hoffi'r cymysgu rasio sy'n digwydd yn y wlad hon, felly fe wnaethoch chi rywbeth amdano. Fe ddechreuoch chi chwythu cyplau 
cymysg i ffwrdd. Fe wnaethoch chi dagu'r hyrwyddwr mwyaf o gymysgu hil yn y Gyngres. Fe wnaethoch chi chwythu pwyllgor 
o enwogion sy'n cymysgu rasio i wenwyr. Mae yna filiynau o bobl eraill allan yna sydd ddim yn hoffi cymysgu hil chwaith. 
Dywedodd arolwg barn diwethaf Gallup a welais fod 27 y cant o Americanwyr Gwyn yn anghymeradwyo priodasau rhwng 
Gwynion a Duon, a chredaf yn bersonol fod y ganran wirioneddol ychydig yn uwch na hynny. Ond beth mae unrhyw un o'r bobl 
hynny wedi'i wneud yn ei gylch? Dim byd. Nid peth damnedig. Nid hyd yn oed y rhai sydd wir yn cael stemio pan fyddant yn 
gweld menyw Gwyn gyda nigger. Does ganddyn nhw ddim peli. Does ganddyn nhw ddim dychymyg. Maent yn gyfansoddiadol 
analluog i wneud unrhyw beth gwreiddiol. 


“Ydych chi wir yn credu y byddai'r wlad hon yn y llanast y mae ynddi heddiw pe gallai ei dinasyddion feddwl? Rwy'n golygu 
meddwl ac yna gweithredu yn unol â hynny, fel unigolion rhesymegol. Ni fyddai'n rhaid iddynt hyd yn oed gael peli; y cyfan y 
byddai'n rhaid iddynt ei wneud yw gweithredu'n rhesymegol ym mhreifatrwydd y bwth pleidleisio. Yr hyn nad ydych chi'n ei 
ddeall, Yeager, yw nad ydyn nhw'n unigolion rhesymegol; maen nhw'n griw o ffycin anifeiliaid, a dwi'n sôn am y Ph.Ds a 
swyddogion gweithredol y gorfforaeth yn ogystal â'r gyrwyr cab a'r gwragedd tŷ. Nid ydynt yn meddwl; dim ond yn ôl swp o 
atgyrchau cyflyredig y maen nhw'n teimlo ac yn ymateb.” 


Oedodd Ryan i ddal ei wynt, ac yna daeth ei eiriau'n dawelach: “Yn sicr, mae pawb yn gwybod bod yna lawer o bobl glyfar, 
pobl sy'n gallu cyfrifo sut i gael eu gosod neu faint o dreth incwm sydd arnynt neu sut i wneud cyfrifiadur gwneud yr hyn y 
maent am iddo ei wneud. Datryswyr problemau. Ond nid unigolion rhesymegol. 

Rhoddaf enghraifft ichi: yr erthygl /llustrated Sunday Herald ar yr Iddewon gan Churchill y soniasoch am gael cymaint o argraff 
arni. Onid ydych chi'n sylweddoli bod yr asgellwyr dde wedi bod yn ailargraffu ac yn dosbarthu'r erthygl honno ers mwy na 70 
mlynedd, heb wneud hyd yn oed y tolc lleiaf yn ffawd yr Iddewon? Rhoddodd fy nhad gopi o hwnnw i mi ei ddarllen am y tro 
cyntaf bron i 40 mlynedd yn ôl, pan oeddwn yn fy arddegau. 

Pe bai pobl yn rhesymegol, byddent wedi gwneud rhywbeth am y ffeithiau yn yr erthygl honno. Byddent o leiaf wedi rhoi'r 
Iddewon mewn cwarantîn, eu rhoi yn ôl mewn ghettos gyda chyfyngiadau llym ar eu gweithgareddau, fel y gwnaeth Ewropeaid 
yn yr Oesoedd Canol. Roedd hynny'n rhesymegol, er ei fod yn cael ei drosglwyddo fel ofergoeliaeth a rhagfarn gan y cyfryngau 
rheoledig y dyddiau hyn. Roedd yn seiliedig ar gydnabyddiaeth o'r perygl a gyflwynir gan yr Iddewon a phenderfyniad i 
amddiffyn y bobl rhag y perygl hwnnw. Roedd y pabau a'r ymerawdwyr a wnaeth i'r Iddewon aros yn eu ghettos yn bobl 
resymegol, a oedd yn cydnabod ffeithiau ac yn gweithredu arnynt. 


“Fe roddaf enghraifft arall ichi. I chi, mae rheolaeth Iddewig ar y cyfryngau torfol yn ddarganfyddiad mawr, newydd. 
Ond nid yw'n ddim byd newydd i unrhyw un yn y llywodraeth. Mae'n un o ffeithiau mwyaf cydnabyddedig bywyd yn Washington. 
Mae pawb yn ei wybod, ond does neb yn gwneud dim byd amdano. Ac mae rhai o'r bobl hynny wir yn poeni beth sy'n digwydd 
i'r wlad, credwch neu beidio. Nid yw'n rhesymegol. Mae pobl yn ymddwyn yn union fel pe baent wedi'u rhaglennu. Gydag 
ychydig iawn o eithriadau, nid yw hyd yn oed y rhai sy'n gallu adnabod gwirionedd yn gallu gweithredu arno pe bai gweithredu'n 
gofyn am ddringo allan o rigol ymddygiad cyflyredig a gwneud rhywbeth newydd neu wahanol. 


“Neu, i symud y cyfrifoldeb o afresymoldeb o'r dde i'r chwith am eiliad, ystyriwch achosion De Affrica ac Israel. Mae'r 
Palestiniaid yn Israel a'r Tiriogaethau Meddianedig yn cael eu trin yn anfeidrol waeth nag y mae'r niggers yn Ne Affrica. Ond a 
ydych chi byth yn clywed unrhyw un o'r clerigwyr gwaedu-galon neu sêr ffilm sy'n arddangos yn erbyn De Affrica yn siarad gair 
croes yn erbyn Israel? Nid yw'n bod y 


98 


Machine Translated by Google 


nid yw'r ffeithiau'n hysbys, ac yn y rhan fwyaf o achosion nid yw'n rhagrith hyd yn oed. Byddai llawer o'r cariadon nigger 
hynny cyn gynted ag wylo dros Arabiaid ag am Bantus, ond byddai'n rhaid iddynt oresgyn eu cyflyru yn gyntaf. ” 


“A ydych yn ceisio dweud wrthyf,” daeth Oscar yn ôl gydag anghrediniaeth a herfeiddiad yn ei lais, “nad oes diben ceisio 
addysgu pobl, nad yw'n gwneud unrhyw les o gwbl i dynnu sylw at eu gwallau a rhoi ffeithiau iddynt ?" 


“Rwy'n ceisio dweud wrthych na allwch eu haddysgu—hynny yw, ni allwch newid eu hymddygiad— gyda phamffledi. 
Yrŷunigyfforddyi)berswadioypoblogaethyyywladyhonyfodyangenŷynewidyeuyffyrddyywyrhoddiŷesgidyda,ycaledyiddyntyynyyryasyn 
—tuay600yoyweithiau. Mae angen eu hailraglennu, ac mae hynny'n cymryd trefn a disgyblaeth, nid llyfrau na thaflenni.” 


“Ryan, mae gennych chi olwg eithaf gwan ar y natur ddynol.” 


“Beirch, Yeager! Mae fy marn yn realistig. Rwy'n gwybod sut mae pobl yn gweithredu, fel unigolion ac yn y mâs. Mae 
gwneud i bobl wneud yr hyn rydw i eisiau iddyn nhw ei wneud, p'un a ydyn nhw'n droseddwyr treisgar mewn sefyllfa o 
wystlon neu'n is-weithwyr fy hun yn y Biwro, wedi bod yn swydd i mi ers bron cyn hired ag yr ydych chi wedi bod yn fyw, 
a'r rheswm pam rydw i wedi bod. yn llwyddiannus oherwydd fy mod wedi bod yn realistig am y natur ddynol. Rwyf hyd yn 
oed ychydig yn optimist, a dyna pam rwy'n frwdfrydig am fy swydd newydd. Rwy'n meddwl efallai y gallaf wneud rhywfaint 
o les.” 


“Trwy gicio pobol yn y asyn?” Roedd y coegni yn llais Oscar yn drwm. 


Edrychodd Ryan ar Oscar am eiliad, ochneidiodd, ysgwyd ei ben, a dywedodd, “Rwy'n rhyfeddu'n fawr eich bod wedi 
gwneud gwaith mor dda ar Kaplan a Feldman. Pe na bawn i'n gwybod mai chi oedd wedi eu tynnu allan, ni fyddwn yn 
credu eich bod yn gallu gwneud hynny. Rydych chi'n siarad fel deallusol goddamned, y math gwaethaf o ddeallusol, y 
math na all wynebu bywyd fel y mae mewn gwirionedd. Rwyf newydd ddweud ychydig o ffeithiau bywyd wrthych. 

Yn lle bod yn ddiolchgar i mi rydych chi'n ddig." 


Oedodd, yna parhaodd, “Gadewch i mi roi nythaid gwirioneddol o ddoethineb i chi: mae beth bynnag sy'n angenrheidiol 
yn dda. Mae beth bynnag a gynlluniwyd gan yr Arglwydd da i'n byd yn dda. Ceisiwch newid y pethau sy'n gyfnewidiol, os 
ydych chi'n meddwl bod angen eu newid. Ond peidiwch â bod yn ddigalon tuag at y pethau sydd yn eu hanfod yn 
anghyfnewidiol. 

“Rydych chi'n meddwl ei fod yn ofnadwy nad yw pobl yn rhesymegol, eu bod yn ymddwyn fel anifeiliaid ac yn gorfod 
cael eu trin fel anifeiliaid. Rydych chi eisiau i bawb fod fel chi. Ond mae hynny'n blentynnaidd o egocentric. Pe bai pawb 
fel chi ni allai fod unrhyw gymdeithas, dim gwareiddiad. Byddai popeth yn hedfan ar wahân. Pe na byddai ond mil o 
ddynion fel chwi yn y wlad hon byddai yn anllywodraethol. Dim ond llyngyr a ddaliais i chi, ar ôl i hanner y Biwro fod yn 
rhwygo'i wallt allan ers misoedd oherwydd chi. Pe bai 50 ohonoch yn gweithio yn Washington, 50 yn Chicago, 100 yn 
Efrog Newydd... byddem yn gwbl analluog i ddelio â'r sefyllfa. Byddech yn dod â'r llywodraeth i lawr. 


“Os ydych chi'n hoffi darllen llyfrau, yna dylech fod yn ddiolchgar nad yw'r rhan fwyaf o ddynion yn rhesymegol, 
oherwydd mae'n cymryd buches eithaf mawr o anifeiliaid afresymol i ddarparu'r seilwaith ar gyfer un wasg argraffu yn 
unig. Er mwyn gallu fforddio un athronydd mae angen miliwn o ddrôns yn gweithredu ar eu hatgyrchau cyflyredig. Felly 
byddwch yn hapus bod yn rhaid trin pobl yn hytrach na chael eu haddysgu. Dyna'r ffordd y cynlluniodd yr Arglwydd 
bethau. Mae'r llywodraeth yn derbyn hynny ac yn gweithredu yn unol â hynny - o leiaf, mae'r rhan hon o'r llywodraeth yn 
gwneud hynny, "meddai, gan dapio ei frest â'i fawd. “Felly gwnewch yr Iddewon. 


“Os yw'n tramgwyddo'ch synwyrusrwydd dyneiddiol i ddiwygio ymddygiad pobl America gyda newyn a blaen ysbail a 
bygythiad bwled, yna mae yna ddulliau tynerach, mwy 'addysgiadol'. Pe bai gennych y rhwydweithiau teledu dan eich 
rheolaeth gallech fwydo brand newydd o pablum i'r cyhoedd a chyflawni mewn 20 neu 30 mlynedd fel rhan o'r hyn sydd 
angen ei wneud. Hynny yw, fe allech chi newid cynnwys y 'syniadau' maen nhw'n eu paroteiddio yn ôl ac ymlaen i'w 
gilydd. Fe allech chi eu cael yn gwasgu eu dwylo dros yr hyn sy'n digwydd i'r Palestiniaid a mynnu boicot o Israel, yn lle 
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yn arddangos yn erbyn De Affrica. Gallech fynd ar ôl y gueers a'r freaks eraill yn ôl i'r cwpwrdd. Gallech dorri cymysgu 
ras i lawr i ddim byd bron. 


“Fe allech chi wneud hynny i gyd—fe allech chi ail-raglennu'r fuches yn rhannol— trwy newid plotiau'r operâu sebon a 
thueddiadau gwesteiwyr y sioe siarad, trwy ail-weithio'r ddeialog a bod yn ofalus am gymhlethdodau'r cymeriadau yn y 
cartwnau animeiddiedig ar gyfer y plantos, trwy ddweud wrth eich angorwyr pryd i sneer a phryd i beidio tra'u bod nhw'n 
darllen newyddion yr hwyr. Wrth gwrs, byddai dal angen i chi roi cic dda i'r rhan fwyaf o'r bobl i wneud iddyn nhw dorri 
llawer o'r arferion drwg maen nhw wedi'u codi.” Gosododd Ryan ei law ar fraich Oscar a chymerodd naws tadol. “Beth 
bynnag, gan nad ydych chi'n rheoli'r rhwydweithiau teledu, rydyn ni'n mynd i orfod gwneud pethau fy ffordd i. Byddwch 
yn falch bod gennych gyfle i helpu. Nid yn aml mewn hanes y mae dau ddyn rhesymegol yn gallu cydweithio ar brosiect 
mor werth chweil. Ac, er mwyn Crist, anghofiwch am bamffledi.” 


Teimlai Oscar wedi ei syfrdanu. Nid oedd am dderbyn yr hyn yr oedd Ryan newydd ei ddweud wrtho. Ymladdodd yn ei 
erbyn. Ond roedd yn gwybod y byddai'n derbyn o leiaf ran sylweddol ohono. Efallai y gallai argyhoeddi ei hun nad oedd 
pethau mor llwm ag yr oedd Ryan wedi'u paentio, ond roedd gan y rhan fwyaf o neges Ryan y cylch digamsyniol o 
wirionedd. Roedd yn wirionedd a oedd eisoes wedi bod yn cuddio y tu mewn i'w feddwl ei hun, ac roedd geiriau creulon 
Ryan wedi tynnu ei glawr i ffwrdd. Tro Oscar i ocheneidio oedd hi. Cyn belled ag yr oedd ei strategaeth bersonol yn y 
cwestiwn, roedd yn ôl at y bwrdd darlunio eto. 


Edrychodd Ryan ar ei oriawr, yna gwenodd a phatio braich Oscar. “Rydw i'n mynd i fod yn brysur iawn am ychydig o 
wythnosau. Rydych chi'n gwneud eich gwaith cartref, a byddaf yn eich ffonio pan fyddaf eich angen." 
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XXI 


Nid oedd Oscar yn barod i roi'r gorau i'w uchelgais pamffledi ar unwaith, er gwaethaf y dŷr oer yr oedd Ryan wedi'i 
arllwys arno. Pe bai addysg mor aneffeithiol ag y nododd Ryan, yna dylai sefydliad Harry, y Gynghrair Genedlaethol, fod 
wedi darganfod y ffaith honno. Y diwrnod ar ôl ei gyfarfod gyda Ryan rhoddodd alwad i Harry a derbyniodd wahoddiad i 
fynychu cyfarfod o'r aelodau lleol a oedd yn cael ei gynnal am wyth o'r gloch y noson ganlynol, sef dydd Gwener. 


Nid oedd yn anodd perswadio Adelaide i fynd gydag ef, er iddi wneud iddo addo y byddai'n mynd â hi allan i ginio 
wedyn. Roedd y cyfarfod yng nghartref aelod yr oedd Harry wedi'i roi iddo. Roedd yn dŷ llawer mwy na thŷ Harry ac 
roedd wedi'i leoli mewn cymdogaeth goediog yn Arlington gyda llawer iawn a chartrefi drud. Nid oedd ond dwsin o 
bersonau ereill— naw dyn a thair dynes, yn cynwys Harry a Colleen— yn bresenol pan gyrhaeddodd ef ac Adelaide. 


Dim ond ychydig dros awr a barodd y cyfarfod ei hun ac roedd yn bennaf yn cynnwys adroddiadau anffurfiol ar 
gynnydd eu gweithgareddau gan yr aelodau, gyda thrafodaeth fer ym mhob achos, gyda chwestiynau neu awgrymiadau 
gan y lleill. Adroddodd un dyn ar ei lwyddiant i gael rhestr bostio o bron i 50,000 o brynwyr llyfrau hanesyddol o 
ffynhonnell fasnachol a oedd yn wreiddiol wedi gwrthod rhentu'r rhestr i'r Gynghrair ar sail wleidyddol. Adroddodd un 
arall ar y paratoadau sy'n cael eu gwneud i bostio catalogau llyfrau'r Gynghrair a deunyddiau hyrwyddo eraill i'r rhestr. 


Dangosodd aelod benywaidd, a oedd yn artist masnachol, boster celf roedd hi newydd ei gwblhau a brasluniau ar gyfer sawl 
poster newydd posib. Roedd y poster gorffenedig yn ymddangos yn drawiadol iawn i Oscar. O dan y slogan 'Save the 
Endangered Species' roedd yn portreadu amrywiol anifeiliaid mewn perygl: Ar un ochr roedd morfil arwynebol yn cael ei 
ymosod â thryferau o long forfila. Ar yr ochr arall, yn y blaendir, roedd llewpard mewn lleoliad jyngl yn cael ei saethu gan 
botsiar Du, tra yn y cefndir roedd storfa fíwr yn Efrog Newydd gyda chôt croen llewpard yn y ffenestr a pherchennog seimllyd 
yr olwg yn y drws yn cyfri llond llaw o arian. Ac yn y canol, yn fwy na'r gweddill, roedd teulu Gwyn— dyn, dynes â babi yn ei 
breichiau, a phlentyn bach, pob un â nodweddion a lliwiau Nordig golygus. Roedd y Gwynion yn sefyll gyda'i gilydd ar glogfaen, 
trallod ac ofn yn amlwg ar eu hwynebau, tra bod pob un o'u cwmpas yn pwyso mâs bygythiol, llawn dop o bobl nad oeddent 
yn Wyn, fel llanw cynyddol ar fin eu hamlyncu, gyda breichiau brown a du a melyn yn ymestyn. hyd at afael yn eu coesau. 
Mynegwyd y farn y byddai pob un o'r sefydliadau amgylcheddol mawr yn ofni cyffwrdd â'r poster, ond y gallai werthu'n dda i 
fyfyrwyr, y byddai llawer ohonynt yn ei brynu oherwydd ei thema ddadleuol. 


Roedd tri aelod arall yn gweithio ar ddrama fideo. Roedd un, a oedd wedi ysgrifennu'r sgript ac a fyddai'n gwneud y 
cyfarwyddo, yn rhan o'r castio ar hyn o bryd ac apeliodd ar y lleill i ddarparu actor iddo ar gyfer un rôl sydd heb ei llenwi 
eto. Roedd un arall, ei wraig, yn gwneud y cwpwrdd dillad. Roedd traean yn adeiladu setiau yn ei garej. 


Pan ddaeth busnes y cyfarfod i ben, cyflwynodd Harry Oscar ac Adelaide i'r rhai eraill a oedd yn bresennol, gan 
gynnwys Kevin Linden, peiriannydd darlledu, sef cydlynydd y grŷp lleol. 
Ymddiheurodd Harry am y ffaith nad oedd Saul Rogers, yr oedd yn arbennig wedi dymuno i Oscar ei gyfarfod, yn 
bresennol. “Athro ysgol yw Saul, ac mae'n aml yn faich ar ddyletswyddau allgyrsiol. Heno maen nhw wedi ei gael yn 
ffrisgio myfyrwyr am gyffuriau ac arfau mewn gêm bêl-fasged ysgol,” esboniodd Harry. 


Soniodd Oscar am y lefel uchel o broffesiynoldeb ymhlith yr aelodau yr oedd wedi cyfarfod â nhw. “Nid 
yn union fel roeddwn i wedi disgwyl i gang o chwyldroadwyr neo-Natsïaidd llygad wyllt fod,” cellwair. 

“Y bobl y mae gennym ddiddordeb ynddynt nawr - mewn gwirionedd yr unig fath o bobl y gallwn eu defnyddio— yw'r 
rhai sy'n barod ac yn gallu gwneud pethau,” meddai Kevin wrtho. “A chan mai'r prif beth rydyn ni'n ei wneud yw lluosogi 
ffeithiau a syniadau, mae ein pobl yn tueddu i fod yn rhai sydd â sgiliau penodol sy'n ddefnyddiol ar gyfer y gwaith hwnnw. 
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Mewn gwirionedd mae hynny'n cwmpasu ystod eithaf eang, o awduron ac artistiaid i beirianwyr a dynion busnes, ond mae'n 
wir bod gennym yn y cam hwn o'n rhaglen ganran eithaf uchel o weithwyr proffesiynol a chymharol ychydig o ddiffoddwyr stryd 
a thafluwyr bomiau, er gwaethaf y ddelwedd ohonom wedi'i baentio gan y cyfryngau newyddion rheoledig. Yn wir, Harry yw'r 
unig daflwr bom go iawn yma heno," gorffennodd gyda gwên ac yna esgusodi ei hun. 


Trodd Oscar at Harry a gofyn, "Beth ydych chi'n meddwl y bydd Deddf Horowitz yn ei wneud i'ch gallu i barhau i gynhyrchu 
a dosbarthu'ch deunyddiau?" 


“Bydd yn rhaid i rai llawdriniaethau fynd o dan y ddaear, ond mae'n debyg na fydd y rhan fwyaf o'r hyn rydyn ni'n ei wneud 
yn cael ei effeithio ar unwaith,” ymatebodd Harry. “Rydym bob amser wedi mabwysiadu agwedd eithaf cadarnhaol, gyda 
phwyslais ar godi ymwybyddiaeth hiliol ein pobl ein hunain, yn lle tynnu sylw at ddiffygion eraill. Mae'r rhestr o lyfrau rydyn ni'n 
eu dosbarthu yn dechrau gyda'r Aeneid a'r Beowuif ac mae'n cynnwys llawer o glasuron eraill o hanes a chwedlau Gorllewinol. 
Mae llawer ohono'n fath o beth yr arferai pob myfyriwr graddedig o'n prifysgolion gwell fod yn gyfarwydd ag ef, cyn i 
ddemocratiaeth ddod i'r academi a gostwng y safonau er mwyn i'r Hottentots a'r backbacks gael graddau hefyd. 


Yna, wrth gwrs, bu chwynnu allan yn fwriadol gan yr egalitariaid o lyfrau yr ystyrid eu bod wedi eu hysgrifennu o safbwynt y 
gwryw Gwyn— hiliol a rhywiaethol, wyddoch chi," ychwanegodd Harry yn gyntefig, gan larpio ei naws gyda hunan-effeithio. 
cyfiawnder. Yna newidiodd i goegni: “Oni bai bod llyfr wedi'i ysgrifennu gan lesbiad milwriaethus, Indiaid Americanaidd 
refanchaidd, neu Negress ag AIDS a oedd wedi trosi i Iddewiaeth, roedd amheuaeth. Yr eithriad oedd unrhyw beth am yr 
'Holocost,' yr oedd awduron gwrywaidd Iddewig, hyd yn oed rhai o'r perswâd heterorywiol, yn dderbyniol ar ei gyfer. 


“Nawr mae rhai o'r clasuron yn anodd eu darganfod, hyd yn oed yn y prifysgolion, ac felly rydyn ni'n perfformio gwasanaeth 
defnyddiol trwy sicrhau eu bod ar gael o un ffynhonnell. Dydw i ddim yn meddwl bod y llywodraeth yn barod eto i ddechrau 
cloi pobl i fyny ar gyfer darllen yr /liad. Y mae rhai llyfrau yr ydym yn eu cario sydd yn ymdrin â'r Iuddewon y gallent geisio eu 
gwahardd, pe byddai hyny i gyd yn ein cario. Mae gennym hefyd lyfrau sy'n darparu fersiynau mwy hanesyddol gywir o bynciau 
hanesyddol 'sensitif/—yr Ail Ryfel Byd, er enghraifft—na'r llyfrau a gymeradwywyd yn swyddogol, a byddent wrth eu bodd yn 
traddodi'r rheini i'r fflamau. Rwy'n amau a fyddant yn mynd ar ôl unrhyw un o'n llyfrau nawr, fodd bynnag. Dwi'n meddwl y 
byddan nhw'n ofni, os ydyn nhw'n ymosod arnom ni am unrhyw un teitl sydd gennym ni, bydd hynny'n denu sylw at weddill ein 
llyfrau ac yn codi rhai materion y byddai'n well ganddyn nhw eu hosgoi am y tro. 


“Yr hyn y byddan nhw'n ei wneud gyntaf yw mynd ar ôl y grwpiau Klan sydd wedi goroesi a chyhoeddwyr deunydd hiliol neu 
wrth-lddewig isel-ael: pethau fel 7he Protocols of the Learned Elders of Zion neu rywfaint o'r deunydd gwrth-ddu crai sy'n 
arnofio o gwmpas. . Ni fydd y mathau ffug-ddeallusol rhyddfrydwyr yn gwatwar ynghylch gwahardd hynny, a bydd yn caniatâu 
i'r llosgwyr llyfrau sefydlu cynseiliau cyfreithiol defnyddiol. Yna, ymhen tair neu bedair blynedd, byddant yn dod ar ein hôl, ond 
byddwn yn poeni am hynny wrth i'r amser agosau. Ar hyn o bryd rydym yn sefydlu sianeli dosbarthu amgen ar gyfer ein 
deunydd mwyaf agored i niwed - ein tapiau fideo gwreiddiol yn bennaf. Mae gennym ychydig o gynhyrchiadau dramatig ar dâp 
sy'n eithaf pwerus, ac mae'r Iddewon yn cosi i'w cadw allan o gylchrediad. Gan ein bod ni'n cynhyrchu'r rheini ein hunain, fodd 
bynnag, ac nad ydyn ni'n ddibynnol ar unrhyw gyflenwyr allanol, mae gennym ni lawer o ryddid i newid y ffordd rydyn ni'n 
gwneud pethau er mwyn ei gwneud hi'n llawer anoddach i'r llywodraeth ein rhwystro.” 


Oedodd Harry am eiliad a chwerthin. “Mewn gwirionedd mae'n eironig. Y deunydd y bydd y llywodraeth yn ei wahardd gyda 
Deddf Horowitz am y blynyddoedd nesaf fydd pethau nad yw'r Iddewon yn eu hofni, ar y cyfan; nid ydynt yn cael eu poeni'n 
arbennig gan y Protocolau neu gan draethodau crefyddol sy'n honni eu bod yn wir yn ddisgynyddion Satan. Yr hyn sy'n 
dychryn y bastardiaid mewn gwirionedd yw'r Aeneid - a'n llyfrau eraill sy'n helpu pobl Wyn i ddeall pwy ydyn nhw. Maen nhw'n 
gwybod, os bydd digon ohonom ni byth yn datblygu synnwyr hanesyddol a diddordeb yn ein gwreiddiau hiliol, a'r pethau 
hynny'n tyfu'n deimlad o hunaniaeth hiliol a chyfrifoldeb hiliol, byddwn ni'n tynnu allan o'r swyn brawdoliaeth-a-chydraddoldeb 
sydd ganddyn nhw. felly 
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wedi'u plethu'n ofalus o'n cwmpas, ac yna bydd eu gwydd yn cael ei goginio. Dyna pam maen nhw wedi cynnal ymgyrch 
o'r fath yn erbyn clasuron y Gorllewin yn y prifysgolion.” 


“Rydych chi'n optimist, Harry. Mae'n iawn addysgu pobl, eu deffro, codi eu hymwybyddiaeth. 
Rwyf wedi bod yn meddwl ar hyd y llinellau hynny fy hun: gwneud rhai o'r deunyddiau diddorol yr wyf wedi rhedeg ar eu 
traws yn fy mhrosiect astudio ar yr Iddewon ar gael yn ehangach, efallai trwy gydweithio â'r Gynghrair, gan ei bod yn 
ymddangos bod gan eich pobl rywfaint o brofiad gyda chyhoeddi. — er yn ddiweddar rwyf wedi bod yn cael rhywfaint o 
amheuaeth ynghylch effeithiolrwydd ymdrechion o'r fath. Po fwyaf yr wyf yn meddwl amdano, y mwyaf y mae'n ymddangos 
i mi na all mwy na ffracsiwn o'r cant o'r bobl Gwyn yn y wlad hon gael eu pigo oddi wrth eu setiau teledu yn ddigon hir i 
ddarllen hyd yn oed pamffled, llawer llai yr Aeneid . Ond hyd yn oed pe baem yn addysgu pawb sy'n addysgadwy, beth 
allen nhw ei wneud cyn belled â'u bod yn parhau i fod yn anhrefnus? Cyn gynted ag y byddwch chi'n dechrau ceisio trefnu 
pobl, bydd y llywodraeth yn defnyddio Deddf Horowitz i'ch rhoi chi allan o fusnes. ” 


"Rhaid eich bod yn cyfeirio at y ddarpariaeth sy'n gwahardd pob sefydliad â chymwysterau hiliol i fod yn aelod," 
ymatebodd Harry. “Nid yw hynny wir yn ein poeni, gan nad ydym yn sefydliad aelodaeth.” 


“Beth ydych chi'n ei olygu, nid ydych chi'n sefydliad aelodaeth? Pwy yw'r bobl eraill yma heno? 
A'r tro diwethaf i ni fod gyda'n gilydd fe ddywedoch chi wrtha i am o leiaf ddau berson arall y gwnaethoch chi eu disgrifio 
fel aelodau o'r uned hon, "atebodd Oscar braidd yn ddig. 


“Dyna'r tro diwethaf,” chwarddodd Harry. “Ydych chi wedi fy nghlywed i yn defnyddio'r gair 'aelod' wrth gyfeirio ato 
unrhyw un heno?" 


Roedd Oscar yn ddiamynedd: "Dewch ymlaen, pa fath o gêm eiriau ydych chi'n ceisio ei chwarae gyda mi?" 


“Dyma'r gêm o oroesi,” atebodd Harry, ei naws bellach yn ddifrifol. “Yn syml, fy ffrindiau yw'r bobl hyn. Rydym yn dod at 
ein gilydd bob hyn a hyn i drafod materion o ddiddordeb cyffredin. Pe baech yn asiant heddlu'r llywodraeth, ni allech byth 
ddod o hyd i ddarn o dystiolaeth i brofi fel arall.” 


“Yn sicr, fe allwn,” atebodd Oscar yn ddigywilydd. “Byddwn i'n gwneud cais am aelodaeth yn unig. Yna, ar ôl i mi dderbyn 
fy ngherdyn aelodaeth, byddwn yn mynd gerbron rheithgor mawreddog Ffederal. Byddai swyddogion y Cynghrair yn cael 
eu darostwng a'u holi. Pe byddent yn gwadu ei fod yn sefydliad sy'n gwahaniaethu ar sail hil, byddent yn cael eu gorchymyn 
i gynhyrchu enwau pob un o'r aelodau Du, Iddewig ac Asiaidd. Pan nad oedden nhw'n gallu enwi neb, dyna fyddai diwedd 
y Gynghrair.” 

“Anghywir,” esboniodd Harry yn amyneddgar. “Yn gyntaf, fyddech chi ddim yn cael cerdyn aelodaeth. Yn ail, pe byddai 
y swyddogion yn cael eu darostwng, byddent yn gwrthod ateb pob cwestiwn, gan ddyfynu y Pumed Gwelliant. Gallent, pe 
baent mor dueddol, esbonio i'r prif reithgor mai dim ond corfforaeth ddi-elw heb aelodau yw'r Gynghrair, a byddai'r holl 
gofnodion swyddogol yn cadarnhau hynny. Ond, fel mater o egwyddor, rydym yn gwrthod ateb cwestiynau ar gyfer 
rheithgorau mawr. Gallai'r llywodraeth barhau i fynd ar drywydd y mater pe bai'n dewis gwneud hynny, ond ni fyddai'n dod 
o hyd i unrhyw beth a allai arwain at erlyniad llwyddiannus.” 


“Ond beth am daliadau tollau aelodau? Y cyfan y byddai'n rhaid iddynt ei wneud yw gwirio'ch cofnodion banc. A beth am 
ryw gymrawd allan yn y boonies na gyfarfu unrhyw aelod arall erioed? Sut gall ymuno heb anfon ffurflen gais neu rywbeth 
felly i nodi ei fod am ddod yn aelod?” Parhaodd Oscar yn ystyfnig. 


“Nid oes unrhyw daliadau tollau, oherwydd nid oes unrhyw aelodau,” parhaodd Harry â'i esboniad. “Wrth gwrs, gofynnwn i'n 
ffrindiau gefnogi gwaith y Gynghrair drwy anfon rhoddion i mewn yn gyson. Mae'r gorfforaeth yn derbyn pob rhodd ac yn 
defnyddio'r arian i dalu am gostau argraffu, postio, a threuliau eraill, gan gynnwys cyflogau staff. Pe bai ffrind yn esgeulus yn 
ei roddion, byddai ffrind arall yn siarad ag ef amdano. 


“O ran y cymrawd allan yn y boonies sydd eisiau gwneud cais am aelodaeth... AH, esgusodwch fi, sydd eisiau cymryd 
rhan yn ein gwaith, byddai gennym rywun yn gohebu ag ef i wneud gwerthusiad rhagarweiniol. Pe bai'n ymddangos yn 
debygol y gallai ffitio i mewn i un o'n cylchoedd ffrindiau bach lleol neu hyd yn oed 


103 


Machine Translated by Google 


cymryd rhan ar sail unigol, byddem yn trefnu cyfweliad. Ond ni fyddai unrhyw ffurflenni i'w llenwi - a dim cofnodion, neu o leiaf 
dim byddai'r llywodraeth byth yn debygol o gael ei dwylo arno. Credwch fi, Oscar, mae ein cynghorwyr cyfreithiol wedi bod yn 
brysur ar hyn, hyd yn oed cyn i Ddeddf Horowitz ddod yn gyfraith. Maen nhw wedi mynd dros bob posibilrwydd ac wedi 
gweithio allan ffyrdd i ni addasu i'r amodau newydd heb amharu ar unrhyw un o'n rhaglenni.” 


Ysgydwodd Oscar ei ben. “Efallai y byddwch chi'n gallu aros allan o'r carchar, ond beth yw'r pwynt? Fyddi di byth 
gallu adeiladu sefydliad gwleidyddol arwyddocaol o dan gyfyngiadau o'r fath.” 


“Yn wleidyddol arwyddocaol? Beth wnaeth i chi feddwl ein bod ni'n ceisio gwneud unrhyw beth gwleidyddol arwyddocaol?" 
Oedodd Harry, gwenodd, yna parhaodd. “Wel, wrth gwrs, rydyn ni, yn y tymor hir. Ond os ydych chi'n meddwl am wrthdystiadau 
cyhoeddus a gorymdeithiau gyda llawer o bobl, o ymgyrchoedd etholiadol ac yn y blaen, bydd hynny'n cymryd sefydliad arall. 
Byddwn yn ei adeiladu pan ddaw'r amser. Ond ar hyn o bryd rydyn ni'n ceisio gwneud rhywbeth gwahanol. ” 


Oedodd eto, “Cwpl o funudau yn ôl fe wnaethoch chi amcangyfrif bod llai nag un y cant o'r bobl Wyn yn y wlad hon â digon 
o ddiddordeb yn yr hyn sy'n digwydd yn y byd o'u cwmpas i ddarllen pamffled. Nid yw hynny ymhell oddi ar y marc. Nid oes 
gan y rhan fwyaf o'n cyd-ddinasyddion unrhyw synnwyr o gwbl o gyfrifoldeb dinesig neu hiliol. Mae fel pe baent yn credu bod y 
byd y tu allan i'w crwyn eu hunain yn ddim ond sideshow ar gyfer eu difyrrwch personol. Beth ydych chi'n ei alw'n hynny— 
solipsiaeth? 


“Beth bynnag, mae bron pob un sy'n cymryd rhan yn wleidyddol yn cydymffurfio â'r pwysau cymdeithasol ar eu rhan benodol 
o gymdeithas; maen nhw'n gweiddi'r un sloganau ag y mae'r bobl o'u cwmpas yn eu gweiddi, ac yr un mor ddifeddwl. Nid oes 
bron neb yn gysylltiedig ag achos oherwydd ei fod wedi ystyried y sefyllfa'n ofalus, wedi penderfynu bod angen gwneud 
rhywbeth, ac wedi cymryd arno'i hun y cyfrifoldeb i'w wneud, naill ai'n annibynnol neu fel rhan o grŷp. I mi, dyna sy'n diffinio 
bod dynol: ei dderbyniad o gyfrifoldeb. Yn ôl y safon honno, yn syml, anifeiliaid yw'r rhan fwyaf o bobl— anifeiliaid meddwl, ond 
anifeiliaid llonydd, heb hanfod dynoliaeth.” 


Teimlodd Oscar y blew'n codi ar gefn ei wddf wrth i eiriau Harry ddwyn i gof y rhai yr oedd wedi'u clywed mor ddiweddar gan 
Ryan. Yr oedd yn rhyfedd, fe dybiai, fod dau ddyn mor wahanol a William Ryan a Harry Keller— y naill yn amddiffynwr llwm i'r 
gyfundrefn, yn awyddus i ddefnyddio y mesurau mwyaf eithafol yn erbyn ei gelynion, a'r llall yn ymroddedig i ddymchwel y 
gyfundrefn hono o herwydd. dylai ei pholisïau hiliol ddinistriol— fynegi'r un farn, syfrdanol o anuniongred, am y mwyafrif mawr 
o'u cyd-ddynion. 

Ac iddo fod wedi byw 40 mlynedd heb glywed y fath farn, yna yn sydyn ei wthio yn ei wyneb ddwywaith o fewn y rhychwant o 
ychydig ddyddiau! 

Tra bod Oscar wedi rhyfeddu ato'i hun ar y cyd-ddigwyddiad hwn, parhaodd Harry i siarad: "Ein tasg nawr yw addysgu a 
recriwtio bodau dynol - dim ond bodau dynol. Nid oes angen symudiad torfol arnom ar gyfer hynny. 

Yn wir, ni allwn adeiladu na rheoli mudiad torfol nes bod gennym sefydliad llawer cryfach o bobl gyfrifol... ah, esgusodwch fi 
eto, nes bod gennym lawer mwy o ffrindiau cyfrifol yn cydweithio. Felly'r ffracsiwn hwnnw o'r cant rydyn ni ar ei ôl nawr, yr 
ychydig sydd ychydig yn nes at y trothwy na'r gweddill.” 


“Trothwy?” gofynnodd Oscar. 


“Yn yr ystyr Nietzschean,” atebodd Harry. “Y trothwy rhwng anifail a dyn— neu rhwng dyn a dyn uwch, os yw'n well gennych. 
Beth bynnag, rhwng yr anymwybodol a'r anghyfrifol ar un ochr a'r paratowyr ymwybodol, cyfrifol ar gyfer y Superman ar yr ochr 
arall. ” 


“Rwy'n gweld,” amneidiodd Oscar. “Ond mae'n debyg mai term Nietzschean sy'n ymddangos i mi yn fwy addas yw 'abyss' - 
yr Abgrund y mae'n rhaid i ddyn groesi rhwng yr anifail a'r Superman. Fy argraff i yw nad yw'r trawsnewidiad mor sydyn ag y 
mae'r 'trothwy' yn ei awgrymu, ond yn hytrach ei fod yn fwy gwasgaredig, fel 'rhaff dros affwys' Zarathustra. Ynof fy hun, er 
enghraifft, rwy'n adnabod cymysgedd o'r anymwybodol a'r ymwybodol. Weithiau pan dwi'n chwilio am y gwir dwi'n teimlo fy 
mod i'n ymbalfalu trwy drwch 
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niwl. Nid yw popeth yn hollol dywyll; Rwy'n ymwybodol o rai pethau. Ond y mae pethau ereill mor bylu fel mai prin y gallaf eu 
gwneyd allan ; Ni allaf eu hamgyffred yn fy ymwybyddiaeth. Yr wyf yn amau bod llawer o bobl eraill allan yna y byddai'n 
anghywir cyfeirio atynt fel 'anifeiliaid,' oherwydd mae ganddynt o leiaf y llygedynau lleiaf o ymwybyddiaeth, y dechreuadau prin 
o ymdeimlad o gyfrifoldeb— rhai yn fwy a rhai yn llai. .” 


Wrth i Oscar siarad, roedd gwên lydan yn goleuo wyneb Harry. "Felly! Cyd-Nietzschean!” Cydiodd ym mraich Oscar, 
wirioneddol falch. 


Daeth gwên ennyd ar draws wyneb Oscar mewn ymateb i ymateb Harry, ond ildiodd y gwgu ar unwaith, a dywedodd, “Rwy'n 
credu hefyd ei bod yn well gen i feddwl am aelodau mwy anghyfrifol ein hil fel plant yn hytrach nag fel anifeiliaid. Rydych chi'n 
dweud mai meddu ar ymdeimlad o gyfrifoldeb sy'n gwahaniaethu'r bod dynol oddi wrth yr anifail, ond gall rhywun wneud yr un 
gwahaniaeth rhwng oedolion a phlant yn lle hynny." 


“Os dymunwch,” chwifio Harry ei Iaw. “Ond mae plentyn fel arfer yn tyfu i fod yn oedolyn. Bydd y rhan fwyaf o aelodau'r 
genhedlaeth sy'n fyw heddiw yn mynd at eu beddau heb fwy o synnwyr o gyfrifoldeb na phan gawsant eu geni.” 


“Efallai, efallai,” cyfaddefodd Oscar. Yna dychwelodd at ei bryder blaenorol: “Erys y ffaith, mae yna eraill allan yna 
fel fi— o leiaf i'r graddau eu bod yn addysgadwy, eu bod yn ymbalfalu am y gwir ac yn gallu dod yn oedolion cyfrifol - 
ac rwy'n amau hynny nid ydych wedi dod o hyd i'r rhan fwyaf ohonynt eto. Nid oherwydd unrhyw un o'ch ymdrechion 
recriwtio y cefais wybod amdanoch; pe na bai Carl wedi ein cyflwyno, ni fyddwn yma heno. Nawr, gyda Deddf Horowitz, 
yn sicr ni fydd eich recriwtio yn mynd yn well.” 


“I'r gwrthwyneb,” torrodd Harry ar draws. “Dylai Deddf Horowitz helpu llawer. Mae llawer o bobl yn ymwybodol 
ohonom ni a'n nodau, ond maen nhw wedi gohirio cymryd unrhyw gamau. Bydd Deddf Horowitz yn gwneud iddynt 
sylweddoli pa mor hwyr yw'r awr. Rydym eisoes yn cael mwy o ymholiadau gan bobl sydd wedi penderfynu bod yr 
amser wedi dod i weithredu o'r diwedd.” 


“Digon i Iwyddo?” Holodd Oscar. 


Chwalodd Harry, a phan siaradodd roedd y pryder yn glywadwy yn ei lais: “Ni all unrhyw un warantu llwyddiant i ni. 
Ond mae'r hyn yr ydym yn ei geisio yn angenrheidiol, ac oherwydd ei fod yn angenrheidiol rhaid i ni gredu ei fod yn 
bosibl a gwneud ein gorau i lwyddo. Os yw'n amhosibl, byddwn yn marw yn ceisio. ” 


“Felly bydd y ras,” ychwanegodd Oscar yn grintachlyd. 


“Am beth ydych chi'ch dau yn dadlau mor ddifrifol?” gofynnodd Adelaide, a oedd newydd gerdded drosodd a llithro 
ei braich o amgylch canol Oscar. Trwy gydol ei sgwrs gyda Harry roedd wedi bod yn ei llygadu â phryder yr oedd yn 
gobeithio na fyddai'n ei ddangos, wrth iddi sgwrsio'n gaily yr ochr arall i'r ystafell gyda chylch o bum dyn a oedd wedi 
ymgynnull o'i chwmpas fel gwyfynod wedi'u denu i fflam. Yr oedd yn amlwg fod cwpl o'r merched eraill yn y cyfarfod 
wedi eu cythruddo, ac yn y diwedd roedd Adelaide wedi sylwi ar hyn ac wedi torri i ffwrdd oddi wrth ei chylch o 
edmygwyr. 

“Rwy'n ceisio argyhoeddi Harry bod yn rhaid i'w sefydliad brynu rhwydwaith teledu CBS oddi wrth y criw hwnnw o 
Iddewon sy'n berchen arno er mwyn cyrraedd mwy o bobl gyda'i neges,” atebodd Oscar yn ysgafn. 


“Byddai hynny'n ei wneud,” cytunodd Harry. “Rydyn ni'n breuddwydio am y math yna o beth. Mae rhai o'n coffau 
brasach... er, ffrindiau wedi cynnig atafaelu stiwdio ddarlledu o un o'r rhwydweithiau yn ystod darllediad byw o 
ddigwyddiad chwaraeon mawr ac anfon neges ar dâp i fyny i'r lloeren ac i mewn i 40 miliwn o ystafelloedd byw. 
Maen nhw'n meddwl y gallem ddal y cops i ffwrdd am hanner awr tra bod ein tâp yn cael ei ddarlledu. A chredwch fi, 
byddem yn rhoi cynnig arni pe byddem yn meddwl y byddai'n cael effaith fawr. Ond ni fydd un darllediad, waeth pa 
mor dda, yn gwneud llawer o argraff ar y cyhoedd. Yr unig ffordd i gael syniad newydd i bennau pobl neu i newid hen 
syniadau yw trwy ailadrodd diddiwedd. Y tro cyntaf dydyn nhw ddim hyd yn oed yn sylweddoli beth sydd gennych chi 
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Dywedodd. Ar ôl y milfed tro maen nhw'n dechrau cael y syniad. Ac ar ôl y deng milfed tro maen nhw'n argyhoeddedig.” 


“Wel, nawr, o'r diwedd rydych chi wedi dweud wrtha' i fod gennych chi rai aelodau sydd wedi bod yn meddwl yn yr un ffordd 
â fi,” ymatebodd Oscar gyda gwên. “Sut ydw i'n cofrestru?” 

"Wyt ti o ddifri?" gofynnodd Kevin Linden, a oedd newydd ailymuno â'u cylch. 

“Ie,” atebodd Oscar. “Rwy'n cael ychydig yn ddiamynedd gyda darlithoedd Harry weithiau, ond anaml y byddaf yn cwrdd â 
dyn sy'n gallu ysgogi fy meddwl gymaint ag y mae'n ei wneud. Mae angen i mi siarad ag ef yn fwy rheolaidd, ac felly ni fyddai 
ond yn deg i mi dalu fy nhaliadau am y fraint. Ar ben hynny, rydw i wir wedi bod yn meddwl o ddifrif am newid fy ngweithgareddau 
yn fwy tuag at y math o bethau mae'r Gynghrair yn eu gwneud.” 


“A beth ydych chi wedi bod yn ei wneud hyd yn hyn?” gofynnodd Kevin. 


“A, wel, yn bennaf mae wedi bod yr hyn y gallech ei alw'n berswâd un-i-un, yn cyflwyno'r neges hiliol i unigolion neu gyplau - 
er ar un achlysur rwy'n credu efallai fy mod wedi dylanwadu ar feddwl grŷp mwy. Ond dwi wir yn gweld bod y dull hwnnw'n rhy 
araf a hoffwn archwilio ffyrdd y gellid defnyddio'r cyfryngau torfol i gyrraedd mwy o bobl," atebodd Oscar braidd yn gloff. 


“Fe fyddwn ni'n hapus i'ch cyfri chi ymhlith ein cylch ffrindiau yn yr ardal yma,” meddai Kevin, gan estyn ei law at Oscar. 
“Bydd Harry yn cael rhywfaint o ddata personol gennych chi. Bydd hefyd yn rhoi gwybod i chi am gyfarfodydd ac yn trafod 
amserlen briodol o roddion gyda chi.” 


“Hei, fi hefyd,” canodd Adelaide. 
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XXII 


Roedd Oscar yn cymryd ei ymrwymiad newydd i'r Gynghrair Genedlaethol o ddifrif, er gwaethaf ei amheuon cynyddol 
ynghylch gwerth gwaith addysgol ar awr mor enbyd ym mrwydr ei ras i oroesi. Tanwydd ei frwdfrydedd dros waith y sefydliad 
oedd ei anallu i feddwl am unrhyw beth mwy effeithiol y gallai ei wneud. Roedd yn dueddol o gredu haeriad Ryan y gallai mil o 
ddynion fel ef ei hun ddod â'r llywodraeth i lawr, ond y broblem oedd dod o hyd iddynt a'u recriwtio; yna, efallai, fyddai'r amser 
i ddychwelyd at ei weithgareddau blaenorol. Tan hynny roedd y Gynghrair yn ymddangos fel y cyfrwng gorau oedd ar gael ar 
gyfer dod o hyd i'r 999 o ddynion eraill oedd eu hangen er mwyn i'r math hwnnw o waith fod yn derfynol yn ei effeithiau. 


Ei obsesiwn oedd dod o hyd i ffordd o ddefnyddio'r cyfryngau torfol ar gyfer neges y Gynghrair. Deallodd ddadl Harry am yr 
angen i gyrraedd a recriwtio nifer digonol o uwch-bobl cyn ceisio symud y lluoedd, ond rhuthrodd yn ddiamynedd at arafwch y 
canlyniadau yr oedd y Gynghrair yn eu cael, ac yr oedd yn ofni'r peryglon a fyddai'n gysylltiedig â hynny. strategaeth gyfyng. 
Efallai fod cyfreithwyr y Gynghrair yn hollol gywir, mewn ystyr gwerslyfr, am anallu'r llywodraeth i erlyn y sefydliad o dan Ddeddf 
Horowitz, ond roedden nhw'n cymryd yn ganiataol y byddai'r llywodraeth yn rhwym wrth ei rheolau ei hun. Nid oeddent yn 
sylweddoli, fel y gwnaeth ef, y byddai'r llywodraeth yn y dyfodol yn dibynnu mwy a mwy ar ddynion fel Ryan i amddiffyn ei hun: 
dynion nad oeddent yn chwarae yn ôl y rheolau. Yr unig ffordd y gallai sefydliad amddiffyn ei hun rhag llywodraeth a 
wasanaethir gan ddynion o'r fath oedd cynnull llu mawr o bobl y gellid eu hanfon i udo i'r strydoedd pan fo angen. Felly yn lle 
mwy o lyfrau hanes, dechreuodd ddod â llyfrau ar gyfathrebu torfol adref o'r llyfrgell. A dechreuodd wylio mwy na'r rhaglenni 
newyddion ar y teledu; treuliodd ddwsinau o oriau gydag Adelaide yn gwylio hyd yn oed y rhaglenni mwyaf dideimlad di-feddwl, 
o'r sioeau gêm, gyda'u gongs, swnyn, chwerthin aflafar, a chystadleuwyr gwenu'n ddi-flewyn ar dafod, i rant a cant yr efengylwyr 
sy'n iachau ffydd, ac yna dadansoddi gyda hi y ffactorau a roddodd eu hapêl iddynt i gynulleidfa dorfol. Nid oedd wedi colli ei 
ddiddordeb mewn ymchwilio i rôl yr Iddewon ym materion ei hil, o oes y Beibl hyd heddiw, ond roedd eisoes yn gwybod bod 
yn rhaid gwneud rhywbeth yn eu cylch, waeth beth y gallai ei astudiaethau hanesyddol parhaus ei ddatgelu iddo. am eu 
cynlluniau a'u cymhellion. Roedd eu rheolaeth o'r cyfryngau newyddion ac adloniant yn unig yn mynnu gweithredu ar unwaith. 


Roedd Adelaide hefyd yn aelod brwdfrydig o'r Gynghrair. Nid yn unig roedd ei haelodaeth yn y sefydliad yn ymddangos yn 
weithgaredd gwerth chweil ynddo'i hun, ond roedd yn falch iawn o'i effeithiau ar Oscar. Beth bynnag yr oedd wedi bod yn deor 
drosodd yn y gorffennol yn ymddangos i fod yn poeni llai iddo yn awr. 
Buŷyllaiyoynosweithiauŷpanyynygwneydyesgusodionŷdrosynasŷgalluŷbodygydaŷhi,acŷyrŷoeddyntŷygyda'uŷgilyddŷynyfwy. 
Roedd hyd yn oed yn dechrau siarad â hi mewn ffordd bendant am briodas. Roeddent eisoes wedi penderfynu y byddai'n rhoi'r 
gorau i'w fflat ac yn symud i mewn gydag ef ym mis Mehefin, pan oedd ganddi wyliau wedi'u trefnu. 


Dair wythnos ar ôl iddyn nhw ymuno â'r Gynghrair, ac wythnos ar ôl eu hail gyfarfod Cynghrair, fe wnaeth Harry wahodd 
Oscar ac Adelaide draw i gwrdd â'i gyd-aelodau Saul ac Emily Rogers. Pan gyrhaeddon nhw dŷ'r Kellers, aeth Colleen â nhw i 
ystafell hamdden yr islawr. Wrth droed y grisiau cafodd Oscar ei syfrdanu gan olwg y dyn a'i wynebodd o ochr arall yr ystafell 
fawr: yr oedd yn gawr dilys, a'i ben barfog anferth, creigiog, bron â brwsio'r nenfwd, a'i dyllu. , roedd yn ymddangos bod gan 
lygaid glas ansawdd goleuol iddynt wrth iddynt drawsosod Oscar yn y drws. Nid oedd erioed o'r blaen wedi gweld ffigwr mor 
fawreddog. 


Erbyn i gyflwyniadau gael eu gwneud a phawb yn eistedd, roedd Oscar wedi gwella o'i syndod ac wedi dechrau cynyddu 
maint Saul. Mae'n debyg bod y dyn rhwng 40 a 45 oed, er bod ei farf yn gwneud iddo edrych yn hŷn; o leiaf, yr oedd yn 
pwysleisio awyr o lymder ac awdurdod yn ei gylch a gysylltid fel rheol â henaint. Roedd ei lais yn ddwfn ac yn gryf ac roedd 
ganddo ansawdd rhyfedd, syfrdanol. Anhawdd dychmygu dyn o'r fath ag athro ysgol, er y byddai'n sicr o wneud hynny 
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yn cael mantais i ymdrin a rhai o'r pyncs dosbarth afreolus oedd yn heigio yr ysgolion cyhoeddus y dyddiau hyn, meddyliodd Oscar. 


Roedd Emily, gwraig Saul, yn dal ac yn denau, yn ei thridegau cynnar, yn felyn, ac yn bert. Roedd hi hefyd yn athrawes. Nid 
oedd gan y cwpl blant. 


Ar ôl pleserau cychwynnol cymerodd Oscar safiad ymosodol yn ei sgwrs gyda'i gydymaith newydd: “Beth oedd gan eich rhieni 
yn eich erbyn pan wnaethon nhw roi'r enw 'Saul' ichi?” holodd gyda gwên ddireidus. 


Pwysodd Saul mor bell yn ôl yn ei gadair ag y gallai ac estynnodd ei goesau yn syth allan, tra'n ystyried y nenfwd am eiliad. 
“Wel, Oscar, nhw oedd yr hyn y byddech chi'n ei alw'n 'thumpers': Ffwndamentalwyr defosiynol iawn. Roedd pob un o blant y teulu 
yn gaeth i enwau o'r Hen Destament. 

Paid a theimlo'n flin drosof; galaru am fy mrawd Abinadab. Mewn gwirionedd, yr enwau luddewig oedd y lleiaf o'n beichiau ; y 
darlleniadau diddiwedd o'r Beibl a fu bron â lladd pob un ohonom. Nid yn unig ar y Sul, ond bob dydd damniedig. Doedd dim ffordd 
i ddianc ohono.” 


Yn sydyn neidiodd Saul ar ei draed fel petai wedi ei drydanu, ei ffrâm anferth yn codi ac yn anhyblyg, gan wneud iddo ymddangos 
fel petai'n dalach fyth na'i chwe throedfedd a hanner. Gydali freichiau'n codi dros ei ben a'i lygaid yn tanio, a'i ben yn gogwyddo'n 
ôl a'i farf yn gwthio allan ar ongl o'i frest, edrychodd ar union ddelwedd pob un o'r lluniau dosbarth ysgol Sul hynny o broffwyd o'r 
Hen Destament mewn cyflwr. o ffyrnigrwydd cychwynnol, ar fin gollwng yn rhydd gyda datguddiad o'r uchel. Taflodd ei fraich dde 
tuag at Oscar, a'i fys yn pwyntio'n gyhuddgar, a rhuodd, “Wele, mi a drawaf yr anghredadun. le, mi a ddinistriaf iddo; difethaf ef yn 
llwyr, a gwnaf ei deulu yn anghyfannedd; Mi sychaf gof ei had o dan y nef. Gwnaf ei enw ef yn ffiaidd ymhlith holl lwythau Israel, 
oherwydd gwrthododd y Sanctaidd.” 


Yr oedd taranau ei eiriau cyntaf yn ymddangos i'w wrandawyr yn treiglo ac yn chwilfriw o amgylch yr ystafell o hyd, pan y 
gostyngodd ei lais a therfynu mewn tôn ychydig yn dynerach, ond heb fod yn llai awdurdod, "Fel hyn y dywed yr Arglwydd." 


Ewyn hyrddio gwefusau Saul. Bu farw'r tân yn ei lygaid wrth iddo ymlacio'n araf a dod â'i freichiau i lawr i'w ochrau. Arhosodd yr 
ystafell yn dawel. 


Oscar oedd y cyntaf i ddod o hyd i'w lais: “Iesu, Emily, beth mae wedi bod yn yfed?” Er mai jest oedd ystyr cwestiwn Oscar, 
roedd y parchedig ofn yn ei lais yn ddigamsyniol. 


Gorfododd Emily chwerthin nerfus. “Mae e'n oer sobr. Dim ond bod yn ddiolchgar. Weithiau pan fydd wedi cael cwpl o ddiodydd, 
bydd yn cadw'r tân a'r brwmstan i fyny am hanner awr. Mae'n anhygoel beth sy'n dod allan o geg y dyn." 


“Mewn gwirionedd?” Roedd gan Oscar ddiddordeb nawr. “Hei, Saul, rho wrthdystiad arall inni.” 

“Oscar, peidiwch â rhoi cychwyn arno!” erfyniodd Emily. 

“Ond mae e'n dda iawn! Dwi erioed wedi gweld dim byd tebyg. Ble dysgaist ti wneud hynny, Saul?” 

Chwarddodd Saul i guddio ei ymateb i weniaith Oscar. “A dweud y gwir, pan oeddwn i'n blentyn dyna oedd fy ffordd o ymdopi 
â'r dosau gorfodol o ddarllen y Beibl roedd yn rhaid i ni wrando arno gan fy nhad. Byddwn yn mynd allan i'r garej pan nad oedd 
neb o gwmpas ac yn gwneud fy dynwared Eseia. Neu Iesu. Neu Dduw. Byddwn yn byrfyfyrio ac yn pigo popeth oedd wedi'i bwmpio 
i mewn i mi, ond gydag ychydig o droeon newydd fy hun. Daeth yn fath o gêm, lle byddwn i'n gwneud y pethau mwyaf rhyfedd i'w 
dweud wrth i mi esgus bod yn ffigwr Beiblaidd yn galw'r mellt ar yr eilunaddolwyr. Ond dwi'n meddwl ei fod yn rhyw fath o therapi i 
mi hefyd. Beth bynnag, roedd yn rhaid i mi fod yn weddol dda arno. Dwi wastad wedi bod yn actor rhwystredig, wyddoch chi.” 


“Fyddech chi'n meindio perfformio dim ond ychydig yn fwy nawr? Hoffwn weld beth allwch chi ei wneud pan fyddwch chi'n gosod 
eich meddwl iddo. Rydych chi wedi rhoi syniad i mi.” 


108 


Machine Translated by Google 


“A rydd i ti fy fersiwn i o'r Bregeth ar y Mynydd?” Gofynnodd Saul, heb ei argyhoeddi mewn gwirionedd bod cais 
Oscar yn ddifrifol. 


"Beth bynnag. Chwistrellwch fwy a chwifio'ch breichiau ychydig." 


Cododd Saul ar ei draed eto, yn araf y tro hwn, a phetrusodd. Yna, gyda golwg dawel, bell ar ei wyneb, cododd ei 
fraich mewn ystum o fendith a dechreu, ei lais yn dawel a thawel, ond yn nerthol : " Yn wir, fy mhlant, meddaf i chwi, yr 
hwn sydd yn dioddef er fy mwyn i. asyn march, canys nid myfi yw y ffordd, na'r gwirionedd, na'r bywyd. Yr hwn sydd 
yn newynu ar ol cyfiawnder, a newyna, canys fy nhad sydd yn y nefoedd....” 


Wrth i Saul siarad, doedd y ffaith ei fod yn clebran nonsens bron ddim o bwys. Roedd arlliwiau hynod soniarus ei lais 
a mynegiant ei wyneb, ei ystumiau, a'i safiad yn dwyn y fath argyhoeddiad llwyr fel y gallai Oscar a'r lleill yn hawdd ei 
ddychmygu yn gwisgo gwisg wen lifeiriol yn lle siwt fusnes, yn sefyll ar frigiad o roc yn yr anialwch o flaen llu o Israeliaid 
chwain yn hytrach nag ar y carped yn ystafell hamdden y Kellers. Nid oedd angen llawer mwy o ddychymyg i weld 
euraidd euraidd o olau tua chwe modfedd uwch ei ben. Yr oedd llais Saul yn myned yn mlaen ac yn mlaen, mor felus 
a lleddfol yn awr ag yr oedd wedi bod yn llym ac yn orchymynol o'r blaen. Nid oedd erioed ar ei golled am eiriau, ac yr 
oedd ei eiriau ìi gyd yn swnio fel rhywbeth yr oedd ei wrandawyr yn meddwl y gallent yn annelwig gofio darllen Beibl y 
Brenin lago yn ystod plentyndod, er bod Saul yn gwneud y mwyaf ohono wrth fynd ymlaen. Roedd dwyster llethol 
ynghylch y dyn wrth iddo siarad, ynghyd ag ymdeimlad grymus o bresenoldeb. 


O'r diwedd torrodd Oscar y swyn trwy sefyll i fyny. “Saul,” meddai, prin y medrai attal y cyffro 
teimlai, “mae gennym ni swydd i chi!” 

“Rydych chi'n mynd i'w gael i sefyll ar y palmant o flaen y Capitol a phregethu crwsâd yn erbyn yr atgyfnerthion y tu 
mewn,” chwarddodd Emily. 


“Fe fydd yn pregethu crwsâd, yn iawn, ond fe fydd i fwy na'r twristiaid y tu allan i'r Capitol. Credaf fod gennym yr 
ateb i Billy Gresham, Jerry Caldwell, Jimmy Braggart, Pat Robinson, Moral Richards, a gweddill y criw slei hwnnw o 
addolwyr Iddew. Saul, wyt ti'n gwybod unrhyw beth am yr athrawiaeth Hunaniaeth Gristnogol?” 


“O, ie, ychydig. Darllenais ddarn yn y Sunday New York Times ychydig wythnosau yn ôl am y bobl sy'n dilyn y llinell 
honno. Ac roeddwn i wedi clywed amdanyn nhw cwpl o weithiau cyn hynny. Maen nhw wedi cymryd yr athrawiaeth 
Ffwndamentalaidd sylfaenol a'i throi o gwmpas. Maen nhw'n dysgu mai ni yw'r bobl 'ddewisol', a'r Iddewon yn ymgolli. 
Aryans yn lle Semites oedd pobl yr Hen Destament mewn gwirionedd. A duw'r Iddewon—maen nhw'n ei alw'n 
'Yahweh'—yn gwneud ei gyfamod arbennig â'n hynafiaid, nid yr Hebreaid, neu rywbeth felly. Mae pobl y New York 
Times yn wirioneddol gasau eu perfedd - ffoniwch nhw'n neo-Natsïaid a phopeth arall. ” 


“Iawn, da. Darllenais yr un erthygl ag y gwnaethoch chi, ond rydw i wedi gwneud ychydig o ymchwil ers hynny. Darllenais 
bopeth amdanyn nhw y gallwn i ddod o hyd iddo yn y llyfrgell, a oedd yn ddim llawer, ac fe wnes i hyd yn oed ysgrifennu at un 
o'u heglwysi a chael rhywfaint o'u llenyddiaeth. Y peth pwysig iawn amdanyn nhw yw eu bod yn cael llwyddiant eithaf da wrth 
recriwtio Cristnogion confensiynol. Maent ar eu cryfaf mewn ardaloedd gwledig. Mae llawer o ffermwyr yn y Canolbarth wedi 
prynu eu lein. Maent wedi tyfu llawer yn y blynyddoedd diwethaf, er gwaethaf y ffaith nad oes ganddynt gyfrwng torfol ar gyfer 
eu neges. Rwy'n argyhoeddedig mai'r unig beth sy'n eu dal yn ôl yw bod pob un o'u harweinwyr a'u llefarwyr yn bobl dosbarth 
gweithiol nad ydynt yn ddigon soffistigedig i gystadlu â'r hucksters Cristnogol mawr fel Caldwell. Ar sail un-i-un, serch hynny, 
mae'n ymddangos eu bod yn gwneud popeth yn iawn, ac rwy'n siŷr mai'r rheswm am hynny yw bod gan eu hathrawiaeth apêl 
bwerus at Ffwndamentalwyr.” 


“Y rheswm na allant recriwtio neb ond pobl ifanc heb addysg yw bod eu hathrawiaeth yn wallgof,” canodd Harry. 
“Rwyf wedi cyfarfod a siarad ag un ohonynt. Gyrrodd Iori i'r cwmni roeddwn i gyda nhw 
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cyn i mi fynd i'r Pentagon. Mae ganddyn nhw'r fersiwn hollol gneuog hon o hanes, na all unrhyw un sydd wedi talu sylw yn ei 
ddosbarth hanes ysgol uwchradd ei gredu.” 


“Crazier nag athrawiaeth Traws-sylweddiad neu'r Beichiogi Di-fwg?” Daeth Oscar yn ôl yn gyflym. “Ydych chi'n meddwl bod 
pobl sy'n credu bod Iesu wedi cerdded ar ddŷr ac wedi atgyfodi oddi wrth y meirw yn methu â derbyn fersiwn cneuog o hanes? 
Nid yw pob un o'r bobl hynny yn droeon heb addysg, er bod yn rhaid i fod heb addysg helpu. Y pwynt yw bod rhywle o gwmpas 
can miliwn o bobl Gwyn yn y wlad hon sydd eisoes yn credu pethau ddim mwy rhyfedd nag athrawiaeth Hunaniaeth. Gyda 
Saul yn llefarydd a theledu rhwydwaith fel cyfrwng, fe allai'r mudiad Hunaniaeth fowlio Caldwell a'r gweddill drosodd.” 


“Ni fydd yn gweithio,” ailymunodd Harry. “Un peth dwi'n gwybod rhywbeth amdano yw teledu rhwydwaith. Yr unig reswm y 
mae Caldwell a'r lleill yn gallu ei ddefnyddio mor effeithiol yw eu bod yn gweithio law yn llaw â'r Iddewon. Pe bai gan un o'r 
efengylwyr teledu hynny hyd yn oed y swp lleiaf o Hunaniaeth amdano, ni fyddai byth yn cael mynd at gamera teledu.” 


“Hei, dydw i ddim yn simpleton,” atebodd Oscar, olion o flinder yn dangos yn ei lais. “Rydw i wedi bod yn treulio llawer o 
amser yn meddwl am y ffaith bod gan yr efengylwyr teledu ddeugain miliwn o Americanwyr yn argyhoeddedig y dylai beth 
bynnag mae'r Iddewon eisiau i'r lddewon ei gael—mai dyma'r math gwaethaf o ddrygioni i wrthwynebu dymuniad lleiaf yr 
Iddewon. Y deugain miliwn o foroniaid Ffwndamentalaidd hyn, hyd yn oed yn fwy na'r Iddewon eu hunain, sy'n gyfrifol am bolisi 
hunanladdol America yn y Dwyrain Canol, er enghraifft. 

Maent yn fodlon dod â holocost niwclear i lawr ar ein pennau er mwyn yswirio ehangu tiriogaethol parhaus Israel; mewn 
gwirionedd, maen nhw hyd yn oed yn gobeithio am holocost niwclear. Maen nhw wedi cael eu hargyhoeddi mai cyflawni 
proffwydoliaeth y Beibl fydd hi. Maen nhw hefyd yn credu y byddan nhw'n bersonol yn dianc o'r holocost trwy gael eu gwthio'n 
ysgafn i'r giatiau perlog ar y funud olaf: 'yr rapture,' maen nhw'n ei alw. 


“Nawr, dwi'n gwybod na all rhywun ddechrau pregethu yn erbyn yr Iddewon ar y teledu. Ac nid oeddwn yn bwriadu awgrymu 
y dylai Saul bregethu'r athrawiaeth Hunaniaeth, yn awr nac am byth. Ond mae yna ffenomen allan yna y credaf y gallwn ei 
defnyddio. Mae deugain miliwn o bobl yn llythrennol yn credu beth bynnag a ddywed Caldwell a'r efengylwyr eraill wrthynt; yn 
ei gredu mor gryf fel eu bod nid yn unig yn rhoi symiau enfawr o arian i'r hucksters, ond maent yn pleidleisio yn unol â'u 
credoau ac yn barod i gyflawni llofruddiaeth dorfol er mwyn eu hyrwyddo. 


“Yn sicr, os bydd yr hucksters yn dechrau arwain eu praidd i gyfeiriad nad yw'r Iddewon yn ei hoffi, bydd eu dŷr yn cael ei 
ddiffodd ar frys. Ond mae yna ffyrdd o gwmpas hynny. Y broblem na welais i ffordd o gwmpas oedd cystadlu'n effeithiol gyda'r 
hucksters am sylw'r defaid. 1 yn golygu, Caldwell a'r lleill yn ddim dymis; maent yn gwybod eu busnes, ac maent yn dda 
damned. Rwyf wedi treulio oriau yn eu gwylio. Ond nawr, gan Dduw, mae gennym ni rywun sy'n well!” 


Roedd Colleen wedi bod yn gwrando'n dawel, ond nawr siaradodd hi: “Oscar, nid yw mor hawdd â hynny. Rwyf wedi treulio 
fy holl fywyd fel oedolyn ym myd darlledu teledu. Mae'r Iddewon yn rheoli pob agwedd arno, ac maen nhw'n talu sylw manwl 
iddo. Maent yn gwbl ymwybodol o'r pŷer y mae'n ei roi iddynt, ac maent hefyd yn ymwybodol o'r perygl y gallai fod iddynt pe 
bai gelyn yn gallu ei ddefnyddio yn eu herbyn. Maent bob amser ar eu gwyliadwriaeth. 

Nid oes neb, ond neb, yn cael cynulleidfa rhwydwaith cyn i'r Iddewon ei wirio'n drylwyr a'u bod yn gwbl argyhoeddedig ei fod 
yn ddof. Rwyf wedi ei weld yn digwydd dro ar ôl tro. Mae ganddyn nhw rwydwaith heddlu cudd enfawr, y B'nai B'rith, sy'n cadw 
ffeiliau cyfrifiadurol o bob digwyddiad 'gwrth-Semitaidd' yn y wlad. Os bydd Joe Blow yn dweud jôc Iddewig mewn cyfarfod o 
Glwb Rotari, a bod aelod Iddewig yn clywed amdani, cyn bo hir bydd gan Gynghrair Gwrth-Ddifenwi B'nai B'rith goflen ar Joe 
Blow. Os bydd Joe byth yn ceisio dod yn westeiwr sioe siarad, y peth cyntaf y bydd perchennog gorsaf Iddewig yn ei wneud 
yw gwirio ef gyda'r ADL. Ac ni fydd yn cael y swydd. Os yw perchennog yr orsaf yn Gentile, a'i fod yn llogi Joe, bydd y 
rhwydwaith y mae ei orsaf yn gysylltiedig ag ef yn gwirio gyda'r ADL. A daw'r gair yn ôl at y perchennog: gwared Joe— neu 
arall. 
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Ar ben hynny, hyd yn oed os yw Joe Blow yn hollol lân, ni fydd torri i mewn i deledu yn fater hawdd iddo. Mae yna 
arian mawr yn y teledu, a byddai llawer iawn o bobl heblaw Joe yn hoffi cael eu dwylo arno. Dydych chi ddim yn dod i 
mewn ar sail talent, er bod hynny'n ddiamau yn helpu ychydig. Dyna pwy rydych chi'n ei adnabod; dyna pwy fydd yn 
gwneud cymwynas i chi. Nid oes gan rywun o'r tu allan gyfle mewn gwirionedd." 

“Colleen, rwy'n gwerthfawrogi eich pryder. Rwy'n siŷr eich bod chi'n adnabod y busnes. Bydd angen llawer o gyngor 
arnom gennych chi. Ond mae gen i driciau neu ddau i fyny fy llawes, a dwi'n argyhoeddedig bod gennym ni gyfle da i 
gael Saul ar yr awyr. Rwyf hefyd yn argyhoeddedig bod Saul mor dda fel y bydd yr Iddewon yn ei chael hi'n anodd, 
unwaith y bydd ymlaen, i'w gael i ffwrdd, oherwydd bydd yn cael bachyn go iawn i'r defaid ar frys. Bydd yn rhaid i ni 
fod yn ofalus iawn, wrth gwrs, a chwarae ein cardiau yn gywir. Ond rwy'n sicr bod yn rhaid i ni roi cynnig ar hyn. Nid 
yw anrheg fel Saul wedi cael ei ollwng i'n gliniau am ddim.” 


Snwffiodd Harry, “Uffern, Oscar, rwyt ti'n dechrau swnio fel un o'r defaid dy hun. Beth wyl ti 
yn golygu pan fyddwch chi'n dweud bod Saul yn 'rhodd'? Anrheg oddi wrth yr ARGLWYDD, efallai?” 

Blushed Oscar, yna edrych ar ei oriawr. “Rwy'n gwybod ei fod yn mynd yn hwyr, bobl, ond mae angen i mi wirio 
cwpl o bethau gyda Colleen cyn i ni roi'r gorau iddi am y noson. Efallai nad ydych wedi'ch argyhoeddi eto, ond mae'r 
prosiect hwn yn mynd i fod yn beth mawr i ni, ac rwy'n bwriadu dechrau arno nawr.” 


111 


Machine Translated by Google 


XXIII 


Parhaodd cyffro Oscar i redeg yn uchel yn ystod y dyddiau nesaf. Er bod ei ymgynghoriad cychwynnol â Colleen wedi 
datgelu mwy o rwystrau na chyfleoedd nas rhagwelwyd, roedd serch hynny yn gallu llunio cynllun gweithredu petrus y 
cyfaddefodd Harry a Colleen yn ddig y gallai lwyddo i gael Saul ar yr awyr. Ac roedd ei gyfarfodydd a'i drafodaethau pellach â 
Saul yn atgyfnerthu ei argraff gychwynnol o dalent unigryw'r olaf. 


Cynllun Oscar, yn fras, oedd cysylltu Saul â chynffonau efengylwr teledu sefydledig trwy adael i un ohonynt weld dim ond 
digon o allu pregethu Saul i gael ei argyhoeddi y byddai Saul yn ddefnyddiol, ond dim digon iddo sylweddoli y gallai Saul 
gysgodi. fe. Ar ôl cael ei lansio i ymwybyddiaeth y cyhoedd gyda chyfleusterau'r efengylwr, byddai Saul yn cael ei dorri'n rhydd 
o'r cotiau ac yn cael datblygu ei ddilynwyr ei hun. Yna— a dim ond wedyn— a fyddai'n dechrau arwain ei braidd ar hyd llwybr 
newydd. 


Y broblem gychwynnol fwyaf oedd argyhoeddi Saul. Nid oedd cymaint ei fod yn amau ei allu ei hun gan y byddai cyd-fynd â 
chynllun Oscar yn golygu croesi Rubicon personol nad oedd wedi paratoi ar ei gyfer. Go brin y gallai ddibynnu ar fynd yn ôl i 
ddysgu eto, ar ôl bod o dan y chwyddwydr cyhoeddus ac achosi'r math o gynnwrf oedd gan Oscar mewn golwg. Roedd Emily 
mewn trallod pan ddechreuodd Saul droi cynnig Oscar yn ei feddwl yn ddifrifol. Roedd hi'n bygwth ei adael os byddai'n mynd 
drwyddo. Ond i Saul yr oedd rhyw gyfaredd angheuol yn perthyn i'r cynllun, am ei fod yn dibynnu mewn modd hollbwysig ar ei 
ddawn ryfeddol ac yn apelio ar yr un pryd at ei ysfa hir-attaledig i berfformio o flaen cynulleidfa. 


Daeth yr egwyl pan gytunodd Jerry Caldwell, y dyn rhif dau ymhlith yr efengylwyr teledu, i roi clyweliad i Saul. Roedd Harry 
wedi cychwyn y cynnig hwnnw. Roedd y cwmni y bu'n olau'r lleuad iddo yn gwerthu offer goleuo stiwdio deledu, ymhlith pethau 
eraill, ac roedd Caldwell yn gwsmer. Galwodd heibio stiwdio Caldwell yn ystod sesiwn tapio ei “New Time Gospel Hour,” a 
oedd yn brolio cynulleidfa deledu wythnosol o wyth miliwn, yn ôl pob tebyg i weld sut roedd offer ei gwmni yn gweithio. 


Roedd fformat rhaglen arferol Caldwell yn gofyn am gyfranogiad sawl pregethwr cynorthwyol—cynifer â phump weithiau—yn 
ychwanegol ato'i hun, a bu trosiant gweddol gyflym ymhlith y cynorthwywyr hyn. 


Ar ôl i'r sesiwn ddod i ben, dywedodd Harry wrth Caldwell am Saul, gan ddweud ei fod wedi gweld yr olaf yn pregethu ar 
orsaf leol mewn cyflwr arall a bod ei allu wedi gwneud argraff fawr arno. Roedd Saul bellach yn chwilio am gynulleidfa fwy, 
meddai Harry, ac yn sicr byddai'n neidio ar y cyfle i weithio gyda gweithiwr proffesiynol go iawn fel Caldwell. Gweithiodd y 
gweniaith, a dywedodd Caldwell wrth Harry am anfon Saul i'w weld. 


Wedi i Saul gael ei gyflogi fel cynorthwy-ydd gan Caldwell, bu raid iddo droedio llinell denau. Roedd angen iddo gynnal sioe 
ddigon da i gadw Caldwell yn argyhoeddedig o'i werth, ond ni feiddiai adael i'w olau ddisgleirio yn agos at ei ddisgleirdeb llawn. 
Byddai gwneud hynny yn canolbwyntio sylw'r gynulleidfa deledu arno'i hun yn lle Caldwell, ac yna byddai'n cael ei dunio mewn 
amrantiad. Nid oedd cyfle ychwaith i ddal Caldwell oddi ar ei warchod gyda fait accompli, oherwydd roedd y pregethau bron 
bob amser yn cael eu tapio ymlaen llaw. Nid oedd yn anghyffredin o gwbl i Caldwell fynnu golygu helaeth neu hyd yn oed ail- 
wneud yn gyfan gwbl, os nad oedd yn fodlon pan edrychodd ar y tâp. 


Hyd yn oed gyda Saul yn atal ei hun yn ofalus ac yn cadw mien o ostyngeiddrwydd roedd y mynd braidd yn gludiog weithiau. 
Roedd yn naw modfedd da yn dalach na Caldwell ac roedd ganddo olwg llawer mwy awdurdodol. Oherwydd hyn, ni allai ef a 
Caldwell ymddangos ar y sgrin ar yr un pryd, ac eithrio trwy ddefnyddio twyll camera o ryw fath neu'i gilydd, fel nad oedd y 
gwahaniaeth mewn uchder yn amlwg i'r gwylwyr. 
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Roedd yn amlwg i Saul fod gan ei gyflogwr deimladau cymysg amdano. Ar y naill law roedd Caldwell yn cydnabod apêl ei 
gynorthwyydd i'r gynulleidfa— roedd Saul eisoes wedi denu sylwadau ffafriol gan sawl sylwebydd Ffwndamentalaidd—ac nid 
oedd yn un i golli unrhyw gyfle i gynyddu ei gyfran o'r gynulleidfa deledu Ffwndamentalaidd. Ond roedd yn ddyn gofalus a 
chyfrifol, a'r peth olaf yr oedd am ei wneud oedd helpu cystadleuydd - neu gystadleuydd posibl. Roedd Saul yn meddwl tybed 
pa mor hir y byddai'r berthynas yn para. 


Rhannodd ei bryder gydag Oscar, a phenderfynon nhw mai eu cyfle gorau i lwyddo wrth lansio Saul ar yrfa annibynnol oedd 
gweithredu cyn gynted â phosibl—a oedd yn golygu y tro nesaf y rhoddodd Caldwell ddarllediad byw. Mewn gwirionedd, 
digwyddodd y rhain bedair neu bum gwaith y flwyddyn, yn gyffredinol ar achlysuron arbennig, fel y Pasg neu'r Nadolig neu 
ddigwyddiad gwleidyddol, ac roedd Saul eisoes wedi cymryd rhan mewn un, dim ond tair wythnos ar ôl iddo ddechrau gweithio 
i Caldwell. Roedd gwasanaeth codiad haul y Pasg yn dod i fyny ymhen ychydig mwy na mis. 


“Wel, beth a wnaf i gael sylw'r rhuddemau?” Roedd Saul eisiau gwybod. “Bydd y gwasanaeth yn yr awyr agored. Efallai y 
gallaf alw bollt mellt o'r nef i ben Jerry ac yna cymryd drosodd ei “Mae arnaf ofn na all ein hadran effeithiau arbennig ddarparu 


bolltau mellt yn ôl y galw,” atebodd Oscar, “ond mae rhai pethau y gallwn eu gwneud . Beth am halo i chi yn ystod eich rhan 
o'r gwasanaeth? Meddwl y bydd hynny'n syfrdanu nhw?" 


“Allwch chi wir wneud hynny?” 


"Efallai. Dwi wedi bod yn meddwl am y peth, ond dwi dal angen trio cwpl o bethau. Byddaf yn gwybod mewn diwrnod neu 
dwy. Yn y cyfamser, gallwch chi fod yn meddwl sut y byddwch chi'n trin eich pregeth fach." 


Roedd hi'n ganol yr wythnos ganlynol cyn i Oscar fod yn barod i roi cynnig ar ei halo artiffisial ar Saul. 
Mewn gwirionedd dim ond bwlb golau bach, dwysedd uchel ydoedd mewn ffitiad arbennig yr oedd Oscar wedi'i wneud yn ei 
siop. Fe'i cynlluniwyd i fanteisio ar gyflenwad unigryw Saul o wallt. Er ei fod yn teneuo, yr oedd digon o flew ar ben Saul o hyd 
i ffurfio mop gweddol lwydaidd, os cwbl afreolus, gyda thopiau llwyd-haearn tenau yn ymwthio allan i bob cyfeiriad. Roedd y 
golau'n cael ei fywiogi gan wregys batri, tebyg i'r rhai a ddefnyddir gan ddynion camera newyddion, wedi'i gysylltu gan wifren 
denau a oedd yn rhedeg o groen pen Saul i lawr y tu mewn i'w goler. 


Gosododd Oscar y ffitiad yn ofalus yn agos at ganol croen y pen Saul, ei hangori â dab o gwyr gludiog, ac yna cribo ei wallt 
yn ôl yn ei le drosto. Ni ellid ei weld oni bai bod rhywun yn edrych yn uniongyrchol i lawr ar ben Saul oddi uchod, a hyd yn oed 
wedyn nid oedd yn debygol y byddai sylwedydd achlysurol yn sylwi arno. Gosododd Oscar ei hun tua 15 troedfedd o flaen 
Saul, tua lle byddai'r camera teledu pan oedd y tu ôl i'r pulpud, ac yna cafodd Saul gau switsh ar y gwregys batri, gan actifadu 
cylched electronig a oedd yn cynyddu pŷer y bwlb yn llyfn ìi ei werth uchaf. 


“Eureka!” Gwaeddodd Oscar. “Mae'ch gwallt yn edrych fel ei fod ar dân. Mae'n tryledu'r golau yn ddigon i roi'r argraff o 
nimbus. Wrth gwrs, mae'n rhy llachar yn y canol, a does dim golau ar yr ochrau, ond fe allwn ni drwsio hynny.” 


Yn sydyn, yr oedd gwallt Saul ar dân, a chwythellen denau o fwg chwerw yn cyrchu i fyny o ganol ei ben, er bod Saul eisoes 
wedi agor y switsh. Yn ffodus, cyfyngwyd y difrod i ychydig ddwsinau o linynnau o wallt yn union uwchben y bwlb poeth, ac ni 
chafodd croen y pen Saul ei losgi. 


“Fe fydd yn rhaid i ni wylio hynny,” oedd ymateb Oscar. “Mae'r bwlb yn rhoi 150 wat allan pan mae ymlaen. 
Bydd yn rhaid i chi gadw darn mwyaf dramatig eich pregeth i lawr i tua phum eiliad, gan gynnwys tua eiliad yr un ar gyfer y 
dilyniannau pŷer i fyny a phŷer i lawr. A bydd yn rhaid i ni ddefnyddio stiffener gwallt gyda mwy o gorff, fel nad yw'r gwres yn 
achosi i'ch gwallt wywo a chysylltu â'r bwlb poeth.” 


“Efallai y byddwch chi hefyd yn rhoi ychydig mwy o inswleiddio rhwng y ffitiad a chroen y pen,” awgrymodd Saul. “Fe aeth 
yn anghyfforddus o boeth. Ac er eich bod chi'n chwilio am chwistrell gwallt llymach, pam na wnewch chi ddod o hyd i rywbeth 
sy'n atal tân? Fel arall, efallai y byddaf yn gwneud efelychiad byrfyfyr o lwyn llosgi Moses.” 
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Treuliodd Oscar y rhan well o'r pythefnos nesaf yn mireinio ei declyn, ac fe aeth Saul trwy bedwar 
rhediad prawf arall gyda hi cyn i Oscar fod yn gwbl fodlon. Roedd y fersiwn terfynol yn cynnwys tri 
bwlb ar wahân, ac roedd angen dwy awr o ymdrech ofalus i'w gosod a threfnu gwallt Saul ar ôl iddynt 
fod yn eu lle. Symudwyd y switsh o'r gwregys batri i lawr i gymal pen-glin Saul, y tu mewn i'w drowsus. 
Gallai ei droi ymlaen ac i ffwrdd yn anymwlthiol trwy wasgu ei liniau at ei gilydd. Cafodd y dilyniant pyer- 
i-fyny ei fyrhau i hanner eiliad, tra bod y dilyniant pyer-i-lawr wedi'i ymestyn i bron i ddwy eiliad i roi'r 
effaith gywir. 

“Pan ddaw'r diwrnod mawr bydd yn rhaid i ni ddechrau gweithio arnoch chi o leiaf dair awr cyn i chi 
fod i fynd ar gamera, ac yna bydd yn rhaid i chi osgoi dyn colur arferol Jerry. Efallai ei bod hi'n llawer o 
drafferth i oleuo'ch gwallt am ychydig eiliadau yn unig, ond fe allai wneud gwahaniaeth mawr yn y 
ffordd y mae'r gynulleidfa deledu yn eich gweld," meddai Oscar, wrth iddo ysgrifennu nodiadau i'ch 
atgoffa yn ystod y gosodiad terfynol y goleuadau. 


114 


Machine Translated by Google 


XXIV 


“Roedd yn well bod hyn yn werth codi amdano,” cwynodd Adelaide mewn ffug lid, wrth i Oscar addasu'r lliw a'r disgleirdeb 
ar y sgrin deledu yn eu hystafell motel. Propio ei hun i fyny yn y gwely a thynnu'r gorchuddion at ei gên. Roedd Oscar newydd 
ddychwelyd o ystafell Saul ychydig funudau ynghynt. Roedd hi'n 5:00 AM, ac roedd gwasanaeth Pasg Caldwell ar fin dechrau. 
Ddydd Sadwrn roedd Adelaide ac Oscar wedi gyrru i fyny o Washington i dref fechan Maryland lle roedd eglwys a stiwdio 
deledu Caldwell wedi'u lleoli. 


“Rhowch y gorau i gwyno,” ceryddodd Oscar hi wrth iddo ollwng yr olaf o'i ddillad ar gadair a llithro i'r gwely wrth ei hymyl. 
“Dw i wedi bod lan drwy'r nos.” 


“Dwi ddim yn gwybod e!” Ebychodd Adelaide, gan ddal ati ìi ddangos ei dicter. “Rydych chi'n siarad â mi am fynd i ffwrdd 
gyda chi am benwythnos rhamantus mewn motel, ac yna rydych chi'n fy ngadael yn y motel ar fy mhen fy hun trwy'r nos. Peth 
rhamant!” 


“Dywedwch wrthych beth, gariad. Byddaf yn rhoi cymaint o ramant ichi ag y gallwch chi ei drin mewn munud yn unig—os 
daw y caper hwn i ffwrdd heb rwystr. Fel arall byddaf yn saethu fy hun.” 


Am y tro cyntaf ers iddo ei hadnabod roedd yn anghofus i deimlad corff noeth Adelaide wrth ymyl ei gorff. Er ei chynhesrwydd 
a'i hagosrwydd meddwol, yr oedd yn oer ac yn llawn tyndra. Roedd cwlwm tynn yn ei stumog. Roedd ganddo'r greddf sâl bod 
yr holl stynt hwn gyda Saul yn gamgymeriad ofnadwy a ffôl. Roedd yna ormod o bethau a allai fynd o'i le. Sut y gallai fod wedi 
bod mor naïf, mor blentynnaidd, fel ag i gredu y gallai dynnu oddi ar dwyll fel hyn gyda miliynau o bobl yn gwylio! 


Mae bron yn sicr y byddai rhai o bobl Caldwell o amgylch Saul yn sylwi ar y twyll ar unwaith ac yn ei ddatgelu. Dechreuodd 
ddyfalu, a fflachiodd y meddwl enbyd i'w feddwl efallai fod yna ryw ffordd o hyd y gallai gael gair at Saul yn dweud wrtho am 
beidio â mynd trwyddo. 


Ond, na, roedd hi'n rhy hwyr! Ar y sgrin roedd un arall o gynorthwywyr Caldwell, a oedd newydd orffen arwain canu emyn, 
eisoes yn cyflwyno Saul. Roedd Oscar mor bryderus fel mai prin y gallai ddioddef gwylio wrth i Saul siglo i mewn i'w bregeth 
fach. Mae'n dwyn cipolwg sydyn ar Adelaide wyneb. Roedd hi wedi ymgolli yn yr hyn oedd yn digwydd ar y sgrin. Nid oedd 
Oscar wedi dweud wrthi am y teclynnau yr oedd wedi'u cyfarparu â Saul. Dim ond trwy wyro oddi wrth ei sgript a thywallt yr 
histrionics y gwyddai hi fod Saul i geisio dwyn y sioe o Caldwell y bore yma. Trodd yn ôl at y sgrin deledu. 


“A, fy mrodyr a chwiorydd, gorchmynnodd ein Harglwydd lesu i ni i gyd garu ein gilydd fel brodyr a chwiorydd, ni waeth beth 
yw ein safle mewn bywyd, ni waeth beth yw ein lliw neu hil, ni waeth beth yw ein cenedligrwydd; do, fe wnaeth: dyna oedd ei 
neges i ni.” Roedd Saul yn dal i seinio ei linellau gyda rhyw fath o wên hyfryd o wag. Bu bron yn amser iddo ddirwyn i ben a 
throi y pulpud drosodd i Caldwell. 


Yn sydyn daeth llais Saul i stop ynghanol y platitude, fel pe bai wedi ceisio llyncu asgwrn cyw iâr mawr a'i fod wedi glynu yn 
ei wddf. Rhewodd ei gorff mewn safiad lletchwith, troellog, a disodlwyd y wên ar ei wyneb ar unwaith gan fynegiant dwys a 
oedd yn ymddangos yn gyfuniad o arswyd ac ofn, fel dyn yn syllu gyda diddordeb anorchfygol i geg wen-boeth llosgfynydd yn 
ffrwydro. y gwyddai ei fod ar fin ei losgi. 


Yna siaradodd Saul eto, ond y tro hwn mewn sibrwd cribog, croch: “Fy Nuw, y gallu, y gallu!” 
Roedd yn ymddangos wedi'i llethu'n llwyr gan rywbeth na allai ond ei weld. Ond dim ond ychydig eiliadau a barodd y cam hwn. 
Yna aeth yr anystwythder a'r lletchwithdod oddi ar ei gorff mor gyflym ag y daethant, ac estynnodd ei hun i'w uchder llawn, 
mawreddog. Roedd fel pe bai wedi dod yn fwy corfforol yn sydyn. Yr oedd y mynegiant ar ei wyneb yn awr wedi ei newid yn 
llwyr. Yn lle'r ofn roedd tangnefedd; yn lle y parchedig ofn yr oedd mawredd. Trodd ei lygaid tyllu, gan fflachio bellach gyda'r 
tân y gwyddai Saul sut i'w wysio o'i ddyfnderoedd, yn uniongyrchol ar ei gynulleidfa deledu. Cododd ei freichiau yn araf. A 
chynhyrfodd Oscar wrth weld y goleuadau'n mynd ymlaen yng ngwallt Saul. 
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Yr oedd llais Saul— ond llais hollol wahanol i'r un y bu yn traddodi ei bregeth ynddo— yn ymchwyddo allan : “ Wele ! 
Deuthum drachefn atoch, fel y byddech fyw. Trwy hyn, fy ngwas, fe lefaraf wrthych.” Siglodd Saul ei fraich dde i mewn i'w frest. 
“Gwrandewch arnaf, ac ufuddhewch.” 


Gyda'r geiriau olaf hyn, a aeth yn ymestyn dros y cynulliad awyr agored fel taranau'n atseinio ac yn adleisio mynyddoedd 
pell, roedd y goleuadau yn ei wallt yn pylu. Newidiodd y mynegiant ar ei wyneb unwaith eto, o fawredd yn ôl i arswyd, ond 
cymysgodd y tro hwn â rhyfeddod yn lle ofn. Ac yr oedd yn ymddangos ar yr un pryd i grebachu modfedd neu ddwy o ran 
maint. Safodd yn fud ac yn ddryslyd i bob golwg am eiliad arall, yna trodd a baglu i ffwrdd o'r pulpud, tra brysiodd Jerry Caldwell 
i gymryd ei le. 


“Fy Nuw!” ebychodd Adelaide. “Ai Saul oedd hwnnw mewn gwirionedd?” Roedd hi'n amlwg yn ysgwyd. 


“Ie,” atebodd Oscar, gan deimlo'n llawer gwell nag oedd ganddo funud ynghynt, “dyna oedd ein Saul ni.” 


“Ond roedd yna olau yn llifo o'i ben! Roedd yn edrych fel duw!” 


Trodd Oscar i edrych ar Adelaide eto. Ymddangosai bron mor danbaid a Caldwell. I lygad tyngedfennol Oscar roedd yr 
effaith llewyg wedi edrych yn boenus o daflyd, prin y gellid ei basio. Nid oedd wedi gweld dim byd yn llifo o ben Saul, dim ond 
rhai goleuadau yn mynd ymlaen yn ei wallt a achosodd iddo edrych braidd yn oleu. Ond roedd Adelaide, heb wybod y 
dichellwaith dan sylw, yn meddwl ei bod wedi gweld mwy. Mae'n debyg bod pŷer awgrymiadau wedi bod ar waith gyda hi. 
Roedd yn gobeithio ei fod wedi bod ar waith gyda gweddill y gwylwyr teledu hefyd. 


Dechreuodd Adelaide, yn dal i syllu ar y sgrin deledu, lle'r oedd Caldwell yn lletchwith ac yn bren yn ceisio ail-ddal y 
gynulleidfa, ddweud rhywbeth arall, ond buan iawn y gosododd Oscar law dros ei cheg. Yn ysgafn ond yn gadarn, fe wthiodd 
hi yn ôl i lawr i'r gobenyddion. Yna tynnodd y flanced i lawr, gan amlygu ymchwydd gogoneddus ei bronnau. Roedd ei geg yn 
newynog yn ceisio un o'i tethau, tra bod ei law rydd yn cyrraedd o dan y flanced am ei chluniau ac yn gofalu amdani ac yn ei 
harchwilio. Mewn ychydig eiliadau ymlaciodd ac yna dechreuodd ymateb yn eiddgar i'w caresses. 
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XXV 


“Wel, Saul, sut wyt ti'n bwriadu cyrraedd y brig ym mherfformiad dydd Sul diwethaf?” Roedd Harry eisiau gwybod, pan gyfarfu 
Oscar, Saul, Colleen, ac yntau yn nhŷ Oscar dridiau'n ddiweddarach. “A wnewch chi godi mynydd i wneud argraff ar y rhwbiau 
y tro nesaf y byddwch chi ar yr awyr?” 


“Mae'n mynd i gymryd pethau'n hawdd ar y gwyrthiau am gyfnod,” atebodd Oscar. “Y prif beth sy'n rhaid i ni ei wneud yw ei 
sefydlu gyda'i raglen ei hun ac adeiladu ei gynulleidfa. Dydw i ddim am fentro chwythu'r holl beth gyda mwy o driciau rhad nawr. 
Mae Caldwell yn gandryll ac yn bygwth gwadu Saul fel twyll os bydd yn cystadlu ag ef.” 


“O, a wnaeth Jerry ddarganfod sut wnaethoch chi eich tric halo?” Trodd Harry at Saul. “Nid yw'n credu 
eich bod chi wir yn gyfrwng i lesu yn ystod eich pregeth?” 

“Dydi'r tyweirch bach sinigaidd yna ddim yn credu dim, heblaw ei fod wedi cael,” gwenodd Saul. “Er ei fod yn gwylio fy rhan i 
o'r gwasanaeth ar ei fonitor cefn llwyfan, nid yw wedi cyfrifo beth ddigwyddodd. Roedd yn rhaid iddo gymryd y pulpud ar fy ôl, 
ac es i'n syth i'r ystafell orffwys a chael teclyn Oscar allan o fy ngwallt. Yna smaliais nad oeddwn yn teimlo'n dda ac es adref. Ar 
ôl y gwasanaeth roedd Caldwell yn ffit i gael ei glymu. Y prif beth y mae'n ei ofni yw y byddaf yn dechrau fy rhaglen fy hun ac yn 
dileu rhai o'i roddion. Mae'r ffonau yn ei le wedi bod yn canu rownd y cloc byth ers bore Sul, gyda'r ffyddloniaid yn galw i mewn i 
fynegi eu diolch i Jerry am adael iddyn nhw glywed lesu'n siarad trwof fi. Mae'n gwybod pa effaith a gefais arnynt, ond nid yw'n 
gwybod beth i'w wneud yn ei gylch. Y cyfan y gallai ei ddweud wrthyf oedd, 'Duw damn chi, Rogers, duw damn eich asyn, 
byddaf yn dod yn gyfartal â chi os byddwch yn ceisio manteisio ar y peth hwn, duw damniwch chi!' Mae'n dal i fod mor wallgof 
fel ei fod yn ddigyswllt. Rydw i wedi bod yn cael adroddiadau rheolaidd gan un o'i ysgrifenyddion, sy'n argyhoeddedig nawr mai 
fi yw gwir geg lesu.” 


“Wel, peidiwch â'i diarddel o'r argyhoeddiad hwnnw,” chwarddodd Oscar. “Gall hi fod yn ddefnyddiol. Nawr, Colleen, dywedwch 
wrthym beth rydych chi wedi'i ddarganfod am gael Saul ar yr awyr.” 


“Washington fu fy un llwyddiant mawr,” atebodd. “Mae yna slot gwag nos Sul yn WZY-TV, ac maen nhw'n fodlon gwerthu'r 
amser i Saul. Ond ar wahân i hynny, rwyf wedi bod yn siarad â Carl Hollis, sef rheolwr gwerthiant y Gospel Time Network. 
Credaf y gallwn brydlesu eu trawsatebwr lloeren am awr o amser brig yr wythnos, er nad yw Hollis wedi rhoi ateb cadarn i mi 
eto. Mae'n dweud bod cyfarwyddwyr y rhwydwaith eisiau cael cyfweliad gyda Saul yn gyntaf, ond dyma'r un rhwydwaith 
Cristnogol yn y wlad sy'n cael ei redeg gan Gristnogion mewn gwirionedd, ac rwy'n credu y bydd Saul yn gallu ymdopi â nhw - 
yn enwedig gan fod y rhwydwaith yn cael problemau ariannol gwirioneddol nawr, ac mae angen yr arian arnyn nhw. Os yw'n 
mynd, bydd hynny'n ein rhoi ni ar tua 370 o orsafoedd teledu lleol ledled y wlad, ond maen nhw bron i gyd yn orsafoedd bach 
iawn, gyda chynulleidfaoedd gwledig a threfi bach. Mae ganddyn nhw hefyd fynediad i bron i 100 o systemau cebl lleol, trwy eu 
trefniant gydag Acme Cablevision a hanner dwsin o rwydweithiau cebl llai. 


“Y broblem yw cael Saul ar y gorsafoedd annibynnol pwerus yn yr ardaloedd metropolitan mawr - lleoedd fel Chicago, Los 
Angeles, Nashville, Atlanta, lle mae'r cynulleidfaoedd Ffwndamentalaidd mwyaf. 
Mae yna ddiddordeb gwirioneddol yn Saul o gwmpas y wlad nawr, ond mae'r gorsafoedd yn y rhan fwyaf o'r ardaloedd metro 
mawr yn bod yn ofalus iawn. Maen nhw i gyd yn gwybod bod rhyw fath o hokum yn gysylltiedig â Saul. Nid eu bod yn 
gwrthwynebu hokum. Maen nhw'n cario Moral Richards, ac mae'n esgus gwella cripples, adfer golwg, a pherfformio 'gwyrthiau' 
eraill ar ei sioe. Dim ond bod Saul yn ffactor anhysbys. Mae'r Iddewon yn gwybod bod Richards dan reolaeth. Mae'n un o 
atgyfnerthwyr mwyaf Israel. Mae ganddo ddiddordeb personol mewn cynnal ei linach o blaid Israel. Ond dydyn nhw ddim yn 
gwybod am Saul, a dydyn nhw ddim yn mynd i'w adael ar yr awyr nes eu bod nhw'n siŷr nad yw e'n beryglus iddyn nhw. Dim 
ond llyngyren oedd y golau gwyrdd yn WZY. Rydw i wedi bod yn delio â rheolwr yr orsaf yno ers blynyddoedd, ac fe wnes i 
dystio i Saul. Ni fydd hynny'n gweithio gyda'r gorsafoedd mawr eraill. Mae'n union fel roedd 1 yn dweud wrthych chi ar y dechrau." 


117 


Machine Translated by Google 


“Iawn, felly bydd yn rhaid i ni eu darbwyllo. Ond nid wyf yn gweld pam y dylai hynny fod mor galed. Wedi'r cyfan, mae Saul 
wedi bod yn pregethu gyda Caldwell, sy'n ffonio Llysgenhadaeth Israel i gael caniatâd i fynd i'r ystafell ymolchi.” 


“Bu gyda Caldwell am lai na thri mis,” ebyrthodd Colleen. “Nid oes ganddo ddiddordeb mewn parhau i ddilyn trywydd 
Caldwell. Yr hyn y mae'r Iddewon ei eisiau yw pobl sydd â'r un diddordebau â nhw. Dyna'r unig ffordd y byddan nhw'n ymddiried 
yn unrhyw un.” 


“Iawn, fe fydd gennym ni Saul yn gwneud tâp lle mae'n cropian ar ei fol dros yr Iddewon fel mae Caldwell a Richards a 
Braggart a'r lleill i gyd yn ei wneud. Byddwn yn coginio pregeth iddo lle mae'n nodi ei safbwynt diwinyddol ei hun, a bydd yn 
sefyllfa hyd yn oed yn fwy eilradd i'r Iddewon na gweddill y pecyn efengylaidd. Gallwch anfon y tâp i'r gorsafoedd yr ydym am 
gofrestru. Fe wnawn ni Saul mor o blaid Iddewig fel y bydd meddwl ei droi arnyn nhw yn annirnadwy.” 


“Onid ydych chi mewn perygl o beintio Saul i gornel os gwnewch hynny?” gofynnodd Harry. “Hynny yw, os yw Saul wir yn 
dod ymlaen yn gryf gyda'r llinell Judeo-Gristnogol safonol, byddai'n colli ei hygrededd pe bai'n newid yn sydyn ac yn dechrau 
siarad o ochr arall ei geg.” 


“Nid yw Saul yn mynd i dynnu switsh ar yr Iddewon,” meddai Oscar. “Mae Iesu. Ar ben hynny, nid ydych chi mewn gwirionedd 
yn siarad am Ffwndamentalwyr Cristnogol pan fyddwch chi'n poeni am fod yn gyson yn ideolegol. Maen nhw'n berffaith abl i 
amsugno'r anghysondebau gwylltaf y gallwch chi eu breuddwydio, heb guro blew amrant.” 


Trawodd Saul ei farf yn feddylgar. “Rwy'n meddwl y gallaf weld senario resymol ar gyfer yr hyn sydd gennych mewn golwg. 
Ond mae'n ymddangos i mi mai amseru fydd y ffactor pwysicaf i ni. Mae angen i ni fynd ar yr awyr nawr, tra dwi dal yn boeth. 
Ond yna bydd angen i ni hefyd gael lesu yn ôl i mewn i'r weithred yn fuan iawn hefyd. Os byddaf yn dal i roi'r papur Caldwell 
safonol allan yn hir iawn, ni fyddaf yn aros yn boeth. Ni allwn barhau i dalu am amser awyr am byth, oni bai ein bod yn cadw'r 
rhwbiau ar ymyl eu seddi. Byddwn yn mynd ar chwâl.” 


“Dydych chi ddim yn rhoi digon o gredyd i chi'ch hun. Mae Caldwell a'r gweddill yn cadw sylw'r rubes gyda 
yr un hen bap, ac maen nhw'n cribinio mewn cannoedd o filiynau o ddoleri.” 


“Biliynau,” cywirodd Harry Oscar. “Mae efengylu teledu yn ddiwydiant chwe biliwn o ddoleri.” 


“Nawr, mae'n debyg ein bod ni'n gosod ein raced ein hunain fel y mae gan Caldwell un, ac mae'r gynulleidfa'n barod i barhau 
i dalu am y pap,” parhaodd Saul. “Nid ydym yn gwybod dim am ben busnes gweithrediad Caldwell. Ni sefydlodd ei hun dros 
nos. Treuliodd flynyddoedd yn adeiladu ei sefydliad ac yn dysgu triciau ei grefft. Efallai y gallaf bregethu cylchoedd o'i gwmpas, 
ond mae llawer mwy iddo na hynny. Mae ein cyfleusterau stiwdio ein hunain yn iawn ar gyfer yr hyn a wnawn, ond nid ydynt yn 
cyrraedd safon Caldwell; nid ydynt wedi'u haddasu mewn gwirionedd ar gyfer gwaith darlledu masnachol o gwbl. I wneud y tâp 
rydych chi am ei anfon at berchnogion yr orsaf Iddewig—a ddylai fod mor slic â phosib— byddai'n rhaid i ni ddefnyddio stiwdio 
a chriw masnachol. O ble mae'r arian ar gyfer hynny yn dod?” 


“Dydw i ddim yn gwybod yr holl atebion eto,” atebodd Oscar. “Cadwch y llinell yn agored i ysgrifennydd Caldwell. Dylai hi allu 
rhoi rhywfaint o gyngor i ni. Dydw i ddim yn gweld pam na allwn logi stiwdio fasnachol ar gyfer y tâp cyntaf, yna cael yr offer 
ychwanegol sydd ei angen arnom i ddefnyddio ein stiwdio ein hunain ar gyfer y tapiau darlledu. 

Yn y pen draw, bydd angen ein criw stiwdio ein hunain beth bynnag, os ydym am roi cynnig ar fwy o effeithiau arbennig. O ran 
swm cychwynnol o arian i roi cychwyn ar bethau, mae rhai pobl y gallaf eu ffonio.” Mewn gwirionedd, nid oedd; nid oedd ganddo 
unrhyw syniadau pendant ar gyfer codi arian, ond roedd yn fodlon gwneud beth bynnag a allai fod yn angenrheidiol. 


Parhaodd y gynhadledd am dair awr arall. Daeth i ben gydag aseiniad manwl o gyfrifoldebau. 
Roedd Oscar i godi o leiaf $200,000 ar gyfer costau cynhyrchu a phrynu amser awyr. Roedd Colleen i barhau i drafod gyda phobl y 
rhwydwaith crefyddol a pherchnogion gorsafoedd annibynnol. Roedd Harry i wneud y trefniadau ar gyfer cyfleusterau stiwdio a 
dechrau crynhoi'r offer y byddai Saul ei angen ar gyfer eu stiwdio eu hunain. Roedd Saul i weithio ar gyfres o bregethau. 
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Roedd Oscar yn benderfynol o wthio mor galed â phosibl i ennill cyfran fawr o'r gynulleidfa deledu efengylaidd Gristnogol i 
Saul o fewn y ddau neu dri mis nesaf. Teimlai mai rhan bwysig o'u strategaeth oedd tynnu gwrandawyr oddi wrth yr efengylwyr 
eraill, i newid eu teyrngarwch, cyn ceisio newid eu syniadau am Iddewon a materion eraill. Pe bai Saul yn dod ymlaen yn rhy 
gryf yn rhy fuan, efallai y byddai llawer o bobl yn cael eu dylanwadu ganddo am ennyd, ond byddai Caldwell a'r efengylwyr 
eraill yn dal i fod â'u clustiau ac yn gallu argyhoeddi llawer ohonynt mai gau broffwyd oedd Saul. Roedd Oscar eisiau gwanhau'r 
gwrthwynebiad cymaint â phosibl cyn i'r saethu go iawn ddechrau, fel y byddai Caldwell a'r lleill yn pregethu i seddau gwag. 


Ar ben hynny, cyn gynted ag y dechreuodd Saul daro'r Iddewon byddai pethau'n dechrau digwydd yn gyflym, pethau a 
fyddai'n cadw Oscar yn brysur iawn. Roedd eisiau gofalu am rai materion eraill, heblaw codi arian hadau i Saul, yn gyntaf. Un 
o'r pethau hynny oedd aseiniad yr oedd Ryan wedi'i roi iddo mewn galwad ffôn ddau ddiwrnod cyn y Pasg. 
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XXVI 


Roedd yr Asiantaeth er Diogelwch Cyhoeddus— “yr Asiantaeth” fel y cyfeiriodd Ryan ati bob amser yn awr, 
yn union fel yr oedd bob amser wedi cyfeirio at yr FBI fel “y Biwro” o'r blaen— wedi cymryd camau breision ers 
ei chreu a phenodiad Ryan ychydig dros bedwar mis yn ôl. . Roedd wedi cymryd tua 800 o asiantau arbennig 
a bron i 1,000 o bersonêl clerigol a chymorth eraill o'r FBl— bron yr Adran Gwrthderfysgaeth gyfan— fel 
cnewyllyn ei sefydliad newydd, gan roi gallu gweithredol ar unwaith iddo. 


Ac roedd wedi gwneud defnydd hynod fedrus o'r cyfryngau newyddion, gan gynnal cynadleddau wythnosol 
i'r wasg lle rhoddodd adroddiadau dramatig o'i weithgarwch. Fe'u llwyfannwyd bron fel sesiynau briffio Staff 
Cyffredinol y Fyddin yn ystod y rhyfel, gyda Ryan yn rhoi'r crynodeb diweddaraf o faes y gad o ryfel yr 
Asiantaeth ar derfysgaeth yn ystod yr wythnos ddiwethaf, ac yna'n galw ar benaethiaid ei grwpiau brwydr i roi 
adroddiadau sector. Roedd Ryan ei hun yn osgoi unrhyw ymddangosiad o grandstanding; cadwodd 
ymarweddiad sobr, bron yn ddifrifol a daeth ar ei draws ar y sgrin deledu fel cadlywydd milwrol hunan-effeithiol 
ond hynod alluog ac egnïol yn ymladd rhyfel penderfynol o ddinistrio yn erbyn y lluoedd sinistr o arswyd oedd 
yn bygwth y genedl. Roedd yn amlwg i Oscar mai nod cyntaf Ryan oedd gwneud iddo'i hun a'r Asiantaeth 
ymddangos yn anhepgor ac ar yr un pryd argyhoeddi pawb nad oeddent yn fygythiad i ddinasyddion sy'n 
meddwl yn iawn ac yn parchu'r gyfraith nac i'r strwythur pŷer sefydledig. 


Rhyfeddodd Oscar pa mor dda yr oedd Ryan eisoes wedi llwyddo yn y nod hwn. Mewn ychydig fisoedd yn 
unig roedd wedi llwyddo i chwyddo bwgan terfysgaeth ym meddwl y cyhoedd i'r fath raddau fel bod y rhan 
fwyaf o bobl yn derbyn yr angen am gorff llywodraethol arbennig i'w frwydro yn yr un modd ag y gwnaethant 
dderbyn yr angen i adran dân ei ddiffodd. tanau. Wrth gyflawni'r orchest hon roedd wedi gwneud y defnydd 
gorau posibl o'r ychydig gyfleoedd gwirioneddol i atal terfysgaeth a oedd yn bodoli ac o'r rhyddid rhyfeddol 
rhag cyfyngiadau yr oedd yr Asiantaeth yn gweithredu oddi tanynt er mwyn creu cyfleoedd ychwanegol. 

Ac roedd wedi bod yn ddiplomyddol wrth ddewis ei dargedau, gan gydbwyso diddordebau a rhagfarnau 
gwahanol grwpiau. 


Roedd wedi cynnal cyrch ysblennydd ar glwb nos a oedd yn gwasanaethu fel pencadlys gang troseddau 
trefniadol yn Ninas Efrog Newydd yr oedd ei aelodau i gyd yn ymfudwyr Iddewig Israel neu Sofietaidd ac a 
oedd wedi gweithredu'n ddi-gosb cyn hyn, yn dibynnu ar amddiffyniad rhag swyddogion llwgr yn Efrog Newydd. 
a Washington. Roedd yr FBl, a oedd erioed yn wyliadwrus o Iddewon tramgwyddus, wedi dal yn ôl rhag 
cymryd camau yn erbyn y gang, er ei fod wedi dod yn enwog am faint rhai o'i racedi a'r creulondeb didostur a 
ddangosodd wrth ladd tystion a hysbyswyr posibl. Ond oherwydd ei fod yn cymryd rhan mewn rhai 
gweithgareddau yr oedd Ryan yn eu dehongli fel rhai “terfysgol” ac felly o fewn ei faes, roedd ei ddynion wedi 
mynd i mewn gyda gynnau saethu a reifflau ymosod yn tanio, gan ladd 14 o aelodau'r gang a chymryd mwy 
na 30 yn gaeth, tra bod timau teledu wedi recordio hynny. i gyd ar gyfer y newyddion gyda'r hwyr. 


Dau ddiwrnod yn ddiweddarach, yn union fel yr oedd y cwynion am “rym gormodol” a “creulondeb yr heddlu” 
yn cynyddu, fe wnaeth ei asiantau arestio naw aelod o grŷp Palestina yn Detroit, gan bron â lladd dau yn y 
broses, ac ymddangosodd Ryan ar y teledu y noson honno gan ddangos oddi ar arsenal bach o arfau wedi'u 
dal a honni bod y Palestiniaid wedi bod yn paratoi i lofruddio arweinwyr Iddewig yn yr Unol Daleithiau. Fel pe 
bai trwy hud y swnian ynghylch troseddau hawliau sifil honedig yr Asiantaeth yn y cyrch yn Efrog Newydd i 
ben. 

Yna bu saethu allan yn Chicago gyda goruchafwr Gwyn arfog iawn yr oedd ei eisiau i'w holi am ymosodiad 
ar gwpl cymysg. Roedd wedi gwahardd ei hun yn ei gartref, a chafodd ef a'i wraig eu lladd yn y cyfnewid tân a 
ddilynodd gyda dynion Ryan. Yn y gynhadledd i'r wasg a ddilynodd, dywedodd Ryan fod gan yr Asiantaeth 
dystiolaeth fod y dyn wedi teithio i Washington sawl gwaith yn ystod y misoedd diwethaf. Y gred oedd ei fod 
yn Washington ar adeg llofruddiaeth Horowitz a bomio Pwyllgor y Bobl yn Erbyn Casineb ac felly roedd yn 
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prif ddrwgdybiedig yn y ddau weithred terfysgol hynny. Nododd Oscar pa mor daclus yr oedd Ryan wedi lapio'r pennau rhydd hynny. 
Mae dynion marw yn gwneud bychod dihangol mor gyfleus— ac nid ydynt yn dweud unrhyw chwedlau. 


Roedd ychydig o feirniaid cyfryngau cyson o Ryan a'r Asiantaeth— sylwebwyr a oedd yn dal i gwestiynu doethineb rhoi pŷer 
heddlu digyfyngiad o'r fath yn nwylo'r llywodraeth Ffederal— ond nid oedd gan y dyn yn y stryd ddim o'r fath rwystr. Nid oedd trais 
yng ngweithrediadau Ryan na'i ryddid o'r cyfyngiadau yr oedd asiantaethau heddlu eraill yn gweithredu oddi tanynt i'w gweld yn 
poeni'r dinesydd cyffredin; mewn gwirionedd, roedd John O. Public wrth ei fodd. Am rhy hir, roedd yn ymddangos iddo fod y dynion 
drwg wedi bod yn dianc rhag llofruddiaeth; erbyn hyn roedd yr amser wedi dod i dynnu'r menig a gwneud beth bynnag oedd angen 
ei wneud i adfer cyfraith a threfn. Roedd teimladau Ryan ei hun ar y mater hwnnw i'w gweld yn adlewyrchiad cywir o farn y cyhoedd. 


Roedd gan Ryan, wrth gwrs, lawer mwy mewn golwg ar gyfer y dyfodol na dim ond mynd i'r afael â therfysgwyr. Un o'i brif bryderon 
yn awr oedd y gallai redeg allan o derfysgwyr - a chyfiawnhad dros groniad parhaus yr Asiantaeth. Ei ateb i'r broblem honno oedd i 
Oscar ddechrau taro targedau Mossad a gadael cliwiau a fyddai'n ymhlygu grwpiau Palestina. Pan darodd y Mossad yn ôl at y 
Palestiniaid, fel y byddai'n anochel, byddai gan Ryan esgus am symudiad enfawr yn erbyn y sefydliad Israelaidd. Yn y cyfamser, yn 
sicr ni allai ymgyrch terfysgol rhwng Israeliaid a Phalestiniaid a fu ar strydoedd dinasoedd America niweidio ei gynlluniau. 


Yn ei alwad ffôn, roedd Ryan wedi dweud wrth Oscar i ddewis tua hanner dwsin o asiantau a swyddfeydd Mossad a'u tynnu allan 
mewn modd proffil uchel a fyddai'n gwarantu digon o sylw yn y cyfryngau. Geiriau olaf Ryan iddo oedd: “Gallwch chi ymestyn y peth 
hwn dros ychydig fisoedd os oes rhaid. 

Bydd yn cymryd cymaint o amser i mi gadarnhau fy safbwynt ddigon i allu cymryd y Mossad. Ond dechreuwch arno ar unwaith. Ac, 
Yeager! Byddwch yn ofalus, ond gwnewch bethau mor flêr ag y gallwch: llawer o ddifrod i eiddo, gwylwyr diniwed, ac ati. Rwyf am 
gael cymaint o ddicter cyhoeddus ag y gallwn ei gael. A pheidiwch â bod yn rhy slic; gwnewch iddo edrych yn amaturaidd, os gallwch 
chi. Dyna'r ffordd y mae'r Arabiaid mud hynny'n gwneud pethau. ” 


Nid oedd Oscar yn hapus i gael yr aseiniad hwn. Ystyriodd y posibilrwydd o derfynu ei bartneriaeth gyda Ryan. Yn anffodus, 
byddai hynny'n llawer anoddach i'w wneud yn ddiogel yn awr nag y byddai wedi bod cyn i Ryan ddod yn bennaeth ar yr Asiantaeth. 
Gallai Ryan ei ladd yn weddol hawdd, ond nid oedd mor hawdd bellach i Oscar gyrraedd Ryan. Ar ben hynny, mae'n amlwg bod 
Ryan yn mynd i fyny, a gallai'r cysylltiad fod yn werthfawr iawn yn y dyfodol. 


Meddyliodd y peth drosodd am wythnos cyn gwneud ei feddwl i fyny ar y mater. Ei benderfyniad oedd mynd gyda phrosiect 
Mossad a'i gael drosodd cyn gynted â phosibl, cyn i Adelaide symud i mewn gydag ef - a chyn i'r prosiect teledu gyda Saul ddechrau 
meddiannu hyd yn oed mwy o'i amser. Penderfynodd hefyd ei bod yn hen bryd i'r bartneriaeth ddechrau darparu rhywfaint o help 
gyda'i gynlluniau ei hun. Galwodd Ryan yn ôl yn gynnar ddydd Gwener a dweud wrtho ei fod yn barod i symud ymlaen ond y byddai 


angen arian gweithredu arno. 
“Dim problem,” ymatebodd Ryan. “Gallwch chi gael $50,000.” 


“Dim digon,” atebodd Oscar. “Bydd angen $250,000 arna i.” Roedd wedi ychwanegu'r hyn oedd ei angen ar Saul at yr hyn a oedd 
yn ymddangos yn swm rhesymol ar gyfer delio â'r Mossad. 


Bu distawrwydd yn y pen arall am rai eiliadau, yna atebodd Ryan yn chwyrn: “Mae gen ti fe.” 


Mewn galwad arall y noson honno cafodd Oscar ei gyfeirio at fan codi lle daeth o hyd i becyn mawr yn cynnwys nid yn unig 25 o 
fwndeli mewn bandiau gyda 100 o filiau $100 wedi'u defnyddio ym mhob un, ond hefyd tair dyfais tanio a reolir gan radio, dwsin o 
danwyr oedi, cit. o offer lladron uwch-dechnoleg, set fawr o allweddi meistr ar gyfer cerbydau o wahanol wneuthuriadau a vintages, 

a sawl opsiwn defnyddiol arall ìi declynnau. 

Yn olaf yn y pecyn roedd beiro pelbwynt gydag argraffnod mewn Arabeg arno, tri darn arian o Syria, ac argraffiad poced wedi'i rwygo 
o'r Koran mewn Arabeg: eitemau i'w gadael yn synhwyrol yng ngolygfeydd un neu fwy o'r gweithredoedd. Gwnaeth trylwyredd Ryan 
argraff ar Oscar a'i gyflymder wrth ddosbarthu'r arian y gofynnwyd amdano. 
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Dros y penwythnos aeth yn ofalus trwy'r coflen yr oedd Ryan wedi'i rhoi iddo'n gynharach a dewisodd yn 
betrus fel ei darged cyntaf siop cyflenwadau swyddfa yn Downtown Washington a oedd yn bwynt adrodd i 
nifer o ysbiwyr nad ydynt yn Israeliaid yn yr ardal Mossad, yn bennaf Iddewon gyda Dinasyddiaeth yr Unol 
Daleithiau a oedd yn gweithio i'r llywodraeth Ffederal neu i gontractwyr y llywodraeth ac a oedd wedi copïo 
neu ddwyn dogfennau neu wybodaeth arall o ddiddordeb i'r Israeliaid. Er mwyn osgoi traffig embaras o drwm 
i mewn i lysgenhadaeth Israel, aethant â'u gwybodaeth i gyfadeilad o swyddfeydd yng nghefn George's 
Stationery ar K Street, lle bu dwsin o asiantau Mossad yn gweithio'n llawn amser yn eu dadfriffio ac yn 
dosbarthu aseiniadau ysbïo newydd. 


Roedd yn siop fawr, fodern gyda llawer o wydr plât, nododd Oscar yn ystod ymweliad rhagchwilio ddydd 
Llun. Byddai'n weddol hawdd gadael bag dogfennau llawn ffrwydron yn ddi-baid yn un o'r eiliau, ond roedd y 
cynllun yn golygu na fyddai llawer o ddifrod yn cael ei wneud i'r swyddfeydd cefn yn ôl pob tebyg. Agwedd 
fwy beiddgar fyddai mynd â bom i un o swyddfeydd Mossad, ond nid oedd yn hoffi'r risgiau a oedd ynghlwm 
wrth hynny. Roedd cwpl o gymeriadau miniog ger cefn y siop, yn ôl pob golwg yn aildrefnu stoc ar y silffoedd 
ond mewn gwirionedd yn craffu ar bawb a ddaeth at y drws yn arwain i mewn i'r cyntedd cefn. Yn ystod y tair 
neu bedair munud y gwnaeth Oscar esgus ei fod yn archwilio dyfais ateb ffôn awtomatig a oedd yn cael ei 
harddangos, gwelodd bum dyn a thair dynes yn mynd i mewn i'r cyntedd hwnnw, y rhan fwyaf ohonynt yn 
amlwg yn Iddewig. Roedd pob un wedi dod i mewn o'r stryd, ac roedd pedwar yn cario casys attache. Cafodd 
dau ohonyn nhw eu hatal gan y ffug-weithwyr. Caniatawyd i un symud ymlaen bron ar unwaith, ond cadwyd y 
llall nes bod un o'r gwylwyr drws wedi mynd i'r cefn a dychwelyd, mae'n debyg gyda iawn i'r ymwelydd. 


Roedd Oscar wedi ei syfrdanu gan faint y llawdriniaeth. Roedd haerllugrwydd yr Israeliaid, wrth gynnal eu 
gweithgareddau ysbïo ar y fath raddfa o dan drwyn eu cymwynaswr goyische a "chynghreiriad” i fod yn 
syfrdanol. Mae'n rhaid eu bod yn eithaf sicr bod ganddyn nhw'r atgyweiriad ac na fyddent yn cael eu galw i 
gyfrif. Teimlai ei benderfyniad yn caledu: byddai'n foddhaol dysgu ychydig o ostyngeiddrwydd i'r estroniaid gwarth hyn. 


Aeth allan a cherdded rownd y gornel ac i mewn i'r lôn gul oedd yn rhedeg y tu ôl i'r storfeydd ar y bloc. 
Wrth wneud ei ffordd o gwmpas biniau sbwriel metel enfawr a thryciau dosbarthu gyda'r injans yn segura, 
daeth o hyd i fynedfa ddosbarthu George mewn cilfach yn ddigon mawr i ddal lori maint canolig. Roedd y 
drws wedi'i orchuddio â dur a'i gloi, gyda botwm gwthio wrth ei ymyl i alw gweithiwr. I'r chwith o'r drws roedd 
ffenestr fach, wyllt wedi'i diogelu gan fariau dur. Gan ddechrau tua 25 troedfedd i'r dde o'r cilfach barcio roedd 
wyth ffenestr lawer mwy, hefyd wedi'u gwahardd, pob un ohonynt â bleindiau Fenisaidd wedi'u cau'n dynn. 
Edrychodd yn sydyn ar y ffenestr fach. Gallai weld silffoedd ystafell stoc y siop, gyda drws swing dwbl yn 
arwain allan i'r llawr arddangos. I'r dde roedd yn gallu gweld wal o'r ystafell stoc, lle dechreuodd y ffenestri 
mwy. Felly bu raid iddynt agor i mewn i'r swyddfeydd a ddefnyddid gan y Mossad; dyna'r unig beth oedd yn 
gwneud synnwyr. Dim ond ychydig eiliadau a gymerodd iddo orffen maint y swydd a gwneud ei benderfyniad: 
roedd Ryan eisiau llawdriniaeth proffil uchel, a phroffil uchel felly. 
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XXVII 


Y diwrnod wedyn bu Oscar yn brysur gyda pharatoadau ar gyfer swydd y siop offer swyddfa ac ar gyfer rhaglen Saul. Yn 
gyntaf, gyda llygad tuag at y dyfodol pan fyddai'n rhannu ei dŷ ag Adelaide, gyrrodd allan i Manassas, yng nghefn gwlad 
Virginia rhyw 25 milltir i'r gorllewin o Washington, lle bu'n rhentu garej ddwbl neis, gadarn. 


Yna prynodd pickup Chevrolet wedi'i ddefnyddio iddo'i hun. Gyda'r pickup gyrrodd i siop porthiant a gwrtaith fawr ar gyrion 
y dref a phrynu 15 bag o amoniwm nitrad gradd gwrtaith. Byddai wedi prynu mwy, ond roedd 1,500 o bunnoedd tua cymaint 
ag yr amcangyfrifodd y gallai ymdopi mewn un llwyth heb niweidio ei lori. Ar ôl dadlwytho hynny yn y garej, stopiodd mewn 
siop nwyddau fferm a chaledwedd a phrynu dau gas 50-punt o getris Tovex a bocs o danwyr trydan. 


Roedd Tovex yn ddeinameit gel dŷr aluminized a ddefnyddir yn gyffredin gan ffermwyr a chontractwyr i ffrwydro bonion a 
chlogfeini. 

Roedd yn gwybod y byddai'n rhaid iddo ddangos trwydded yrru a chael ei enw, ei gyfeiriad, a'i rif diogelwch cymdeithasol 
wedi'u cofnodi pan wnaeth y pryniant olaf hwnnw, ac felly roedd wedi defnyddio'r drwydded a gymerodd o waled David Kaplan 
dri mis ynghynt. Roedd hefyd wedi gwisgo'r wig brunette yr oedd wedi'i phrynu ar gyfer swydd Horowitz, ond ychydig iawn o 
debygrwydd oedd llun Kaplan ar y drwydded i Oscar. Fodd bynnag, ni roddodd yr anghysondeb hwnnw unrhyw saib i'r clerc. 


Wedi cwblhau'r rhagofynion hyn, rhoddodd alwad i Harry drefnu cyfarfod ac aeth yn ôl i Washington. Byddai angen y rhan 
well o ddiwrnod arno i baratoi ei fom, a byddai'n rhaid iddo ddwyn lori addas i'w bacio i mewn yn gyntaf. Efallai y gallai drin y 
pethau hynny yfory, pe bai'n cael cychwyn cynnar. 

Yn y cyfamser, roedd yn awyddus i fwrw ymlaen â gyrfa deledu Saul. 


Pan edrychodd Harry i mewn i'r bag papur a roddodd Oscar iddo a gweld ei fod yn llawn $100 o filiau, roedd yn siarad am 
ychydig eiliadau. Taflodd yr arian allan ar y bwrdd coffi, amcangyfrifodd y swm yn gyflym, a chwibanodd. “Sut wnaethoch chi 
godi 200 o grand mor gyflym?” gofynnodd, ei lais yn cyfleu teimladau cymysg o barchedig ofn, gorfoledd, ac amheuaeth dywyll. 


“Roedd ffrind yn ddyledus i mi am rywfaint o waith contract rydw i'n ei wneud iddo ac o'r diwedd fe dalodd y llall i mi 
nos," atebodd Oscar yn anargyhoeddiadol. 


“A yw bob amser yn talu arian parod i chi?” 


“A dweud y gwir, gorau po leiaf sy'n cael ei ddweud am hynny. Cymerwch fy ngair i: mae'r arian yn real. Sut wyt ti 
bod yn gwneud gyda'r paratoadau ar gyfer tâp rhagarweiniol Saul?" 


“Fe allwn ni ei wneud mewn diwrnod neu ddau - cyn gynted ag y gall Saul a minnau neilltuo dwy neu dair awr ar yr un noson 
ar gyfer y tapio. Efallai Yfory. Mae Saul wedi bod yn ymarfer ei ddefnydd ac yn barod i fynd. Rwyf wedi bod yn siarad â Capitol 
Productions, a gallant ein hamserlennu bron unrhyw bryd. Maen nhw'n gwneud gwaith o'r safon uchaf, ac rydw i wedi adnabod 
y bobl yno ers blynyddoedd. Maen nhw'n ddrud, ond mae'n edrych fel y gallwn ni newid eu ffi nawr.” Gwenodd Harry. Mae'n 
debyg ei fod wedi penderfynu peidio â phoeni am sut y cafodd Oscar ei arian. “Y cyllid mewn gwirionedd yw'r cyfan yr oeddem 
yn aros amdano.” 

Buont yn trafod materion cysylltiedig am bron i awr, ac roedd Oscar yn falch o'r cynnydd a oedd yn cael ei wneud. 
Amcangyfrifodd Harry, gyda rhan o'r arian a ddaeth ag Oscar, y gallai fod â stiwdio recordio fideo'r Gynghrair i safonau darlledu 
o fewn deg diwrnod. Roedd mor hyderus o hynny, mewn gwirionedd, y byddai wedi amserlen Colleen darllediad cyntaf Saul 
ar WZY-TV Washington am ddau ddydd Sul felly. 


Un o'r datblygiadau pwysicaf, dysgodd Oscar, oedd bod gohebwyr y tabloids wedi bod yn ceisio cyrraedd Saul. Roedd 
ysgrifennydd Caldwell wedi derbyn mwy na dwsin o alwadau gan y National 
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Ymholwr a thri neu bedwar o'r papurau til arall a oedd yn arbenigo ar y rhyfedd a'r teimladwy. Hyd yn hyn nid oedd Saul wedi 
dychwelyd eu galwadau. 


Galwodd Oscar Saul o dŷ Harry. “Hei, mae hwn yn gyfle gwych i ni. Ydych chi wedi meddwl 
am yr hyn y dylech ei ddweud wrth y gohebwyr?” 


“Ydych chi wir yn meddwl y dylwn i siarad â'r jerks hynny? Onid ydych chi'n meddwl y bydd yn lleihau ein hygrededd os 
byddwn yn ysgrifennu llawer yn y papurau cretin?” 


“Gwrando, Saul. Y bobl sy'n credu'r straeon yn yr Ymholwr Cenedlaethol yw'r union rai a fydd yn credu bod Iesu wedi 
dychwelyd i lanhau'r genedl. Os ydych chi'n ei chwarae'n iawn, dylech chi allu cael cyhoeddusrwydd ar y dudalen flaen lle bydd 
yn gwneud y gorau ac yn dal i gadw rhywfaint o'ch urddas. 

Ac yn sicr ni fydd yn brifo ein hymgyrch i'ch cael chi ar gynifer o orsafoedd â phosib.” 


“Felly rydych chi'n credu y dylwn i ymddwyn fel enaid syml, sobr sy'n dal i gael ei ysgwyd gan ei brofiad ar y Pasg 
bore a heb wybod pam y dewisodd lesu ef yn gyfrwng?” 


“Yn union! Gallwch chi hyd yn oed roi disgrifiad manwl iddyn nhw o sut deimlad oedd hi pan gymerodd lesu drosodd eich corff 
wrth y meicroffon. Dim ond ymddwyn ychydig yn swil ac yn teimlo embaras gan yr holl beth, ond serch hynny yn benderfynol o 
barhau i ledaenu'r gair i'r boobs - a hyd yn oed i adael i Iesu siarad trwoch eto os yw'n dymuno. Rydych chi'n gwybod: math o 
gyfuniad o 'Pam fi, o Arglwydd?' a 'Gwneler dy ewyllys." 


"lawn. Byddaf yn eu galw yn ôl heno. Byddaf yn dweud wrthynt na allai 1 alw yn gynt oherwydd fy mod yn ymprydio a 
yn myfyrio. Sut mae hynny?" 
“Yn syth ymlaen!” 


Yn ddiweddarach y noson honno gydag Adelaide gwyliodd y newyddion teledu cenedlaethol. Roedd y ffigurau diweithdra 
diweddaraf newydd gael eu rhyddhau ac yn achosi cynnwrf: bu cynnydd o saith degfed o y cant y mis diwethaf, i 7.9 y cant. 
Roedd rhai aelodau o'r Gyngres yn cyhuddo bod y gyfradd ddiweithdra wirioneddol hyd yn oed yn uwch a bod gweinyddiaeth 
Hedges yn jyglo'r ffigurau i gadw'r cyhoedd rhag gwybod pa mor ddrwg oedd pethau. Roedd y dadansoddwyr economaidd yn 
rhagweld y byddai cymaint â deg y cant o'r gweithlu'n ddi-waith erbyn canol yr haf ac nad oedd unrhyw welliant yn y golwg. 
Ymhellach, roedd y diffyg masnach a chwyddiant ill dau wedi codi'n sydyn, gan wneud darlun cyffredinol hynod ddifrifol. 


Roedd Ryan yn y newyddion eto hefyd. Cyhoeddodd arestiadau 42 aelod o grŷp gwrth-erthyliad milwriaethus, y Pro-Life 
Commando, a oedd yn cael ei amau yn sgil bomio sawl clinig erthyliad a swyddfa Rhianta wedi'i Gynllunio. Mewn mannau eraill 
ar ffrynt terfysgaeth, roedd cwpl interracial wedi cael eu saethu i lawr gan saethwr cudd yn Chicago, a Duon yn terfysgu mewn 
maestref Miami, ar ôl ambushing a lladd dau blismon Gwyn. 


Byddai'n ddiddorol gweld sut y byddai Ryan yn delio â'r sefyllfa olaf honno. O hyn ymlaen roedd wedi mynd ar ôl unigolion a 
grwpiau trefniadol; nid oedd eto wedi gorfod gwrthsefyll trais y dorf heb ei gynllunio. Roedd Oscar yn hyderus, fodd bynnag, y 
byddai'r Crysau Duon terfysglyd yn Miami yn meddwl tybed beth oedd wedi eu taro. Roedd Ryan yn amlwg yn blismon oedd yn 
golygu busnes ac yn gwybod sut i gael canlyniadau. Roedd yn rhyfeddol i Oscar pa ragwelediad oedd gan y dyn. Roedd pobl 
wedi bod yn gwneud rhagolygon economaidd tywyll ers blynyddoedd, ond nid gyda'r natur bendant a gafodd Ryan pan 
ddywedodd wrth Oscar yn ôl ddiwedd mis Tachwedd diwethaf y byddai'r economi allan o reolaeth erbyn yr haf hwn. Roedd yn 
edrych yn awr fel pe bai'n cyrraedd y targed yn iawn. 

A fyddai hynny 1 wedi gofyn iddo pa stociau y dylwn fuddsoddi ynddynt, meddyliodd Oscar yn erchyll. 


124 


Machine Translated by Google 


XXVIII 


Gwastraffodd Oscar bedair awr y diwrnod wedyn yn edrych heb lwyddiant am fan ddosbarthu neu lori ysgafn y gallai ddwyn 
ar gyfer ei fom, ond llwyddodd i grynhoi'r holl gyflenwadau eraill yr oedd eu hangen arno. Astudiodd hefyd ei ysgub o goflenni 
Mossad eto a dechreuodd feddwl am dargedau diweddarach. 


Cafodd ginio yn fflat Adelaide, yna gadawodd am ddeg o'r gloch ac ailddechrau chwilio am lori. 
Yn olaf, tua hanner nos, gwelodd fan addas yn y maes parcio mewn canolfan siopa gydag archfarchnad 24 awr. Gan adael ei 
gar ei hun sawl rhes i ffwrdd a defnyddio'r set o brif allweddi roedd Ryan wedi'i darparu iddo, aeth i mewn i'r fan yn gyflym a 
gyrru i ffwrdd. Yr oedd y gwagle yn y cefn yn ddigonol ar gyfer ei angen, ond yr oedd y llythrennu cochlyd, garog ar ochr y tryc 
melyn llachar— “Dino's Specialty Wall Goverings”— yn peri iddo deimlo yn hunanymwybodol. Penderfynodd yrru ar unwaith i 
Manassas yn hytrach na chymryd y risg o adael cerbyd mor amlwg wedi'i barcio yn yr awyr agored dros nos. 


Yn ei garej rhent, tynnodd sawl caniau pum galwyn o glud papur wal a dwsinau o roliau o bapur wal o gefn y fan, gosododd 
bedair casgen sbwriel plastig 40 galwyn yn eu lle yr oedd wedi'u prynu yn gynharach yn y dydd, a threuliodd y tair nesaf. oriau 
yn gwagio sachau o amoniwm nitrad i'r casgenni a throi sensiteiddiwr tanwydd-olew i'r pelenni gwyn. Cafodd y casgenni eu 
grwpio'n agos o amgylch un o'i achosion 50-punt o Tovex. Roedd hi ar ôl pedwar o'r gloch y bore pan oedd o'r diwedd yn barod 
i osod taniwr oedi amser yn y Tovex. 


Gorweddodd cystal ag y gallai yn sedd flaen y fan a chysgu'n ffit tan 8:30 AM. Yna gyrrodd allan o'r garej ac ymuno â phen 
cynffon y llif o draffig oriau brig i mewn i Washington. Am 9:50 AM trodd i mewn i'r lôn oedd yn rhedeg y tu ôl i George's 
Stationery. Tynnodd i fyny mor agos at y brics ag y gallai, yn union y tu allan i ddwy o'r ffenestri llenni tynn yn wal gefn George. 
Pwysodd yn ôl i'r ardal cargo yn ddigon hir i osod y taniwr am bum munud a dechrau cyfrif i lawr. Yna camodd allan i'r lôn, cloi 
drws y fan, a gwneud ei ffordd yn ôl i'r palmant prysur. Trodd y gornel a cherdded yn ôl tuag at fynedfa flaen George's, gan 
stopio dau ddrws i ffwrdd i wylio'r traffig yn mynd heibio. 


Daeth y ffrwydrad am 9:57 yn ôl ei oriawr. Roedd y sioc yn gryfach nag yr oedd wedi'i ddisgwyl, ac fe arhosodd, bron â 
disgyn cyn adennill ei gydbwysedd. Roedd ffenestri plât gwydr George wedi'u trawsnewid yn genllysg marwol o ddarnau 
disglair, a oedd wedi torri pedwar cerddwr i lawr ar y palmant o flaen y siop. Roedd mwg trwchus yn arllwys o du mewn yr 
adeilad. Ni allai neb oroesi y tu mewn, sylweddolodd â chalon suddo; pe na bai'r chwyth wedi'u lladd eisoes, byddai'r mwg yn 
fuan. Faint oedd yna? Pe bai dydd Llun wedi bod yn nodweddiadol, byddai tua dwsin o gwsmeriaid a chlercod yn y siop. 


Roedd y mwg a'r llwch yn dal yn drwm yn yr awyr yn yr ali, a hyd yn oed gyda hances dros ei drwyn a'i geg fe beswch a 
gagio wrth iddo wneud ei ffordd yn ôl i'r safle chwyth i wneud arolwg o'r difrod. Lle bu'r fan roedd crater anferth dwsin o 
droedfeddi ar ei draws. Mae'n debyg bod islawr o ryw fath wedi bod o dan y storfa a oedd wedi ymestyn allan o dan yr ali. 
Roedd tua 40 troedfedd o wal gefn y storfa wedi mynd, ac roedd y rhan fwyaf o waliau mewnol swyddfeydd Mossad wedi 
diflannu hefyd. 

Cyfrifodd weddillion chwech, efallai saith, o bersonau yn nrylliad y swyddau. Diau fod eraill wedi eu claddu dan y rwbel. 


Roedd papurau'n arnofio i lawr o'r awyr ac yn hedfan o gwmpas yn y lôn. Cododd un a nodi ei fod wedi'i deipio mewn 
cymeriadau Hebraeg. Gyda'r heddlu metropolitan yn ogystal â'r FBI a'r Asiantaeth yn rhan o'r ymchwiliad i'r bomio, byddai'n 
anodd tawelu natur y busnes a gynhaliwyd yn swyddfeydd cefn George. Embaras bach arall i'r rhai sy'n credu na all y “bobl 
ddewisol” wneud dim o'i le. 
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Fe wnaeth ail chwyth siglo Oscar, a theimlodd fflach o wres ar ei gefn. Roedd tanc tanwydd lori oedd yn llosgi 
tua 30 llath i ffwrdd wedi ffrwydro. Yn dal i besychu, fe faglodd yn ôl allan i'r palmant a cherdded yn gyflym i 
ffwrdd o'r ardal ddinistriol. Roedd yn canmol tacsi. Yn ystod y daith yn ôl i'r ganolfan siopa yn Virginia lle'r oedd 
wedi gadael ei gar cafodd ei hun yn arswydus gan yr hyn yr oedd wedi'i wneud. Nid oedd wedi difaru bomio 
Pwyllgor y Bobl, ond yma, mewn cyferbyniad, roedd llawer o'r dioddefwyr yn wylwyr diniwed. Gwyddai nad oedd 
y rhan fwyaf o'r dioddefwyr ym mhob rhyfel yn ymladdwyr, ond nid oedd yn ei hoffi o hyd. Ar y llaw arall, mae'n 
debyg y byddai Ryan yn falch iawn. 


Beth, tybed, a deimlodd criwiau'r awyrennau bomio a oedd wedi bomio carped ar ddinasoedd yr Almaen yn 
ystod yr Ail Ryfel Byd? A oeddent wedi pwmpio mor llawn o bropaganda casineb Iddewig nes eu bod yn hapus 
i'r holl sifiliaid Gwyn yr oeddent yn eu lladd, neu a oeddent yn hytrach yn casau eu hunain am yr hyn yr oeddent 
yn ei wneud: am ufuddhau i orchmynion y gwyddent eu bod yn anfoesol ac am beidio â bod yn ddigon dewr i 
godi llais yn eu herbyn? Ar y llaw arall, efallai fod Ryan a Keller yn iawn: efallai mai anifeiliaid yn unig oedd bron 
pob un ohonynt heb eu symud gan gwestiynau moesegol; efallai eu bod yn ymwneud yn unig â sut roedd eu 
cymrodyr yn eu hystyried ac nad oedd ganddynt unrhyw gwmpas moesol eu hunain. Efallai bod y rhai mwyaf 
soffistigedig ohonynt newydd gofio un o'r ystrydebau o gyfiawnhad a ddarparwyd gan yr Iddewon— “Na, doeddwn 
i ddim yn casâu'r merched a'r plant Almaenig roeddwn i'n eu lladd a'u hanafu gyda fy bomiau, ond roedd yn rhaid 
i ni wneud hynny i stopio. Hitler"— tra nad oedd y rhai llai soffistigedig hyd yn oed yn poeni am yr esgus o gyfiawnhad. 


Gartref bu Oscar yn cysgu tan ganol y prynhawn. Dros ginio hwyr meddyliodd am ei wahanol gyfrifoldebau. Er 
ei fod yn treulio tua dwsin o oriau'r wythnos ar eu prosiect teledu, am y tro roedd Saul fel petai mewn dwylo da 
gyda'r Kellers. Mae'n debyg y byddai'n chwech neu wyth wythnos arall cyn y byddai angen iddo ymwneud llawer 
agosach â'r prosiect hwnnw eto. 


Yr oedd yn bum wythnos hyd nes y byddai Adelaide yn symud i mewn; roedd hi'n ferch drefnus ac yn trin y 
rhan fwyaf o logisteg y dasg honno ar ei phen ei hun. Roedd hi hyd yn oed wedi dweud wrtho pa ddarnau o'i 
ddodrefn ei hun fyddai'n gorfod mynd. Go brin y byddai'n rhaid iddo wneud mwy na darparu'r cyhyr pan ddaeth 
yr amser i symud y pethau trymion. 


Roedd yr Awyrlu yn fodlon am y tro ac ni fyddai'n disgwyl dim byd arall ganddo tan ganol mis Awst. Byddai'n 
dechrau poeni am hynny o gwmpas Awst 10. O Dduw, pa mor glyd oedd bod yn ymgynghorydd Adran Amddiffyn, 
meddyliodd. Pe bai'n dymuno, gallai weithio'n galetach o lawer, cael mwy o gontractau, a gwneud mwy o arian, 
ond cyn belled â'i fod yn fodlon â'r tua $50,000 y flwyddyn yr oedd yn ei gael yn awr, roedd ganddo 90 y cant o'i 
amser rhydd i'w wario. ar bethau eraill. 


Aseiniad Ryan oedd ei bryder pennaf o hyd. Yn fwy na hynny, ei un cyfrifoldeb oedd yn ei boeni. Roedd perygl 
y gwaith yn ystyriaeth yn ogystal â'r broblem o'i gadw'n gyfrinach rhag Adelaide, ond y gwir bryder oedd nad 
oedd o dan ei reolaeth, ac roedd ganddo amheuon difrifol am y cymhelliad y tu ôl iddo a lle'r oedd yn ei arwain. 
Eto i gyd, roedd ei edmygedd o alluoedd Ryan, a oedd eisoes yn sylweddol, yn tyfu, ac roedd yn cydymdeimlo i 
raddau â'r dyn. 


Roedd lladd asiantau Mossad, er enghraifft, yn sicr yn rhywbeth yr oedd angen ei wneud. Roedd hyd yn oed strategaeth Ryan o 
ysgogi rhyfel terfysgol rhwng yr Arabiaid a'r Israeliaid ar dywarchen America i'w gweld yn gyfiawnadwy: yn galed ar yr Arabiaid tlawd, 
wrth gwrs, ond ar ôl i broblem Israel gael ei datrys roedd angen gwthio'r Arabiaid allan beth bynnag. Byddai'n hapus i weld pob un o'r 
mathau seimllyd, Dwyrain Canol hynny yn mynd. 


Ar ôl cael amser i feddwl amdano a dod i arfer â'r syniad. roedd hyd yn oed yn cael ei hun gyda chydymdeimlad 
blin iawn â rhaglen Ryan o ddiwygio-trwy-drawma ar gyfer gwella cymeriad pobl America. 


Roedd gan y trefniant rhyngddo ef a Ryan werth diymwad am ei waith gyda'r Gynghrair - heb sôn am y 
$200,000 ychwanegol yr oedd newydd ei dderbyn - a gallai ddod hyd yn oed yn fwy gwerthfawr yn y dyfodol. 
Serch hynny, roedd y dyn yn ei wneud yn anesmwyth. Er mwyn i Oscar fod yn gyfforddus gyda'u perthynas 
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roedd angen iddo gael syniad cliriach o union gyfeiriad Ryan ac a oedd wir eisiau mynd ar y reid benodol honno ai peidio. 


Am y tro, fodd bynnag, roedd yn dueddol o fwrw ymlaen â phrosiect Mossad a'i gyflawni cyn gynted ag y gallai. Roedd 
wedi dewis yn betrus fel ei darged nesaf un Sheldon Schwartz, cynorthwyydd y Gyngres, pennaeth staff arweinydd lleiafrifol 
y Senedd. Iddew a aned yn America oedd y dyn, ond roedd wedi byw yn Israel am bum mlynedd yn ystod y 1970au. Y gred 
oedd ei fod yn cario rheng gyrnol yn y Mossad. 


Roedd ei uwch swyddog enwol ar gyflogres llywodraeth yr UD, y Seneddwr Howard Carter, yn WASP o deulu hynod 
gyfoethog ac amlwg yn New England. Roedd hefyd yn un o wleidyddion mwyaf pwerus y wlad, gan arwain Pwyllgor 
Cysylltiadau Tramor y Senedd ymhlith pethau eraill. Roedd wedi datgan nad oedd ar gael fel ymgeisydd Gweriniaethol ar 
gyfer yr Arlywyddiaeth yn etholiadau'r flwyddyn nesaf ond fe'i hystyriwyd fel y dewis mwyaf tebygol bum mlynedd o nawr. 
Roedd ei ddelwedd gyhoeddus yn un urddasol, fel yr oedd yn gweddu i'r pŷer a oedd ganddo, ond datgelodd ei ffeil FBI ei 
fod yn gyfunrywiol ac yn bedderast er ei fod yn briod. 


Cafodd Oscar ei synnu gan y datguddiad hwn. Does ryfedd fod Ryan yn gymaint o sinig! 


Roedd Carter yn ofalus iawn i gadw ei wyrdroi rhag dod yn wybodaeth gyhoeddus, ond mae'n debyg iddo gael ei reoli 
ganddynt. Gwasanaethodd Schwartz ef nid yn unig fel cynorthwyydd deddfwriaethol, ond hefyd fel caffaelwr cynnil o fechgyn 
ifanc. Heb os, rhoddodd y rôl ddeuol hon afael gref ar Carter a rhoddodd yr asiant Mossad mewn sefyllfa lle'r oedd yn 
gyfarwydd â chyfrinachau gwladwriaeth mwyaf gwarchodedig y genedl a gallai ddylanwadu'n bendant ar ddeddfwriaeth 
allweddol o ddiddordeb i Israel. Efallai mai dyma'r esboniad am sgôr 100 y cant Carter gyda lobi Israel. 


Astudiodd Oscar goflen Schwarz ei hun yn astud ac ystyriodd y ffyrdd y gallai'r dyn gael ei ladd. Ar ôl y bomio heddiw 
byddai'r Mossad yn cymryd rhagofalon eithriadol i amddiffyn ei bobl allweddol, ac felly mae'n debyg y byddai cartref Schwariz 
yn cael ei arsylwi. Efallai y byddai'n haws dod ato tra roedd yn y gwaith. Go brin y gallai fentro galw sylw ato'i hun trwy gael 
ei gyd-asiantau Mossad yn ei warchod yn ei swyddfa yn y Senedd. Neu a allai? Gyda'r Israeliaid nid oedd unrhyw raddau o 
haerllugrwydd yn ymddangos yn ormodol. 


Nododd Oscar ei bod hi bron yn 3:30 PM - ychydig yn hwyr i deithio i Capitol Hill heddiw. Ar y llaw arall, roedd yn gas ganddo 
wastraffu hyd yn oed rhan o ddiwrnod. Cymerodd dair galwad ffôn, gan esgus bod yn ohebydd papur newydd, i ddarganfod 
bod swyddfa Schwarz ar drydydd llawr Adeilad Swyddfa Hart y Senedd, bod Schwarz wedi camu allan am eiliad ond y byddai'n 
dychwelyd yn fuan, a bod disgwyl iddo wneud hynny. fod i mewn hyd chwech o'r gloch. 


Treuliodd Oscar hanner awr yn trefnu ei wig a rhoi colur ei wyneb arno; yna gwisgodd siwt, llithrodd ei bistol tawel i'w 
holster, a mynd am Capitol Hill. Yno, sylwodd fod y rhan fwyaf o'r bobl a oedd yn mynd i mewn i Adeilad Swyddfa'r Hart naill 
ai'n gwisgo bathodynnau adnabod plastig neu'n ymbalfalu yn eu pyrsiau neu'n eu pocedi wrth y drysau. 


Er mwyn cael gwell golwg ar y trefniadau diogelwch, cerddodd Oscar i fyny at ddrws a gofynnodd i'r ddau warchodwr Du 
oedd yn eistedd wrth fwrdd yn union y tu mewn, "Esgusodwch fi, ond ai adeilad swyddfa Dirksen yw hwn?" Nododd fod yna 
ddatgelydd metel yr oedd yn rhaid i bawb sy'n dod i mewn i'r adeilad gerdded drwyddo. Roedd y gwarchodwyr yn siarad â'i 
gilydd ac yn ymddangos yn ddiflas ac yn ddisylw. Pwyntiodd un ohonynt yn annelwig i'r gorllewin a dywedodd yn ddiamynedd, 
"Adeiladu nesaf ar Constitution Avenue," yna dychwelodd at ei dynnu coes gyda'i gymrawd. 

Yn ystod yr amser yr oedd Oscar wrth y drws fe wnaeth tri pherson ymylu eu ffordd o'i gwmpas a cherdded drwy'r 
datgelydd metel. Dim ond cipolwg brysiog a gafodd eu bathodynnau gan y gwarchodwyr. Roedd un ddynes a ddaeth i mewn 
yn cario pwrs, na wnaeth hi ddim ond ei ddal ar agor lle gallai'r gwarchodwyr edrych i mewn iddo pe byddent yn trafferthu 
gwneud hynny wrth iddi gerdded heibio. 

Roedd gan Oscar syniad pe bai'n gallu mynd i mewn i'r adeilad y byddai'n hawdd cyrraedd Schwarz heb unrhyw ymyrraeth 
bellach. Ond sut i fynd i mewn? Roedd mynedfa arall yn cael ei defnyddio ym mhen arall y 
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adeiladu, ond yn ddiau yr oedd ganddo yr un trefniadau diogelwch a hwn. Cerddodd y tri bloc yn ôl i'w gar i ystyried y mater. Ar 
ei ffordd gwelodd y llif o gerbydau yn dod o'r maes parcio o dan yr adeilad ac yn cael ei gyfeirio i'r traffig oriau brig gan blismyn. 


Mae'n rhaid mai dyna lle roedd pob un o'r VIPs yn parcio eu ceir, ac roedd hi'n edrych fel na fyddai'n hawdd mynd i mewn yno. 


Wrth i Oscar nesâu at ei gar, wedi parcio'n anghyfreithlon y tu hwnt i'r gofod mesuredig olaf cyn croestoriad, gwelodd fod y 
car o'i flaen, yr oedd ei bympar blaen ei hun wedi'i wasgu'n dynn yn ei erbyn, yn ceisio mynd allan. Cafodd y gyrrwr ei ben allan 
y ffenest ac roedd yn edrych yn ôl ar gar Oscar wrth iddo jocio ei gar ei hun yn ôl ac ymlaen a rhegi iddo'i hun. Cerddodd Oscar 
i fyny at ffenestr y gyrrwr arall i ddweud wrtho fod rhyddhad wedi cyrraedd: “Hei, mae'n ddrwg gen i eich rhwystro. Byddaf yn 
symud fy nghar nawr.” 


Disgleiriodd y dyn arall arno o helyg, wyneb pigyn, a sylwodd Oscar yn sydyn fod ganddo fathodyn plastig wedi ei glipio i 
boced ei fron. O dan y llun fe ddaliodd y chwedl “US Senate Staff” lygad Oscar. “Rydych chi'n gweithio yn Adeilad Hart hefyd?” 
Gofynnodd Oscar mewn modd cyfeillgar. “Parcio o gwmpas dyma ast, ynte?” 


“le,” atebodd y llall, wedi ei gythruddo braidd gan yr argraff bod Oscar yn gyd-Senedd 
staffer. “Rwy'n newydd yma, ond y mis nesaf byddaf yn cael lle yn y lot drosodd ar Third Street.” 


Ar ôl nodi'n gyflym nad oedd unrhyw gerddwyr eraill ar ei ochr o'r stryd ar hyn o bryd, gwnaeth Oscar benderfyniad ar 
unwaith. Tra'r oedd yn agor drws y car gyda'i law chwith, tynnodd ei bistol gyda'i law dde ac, wedi pwyso yn agos at y car fel 
na ellid gweld ei weithred o'r stryd, saethodd y dyn yn y talcen ddwywaith. Wrth i'r gyrrwr ddisgyn yn dawel dros ei olwyn lywio, 
dad-gliriodd Oscar ei fathodyn yn ddeheuig, yna gwthiodd ei gorff i lawr yn y sedd, gyda'i ben o dan y maneg lle byddai'n llai 
gweladwy. 


Symudodd Oscar ei gar ei hun i ofod â mesurydd a oedd wedi agor ym mhen arall y bloc. Pwysodd ei bistol o dan ei sedd a 
chyrraedd ei fisor haul am agoriad llythyrau plastig hir a gafodd ei glipio yno. Cyllell finiog razor ydoedd mewn gwirionedd wedi'i 
gwneud o resin caled, caled, wedi'i atgyfnerthu â ffibr. Gosododd y gyllell i mewn i'w wregys lle byddai'n cael ei chuddio gan 
ei got, yna aeth yn ôl tuag at Adeilad Swyddfa Hart. Ar y ffordd edrychodd ar y bathodyn adnabod yr oedd wedi'i gymryd. 
Joseph Isaacson oedd enw y dyn a laddwyd, ac yr oedd ei acen wedi swnio yn New Yorkish. A oedd hynny'n golygu ei fod yn 
Iddew? Doedd Oscar ddim yn gwybod. Roedd wedi gorfod gorfodi ei hun i ladd y cymrawd, ac mae'n debyg y byddai wedi 
gwneud hynny beth bynnag— ond mae'n debyg bod golwg y dyn a'i acen wedi ei gwneud ychydig yn haws. 


Edrychodd ar ei oriawr wrth iddo fynd drwy'r datgelydd metel. Roedd hi'n union 4:30, ac roedd y cenllysg yn llawn o bobl yn 
mynd tuag at yr allanfa. Nid oedd yn edrych yn uniongyrchol ar y gwarchodwyr, ond gallai weld o gornel ei lygad nad oeddent 
yn rhoi dim mwy na cipolwg brysiog wrth iddo fynd heibio. 


Erbyn i Oscar wneud ei ffordd i'r trydydd llawr a gogwyddo ei hun, roedd y cynteddau bron yn wag, heblaw am grŷp yn aros 
am yr elevator nesaf. Yn anffodus, roedd swyddfa Schwarz yn rhan o ystafell fawr a neilltuwyd i Carter. Yr oedd y prif ddrws o'r 
cenllysg yn agored, ac yr oedd dwy ddynes wrth ddesgiau yn yr anteroom palatial. Roedd tri drws arall yn arwain o'r ystafell 
flaen i'r swyddfeydd mewnol. Roedd un yn agored, ond o'r cenllysg ni allai Oscar weld i mewn iddo. Nid oedd yn gwybod beth 
arall i'w wneud, felly plygodd a smalio ei fod yn clymu ei esgid er mwyn cael ychydig eiliadau i feddwl. Wrth iddo godi eto daeth 
dyn tua 30 oed, yn amlwg nid Schwartiz, allan o'r swyddfa agored a chau'r drws y tu ôl iddo wrth iddo wisgo ei got. Gwelodd 


Oscar ef yn amneidio ei ben tuag at un o'r drysau caeedig eraill a'i glywed yn gofyn i un o'r merched, “Mae'r Seneddwr wedi 
gadael eto?” 


“Na,” atebodd hi, “mae'n dal mewn cynhadledd gyda Shelly.” 


“Wel, nos da. Peidiwch â gadael iddo wneud ichi weithio'n rhy hwyr,” meddai'r dyn yn siriol wrth iddo gamu i'r cenllysg. 


Roedd Oscar eisoes yn cerdded tuag at goridor ochr a oedd yn croesi'r brif neuadd tua 50 troedfedd o fynedfa'r ystafell. 
Siawns nad oedd yn rhaid i ergyd fawr fel Carter fynd a dod o'i swyddfa 
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trwy y drws ffrynt, lle byddai yn cael ei orfodi i rwbio penelinoedd â'r hoi polloi. Rhaid cael drws cefn preifat. 


Yn sicr ddigon, rhyw ddwsin o lathenni o gwmpas y gornel roedd drws heb ei farcio yn wal y coridor ochr, a oedd yn ffinio â 
swît Carter. Ychydig y tu hwnt roedd drws elevator yn dwyn placard a oedd yn darllen, “Ar gyfer Seneddwyr yn Unig.” 


Oedd e'n meiddio? Teimlodd Oscar y chwys rhewllyd yn ei geseiliau. Camodd i fyny at y drws heb ei farcio a rhoi cynnig ar 
y bwlyn. Cafodd ei gloi. Llithrodd ei agorwr llythyrau marwol oddi ar ei wregys a rapio ar un o'r paneli solet, derw gyda'i migwrn. 


Ni chafwyd ymateb ar unwaith. Sylwodd ar gynhwysydd sbwriel ychydig lathenni i ffwrdd a llenwi amlen wag ohono. Mae'n 
rapio ar y drws eto ac yn syth llithro yr amlen oddi tano. Dylai hynny ddal sylw rhywun, os oedd unrhyw un yn yr ystafell y tu 
hwnt i'r drws. O fewn ychydig eiliadau siglodd y drws i mewn, a chafodd Oscar ei hun yn edrych i mewn i lygaid blin ac amheus 
dyn yr oedd ei nodweddion yn gyfarwydd iddo o'r ffotograff yn y ffeil yr oedd wedi bod yn ei hastudio yn ddiweddar iawn. 


Llithrodd y gyllell yn hawdd i fol Sheldon Schwartz, a rhwygo Oscar yn ffyrnig i fyny ag ef, gan arllwys mynediad y dyn ar y 
carped. Ni allai'r Schwartz a oedd wedi'i ddiberfeddu ddweud dim mwy na gasp hir, gwichian wrth i'w liniau bylchu a syrthio 
ymlaen. 


Estynnodd Oscar allan â'i Iaw chwith i leddfu'r dyn oedd yn marw i'r llawr, ond nid oedd yn ddigon cyflym i osgoi cael ei 
daenu gore â blaen ei drowsus. Camodd i'r ystafell yn gyflym a chau'r drws ar ei ôl, gan alw ar yr un pryd, “Rho law i mi, a 
wnewch chi, Seneddwr. Rwy'n credu bod Shelly yn sâl.” 


Roedd y drws mewn cilfach wedi'i guddio gan bâr o standiau baneri wedi'u gosod yn strategol. Brwsiodd Oscar y fflagiau o'r 
neilltu a gweld cefn Carter wrth i'r deddfwr godi o'r gadair y tu ôl i'w ddesg tua 30 troedfedd i ffwrdd. Roedd Carter yn ddyn tal, 
wedi'i adeiladu'n drwm gyda phen mawr o wallt ariannaidd a jowls sagging. Symudodd ei swmp gydag urddas araf, imperialaidd. 
Doedd e ac Oscar ddim ond dwsin o droedfeddi oddi wrth ei gilydd pan welodd y gyllell yn llaw Oscar. Trodd y wên ymholgar 
ar ei wyneb awst yn fynegiant o arswyd, a rhewodd yng nghanol y cam. Ei eiriau olaf oedd, “O, shit!” 


“le, a dyna'r cyfan ysgrifennodd hi, ffagot,” oedd ymateb Oscar wrth iddo blymio'r llafn deg modfedd i ganol brest Carter. 
Cydiodd yn y dyn syrthio, fel na fyddai'r corff yn taro'r llawr gyda damwain glywadwy. Gadawodd y gyllell ynddo a gwirio ei 
guriad yn gyflym i sicrhau bod ei galon wedi stopio. Ar ei ffordd allan gollyngodd y beiro pelbwynt yn ofalus gyda'r marciau 
Arabaidd i'r llanast gwaedlyd yn y cilfach. 


Stopiodd gartref yn ddigon hir i gael cawod a newid ei ddillad, yna gyrrodd i fflat Adelaide am swper. Roedd hi ar ôl hanner 
nos pan dynnodd i mewn i'w garej eto. Cyn gynted ag y diffoddodd ei gynnau tân gallai glywed y ffôn yn y tŷ yn canu. Ryan 
ydoedd. 

“Ble'r uffern wyt ti wedi bod? Rydw i wedi bod yn ceisio eich cyrraedd ers pedair awr,” daeth y llais cynhyrfus o'r pen arall. 
“Er mwyn Crist, peidiwch â gwneud dim byd arall nes i mi ddweud wrthych chi! Beth ydych chi'n meddwl ydych chi - byddin un 
dyn ffycin?" 

“Wel, roeddwn i'n meddwl eich bod chi eisiau i mi ....” 

Cafodd Oscar ei dorri i ffwrdd yng nghanol y frawddeg gan ffrwydrad arall gan Ryan: “Duw, damnio, pan ddywedais fy mod 
eisiau i chi greu rhywfaint o ddicter cyhoeddus, doeddwn i ddim yn bwriadu i chi droi'r wlad gyfan wyneb i waered. Ydych chi 
wedi bod yn gwylio'r newyddion heno?" 

“Sori, dw i wedi bod yn rhy brysur. Ydw i'n cael llawer o sylw?" 

“Cwmpas? Maen nhw'n mynd yn wyllt. Maen nhw'n hysterical. Yr oedd y Llywydd ar. Yr oedd yr Is-lywydd yn mlaen. Yr oedd 
Llefarydd y Ty ymlaen. Roedd dwsin o seneddwyr ymlaen. Maen nhw'n galw am gyfraith ymladd. 
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Nid oes dim fel y gwnaethoch heddiw— ddoe— erioed wedi digwydd o'r blaen yn y wlad hon. Damn, ddyn! Mae wir wedi taro'r gefnogwr. 


“Wyddoch chi, yr hyn roeddwn i'n meddwl y byddech chi'n ei wneud yw popio un neu ddau o'r Yids yna gyda'ch gwn, efallai weiren ffon 
o ddeinameit i ddechreuwr neu ddau, taflu satchel charge i mewn i swyddfa rhywun. Dyna beth oeddwn i'n dibynnu arno. Crynhoad araf 
o elyniaeth rhwng y ciciau a'r joci camel. Rhowch amser i mi weithio'r wasg ychydig ac yna symud i mewn yn galed ar y ddau ohonyn nhw. 


“Ond na, rydych chi'n dechrau trwy ollwng eich ysgubol ar eu cyfleuster rhif un y bore yma a dileu traean o gnewyllyn y Mossad's yn 
ardal Washington, gan ddefnyddio tua mil y cant o orlifiad. Yna, cyn iddynt hyd yn oed gael amser i ddal eu gwynt o hynny, rydych chi'n 
cigydd eu brig—rwy'n golygu eu brig— asiant yn y wlad ac yn lladd eu prif wleidydd goií ar wahân, heb sôn am weithwyr amrywiol y 
llywodraeth. Rydych chi wedi uwchgyfeirio pethau i'r cam thermoniwclear cyn i mi allu hyd yn oed gymryd rhan yn yr act.” 


Ni ymatebodd Oscar, a bu distawrwydd ar y llinell am ychydig eiliadau cyn i Ryan barhau, ychydig yn oerach. “Roeddwn i'n bwriadu 
gadael i'r senario hwn ddatblygu'n llawer arafach, tra roeddwn i'n gweithio ar rai pethau eraill, fel terfysgwyr Du. Fodd bynnag, un peth da 
am y ffordd yr ydych wedi dechrau arni, yw eich bod wedi mynd i banig ar yr Israeliaid. Maen nhw'n ddigon gwastad fel arfer, ac un o'm 
hofnau oedd y bydden nhw'n darganfod nad y Palestiniaid oedd yn curo eu bois i ffwrdd mewn gwirionedd. Ond nawr mae gennych chi 
nhw mor baranoiaidd nes eu bod yn teimlo eu bod yn cael eu gorfodi i gymryd camau llym ar unwaith, a dyna fydd eu dadwneud. 


“Mae'r Asiantaeth yn rhyng-gipio'r rhan fwyaf o'u cyfathrebiadau, ac rydyn ni'n gwybod eu bod nhw eisoes wedi galw tîm o 2O o'u 
lladdwyr hyfforddedig o Israel i mewn, a fydd yn hedfan yma ddydd Sul. Yn well eto, maen nhw'n bwriadu herwgipio Abu Kareem, 
pennaeth staff Cenhadaeth PLO i'r Cenhedloedd Unedig yn Efrog Newydd. Maen nhw'n bwriadu ei gyffuriau, ei bacio mewn crât, a'i anfon 
yn ôl i Israel ar awyren EI AI yn union fel y gwnaethon nhw Adolf Eichmann, fel y gallant ei arteithio a darganfod pwy snufiodd Schwariz a 
chwythu eu canolfan ôl-drafod ar K Stryd. Os byddwn yn Iwcus bydd y ddau lawdriniaeth hynny'n digwydd ar yr un pryd, a gallwn ni eu 
cnoi yn y ddeddf. Yna, os ydw i'n gallu gweithio'r cyfryngau yn iawn, gallwn fynd ar ôl gweddill eu criw. Ond ni allaf fforddio cael mwy o 
syrpreisys nes bod hynny wedi'i wneud, Yeager, felly tynnwch y chwarter miliwn hwnnw a gawsoch allan ohonof a chael gwyliau hir braf i 
chi'ch hun. Deall? Peidiwch â gwneud dim byd arall nawr.” 


“Gotcha, partner. Dywedwch, a wnaethon nhw ddod o hyd i'm Koran? Gadewais ef yn y compartment maneg, ond roedd yn edrych i mi 


fel nad oedd digon ar ôl o'r fan honno i'w rhoi mewn blwch matsys.” 


"Ydw. Daethom o hyd i'r injan a'r rhan fwyaf o ben blaen y fan yn yr islawr, a gwelodd un o'n dynion eich Koran bron cyn gynted ag yr 
oeddem wedi codi'r llongddrylliad yn ôl i fyny ar y palmant a dechrau mynd drwyddo. Roedd yr Israeliaid yn edrych dros ein hysgwyddau 


drwy'r amser, wrth gwrs.” 


Yna chwerthinodd Ryan, “Mae'n debyg mai'r peth gorau wnaethoch chi heddiw oedd rhywbeth nad oedd hyd yn oed yn rhan o'ch 
aseiniad, ac roedd hynny'n lladd Carter. Yn fwy na dim arall, bydd hynny'n gwarantu llaw rydd i mi, heb unrhyw ymyrraeth gan ryddfrydwyr 
gwaedu-galon yn y Gyngres. Nid bod Carter yn arbennig o ryddfrydol, ond yr un math o drosedd y mae'r bastardiaid hynny o blaid mynd 
i'r afael â hi yw troseddu yn eu herbyn eu hunain. Os byddwch chi neu fi'n cael eich twyllo gan fygiwr Du, eu prif bryder yw nad yw'r cops 
yn torri hawliau sifil y mugger. Ond os yw un ohonyn nhw'n cael ei gyllell—wel, mae honno'n stori wahanol.” 
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XXIX 


Dilynodd Oscar gyngor Ryan, fwy neu lai, am y pedair wythnos nesaf. Yn hytrach na chymryd gwyliau, fodd bynnag, trodd 
ei sylw at ei brosiect gyda Saul a dechreuodd dreulio llawer mwy o amser gydag ef. Roedd y darllediad cyntaf dros WZY-TV ar 
Fai 10 yn llwyddiant ysgubol. O fewn dyddiau arweiniodd at atebion cadarnhaol gan nifer o'r gorsafoedd mawr yn y Canolbarth 
yr oedd Colleen wedi bod yn ceisio cael Saul 


ymlaen. 


Mwy a mwy, roedd neges Saul wedi'i theilwra gan Oscar, a oedd yn ceisio cydgysylltu ei gynlluniau ar gyfer adeiladu sylfaen 
pŷer cyhoeddus Saul â datblygiadau eraill fwy neu lai y tu hwnt i'w reolaeth - sef, y rhai yn ymwneud â Ryan. Roedd yn llawer 
cliriach i Oscar nawr nag oedd wedi bod chwe mis yn ôl bod y wlad yn anelu am rai newidiadau mawr yn y dyfodol agos. Roedd 
am gael Saul mewn sefyllfa ìi wneud symudiad pendant ar yr eiliad iawn. Am y tro, fodd bynnag, roedd yn ofalus i beidio â 
gadael i'w ragfynegiadau o bethau i ddod ei gario'n rhy bell yn rhy gyflym. 


Roedd thema Saul yn fwy llym na thema Caldwell, ond nid oedd yn un hollol wahanol mewn gwirionedd. Pregethodd am y 
perygl i gosb Duw daro America yn fuan oherwydd ei phechodau. Cyhuddodd y llywodraeth am ei llygredd a'i hanallu i ffrwyno 
dirywiad parhaus y wlad. Roedd efengylwyr eraill wedi mynd dros lawer o'r un tir yn y gorffennol, er eu bod yn y blynyddoedd 
diwethaf wedi ymaddasu i naws dew a hapus y wlad yn gyffredinol trwy fynd yn rhwydd ar y brwmstan ac apelio'n fwy at 
fateroliaeth dosbarth canol a hunan. -meddwl. Nid oeddent yn gyfarwydd â gwybodaeth fewnol Oscar am ba mor sydyn a 
difrifol yr oedd amseroedd caled yn debygol o daro eto, ac yr oeddent hefyd yn araf i synhwyro'r llanw newydd o ddychrynllyd 
a phryder a oedd eisoes yn dechrau ymledu i ymwybyddiaeth y cyhoedd. 


Gwir bwynt ymadawiad Saul o'r pac efengylwr oedd tanlinell y newid oedd ar fin digwydd, yr awgrym cylchol o bethau mawr 
i ddod, a oedd yn rhedeg trwy ei bregethau. Roedd rhai o'r efengylwyr mwy di-flewyn ar dafod ymhell ar y cyrion wedi darogan 
yn achlysurol fod Dydd y Farn wrth law neu fod rhyw drychineb mawr ar fin llethu'r byd, ond gwisgai Saul fantell y broffwydoliaeth 
yn wahanol, nid yn unig gyda mwy o urddas ond hefyd gyda mwy hygrededd. Roedd ei hygrededd yn rhannol oherwydd ei 
natur amhenodol ac yn rhannol i'w ostyngeiddrwydd yr effeithiwyd arno. Nid oedd yn gwneud unrhyw ragfynegiadau penodol 
na hyd yn oed yn honni ei fod yn gwybod beth oedd i ddod; yn hytrach, yn unol â'i rôl fel cyfrwng, nid oedd ond yn haeru bod 
trobwynt mawr ym materion dynion ar y gweill, mai ei brofiad ei hun ar fore'r Pasg oedd ei dystiolaeth i'w haeriad, a'i fod ef, 
ynghyd â phawb arall, byddai'n darganfod y manylion dim ond pan ddewisodd lesu ei ddefnyddio fel cyfrwng unwaith eto: “Ni 
wn beth fydd ein Harglwydd yn ei ddatgelu i ni nac yn ei fynnu gennym. Dim ond gwn y bydd yn siarad â ni eto yn fuan, ac na 
fydd y byd yr un peth ar ôl hynny.” 


Rhoddodd hud areithyddol Saul naws o ddirgelwch ac ataliad i'r datganiad syml hwn a adawodd ei gynulleidfa deledu ar 
ymylon eu cadeiriau. Roedd Oscar yn pryderu y gallai'r awgrym o ddatguddiad sydd i ddod achosi i'r mogwliaid cyfryngau 
Iddewig godi eu clustiau a bod yn fwy gwyliadwrus rhag rhoi mynediad i Saul i'r rhan honno o'r tonnau awyr yr oeddent yn eu 
rheoli, ond roedd ei sgôr gynulleidfa gychwynnol, ynghyd â'i wrthwynebiad cryf. -Tâp rhagarweiniol Iddewig a pro-lsrael, i'w 
gweld yn goresgyn unrhyw amheuon ar eu rhan. 

Roedd Colleen yn gallu prynu cymaint o amser awyr ag y byddai ei chyllideb gychwynnol yn ei ganiatâu. Erbyn Mai 24 roedd 
cyfran Saul o gyfanswm gwylwyr yr efengylwyr wedi cyrraedd ychydig o dan 50 y cant. Roedd y rhoddion post yn dechrau dod 
i mewn, ac roedd yn amlwg bod ganddyn nhw rywbeth i'w wneud. 


Aeth Oscar ac Adelaide ati i helpu gyda'r llwyth gwaith ysgrifenyddol a oedd yn tyfu'n gyflym. Gadawodd Emily, a oedd wedi 
bod ar fin ffeilio am ysgariad ychydig wythnosau ynghynt, ei swydd a neilltuodd ei holl amser i geisio delio â llifeiriant ei gŷr o 
ohebiaeth. Daeth y toriad go iawn pan Saul 
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llwyddodd i berswadio ei gynghreiriad ysgrifenyddol yng ngwersyll Caldwell i adael ei chyn gyflogwr a bod yn gyfrifol am ei 
faterion swyddfa ei hun. 


Yn ystod y cyfnod hwn nid oedd Oscar yn anghofio am Ryan na'r cam arall o'i weithgaredd ei hun. O ran hynny, ychydig o 
Americanwyr a wnaeth. Roedd Ryan a'i faterion yn llygad y cyhoedd bron yn barhaus o ddiwedd mis Ebrill. Un o'r argraffiadau 
cryfaf a wnaeth oedd pedwar diwrnod ar ôl dwy ergyd Oscar yn erbyn y Mossad. Y newyddion mawr ar y nos Lun honno oedd 
cyrch gwn yr Asiantaeth ar awyren EI AI ym Maes Awyr Rhyngwladol Kennedy, lle cafodd crât yn cynnwys corff llawn cyffuriau 
Abu Kareem ei atafaelu ar ôl ymosodiad a adawodd wyth o warchodwyr Mossad a phedwar awyren Iddewig arall. teithwyr 
wedi marw. Gwnaeth Ryan sioe ohoni mewn gwirionedd, gyda chamerâu teledu yn cofnodi'r olygfa wrth i'r crât gael ei hagor 
a'r Palesteiniad anymwybodol, a oedd wedi'i drystio'n dynn, gael ei dynnu. Yna sganiodd y camerâu y chwistrelli hypodermig 
a'r poteli o gyffuriau a ddarganfuwyd ar un o'r gwarchodwyr Mossad a laddwyd. Dyma'r math o arddangosfa iasoer a ergydiodd 
dwll mawr yn y myth lddew-fel-di-fai-dioddefwr a oedd wedi'i gynnal mor ofalus gan lawer o'r cyfryngau i'r pwynt hwnnw, ac fe'i 
gwnaeth yn anodd iawn i hyd yn oed atgyfnerthwyr Cenhedloedd mwyaf slafaidd Israel. i gwyno am y ffordd arw y cynhaliwyd 
y cyrch. 


Dilynodd Ryan yr un noson gyda nifer o arestiadau cydgysylltiedig o aelodau o dîm llofruddiaeth Mossad a oedd wedi hedfan 
y diwrnod blaenorol. Fel cyrch EI AI, roedd yr arestiadau mor dreisgar ag y gallai Ryan eu gwneud heb fod yn amlwg yn ei 
gylch, a daeth dynion camera newyddion gyda phob un o'r timau arestio. Er mwyn sicrhau cydbwysedd, roedd ganddo hefyd 
ei asiantau yn casglu dwsin o Balesteiniaid anlwcus. Wedi hynny roedd ganddo griw o'r Israeliaid a'r Palestiniaid a oedd wedi 
goroesi'r arestiadau. Wrth i'r camera fynd i lawr y llinell a stopio ar bob wyneb, gan lenwi'r sgrin â mwg wedi'i gytew a'i ddraenio 
dros fwrdd rhif yn hongian o amgylch gwddf y dyn, darllenwyd rhestr o arallenwau a gweithgareddau terfysgol honedig gan 
lefarydd yr Asiantaeth. Yna symudodd y camera i fwrdd lle gosodwyd yr arfau a atafaelwyd gyda'r asiantau Mossad. Tynnodd 
y llefarydd sylw gofalus at y tawelwyr, y dartiau gwenwynig, ac oífer erchyll eraill masnach yr llofrudd. 


Yn olaf, daeth Ryan ei hun ymlaen a chrynhoi pethau'n ddifrifol. Am gyfnod rhy hir, meddai, roedd Americanwyr wedi goddef 
y rhyfel terfysgol yn cael ei ymladd yn eu plith gan hurelings didostur pwerau tramor. Manylodd yn sionc ar sawl bomio o 
swyddfeydd Arabaidd yn yr Unol Daleithiau a oedd wedi digwydd dros y pum mlynedd diwethaf, ac nid oedd yr un ohonynt 
wedi cael llawer o sylw yn y newyddion ar yr adeg y digwyddodd. Ym mhob achos dangoswyd golygfeydd o'r difrod i bwysleisio 
difrifoldeb y weithred. Yna symudodd ymlaen yn ddidrafferth ìi ddigwyddiadau diweddar: y bomio yn swyddfeydd Mossad y tu 
ôl i George's Stationery, trywanu'r Seneddwr Carter, herwgipio Abu Kareem, a'r mewnlifiad o laddwyr proffesiynol o Israel. 
Rhoddodd barhad i'r holl ddigwyddiadau hyn a adawodd y gwyliwr â'r argraff glir mai'r dicter diweddaraf oedd twf y bomiau 
cynharach a bod asiantau Israel wedi dechrau'r broses gyfan mewn gwirionedd. Terfynodd ei grynodeb trwy ddweyd ei fod 
wedi ei gyhuddo o'r cyfrifoldeb o ddwyn y rhyfel terfysgol hwn i ben, a'i fod yn bwriadu gwneyd hyny, gan ddefnyddio pa faint 
bynag o rym oedd yn angenrheidiol. 


Gallai Oscar ddychmygu'r bloeddio a'r clapio y mae'n rhaid eu bod wedi dilyn y cyhoeddiad hwn mewn bariau dosbarth 
gweithiol ac ystafelloedd byw dosbarth canol ledled America. Roedd Ryan wedi rheoli pethau'n berffaith ar y llwyfan, gan 
dynnu'r ryg allan yn daclus o dan bawb a allai fel arall fod wedi gwrthwynebu'r crynodeb cyfanwerthol o asiantau Israel a 
gynhaliodd yr Asiantaeth yn ystod y dyddiau nesaf. 


Ataliodd yr Asiantaeth rhag ymwneud â'r terfysgoedd Du yn Miami am fwy nag wythnos. 
Roedd llywodraethwr Florida wedi galw milwyr y Gwarchodlu Cenedlaethol i mewn i batrolio ardal y terfysg. Llwyddasant i 
arestio rhai ysbeilwyr a gwasgaru rhai torfeydd, ond parhaodd y snipio a llosgi bwriadol. Ar yr wythfed diwrnod o'r anhwylderau 
stopiodd pobl ifanc Ddu gar ar briffordd a oedd yn ffinio â'r gymdogaeth a oedd yn llawn terfysg trwy daflu bloc sment trwy ei 
ffenestr flaen o ffordd osgoi. Fe wnaethon nhw heidio dros y car a churo 
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y dyn Gwyn a oedd wedi bod yn gyrru bron i farwolaeth, yna tynnu dwy ferch Gwyn yn eu harddegau o'r sedd 
gefn a'u cario sgrechian i mewn i brosiect tai cyfagos. 


Ar ôl i fam y merched wneud ple ddagreuol ar y teledu y noson honno, galwodd y llywodraethwr ar y 
Llywodraeth ffederal am help. 


Y bore wedyn roedd mwy na 600 o ddynion o'r Asiantaeth yn ardal y terfysg, gyda helmedau, siacedi fflac, 
ac M-16s. Roedd Ryan ei hun yno gyda nhw, yn cyfarwyddo gweithrediadau o bencadlys cae a sefydlwyd ar 
frys. Fe wnaethon nhw ysgubo trwy floc o fflatiau ar ôl bloc o fflatiau, gan ffrwydro'r cloeon oddi ar ddrysau a 
saethu i lawr unrhyw un nad oedd yn ymateb yn syth i'w gorchmynion. Erbyn y nos roedden nhw wedi arestio 
mwy na 400 o Dduon, wedi lladd 123, wedi clwyfo tua 200 yn ddifrifol, ac wedi chwalu'r anhrefn yn llwyr. Daeth 
i'r amlwg yn ddiweddarach fod Ryan wedi anfon dwsin o asiantau cudd Du i mewn— pob Du, mewn gwirionedd, 
a oedd wedi dod draw i'r Asiantaeth gyda chyn Adran Gwrthderfysgaeth y Biwro— cyn gynted ag yr oedd y 
terfysg wedi dechrau; yna, wrth aros am yr amser mwyaf amserol yn wleidyddol i gymhwyso cyhyr, roedd wedi 
casglu'r holl wybodaeth am y gymuned Ddu lIeol—yn benodol, am y ffigurau allweddol a oedd yn cadw'r terfysg 
i fynd— oedd ei hangen i ddefnyddio'r cyhyr hwnnw'n bendant. 


Nid oedd canlyniad y weithred hon yn ffafriol i Ryan o gwbl. Roedd grwpiau du yn cwyno'n hir ac yn uchel, 
ac yn ôl pob tebyg roedd llawer o'r clerigwyr Gwyn yn ymuno â nhw. Roedd Iddewon, yn annodweddiadol, 
wedi'u rhannu: roedd llawer o grwpiau llai, yn enwedig y rhai â chyfeiriadedd chwith, a cholofnwyr a golygyddion 
Iddewig unigol yn gwadu gormes yr Asiantaeth o'r terfysg, ond fe wnaeth y sefydliad Iddewig, gan gynnwys y 
prif benaethiaid cyfryngau, naill ai aros yn dawel neu roi sarhad. gymeradwyaeth i adfer trefn. Roedd ymateb 
y cyhoedd Gwyn mor llethol a brwdfrydig o ffafriol, fodd bynnag, fel bod y lleisiau anghydffurfiol wedi eu boddi 
allan yn llwyr. Yn eu golwg nhw dyma'r tro cyntaf i'r llywodraeth drin terfysgwyr Du yn y ffordd yr oeddent yn 
haeddu cael eu trin. 


Roedd Ryan yn dod yn dipyn o arwr Gwyn poblogaidd, ni waeth pa mor galed y ceisiodd osgoi'r rôl honno. 
Roedd yn amlwg i Oscar fod Ryan yn sylweddoli'r anfantais o gael ei ystyried yn wleidyddol uchelgeisiol. 
Roedd angen cydweithrediad y cyfryngau arno, ac roedd eisiau cymeradwyaeth y cyhoedd, ond yn bennaf oll 
roedd yn rhaid iddo gadw hyder y strwythur pŷer. Roedd yn rhaid iddo ymddangos yn warcheidwad perffaith 
i'w diddordebau eu hunain, dim byd mwy - o leiaf, ar y cam hwn o'r gêm. 


Ddeng niwrnod ar ôl ei weithred yn Miami gwnaeth Ryan symudiad cydbwyso arall trwy dalgrynnu 35 aelod 
o gymuned oroesi Gwyn mewn rhan anghysbell o Idaho. Daeth ei ddynion mewn damwain ar doriad gwawr 
mewn cludwyr personêl arfog tra bod gunships hofrennydd yn cylchu uwchben. Roedd criwiau camera a 
gohebwyr ym mhobman wrth i'r teuluoedd cysglyd gael eu gwthio allan yn fras o'u cabanau a'u gefynnau. 
Gwyliodd y camerâu asiantau Ryan yn datgelu troedlociwr wedi'i lapio â phlastig yn llawn drylliau tanio a 
bwledi tra bod cyn-aelod a oedd wedi troi'n hysbysydd a oedd wedi dangos iddynt ble i gloddio yn y cefndir. 


Ni wnaethpwyd unrhyw honiadau uniongyrchol o derfysgaeth—neu hyd yn oed anghyfreithlondeb— yn erbyn 
yr aelodau cymunedol a arestiwyd; trwy ensyniad oedd y cwbl. Cymerodd un o'r asiantau a agorodd y 
footlocker arf ohono a'i ddal i fyny at y camera. “Dyma gwn peiriant na fydd byth yn cael ei ddefnyddio ar gyfer 
terfysgaeth,” meddai. Roedd llygad profiadol Oscar yn cydnabod yr arf fel reiffl lled-awtomatig o fodel cyffredin, 
ond byddai miliynau o wylwyr teledu eraill yn credu mai gwn peiriant oedd wedi'i fwriadu ar gyfer gweithredoedd 
terfysgol. Roedd y cyfryngau hyd yn oed yn fwy rhagfarnllyd yn eu sylwadau, gan gyfeirio'n ddi-ffael at 
aelodau'r gymuned fel “terfysgwyr.” Cyfwelwyd y siryf lleol a chynrychiolydd o sefydliad Iddewig yn Boise, a 
chanmolodd y ddau yr Asiantaeth am helpu i ddod â pherygl terfysgaeth i ben yn Idaho, eto heb sôn am 
unrhyw drosedd benodol yr honnir bod aelodau'r gymuned wedi'i chyflawni. Eu troseddau go iawn, mae'n 
ymddangos i Oscar, oedd eu bod yn Wyn, eu bod yn arfog, ac roeddent wedi optio allan o'r arbrawf 
cymdeithasol amlhiliol gwych yr oedd pawb arall yn y wlad yn cymryd rhan ynddo. 
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Ar Fehefin 1 cyhoeddwyd y ffigyrau diweithdra ar gyfer Ebrill. Roedd diweithdra cyffredinol hyd 
at 9.2 y cant, ar ôl y cynnydd mwyaf o fis ers yr Ail Ryfel Byd. 
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XXX 


Roedd cael Adelaide yn byw gydag ef yn bendant yn swyno Oscar. Ni allai helpu ond bod ag agwedd fwy 
cadarnhaol nawr bod ei chorff ysgafn, cynnes wedi'i glosio yn erbyn ei saith noson yr wythnos yn lle dwy neu dair, 
a'i chwerthin a'i gras yn bresennol ym mhob pryd. 


A wnaeth hefyd dynnu rhywfaint o'i ymyl? gofynnodd ei hun. Meddyliodd yn ôl dros rai o'r pethau gwyllt yr oedd 
wedi'u gwneud yn ystod y misoedd diwethaf ac roedd yn meddwl tybed ei fod wedi bod mor feiddgar. Nawr roedd 
yn gobeithio'n frwd na fyddai Ryan yn galw arno eto am unrhyw weithgaredd arbennig. Ai Adelaide oedd i gael ei 
beio am y gormodedd hwn o rybudd? A oedd yn rhy ofnus o golli'r llawenydd yr oedd hi wedi dod i'w fywyd? 


Efallai. Ac efallai ei fod o leiaf yn gymaint o rywbeth arall: Cyn iddo fod wedi bod yn tynnu allan o ymdeimlad o 
ddiymadferth, o rwystredigaeth o fethu â gwneud dim byd arall am y pethau atgas a welodd yn digwydd o'i 
gwmpas; roedd yn byw mewn byd a oedd wedi mynd mor annioddefol fel nad oedd o bwys beth oedd yn ei wneud 
iddo. Ond yn awr yr oedd ganddo gynllun, neu o leiaf ddechreu un ; nawr nid oedd ganddo ond llygedyn o obaith 
y gallai wneud gwahaniaeth, fel y gallai wneud byd gwell. A'r gobaith hwnnw a'i gwnaeth yn ofalus. Roedd hyd yn 
oed y posibilrwydd lleiaf y gallai gyflawni rhywbeth o werth parhaol yn rhy werthfawr i gael ei beryglu gan fyrbwylltra. 


Roedd y posibilrwydd newydd ar gyfer y dyfodol yn gorwedd yn Saul, wrth gwrs. Trwyddo ef yr oedd gan Oscar 
glustiau miliynau; trwyddo ef gallai'r miliynau hynny gael eu troi i weithredu pendant ar adeg dyngedfennol. Hyd 
yn oed cyn yr eiliad honno gellid defnyddio Saul - yn ofalus - fel cyfrwng i syniadau adeiladol, cyfrwng â llawer 
mwy o botensial cario na dim arall y gallai ef neu'r Gynghrair yn rhesymol obeithio ei ddatblygu gyda'u hadnoddau 
presennol. Bu am wythnosau yn meddwl am y syniadau y gellid eu lluosogi trwy Saul, gan ystyried nid yn unig 
ymarferoldeb strategol— h.y., pa syniadau a allai gael eu llithro heibio i'r luddewon heb eu dychryn a pheri iddynt 
hollti cysylltiad Saul â'i gynulleidfa— ond hefyd gwerth cynhenid : Pa rai oedd y syniadau yr oedd yn wirioneddol 
bwysig eu myned i feddwl y cyhoedd, neu i'r rhan hono o hono y cafodd Saul fynediad iddi ? 


Siaradodd â Harry am syniadau hefyd. Tua diwedd mis Mehefin, gyda diwedd busnes gweithrediad Saul fwy 
neu lai dan reolaeth, cawsant amser ar gyfer sawl trafodaeth. Digwyddodd un o'r rhain yn nhŷ Oscar ar brynhawn 
Sul ar ôl iddyn nhw, ynghyd ag Adelaide, Colleen, a Saul, gael rhagolwg o'r tâp o bregeth Saul a ddarlledwyd y 
noson honno. Roedd Oscar wedi awgrymu bod yr amser wedi dod i ddechrau defnyddio'r pregethau i godi 
ymwybyddiaeth hiliol cynulleidfa Saul. 


Roedd Harry yn amheus: "Beth yw'r pwynt? Hynny yw, beth ydych chi am ei gyflawni trwy hynny?" 


Cythruddodd y cwestiwn Oscar, a dangosodd ei lid yn ei naws. “Y pwynt yw bod ein hil ni'n mynd lawr y draen, 
ac un o'r rhesymau mwyaf yw bod gan bobol Gwyn lefel mor isel o ymwybyddiaeth hiliol. Dylen ni wneud beth 
bynnag rydyn ni'n ei drin i unioni'r sefyllfa honno." 


Ochneidiodd Harry fel pe bai ar fin esbonio rhywbeth am y degfed tro i ddysgwr araf. “Cadarn. Ein nod yw 
cadw'r ras rhag mynd i lawr y draen, os gallwn. Yn fwy na hynny, mae hi, i gael y ras yn ôl ar lwybr ar i fyny eto, 
i'w chael yn ôl i'r gwaith yn paratoi'r ffordd ar gyfer ras uwch i ddod. 

Mae ymwybyddiaeth yn un o'r rhagofynion ar gyfer gwneud hynny. Ond mae'n rhaid i ymwybyddiaeth fod yn 
seiliedig ar wybodaeth, ac mae cynulleidfa Saul yn hynod anwybodus. Nid wyf yn gwybod ei bod hyd yn oed yn 
ymarferol ceisio gwneud dim am hynny. Hynny yw, mae'r rhain yn Ffwndamentalwyr Cristnogol. Maen nhw'n 
gyffrous, yn sicr—ond yn addysgiadol? Prin os o gwbl, dwi'n meddwl. Mae'n ymddangos i mi y dylem geisio 
manteisio ar eu cyffroedd ac anghofio ceisio eu haddysgu.” 


“Mae'n debyg nad wyf yn rhannu eich pesimistiaeth,” atebodd Oscar. “Dw i'n gwybod bod yna lawer o byliau 
ofergoelus allan yna, ond yn sicr mae'n bosib dysgu rhywbeth iddyn nhw. Wedi'r cyfan, mae'r rhan fwyaf ohonyn 
nhw wedi dysgu rhywfaint am y Beibl, felly fe ddylen ni allu dysgu ychydig iddyn nhw am hil 
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hanes a'r sefyllfa hiliol bresennol. Fodd bynnag, un peth nad wyf yn glir yn ei gylch yw eich gwahaniaeth rhwng 
gwybodaeth ac ymwybyddiaeth.” 


“Mae gwybodaeth yn gasgliad o ddata— data trefnus, yn ôl pob tebyg— ym meddwl rhywun, ynghyd â system ar 
gyfer gwneud synnwyr ohono. Gwybodaeth yw'r hyn a gaiff rhywun pan fydd rhywun yn astudio Ffrangeg neu'n dysgu 
sut i weithredu cyfrifiadur - neu'n clywed darlith ar hanes y ras. Os oes gan un y gallu ar ei gyfer, yna mae un hefyd yn 
caffael rhywfaint o ddealltwriaeth ynghyd â'r data crai. 


“Ond mae ymwybyddiaeth yn gyflwr datblygiad uwch. Gwybodaeth ac ymwybyddiaeth ynghyd â chymhelliant yw 
ymwybyddiaeth. Dim ond y gyfadran feddyliol y mae gwybodaeth yn ei chynnwys; mae ymwybyddiaeth yn golygu 
cyplysu'r cyfadrannau meddyliol ac ysbrydol. Mae gwybodaeth yn preswylio yn y meddwl, yn y dyfnder; mae 
ymwybyddiaeth yn dod yn rhan o'r bersonoliaeth; y mae yn preswylio ar yr wyneb yn gystal ag yn y dyfnder ; mae'n treiddio i'r bod. 


“Os byddaf yn astudio hanes fy hil, yna ar ôl ychydig efallai y byddaf yn hiliol wybodus. Efallai y gallaf ddyfynnu llawer 
o ffeithiau ichi, i ddweud wrthych gyfansoddiad ethnig y byddinoedd gwrthwynebol yn y Caeau Catalwnia yn 451 ac yn 
Tours yn 732, neu restru dau ddwsin o wahaniaethau genetig rhwng Duon a Gwyn ar wahân i liw croen. Ond nid yw 
hynny'n fy ngwneud yn hiliol ymwybodol. Mae yna lawer o bobl hiliol wybodus ar gyfadrannau ein prifysgolion, ond bron 
dim rhai hiliol ymwybodol. Er mwyn dod yn hiliol ymwybodol rhaid dyrchafu eich gwybodaeth hiliol i'r fath raddau fel ei 
fod mewn gwirionedd yn llywodraethu eich meddyliau a'ch ymddygiad; rhaid i un gael ymwybyddiaeth barhaus o hono; 
rhaid i un ei deimlo . Gall rhywun ennill gwybodaeth o ddarllen llyfrau neu wrando ar bregethau, ond mae cyflawni a 
chynnal ymwybyddiaeth yn gyffredinol yn golygu newid y ffordd mae rhywun yn byw.” 


"Waw!" Ymatebodd Oscar. “Mae'n rhaid eich bod chi wedi rhoi'r ddarlith fach yna o'r blaen.” Myfyriodd am eiliad ar yr 
hyn a ddywedodd Harry, ac yna parhaodd. “Mae'n debyg fy mod yn cytuno â'ch rhagoriaeth, ond dwi dal ddim yn gweld 
pam na ddylem ni geisio goleuo cynulleidfa Saul ac yn raddol ddod ag o leiaf cyfran ohonyn nhw o gwmpas i ryw lefel o 
ymwybyddiaeth hiliol. Efallai nad ydynt yn bopeth y gallem obeithio amdano o ran disgyblion, ond dyna'r hyn y mae'n 
rhaid i ni weithio gyda nhw. Mae'r pregethwyr Hunaniaeth wedi ail-addysgu'r un math o bobl yn union ac yna adeiladu 
ymwybyddiaeth o bob math ynddynt. Pam na allwn ni weithio ychydig o wersi am hil i mewn i bregethau Saul ac yna 
annog ei gynulleidfa i fynd â nhw i ddigon o galon fel eu bod nhw'n dod yn beth fyddech chi'n ei alw'n 'ymwybodol'? Ni 
fyddai'n rhaid i ni ddweud dim am yr Iddewon. Efallai y byddan nhw'n penderfynu bod Saul yn 'hiliwr', ond cyn belled 
nad oedd bygythiad uniongyrchol iddyn nhw mae'n debyg na fydden nhw'n mynd mor bell â'i gau i lawr.” 


“Oscar, dydy rhywun ddim yn rhoi ymwybyddiaeth i bobl mor hawdd. Nid yw'r Iddewon mor ymwybodol ag y maent o 
astudio hanes ffeithiol eu pobl. Yr hyn sy'n eu gwneud ac yn eu cadw'n ymwybodol yw'r tensiwn cyson rhyngddynt hwy 
a'r byd nad yw'n Iddewon. Mae'r rhan fwyaf o'r hyn sy'n cael ei ddysgu am hanes lddewig—gan eu teuluoedd, eu rabbis, 
eu cyfnodolion Iddewig a'u llyfrau—yn cael ei gyfrifo i gynyddu'r tensiwn hwnnw. Mae'n hanes sydd wedi'i ystumio'n 
fwriadol: er enghraifft, eu mythau enwog am 'siambr nwy' yr Ail Ryfel Byd. Yr hyn maen nhw'n ei ddysgu yw bod y byd 
allan i'w cael, ac mai'r unig ffordd iddyn nhw oroesi yw cael y byd yn gyntaf. Y thema y maen nhw'n ei morthwylio i'w 
plant dro ar ôl tro yw erledigaeth, erledigaeth, erledigaeth. Mae'r hanes y maent wedi'i gasglu yn gofnod o sut y 
gwnaethant oroesi un erledigaeth ar ôl y llall trwy gael y gorau ar y bobloedd lletyol yr oeddent yn byw yn eu plith; eu 
prif wyliau yw dathliadau goroesiad un erledigaeth neu'r llall— a'r modd y cawsant ddial ar yr erlidiwr honedig. Mae 
Iddewon ifanc yn tyfu i fyny yn ystyried y Cenhedloedd o'u cwmpas fel gelynion y mae'n rhaid eu trechu - neu fel arall. 
Dysgir iddynt fod y byd yn eu casau. Ac, wrth gwrs, gydag agweddau o'r fath, mae eu hamheuon a'u hofnau gwaethaf 
yn tueddu i ddod yn wir. 


Dyna sy'n rhoi eu hymwybyddiaeth iddynt. Dyna sy'n ei wneud mor gryf. 

“Ac mae'r Cristnogion Hunaniaeth, i'r graddau bod ganddyn nhw ymwybyddiaeth, yn ei gael mewn ffordd braidd yn 
debyg. Hynny yw, maen nhw, fel yr Iddewon, yn eu hystyried eu hunain fel y 'bobl ddewisol', etifeddion yr hen Israeliaid 
oedd yn gwneud cytundeb gyda'r ARGLWYDD. Credant eu bod wedi eu twyllo allan o'u hetifeddiaeth gan yr luddewon, 
y rhai ydynt finau Satan. Mae'r Iddewon yn eu tro wedi defnyddio'r offeren 
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cyfryngau i bardduo'r bobl Hunaniaeth; maent wedi sicced y llywodraeth arnynt; maen nhw wedi ceisio gwneud pariahs ohonyn 
nhw. Mae hynny wedi eu rhoi ar yr amddiffynnol ac wedi gwneud iddynt deimlo fel lleiafrif erlidiedig - i ryw raddau o leiaf, er yn 
sicr nid cymaint â'r Iddewon. Ac o'r tensiwn sy'n deillio o hynny mae rhywfaint o ymwybyddiaeth wedi dod. Gweithiodd yr un 
modd i'r Mormoniaid, o leiaf yn y dechreu. Mae'n gweithio'r un ffordd i bob grŷp o wir gredinwyr, os ydyn nhw'n llwyddo i wneud 
eu hunain yn ddigon amhoblogaidd. 


“Ond mae'n anodd gwneud i hynny weithio i'r mwyafrif—ac mae cynulleidfa Saul yn teimlo ei hun yn rhan o'r mwyafrif. Efallai 
eu bod nhw'n teimlo eu bod nhw wedi'u hamgylchynu gan bechaduriaid i raddau, ond dydyn nhw ddim yn teimlo eu bod yn 
cael eu herlid, nid oes ganddyn nhw'r ymwybyddiaeth o elyniaeth a pherygl sydd ei angen i adeiladu ymwybyddiaeth grŷp.” 


“Wel, beth amdanon ni?” Oscar aneglur allan, yn rhwystredig. “Sut wnaethon ni ddatblygu ein hil 
ymwybyddiaeth?" 

Chwarddodd Harry. “Yn sicr, mae gennym ni rywfaint o ymwybyddiaeth. Nid wyf ond yn dymuno iddo ddod yn agos at fod 
mor gryf ag eiddo'r Iddewon! Mae ein hymwybyddiaeth, yn lle bod yn seiliedig ar deimlad o berygl personol, o fygythiad 
personol, yn dibynnu ar ein gallu i dynnu. Rydym yn gweld y bygythiad i bopeth sy'n brydferth ac yn dda yn y byd. Efallai y 
bydd rhai ohonom yn datgan hynny ychydig yn wahanol, efallai ychydig yn fwy personol, ac yn dweud ein bod yn dirnad yn y 
gwthiad difeddwl tuag at egalitariaeth fwyfwy cynhwysol, democratiaeth sy'n fwyfwy digalon, a'r holl ganlyniadau a ddaw yn 
sgil y pethau hynny— mwy a mwy o hylltra , mwy a mwy o anhrefn, mwy a mwy o ddiraddiad hiliol— bygythiad i ystyr ein 
bodolaeth. Nid ydym yn cael ein bygwth yn bersonol ac yn gorfforol, ond mae'r peth yr ydym yn uniaethu ag ef, y peth sy'n rhoi 
ystyr a phwrpas i'n bywydau, dan fygythiad. Rydyn ni'n uniaethu â'n hil, â delfrydiad o'n hil - yn fwy na hynny, â'r broses y mae 
ein hil yn brif asiant iddi, y broses o drefniadaeth uwch, y broses sy'n egwyddor weithredol Duw. ” 


Bloeddiodd Harry ychydig, efallai am ei fod wedi dinoethi ei enaid i'w wrandawyr yn fwy nag a fwriadai. Edrychodd Oscar 
arno'n ddwys ac yna dywedodd yn dawel, "Doeddwn i ddim yn sylweddoli eich bod chi'n ddyn crefyddol, Harry." 


Chwarddodd Harry eto, y tro hwn i guddio ei embaras. “Does dim anffyddwyr yn y frwydr hon, i aralleirio'r hyn a ddywedodd 
rhywun arall.” Yna fe barhaodd, mewn tôn ddifrifol eto: “1 ddim eisiau awgrymu nad yw'r bobl sy'n gwylio darllediadau Saul yn 
gallu datblygu rhywfaint o ymwybyddiaeth hiliol, hyd yn oed heb deimlo dan fygythiad personol. Rwy'n credu y bydd yn waith 
caled iawn ac ni fydd y canlyniad yn ddigon i wneud gwahaniaeth pendant. Cofiwch, roedd hon yn arfer bod yn gynulleidfa 
Caldwell. Nid yw eu crefydd yn seiliedig ar ddelfrydiaeth, mae'n seiliedig ar y syniad o fynd i'r nefoedd, o gael cyfran o'r pastai 
yn yr awyr, yn ôl ac ymlaen. Maen nhw wedi cael eu dysgu bod lesu'n casau hilwyr, nad yw hilwyr yn mynd i'r nefoedd. Byddai'n 
rhaid ichi nid yn unig wyro'r gred honno o gwmpas, ond byddai'n rhaid ichi wneud delfrydwyr allan o bobl sydd yn eu hanfod 
yn faterolwyr hunanfoddhaol. 


“Ac mae mwy iddi na hynny. I wasanaethu ein hachos yn effeithiol, y mae ar bobl angen mwy na gwybodaeth ac 
ymwybyddiaeth; mae angen disgyblaeth arnynt hefyd. Nid oes unrhyw ffordd y gall Saul roi disgyblaeth i bobl sydd wedi tyfu i 
fyny hebddo. Daw hunanddisgyblaeth, hunanreolaeth, o broses gydol oes, proses sy'n gofyn nid yn unig hunan-hyfforddi'r 
ewyllys, ond sydd ym mron pob achos yn gofyn am dyfu i fyny mewn amgylchedd sy'n gosod rhywfaint o ddisgyblaeth allanol. 
Heb ddisgyblaeth, efallai y bydd pobl am wasanaethu achos, ond nid oes ganddynt ddigon o reolaeth dros eu hadnoddau eu 
hunain i allu gwneud hynny'n effeithiol. 


“Yr hyn y mae hyn oll yn arwain ato yw y gellir defnyddio gwylwyr Saul mewn rhai ffyrdd yn naturiol ac yn hawdd—sef, yn y 
ffyrdd sy'n gweddu i'w natur. Gellir eu perswadio i bleidleisio dros ymgeisydd penodol: yr ymgeisydd y mae lesu eisiau iddynt 
bleidleisio drosto. Efallai y cânt eu perswadio i foicotio rhai cynhyrchion yn y siopau. Efallai y byddant yn cael eu perswadio i 
ysgrifennu llif o lythyrau at Washington yn gwrthwynebu neu'n cefnogi rhai 
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deddfwriaeth y mae Saul yn dweud wrthyn nhw fod lesu'n teimlo'n gryf yn ei chylch. Efallai y bydden nhw hyd yn oed yn cael eu 
cythruddo i achosi rhyw fath o anhrefn sifil, pe bai Iesu'n siarad â nhw trwy Saul yn rymus. 


“Ond i geisio eu newid nhw a gwneud iddyn nhw wneud pethau sydd ddim yn hawdd a naturiol iddyn nhw—mae honno'n dasg o 
faint cwbl wahanol. Mae angen i ni wybod beth rydyn ni eisiau ei wneud â'r pŷer sydd gan Saul. Ydyn ni eisiau swingio etholiad? Neu 
a ydym am adeiladu byddin o ryfelwyr ar gyfer y ras Gwyn? 

Cyn i ni geisio gwneud yr olaf, gadewch i ni fod yn siŷr ei fod yn gwneud synnwyr, ei fod yn cyd-fynd â'n strategaeth gyffredinol.” 


Bu tawelwch am fwy na munud. Cafodd Oscar ei syfrdanu unwaith eto gan y tebygrwydd trawiadol rhwng y pethau roedd dau ddyn 
mor wahanol â William Ryan a Harry Keller wedi dweud wrtho. 
Wrth fyfyrio ar y peth, fodd bynnag, roedd ganddo hefyd deimlad cryf bod gwahaniaeth pwysig rhwng barn y ddau ddyn: gwahaniaeth 
na allai roi ei fys arno yn union, ond a oedd yn ei gwneud yn haws iddo lyncu beth Harry dweud na derbyn yr un gwirionedd, neu 
wirionedd tebyg iawn, a fynegwyd gan Ryan. 

“Yn iawn,” meddai Oscar o'r diwedd. "Iawn. Efallai fy mod yn cael ychydig o flaen fy hun weithiau. Mae'n debyg mai'r peth rwy'n 
poeni amdano yw bod yn rhaid i ni newid syniadau'r cyhoedd yn y pen draw ; mae'n rhaid i ni adeiladu ymdeimlad o ymwybyddiaeth 
hiliol yn y dinesydd cyffredin. Fel arall, ni all swingio etholiad neu gychwyn terfysg gael effaith barhaol.” 


“Rydych chi'n iawn, wrth gwrs,” atebodd Harry. “Ond cofiwch fod yr Iddewon wedi treulio degawdau yn siglo agweddau'r cyhoedd o 
gwmpas yr hyn ydyn nhw nawr, ac i wneud hynny maen nhw wedi cael mewnbwn llawer mwy nag un rhaglen deledu unwaith yr 
wythnos. Er mwyn rhoi cyfeiriad newydd i'r cyhoedd bydd angen mewnbwn tebyg ein hunain. Efallai os ydyn ni'n defnyddio Saul yn 
ddoeth y gallwn ni gael mwy o fewnbwn. Efallai yn y pen draw y gallwn gael mewnbwn digon mawr i gystadlu'n effeithiol â'r Iddewon 
am galonnau a meddyliau ein pobl. Fy mhryder i yw ei ddefnyddio ar gyfer mewnbwn bach ac aneffeithiol nawr ac efallai colli ein 
siawns o gael mewnbwn llawer mwy a mwy effeithiol yn nes ymlaen.” 


“Heblaw am y profiad rydyn ni'n ei gael nawr gyda'r defnydd o'r cyfrwng darlledu teledu, sut ydych chi'n meddwl y gallwn ni 
ddefnyddio darllediadau Saul i gael mwy o fewnbwn i'r cyhoedd?” 


"Dydw i ddim yn gwybod. Gallaf feddwl am nifer o bosibiliadau, ond ar hyn o bryd credaf fod yn rhaid i ni deimlo ein ffordd ymlaen a 
bod yn barod i fanteisio ar gyfleoedd newydd a all godi. Mae'r ffaith fod cymaint o arian yn dod i mewn o ddarllediadau Saul yn addo 
rhoi mwy o allu i ni wneud pethau newydd nag a gawsom erioed o'r blaen. Gallem yn hawdd gael $100 miliwn yn y banc y flwyddyn o 
hyn ymlaen os yw pethau'n parhau i fynd fel y maent. Yna gallem feddwl o ddifrif am brynu cwpl o bapurau newydd y ddinas fawr. 


Ond mae'n fusnes dyrys. Efallai y byddwn yn gwario $100 miliwn ar bapurau newydd ac yna'n cael ein hunain yn colli $50 miliwn y 
flwyddyn arnynt pe bai'r Iddewon yn dod yn ddoeth i ni ac yn lansio boicot hysbysebu yn erbyn ein papurau. Byddai'n rhaid i ni werthu 
allan ar golled enfawr. Y fantais sydd ganddynt yw eu bod yn drefnus iawn. Cyn iddynt gymryd drosodd y cyfryngau, fe wnaethant 
sefydlu gafael cadarn ar ffynonellau'r rhan fwyaf o refeniw hysbysebu'r cyfryngau. Ni allwn obeithio dyblygu hynny.” 


“Mae'n ymddangos i mi pam y dylen ni fod yn gweithio i gael ein syniadau allan i'r cyhoedd nawr,” atebodd Oscar. “Allwn ni ddim 
gwneud pethau fel y gwnaeth yr Iddewon hynny. Ni allwn ei wneud gydag arian yn unig. Ond efallai y byddwn yn gallu ei wneud gyda 
syniadau, gydag ysbrydoliaeth. Rwy'n deall, wrth gwrs, ein bod ni'n cael syniadau allan i unigolion nawr gyda'n llyfrau a'n tapiau fideo. 
Rwy'n deall pwysigrwydd hynny; mae'r bobl rydyn ni'n eu cyrraedd nawr yn fwy deallus, wedi'u haddysgu'n well, ac yn gallu cymryd 
rhan yn well yn ein hymdrechion nag unrhyw un o'r bobl yng nghynulleidfa Saul. Ond allwn ni ddim fforddio parhau i adael i'r cyhoedd 
lithro i'r cyfeiriad y mae'r Iddewon wedi eu rhoi ar ben y ffordd.” 


Oedodd am eiliad, yna pwyso ymlaen wrth i lygedion cynllun ddechrau cymryd siâp yn ei feddwl. “Tybiwch ein bod ni'n dechrau 
gyda rhywbeth sy'n ddigon cynnil na all beri unrhyw berygl i raglen Saul, ond sy'n dechrau gosod sail ìi syniadau mwy amlwg yn nes 
ymlaen. Er enghraifft, efallai y byddwn yn eu cael i feddwl am wreiddiau. Efallai y byddwn yn dechrau gwrthweithio'r llinell Iddewig nad 
yw pawb yn ddim byd ond unigolyn, heb unrhyw wreiddiau a dim cyfrifoldeb ac eithrio iddo'i hun.” 
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Siaradodd Saul, a oedd wedi bod yn wrandâwr yn unig hyd yn hyn, yn sydyn. "Fel hyn?" gofynnodd, ac yna dechreuodd 
ddatgan: “Frodyr a chwiorydd, ai atom yn unig yw dyn? Ai ar eich pen eich hun yr ydych yn y byd hwn i gyd? Na, fy mrodyr a 
chwiorydd, nid ydych. Mae Duw yn ein dysgu yn y Beibl fod dyn yn debyg i ddolen mewn cadwyn. Chi yw'r ddolen sy'n cysylltu'r 
gorffennol â'r dyfodol. Ti yw'r cyswllt rhwng yr holl genedlaethau a fu a'r rhai a ddaw ar eu hôl. Yr hyn wyt ti oherwydd beth 
oedd dy hynafiaid a'r ffordd y gwnaethon nhw ymddwyn, y ffordd y dewison nhw eu gwragedd a'u gwŷr. 


Bydd sut le yw eich disgynyddion yn dibynnu ar y ffordd rydych chi'n ymddwyn nawr. Mewn geiriau eraill, frodyr a chwiorydd, 
rhoddodd Duw y cyfrifoldeb i ni am benderfynu sut le fydd y byd yn y dyfodol. Mae'n disgwyl inni gymryd y cyfrifoldeb hwn o 
ddifrif. Oherwydd bod Duw yn caru'r byd, ac mae am inni ofalu amdano. Ydy, mae o, frodyr a chwiorydd. Yn y Beibl mae lesu 
ei hun yn dweud wrthym, 'Carodd Duw y byd gymaint nes iddo roi ei unig-anedig fab.' Dyna ddywedodd lesu. Ac felly pan 
fyddwn yn dod â'n plant ein hunain i'r byd, byddai'n well inni roi sylw i'r hyn yr ydym yn ei wneud. Byddai'n well i ni wneud yn 
siŷr eu bod yn ymddangos yn deg yng ngolwg yr Arglwydd, eu bod y math o blant a fydd yn plesio Duw ac yn gwneud iddo 
deimlo ein bod yn cymryd ein cyfrifoldeb o ddifrif.” 


“Yn union, Saul, yn union!” Ymatebodd Oscar yn gyffrous. “Efallai y bydd y darn yna am ymddangos yn 'weddol' yn codi 
ambell i swc gan y cymysgwyr rasio a'r brodyr tywyllach, ond dwi'n meddwl y gallwn ni ymdopi ag unrhyw beth sydd ddim llai 
cynnil na hynny.” 

“Wrth gwrs, bydd yn rhaid i mi chwipio llanast o ddamhegion i ddangos y neges honno. Ni all y brodyr a chwiorydd ddeall 
dim oni bai bod digon o ddamhegion ynddo. Ond dwi'n hoffi'r syniad sylfaenol. Wyddoch chi, cefais fy magu yn y milieu 
Ffwndamentalaidd. Mae'r bobl hynny'n tueddu i fod yn syml, ond nid pobl ddrwg ydyn nhw. Roeddwn yn teimlo ychydig yn 
anghyfforddus wrth eu trin i gyd fel buches o anifeiliaid y byddem yn eu stampio i gyfeiriad penodol pan ddaeth yr amser iawn. 
Rwy'n teimlo'n llawer gwell am eu cynnwys yn y ras ynghyd â'r bobl ychydig mwy datblygedig rydyn ni'n gwerthu ein llyfrau 
iddyn nhw. Rwy'n siŷr, gyda digon o amser ac amynedd, y gallwn ddadwneud llawer o'r difrod sydd wedi'i wneud iddynt a dod 
â'u greddfau gwell i'r amlwg eto. 

Mae'n drueni bod yn rhaid i ni ddefnyddio crefydd Iddewig ac ysgrythurau Iddewig i'w wneud, yn lle eu tynnu i fyny o'r gors 
honno yn gyfan gwbl.” 


“Wel, pethau cyntaf yn gyntaf, Saul,” atebodd Oscar. “Cyn iddyn nhw allu rhyddhau eu hunain o oes o ofergoeliaeth estron, 
mae'n rhaid iddyn nhw ddysgu meddwl ar hyd cyfeiriadau newydd. Mae'n rhaid i ni roi fframwaith newydd iddynt ar gyfer 
gwylio'r byd a'u hunain. Mae'n rhaid i ni eu helpu i gael ymdeimlad o hunaniaeth hiliol, gwell dealltwriaeth o'u perthynas â 
gweddill y cosmos, ac ymdeimlad o bwrpas yn eu bywydau.” 


Roedd Harry wedi bod yn edrych yn feddylgar tra roedd Saul ac Oscar yn siarad. Nawr fe siaradodd eto: “Dydw i ddim yn 
gweld unrhyw beth o'i le ar yr hyn sydd gennych chi mewn golwg. Gallai fod yn bum mlynedd, hyd yn oed yn hirach, cyn y 
byddwn yn barod i wneud unrhyw beth cyffrous gyda chynulleidfa Saul. Yn yr amser hwnnw efallai y byddwn yn dod â rhai 
ohonynt yn bell. Yn sicr nid pob un ohonynt, neu hyd yn oed y rhan fwyaf ohonynt. Mae Cristnogaeth yn grefydd gaethweision, 
ac mae hynny'n gweddu i natur llawer o bobl Gwyn, yn anffodus. Ni allant gyd-dynnu heb y syniad o Dadi Mawr yn yr awyr i 
wylio drostynt. Fyddan nhw byth yn cael eu dysgu i sefyll ar eu traed eu hunain, i feddwl fel uchelwyr, i gael crefydd 
aristocrataidd. Ond bydd rhai ohonyn nhw, a gall y rheini ddod yn ffynhonnell bwysig o recriwtiaid newydd i ni. Ond fe fydd yn 
rhaid i ni fod yn ofalus iawn gyda'r ffordd rydyn ni'n ceisio eu siglo nhw o gwmpas, rhag i ni golli'r mwyafrif ohonyn nhw na 
chodi amheuaeth yr Iddewon.” 


“Mae'r Iddewon yn siŷr o fod yn amheus,” daeth Oscar yn ôl. “Fe fydden nhw'n amheus hyd yn oed os na fydden ni'n ceisio 
rhoi neges hiliol i mewn i bregethau Saul. Bod yn amheus yw eu natur. Ond os ydym yn ei gadw'n isganfyddol ac os ydym yn 
ofalus i beidio ag ymosod ar unrhyw un o'u diddordebau mwy uniongyrchol, fel Israel, rwy'n meddwl y gallwn ddianc rhag 
hynny. Mae graddfeydd Saul mor dda nawr eu bod nhw'n ei garu. Mae'n tynnu'r gwylwyr i mewn ac yn gwneud arian iddyn 
nhw yn ogystal ag i ni. A chofiwch, rydyn ni'n bwriadu datblygu Saul yn weithred aml-gyfrwng, yn union fel Caldwell a'r lleill. Y 
rhai sy'n ymateb yn dda i'w deledu 
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gellir cario'r neges ymhellach gyda phostio deunyddiau printiedig. Bydd hynny'n caniatâu inni 
wahanu'r geifr oddi wrth y defaid yn raddol heb fynd ymhellach nag y gall y defaid fynd.” 

Dri diwrnod yn ddiweddarach, ar 1 Gorffennaf, rhyddhawyd ffigurau diweithdra mis Mai. Roedd 
cyfanswm diweithdra wedi codi hanner y cant ers mis Ebrill, i 9.7 y cant, ond roedd y cynnydd am y 
mis yn llai na hanner cynnydd y mis blaenorol, a datganodd llefarwyr y llywodraeth ddiweithdra “dan 
reolaeth” gan ragweld yn hyderus y byddai'n gostwng eto'n fuan. . 
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XXXI 


A dweud y gwir, nid oedd gan y llywodraeth bethau o dan reolaeth mor gadarn ag y byddai wedi dymuno. Roedd y gyfradd 
droseddu wedi bod yn codi'n union ynghyd â diweithdra. Bu cynnydd sydyn yn nifer y mygiau, byrgleriaethau a dwyn ceir, fis 
ar ôl mis. Roedd aflonyddwch llafur hefyd yn broblem gynyddol. Ar y cyfan roedd y rhain yn lleoledig, ond ar y Pedwerydd o 
Orffennaf cafwyd gwrthdystiadau anferth gan weithwyr di-waith yn Efrog Newydd, Washington, Detroit, San Francisco, a hanner 
dwsin o ddinasoedd mawr eraill. Yn Washington a San Francisco aeth y gwrthdystiadau'n dreisgar, gyda gwydr plât wedi'i dorri 
a'i wrthdroi, gan losgi cerbydau yn gollwng sbwriel yn yr ardaloedd arddangos. Daeth ysbeilio siopau gan Blacks yn Washington 
yn drwm. Pan geisiodd yr heddlu ei atal, trodd y Duon at losgi bwriadol. Erbyn noson y pumed, roedd 20 bloc sgwâr o'r 
brifddinas yn fflamau, ac roedd saethwyr cudd yn dal y diffoddwyr tân yn y bae. 


Eto daliodd Ryan yn ôl, gan aros am yr eiliad iawn i ddefnyddio ei gyhyr, pan allai ddibynnu ar gymeradwyaeth swyddogol a 
chyhoeddus i'w weithredoedd. Daeth yr eiliad honno ar ôl i'r gwynt symud yn ystod y nos a chludo'r mwg o'r ardal losgi dros 
rannau preswyl Gwyn y ddinas i'r gorllewin. Roedd gwrthdroad thermol, prin iawn i Washington, yn cadw'r mwg yn agos at y 
ddaear. Roedd y llwybr tagu trwchus yn arbennig o drwm yn Georgetown, lle roedd gan lawer o ddeddfwyr, diplomyddion a 
swyddogion fflatiau neu dai tref. Fe wnaeth ymgais banig ar ecsodus trwy fodurol rwystro'r strydoedd cul yn gyflym, a gadawodd 
modurwyr pesychu eu cerbydau, gan orfodi gyrwyr eraill y tu ôl iddynt ìi wneud yr un peth. Bu'n rhaid i dimau achub fynd i mewn 
ar droed gyda mygydau nwy i arwain miloedd o drigolion eraill i ddiogelwch. 


Y bore wedyn roedd arweinwyr y Gyngres yn gandryll ac yn mynnu gweithredu cryf ar unwaith. Galwodd y Llywydd Ryan am ii 
o'r gloch. 

Roedd Ryan yn barod. Fel yn Miami, roedd wedi bod yn casglu gwybodaeth gan ei asiantau cudd ers dechrau'r aflonyddwch. 
Yn ei "ystafell ryfel” ym mhencadlys yr Asiantaeth, nodwyd lleoliadau'r holl danau, barricadau stryd, cynulliadau terfysgwyr Du, 
a saethwyr yr adroddwyd amdanynt ar fap wal electronig enfawr o'r ddinas, a ddiweddarwyd ail wrth eiliad. 


Aeth i mewn ychydig cyn hanner dydd gyda dwsin o longau gwn hofrennydd, pob un yn cario tîm o asiantau arfog trwm a 
chriw newyddion teledu. Cafodd adeiladau lle'r oedd tân saethwr wedi cael ei adrodd yn rhacs a'u cribinio dro ar ôl tro gyda 
thân canon 20-mm cyn i asiantau â siaced fflac gyda reifflau ymosod gael eu gostwng i'w toeau. 


Plymiodd hofrenyddion eraill dros grwpiau o Dduon ar y strydoedd a gollwng clystyrau o grenadau cyfergyd wedi'u rigio'n 
arbennig i'w plith. Cafwyd canlyniadau gwych i'r dacteg hon a gwnaeth wylio arbennig o ddifyr i'r rhai a oedd yn gwylio'r 
darllediadau teledu byw o ymosodiad yr Asiantaeth ar y terfysgwyr. Un eiliad dangosodd y sgrin deledu gannoedd o Dduon yn 
y stryd islaw, gan ysgwyd eu dyrnau'n herfeiddiol at yr hofrennydd uwchben a gweiddi anweddus. Yna roedd cant o fflachiadau 
bron yn syth wedi'u gwasgaru ymhlith y dorf a ffrwydrad staccato byddarol. Y cyfan y gellid ei weld ar ôl hynny oedd cyrff Du 
llorweddol wedi'u gwasgaru'n grotesg ar y palmant. Yn olaf, byddai tua hanner y cyrff yn cael trafferth i'w traed ac yn dechrau 
rhedeg i bob cyfeiriad mor gyflym ag y byddai eu coesau'n eu cario. Byddai rhai o'r lleill yn dechrau cropian neu geisio llusgo 
eu hunain i ffwrdd, tra bod y gweddill yn aros yn llonydd. Cyfeiriodd llefarydd ar ran yr Asiantaeth at y dyfeisiau gollwng grenâd 
yr oedd yr hofrenyddion wedi'u cyfarparu â nhw fel “rotwyr.” Roeddent newydd eu datblygu gan yr Asiantaeth a disgwylid iddynt 
fod yn offer safonol yn y dyfodol. 


O fewn dwy awr roedd ymosodiad yr Asiantaeth wedi atal y snipio yn gyfan gwbl ac wedi clirio strydoedd Duon yn ardal y 
terfysg fwy neu lai, ac eithrio mewn dwy Iot fawr wag, lle'r oedd mwy na mil o garcharorion wedi'u bugeilio nes y gallent gael 
eu cludo i ffwrdd ar y bws. Roedd y tanau i gyd allan erbyn nos. 
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Roedd delwedd y cyhoedd o'r modd yr oedd yr Asiantaeth yn atal terfysg Washington yn un o bendantrwydd, proffesiynoldeb 
a grym anorchfygol. Roedd y cyferbyniad â thactegau aneffeithiol heddlu Washington yn anochel. Yn union fel ar ôl terfysg 
Miami ddeufis ynghynt, canfu arolygon barn gymeradwyaeth Gwyn llethol i'r Asiantaeth, gydag eglwyswyr fel yr unig 
anghydffurfwyr Gwyn sy'n werth sôn amdanynt. Roedd y sylwadau a fynegwyd mewn llythyrau at olygyddion ac ar raglenni 
siarad radio yn amrywio o'r ceidwadol hynod “rhaid i'r llywodraeth fod yn gadarn ag elfennau anghyfraith” i'r rhai cadarn “mae 
gennym ni o'r diwedd rywun yn Washington sy'n gwybod sut i ddelio â niggers.” Ystadegyn yn unig ar y tudalennau mewnol 
oedd y 312 Duon a laddwyd gan asiantau Ryan wrth roi'r terfysg ìi lawr, a ddyfynnwyd gan neb ac eithrio arweinwyr Du blin, a 
wnaeth gymariaethau â saethu terfysgwyr Du yn 1960 gan heddlu De Affrica yn Sharpville. 


Ar Orffennaf 22 cymeradwyodd y Gyngres neilltuad atodol i'r Asiantaeth yn caniatâu iddi logi 
a hyfforddi 2,500 o asiantau ychwanegol a 1,500 o bersonêl cymorth— mwy na dyblu ei gryfder. 


Ar Orffennaf 24 cyhoeddodd y Swyddfa Ystadegau Llafur adolygiad yn ei ffigurau diweithdra ar gyfer Ebrill a Mai, gan godi'r 
ddau gyfanswm bron i un pwynt canran. Ar 3 Awst rhyddhawyd y ffigurau ar gyfer Mehefin: y cyfanswm ar gyfer y mis hwnnw 
oedd 13.6 y cant. Amcangyfrifwyd y gallai'r ffigur ar gyfer mis Gorffennaf fod wedi mynd mor uchel â 15 y cant. 


Ar yr un diwrnod llofnododd y Llywydd Orchymyn Gweithredol yn atal dros dro am gyfnod amhenodol hawliau sifil pobl yr 
amheuir eu bod yn cynllwynio i gymryd rhan mewn gweithgareddau a allai achosi terfysg neu anhrefn cyhoeddus arall. 


Roedd newyddion eraill wedi dal sylw'r cyhoedd yn ystod mis Gorffennaf, ond dechreuodd yr adroddiadau cyntaf o 
atafaeliadau ac erlyniadau o dan Ddeddf Horowitz ymddangos bryd hynny hefyd. Yn union fel yr oedd Harry wedi rhagweld 
saith mis ynghynt, y Ku Klux Klan ac ychydig o grwpiau ragtag neo-Natsïaidd oedd targedau cychwynnol y Bwrdd Arholi a 
sefydlwyd i archwilio a chymeradwyo neu anghymeradwyo llyfrau amheus a deunyddiau printiedig eraill. Cadwodd y 
rhyddfrydwyr sifil eu cegau ar gau, ac roedd yr argraff a roddwyd gan y cyfryngau rheoledig yn un o gymeradwyaeth gyhoeddus 
bron yn unfrydol i atal y grwpiau “casineb” a llosgi eu llenyddiaeth. 


Digwyddodd yr unig anghydfod nodedig ym mis Awst pan argymhellodd y Bwrdd y dylid gwahardd llyfr newydd ei gyhoeddi 
ar AIDS— The Growing Threat of AIDS in America— ac erlyn ei awdur a'i gyhoeddwr. Mae'r llyfr, a ysgrifennwyd mewn modd 
lled-boblogaidd gan Dr Harvey Crossland, ymchwilydd meddygol amlwg ym Mhrifysgol Johns Hopkins, yn dadansoddi'r ffyrdd 
yr oedd y clefyd yn heintio Gwyn heterorywiol, a oedd hyd yn ddiweddar wedi aros bron yn rhydd ohono. Rhoddodd feio trwm 
ar bobl ddeurywiol, a weithredodd fel cludwyr y firws HIV o'i gronfa yn y boblogaeth gyfunrywiol i'r boblogaeth heterorywiol 
gymharol ddi-heintio; ac ar bobl Gwyn annoeth a fu'n rhyw gyda Duon, a ffurfiodd gronfa arall ar gyfer y firws, a chyda Gwynion. 
Tynnodd sylw at y ffaith mai'r unig ffordd wirioneddol effeithiol o atal y clefyd marwol rhag lledaenu ymhellach fyddai gwirio 
pawb am y firws ac yna rhoi cwarantîn i'r rhai sydd ag ef. 


Roedd y llyfr eisoes ar restr y New York Times o werthwyr gorau ffeithiol pan gyhoeddwyd y gwaharddiad, ac fe gyhuddwyd 
y Bwrdd Arholi gan storm uniongyrchol o brotestio. Am gyfnod o rai wythnosau tyfodd y storm mewn dwyster, wrth i 
gyhoedduswyr, addysgwyr, awduron, arbenigwyr cyfreithiol, gwleidyddion, a llefarwyr ar gyfer grwpiau lleiafrifol amrywiol neidio 
i'r ffrae ar y naill ochr neu'r llall. Ceisiodd nifer o benaethiaid oerach ymhlith cefnogwyr gwreiddiol Deddf Horowitz yn dawel i 
berswadio'r Bwrdd i dynnu ei waharddiad yn ôl, ond ni fu eu hymdrechion cychwynnol yn ofer. 


Roedd dwsin o arholwyr y Bwrdd wedi'u dewis gan un o staff y Tŷ Gwyn o blith aelodau Pwyllgor y Bobl yn Erbyn Casineb 
sydd wedi goroesi, gyda'r cydbwysedd gorfodol: roedd esgob Catholig, rabbi, gweinidog Protestannaidd, lobïwr hawliau sifil 
Du, ffeminydd milwriaethus. , Indiaidd Americanaidd, Sipsi, actifydd cyfunrywiol gwrywaidd, ac ati. Yr arholwr olaf a enwyd 
oedd wedi mynnu bod y Bwrdd yn gweithredu yn erbyn y llyfr AIDS. Cafodd ei gynhyrfu gan awgrym y llyfr hwnnw 
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roedd gwrywgydwyr yn fygythiad iechyd i weddill cymdeithas ac y dylai llawer ohonynt gael eu rhoi mewn cwarantîn. 
Llwyddodd i berswadio'r aelod Du fod y Crysau Duon yn gyffredinol hefyd yn cael eu difenwi gan y llyfr. Roedd y ffeminydd, y 
dywedwyd ei fod yn ergydiwr switsh, yn gynghreiriad naturiol. Felly hefyd y gweinidog Protestanaidd, am yr un rheswm. Fe 
wnaeth y pedwar ohonyn nhw stemio tri arholwr arall i bleidleisio dros y gwaharddiad, ar y sail bod y llyfr wedi ysgogi casineb 
trwy stigmateiddio rhyw rhyngwladol. 


Cafodd y ruckus ei setlo o'r diwedd pan ymyrrodd y Llywydd ei hun a phwysodd ar ddau o'r arholwyr i newid eu pleidleisiau. 
Cyn hynny, fodd bynnag, roedd gwrthdystiadau swnllyd o gyfunrywiol yn digwydd yn ddyddiol y tu allan i swyddfeydd cyhoeddwr 
y llyfr, Harmon House, yn Efrog Newydd. Bu digwyddiad arbennig o gas yn ystod yr ail wythnos o wrthdystiadau, pan 
gollyngodd dau o'r gwrywgydwyr gynwysyddion o waed wedi'i heintio ag AIDS dros ysgrifennydd Harmon House wrth iddi 
adael ei swyddfa. 


Y bore wedyn roedd llawer mwy o waed wedi'i heintio ag AIDS ar y palmant, pan dynnodd gŷr yr ysgrifennydd ei gar i fyny 
at ymyl y palmant 10 llath oddi wrth grŷp o'r arddangoswyr, procio'r gasgen o ddryll 12-medr yn llwytho allan y ffenestr, a tanio 
saith llwyth o ergydion rhif 4 i mewn iddynt, yna eu hail-lwytho a'u tanio saith gwaith arall. 


Yn rhyfeddol, tra roedd y gŷr dialgar yn bodio cetris ffres i'w ddryll, methodd tua 30 o blismyn a oedd wedi'u neilltuo i gadw 
trefn ar safle'r gwrthdystiad ag ymyrryd. Pan dybiodd un rookie safiad ymladd gyda'i bistol yn pwyntio at ben y dyn a dechrau 
gweiddi arno i ollwng ei arf, curodd y rhingyll â gofal fraich y plismon ifanc o'r neilltu a siarad geiriau ag ef a achosodd iddo 
gochi'n ddwfn a dychwelyd ei bistol. yn gyflym i'w holster. Roedd y rhingyll yn ystumio'n ddig, gyda'r un effaith, at blismon arall 
oedd wedi tynnu glain ar y gwniwr. 


Trodd nifer o'r heddweision eu harfau at wrthdystwyr gwaedlyd oedd yn ceisio ffoi a'u gorfodi i ollwng i'r palmant lle'r oeddent, 
gan ofalu rhag dod i gysylltiad â nhw. Roedd arddangoswyr ffoi eraill yn baglu dros y rhain ac yn ymledu. Roedd y twmpathau 
canlyniadol yn cyflwyno targedau hawdd pan ailddechreuodd y saethu ychydig eiliadau yn ddiweddarach. 


Ar ôl yr ail forglawdd ochneidiodd y rhingyll, gan ymlwybro draw i'r car, gan gymryd gwn saethu'r dyn yn dyner 
oddi wrtho, a'i gefynnau. 


Bu farw pump o'r sodomitau yn dawel yn y fan a'r lle, ond sgrechiodd 11 arall a gwaedu am fwy nag awr, tra bod criwiau 
ambiwlans yn gwrthod eu cyffwrdd nes bod siwtiau amddiffynnol arbennig gyda menig a chyflau wedi'u darparu. Roedd y New 
York Times, gan adlewyrchu teimladau'r gymuned gyfunrywiol, yn gandryll ac yn mynnu erlyn yr heddweision, ond nid oedd 
erioed unrhyw debygolrwydd difrifol y byddai hynny'n digwydd. Yr esboniad swyddogol oedd mai prif gyfrifoldeb yr heddlu oedd 
amddiffyn y cyhoedd trwy atal y gwrywgydwyr gwaedlif rhag gadael ardal uniongyrchol y saethu ac o bosibl heintio eraill â'u 
gwaed. 


Cytunodd y cyhoedd yn chwyrn a bron yn unfrydol, fel y nodwyd gan arolygon barn anffurfiol a chan gamau gweithredu. Pan 
gyhoeddodd llefarydd ar ran cyfunrywiol gynlluniau ar gyfer gorymdaith i brotestio ymddygiad ac agweddau'r heddlu, fe wnaeth 
rhywun fomio tân yn ei swyddfa. Pan ymddangosodd dwsin o'i gymrodyr o flaen Neuadd y Ddinas gyda phlacardiau, 
ymosododd grŷp o weithwyr stryd arnynt â phibellau a rhawiau, gan eu curo'n ddisynnwyr. 

Yr oedd taflu y gwaed halogedig ar yr ysgrifenydd wedi cydio yn nychymyg y cyhoedd mewn modd nas gallasai y gwrywgydwyr 
eu hunain fod wedi ei ddychymygu ; roedd wedi deffro arswyd dwfn a dirmyg, na fyddai'n hawdd ei atal eto gan rybuddion y 
cyfryngau yn erbyn “anoddefgarwch.” Adlewyrchwyd hyn ar un lefel gan gynnydd sydyn ledled y wlad yn nifer yr ymosodiadau 
ar bobl gyfunrywiol gan skinheads ac eraill. 


Roedd galwadau hefyd ar i Crossland a Harmon House gael eu cyhuddo o gynllwynio i achosi'r aflonyddwch o flaen 
swyddfeydd yr olaf, ond ni ddaeth dim o'r gofynion hyn ychwaith. 
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Roedd sawl canlyniad swyddogol i'r berthynas, fodd bynnag. Yn un peth, ail-gyfansoddodd y 
Llywydd y Bwrdd Arholwyr yn dawel, gan ddisodli pawb oedd wedi pleidleisio dros atal llyfr Crossland 
gyda phenodiadau mwy pragmataidd. 

Yn y Gyngres symudodd cefnogwyr mwyaf ffyrnig Deddf Horowitz i'r cyfeiriad arall trwy gyflwyno 
deddfwriaeth newydd i roi awdurdod helaethach i'r Bwrdd. Yn hytrach na gweithredu ar gwynion am 
lyfrau penodol a gyhoeddwyd eisoes, byddai'n arfer sensoriaeth flaenorol; byddai'n ofynnol i bob 
cyhoeddwr gyflwyno testunau llyfrau newydd i'r Bwrdd i'w cymeradwyo cyn bwrw ymlaen â'u cyhoeddi. 


Mae'n bosibl y gallai deddfwriaeth o'r fath gael ei deddfu cyn y ffwdan am lyfr Dr. Crossland, ond 
nid oedd gobaith o hynny yn awr. Roedd y swyn wedi'i dorri. Roedd hysteria cerddorfaol y cyfryngau 
a oedd wedi caniatâu hynt Deddf Horowitz yn y lle cyntaf wedi marw. Roedd pobl wedi meiddio codi 
llais yn erbyn sensoriaeth llawdrwm y Bwrdd, hyd yn oed ar y risg o ymddangos fel pe baent yn 
ffafrio “casineb.” Nid oedd unrhyw symudiad i dreiglo'r Ddeddf yn ôl nac i adfer hawliau i bariahs fel 
Klansmen a neo-Natsïaid, ond byddai'n rhaid ail-weu'r swyn yn ofalus cyn y byddai'r llywodraeth yn 
gallu symud i sicrhau na fyddai unrhyw lyfrau newydd. cyhoeddedig a allai dramgwyddo rhai lleiafrif ffafriol. 

Serch hynny, enillodd cefnogwyr Deddf Horowitz un fuddugoliaeth. Llwyddwyd i drosglwyddo'r 
cyfrifoldeb am ei orfodi o'r FBl i'r Asiantaeth. Eu dadl oedd bod llenyddiaeth “casineb” a sefydliadau 
“casineb” yn gysylltiedig â therfysgaeth ac felly y dylent ddod o dan awdurdodaeth yr Asiantaeth. Fe 
wnaethant ddyfynnu bod saethu'r arddangoswyr cyfunrywiol yn ddiweddar yn ganlyniad terfysgol i 
gyhoeddi llyfr a ddylai fod wedi'i wahardd. Eu gwir gymhelliant oedd eu bod yn disgwyl gorfodaeth 
fwy llym gan Asiantaeth Ryan na chan yr FBl. 
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XXXII 


“Onid yw'r ffagiau hyn yn sylweddoli y gallai'r holl gasineb y maent yn ei achosi i gael ei adeiladu yn eu herbyn ddod i ferwi 
allan o'r cyhoedd un o'r dyddiau hyn a'u sgaldio i gyd i farwolaeth? Ydyn nhw wir yn meddwl y gallant ddal i rwbio trwyn y dyn 


cyffredin yn ei fudr am gyfnod amhenodol, ac ni fydd byth unrhyw ad-daliad?” 
gofynnodd Oscar. 


Roedd ef, Harry, a Saul yn ystafell hamdden Kellers yn cael sesiwn cynllunio prynhawn Sul arall ar gyfer rhaglen Saul. Am y 
deg wythnos diwethaf roedd Saul wedi bod yn traddodi pregethau codi ymwybyddiaeth, gan eu cynllunio'n ofalus iawn i ymgorffori 
neges hiliol heb sôn am hil mewn gwirionedd. 

Derbyniodd y gwylwyr y neges yn rhyfeddol o dda, ac roedd ei sgôr yn parhau i godi. Dau ddydd Sul ar ôl cyhoeddi'r sgôr Nielsen 
diweddaraf, yn dangos bod cyfran Saul o'r gynulleidfa Ffwndamentalaidd wedi codi i 55 y cant, cyhuddodd Caldwell, Braggart, a 
Richards Saul ar yr un pryd o fod yn “hiliol” gan wadu ei bregethau fel rhai “anghristnogol” ac “ymrannol.” 


Roedd Saul, wrth gwrs, yn gwadu'r cyhuddiadau'n chwyrn ac yn cadw ei bregethau'n gywir ar y trywydd iawn. Yr wythnos ar ôl 
ymosod arno roedd wedi traddodi ei bregeth fwyaf beiddgar eto, gan ddechrau gyda hanes yr Hen Destament am fesurau Esra i 
gadw ei gyd-lddewon rhag cyd-briodi â'u cymdogion Cenhedlig a gorffen gyda cherydd i'w gynulleidfa i beidio â dadwneud yr hyn 
oedd gan Jehofa. Wedi'i wneud yn ofalus: “Ni threuliodd Duw fil o genedlaethau i'ch gwneud yr hyn ydych chi, dim ond i chi wneud 
llanast o'r cyfan. Mae am i mi ddweud yr un peth wrthych heddiw ag yr oedd Ezra wedi'i ddweud wrth yr Israeliaid 1,500 o 
flynyddoedd yn ôl. Gwnaeth iddynt gael gwared ar eu holl 'wragedd rhyfedd' a'r plant oedd ganddynt gan y gwragedd hynny hefyd. 
Os nad oedden nhw'n Israeliaid gwaed pur roedd yn rhaid iddyn nhw fynd. Dyna beth oedd Duw eisiau. Chi bobl ifanc, meddyliwch 
am sut beth yw eich rhieni a'ch neiniau a theidiau. Meddyliwch am y ffordd maen nhw'n edrych ac yn ymddwyn, ac yna rydych 
chi'n dewis cymar sy'n edrych ac yn ymddwyn felly hefyd." Ac eto nid oedd unrhyw sôn penodol am hil. Gallai Saul fod wedi bod 
yn siarad cystal â chynulleidfa Ddu ag un Gwyn. Achosodd y dadlau a ddeilliodd o ymosodiad ei gyd-efengylwyr i'w raddfeydd 
saethu hyd yn oed yn uwch. 


Roedd sylw Oscar am bobl gyfunrywiol yn deillio o'r drafodaeth roedden nhw'n ei chael am eitem newyddion yn Washington 
Post y diwrnod hwnnw. Roedd y Gymdeithas Addysg Genedlaethol newydd gymeradwyo bil enghreifftiol a fyddai'n ei gwneud yn 
ofynnol i'r ysgolion yn y taleithiau hynny lle daeth y bil yn gyfraith i gael cwrs o'r enw “Cyfeiriadau Rhywiol Amgen” ar gyfer pob 
myfyriwr. Pwrpas honedig y mesur, a luniwyd gan glymblaid o grwpiau cyfunrywiol yn gweithio gyda Chynghrair Gwrth-ddifenwi 
B'nai B'rith, fyddai “brwydro yn erbyn rhagfarnllyd” a lleihau'r tebygolrwydd o “drasiedïau” pellach fel y lladdfa palmant diweddar 
yn Efrog Newydd. Byddai'r cwrs astudio a amlinellir yn y bil yn “helpu pobl ifanc i ddeall bod pobl sydd â chyfeiriadedd rhywiol yn 
wahanol i'w rhai nhw” yr un mor “normal” ag unrhyw un arall, ac nad oes unrhyw “gyfeiriadedd” penodol yn fwy moesol nac yn fwy 
dymunol nag unrhyw un. arall. 


“Rhaid i rai ohonyn nhw sylweddoli hynny,” atebodd Harry, “ond nid yw gueers yn rhesymegol mewn gwirionedd. Maen nhw'n 
debyg iawn i Iddewon mewn rhai ffyrdd: dydyn nhw ddim yn gwybod pryd i roi'r gorau i wthio. Mewn gwirionedd, mae llawer 
ohonyn nhw'n Iddewon. Ond rydych chi'n optimist os ydych chi'n credu bod y cyhoedd yn agos at fod yn barod i ddechrau dileu'r 
fermin. Cafodd y busnes hwnnw â thaflu gwaed i fyny yn Efrog Newydd gryn dipyn gan y cyfryngau, ac roedd yn arswydo llawer 
o bobl, ond dim ond ffliwc ydoedd. Rydych chi'n gwylio; prin y byddan nhw'n codi gwichian chwe mis neu flwyddyn o nawr pan 
fydd eu plant yn cael eu gorfodi i gymryd dosbarthiadau lle dywedir wrthynt fod rhyw eu partneriaid rhyw yn amherthnasol ac mai'r 
peth gwaethaf y gallant ei wneud yw brifo'r teimladau. rhywun ag AIDS.” 


“C'mon, Harry,” atebodd Oscar yn dyst, “nid ydych chi'n credu mewn gwirionedd mai ni yw'r unig bobl yn y wlad sy'n rhoi damn.” 


“Na, dydw i ddim. Mae miliynau o bobl—efallai cymaint â chwarter y boblogaeth Gwyn—yn anhapus iawn ynglŷn â'r ffordd y 
mae pethau'n mynd. Nid yw pawb yn credu'r hyn y dywedir wrtho am ei gredu. Llawer ohonyn nhw 
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byddai'n bloeddio pe byddai'r ddaear yn agor ac yn llyncu pob gueer, pob Iddew, a phob Du— ond nid oes gan un o bob deng mil y 
perfedd na'r perfedd i wneud dim i wneud i hynny ddigwydd. Ni fyddant yn aberthu ac ni fyddant yn cymryd unrhyw siawns, felly nid 
yw'r hyn y maent yn ei gredu mor bwysig â hynny. Nid oherwydd diffyg y syniadau cywir y mae ein hil yn mynd o danynt; mae 
oherwydd diffyg cymeriad.” 

“Ni fyddaf yn dadlau â'ch datganiad olaf,” ymatebodd Oscar, “ond nid wyf yn cytuno â'ch ystadegau. Nid wyf yn credu bod dynion 
fel gŷr yr ysgrifennydd hwnnw â'r dryll mor brin ag y tybiwch. Credaf fod miloedd yn fwy tebyg iddo, ac y byddent yn ymateb yr un 
mor rymus pe gallem eu hysgogi. Ac yna, ar ôl i'r miloedd hynny osod yr esiampl, byddai cannoedd o filoedd yn fwy yn dod allan o'r 
gwaith coed.” 


“Wel, efallai fy mod i ychydig yn rhy besimistaidd, ond rydych chi'n llawer rhy optimistaidd,” daeth Harry yn ôl. “Yr unig dro y 
byddwch chi'n dod o hyd i gannoedd o filoedd o Americanwyr Gwyn yn troi ar eu gelynion yw pan maen nhw'n argyhoeddedig ei bod 
hi'n gwbl ddiogel i wneud hynny. Pan mae yna Iddew yn hongian o bob polyn lamp, ac maen nhw'n siŷr nad oes perygl ac ni fydd yn 
costio dim iddyn nhw, fe fyddan nhw'n dod allan ac yn poeri ar y cyrff, ond dyna'r cyfan y gallwch chi ddibynnu arnyn nhw.” 


“Wyddoch chi,” meddai Saul, “nid yw'n gwestiwn o gwbl faint o ddynion Gwyn sy'n dal i fod ag unrhyw gymeriad. Yr amodau iawn 
cymaint â'r pethau iawn y tu mewn i ddyn sy'n gwneud iddo wneud y peth iawn. O dan yr amodau cywir gall y llwfrgi mwyaf truenus 
ddod yn arwr a gall yr egoist mwyaf hunanol aberthu ei hun dros achos. Does dim llawer y gallwn ei wneud i wella cymeriad America 
yn yr amser sydd gennym. Dyna swydd a fydd yn cymryd cenedlaethau—ar ôl y chwyldro. Ond efallai y gallwn ni wneud rhywbeth 
am amodau, ac mae'n ymddangos i mi mai dyna y dylen ni fod yn meddwl amdano.” 


“Oni bai eich bod chi'n gwybod rhywbeth nad yw'r gweddill ohonom yn ei wybod, rydyn ni'n mynd i gael amser mor anodd yn ceisio 
newid amodau yn y wlad hon fel cymeriad," atebodd Harry. “Beth ydych chi'n meddwl y gallwn ni ei wneud?” 


“Wel, dw i ddim yn siŷr,” oedd ateb Saul. “Ond rydyn ni eisoes wedi newid yr hinsawdd ideolegol ychydig. Pwy fyddai wedi meddwl 
dim ond tri mis yn ôl y byddai gennym ni bron i naw miliwn o Ffwndamentalwyr Cristnogol, sydd wedi cael eu dysgu am y 30 mlynedd 
diwethaf bod Duw eisiau iddyn nhw fynd i'r gwely gyda niggers, mewn gwirionedd yn dechrau teimlo'n falch eu bod nhw'n Wyn a 
datblygu diddordeb gwirioneddol yn eu gwreiddiau hiliol yn Ewrop? Ydych chi wedi gweld rhywfaint o'r post rydyn ni wedi bod yn ei 
gael?" 

"Ydw. Yr wyf yn synnu pa mor dda y mae'r thumpers hynny wedi cymryd at eich neges. Rwy'n meddwl bod yr wrthblaid hefyd, ond 
ni fydd yn hir iawn cyn iddynt wella o'u syndod a dechrau cymryd gwrthfesurau. Mae'n gas gen i guro llwyddiant, ond rwy'n meddwl 
ein bod wedi symud yn llawer rhy gyflym. Dylem fod wedi treulio dwy flynedd yn gwneud yr hyn yr ydych wedi'i wneud mewn deg 
wythnos, a dylem fod wedi bod yn llawer mwy cynnil yn ei gylch. 

Efallai bod y rhan fwyaf o'ch cynulleidfa'n amsugno'ch neges heb sylweddoli i ble rydych chi'n mynd, ond dydych chi'n sicr fel uffern 
ddim yn twyllo'r Iddewon. Rwy'n ofni ein bod wedi chwythu ein clawr nawr ac yn mynd i gael amser llawer anoddach yn ehangu ein 
hadnoddau cyfryngau. Yn wir, efallai y byddwn yn cael amser caled yn dal gafael ar yr hyn sydd gennym. Gwrandewch ar hwn.” Yna 
darllenodd Harry ddarn yr oedd wedi'i dorri o'r rhifyn diweddaraf o'r Wythnos Iddewig. Roedd yn ysbeilio rhaglen Saul, nid yn unig 
oherwydd ei neges hiliol isganfyddol ond am yr hyn a elwid yn “nafardonau gwrth-Semitaidd” ei bregeth ar Ezra. 


“Hec, wnes i ddim dweud dim byd y dylid ei ddehongli fel gwrth-Semitaidd,” protestiodd Saul. 

“Yn sicr y gwnaethoch chi,” atebodd Harry. “Dywedasoch, i bob pwrpas, os yw'n dda i'r Iddewon osgoi rhyngbriodas, yna mae'n 
dda i ni hefyd. Rydych chi'n ein dyrchafu ni i'r un lefel ddyrchafedig â'r Bobl Ddewisol. Maen nhw'n ystyried mai /ese majeste yw'r 
math gwaethaf oll o wrth-Semitiaeth, a dydyn nhw ddim ar fin maddau i chi amdano.” 


Parhaodd y drafodaeth am awr arall, ond cymerodd Oscar ran llai egniol ynddi nag oedd ei ewyllys. Roedd yn cytuno â dyfarniad 
Harry eu bod wedi symud yn rhy gyflym. Wel, damn it, byddai wedi bod yn fwy gofalus pe na bai wedi teimlo bod Harry yn llusgo ei 
draed ar y cyfan 
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cysyniad o ddefnyddio rhaglen Saul ar gyfer indoctrination ideolegol. Roedd Harry wedi gwneud iddo godi 
ei gefn a gwthio Saul ychydig yn galetach nag y byddai fel arall, er mwyn profi ei gysyniad. 


Go brin y gallai'r rhaglen fod yn gwneud yn well. Roedd y post a'r arian yn arllwys i mewn. Bu'n rhaid 
iddynt logi dwsin arall o ferched i brosesu'r post oedd yn dod i mewn, ac roedd dau arall o aelodau lleol y 
Gynghrair bellach yn ymwneud yn llawn amser â pharatoi'r deunydd printiedig a anfonwyd mewn ymateb, 
yn amrywio o nodiadau diolch a gynhyrchwyd gan gyfrifiadur a oedd yn edrych fel eu bod wedi'u 
hysgrifennu â llaw gan Saul ei hun i ddeunydd darllen mwy difrifol i'r aelodau hynny o'r gynulleidfa deledu 
a oedd yn ymddangos yn barod i godi eu hymwybyddiaeth ymhellach. Un o dasgau mwyaf diflas Oscar 
yn ddiweddar oedd darganfod beth i'w wneud â'r holl arian. Rhoddodd y rhan fwyaf ohono mewn 
tystysgrifau blaendal chwe mis am y tro, wrth iddo ystyried amrywiol bosibiliadau cyd-gronfa a buddsoddi mewn stoc. 


Fodd bynnag, yng nghefn meddwl Oscar roedd yr ofn syfrdanol bod y fenter gyfan yn y fantol. Roeddent 
wedi mynd i safle agored heb unrhyw syniad clir o beth i'w wneud nesaf. Yr oedd sylw Saul am newid 
amodau yn y wlad yn ei gyfareddu, ond yr oedd ar ei golled gymaint ag oedd Saul am y modd i'w wneyd, 
heblaw parhau yn ofalus i godi ymwybyddiaeth hiliol ychydig filiwnau o Gristionogion. Aeth adref y noson 
hono yn ddigalon a gofidus. 
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XXXIII 


Er bod Oscar eisoes wedi gweld tapiau o bregeth ddiweddaraf Saul deirgwaith ar wahanol gamau yn ei ddatblygiad, fe'i gwyliodd 
eto pan gafodd ei darlledu dros WZY-TV am wyth o'r gloch, wedi'i dal yn y gwely wrth ymyl Adelaide. Roedd y neges hiliol ychydig 
yn fwy subliminal y tro hwn nag yr oedd wedi bod yr wythnos o'r blaen. Cymerodd Saul y sefyllfa gyffuriau a oedd yn gwaethygu fel 
ei thema, gan feio'r defnydd cynyddol o gyffuriau yn rhannol ar golli ymdeimlad o hunaniaeth hiliol gan Americanwyr— eto heb sôn 
am hil mewn gwirionedd. 


Hanfod ei bregeth oedd: “Roedd pobl yn arfer teimlo eu bod yn perthyn i griw o bobl eraill oedd yn perthyn iddyn nhw mewn rhyw 
ffordd, pobl oedd yn edrych fel nhw ac yn meddwl fel nhw, pobl roedden nhw'n teimlo carennydd iddyn nhw, boed hynny. pentref neu 
genedl gyfan yn ôl yn Ewrop. Dyna'r ffordd y cynlluniodd Duw y byd. Ac roedd pobl yn teimlo bod ganddynt rwymedigaeth i'r grŷp yr 
oeddent yn rhan ohono, safonau ymddygiad penodol yr oedd yn rhaid iddynt eu cynnal. Roedd gan y grŷp cyfan fwy neu lai yr un 
gwerthoedd, yr un safonau. Dyna'r ffordd roedd Duw eisiau iddo fod. Ond nid felly y mae hi bellach yn America, yn anffodus. Nid 
oedd ychydig o ddynion drwg ond pwerus yn hoffi ffordd Duw. Fe benderfynon nhw y dylai America ddod yn 'gronfa gymysgu' o bob 
math o bobl, gyda phob math o ymddygiad y gallwch chi ei ddychmygu. A dyna beth mae wedi dod, oherwydd roedd y dynion drwg 
hyn yn gallu tynnu'r llinynnau i wneud i hynny ddigwydd. Roedden nhw'n herio Duw. A'r canlyniad yw nad oes bellach unrhyw 
safonau. Nid oes neb yn teimlo unrhyw rwymedigaethau. Mae pawb yn gwneud yr hyn y mae ei eisiau neu'r hyn y mae'n meddwl y 
gall ddianc ohono. Ac mae hynny'n cynnwys cymryd cyffuriau. A dyna pam y bydd y broblem cyffuriau gyda ni cyn belled â'n bod ni'n 
parhau i fod yn 'gronfa gymysgu'. Fe gawn ni ffrewyll cyffuriau nes inni fynd yn ôl i ffordd Duw.” 


Ategwyd y neges honno gan y rhaglen newyddion genedlaethol a ddilynodd Saul yn syth. Roedd dwy stori gyffuriau anarferol o 
gyffrous. Roedd un yn ymwneud â brwydr gynnau rhedeg yn Washington y prynhawn hwnnw rhwng asiantau gorfodi cyffuriau ac 
aelodau Du a Colombia o gang cyffuriau. Pan ysbeiliwyd eu pencadlys, ffodd sawl aelod o'r gang mewn ceir, gydag asiantau'r 
llywodraeth ar drywydd poeth. Arweiniodd yr helfa i Ilawr Pennsylvania Avenue heibio'r Tŷ Gwyn, lle saethodd car y criw, ei deiars 
allan, neidio ymyl y palmant a damwain i ffens y Tŷ Gwyn. Neidiodd dau o aelodau'r gang o'r car, atafaelu grŷp o dwristiaid yn gawcio 
fel gwystlon, a gorfodi eu ffordd drwy'r ffens doredig i dir y Tŷ Gwyn, lle daethant ar dân yn syth gan warchodwyr y Gwasanaeth 
Cudd. Yn y saethu a ddilynodd, i gyd wedi'u dal gan y camerâu teledu, cafodd aelodau'r gang a phump o'r twristiaid eu lladd. 


Roedd y stori arall yn ymwneud ag arestiadau pedwar o swyddogion uchaf eu statws Heddlu Talaith Florida ar gyhuddiadau o 
ddarparu amddiffyniad i smyglwyr cyffuriau yn gyfnewid am lwgrwobrwyon. Roedd yr arestiadau yn benllanw ymchwiliad cudd 
blwyddyn o hyd gan y DEA. Roedd y pedwar wedi helpu i gadw llwybr ar agor a oedd yn dod ag amcangyfrif o dri biliwn o ddoleri'r 
flwyddyn mewn cyffuriau i'r wladwriaeth o'r Caribî trwy ddarparu gwybodaeth lawn i'r smyglwyr am yr holl weithrediadau gorfodi 
cyffuriau perthnasol, ac am eu cymorth talwyd miliynau o ddoleri iddynt. gan y cartel cyffuriau. 


Go brin y gallai amseriad y newyddion fod wedi bod yn well, meddyliodd Oscar gyda boddhad. 


Roedd stori newyddion olaf y noson am y Dwyrain Canol. Roedd yr Israeliaid wedi cyflawni erchyllter arall. Ar ôl ì gryp o blant 
Palestina daflu cerrig at gar a yrrwyd gan ymsefydlwr Iddewig, roedd wedi ceisio cymorth gwladfawyr arfog eraill a chynnal cyrch 
vigilante ar bentref Palestina cyfagos, gan ladd mwy na dwsin o'r trigolion. Roedd y cyrch yn ystod y dydd, pan oedd y dynion 
Palesteinaidd i ffwrdd yn y gwaith, ac felly roedd y dioddefwyr i gyd yn fenywod a phlant. Roedd yr Iddewon mor hunangyfiawn ag 
arfer ynghylch y digwyddiad, gan ddweud y byddent yn defnyddio pa bynnag faint o rym a dybient yn angenrheidiol i gadw eu deiliaid 
Palesteinaidd yn dawel ac nad oedd yn fusnes i weddill y byd beth bynnag. 
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Gofynnwyd am sylwadau ar yr erchylltra gan wahanol lefarwyr. Hemiodd y Tŷ Gwyn ac Adran y Wladwriaeth, dywedodd eu bod yn 
difaru unrhyw weithredoedd o drais, ac yn gwrthod condemnio'r Israeliaid. Yna, er mawr syndod, fe gafodd llefarwyr dros ddau grŷp oedd 
yn elyniaethus i bolisïau Israel eu cyfweld. 

Roedd un yn gyn-seneddwr UDA o dras Libanus yn cynrychioli grŷp Arabaidd-Americanaidd; dim ond ailadrodd ei alwad a glywyd yn 
aml am dorri i ffwrdd o gymorth economaidd a milwrol yr Unol Daleithiau i Israel. Clerig Prydeinig asgell chwith oedd y llall, yn cynrychioli 
grŷp rhyng-ffydd Cristnogol-Islamaidd, a gyhoeddodd boicot rhyngwladol o nwyddau o wneuthuriad Americanaidd, a oedd i bara cyhyd â 
bod yr Unol Daleithiau yn parhau i gyflenwi arian ac arfau i Israel. “Ni fydd dynion a merched moesol, boed yn Gristnogion neu'n 
Islamaidd, bellach yn goddef y sarhad i'w cydwybod y mae cefnogaeth, ni waeth pa mor anuniongyrchol, i'r rhai sy'n lladd ac yn gormesu 
Palestiniaid yn ei olygu. Cyn belled â bod llywodraeth yr UD yn ariannu'r lladd hwnnw, bydd pawb o gydwybod yn cymryd poenau i osgoi 
ariannu'r Unol Daleithiau, "meddai'r clerig. Nid oedd yn ymddangos bod y cyfwelydd yn ystyried y bygythiad boicot hwn fel unrhyw beth i 
boeni amdano: mae'n debyg nad oedd y sefydliad y tu ôl iddo yn fawr nac yn bwerus. 


Glynodd geiriau'r clerigwr ym meddwl Oscar, fodd bynnag, a theimlai germ syniad yn dechrau egino, pan daflodd Adelaide y ddalen 
o'r neilltu, cropian at droed y gwely, ac ymestyn i ddiffodd y teledu. Yr oedd yr olygfa a gyflwynir felly o'i phen-ôl moel, llyfngrwn, ychydig 
lathenni o flaen ei wyneb ar unwaith yn gyrru pob meddwl ond un oddi ar ei feddwl. 


Arhosodd y germ, fodd bynnag, ac wrth y bwrdd brecwast y bore wedyn gofynnodd: “Beth ydych chi'n meddwl fyddai'n digwydd, babi, 
pe bai deg miliwn o Gristnogion yn cyhoeddi'n sydyn nad oedden nhw'n mynd i dalu eu trethi ac yn mynd i brynu nwyddau wedi'u 
mewnforio yn lle nwyddau a wnaed gan yr Unol Daleithiau pryd bynnag y byddai ganddynt ddewis— nad oeddent yn mynd i ffeilio 
1040au os oeddent yn hunangyflogedig, eu bod yn mynd i ffeilio am ad-daliadau llawn o bopeth a ddaliwyd yn ôl os oeddent yn enillwyr 
cyflog, a'u bod yn yn mynd i brynu Hondas a Datsuns yn lle Fords a Chevrolets— nes i'r llywodraeth addo peidio byth ag anfon cant arall 


i Israel?” 


“Mae'n debyg eich bod chi'n sôn am gynulleidfa Saul. Ond sut y cafodd hyd at ddeg miliwn? Roeddwn i'n meddwl ei fod yn debycach 
i saith miliwn a hanner.” 


“Roedd hynny fis yn ôl, cyn i Caldwell a'r gweddill neidio arno. Rwy'n meddwl ei fod yn eithaf agos at ddeg miliwn yn awr. Naw a 
hanner beth bynnag.” 

Ar ôl myfyrio'n fyr ymatebodd Adelaide: “Mewn amseroedd arferol rwy'n amau y byddai'n cael llawer o effaith. Ond gyda phethau mor 
dynn ag y maen nhw ar hyn o bryd, pe bai llawer o bobl yn rhoi'r gorau i brynu ceir wedi'u gwneud yn yr Unol Daleithiau fe allai gynyddu 
diweithdra i fyny ffracsiwn arall o'r cant. Os nad oeddent yn talu eu trethi mewn gwirionedd, gallai hynny hefyd wthio chwyddiant i fyny 
ychydig. Ar y cyfan, nid wyf yn meddwl y byddai'n brifo'r llywodraeth ddigon i achosi newid polisi tuag at Israel. Ond fe allai greu cynnwrf, 
yn enwedig pan ddechreuodd y llywodraeth roi cymaint o bobl yn y carchar am beidio â thalu trethi. ” 


“Wel, mae'n debyg y bu boicot rhyngwladol o gynnyrch yr Unol Daleithiau ar yr un pryd. Onid ydych chi'n meddwl y byddai chwech 
neu saith miliwn o Americanwyr yn ymuno â'r boicot yn rhoi hwb mawr iddo ac yn perswadio llawer mwy o dramorwyr i'w gefnogi hefyd?” 


"Efallai. Mae'n debyg. Pe bai'n lleihau allforion yr Unol Daleithiau cymaint â, dyweder, 25 y cant, byddai'n gwthio diweithdra i fyny cwpl 
o bwyntiau eraill, a byddai hynny'n brifo'r llywodraeth yn fawr. Ond nid ydych chi'n meddwl o ddifrif am wneud hynny, ydych chi? Roeddwn 
i'n meddwl eich bod chi wedi mynd i lawer o ymdrech i argyhoeddi'r Iddewon bod Saul o blaid Israel, fel y gallai fynd ar yr awyr. Oni 
thorrant ef ymaith ar unwaith os daw allan yn erbyn Israel?” 


“Dw i'n siŷr y bydden nhw. Ond efallai y byddan nhw'n ei dorri i ffwrdd beth bynnag. Y cyfan rydw i'n ei wneud nawr yw archwilio 
gwahanol bosibiliadau." 
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Gollyngodd Oscar y pwnc a throi'r sgwrs at bryderon mwy pendant: “Sweetheart, dwi'n meddwl y dylech chi roi eich pythefnos o 
rybudd i'r Pentagon heddiw. Mae gen i gymaint o bethau rydw i angen eich help gyda nhw nawr nad yw'n gwneud synnwyr i chi 
gadw'ch swydd.” 


“Mae hynny'n iawn gyda fi. Ond os ydych chi'n credu efallai na fydd rhaglen Saul yn para, peidiwch â meddwl y byddai 
beryglus i mi roi'r gorau iddi nawr? Oni ddylwn aros nes ein bod yn siŷr y bydd yr arian yn dal i ddod i mewn?” 


“O ystyried yr amseroedd a'r hyn yr ydym yn ei wneud, allwn ni byth fod yn sicr o ddim byd mwy nag ychydig ddyddiau i lawr y 
ffordd, babi. Rydyn ni'n chwarae i fetiau mawr nawr, ac nid yw'r 30 grand y flwyddyn y mae'r llywodraeth yn ei dalu i chi yn cyfrif am 
lawer. Mae gen i fwy nag wyth miliwn o bychod mewn cryno ddisgiau wedi'u hatal rhag darllediadau Saul hyd yn hyn, a hyd yn oed pe 
bai'r Iddewon yn ceisio ei dorri i ffwrdd yr wythnos nesaf byddwn yn cael pedair neu bum miliwn arall mewn rhoddion cyn i bopeth 
sychu.” 


“Ond dyna arian y Gynghrair. Os cawn ni fabi, byddai'n braf cael rhywfaint o gynilion ein hunain.” 


“Yn sicr fe fyddai, cariad. Mewn gwirionedd, mae'r arian yn perthyn i'r American Faith Hour, Incorporated. 
Dyna gorfforaeth ddi-elw a sefydlwyd gennym ar gyfer rhaglen Saul yn unig, a fi yw cadeirydd y bwrdd. 
Hyd yn hyn nid wyf wedi tynnu unrhyw gyflog, oherwydd nid ydym wedi ei angen. Ond gallem eich rhoi ar y gyflogres ar yr un cyflog 
ag y byddwch yn ei gael o'r Pentagon, ac yna gallech roi'r cyfan yn y banc. Y brif ystyriaeth yw ein bod ar adeg bendant mewn hanes 
yn awr, ac ni allwn fforddio treulio ein hamser ar unrhyw beth amherthnasol, unrhyw beth nad yw'n gwneud gwahaniaeth. Mae gennym 
ni gyfle nawr, efallai dim ond siawns fain, i newid y ffordd mae pethau'n mynd, i newid y canlyniad cyfan. Mae'n rhaid i ni roi popeth 
sydd gennym ni iddo." 


Wrth iddo fynd o gwmpas ei waith yn ystod y dydd roedd meddwl Oscar ar faterion eraill, mwy rhagweladwy a chyfarwydd: ysgrifennu 
sieciau, cynllunio amserlen tapio ar gyfer yr ychydig ddarllediadau nesaf, cyfweld â darpar weithiwr newydd. Cymerodd alwad gan 
Colleen ganol y prynhawn i ddod ag ef yn ôl i'r naws o frys di-hid yr oedd wedi'i deimlo'n gynharach. 


“Maen nhw'n ein cau ni lawr, Oscar.” Roedd naws anobaith ac ymddiswyddiad yn llais Colleen. 
“Fel uffern maen nhw! Dywedwch wrthyf beth rydych chi'n ei wybod." 


Roedd Colleen a Harry wedi gadael eu cyflogaeth flaenorol ac yn treulio eu holl amser ar raglen Saul a gwaith cysylltiedig. Colleen 
oedd yr asiant cyswllt gyda'r gorsafoedd teledu y darlledwyd pregethau Saul drostynt. Rhoddodd Colleen y manylion i Oscar: “Rwyf 
wedi cael wyth galwad hyd yn hyn heddiw: Los Angeles, WARJ yn Chicago, Seattle, a llawer mwy; maent i gyd yn dweud eu bod yn 
terfynu eu contractau gyda ni. Mae'n debyg bod yr Iddewon wedi lansio cyrch syndod cydgysylltiedig arnom ni. Maen nhw mewn 
gwirionedd wedi anfon pobl o gwmpas yn bersonol i fygwth perchnogion gorsafoedd nad ydynt yn Iddewon. Maen nhw i gyd yn ogofa 


i mewn.” 
“Beth am Rwydwaith Amser yr Efengyl? Maen nhw dal gyda ni, onid ydyn nhw?” 


“Mae'n ddrwg gen i, Oscar. Rydw i mor ofidus nes i anghofio sôn amdanyn nhw. Carl Hollis oedd y cyntaf ìi alw bore ma. Roedd yn 
rhy chwithig i ddweud llawer, ond roedd yn eithaf pendant: ni fydd Rhwydwaith Amser yr Efengyl yn cario mwy o bregethau Saul. Fe 
ddywedodd fod yr Iddewon wedi bygwth mynd yn fethdalwyr i'r rhwydwaith os nad oedden nhw'n torri Saul i ffwrdd.” 


“Wel, beth yw'r uffern! Ni allant ganslo ein contractau yn unochrog. Rydyn ni wedi talu'r rhan fwyaf ohonyn nhw ymlaen 
llaw.” 

“Yn dechnegol, dydy'r rhan fwyaf ohonyn nhw ddim yn gallu. Maent yn rhwym o roi gweddill yr amser a nodir yn y contractau inni; 
yna gallant ganslo. Ond mae gen i ofn y byddan nhw'n mynd ymlaen i geisio ein torri ni ìi ffwrdd nawr beth bynnag, hyd yn oed os ydyn 
ni'n bygwth eu herlyn. Mae ofn mawr arnyn nhw.” 

“Yn iawn, dammit! Byddwn yn cael eu hasesau os byddant yn ceisio hynny. Byddaf yn siarad â Bill ar unwaith.” 

Bill Carpenter oedd cynghorydd cyfreithiol y Gynghrair. Roedd eisoes wedi mynd dros y cytundebau oedd gan Oscar gyda'r 
darlledwyr ar yr adeg y cawsant eu negodi. Esboniodd Oscar y sefyllfa yn fyr iddo dros y ffôn ac yna aeth i'w swyddfa. Erbyn cyrhaedd 
yr oedd Bill eisoes wedi galw dau o'r 
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ddarlledwyr a siarad â'u cyfreithwyr. “Roeddwn i'n eitha caled arnyn nhw. Dywedais wrthynt y byddem yn defnyddio pob dull sydd ar gael 
inni i'w cadw i'w contractau, ac y byddem yn mynd ar drywydd eu hasedau hyd eithaf y ddaear pe baent yn ein sgriwio. Roedd WMAB yn 
Los Angeles yn eithaf caled; rhyw gyfreithiwr Iddew budr-mouthed yno yn ei hanfod dweud wrthyf i fynd fuck fy hun. Roedd pobl yr Efengyl 
Amser yn fwy rhesymol. 

Dywedodd eu cyfreithiwr ei fod yn credu y byddai bwrdd y cyfarwyddwyr yn fodlon anrhydeddu'r cytundeb presennol, sy'n rhedeg am wyth 
wythnos arall. Mae i fod i fy ngalw yn ôl cyn pump. Ar y cyfan, fodd bynnag, rwy'n amau y byddwn yn cael amser caled yn gwneud i 
orsafoedd gadw at eu hymrwymiadau; byddai'n well gan y mwyafrif ohonyn nhw wynebu achos cyfreithiol gennym ni na boicot gan yr 
Iddewon.” 


“Dewch ymlaen, Bill! Mae'n rhaid bod rhywbeth y gallwn ei wneud a fydd yn gorfodi hyd yn oed yr achosion anoddaf yn unol,” 
Saethodd Oscar yn ôl. 


“Wel, fe allen ni gael gwaharddebau llys yn eu herbyn. Rwy'n amau a fyddai unrhyw un yn mynd yn groes i waharddeb,” 
Chwarddodd Bill. 


“Yna gadewch i ni ei wneud!” 


Edrychodd Bill arno'n gwisgar. "Wyt ti o ddifri? Ydych chi'n sylweddoli beth mae hynny'n ei olygu?" 


“Does dim ots gen i beth mae'n ei olygu. Mae llawer iawn yn y fantol yma. Mae'n rhaid i ni wneud beth bynnag sydd ei angen i yswirio 
bod Saul yn cael o leiaf un dydd Sul arall ar yr awyr o bob allfa rydyn ni wedi'i gofrestru. Gadewch i ni ddefnyddio pob adnodd sydd gennym 
i gael y canlyniad hwnnw. Peidiwch â gadael i unrhyw ystyriaeth o ymdrech neu gost ein dal yn ôl.” 


“Uffern, ddyn, mae gennych chi 216 o gontractau gwahanol yma. Rydych chi'n disgwyl i mi gael gwaharddebau i chi ar gyfer pob un o'r 
rheini?” 


“Llogwch 215 yn fwy o gyfreithwyr i'ch helpu os oes rhaid. Dim ond gwneud y gwaith. Allwn ni ddim colli hwn.” 


Ochneidiodd Bill a meddwl am funud. Yna siarad yn fwy ag ef ei hun nag Oscar, dywedodd, “Wrth gwrs, gallem weithredu'r statud braich 
hir. Pe baem yn gwneud hynny byddai'n rhaid i ni fynd i'r llys ardal Ffederal yma yn unig a hawlio awdurdodaeth dros yr holl gontractwyr, 
oherwydd maen nhw i gyd yn bartïon i gontractau gyda ni. Gallem hefyd honni cynllwyn gan bob un o'r darlledwyr. Mae'r ffaith eu bod i gyd 
yn symud yn ein herbyn ar yr un pryd yn rhoi clod i honiad o'r fath. Mae'n bosibl y byddwn yn eu taro i gyd ag un gŷyn. Bydd yn dal i fod yn 
waith anodd, ond efallai y gallwn ei wneud.” 


“Beth yw ein siawns o gael y gwaharddebau?” 


Trodd Bill ei syniad drosodd am funud arall cyn ateb: “A dweud y gwir, reit dda. 
Nid yw'r ffeithiau'n cael eu dadlau yma mewn gwirionedd. Mae'r darlledwyr eisiau torri cytundebau clir, diamwys sydd ganddynt gyda chi. 
Gallwch honni'n gredadwy y byddwch yn dioddef anaf anadferadwy os byddant yn gwneud hynny. Go brin y gallant wneud hawliad tebyg. 
Hynny yw, yn sicr ni fyddent yn meiddio dod i'r llys a dweud y byddai'r Iddewon yn dial yn eu herbyn pe byddent yn rhoi'r hyn sy'n ddyledus 
i chi o dan eu cytundebau. A beth arall sydd yna iddyn nhw ei ddweud? Rwy'n meddwl y byddwn yn cael y gwaharddebau os byddwn yn 
gwneud cais amdanynt mewn pryd. Nawr, rydych chi'n sylweddoli y bydd mynd am waharddebau yn erbyn y bobl hyn yn cael ei ystyried 
ganddyn nhw fel gweithredoedd gelyniaethus. Os nad ydyn nhw eisoes wedi gwirioni arnoch chi fe fyddan nhw. Pa rai wyt ti eisiau enjoio?” 


“Peidiwn â chymryd unrhyw siawns ar y rhai sy'n anwybyddu newid eu meddwl ar y funud olaf. Ymunwch â nhw i gyd. 
Os gallwn ni fynd ar yr awyr ddydd Sul nesaf, does dim ots gen i pa mor wallgof ydyn nhw ar ôl hynny.” 

“Wyddoch chi, mae'n beth da mai dydd Llun yw hwn yn lle dydd Gwener,” atebodd Bill wrth iddo arllwys paned o goffi iddo'i hun a pharatoi 
ar gyfer noson hir o waith. “Petai'r Iddewon wedi bod yn gallach fe fydden nhw wedi aros tan ddydd lau neu ddydd Gwener i roi'r pwysau ar 
y darlledwyr. Yna ni fyddai amser wedi bod i ni fynd i'r llys.” 


Defnyddiodd Oscar ffôn Bill i ffonio Saul a threfnu cyfarfod am bump o'r gloch. Cyn iddo allu gadael 
Galwodd swyddfa Bill Colleen i ddweud wrtho fod pedair gorsaf arall wedi canslo. 
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Yn nhŷ Saul ac Emily fe amlinellodd yr hyn oedd ganddo mewn golwg ar gyfer dydd Sul nesaf: “Mae'n rhaid i ni eu taro nhw 
gyda'n ergyd orau. Daethom ymlaen ychydig yn rhy gryf o'r blaen a chael ein hunain i mewn i'r jam presennol, ond yn awr 
mae'n rhaid i ni eu llethu. Efallai y bydd yn gallu gorfodi'r rhan fwyaf o'n gorsafoedd i adael inni aros ar yr awyr hyd nes y bydd 
ein contractau wedi dod i ben, a byddwn yn defnyddio pa bynnag amser a gawn mor effeithiol ag y gallwn. Ond y Sul hwn yw'r 
unig beth y gallwn fod yn weddol sicr ohono. Ac oherwydd efallai nad oes gennym ni siawns am lawer o ddilyniant, mae angen 
i ni ddefnyddio ychydig o jiwdo: mae angen i ni gael pobl eraill ìi gario ein pêl i ni, os gallwn ni. Rwy'n meddwl mai'r Dwyrain 
Canol yw'r mater sy'n rhoi'r cyfle gorau i ni ar gyfer hynny.” 

“Felly rydych chi'n meddwl ei bod hi'n bryd i Iesu ddweud wrth y ffyddloniaid i roi'r gorau i anfon eu doleri treth i Israel i 
cefnogi'r Crist-laddwyr?" Synnodd Saul. 


“Rhywbeth felly,” cytunodd Oscar. “Mae yna lawer iawn o bobl sydd eisoes o blaid cau'r biblinell i Israel. Mae yr luddewon 
wedi gallu gwadu llais effeithiol iddynt hyd yn hyn— a rheoli eu cynnrychiolwyr yn Washington. Rydym am geisio mynd i'r afael 
â'r mater hwnnw'n ddigon caled i ysbrydoli rhai o'r miliynau sy'n cael eu dychryn i godi llais. Byddai'n dda hefyd pe gallem 
glymu i mewn i'r boicot y mae rhai o'r Cristnogion mwyaf rhyddfrydol yn Ewrop yn ei gefnogi.” 


“Wel, rydw i ychydig yn betrusgar i fynd i gymhlethdodau economaidd a gwleidyddol gyda fy nghynulleidfa,” ymatebodd Saul. 
“Dw i ddim yn siŷr y gallwn i wneud iddyn nhw ddeall sut y byddai prynu ceir Jap yn brifo'r Crist-laddwyr heb wneud llawer o 
esbonio, a dwi ddim yn meddwl y byddai'n edrych yn dda i lesu roi darlith ar economeg iddyn nhw. Ar y llaw arall, efallai y 
byddaf yn cadw rhan lesu yn syml ac yn apodictig, ac yna gallwn ychwanegu ychydig o esboniad fy hun. Gadewch i mi weithio 
arno. Faint o amser sydd gennym ni?” 


“Oriau, ddyn, oriau,” daeth Oscar yn ôl yn grintachlyd. “Yn ffodus, roedden ni ychydig ar ei hôl hi gyda'r tâp rydych chi wedi'i 
recordio'n barod ar gyfer dydd Sul nesaf, a wnaethon ni ddim postio'r copïau ddydd Sadwrn diwethaf y ffordd rydyn ni'n ei 
wneud fel arfer. Roedd Colleen yn bwriadu mynd â nhw i'r swyddfa bost y bore yma, pan ddechreuodd y cansladau ddod i 
mewn. Dylem mewn gwirionedd gofnodi heno a phost yn y bore, er mae'n debyg y gallem gofnodi mor hwyr â bore yfory a 
phost prynhawn yfory. Cofiwch, fe fydd yn cymryd tua phedair awr i ni wneud yr holl gopïau a'u cael yn barod i'w postio.” 


“Mae hynny ychydig yn dynn, ond fe wnaf y gorau y gallaf. Mae gen i ddau syniad yn barod.” 


“Rwy'n siŷr y gallwch chi ei wneud, Saul. Dyma un tro ni fydd yn rhaid i chi fod yn gynnil. Gallwch leihau'r awgrymiadau 
isganfyddol a gwneud y mwyaf o'r histrionics, sef eich pwynt cryf. Po galetaf y byddwch chi'n taro'r Iddewon, gorau oll. Hoffem 
eu hysgogi i'n helpu i gadw'r pot yn berwi, a go brin fod yna broblem y dylai fod yn haws gwneud iddyn nhw oeri yn llwyr.” 


Y noson honno gwyliodd Oscar ac Adelaide y newyddion gyda'i gilydd. Y stori fawr oedd y terfysg yn Chicago gan Blacks. A 
dweud y gwir roedd wedi dechrau brynhawn Sul ond wedi cael ei gadw oddi ar y newyddion rhwydwaith nos Sul. Roedd milwyr 
Ryan eisoes ar waith ac yn cadw'r terfysg dan reolaeth, ond roedd y Crysau Duon yn saethu llawer mwy nag oedd ganddyn 
nhw yn Washington. Mae'n debyg bod ganddyn nhw rai arfau trwm, oherwydd eu bod wedi saethu i lawr un o longau gwn 
hofrennydd Ryan. Nid oedd gan Oscar unrhyw amheuaeth y byddai Ryan yn curo'r frwydr allan o'r terfysgwyr yn weddol gyflym, 
ond cymhlethwyd y sefyllfa gan y ffaith bod vigilantes Gwyn yn gweithredu ar eu pen eu hunain. Roedd barricades wedi'u 
sefydlu i reoli traffig cerbydau trwy rai cymdogaethau Gwyn, ac roedd ceir a yrrwyd gan Dduon mewn perygl o gael eu tanio 
ymlaen. 

Yn ogystal, roedd Gwynion eraill wedi cymryd yr awenau i leihau'r posibilrwydd o anhwylderau Du yn eu cymdogaethau trwy 
losgi Duon a oedd wedi symud i mewn yn ddiweddar. . Roedd y syniad yn ymddangos yn dda i Gwynion eraill, a benderfynodd 
fod yr amser yn aeddfed i greu ychydig o dir neb o gwmpas eu cymdogaethau eu hunain. Roedd cannoedd o adeiladau ar dân 
mewn ardaloedd ar y ffin. 
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XXXIV 


“Ac yn awr, fy mrodyr a chwiorydd, rhaid i mi ddweud hyn wrthych, er ei fod yn anodd iawn i mi: Daeth ein 
harglwydd a'n gwaredwr ataf eto saith noson yn ôl, ychydig ar ôl fy narllediad ddydd Sul diwethaf.” Roedd Saul wedi 
treulio bron i 40 munud o'r darllediad yn gweithio ei ffordd hyd at y datganiad hwn ac, i bob pwrpas, yn gosod y 
llwyfan ar ei gyfer. Rhoddodd ei draddodi urddasol, bron yn llym, well hygrededd i'r gynulleidfa i ddechrau na'i 
gystadleuwyr mwy tanbaid a gwerinol. Yr oedd eu haeriadau goruwchnaturiol— gweledigaethau, gwellhad gwyrthiol, 
a'r cyffelyb— bron bob amser wedi eu cyplysu ag yr oeddynt at apelau am arian, yn dyfod ar draws yn hyirach fel 
lleiniau tinbren am feddyginiaethau olew nadroedd. Roedd Saul wedi osgoi unrhyw honiadau o'r fath rhwng ei 
“ymweliad” yn ystod darllediad Pasg Caldwell a heno. Ac yn awr bu'n gweithredu bron yn boenus wrth iddo barhau. 


“Roeddwn wedi mynd i mewn i fy llyfrgell i ddechrau paratoi ar gyfer sgwrs heno, ac yn sydyn teimlais bresenoldeb 
arall yn yr ystafell. Yna, cyn i mi ddeall beth oedd y presenoldeb, roedd yr ystafell yn llenwi â golau mor llachar fel 
na allwn weld dim arall, a theimlais ef yn gosod ei law ar fy ysgwydd, a chlywais eí lais.” Gyda'r geiriau olaf hyn 
clecian llais Saul ei hun. He sobbed, gwneud ymdrech i adennill rheolaeth ar ei hun, ac yna aeth ymlaen, y straen 
yn amlwg yn glywadwy yn ei lais. 


“Dywedodd wrthyf fod ei galon yn drwm. Bu farw drosom ar y groes, meddai, er mwyn inni gael bywyd tragwyddol. 
Ond mae bron pob un ohonom wedi gwrthod yr anrheg amhrisiadwy hwn a gynigiodd i ni. Yr ydym wedi ei wrthod 
trwy wrthod cyfiawnder, trwy wrthod trugaredd, trwy ymwrthod â gwedduster, a thrwy ymgynghreirio ein hunain â'r 
union rai a'i hanfonodd at y groes— yr union rai sydd heddyw yn croeshoelio diniwed eraill yn y wlad yr oedd yn byw 
ynddi pan yr oedd ar y groes. ddaear. Dywedodd wrthyf y gallwn gael maddeuant ein pechodau os ydym yn derbyn 
ei gariad, ond nad oes maddeuant i'r rhai sy'n gwrthod ei aberth ac yn glynu at ei elynion a hyd yn oed yn eu helpu 
yn yr un math o ddrygioni heddiw ag yr oeddent yn ymlid dwy fil flynyddoedd yn ôl.” 


Yma bu Saul yn oedi am eiliad hir i roi amser i'w gynulleidfa gael gafael ar yr hyn yr oedd newydd ei ddweud cyn 
parhau: “Dywedodd wrthyf fy mod ymhlith y rhai sydd wedi gwrthod ei gariad, oherwydd yr wyf wedi glynu wrth ei 
elynion ac wedi cefnogi eu celwyddau a eu camweddau, ac ni leferais yn erbyn eu drygioni. Ac, o, fy mrodyr a 
chwiorydd, mae'n wir! Mae'n wir!" Roedd yr ing a'r galar yn llais Saul yn drech na nhw. Torrodd i lawr yn llwyr, gan 
sobio'n afreolus. 


Roedd yn berfformiad meistrolgar, y gorau a roddodd Saul erioed. Daeth â dagrau i lygaid Oscar wrth iddo wylio. 
Aroglodd Adelaide a chyrraedd y stand nos am Kleenex. Roedd y tapiau ar gyfer y darllediad wedi'u hanfon drwy'r 
post cyflym y prynhawn dydd Mawrth blaenorol, ac roedd Bill Carpenter wedi llwyddo i gael y gwaharddebau y 
gofynnwyd amdanynt ddeuddydd yn ddiweddarach. Nid oedd mwyafrif y darlledwyr wedi cyflwyno unrhyw 
wrthwynebiad gwirioneddol yn y llys, ac nid oedd yr Iddewon yn barod eto i ddatgelu eu hunain yn gyhoeddus fel y 
grym symudol y tu ôl i ganslo contractau. Roedd y gwaharddebau yn dda ar gyfer y darllediad hwn yn unig, fodd 
bynnag, a byddai'r darlledwyr yn cael cyfle yr wythnos hon i gyflwyno eu dadleuon yn erbyn gwneud y gwaharddebau'n 
barhaol. Byddai'r sefydliadau Iddewig yn sicr yn dod allan o'r tu ôl i'r llenni hefyd ac yn defnyddio eu holl gyhyrau 
cyfreithlon. 


Roedd uchafbwynt y noson eto i ddod. Saul, wedi gwella yn ddigonol o'i alar ìi barhau, a ddechreuodd gyffesu ei 
bechodau : “ Gwnes fel yr efengylwyr ereill oll; Canmolais Israel, a gwyddwn ei fod yn anghywir. Roeddwn yn ofalus 
i beidio â beirniadu'r rhai a groeshoeliasant ein harglwydd, pan wyddwn y dylid eu beirniadu. Fel pob un o'r lleill, 
dywedai 1 mai cyflawniad prophwydoliaeth ydoedd pan lofruddiodd yr luddewon drigolion cyfiawn y Wlad Sanctaidd 
a dwyn eu genedigaeth-fraint, a gwyddwn fy mod yn cablu pan ddywedais i ; fel pob ysgolhaig Beiblaidd arall 
roeddwn i'n gwybod bod yr Iddewon wedi torri eu cyfamod â Duw filoedd o flynyddoedd yn ôl ac wedi cael eu 
melltithio ers hynny, bod y Beibl yn dweud yn glir eu bod nhw ers talwm wedi colli unrhyw hawl oedd ganddyn nhw 
i'r Wlad Sanctaidd. Roeddwn i'n gwybod hynny, ond roeddwn i'n ofni siarad y gwir. Roedd ofn arnom ni i gyd. 
Roedden ni'n gwybod bod yn rhaid i ni ganmol Israel er mwyn aros ar yr awyr, roedd yn rhaid i ni gablu, roedd yn 
rhaid i ni ddweud celwydd am air Duw, roedd yn rhaid i ni buteinio ein hunain. Yr oeddem yn ofni yr luddewon a'r gallu sydd gandc 
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pŷer arian. Mae'r lleill yn dal i fod ofn, ac mae am reswm da, gadewch i mi ddweud wrthych! Cyn gynted ag y dechreuodd y gair 
gollwng allan yr wythnos diwethaf nad oeddwn i'n mynd i ddweud celwydd mwyach, fy mod trwy amddiffyn y rhai a groeshoeliwyd 
ein harglwydd, fe ddechreuon nhw geisio fy ngorfodi oddi ar yr awyr. Ceisiodd yr union orsaf deledu hon yr ydych yn ei gwylio nawr 
fy nghadw rhag siarad â chi heno. Roedd yn rhaid i mi fynd i'r llys îi wneud iddynt anrhydeddu eu contract gyda mi. Achos mae ofn 
yr Iddewon arnyn nhw hefyd. A nes i lesu roi ei law ar fy ysgwydd yr wythnos diwethaf a siarad â mi, roeddwn i'n llawn cymaint o 
ofn â'r gweddill i gyd. Roeddwn i'n gwybod eu pŷer. Ond ers i Iesu siarad â mi rydw i wedi bod yn ofni rhywbeth arall hyd yn oed 
yn fwy na nerth yr Iddewon. Rydw i wedi bod yn ofni colli'r anrheg cariad a gynigiodd lesu i bob dyn a phob menyw a fyddai'n ei 
dderbyn. Dw i wedi bod ofn colli fy enaid anfarwol.” 


“Duw, am actor!” Ebychodd Oscar, gan dorri'r swyn a fwriwyd gan hud Saul am eiliad. “Mae e 
y celwyddog mwyaf argyhoeddiadol a welais erioed. Pe bai wedi mynd i fyd gwleidyddiaeth, fe fyddai'n sicr yn Llywydd nawr.” 

Roedd Adelaide, yn dal i gael ei swyno, yn swatio'n dawel yn nes at Oscar, ond ni adawodd ei llygaid y teledu erioed 
sgrin. 

Ar ôl saib dechreuodd llais Saul, a oedd gyda'i eiriau olaf wedi troi'n sibrwd garw, godi mewn traw a dwyster: “1 eisiau cariad 
lesu. Dw i eisiau'r bywyd tragwyddol na all neb ond ef ei roi. Ni fyddaf yn cablu mwyach i amddiffyn y rhai sy'n ei gasâu. ni 
chanmolaf mwyach y rhai a'i croeshoeliasant ef. Ni fyddaf bellach yn cyfiawnhau eu gormes a'u llofruddiaeth. Llefaraf yn erbyn eu 
drygioni. Nid ofnaf eu gallu, oherwydd y mae lesu gyda mi. Ac yr wyf yn galw ar bob un ohonoch, fy mrodyr a chwiorydd yng 
Nghrist, i sefyll gyda mi. Galwaf arnat i droi oddi wrth y rhai sy'n casau ein harglwydd, i atal dy gynhaliaeth rhagddynt, i gondemnio 
eu drygioni fel myfi. Ac yr wyf hefyd yn galw ar ein llywodraeth i dorri'r cadwynau y mae'r Iddewon wedi ei rhwymo â nhw. Galwaf 
ar y swyddogion yn Washington i roi'r gorau i anfon ein trethi at lofrfuddwyr a gormeswyr a chasinebwyr lesu. Dw i'n galw arnyn 
nhw i dorri eu holl gysylltiadau â'r ffieidd-dra sydd yn Israel!” 


Yr oedd llais Saul, wedi ei bweru gan gynddaredd cyfiawn, yn canu yn awr. “Nid yw ofn yn dal fy nhafod, ac ni fydd y rhai sy'n 
gwasanaethu gelynion Crist yn fy nhawelu. Byddaf yn rhoi'r gwir sy'n rhaid i chi ei gael er mwyn bod yn gadwedig. Dywedaf 
wrthych sut y gallwn dorri grym yr Iddewon dros ein bywydau a thros ein llywodraeth. Byddaf yn... byddaf yn..." 


Yr oedd golwg ddychrynllyd ar wyneb Saul wrth i'w lais dorri. Yna ehangodd, “Mae'n dod eto! Mae ein harglwydd yn dod!” 


Glynodd ei ddwylo wrth y ddarllenfa mewn gafael angau, fel pe bai'n ofni cael ei gario ymaith yn gorfforol. Yna bu'r un math o 
drawsnewidiad yn ei osgo ag a ddigwyddodd yn ystod pregeth y Pasg. 
Ymlaciodd ac ar yr un pryd roedd yn ymddangos ei fod yn tyfu'n dalach. Roedd gwylwyr yn meddwl eu bod yn synhwyro newid 
mewn presenoldeb. Yna ei halo dechreuodd glow. Roedd yr effaith wedi bod yn llawer haws i'w drefnu y tro hwn, gyda'u 
cyfleusterau stiwdio eu hunain, ac roedd hyd yn oed yn fwy trawiadol. Roedd llais Saul, wedi newid yn sylweddol, yn cael ei 
gyflwyno dros y stiwdio recordio, dros y gynulleidfa deledu, dros y gwastadeddau a'r mynyddoedd, y caeau a'r coedwigoedd a 
dinasoedd y genedl, fel ton anorchfygol o bŷer a thawelwch: “Fy mhlant, Yr wyf yn dioddef yn fawr fel y gallech fyw. Paid ag glynu 
wrth y rhai oedd yn fy erlid. Paid â gwasanaethu'r rhai sy'n fy nghasaâu. Cred ynof a rhodia yn llwybrau cyfiawnder. Gwrando ar fy 
ngwas Saul ac ufuddhau iddo, a byddi'n trigo gyda mi yn y nefoedd am byth.” 


Aeth y golau yn tanio o lygaid Saul allan ar yr un pryd ag y bu farw'r naws o amgylch ei ben, a disgynnodd ymlaen i'r ddarllenfa, 
fel pe bai wedi'i ddraenio gan egni. Ar ôl ychydig eiliadau gwnaeth ymdrech weladwy o ewyllys, sythu i fyny, ac yna ceisio sawl 
gwaith i siarad, ond ni ddaeth unrhyw sain o'i wddf. 

O'r diwedd daeth o hyd i'w lais eto ac, wrth ei chael yn anodd rheoli ei emosiynau, dywedodd yn ddi-baid: “Rwyf mor falch iddo 
ddod eto heno a siarad â chi. Yr oeddwn yn ofni na fyddech yn fy nghredu, ond yn awr y mae wedi dangos ei hun i chi hefyd. Nawr 
rydych chi'n gwybod. Ac yn awr, fy mrodyr a chwiorydd, rhaid i ni wneud fel y gorchmynnodd ein harglwydd inni.” 


Roedd yr amseru, yr ystumiau, y newidiadau ystum a llais wedi bod yn berffaith. Ni allai unrhyw actor fod wedi gwneud yn well. 
Defnyddiodd Saul weddill y cofnodion o'i bregeth i egluro beth yn union oedd yr lesu 
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eisiau i'r ffyddloniaid wneud. Roedden nhw i brotestio yn y termau cryfaf posib i'r gwleidyddion yn Washington ynglŷn â 
pharhau i anfon arian ac arfau i Israel. Os nad oedd y gwleidyddion yn ymateb ar unwaith, yna roedden nhw i atal eu trethi. 
Roeddent i roi pwysau ar y llywodraeth ym mhob ffordd bosibl. Os bydden nhw'n parhau i ganiatâu i'w doleri treth gael eu 
defnyddio i dalu am weithredoedd drwg y rhai oedd wedi trosglwyddo lesu i'w groeshoelio, yna roedd eu heneidiau mewn 
perygl o ddioddef poendod tragwyddol. Ni ofynnodd iddynt foicotio ceir wedi'u gwneud yn America, oherwydd yr oedd ef ac 
Oscar wedi penderfynu ar y funud olaf y byddai hynny wedi bod angen gormod o esbonio. Byddent yn ei gadw'n syml ac yn 
gweld sut ymatebodd pobl. Yna efallai y byddai boicot yn ymarferol yn ddiweddarach. 


“Mae'n drueni bod yn rhaid i ni ddefnyddio dichellwaith i berswadio pobol i wneud beth sy'n iawn,” meddai Oscar yn 
chwyrn wrth Adelaide ar ôl pregeth Saul. “Mae'n fy ngwneud i'n anesmwyth. Fy ngreddf yw dweud wrthyn nhw'n syth beth 
sydd o'i le a beth sydd angen ei wneud. Gwn na allwn wneud hynny; Rwy'n gwybod na fyddai'n gweithio. Mae'n rhaid twyllo'r 
bobl hyn—y rhan fwyaf o bobl— . Nid ydynt yn ddigon datblygedig i adnabod y gwir nac i wahaniaethu rhwng da a drwg. 
Mae'r Iddewon yn eu twyllo, mae'r llywodraeth yn eu twyllo, mae'r eglwysi a'r efengylwyr eraill yn eu twyllo, mae'r cyfryngau 
rheoledig yn eu twyllo, ac mae'n rhaid i ni eu twyllo hefyd. Cawsant eu geni i gael eu twyllo ar hyd eu hoes. Ond rwy'n dal i 
feddwl ei bod yn drueni nad oes gennym yr amser i ddod â nhw o gwmpas yn araf i'r ffordd gywir o edrych ar bethau drwy 
eu haddysgu, hyd yn oed os ydym wedi'u gwneud yn isganfyddol. Dw i'n meddwl bod Saul yn cyrraedd rhywle gyda'i 
bregethau, yn helpu ei wylwyr i unioni eu ffordd o feddwl, cyn i'r Iddewon orfodi ein llaw.” 


Edrychodd yn galed ar Adelaide, chwerthin, a dywedodd: “Wrth gwrs, mae'r dichellwaith hwnnw'n mynd yn groes i'm 
graen. Rwyf hefyd yn poeni pa mor dda y bydd yn gweithio. Beth yw eich barn chi? Ydych chi'n meddwl bod Saul wedi 
argyhoeddi'r rhan fwyaf o'i gynulleidfa heno?" 


Petrusodd Adelaide am eiliad cyn ateb. “Ie, dwi'n meddwl ein bod ni wedi gwneud hynny. Nid wyf wedi bod yn Gristion 
nac yn gredwr yn y goruwchnaturiol ers pan oeddwn yn ddyn ffres, a doeddwn i ddim yn llawer o gredwr hyd yn oed cyn hynny. 
Ac eto daeth Saul yn agos iawn at fy argyhoeddi heno fod lesu yn siarad trwyddo. Roedd yn gymhellol iawn. Rwy'n siŷr bod 
y rhan fwyaf o'r bobl oedd yn gwylio heno wedi'u cyffroi'n fawr iawn a'u bod nhw'n credu'n wirioneddol nawr bod lesu eisiau 
iddyn nhw roi'r gorau i anfon eu trethi i Israel. Ond....” 


"Ond beth?" mynnodd Oscar yn ddiamynedd. 


“Wel, dydw i ddim yn gwybod faint ohonyn nhw fydd yn gwneud dim byd am eu hargyhoeddiad. Mae pobl mor oddefol. 
Ac maen nhw mor anwadal, mor hawdd eu dylanwadu. Wn i ddim am ba hyd y byddant yn cadw eu hargyhoeddiad newydd, 
cyn i'r efengylwyr eraill eu siglo yn ôl eto. Os mai dim ond Saul allai ddal i siarad â nhw, wythnos ar ôl wythnos! Yna rwy'n 
siŷr y gallai gael o leiaf gyfran o'r rhai y mae'n argyhoeddedig i wneud rhywbeth mewn gwirionedd.” 


“Ie, dammit, dyna'r broblem. Dim ond yr un ergyd hon a gawsom mewn gwirionedd. Rwy'n siŷr y byddwn yn gallu cadw 
Saul ar rai o'i orsafoedd am ychydig yn hirach, ond ar ôl heno bydd yr Iddewon yn tynnu allan bob stop yn eu hymgyrch i'w 
dawelu. Ni allwn gydweddu â'u pŷer economaidd na'u pŷer gwleidyddol, ac maent yn sicr o dorri ein cynulleidfa i lawr. Ond 
byddwn yn ymladd 'em bob modfedd o'r ffordd. 
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XXXV 


Teimlwyd adborth ar effaith darllediad Saul ar Medi 27 yn syth o'r ochr Iddewig ac o fewn yr wythnos gan wylwyr Saul. Aeth 
yr Iddewon yn llythrennol yn fyrbwyll. Y sylweddoliad bod goi casineb wedi gwella arnyn nhw; bod rhywun yr oeddent wedi 
caniatâu iddo ddefnyddio un o'u cyfryngau wedi ei droi yn eu herbyn fel arf; mai'r hyn yr oeddent wedi'i dwyllo i'w gredu oedd 
Cristion dof wedi sleifio i'r gorlan y tu ôl i'w cefnau ac wedi troi yn rhydd filiynau o Gristnogion eraill yr oeddent wedi treulio 
degawdau yn eu dofi, ac nad oedd yn awr yn rhoi dim dweud pa fath o syniadau peryglus yn eu pennau - hyn gyrrodd 
sylweddoli lawer o Iddewon i'r fath wylltineb a chasineb nes iddynt gefnu ar bob rhybudd ac ataliaeth. 


Fore Llun fe ffrwydrodd tyrfa o Iddewon cynddeiriog i mewn i stiwdios WFKZ, gorsaf Dinas Efrog Newydd a oedd yn cario 
rhaglen Saul, a'i difrïo, gan ddinistrio offer a churo unrhyw weithwyr a oedd yn ddigon anlwcus i syrthio i'w dwylo; cafodd un 
ysgrifennydd 19 oed ei gadw yn yr ysbyty gyda thoriad o'i benglog ac anafiadau mewnol ar ôl gweithio gydag ystlumod pêl fas. 
Nos Lun fe wnaeth bom ddryllio trosglwyddydd gorsaf Saul yn Los Angeles. Ac roedd sgrechian, melltithio a phoeri Iddewon 
yn dangos yn swnllyd y tu allan i ddwsin o orsafoedd eraill Saul mewn dinasoedd mawr ledled y wlad, gan ddychryn gweithwyr 
a difrodi eiddo. 


Yr oedd sylw golygyddol yn mhapyrau y genedl yn bur ragweladwy : yr oedd Saul yn cael ei frandio yn “hater” a “neo-Natsi,” 
a chafwyd awgrymiadau ei fod wedi rhagori ar derfynau caniataol llefaru, na ddylid goddef pregethau o'r fath yn fwy na'r 
pregethau. cri "tân!" mewn theatr orlawn. Yr oedd camddarluniadau golygyddol o'r hyn a ddywedodd Saul yn rhemp a di-flewyn- 
ar-dafod; Gallai Oscar weld yn y rhain y cyfrifiad oer nad oedd mwy nag 20 gwaith cymaint o ddarllenwyr papur newydd wedi 
gweld rhaglen Saul ag a welwyd, ac felly ni fyddai'r rhan fwyaf o ddarllenwyr yn sylweddoli eu bod yn cael eu dweud celwydd 
wrth glywed bod darllediad Saul wedi'i Ienwi â “Ravings Hitler” a “budreddi gwrth-Semitaidd.” Efallai y bydd y rhai a oedd wedi'i 
weld wedi'u syfrdanu gan yr hyn a ddarllenwyd yn eu papurau newydd, ond roedd eu deffroad i'r ffaith bod eu papurau newydd 
wedi'u golygu gan gelwyddog yn golled dderbyniol yn yr ymgyrch wyllt yn y cyfryngau i gyfyngu ar y difrod a achoswyd gan 
ddarllediad Saul. 


A syrthiodd yr efengylwyr eraill dros ei gilydd yn eu hawydd i wadu Saul. Caldwell oedd y mwyaf lleisiol. Cafodd ei gyfweld 
yn NBC Evening News ddydd Llun, lle bu'n dwyn atgofion o wersylloedd crynhoi a siambrau nwy a galaru bod yr Iddewon 
tlawd, di-fai yn dal i gael eu herlid a'u herlid gan wrth-Semitiaid fel Saul. Bod yn erbyn cefnogaeth barhaus i Israel oedd bod yn 
erbyn Duw, datganodd Caldwell; beio'r Iddewon am farwolaeth lesu oedd cyflawni cabledd. 


Yn ddiddorol ddigon, nid oedd yr un o'r efengylwyr yn cyhuddo Saul o dwyll; nid oedd neb yn amau dilysrwydd ei brofiad fel 
cyfrwng i Iesu. Yn syml, fe wnaethon nhw osgoi'r mater; roedd yn amlwg i Oscar fod gwrthrych gwyrthiau ffug yn un y byddai'n 
well ganddynt beidio â'i draethu. 


Ni chollodd y gwleidyddion ychwaith unrhyw amser wrth neidio ar y bandwagon, er erbyn diwedd yr wythnos roedd ychydig 
wedi neidio i ffwrdd eto. Roedd yn ffaith ddrwg-enwog fod gan yr Iddewon o leiaf 75 o aelodau o'r Unol Daleithiau 
Senedd yn eu pocedi: byddai tri chwarter y Senedd yn arwyddo unrhyw ddeiseb neu bleidlais o blaid neu yn erbyn unrhyw 
fesur heb gwestiwn na chwery pe byddai'r Iddewon yn mynnu hynny ganddynt. Gallai tua 15 o seneddwyr eraill fel arfer gael 
eu cyd-fynd ag ychydig o berswâd. Rhoddodd wyth deg tri ohonyn nhw eu henwau i benderfyniad ddydd Llun yn gwadu Saul 
a'i raglen. Mewn pôl newyddion a gymerwyd y prynhawn hwnnw darganfuwyd nad oedd yr un o'r 83 wedi gweld darllediad Saul. 


Yna dechreuodd ymateb y gynulleidfa ddod i mewn. Roedd y Ffwndamentalwyr a oedd wedi gweld perfformiad Saul yn 
gadarn y tu ôl iddo. Dechreuodd eu llythyrau gyrraedd Washington ddydd Mercher. Erbyn dydd Gwener roedd y post mewn 
bagiau wedi'u pentyrru i'r nenfydau yn swyddfeydd llawer o ddeddfwyr Belt y Beibl. Fe wnaeth wyth seneddwr a oedd wedi 
arwyddo'r datganiad Iddewig yn erbyn Saul ddydd Llun dynnu eu datganiad yn ôl yn gyhoeddus 
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gwadiadau ddydd Gwener, gan esbonio eu bod ers dydd Llun wedi gweld tâp o'r darllediad a'i fod yn ei chael yn annerbyniol 
gan eu bod wedi cael eu harwain i gredu ei fod. 


Roedd yn amlwg bod yr Iddewon yn dal i ddal cydbwysedd grym, o ran rheolaeth y gwleidyddion, o gryn dipyn. Ond roedd 
hefyd yn amlwg bod Saul ymhlith y bobl yn mwynhau digon o gefnogaeth i ymladd go iawn. Yr oedd adnabyddiaeth o'r ffaith 
olaf hon yn fodd i gadw braw yr luddewon wrth gorph y dwymyn. Yn yr wythnos yn dilyn darllediad Saul roedd cyhoeddiadau 
amrywiol fudiadau Iddewig yn llawn rhagfynegiadau enbyd o'r perygl a fyddai'n codi pe caniateid i'r newid agwedd tuag at 
Israel a achosodd Saul ymhlith ei gynulleidfa deledu ledaenu i rannau eraill o'r boblogaeth. Byddai brwydr hirfaith dros fater 
cefnogaeth i Israel yn sicr o arwain at lawer o goyim ychwanegol yn cyd-fynd â Saul ac, felly, i'w osgoi ar bob cyfrif. 
RhaidŷdistewiySaulyaryunwaith,yayrhaidŷgostwngŷyŷmaterŷaŷgododdŷyefŷyrŷunypryd—ynydawel. 


Rhybuddiodd yr Wythnos Iddewig y gallai'n hawdd drawsnewid yr aflonyddwch cyhoeddus cynyddol oherwydd yr economi 
sy'n gwaethygu yn adfywiad enfawr o deimladau a gweithredu gwrth-lddewig. Y cyfan a gymerai i sbarduno trawsnewidiad o'r 
fath fyddai cydnabyddiaeth gyffredinol gan y llu Gentile, er eu bod yn brwydro i gael dau ben llinyn ynghyd, roedd y gwleidyddion 
a reolir gan yr Iddewon yn Washington yn eu trethu i ddarparu cymhorthdal enfawr i'r Iddewon yn Israel. Gyda chyfanswm y 
cymorth economaidd a milwrol i'r genedl Iddewig yn rhedeg ar bron i bum biliwn o ddoleri, roedd hynny'n gweithio allan i 
gyfradd o tua $5,000 y flwyddyn fesul teulu Israelaidd o bedwar— mwy na digon i wneud gwahaniaeth mawr i'r teulu 
Americanaidd cyffredin. 


Ar ôl hyn, roedd y newid yn y modd yr ymdriniwyd â'r mater gan y cyfryngau newyddion torfol mor ddwys ag yr oedd yn 
gyflym. Bu bron i enw Saul ddiflannu o'r papurau newydd. Roedd y frwydr gynddeiriog a gynddeiriogodd yn y llysoedd dros ei 
hawl i aros ar yr awyr wedi'i chwmpasu gan y sôn byrraf yn unig ar y tudalennau mewnol, a hyd yn oed yno yr unig esboniad a 
roddwyd oedd bod y darlledwyr yn gwrthwynebu'r “hiliaeth” yn ei bregethau. Nid oedd unrhyw awgrym o gyfranogiad Iddewig 
yn yr ymgyfreitha. 

Yr ochr arall i'r un geiniog oedd llif o straeon rhwygo newydd am yr “Holocost” ac ailddarllediadau o hen straeon, tric roedd 
meistri'r cyfryngau bob amser yn ei dynnu pan oedden nhw'n meddwl bod angen atgoffa'r cyhoedd Gentile am faint yr Iddewon 
tlawd. wedi dioddef a beth oedd dyled y byd iddynt. 


Cariwyd rhaglen Saul gan agos i ddwy ran o dair o'i orsafoedd rheolaidd y Sabboth ar ol ei bregeth fom, a chan ychydig dros 
eu haner y Sabboth nesaf. Roedd Bill Carpenter wedi ymrestru atgyfnerthion ac roedd yn ymladd yn galed yn y llysoedd, ond 
roedd yn amlwg mai'r canlyniad gorau y gellir ei obeithio oedd oedi o blacowt llwyr am ychydig wythnosau eraill. Yn syml, roedd 
yr Iddewon wedi eu trechu. Yr oedd y gyfundrefn farnol yn America ers talwm wedi dirywio i'r pwynt nad oedd llythyren ac 
ysbryd y gyfraith yn ffactorau llywodraethol mwyach; arian a gwleidyddiaeth yn cario llawer mwy o bwysau na chyfiawnder yn 
y llys y dyddiau hyn. Roedd gan y garfan gyda dylanwad mwy gwleidyddol neu gloc mwy o'r wasg fantais sylweddol dros y 
garfan a oedd â mwy o hawl ar ei hochr. Yr oedd y cyfreithwyr ar gyfer pob carfan yn hollol ddi-sgriw, a'r barnwyr eu hunain yn 
llawer mwy cyfreithiwr-wleidyddol na barnwyr; roedd y dyfarniadau a gyflwynwyd ganddynt o'r fainc yn seiliedig ar 
benderfyniadau gyrfa personol yn hytrach na dyfarniadau cyfreithiol. 


Tra parhaodd yr ymladd, fodd bynnag, roedd Oscar a Saul yn cymryd y fantais orau y gallent. Soniodd Saul wrth ei wylwyr 
yn fyr am y sefyllfa yn y Dwyrain Canol: am y ffordd yr oedd yr Iddewon, nad oedd ganddynt fawr ddim presenoldeb ym 
Mhalestina ers cyfnod y Rhufeiniaid, wedi cynllunio i droi gwrthdaro byd-eang y Rhyfel Byd Cyntaf i'w mantais drwy ddefnyddio 
eu gwleidyddol. dylanwad i dynnu'r Unol Daleithiau i'r rhyfel ar ochr Prydain yn gyfnewid am addewid (Datganiad Balfour) gan 
lywodraeth Prydain i sefydlu “mamwlad” Iddewig ym Mhalestina ar ôl y rhyfel; am y brad, y marchnad, a'r llofruddiaeth dorfol 
yr oedd yr Iddewon wedi'u defnyddio i neidio pen y bont a enillwyd o Ddatganiad Balfour i ddyfarniad 
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safle ym Mhalestina ar ôl yr Ail Ryfel Byd (nad oedd ganddynt fawr ddim rôl yn ei hysgogi); ac am yr ymgyrch o hil- 
laddiad yr oeddent wedi ymladd yn erbyn y Palestiniaid brodorol byth ers hynny. 


Fodd bynnag, rhoddodd y rhan fwyaf o'i bwyslais ar yr hyn yr oedd yr Iddewon yn ei wneud yn yr Unol Daleithiau. 
Roedd hanes a materion tramor ychydig yn rhy haniaethol i lawer o'i gynulleidfa. Yr oedd trethi, llygredd gwleidyddol 
a barnwrol, dadfeiliad moesol a chymdeithasol, gogwydd y cyfryngau newyddion ac adloniant rheoledig, y marweidd- 
dra economaidd presennol - pethau y cafodd ei wylwyr brofiad uniongyrchol ohonynt, os nad gwir ddealltwriaeth - yn 
uniongyrchol gysylltiedig ym mhregethau Saul â'r pŷer yn cael ei wielded yn yr Unol Daleithiau gan y llwyth oedd wedi 
lladd Crist. Cadwodd ei neges yn syml a chymhellol, a chymerodd ei wylwyr y galon. Cynyddodd nifer y rhain mewn 
gwirionedd, er i'w raglen gael ei gollwng o lawer o orsafoedd, wrth i filiynau o bobl nad oeddent yn Ffwndamentalwyr 
diwnio i mewn o chwilfrydedd yn sgil y ffrwydrad cychwynnol o wadu Saul gan y cyfryngau ac yna galw'n gyffrous ar 
eu ffrindiau i diwnio fel wel wedi iddynt gael blas ar ei neges. Pan ryddhawyd graddfeydd Nielsen ganol mis Hydref 
dangosasant fod nifer gwylwyr Saul wedi codi o ychydig llai na naw miliwn y mis blaenorol i bron i 12 miliwn, er 
gwaethaf colli 45 y cant o'i orsafoedd. 


Nid oedd gwylltineb yr Iddewon yn gwybod dim terfynau. Er bod y cyfryngau torfol yn parhau i fod yn dawel ar y 
mater, roedd eu cyhoeddiadau cymunedol a sefydliadol eu hunain yn hysterig. 


Cynyddodd diweithdra ym mis Hydref uwchlaw 17 y cant. Gwrthododd yr FBI ddatgelu'r ffigurau cenedlaethol diweddaraf ar 
gyfer troseddu, ond roedd ffigurau lleol, lle y'u cyhoeddwyd, wedi codi'n aruthrol. Roedd mygio, byrgleriaeth, a lladradau arfog 
wedi dod yn gymaint o fygythiadau erioed yn y dinasoedd nes i Whites adael y strydoedd fwy neu lai gyda'r nos, gan eu gadael 
i'r gangiau lleiafrifol a'r heddlu. Ceisiodd y rhai yr oedd eu cyflogaeth yn eu gorfodi i fynd allan yn ystod oriau'r tywyllwch deithio 
mewn grwpiau, gan gadw drysau eu ceir ar glo a dychryn rhag torri i lawr wrth boeni'n gyson am ddiogelwch y cartrefi heb eu 
gwarchod yr oeddent wedi'u gadael. Caeodd siopau a storfeydd a oedd wedi aros ar agor yn y nos gynt yn dynn yn y cyfnos a 
thynnu caeadau dur i lawr dros eu ffenestri arddangos. Nid oedd cymaint o alw erioed o'r blaen ar bobl a oedd yn y busnes o 
osod caeadau dur, larymau, bolltau marw, bariau ffenestri, a dyfeisiau diogelwch eraill. 


Roedd anhrefn sifil hefyd wedi dod yn ffaith bywyd bob dydd bron, er gwaethaf mesurau llym y llywodraeth i'w gadw 
dan reolaeth. Daeth y gorymdeithiau a'r gwrthdystiadau cyson i brotestio amodau economaidd yn aml iawn i ben mewn 
gwrthdaro â'r heddlu neu mewn trais arall. Atafaelodd grwpiau o sgwatwyr di-waith adeiladau gwag, ac anaml y 
byddai'r heddlu'n eu taflu allan yn heddychlon. 


Roedd terfysgoedd mini-hil hefyd yn ffenomen gynyddol. Nid oedd gan lawer o Gwynion a fyddai yn y gorffennol 
wedi pacio i fyny ac wedi cilio ymhellach i faestrefi pan ddaethant wyneb yn wyneb â realiti difrifol bywyd gyda'r brawd 
lliw bellach â'r modd i achosi enciliad; cawsant eu gorfodi i sefyll eu tir ac ymladd. Yn ystod y mis diwethaf ni fu unrhyw 
beth arall ar raddfa'r terfysg a'r llosgi ym mis Medi yn Chicago, ond bu nifer o wrthdaro hiliol llai. 


Yn olaf, roedd yn ymddangos bod terfysgaeth wleidyddol wirioneddol yn dod yn ôl i bri. Roedd bomio banciau ac 
adeiladau'r llywodraeth ar raddfa nas gwelwyd ers y 1970au cynnar wedi datblygu yn ystod yr wythnosau diwethaf, 
gydag amrywiaeth ddryslyd o sefydliadau tebyg i'r 1960au yn hawlio credyd ac yn cyhoeddi maniffestos ac wltimatwm. 

Diau y byddai'r sefyllfa'n llawer mwy anhrefnus heb ymdrechion yr Asiantaeth dros Ddiogelwch y Cyhoedd, ond 
roedd Oscar yn ei chael hi'n ddoniol ystyried cyflymder prysurdeb y gweithgaredd a oedd bellach yn rhywbeth i Ryan. 
Roedd yn meddwl tybed a oedd Ryan yn credu mewn gwirionedd y gellid cadw'r caead ar bethau nes i'r economi wella 
—pe bai'n gwella. 
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XXXVI 


Roedd Oscar newydd droi ar y newyddion hwyr pan alwodd Ryan. “Mae gen ti un hawdd y tro hwn, Yeager. 


Oes gennych chi bensil a phapur wrth law?” 
“Cadarn. Beth sydd i fyny?" 
“Angen i chi guro pregethwr teledu i mi.” 


Teimlodd Oscar ei gorddi yn corddi a'u cynnwys yn troi yn hylif; roedd yn gwybod cyn i Ryan siarad eto 
pa bregethwr teledu yr oedd ei alwr am ei ladd. Gwrandawodd mewn distawrwydd dideimlad wrth i Ryan barhau. 


“Ei enw yw Saul Rogers. Mae'n byw yn 1202 South Glendale Street yn Alexandria. Nid oes ganddo warchodwyr corff na 
diogelwch arall, ac mae'n hawdd ei weld - dyn trawiadol iawn yr olwg. Rwyf wedi gadael pecyn gwybodaeth arno, gan gynnwys 
ffotograff, yn y safle gollwng arferol. Dylech ei godi heno. Dylid gwneud y gwaith ar unwaith, cyn iddo gael cyfle i dâpio pregeth 
arall. A does dim rhaid i chi boeni am wneud iddo edrych fel damwain. Mae cymaint o bobl eisiau i'r dyn hwn farw fel y bydd 
yr heddlu'n brysur am y pum mlynedd nesaf yn gwirio'r rhai sydd dan amheuaeth.” 


Daeth Oscar o hyd i'w lais ac atal dweud ei gwestiwn: “Dwi ddim yn deall. Paham yr ydych am i mi ladd pregethwr ? Beth 
sydd a wnelo hynny â diogelwch cenedlaethol?” 


“Digon. Yn y lle cyntaf mae'n gwneud cynnwrf mawr; gwnaeth y gwir gredinwyr gyffroi, gan feddwl mai ef yw llefarydd lesu. 
Mae llawer ohonyn nhw'n ysgrifennu llythyrau at eu Cyngreswyr yn dweud nad ydyn nhw'n mynd i dalu mwy o drethi. Os bydd 
rhywun yn eu trefnu, fe allen ni gael gwrthryfel treth ar ein dwylo.” 


“Er mwyn Crist, dydych chi ddim yn saethu pobl er mwyn hynny! Os yw wedi gwneud rhywbeth anghyfreithlon— ysgogi 
anhwylder neu rywbeth— mae gennych yr awdurdod i'w arestio. Gallwch ei ddal heb fechnïaeth am chwe mis o dan eich 
pwerau newydd. Bydd hynny'n rhoi diwedd ar unrhyw drafferth y mae'n ei achosi.” 


“Fe allwn i ei arestio, Yeager, ond dydw i ddim eisiau. Gallwn yn ddigon hawdd ei gyhuddo o dan orchymyn gweithredol 
diweddar y Llywydd, ond nid yw 1 eisiau chwarae rôl gelyn i Iesu. Mae gan y dyn lawer o gefnogaeth boblogaidd allan yna, 
ac nid wyf am i'r holl gefnogaeth honno droi yn fy erbyn. Yn ogystal, mae yna resymau eraill pam mae angen i ni gael gwared 
arno. ” 

“Pa resymau?” Mynnodd Oscar. 


“Os oes rhaid i chi wybod, mae pob arweinydd Iddewig gorau yn y wlad yn sgrechian am ei waed. Maen nhw wedi rhoi 
llawer o bwysau ar yr Arlywydd i'w dawelu. Rydyn ni'n dibynnu ar y bois hyn i gadw pethau'n cŷl, nid i annog anhrefn na 
dechrau beirniadu'r llywodraeth yn y cyfryngau maen nhw'n eu rheoli. ” 


“Iddewon? Beth yw'r uffern? Ydych chi wedi newid ochr, Ryan?” 


Roedd ymyl caled i lais Ryan pan atebodd: “Gwrandewch, Yeager, does gen i ddim amser i egluro popeth i chi. Cymerwch 
fy ngair amdano. Rydyn ni angen cydweithrediad yr Iddewon gorau, y mae eu diddordebau ar hyn o bryd yn digwydd i gyd- 
fynd â rhai'r llywodraeth a gyda fy un i." 


“Wel, mae'n debyg eich bod chi'n mynd i feddwl fy mod i'n eithaf trwchus ac yn eithaf ystyfnig,” daeth Oscar yn ôl, “ond 
roeddech chi wedi fy argyhoeddi yn gynharach mai eich holl gêm oedd mynd y tu hwnt i'r Iddewon a'u cadw rhag cymryd 
drosodd popeth. Nawr mae'n swnio fel eich bod chi'n cymryd archebion ganddyn nhw. Dydw i ddim yn gwrthwynebu lladd 
pobl, pregethwyr nac eraill yn arbennig, ond rydw i'n hoffi cael sail resymegol dros yr hyn rydw i'n ei wneud. Rwy'n hoffi teimlo 
ei fod at achos teilwng, os ydych chi'n gwybod beth rwy'n ei olygu.” 

“Rwy'n mynd yn flin gyda chi, Yeager. Dydw i ddim yn cymryd gorchmynion gan yr Iddewon. Rwy'n ceisio cadw trefn yn y 
wlad damniedig hon o dan amodau anodd iawn. Mae'r Iddewon gorau yn ddigon craff i ddeall, os ydym yn gadael i'r cwymp 
economaidd hwn arwain at anhrefn cyffredinol, mae'n debygol y bydd llawer o feio arnynt, gyda chynnydd mawr mewn gwrth- 
Semitiaeth, efallai hyd yn oed trais yn erbyn Iddewon. 
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Mewn ffordd mae gennym ni wrth y peli nawr; gallwn wneud iddynt ymddwyn eu hunain am unwaith a chadw'r Iddewon eraill 
yn unol â ni.” 


“Iddynt eu hunain, onid ydych chi'n ei olygu? Rydych chi'n deall cystal â minnau, Ryan, fod yn rhaid i'r Iddewon fynd trwy 
gyfnod o gydgrynhoi bob hyn a hyn. Maent fel arfer yn ffynu ar anhrefn; maent yn creu anhrefn ym mhob ffordd y gallant i dorri 
cymdeithas i lawr fel y gallant ei dreulio. Byth ers yr Ail Ryfel Byd maent wedi bod yn chwalu ein cymdeithas, yn dileu ei 
synnwyr o hunaniaeth, yn troi ei moes wyneb i waered, yn ei bwmpio'n llawn o wenwyn ysbrydol. Nawr mae'n bryd iddynt 
gydgrynhoi. Mae'r deddfau newydd sy'n dileu rhyddid sifil wedi'u cynllunio i gloi'r newidiadau maen nhw wedi'u gwneud i 
mewn, er mwyn atal Gwynion rhag eu dadwneud. Maen nhw angen cymrawd fel chi i gadw cymrodyr fel fi yn yr un llinell am 
genhedlaeth, nes bod y gwrthwynebiad olaf wedi marw a bod y cyhoedd yn meddwl mai'r setup newydd yw'r ffordd y mae 
pethau i fod.” 


Roedd llais Ryan yn rhewllyd nawr a phrin o dan reolaeth: “Dydw i ddim yn mynd i ddadlau â chi, Yeager. Rwyf wedi dweud 
wrthych beth rwyf am ei wneud, a nawr byddai'n well ichi ei wneud." Yna, fel yr oedd wedi'i wneud o'r blaen, ildiodd Ryan 
ychydig ac ailddechrau: “Mae'n debyg y dylwn fod yn falch ohonoch chi am ddod mor bell yn eich dealltwriaeth o'r Iddewon, 
ar ôl i mi eich rhoi ar ben ffordd. Ond peidiwch â gwneud y camgymeriad o feddwl eich bod chi'n gwybod popeth. Dywedais 
wrthych amser maith yn ôl fy mod yn mynd i ddod â threfn i'r wlad hon, a dyna beth rwy'n ei wneud. Nid trefn Iddewig ydw i ar 
ei hôl hi. Fy archeb yw hí . Nid nhw yw'r unig bobl sy'n tynnu'r llinynnau. Mae gen i gyfle da i gael y llaw uchaf os gallaf ddal 
pethau gyda'i gilydd. Beth bynnag, does dim pwynt crio dros laeth wedi'i golli. Yn sicr, difetha'r Iddewon y wlad hon. Ond y 
ffaith y mae'n rhaid i ni ei wynebu nawr yw ei fod wedi'i ddifetha. Does dim ots pwy wnaeth e. Ni fyddai gan y Gwynion, rydych 
chi'n meddwl sy'n cael eu rhwystro gan y deddfau newydd rhag unioni pethau eto, fwy o siawns o wneud hynny nag oedd gan 
holl ddynion y brenin gyda Humpty Dumpty. Y cyfan y gallent ei wneud yw dod ag anhrefn llwyr ymlaen, a dim byd da yn dod 
o anhrefn. O leiaf dwi'n dal yr hyn sydd ar ôl at ei gilydd ac yn rhoi cyfle i bobl America ddioddef yn drefnus ac efallai ennill 
ychydig o asgwrn cefn o'r profiad. Ac, credwch chi fi, os oes unrhyw un yn mynd i lithro sach dros bennau'r Iddewon yn y 
dyfodol, fi fydd e. Meddyliwch, fachgen: Pan fyddwch chi'n popio'r twyllwr hwn Rogers, yr Iddewon fydd yn cael y bai. Mae 
wedi bod yn ymosod arnyn nhw ar ei raglen, a bydd pawb yn tybio iddyn nhw ei ladd i'w gau i fyny. Bydd miliynau o efengylwyr 
sy'n meddwl ei fod yn rhywbeth arbennig yn casau'r Iddewon am ladd eu guru.” 


Ar ôl ìi Oscar grogi, gofynnodd Adelaide, a oedd wedi clywed rhywfaint o'r hyn a ddywedodd wrth Ryan, â phryder, “Beth yw 
hyn am saethu pobl?” 


“Dim byd, mêl. Dim ond anghydfod rhethregol gyda chymrawd rwy'n ei adnabod." Gwnaeth Oscar esgus iddi a gyrrodd allan 
i'r nos i adalw'r pecyn gwybodaeth. Roedd angen amser arno i feddwl, ac roedd eisiau gwybod yn union pa wybodaeth oedd 
gan yr Asiantaeth am Saul. 


Darganfu'n fuan mai prin oedd y wybodaeth honno: enw, cyfeiriad, man geni a dyddiad geni, galwedigaeth flaenorol, 
disgrifiad corfforol. Roedd hyn i gyd ar ffurflen safonol yr Asiantaeth, ac roedd llun a dynnwyd o ffeiliau personêl yr ysgol lle bu 
Saul yn gweithio ynghlwm wrthi. Roedd copi Xerox hefyd o ffurflen personêl ysgol yr oedd Saul wedi'i llenwi flynyddoedd yn 
ôl. Ond yn y gofod ar ffurflen yr Asiantaeth a ofynnodd am gysylltiadau sefydliadol, teipiwyd y gair “anhysbys.” Mae'n debyg 
nad oedd yr Asiantaeth yn ymwybodol o aelodaeth Saul o Gynghrair. 


Ni chafodd Oscar lawer o gwsg y noson honno. Y peth olaf yr oedd ei eisiau oedd gwrthdaro â Ryan. Pe bai'n gwrthod lladd 
Saul, mae'n debyg y byddai Ryan yn fodlon mentro i ddyn o'r Asiantaeth wneud hynny. Yna nid yn unig y byddai ei berthynas 
â Ryan yn cael ei niweidio'n anadferadwy, ond byddai ei fywyd ei hun mewn perygl. 

At hynny, efallai y bydd yr Asiantaeth yn ymchwilio ymhellach i Saul wrth baratoi ar gyfer y llofruddiaeth a darganfod y cysylltiad 
Cynghrair, a allai beryglu pobl eraill. Roedd y sefyllfa yn ddrwg, yn ddrwg, yn ddrwg. 

Un peth arbennig o ofidus amdano oedd nad oedd y cyfan yn unochrog. Ni allai Oscar ddweud ei fod yn hoff iawn o Ryan, 
ond roedd wedi dod i gael llawer iawn o barch at y dyn. Yn gysylltiedig ag uchelgais Ryan yn y Praetorian roedd rhai delfrydau 
gwirioneddol. Ac wrth ymladd yr Iddewon i benderfynu ar y mater o oroesi hiliol, roedd yn ymddangos i Oscar ei bod yn 
gwneud synnwyr strategol i fod yn ymladd ar fwy nag un ffrynt. 
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Yn sicr roedd Ryan eisoes mewn sefyllfa llawer gwell i effeithio ar ganlyniad yr ymrafael nag oedd gan y Gynghrair, hyd yn oed os 
oedd ganddo gôl ychydig yn wahanol mewn golwg. Yn wir, roedd mewn sefyllfa fyd-hanesyddol, ac roedd ymyrryd yn ddi-hid â 
hynny yn ymddangos fel y math gwaethaf o anghyfrifoldeb i Oscar. Gallai'r sefyllfa gyffredinol, ar wahân i broblem uniongyrchol 
Saul, fod yn llawer, llawer gwaeth gyda rhywun heblaw Ryan yn brif Praetorian. 


Dyna oedd un ochr i'r geiniog. Yr ochr arall oedd bod Oscar yn teimlo ei hun mewn cytgord ysbrydol llawer agosach ag agwedd 
y Gynghrair at y frwydr nag ag un Ryan. Cymaint oedd natur Oscar fel ei bod yn ymddangos yn iawn ac yn naturiol iddo ymladd y 
ffordd yr oeddent yn ymladd â rhaglen Saul, trwy geisio deffro ac ail-addysgu cymaint o bobl Gwyn ag y gallent, i achub pawb a 
allai gael eu hachub ac yna i eu rhestru i achos cyffredin goroesiad hiliol; neu, yn methu â gwneud hynny, i gymryd arfau ac 
ymladd y ffordd y bu'n ymladd cyn i Ryan ei ddal. Nid oedd mor barod ag oedd Ryan i ddewis stasis, i ddileu'r cyfle i lanhau'r 
sefyllfa hiliol a dechrau o'r newydd. Pe bai'n rhaid iddo ddewis rhwng stasis Cesariaeth Ryan ac ansicrwydd a llif rhyfel cartref, 
byddai'n dewis yr olaf. 


O'r diwedd drifftio Oscar i gwsg cythryblus tua thri o'r gloch y bore. Ysgydwodd Adelaide ef yn effro am wyth. Ar ôl paned o goffi 
poeth, cryf, dechreuodd syniad ddod yn ei feddwl yn raddol wrth y bwrdd brecwast. Tybiwch, meddyliodd, iddo ffugio ymgais i 
lofruddio Saul, ymgais aflwyddiannus ond swnllyd. Byddai hynny'n rhoi esgus credadwy i Saul am amgylchynu ei hun yn sydyn â 
sgrin ddiogelwch, a byddai'r cyhoeddusrwydd yn ei gwneud yn llawer mwy peryglus i Ryan sic llofrudd o'r Asiantaeth arno. Ar ben 
hynny, byddai'n tynnu Oscar oddi ar y bachyn— rhyw fath o. Nid oedd yn hoff iawn o'r syniad o gymryd arno botsio swydd; anafodd 
ei falchder hyd yn oed ei fyfyrio. Ac efallai y bydd yn gwneud Ryan yn amheus. 


O Ieiaf byddai'n erydu hyder Ryan ynddo'n arw. Ond fe ddylai brynu peth amser— digon o amser, efallai, i Saul barhau â'i raglen 
nes i'r Iddewon lwyddo o'r diwedd i flacmelio ei holl orsafoedd i'w dorri i ffwrdd. 


Ar ôl brecwast fe ffoniodd Harry a gofyn iddo roi galwad i Saul o ffôn talu a defnyddio rhyw esgus - heb sôn am enw Oscar - i 
fynd draw i'r stiwdio recordio ar unwaith. Nid oedd Oscar yn poeni bod ei ffôn ei hun yn cael ei fygio, oherwydd y peth olaf yr oedd 
Ryan ei eisiau oedd i unrhyw un arall yn yr Asiantaeth ymchwilio i Oscar, ond roedd yn ofni efallai na fyddai ffôn Saul yn ddiogel. 
Cyrhaeddodd y stiwdio cyn y naill na'r llall a dechreuodd gynllunio sut y byddai'n esbonio pethau i Saul a Harry. Roedd angen iddo 
ddweud rhan o'r gwir wrthynt, ond nid oedd yn barod i ddweud y gwir i gyd wrthynt. 


Dechreuodd: “Gwrando, Saul, paid â phwyso arna i am fanylion, ond dwi'n digwydd gwybod bod cytundeb arnat ti. Mae yna rai 
pobl sydd eisiau i chi gael eu lladd cyn gynted â phosib. Rydyn ni'n mynd i orfod gwneud iddyn nhw dynnu'n ôl ychydig - am gyhyd 
ag y gallwn ni eich cadw chi ar yr awyr gobeithio - ac rydw i'n meddwl fy mod i'n gwybod sut i wneud hynny. ” 


Edrychodd Harry yn astud ar Oscar: "Hei, ffrind, mae gennych chi gysylltiadau yn y Mafia?" 


"Na dim o gwbl. Ond yr wyf wedi fy blygio i mewn i winwydden benodol. Ni allaf ddweud llawer mwy na hynny mewn gwirionedd. 
Bydd yn rhaid i chi fy nghredu. Mae'r bobl sydd wedi rhoi'r cytundeb allan ar Saul yn bobl bwysau trwm, ac maen nhw'n ddifrifol 
iawn. Ond maen nhw hefyd yn ofni cyhoeddusrwydd. Dim ond os ydyn nhw'n meddwl y bydd y bai yn disgyn ar rywun arall y 
byddan nhw'n gweithredu; ni fyddant yn cymryd siawns o gael eu beio eu hunain. Mae angen dau beth ar Saul nawr i fod yn 
ddiogel. Mae angen y grym diogelwch gorau y gallwn ei brynu, ac mae angen llawer o gyhoeddusrwydd arno am y bygythiad i'w 
fywyd. Felly dyma beth rydyn ni'n mynd i'w wneud. 

“Harry, rydych chi'n mynd i fynd ar y ffôn ac ymuno â thîm diogelwch. Cael gweithwyr proffesiynol, nid gwirfoddolwyr y Gynghrair. 
O Ileiaf dwsin, felly bydd bob amser cwpl yn nhŷ Saul, cwpl i fynd gydag ef i bobman, rhywun i aros ddydd a nos gydag unrhyw 
gerbyd y bydd yn ei ddefnyddio, rhywun i gysgu yn y stiwdio - ac mewn unrhyw un arall lle mae'n mynd yn rheolaidd. Llinellwch 
nhw heddiw, ond dydyn nhw ddim i adrodd am waith tan fore yfory. 
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“Saul, fe fyddi di'n mynd o gwmpas dy drefn feunyddiol fel pe na bai dim wedi newid, a heno fe wnaf ymgais ar dy fywyd. Yn benodol, 
byddaf yn chwythu eich car i fyny. Rwyf eisiau rhywbeth ysblennydd a swnllyd a fydd yn denu cymaint o sylw'r cyfryngau ag y gallwn. 


“Gadewch i ni weld, mae hi'n tywyllu erbyn saith. Rydych chi'n parcio pa un bynnag o'ch ceir sydd gennych chi fwyaf o yswiriant y tu 
allan i'ch garej heno, ymhell o'ch tŷ ac unrhyw beth arall nad ydych chi eisiau ei ddifrodi. Am saith byddaf yn gosod bom gyda thaniwr 
a reolir gan radio i'r ochr isaf. Yn saith deg tri deg rydych chi'n dweud wrth Emily eich bod chi'n mynd i bicio draw i'r stiwdio am awr i 
edrych ar rai propiau ar gyfer eich pregeth nesaf. Rydych chi'n cyrraedd y car, yn cychwyn yr injan, yn troi'r goleuadau ymlaen, yna'n 
cofio rhywbeth rydych chi wedi'i anghofio. Gadewch yr injan i redeg a'r goleuadau ymlaen, ac ewch yn ôl yn y tŷ cyn gynted ag y 


gallwch. 
Dyna pryd y byddaf yn taro'r botwm. Wedi ei gael?" 


Edrychodd Saul arno yn amheus. “Oscar, ydych chi'n siŷr eich bod chi'n gwybod am beth rydych chi'n siarad?” 
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XXXVII 


Nid oedd Ryan yn falch. Roedd Oscar wedi gweithredu'r cynllun yr oedd wedi'i amlinellu ìi Saul a Harry, gan ddefnyddio bom 
llawer mwy na'r angen yn fwriadol. Nid yn unig yr oedd wedi chwythu Mercedes Saul i haneri mangl hanner can troedfedd oddi 
wrth ei gilydd, ond roedd wedi chwalu ffenestri bron ym mhob cartref o fewn radiws dau floc i gartref Saul. 

Roedd yr heddlu ac asiantau'r FBI yn heidio dros y fan a'r lle o fewn munudau, ac roedd y papurau a'r newyddion teledu yn 
llawn o'r stori fore trannoeth. 


Eglurodd Saul, ei wyneb yn rhwym lle'r oedd wedi'i dorri gan wydr hedfan, mewn cyfweliad newyddion rhwydwaith teledu 
sut yr arbedwyd ei fywyd yn wyrthiol wrth iddo gofio ei fod wedi gadael ei Feibl yn ei dŷ. “Teimlais bresenoldeb lesu wrth 
gychwyn fy nghar, a chlywais lais yn dweud, 'Dy Feibl di, Saul.' Oni bai am y nodyn atgoffa hwnnw, byddwn wedi cael fy 
chwythu i ddarnau.” Yna ychwanegodd, “Gwn fod cefnogwyr Israel eisiau fy nhawelu. Maen nhw'n blacmelio'r holl orsafoedd 
sy'n cario fy mhregethau, gan fygwth eu methdalu os nad ydyn nhw'n torri eu cytundebau gyda mi. Doeddwn i ddim yn 
sylweddoli y bydden nhw'n mynd mor bell â hyn i'm cadw'n dawel. Gwn fod ofn yr Iddewon wedi tawelu llawer o rai eraill a 
oedd am ddod â'r gwirionedd i'r bobl, ond nid oes arnaf ofn oherwydd gwn fod lesu yn gwarchod fy mywyd, a bydd yn defnyddio 
cymaint o wyrthiau ag y mae'n rhaid iddo. Rwy'n ei wasanaethu." 


Y gwir wyrth oedd bod datganiad Saul mewn gwirionedd wedi mynd allan ar y rhaglenni newyddion heb sensro. 
“Dammit, Yeager, rydych chi wir wedi botio'r un hon!” Meddai Ryan causically mewn galwad y noson honno. 


“Mae'n ddrwg gen i, Ryan. Fe wnes i feddwl y gallai fod yn bwriadu defnyddio ei gar neithiwr pan welais ei fod wedi'i barcio 
y tu allan i'w garej. Clampiodd 1 15 pwys o Tovex o dan ei estyll gyda magnet. Roedd gen i un o'r tanwyr radio-reoledig hynny 
a roesoch i mi wedi'i rwymo iddo. Yna es yn ôl at fy nghar fy hun, a oedd wedi'i barcio tua 200 llath i ffwrdd ar y stryd, ac aros. 
Pan welais ei oleuadau'n dod ymlaen, fe wnes i wthio'r botwm. O'r lle roeddwn i'n methu gweld ei fod wedi neidio allan o'i gar 
a mynd yn ôl yn ei dŷ reit ar ôl iddo droi ei oleuadau ymlaen. Fe wnes i drio gwneud gwaith da, ond weithiau mae'r pethau hyn 
yn digwydd." 

“Wel, rydych chi'n mynd i orfod ceisio eto, ac mae'r swydd yn mynd i fod yn llawer anoddach. Mae gan y bastard warchodwyr 
o'i gwmpas nawr.” 

Roedd Oscar wedi gobeithio y byddai Ryan yn tynnu'n ôl yn wyneb yr holl gyhoeddusrwydd am y bomio ac yn rhoi anadl 
iddo. Dyna oedd ei brif nod wrth gynnal y bomio. Roedd eisiau'n wael iawn i osgoi gornest gyda Ryan, a phan glywodd fynnu 
Ryan i fynd ymlaen suddodd ei galon. Roedd wedi rhagweld y posibilrwydd hwn, fodd bynnag, ac roedd wedi paratoi ei hun ar 
ei gyfer. 

“Beth bynnag a ddywedwch. Bydd yn rhaid i mi ddarganfod ffordd arall o gyrraedd ato. Hei, gwrandewch: bu bron imi 
anghofio dweud wrthych. Cefais rywbeth diddorol iawn yng nghar Rogers. Pan oeddwn i'n edrych arno gwelais fag dogfennau 
ar y sedd gefn. Roedd y drws wedi'i ddatgloi, felly cipiais yn y bag dogfennau. Cydiais mewn pecyn o bapurau a'u rhoi yn fy 
mhoced. Pan gyrhaeddais adref edrychais drwyddynt, a dyfalu beth! Mae Rogers yn bwriadu eich taro yn un o'i bregethau. 
Mae ganddo griw o bethau arnat ti. Mae'n edrych fel ei fod wedi dod o'r FBI. ” 


“Am beth uffern wyt ti'n siarad, Yeager? Pa stwff?” Roedd y larwm yn amlwg yn llais Ryan. 


“Mae'r papurau i lawr yn fy islawr. Ni allaf gofio popeth sydd ynddynt, ond cafwyd sawl adroddiad ymchwiliol gan yr FBI am 
droseddau hawliau sifil yr honnir i'ch Asiantaeth eu cyflawni i ddileu'r terfysgoedd nigger yn Washington a Chicago. Mae 
Rogers wedi mynd dros yr adroddiadau gyda chrib mân, gyda phethau wedi'u tanlinellu a nodiadau yn yr ymyl yn dweud, 
'Defnyddiwch hwn,' ac ati. Mae'n debyg ei fod yn cael y wybodaeth gan rywun yn yr FBl sydd am eich cael chi. Rwy'n cofio un 
nodyn ymylol yn dweud rhywbeth tebyg, 'Gweler Thorstein eto ddydd Iau yn Adeilad Hoover am ragor o fanylion.” 


“Thorstein?” 
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“Thorstein, Thurstein, rhywbeth felly.” 
“Thonstein! Jules Thonstein! Y bastard hwnnw!” Ffrwydrodd Ryan. 


Cymerwyd arno anwybodaeth Oscar o sillafu ac ynganiad yr enw. Roedd yn gwybod yn eithaf da mai Jules Thonstein oedd 
cyfarwyddwr Adran Racketeering y Biwro. Roedd yn cofio gweld enw'r dyn yn yr adroddiadau newyddion ar adeg ffurfio'r Asiantaeth; 
crybwyllwyd ef fel ymgeisydd posibl i fod yn bennaeth ar y sefydliad newydd. Roedd Oscar wedi cyfrifo mai'r ffaith honno yn unig a 
fyddai'n gwneud y ddau ddyn yn wrthwynebydd, ac roedd wedi cyfrifo'n dda. Ymatebodd Ryan bron yn union fel yr oedd Oscar yn 
meddwl y byddai. 


“Iawn, gwrandewch, Yeager. Mae'n rhaid i chi gael y papurau hynny ataf ar unwaith. Ni allaf gymryd siawns ar 
eu cael i fynd trwy unrhyw un arall. Fe af i'r Capri, ti'n gwybod y bwyty hwnnw yn Georgetown?” 


“Ie, rydw i wedi clywed amdano. Dw i'n meddwl mod i'n gwybod ble mae o.” 


“Yn iawn, fe fydda i yno ymhen hanner awr. Rydych chi yno hefyd, gyda'r holl bapurau hynny. Am 8:30 yn union fe wnaf 


mynd i mewn i ystafell y dynion. Rydych chi'n mynd i mewn am 8:25 ac yn trosglwyddo'r papurau i mi pan fyddaf yn dod i mewn.” 


“Na, na, Ryan. Os ydw i'n mynd i gwrdd â chi eto, rydw i eisiau iddo fod yn rhywle lle gallwn ni eistedd i lawr a siarad wyneb yn 
wyneb am ychydig funudau. Os yw'r papurau hyn yr un mor bwysig i chi ag yr wyf yn dechrau meddwl eu bod, yna gallwch chi 
ddarganfod ffordd i roi'r gorau i'ch gwarchodwyr corff am awr a chwrdd â mi lle gallwn siarad yn breifat.” 


“Beth sydd gennych chi mewn golwg? Dydych chi ddim yn meddwl eich bod chi'n mynd i flacmelio i, ydych chi, Yeager?" 
Roedd amheuaeth yn drwm yn llais Ryan. 


“Dyna'r peth olaf yn fy meddwl. Ond mae pethau wedi newid llawer ers i ni ffurfio ein partneriaeth fach. Mae angen i mi 
egluro rhai pethau, fel y byddaf yn gwybod yn union beth fydd ein perthynas yn y dyfodol.” 


Bu saib wrth i Ryan ystyried y mater, yna dywedodd: “Yn iawn, Yeager. Mae gen i gwch yn y marina, i lawr ar Maine Avenue. 
Gwybod ble mae hynny?" 


“|e.” 


“Mae fy nghwch yn slot K-2, un mawr gwyn gyda trim glas. Ni allwch ei golli. Af yno nawr. Ti 
dewch ar y bwrdd rhwng 8:30 a 8:40, a byddwn yn siarad am ... gallaf roi hanner awr i chi. lawn?" 


"Ydw. Mae'n debyg y bydd hynny'n ddigon o amser.” 
“Rydych chi'n gwneud yn siŷr eich bod chi'n dod â'r holl bapurau hynny y daethoch chi o hyd iddyn nhw gyda chi - pob un ohonyn nhw.” 


Pan grogodd Oscar, ochneidiodd. Wel, roedd Ryan wedi disgyn i'w fagl yn daclus iawn. Bu bron iddo ddymuno hynny 
ddim wedi gweithio. 
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XXXVIII 


“Dewch i mewn, Yeager.” Chwifiodd Ryan Oscar i gaban eang ei fordaith 55 troedfedd, ond heb ei oleuo. Nododd Oscar fod y 
porthladdoedd wedi'u cau'n dynn. Roedd yn sicr yn ymddangos yn lle delfrydol ar gyfer cyfarfodydd preifat. 


Tra bod Oscar yn parhau i gymryd ei amgylchoedd, roedd yn teimlo bod pistol Ryan yn ei wthio yn ei gefn. 


“Cymerwch hi'n hawdd, Yeager. Wn i ddim yn union beth sydd ar eich meddwl heno, ac fel y dywedais wrthych o'r blaen rwy'n 
ddyn gofalus.” 


Caniataodd Oscar ei hun i gael ei batrïo'n arbenigol. Tynnodd Ryan lawddryll Oscar oddi ar ei 
band gwasg, cwblhau'r chwiliad, yna gofyn, "Iawn, Yeager, ble mae'r papurau?" 


“Does dim papurau.” 
“Peidiwch â cheisio fy hyrddio o gwmpas, chi fab ast!” Roedd Ryan yn grac nawr. 


Trodd Oscar i wynebu Ryan, gan anwybyddu'r arf yn llaw'r llall, a dywedodd, “Dywedais wrthych fy mod am siarad â chi, Ryan. 
Fe wnes i lunio'r stori am ddod o hyd i'r papurau yng nghar Rogers dim ond i'ch perswadio i gwrdd â mi am ychydig funudau.” 


“Rydych chi wir yn hoffi byw'n beryglus, Yeager. Dylwn i dy ladd di nawr a chael fy ngwneud â thi. Byddai'n gwneud i mi 
deimlo'n dda. Beth bynnag oedd yn eich meddu i dynnu'r fath stunt fud? Ydych chi'n sylweddoli pa mor brysur ydw i?" 


“Ydw, rwy'n siŷr eich bod chi'n ddyn prysur iawn,” atebodd Oscar. “A dwi'n siŷr eich bod chi'n mynd i fod yn brysurach fyth yn y 
dyfodol, o ystyried y ffordd mae'r wlad yma'n mynd. Felly mae'n well i ni gael rhai pethau'n syth nawr yn hytrach nag yn hwyrach. 
Rwyf wedi cadw fy ngwddf allan i chi, Ryan. Fyddech chi ddim lle rydych chi heddiw ond ar gyfer rhai o'r swyddi rydw i wedi'u 
gwneud i chi. Efallai y byddwch am i mi wneud rhywbeth arall i chi yn nes ymlaen. Mae'n ymddangos i mi y byddech chi'n ystyried 
ychydig funudau o drafod tawel bob hyn a hyn fel amser a dreuliwyd yn dda.” 


Fflachiodd llygaid Ryan a fflachiodd ei ffroenau ar yr honiad ei fod yn ddyledus i Oscar. 
“Rydych chi'n rhy fawr i'ch britches, sonny,” saethodd yn ôl at Oscar. “Dydych chi'n ddim byd ond bachgen goddamned errand, a 
byddech chi'n eistedd ar res yr angau yn aros am y sudd ar hyn o bryd pe na bawn i wedi penderfynu arbed eich cuddfan ar gyfer 
pethau gwell. Wrth gwrs, rwy'n gwybod y cyfan am y frwydr yn cael ei cholli oherwydd diffyg hoelen pedol, ond byddai'n well ichi 
gadw mewn cof nad chi yw'r unig hoelen bedol sydd o gwmpas.” 


Ar ôl gollwng ychydig o stêm, symudodd Ryan ei naws o fygythiol i brusg a gofynnodd, “Yn iawn, beth sydd ar eich meddwl 
heno?” Chwifiodd Oscar i gadair lolfa ar un ochr i'r caban a chymerodd sedd iddo'i hun ar yr ochr arall, ar soffa. Roedd pymtheg 
troedfedd a bwrdd coffi yn gwahanu'r ddau ddyn. 

Edrychodd Ryan ar ei oriawr ac yna gosododd ei bistol ar y glustog wrth ei ymyl, o fewn cyrraedd hawdd. 


“A yw'n wirioneddol angenrheidiol i Saul Rogers gael ei Iladd?” Dechreuodd Oscar. 


“Ai dyna sy'n eich poeni chi? Nid ydych am orffen y swydd ar y pregethwr hwnnw? Beth sy'n bod, Yeager? Rydych chi wedi 
lladd pregethwyr o'r blaen. Mae'n rhaid eich bod wedi cael dwsin ohonyn nhw pan wnaethoch chi chwythu Pwyllgor y Bobl yn 
Erbyn Casineb. Efallai eich bod chi'n credu mai'r Rogers hwn yw ceg lesu mewn gwirionedd, huh?" 


“Dewch ymlaen, Ryan. Rydych chi'n gwybod nad ydw i'n ofergoelus. Rwyf wedi clywed rhai o ddarllediadau Rogers. Fe wnes 
i... uh, cael rhai tapiau gan ffrind sy'n recordio ei bregethau. Mae Rogers yn dweud pethau sydd angen eu dweud. Mae o ar ein 
hochr ni mewn gwirionedd a gall wneud llawer i helpu i niwtraleiddio'r Iddewon. Dydw i ddim yn gweld pam y dylai gael ei ladd. 
Does neb arall yn troi cymaint o Americanwyr cyffredin yn erbyn yr Iddewon ag y mae.” 


Ochneidiodd Ryan ac yna dechreuodd ei ateb mewn naws gymodlon. “Edrychwch, Yeager, pe bai i fyny i mi byddwn i'n dueddol 
o adael llonydd i'r boi, am y tro o leiaf. Pe bai ei ddilynwyr yn edrych fel y gallent wneud problemau economaidd i'r llywodraeth, 
byddwn yn chwalu ei weithred y ffordd yr oeddem yn arfer ei gwneud drwy'r amser yn ôl yn y Biwro. Byddwn yn llithro ymdreiddiad 
i'w lawdriniaeth, gwirfoddolwr â llygaid serennog o'r Belt Feiblaidd a fyddai'n cynnig helpu yn y swyddfa am bron ddim cyflog. 
Byddem yn dod o hyd i rywbeth i gael Rogers arno— 
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afreoleidd-dra yn ei gadw llyfr, cynllwyn i ysgogi anhwylder, rhywbeth. Ac os na fyddem yn gallu dod o hyd i'r hyn yr oedd ei 
angen arnom, byddem yn ei goginio ein hunain. Yna byddem yn cael ein dyn yn mynd at y cops lleol neu'r Biwro—nid i'r 
Asiantaeth— ac yn esgus bod yn ddig gan yr hyn y mae wedi'i ddarganfod. Rhoesom uffern o lawer o sefydliadau radical allan 
o fusnes y ffordd honno, ar y chwith ac ar y dde, yn ôl yn y saithdegau, a gallem ei wneud i Rogers hefyd. A gallem ei wneud 
yn y fath fodd na fyddwn hyd yn oed yn cael y gwres gan ei ddilynwyr. 


“Ond, welwch chi, nid fi yw'r unig un sy'n poeni am y cynnwrf y mae Rogers yn ei wneud. Os byddaf yn gadael iddo ddal i daro'r 
Iddewon, byddant yn dechrau taro'n ôl. Byddant yn dechrau siglo'r cwch eto, ac ni allaf adael i hynny ddigwydd. Ar hyn o bryd mae'r 
rhai craff, y rhai ar y brig, yn gwybod ei fod er eu lles gorau i'r llywodraeth allu cadw'r caead ar bethau, er mwyn cadw trefn. Ac, 
credwch chi fi, nhw yw'r unig bobl sy'n gallu cadw holl weddill yr Iddewon, y mae eu tuedd naturiol i wneud helynt, yn unol. Os yw'r 
Iddewon gorau yn argyhoeddedig y bydd y llywodraeth—fy mod i—yn eu hamddiffyn rhag pobl fel Rogers, byddant yn aros yn unol â'u 
brodyr gwylltion hefyd. Yn fwy na hynny, byddant yn fy helpu i gadw trefn ar y cyhoedd. A ydych chi wedi sylwi ar ba mor dawel y mae 
penaethiaid y cyfryngau wedi bod yn cymryd fy mesurau tawelu pan nad yw'r Crysau Duon wedi mynd yn groes? Dyw hynny ddim yn 
amryfusedd ar eu rhan; mae'n bolisi cyfrifedig. Ychydig flynyddoedd yn ôl byddent i gyd wedi bod yn sgrechian llofruddiaeth gwaedlyd 
pe bai'r llywodraeth wedi mynd ar y stryd gyda'u Crysau Duon gwerthfawr. Ac os cânt y syniad nawr na allaf neu na fyddaf yn eu 
hamddiffyn nhw a'u buddiannau, bydd pob uffern yn torri'n rhydd. Ni fyddant yn diweddu ar helbul: terfysgoedd, streiciau, 
gwrthdystiadau, popeth i gadw'r mwyafrif Gwyn oddi ar y fantol, popeth i gadw pobl fel dilynwyr Rogers rhag trefnu eu hunain a 
dechrau cael rhywfaint o ddylanwad ar farn gyhoeddus ehangach a pholisi'r llywodraeth. Deall?" 


“Rwy'n deall hynny i gyd yn berffaith dda, Ryan. 1 hyd yn oed yn deall pam eich bod wedi dewis llofruddio yn hytrach na ffrâm i 
fyny. Efallai y bydd ffrâm i fyny yn cymryd rhai misoedd, ac os bydd Rogers yn aros ar yr awyr mor hir â hynny bydd sefyllfa'r Iddewon 
wedi bod yn argae difrifol...” 


Torrodd Ryan ar draws: “Rydych chi'n damned iawn byddai ffrâm i fyny yn cymryd gormod o amser. Mae'n rhaid setlo'r peth hwn 
mewn ychydig ddyddiau, ar y mwyaf." 

Ailddechreuodd Oscar, “Fel yr oeddwn yn dweud, os byddwch yn gadael llonydd i Rogers, mae siawns dda y bydd yn niwtraleiddio. 
yr luddewon drosoch chwi, fel y byddo eu gallu i wneuthur trallod yn cael ei leihau yn sylweddol. Pam ddim..." 


Ymyrrodd Ryan eto. “Dydi cyfle da ddim yn ddigon da, Yeager. Ac hyd yn oed pe bai'n troi mwyafrif o'r bobl yn erbyn yr Iddewon - 
ni fydd yn gwneud hynny; efallai y bydd yn 20 neu 30 y cant ar y mwyaf; mae gormod o bobl yn y wlad hon y mae eu buddiannau yn 
gysylltiedig â rhai'r Iddewon: y Cristnogion prif ffrwd, y ffeministiaid, y gueers, llawer o'r cyfalafwyr mawr—ond hyd yn oed pe bai'n 
troi mwyafrif yn eu herbyn, byddent yn dal i allu gwneud pob math o drafferth.” 


“Trafferth na allech chi a'r Asiantaeth ymdopi ag ef?” 


“Damned yn iawn! Edrychwch, gallaf ddelio â throseddau trefniadol; gyda heddlu cudd Israel, nawr fy mod i wedi eu cael nhw i lawr 
i'w maint, gyda'ch help gwerthfawr iawn; gyda terfysgwyr Du; a chyda terfysgwyr gwleidyddol o bob math, naill ai'n unigol neu mewn 
grwpiau. Ond ni all 1 gymryd yr holl wlad ar unwaith. O leiaf, nid wyf yn barod i wneud hynny eto. Mae'n rhaid i'r cyhoedd gael eu 
tawelu fwy neu lai, mwy neu lai yn unol â'r sefyllfa. A'r cyfryngau torfol sy'n gwneud hynny. Dyma'r operâu sebon a'r comedïau sefyllfa 
a'r sioeau gêm a'r gemau pêl a'u hoff sylwebwyr newyddion. Cyhyd â bod y cyfryngau yn dweud wrthynt y dylent ddioddef yr 
anawsterau economaidd presennol heb gwyno, dyna beth fydd y rhan fwyaf ohonynt yn ei wneud. Ond os bydd y cyfryngau'n dechrau 
dweud wrthyn nhw eu bod nhw'n cael eu sgriwio ac y dylen nhw ddechrau gwneud ffws, fe fydd uffern i dalu. 


“Ac ni allaf wneud unrhyw beth am hynny. Beth ydych chi'n meddwl fyddai'n digwydd pe bawn i'n dechrau crynhoi'r holl Iddewon yn 
y cyfryngau newyddion ac adloniant? Fe ddywedaf wrthych beth fyddai'n digwydd. Ni fyddai unrhyw gyfryngau newyddion ac adloniant 
ar ôl. Nid oes unrhyw ffordd y gallaf ddisodli'r holl olygyddion a chyhoeddwyr Iddewig a sgriptwyr a chyfarwyddwyr a rheolwyr a 
chynhyrchwyr rhaglenni—dim o gwbl. Y cyfan 
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mae diwydiant yn frith ohonynt, ar bob lefel, a byddai'n cymryd blynyddoedd i'w disodli gan Gentiles. Byddai'r 
peiriant yn dod i stop. Byddai'r sgriniau teledu yn mynd yn wag. Byddai'r brodorion yn mynd yn aflonydd iawn . 
Dydw i ddim yn ei hoffi dim mwy na chi, ond rwy'n fodlon wynebu ffeithiau ac nid yw'n ymddangos eich bod yn 
gallu. A'r ffaith yw, er gwell neu er gwaeth, mai'r cyfryngau sy'n rheoli'r mwyafrif helaeth o bobl y wlad hon. 
Maen nhw'n dweud wrthyn nhw beth i'w feddwl a sut i ymddwyn, ac ar y cyfan dyna mae'r bobl yn ei wneud. 
Ar hyn o bryd mae hynny er gwell. Dydw i ddim eisiau iddo fynd er gwaeth.” 


Syllodd Oscar yn astud ar Ryan am eiliad cyn ateb: “Ydych chi'n meddwl ei fod er gwell bod yr Iddewon sy'n 
rheoli'r cyfryngau, tra'n dweud wrth y cyhoedd am wenu a dioddef eu caledi economaidd, hefyd yn dweud 
wrthyn nhw am wenu a dioddef y cymysgu hiliol. , y llifogydd heb ei wirio o fewnfudwyr nad ydynt yn Wyn ar 
draws ein ffiniau, trawsnewidiad parhaus America yn slym Trydydd Byd? Ydych chi'n meddwl ei fod er gwell 
bod plant ysgol Americanaidd yn parhau i gael fersiwn ffug o hanes ac yn parhau i gael eu haddysgu mewn 
ffordd sy'n atal unrhyw deimlad o hunaniaeth hiliol neu falchder hiliol? A yw'r cyhoedd yn gyffredinol yn cael 
dogn cynyddol o straeon o falwni'r Holocost ac erchyllter ffoniog gyda'r nod o ddargyfeirio unrhyw feio am yr 
amgylchiadau presennol oddi wrth yr Iddewon? Bod y propaganda o blaid Israel yn cael ei gorddi fel erioed 
o'r blaen?” 


Oedodd am eiliad yn unig, yna parhaodd: “Onid ydych chi'n gweld, Ryan, fod yr hyn y mae'r Iddewon yn ei 
wneud yn ein cloi í mewn i'r gyfres bresennol o dueddiadau, ac na allwn ac na allwn oddef hynny? Yn gyfnewid 
am eich helpu i gadw trefn, maen nhw'n cynnal y tueddiadau a fydd yn sicr, ac nid yn araf iawn, yn dinistrio ein 
hil. Ai dyna rydych chi ei eisiau mewn gwirionedd?" 

“Rydych chi'n gwybod nad ydyw, Yeager. Ond damn, ddyn, allwch chi ddim deall bod yr hyn yr wyf am neu 
yr ydych ei eisiau yn amherthnasol? Mae'n rhaid inni ymdrin â ffeithiau, nid dymuniadau a breuddwydion. A'r 
ffaith yw mai dim ond dau ddewis sydd gennym. Gallem naill ai ddal i ddrysu ar hyd y ffordd yr oeddem, mewn 
hen ffasiwn ddemocrataidd dda, dim ond gadael i bopeth fynd yn waeth ac yn waeth tra bod pawb yn y 
llywodraeth yn ofalus i osgoi gwneud unrhyw beth y gallai fod yn rhaid iddo feio amdano. Yna byddai gennym 
yr holl ddrygau yr ydych newydd eu crybwyll o hyd, a byddai dadansoddiad cyffredinol o drefn a morâl y 
cyhoedd hefyd. Neu gallwn wneud yr hyn rwy'n ei wneud yn awr, sef cicio asyn yn ddigon caled i gadw'r 
elfennau anghyfraith rhag mynd allan o reolaeth, tra bod y bobl yn gyffredinol yn dysgu disgyblaeth aberth ac 
ufudd-dod. Efallai bod y wlad yn mynd i lawr y tiwbiau, ond cyn belled â fy mod i'n rhedeg yr Asiantaeth bydd 
yn mynd i lawr yn drefnus a disgybledig. ” 


Chwalodd Ryan ac yna dechreuodd eto cyn y gallai Oscar roi ailjoinder. “A dweud y gwir, 1 ddim yn meddwl 
y bydd o hanner cynddrwg ag y dychmygwch. Efallai bod yr Iddewon yn meddwl eu bod yn ein cloi ni i mewn i 
reolaeth barhaol ar eu pennau eu hunain, ond mae gen i feddyliau eraill. Gadewch imi ddweud wrthych sut y 
mae o safbwynt y bechgyn mawr, y rhai ar frig y strwythur pŷer, pobl fel y Seneddwr Herman a'r Llywydd. 
Ar hyn o bryd maen nhw'n bryderus iawn. Maen nhw'n cael adborth cyson ar hwyliau'r cyhoedd o'r polau 
piniwn maen nhw'n dal i fynd drwy'r amser. Gwyddant fod y cyhoedd bron yn gwbl ymddieithrio oddi wrth y 
llywodraeth, nad yw'r bobl yn hoffi nac yn ymddiried mewn unrhyw un mewn awdurdod, a bod y sefydlogrwydd 
sifil presennol yn ansicr iawn. Maent yn gwybod y gallai bron unrhyw beth ddinistrio'r sefydlogrwydd hwnnw. 
Gwyddant mai cymharol ychydig o reolaeth sydd ganddynt hwy eu hunain dros y sefyllfa. Maent yn gwybod 
mai dim ond dau lu sy'n dal pethau gyda'i gilydd ac yn diogelu eu hasesau diwerth eu hunain: yr Iddewon â'u 
cyfryngau, sy'n cadw'r cyhoedd yn gyffredinol fwy neu lai yn anesthetig; a minnau, sy'n barod, yn fodlon, ac yn 
gallu cicio'r pee allan o unrhyw un sy'n ceisio cynhyrfu'r applecart. Felly maen nhw'n llyfu ein dau asyn nawr. 
Mae'r Iddewon yn cael mwy o arian ac arfau i Israel a mwy o ddeddfau 'gwrth-gasineb' yn cyfyngu ar unrhyw 
un a allai fod yn dueddol o bwyntio bys atyn nhw. Ac rwy'n cael llaw bron yn rhydd wrth ddelio ag elfennau 
gwrth-lywodraeth.” 


Pwysodd Ryan tuag at Oscar a symud i naws cynllwyniol. “A nawr fe adawaf i chi ar gyfrinach, Yeager. Yn 
fuan iawn, bydd fy llaw rydd yn llawer cryfach nag ydyw yn awr. Nid yw'r bechgyn mawr yn hoffi cael eu cadw 
mewn cyflwr parhaus o bryder. Nid ydynt yn hoffi gorfod dal ati i lyfu asynnod yr Iddewon a 
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pendroni pan fydd y bastards'll trywanu 'em yn y cefn. Dydyn nhw ddim yn hoffi bod mor ddibynnol arnaf i chwaith, ond o leiaf 
maen nhw'n ymddiried ychydig mwy ynof nag y maent yn ymddiried yn yr Iddewon. Bydden nhw'n hoffi symud cydbwysedd 
pethau yn fwy tuag ata i ac i ffwrdd oddi wrth yr Iddewon. Byddent yn hoffi cael sefydlogrwydd yn fwy dibynnol ar fy mhwerau 
heddlu a llai ar allu'r Iddewon i drin naws y cyhoedd. Maen nhw'n poeni fel uffern am yr etholiadau sydd i ddod y flwyddyn 
nesaf, oherwydd mae gormod o bethau a allai fynd allan o reolaeth. Yn benodol, mae gormod o'u cydweithwyr eu hunain a 
fydd yn gwneud unrhyw beth, gan gynnwys siglo'r cwch, i gael eu hailethol. Mae'r Iddewon yn edrych ymlaen at yr etholiadau, 
gan ddarganfod y byddan nhw'n cael hyd yn oed mwy o'u creaduriaid eu hunain i mewn ac yn symud y fantol tuag at eu 
hunain. Ond dim ond rhyngoch chi a fi efallai na fydd unrhyw etholiadau.” 


“Beth mae hynny'n ei olygu? Yn sicr byddai problemau llawer gwaeth i'r llywodraeth pe bai 
ceisio gohirio'r etholiadau. Byddai'r cyfryngau yn codi uffern.” 


“Ar hyn o bryd fe fydden nhw. Ond nid chwe mis o nawr. Nid ar ôl i mi roi'r gwrthryfel i lawr. ” 
“Pa wrthryfel?” 


“Yr un yr wyf wedi bod yn monitro ei ddatblygiad yn ofalus iawn yn ystod y ddau fis diwethaf. Rydyn ni'n siarad am 'y 
cyhoedd' a sut mae'r Iddewon yn ei reoli, ond y gwir amdani yw bod yna lawer o garfanau aflonydd allan yna sydd â'u 
hagendâu eu hunain: y revanchists Latino, sydd am gymryd y De-orllewin i ffwrdd o'r gringos ac ailymuno â Mecsico; llawer 
o'r Ffwndamentalwyr Cristnogol, fel y rhai sy'n cael eu trin gan Rogers yn awr; y supremacists Gwyn, sydd am ladd y 
lleiafrifoedd; y cenedlaetholwyr Du, a hoffai wneud yr un peth i'r mwyafrif Gwyn; a llawer o rai eraill. Wel, rywbryd yn ystod yr 
ychydig wythnosau nesaf—mis nesaf yn ôl pob tebyg—mae'r cenedlaetholwyr Du yn mynd i lwyfannu gwrthryfel cydgysylltiedig 
ledled y wlad, ac rwy'n mynd i'w chwalu. Ond cyn i mi wneud mae'n mynd i wneud digon o ddifrod a dychryn y bejesus allan 
o ddigon o bobl fel y bydd y cyhoedd yn hapus am heddwch am unrhyw bris. Rhan o'r pris hwnnw fydd dim mwy o etholiadau, 
er nad yw ein ffrindiau Iddewig yn gwybod hynny eto.” 


“Ydyn nhw'n gwybod am y gwrthryfel?” 


“Ddim mewn gwirionedd. Nid y manylion. Yr hyn y maent yn ei wybod yw bod llawer o arweinwyr Du yn cynllunio rhywbeth. 
Nid oes ganddynt y ffynonellau gwybodaeth yn y gymuned Ddu sydd gennyf. Rwyf wedi cael fy nenu i mewn i gynllunio'r peth 
hwn o'r dechrau, gan ei wthio i'r cyfeiriad cywir bob hyn a hyn, gan ei helpu pan fo angen—i gyd heb i'r Duon sylweddoli 
hynny, wrth gwrs. Yr hyn y mae'r Iddewon yn ei wybod yw bod uffern o lawer mwy o elyniaeth tuag atynt ymhlith arweinwyr Du 
—yr wyf yn golygu y gwir arweinwyr, y cenedlaetholwyr Du, nid yr Uncle Toms y mae'r Iddewon wedi'i sefydlu ìi wasanaethu 
eu buddiannau eu hunain— nag sydd ymhlith unrhyw un. segment arall o'r boblogaeth, ac maen nhw'n poeni amdano. Mae'r 
arweinwyr Du i gyd yn deall tra-arglwyddiaeth Iddewig ar y cyfryngau—sy'n rhywbeth nad oedd y rhan fwyaf o Gwynion wedi'i 
ddarganfod cyn i Rogers ddechrau dweud wrthynt—ac maen nhw'n wirioneddol gresynus na chododd y cyfryngau ffws pan 
wnes i herio'r sefyllfa. terfysgwyr yn Washington, Chicago, Miami, ac ychydig o leoedd eraill. Maen nhw wedi bod yn pregethu 
i'r lu Du ers blynyddoedd bod y cydymdeimlad Iddewig ymddangosiadol i Dduon yn gwbl hunanwasanaethol, y bydd yr 
Iddewon yn eu gollwng pryd bynnag y bydd yn addas i'w pwrpas, ac yn awr mae'r llu Du yn ei gredu. Fe fyddan nhw'n mynd 
ar ôl Iddewon a busnesau Iddewig gyda dial pan fyddan nhw'n dechrau'r saethu a'r llosgi fis nesaf. Felly ni fydd gennyf 
unrhyw ymyrraeth i siarad amdano gan y cyfryngau pan fyddaf yn dileu'r mudiad cenedlaetholgar Du unwaith ac am byth. 
Rwy'n disgwyl y bydd yr ymladd yn para am ychydig, a bydd yr Arlywydd yn datgan cyflwr o argyfwng, yn atal llawer o ryddid 
sifil, ac yn gohirio'r etholiadau am gyfnod amhenodol. Pan fydd y llwch wedi setlo, bydd yr Iddewon yn sylweddoli eu bod nhw 
wedi colli eu cyfle i symud pethau o'u plaid, ond fe fyddan nhw'n ddigon hapus i fod yn fyw o hyd y byddan nhw'n parhau i 
gefnogi'r llywodraeth.” 


“Ryan, dwi dal ddim yn gweld sut y bydd hynny'n gwella'r sefyllfa. Nid y cenedlaetholwyr Du yw'r rhai y dylen ni boeni 
amdanyn nhw. Y niggers dof, y cymathwyr, y cymysgwyr rasio, y rhai sydd eisiau rhyngbriodi a dod mor debyg i Gwynion ag 
y gallant sy'n fygythiad gwirioneddol i'r ras. Os 
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rydych chi'n rhoi'r cenedlaetholwyr allan o fusnes, yna ni fydd unrhyw rym ymwahanol, unrhyw ffynhonnell o sentiment 
ymwahanol, ar ôl yn y gymuned Ddu. Nid ydym yn sicr fel uffern eisiau hynny. A'r Iddewon fydd yn rheoli'r cyfryngau o hyd, 
gan bwmpio eu gwenwyn o hyd i feddyliau a chalonnau'r boblogaeth Wyn.” 


“Rhaid nad ydych wedi clywed yr hyn yr wyf newydd ei ddweud, Yeager: bydd yr etholiadau'n cael eu gohirio am gyfnod amhenodol. Wedi cael 
hynny? Dim mwy o etholiadau. Dyna fydd y peth damnedig gorau sydd erioed wedi digwydd i'r wlad hon.” 


“Wel, yn sicr dydw i ddim yn eiriolwr dros ddemocratiaeth. Ond bydd gan y wlad griw o droseddwyr yn ei redeg o hyd. Mae'r 
criw yn y Gyngres, y Tŷ Gwyn, a'r llysoedd yn awr yn gymaint o ddrwg gennym gang o Crooks ag erioed wedi dod i lawr y 
penhwyaid. Dydw i ddim yn gweld sut y gallai mwy o etholiadau wneud pethau'n waeth o lawer.” 


“Rydych chi'n colli'r pwynt, Yeager. Dau bwynt, mewn gwirionedd. Yn gyntaf, nid yn unig y byddwn ni'n newid y crooks ar y 
brig bob ychydig flynyddoedd mwyach; byddwn yn newid y system gyfan. Byddwn yn dileu'r cylch pedair blynedd, yr hen gêm 
gragen o newid yn ôl ac ymlaen rhwng Gweriniaethwyr a Democratiaid. Bydd gennym gyfle am sefydlogrwydd gwirioneddol. 
Byddwn yn cael gwared ar yr anghyfrifoldeb, y gwastraff, a'r camreoli a ddaw pan fydd y bobl sy'n rhedeg y llywodraeth yn 
gallu meddwl a chynllunio dim pellach ymlaen na'r etholiad nesaf. Ac yn ail, nid y gang presennol fydd yn rhedeg pethau—nid 
mewn gwirionedd. Fi fydd e.” 


“Sut ydych chi'n cyfrifo hynny, Ryan?” 
Atebodd Ryan â chwestiwn arall: “Beth yw eich barn am yr Arlywydd Hedges? Pa fath o ddyn ydych chi'n meddwl yw e?" 


“Wel, mae'n debyg y dylech chi wybod hynny'n well na fi. Dim ond ar y teledu rydw i wedi ei weld. Fy argraff yw ei fod yn 
gymrawd braidd yn fas heb lawer o gymeriad.” 


“Rydych chi wedi ei farnu'n dda. Mae'n actor bendigedig, dim byd mwy. Mae e'n hollol wag. Dim byd y tu mewn iddo o gwbl. 
Mae popeth ar yr wyneb. Nid oes gan y dyn ddiddordeb mewn pŷer hyd yn oed. Y cyfan sy'n bwysig iddo yw golwg pŷer, 
trapiau pŷer. Mae'n ffynnu ar fod yn ergyd fawr, ar yr holl barch, y sylw, y manteision, y syniad o fod yn arweinydd y genedl. 
Ac mae'n rhoi ar weithred weddol dda o fod yn Llywydd, ond mewn gwirionedd y Cabinet sy'n rhedeg ei weinyddiaeth. Yr un 
peth da y gallaf ei ddweud am y dyn yw ei fod yn ddigon craff i wybod ei gyfyngiadau ei hun, ac nid yw hyd yn oed yn ceisio 
gosod polisi. 


“Dydi'r dynion yn y Cabinet ddim yn weinyddwyr drwg, y rhan fwyaf ohonyn nhw, ond dim ond un ohonyn nhw sydd 
heblaw fi sydd ag unrhyw beli.” 


“Hemmings, yr Ysgrifennydd Gwladol?” 


“Yn union. Hemmings. Mae e'n bastard bach caled. Ac, wrth gwrs, dyn yr Iddewon yn gyfan gwbl ydyw. Mae'n rhedeg 
Adran y Wladwriaeth fel pe bai yn Tel Aviv yn lle Washington. Ond rydw i wedi darganfod o'r diwedd pam ei fod yn ddyn yr 
Iddewon. Dwi wedi darganfod beth sydd ganddyn nhw ar y bastard, a dwi'n credu bydda i'n gallu ei gadw dan reolaeth. Os na 
allaf, yna fe drefnaf i ryw genedlaetholwr Du ei fwrw i ffwrdd. Neu efallai bydd rhaid i chi wneud hynny. Ond un ffordd neu'r 
llall, fi fydd yr un sy'n galw'r ergydion.” 

Edrychodd Oscar ar y dyn arall am eiliad, yna ysgwyd ei ben. “Ryan, dydw i ddim yn gwybod beth oedd gennych chi i'w 
yfed gyda'ch cinio heno. Nid ydych chi'n gwneud synnwyr. Rydych chi'n gwybod na allwch chi redeg y wlad ar eich pen eich 
hun. Efallai 20 mlynedd o nawr fe allech chi, pe baech chi'n treulio'r holl amser hwnnw yn adeiladu eich peirianwaith rheoli. 
Ond ar hyn o bryd, fel y gwnaethoch chi gyfaddef ychydig funudau yn ôl, does gennych chi ddim byd i gymryd lle'r cyfryngau 
torfol. Gallai'r Iddewon dynnu'r plwg arnoch chi unrhyw bryd roedden nhw'n teimlo felly. Dim ond wrth eu pleser y gallwch chi 
reoli.” 


“A dim ond yn fy un i y gallant oroesi.” 
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“Mewn geiriau eraill, bydd yn rhaid i chi gael cynghrair gyda nhw. Bydd yn rhaid i chi wneud bargeinion â nhw: maen nhw'n 
atal y defaid rhag mynd yn rhy aflonydd a gwrthryfela arnoch chi, ac rydych chi'n gadael iddyn nhw barhau i ledaenu eu 
gwenwyn.” 


“Nid yw mor syml â hynny, Yeager. Bydd gen i rôl i'w chwarae i gadw'r defaid mewn rhes hefyd. Rwyf wedi bod yn cymryd 
fy arolygon barn cyhoeddus fy hun, ac nid wyf heb etholaeth allan yna. Yn wir, ymhlith y dosbarth gweithiol Gwyn a'r dosbarth 
canol, fi yw'r dyn mwyaf poblogaidd yn y llywodraeth ar hyn o bryd. Dwi wedi bod yn cadw proffil gweddol isel er mwyn osgoi 
cenfigen, ond pan mae'r Crysau Duon yn gwneud eu peth fis nesaf, dydw i ddim yn mynd i fod mor bashful. A phan ddaw'r 
cyfan i ben dydw i ddim yn mynd i fod yn bennaeth heddlu cudd cysgodol y tu ôl i'r llenni; Rydw i'n mynd i gael amlygiad 
cyhoeddus yn rheolaidd. Rydw i'n mynd i siarad â'r bobl. Gwn y bydd yr Iddewon yn edrych am gyfle i lithro cyllell i'm cefn, ond 
nid wyf yn bwriadu rhoi un iddynt. Ni fydd y gwenwyn y byddant yn ei fwydo'r bobl yn waeth na'r hyn y maent yn ei fwydo nawr. 
A byddaf yn gweithio ar adeiladu'r peiriannau y soniasoch amdanynt. Felly, rydych chi'n gweld, does dim rhaid i unrhyw 
gytundebau rydw i'n cael fy ngorfodi i'w gwneud gyda'r Iddewon nawr fod yn barhaol. Mewn 15 neu 20 mlynedd byddaf yn 
gallu symud y cydbwysedd ymhell o'm plaid.” 


Ysgydwodd Oscar ei ben eto. “Wel, Ryan, mae rhai nodweddion deniadol i'ch cynllun. Pe bawn yn eich sefyllfa chi byddwn 
ychydig yn fwy pryderus nag yr ydych yn ymddangos i fod am wneud i'r Iddewon ymddwyn eu hunain. Ond ar wahân i hynny, 
mae'n debyg na allaf feddwl am unrhyw un arall rwy'n ei adnabod sy'n fwy cymwys i dynnu eich cynllun oddi ar eich cynllun ac 
yna cadw pethau dan reolaeth nag ydych chi.” 


Oedodd Oscar, pwyso yn ôl yn ei gadair, ymestyn ei goesau am eiliad, ac yna parhau: “Y drafferth yw na allaf fynd am 
unrhyw senario sy'n cynnwys cynnal y sefyllfa hiliol bresennol a rheolaeth bresennol y cyfryngau Iddewig. Efallai y byddwch yn 
cyflawni sefydlogrwydd. Efallai bod gennych lywodraeth gryfach sy'n rhedeg yn fwy llyfn. Ond nid yw'r llywodraeth yn ddiben 
ynddo'i hun. Y ras sy'n bwysig. Cenhadaeth y ras o wella ei hun, o ddod â math uwch o fod dynol allan, sy'n bwysig. 


Dylai'r llywodraeth fodoli i wasanaethu'r pwrpas hwnnw yn unig. Dim ond pan fydd yn ateb y diben hwnnw y mae sefydlogrwydd 
yn ddymunol. Ac nid wyf yn gweld y diben hwnnw'n cael ei wasanaethu o gwbl yn eich gweledigaeth o'r dyfodol. Pam na allwn 
ni frwydro yn erbyn yr Iddewon? Pam na allwn ni adael i Rogers barhau i ddarlledu ei neges i'r bobl? Pam na allwn ni godi 
ymwybyddiaeth y bobl Gwyn, neu o leiaf gyfran sylweddol ohonynt, ac yna anfon yr Iddewon i uffern? Felly beth os nad oes 
teledu am ychydig? Felly beth os bydd y terfysg rabble pan fydd y sgriniau'n mynd yn wag? Ewch ymlaen â'ch gwrthryfel Du 

os dymunwch, ond yna defnyddiwch y gefnogaeth gyhoeddus a gewch pan fyddwch yn rhoi'r Crysau Duon i lawr i gael gwared 
ar yr Iddewon, ni waeth beth yw'r gost. Gadewch i Rogers fynd ymlaen i adeiladu cefnogaeth ar gyfer y symudiad hwnnw. Yna 
gallaf eich cefnogi'n llawn.” 


Ysgydwodd Ryan ei ben yn ei dro ac yna ymatebodd, “Rhaid i mi gyfaddef, Yeager, fod yna rai agweddau o'ch gweledigaeth 
eich hun sy'n apelio ataf. Mae'n weledigaeth ramantus. Ond fe wnes i roi'r gorau i fod yn ramantus a dod yn realydd am yr 
amser yr oeddwn i'n mynd trwy'r glasoed. Mae'n debyg nad ydych chi wedi gwneud y trawsnewid hwnnw eto." 


Chwalodd Ryan at y gwthiad llafar yr oedd wedi'i wneud, yna trodd o ddifrif a pharhau: “Pe baech wedi gwneud astudiaeth 
ddifrifol o hanes fel sydd gen i efallai y byddech wedi adnabod rhai ffeithiau cyffredinol iawn o fywyd, neu efallai y dylwn 
ddweud rhai ffeithiau hanesyddol cyffredinol. datblygiad. Mae gan hanes syrthni. Unrhyw ddatblygiad hanesyddol, fel yr un 
rydyn ni wedi bod yn mynd drwyddo yn y wlad hon gan ei fod wedi newid yn y ganrif hon o fod yn genedl homogenaidd, Gwyn, 
Gristnogol sy'n eithaf ymwybodol o'i threftadaeth Ewropeaidd i fod yn aml-hiliol, aml-hiliol, aml-hiliol, heterodox. Mae gan rabble 
a reolir gan Iddewon a chyfreithwyr-wleidyddion cam mewn cynghrair â'r Iddewon, syrthni enfawr. Mae'n symud yn tectonig, 
fel plât gramenog yn y ddaear. Mae wedi adeiladu ei gynnig dros gyfnod hir o amser. Mae'r cynnig hwnnw'n cael ei yrru gan 
rymoedd hanesyddol. Yn syml, nid oes unrhyw newid i ddatblygiad o'r fath. Y peth mwyaf y gall rhywun obeithio ei wneud yw 
deall ei ddeinameg a dysgu sut orau i addasu iddo. Dyna beth rydw i'n bwriadu ei wneud. Rydych chi, ar y llaw arall, eisiau 
anwybyddu cyfreithiau hanes a chodi'n uniongyrchol ar yr holl rymoedd sy'n cario 
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America i'r cyfeiriad mae hi'n mynd. Yn benodol, rydych chi am fynd i'r afael â'r Iddewon yn uniongyrchol. Allwch chi ddim ennill 
felly.” 


“Dydw i ddim yn gwybod am eich 'cyfreithiau hanes,' Ryan. Rwy'n siŷr bod gan y pydredd y gallwn ei weld ym mhobman o'n 
cwmpas wreiddiau dwfn iawn, ond nid wyf yn argyhoeddedig bod yn rhaid i ni eistedd yn ôl a bod yn sylwedyddion tra bod y 
ras yn mynd i lawr y draen. Rwy'n dueddol o gytuno â chi fod y broses o bydredd wedi mynd yn rhy bell i'w gwrthdroi, ond mae 
digon o ddeunydd dynol cadarn ar ôl i'w achub o hyd. Credaf fod yna ffyrdd o gyflawni ymgyrch achub yn llwyddiannus. Fe 
allech chi, er enghraifft, adael i wrthryfel y Duon ddigwydd fel y cynlluniwyd, ond yna defnyddio'r Asiantaeth i ddiddymu'r 
arweinyddiaeth Iddewig, y rheolwyr cyfryngau Iddewig a dynion arian, yn ystod y dryswch cyffredinol a achoswyd gan y 
gwrthryfel. Byddai'r gwrthryfel yn ysgogiad mawr i ymwybyddiaeth Gwyn, a gallem drefnu'r elfennau achubadwy yn rym 
effeithiol ar gyfer torri gweddill y pydredd a'i ynysu. Gallai'r sgriniau teledu fynd yn wag, a gallai'r dinasoedd losgi. Gorau po 
fwyaf o derfysg gan y rabble. Ar ddiwedd blwyddyn dylem gael gwahaniad eithaf clir rhwng elfennau, a gallem ddechrau 
ailadeiladu hyd yn oed wrth gwblhau'r gwaith o ddileu'r deunydd pwdr." 


“Rydych chi'n breuddwydio eto, Yeager. Mae gennych chi ddelwedd ddelfrydol o'r dyn Gwyn yn eich pen. Mae'n ddelwedd 
o'r hyn y credwch y dylai'r dyn Gwyn fod, nid yr hyn ydyw mewn gwirionedd, nid yr hyn y mae wedi dod mewn gwirionedd. 
Rydych chi'n dychmygu, pan fydd y Crysau Duon yn codi ac yn dechrau ar eu llosgi a'u hysbeilio a'u treisio a'u lladd, y bydd 
cannoedd o filoedd o'r dynion Gwyn arwrol hyn sy'n bodoli yn eich meddwl yn gwireddu, ynghyd â'u merched arwrol, a byddwch 
yn eu trefnu'n grym disgybledig i fopio'r Iddewon, y gueers, y ffeministiaid, y rhyddfrydwyr cariadus nigger, y gwleidyddion a'r 
bradwyr hil eraill, y Cristnogion cas cnau, y sbics, y gooks, y pennau tywel, a'r hyn sy'n weddill o'r Duon ar ôl i mi wasgu eu 
gwrthryfel. Ond ni fydd yn digwydd, Yeager. Dim ond breuddwyd ydyw. 


“Nid yw'r ffaith bod gennych chi a minnau'r peli a'r awydd i ymuno â brwydr o'r fath yn golygu bod unrhyw un arall yn gwneud 
hynny. Rydym yn unigryw. Nid oes unrhyw rai tebyg i ni ar ôl yn yr oes ddirywiedig hon. Byddech chi'n cael ychydig gannoedd 
o wirfoddolwyr Gwyn yn y pen draw, a byddech chi'n gweld y rheini'n amhosibl eu disgyblu. Byddai'r gweddill yn eistedd gartref 
yn aros i'w setiau teledu ddod yn ôl ymlaen a dweud wrthynt beth i'w feddwl, rhedeg gyda'r niggers ac ymuno â'r ysbeilio a 
threisio, neu weddïo ar lesu i'w hachub. Deall? 


“Ni fydd yr hyn sydd gennych mewn golwg yn gweithio. Mae'r bobl Gwyn wedi mynd yn rhy bell. Nid ydynt yn deall 
disgyblaeth, aberth, cyd-dynnu i nod cyffredin. Maen nhw'n rhy wan, yn rhy ofnus, wedi'u difetha'n ormodol, yn rhy hunanol, yn 
rhy anddisgybledig. Llengoedd SS Hitler oedd y llu Gwyn olaf ar y ddaear a oedd â siawns o wneud yr hyn yr hoffech ei wneud, 
a doedd dim digon ohonyn nhw i'w dynnu i ffwrdd. Roedd y rabble yn eu mygu â niferoedd mawr. A byddai'r rabble yn eich 
mygu fil o weithiau'n gyflymach. Ydych chi'n meddwl mai fy Asiantaeth yw'r unig lu arfog yn y wlad hon? Byddai'r Fyddin yn 
cael ei galw allan yn eich erbyn, a byddai'n eich mygu, ni waeth faint yn uwch yw eich ansawdd hiliol neu faint gwell eich 
disgyblaeth.” 


Roedd tawelwch yn y caban tra roedd y ddau ddyn yn syllu ar ei gilydd. O'r diwedd edrychodd Ryan i lawr ar ei oriawr, a 
siaradodd Oscar, ei lais yn husky gydag emosiwn. “Heb os, mae llawer o wirionedd yn yr hyn rydych chi'n ei ddweud. Diau y 
byddem yn wynebu brwydr enbyd a llawn risg. Ond rhaid ií ni siawns, Ryan. Rhaid inni dorri ar draws y tueddiadau presennol. 
Mae'n rhaid i ni o leiaf roi cyfle i'n pobl achub eu hunain a chael dechrau newydd. Ni allwn ganiatâu i ni ein hunain gael ein cloi 
i mewn i stasis newydd, gyda'r Iddewon yn parhau i reoli'r cyfryngau. Byddai hynny'n anochel yn angheuol. Mae trefn a 
sefydlogrwydd yn bethau da, pan fo'r sefyllfa'n gynyddol, pan fo pobl wedi'u trwytho ag ysbryd adeiladol ac yn adeiladu dyfodol 
gwell i'w hepil. Ond pan fydd y sefyllfa'n atchweliadol, yna mae trefn a sefydlogrwydd yn dod yn elynion bywyd, yn elynion i wir 
gynnydd. ” 


Snwffiodd Ryan yn ddiamynedd wrth iddo ateb. “Fe ddywedaf wrthych beth sy'n rhaid i ni ei wneud, Yeager. Rhaid inni 
derfynu'r ddadl ddiwerth hon yn awr. Rydw i wedi gwastraffu mwy nag awr gyda chi heno. Byddai'n well ichi anghofio'ch 
breuddwyd a derbyn y ffaith y bydd trefn yn y wlad hon. Gallwch naill ai fod yn rhan o hynny 
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gorchymyn ai peidio. Os ydych chi eisiau bod yn rhan ohono yna rydych chi'n mynd i gael gwared ar Rogers i mi pronto, heb 
ragor o slipups. Os nad ydych chi eisiau bod yn rhan ohono, gallaf drwsio hynny i chi ar hyn o bryd.” 


Cipiodd Ryan i'r dde a chyrraedd am y pistol ar y glustog wrth ei ochr. Ar yr eiliad honno gwasgodd Oscar yn galed ar y clip 
poced o'r gorlan yr oedd wedi'i thynnu o boced ei grys rai munudau yn ôl ac yr oedd wedi bod yn chwarae'n segur ag ef wrth i'r 
ddau ddyn siarad. Roedd sŷn popping gwan, a llif denau o hylif yn ysbeilio o ddiwedd y gorlan a oedd yn pwyntio yn uniongyrchol 
at Ryan, dargyfeirio i gôn cul o niwl wrth iddo nesau at ei darged. Gasped Ryan, allyrru llw dagedig, a baglodd hanner ffordd i'w 
draed, gan ypsetio'r bwrdd coffi. 


Tra bod Ryan, wedi'i ddallu am ennyd gan y nwy dagrau, yn ymbalfalu ar y soffa am ei bistol, yn tagu ac yn ysu am ei anadl, 
sbringodd Oscar. Curodd Ryan o'r neilltu a chipio'r pistol, yna chwyrlïo a thanio dwy ergyd gyflym wrth i'r dyn arall hyrddio tuag 
ato. Cydiodd Ryan ei ganol, griddfan unwaith, a disgyn i'r llawr. Penliniodd Oscar wrth ei ymyl a theimlodd ei guriad. Roedd 
Ryan dal yn fyw. 

“Sori am hynny, Ryan. Roeddwn i wir yn casâu ei wneud. Roeddwn i wir eisiau parhau i weithio gyda chi. Rwy'n meddwl y 
byddem wedi cael llawer gwell cyfle gyda chi yn rhedeg yr Asiantaeth, petaech yn unig wedi gallu newid eich blaenoriaethau a 
rhoi'r ras o flaen trefn.” 


“Pam wedyn?” gasodd Ryan, a glwyfwyd yn farwol, yn wan. 


Meddyliodd Oscar am funud cyn ateb. “1 dyfalu hynny, tu ôl i'r holl ddadleuon am beth sydd 
realistig a'r hyn sydd ddim, 1 wnaeth hynny ar gyfer merch Klansman, 14 oed, y gwnaethoch ddweud wrthyf amdani, Ryan.” 


Cododd Oscar ar ei draed, pwyntiodd y pistol yn ofalus yng nghefn pen Ryan, a gweinyddodd y 
coup de gras. Yna casglodd ei bistol ei hun a llithro allan i'r nos. 
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XXXIX 


Cafodd yr ymgais ffug lofruddio ar Saul ganlyniadau serendipaidd. Dau ddiwrnod yn ddiweddarach—y bore ar ôl i Oscar 
ladd Ryan— cyhoeddodd yr FBI eu bod wedi arestio'r arweinydd a thri aelod arall o'r Gynghrair Amddiffyn Seionaidd a'u 


cyhuddo o gynllwynio i fomio Saul. 
car. 


Mae'n debyg bod y grŷp Iddewig milwriaethus wedi bod yn siarad ers sawl wythnos am ladd Saul, ac roedd hysbyswr yn y 
grŷp wedi bod yn adrodd am y trafodaethau i'r FBl. P'un a oedd yr aelodau'n siarad am lofruddiaeth yn ddifrifol ai peidio roedd 
yn anodd dweud yn bendant, ond roedd gan y grŷp hanes o drais a oedd yn cynnwys nifer o fomiau o bobl a oedd wedi siarad 
yn erbyn cefnogaeth yr Unol Daleithiau i Israel. Daeth chwiliad o gartref yr arweinydd i fyny storfa fawr o ffrwydron ac arfau 
anghyfreithlon, ac roedd hynny'n ddigon i argyhoeddi'r FBI o gyfrifoldeb y grŷp am yr ymgais ar fywyd Saul. 


Y noson honno, gyda'r newyddion yn llawn adroddiadau am arestiadau'r Iddewon a'r galwadau am ddial gan ddilynwyr 
Ffwndamentalaidd Saul, daethpwyd o hyd i gorff Ryan ar ei gwch hwylio. Er nad oedd yr awgrym lleiaf o gysylltiad Iddewig â 
marwolaeth Ryan, roedd yr amseriad yn anffodus i'r Iddewon. Roedd pennaeth yr Asiantaeth wedi bod yn arbennig o 
boblogaidd gyda'r elfennau cyfraith a threfn a oedd yn rhan sylweddol o ddilynwyr Saul, ac roedd sibrydion bod yr Iddewon 
wedi ei ladd yn anwrthdroadwy. Cafodd synagogau eu llosgi a chafodd siopau adrannol Iddewig eu hanrheithio mewn dwsin o 
ddinasoedd yn y Belt Feiblaidd. 


Effaith arall y sibrydion hyn oedd dewis yr Arlywydd o Gentile fel olynydd Ryan, er gwaethaf y lobïo trwm y tu ôl i'r llenni i'r 
swydd fynd at Iddew. Roedd Hedges a'i gynghorwyr yn ofni y byddai penodi ymgeisydd yr Iddewon, Sherman Davidson, yn 
cadarnhau'r sibrydion mewn llawer o feddyliau ac yn troi digofaint dilynwyr Saul yn erbyn Gweinyddiaeth Hedges. Felly 
pennaeth newydd yr Asiantaeth oedd George Carruthers, a oedd wedi bod yn ail arweinydd Ryan. Roedd Carruthers yn 
weinyddwr rhagorol ac yn ddiplomydd a thrafodwr medrus, ond nid oedd ganddo rinweddau Praetorian Ryan yn llwyr. 


Ei arfer oedd gweithredu dim ond ar ôl ystyriaeth ofalus ac ymgynghori hirfaith â phwyllgorau cynghori, byth â'r hyfdra na'r 
greddf a oedd wedi arwain Ryan. Dyfaliad Oscar oedd bod y dyn yn rhannu barn Ryan ar yr Iddewon, neu ni fyddai Ryan wedi 
ei ddewis yn ddirprwy iddo. Roedd sut y byddai Carruthers yn llwyddo i roi'r gorau i'r gwrthryfel Du a ragwelwyd yn dal i'w weld, 
ond roedd Oscar yn amau y byddai ganddo amser llawer mwy garw ohono. 


Roedd gan Oscar ddigon o ffydd yn rhagolwg Ryan i'w wneud yn destun pregeth nesaf Saul. Rhoddodd Saul driniaeth 
cryptig i'w ragfynegiad ei hun o'r gwrthryfel, gyda'r nod o osgoi cyhuddiadau o “hiliaeth” a allai beryglu'r frwydr barhaus i aros 
ar yr awyr - a hefyd i leihau'r tebygolrwydd o achub y blaen ar y digwyddiad a ragwelir. Caniataodd i Iesu lefaru trwyddo 
drachefn, yn halogedig a phawb, ac union eiriau lesu oedd: “Wele, fy ngelynion a'ch twyllodd a'ch drysu a'ch arwain i'r ffolineb 
o gymryd bwystfil mawr i'ch canol. Dywedasant wrthyt am roi dy blant i'r bwystfil, a gorwedd gyda'r bwystfil, fel y gorwedd 
gwraig gyda dyn, a derbyn pob math o ddrygioni oddi wrth y bwystfil. Y maent wedi dy ddallu, fel na weloch beth y mae'r 
bwystfil yn ei wneud i chwi. Ac yn awr y mae fy ngelynion wedi dweud wrth y bwystfil am godi yn dy erbyn a'th ladd. A'r bwystfil 
a gyfyd, ac a ddifetha dy ddinasoedd, ac a anrheithia dy wragedd, ac a halogi dy blant, a bydd yn lladd llawer ohonoch. A'th 
waed a red yn heolydd dy ddinasoedd, o achos dy ffolineb, ac oherwydd y casineb y mae fy ngelynion yn ei ddwyn tuag atoch. 


“Ac wele, y pethau hyn oll a ddaw i ben yn fuan iawn. Ond fy nhad a drugarha wrthych, ac efe a'ch cynhyrfa chwi yng 
nghanol eich gorthrymderau, ac efe a'ch tywys yn erbyn y bwystfil ac yn erbyn fy ngelynion, y rhai a ddug y drwg hwn arnoch. 
A lladd hwynt, y bwysîfil a 
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fy ngelynion, a byddwch yn gorfoleddu drostynt, a byddwch yn glanhau'r ddaear o'u presenoldeb nes nad oes hyd yn oed 
cof amdanynt.” 


Cynhyrchodd y broffwydoliaeth hon lawer o ddyfalu ymhlith y ffyddloniaid ynghylch ei hystyr— am y 15 diwrnod nesaf; 
yna daeth yn amlwg yn ddisymwth y tu hwnt i'r cysgod lleiaf o amheuaeth, fel y dechreuodd y gwrthryfel Du gyda Dydd y 
Cyllyll Hirion. Dim ond yn yr ardaloedd trefol mwyaf y bu colledion gwyn ar y diwrnod cyntaf hwnnw'n sylweddol iawn. 
Lladdwyd mwy na 12,000 yn Efrog Newydd, ychydig llai na 3,000 yn Boston, bron i 4,000 yn Washington, 2,000 yn Atlanta, 
5,500 yn Chicago, 9,000 yn ardal Los Angeles— tua 58,000 ar gyfer yr holl wlad. Er nad oedd y niferoedd yn fawr - ychydig 
yn fwy nag a laddwyd mewn damweiniau ceir bob blwyddyn, neu chweched cymaint ag a laddwyd gan sigarêts - roedd yr 
effaith seicolegol yn enfawr. 


Pan dynnodd gweithwyr Duon mewn swyddfeydd, siopau a ffatrïoedd ledled y wlad arfau o'u dillad am hanner dydd yn 
union, Eastern Daylight Time, a dechrau ymosod ar eu cydweithwyr Gwyn ar ddydd Llun cyntaf y gwrthryfel, roedd ymateb 
y Gwyn yn banig ac yn arswyd. . Yr arfau mewn llawer o achosion oedd gwn llaw— weithiau hyd yn oed reifflau wedi'u llifio 
neu ddrylliau—yn lle cyllyll, i fod yn sicr, ond y ddelwedd a arhosodd ym meddyliau'r rhan fwyaf o'r Gwynion a welodd y 
gwrthryfel oedd o Dduon a wasgarwyd gan waed gyda gwaed yn diferu. cyllyll, hel iâ, holltau, neu hatchets yn eu dwylo, yn 
rhedeg o ddesg i ddesg, o gownter i gownter, o weithfan i orsaf waith, yn trywanu, hacio, sleisio, torri, yng nghanol 
sgrechiadau a griddfannau eu dioddefwyr. 


Mewn rhai achosion, yn bennaf mewn lleoliadau coler las, roedd gweithwyr Gwyn yn amddiffyn eu hunain yn egnïol, gan 
ddiarfogi eu hymosodwyr Du a gweinyddu cyfiawnder diannod. Fel rheol, fodd bynnag, roedd Gwynion yn ddioddefwyr 
hawdd. Wedi'u calonogi gan ddegawdau o bropaganda “brawdoliaeth” a oedd yn achosi euogrwydd, cawsant eu diarfogi'n 
foesol ac ni allent amddiffyn eu hunain. Pan ddechreuodd y Duon ar eu gwaith marwol, sgrialodd rhai Gwynion i fynd allan 
o'u ffordd, ond ni allai eraill ond gwylio ac aros, wedi'u parlysu gan ofn. 

Yr oedd y golygfeydd rhyfedd ac erchyll a dystiwyd y diwrnod hwnw yn lluosog. 


Yn swyddfeydd cwmni cyfreithiol mawr yn Boston, lle nad oedd ond pedwar Du a mwy na 50 o Wyniaid yn cael eu cyflogi, 
roedd dau o'r Duon—ysgrifennydd ac atwrnai iau—yn genedlaetholwyr. Am hanner dydd cynhyrchodd y ddau hyn arfau a 
bugeilio pawb arall, heblaw rhyw ddwsin o Gwynion a oedd eisoes wedi gadael am ginio, i ystafell gynadledda fawr a 
gorchymyn iddynt benlinio ar y llawr. Tra bod yr atwrnai iau yn chwifio pistol ac yn rhefru am “hiliaeth wen” ac “anghyfiawnder,” 
aeth yr ysgrifennydd Du yn drefnus o un gwyn penlinio i'r llall, gan hollti gwddf pob un â rasel syth. Nid oedd y Gwynion ond 
yn aros am eu tro, rhai yn dawel, rhai yn sobio. Cafwyd adroddiad llygad-dyst gan un o'r ddau Ddu na chymerodd ran yn y 
llofruddiaethau. 


Yn Washington ychydig funudau ar ôl hanner dydd fe wnaeth y Crysau Duon rwystro un pen i dwnnel priffordd a oedd yn 
rhedeg o dan Capitol Hill trwy barcio ceir ar draws y ffordd. Roedd y twnnel yn llawn traffig wrth gefn gan weithwyr llywodraeth 
Gwyn ofnus a geisiodd ffoi o'r ddinas yn gyflym. Gan ddechrau yn y pen rhwystredig dechreuodd criw o tua dau ddwsin o 
wrywod Du ifanc, wedi'u harfogi â machetes a bwyeill, dynnu gyrwyr a theithwyr Gwyn o'u cerbydau a'u cigydda. Wrth i'r Duon 
weithio'u ffordd ymhellach i mewn i'r twnnel, arhosodd y rhan fwyaf o'r Gwynion yn eu ceir, gan wylio mewn arswyd wrth i'r 
Gwynion o'u blaenau gael eu llusgo'n sgrechian trwy sgriniau gwynt maluriedig a'u hanfon gyda chwythiadau machete ffyrnig. 
Rhedodd rhai Gwynion yn ôl drwy'r twnnel i ramp allanfa a cheisio galw'r heddlu, ond roedd yr heddlu i gyd yn brysur mewn 
mannau eraill. Parhaodd y lladd yn y twnnel am bron i bedair awr, nes bod y lladdwyr Duon wedi blino'n ormodol i ladd mwy. 
Bu farw mwy na 300 o Gwynion yn y twnnel yn ystod y pedair awr hynny. 


Ar y cyfan, dim ond canran fach o Dduon America oedd yn rhan o'r trais cychwynnol - llai na 40,000 ar gyfer y wlad gyfan. 
Dyna'r rhai a fu'n aelodau o un neu'i gilydd o'r mudiadau cenedlaetholgar milwriaethus, y rhai a oedd wedi eu trwytho yn 
rhethreg hunandosturi a chasineb at y “gorthrymwr Gwyn” ers blynyddoedd, a fu'n paratoi eu hunain ar gyfer gwrthryfel i 
misoedd, 


174 


Machine Translated by Google 


a phwy oedd wedi cael gwybod amser y gwrthryfel ac wedi rhoi eu cyfarwyddiadau terfynol 24 awr ymlaen llaw. 
Roedd yn rhyfeddod, gyda'r “cyfrinach” a rennir gan gynifer, mai'r Asiantaeth oedd yr unig gangen o'r 
llywodraeth oedd â rhagwybodaeth fanwl o'r gwrthryfel. 


Roedd mwyafrif y milwriaethwyr Du yn wrywod ifanc, er bod nifer rhyfeddol o fawr o fenywod hefyd yn cymryd 
rhan. Addysgwyd llawer yn y coleg; yn y drwgdeimlad hyn wedi cyrraedd ei bwysau mwyaf. O gael sicrwydd 
diddiwedd o'u “cydraddoldeb” gan y cyfryngau, gan recriwtwyr colegau, a chan eu cyd-ddisgyblion a'u cyd- 
weithwyr Gwyn, sy'n llawn euogrwydd, roedden nhw, yn fwy na'u brodyr mwy gostyngedig, wedi creu ysgytwad 
gwaradwyddus yn erbyn eu cyfyngiadau cynhenid. 


Ar ôl y diwrnod cyntaf, fodd bynnag, roedd llawer o Dduon eraill, i bob pwrpas, wedi ymuno â'r gwrthryfel. Yr 
isddosbarth Du cyfan— y gangiau stryd, y di-waith cronig, y rhai oedd bob amser yn barod am unrhyw 
weithgaredd a oedd yn addo cyfle i ysbeilio, am ergydio yn erbyn “Whitey,” am godi uffern fach - er nad oeddent 
yn gysylltiedig yn ffurfiol â unrhyw un o'r sefydliadau cenedlaetholgar neu gymryd archebion oddi wrthynt, 
gwasanaethu'r achos yn eithaf da drwy gymryd rhan yn annibynnol yn y ysbeilio a dinistrio. 


Llwyddodd y milwriaethwyr i recriwtio llawer o Dduon yn ffurfiol i'w hachos yn ystod wythnosau cyntaf yr ymladd, fodd bynnag: 
ymunodd rhai oherwydd eu bod wedi'u brawychu, ac roedd gan rai gydymdeimlad neu ddrwgdeimlad a oedd eisoes wedi'u 
rhagdueddu tuag at genedlaetholdeb Du. Wrth i'r adwaith Gwyn ddechrau dod yn siâp, gyda'r amlygiadau o deimlad gwrth-Du 
cysylltiedig, tyfodd y polareiddio rhwng y rasys, a gorfodwyd llawer o Dduon a oedd wedi gobeithio osgoi'r gwrthdaro i ddewis 
ochrau. 


I Oscar roedd y gwrthryfel yn ymddangos yn fendith, bron yn rhy dda i fod yn wir. Ymhell o rannu gelyniaeth 
Ryan tuag at y cenedlaetholwyr Du, roedd yn gobeithio y byddent yn dod allan o'r gwrthryfel gyda hyd yn oed 
mwy o ddylanwad dros eu hil eu hunain nag o'r blaen. Ond mater bach yn unig oedd tynged y Duon. Roedd 
gwir werth y gwrthryfel yn gorwedd mewn tri pheth. Yn gyntaf, gwnaeth fwy i godi ymwybyddiaeth hiliol a 
derbynioldeb y segment llonydd iach o'r boblogaeth Gwyn nag y gallai deng mlynedd o bregethu gyda'r holl 
gyfryngau a oedd ar gael iddynt fod wedi'i wneud. Yn ail, cryfhaodd yn fawr afael Saul ar ei ran benodol o'r 
boblogaeth Wyn: nid yn unig yr oedd wedi sefydlu ei rinweddau fel proffwyd dilys, wedi'i ysbrydoli gan ddwyfol 
trwy wasanaethu fel ceg lesu ar gyfer rhagfynegiad diamwys o'r gwrthryfel, ond roedd wedi bod yn pregethu 
am bwysigrwydd hil, hyd yn nôd braidd yn ammheus, am fisoedd o flaen llaw, tra yr oedd minau tybiedig ereill 
y Jehofah wedi bod yn ymosod arno am ei ymdrechion. Ac yn drydydd, gwnaeth y gwrthryfel niwed anadferadwy 
i fri a hygrededd yr awdurdodau sefydledig: yn bennaf y llywodraeth, y cyfryngau rheoledig, a'r prif eglwysi, a 
chanfyddir bod pob un ohonynt yn rhannu'r bai am hynny. 


Ar noson ail ddiwrnod y gwrthryfel, cynhaliodd cnewyllyn arweinyddiaeth ardal Washington y Gynghrair 
Genedlaethol gyfarfod brys yn islawr Kellers i gynllunio strategaeth. “Cael unrhyw drafferth cyrraedd yma?” 
Gofynnodd Harry wrth i Oscar ac Adelaide ddod i mewn i'r ystafell ddeg munud yn hwyr. Roedd yr Arlywydd 
wedi datgan cyflwr o argyfwng ac wedi gosod cyfraith ymladd ar ardal y brifddinas y prynhawn hwnnw. 
Roedd cyrffyw 6:00 PM, ac roedd patrolau milwrol yn crwydro'r strydoedd i'w orfodi. Yn ogystal roedd perygl 
gan y Duon mewn sawl ardal. 


“Na mewn gwirionedd,” atebodd Oscar. “Byddem wedi bod yma cyn amser cyrffyw pe na bawn wedi rhedeg i 
rwystr ffordd ar Washington Boulevard. Er mwyn mynd o'i gwmpas defnyddiais y strydoedd ochr. Yn anffodus, 
roedd y llwybr a ddewisais yn mynd â mi trwy gymdogaeth Ddu, a chymerodd rhywun cwpl o ergydion at y car. 
Daeth bwled reiffl yn y ffenestr gefn ac aeth allan y windshield. Roedd hynny braidd yn gyffrous. Ni fyddwn yn 
ceisio mynd yn ôl yr un ffordd heno cyn gynted. Beth bynnag, fe ddaethon ni â'n sachau cysgu gyda ni, a 
gobeithio bod gennych chi ychydig o le am ddim ar eich llawr i ni.” 


Canolbwyntiodd y drafodaeth ar strategaethau ar gyfer defnyddio'r gwrthryfel ìi hybu eu hachos eu hunain, 
tra'n ymdopi â gwaharddiad y llywodraeth ar gyhoeddiadau neu weithgareddau a allai ysgogi anhrefn. Daliodd 
Kevin Linden y rhifyn cyfredol o'r Washington Post i fyny. Y prif bennawd oedd “Blacks yn Ymateb i Wyn 


175 


Machine Translated by Google 


Hiliaeth gyda Thrais.” O dan hynny, mewn teip ychydig yn llai, roedd “Rhaid i'r Llywodraeth Unioni Achwyniadau Du, 
Atal Adlach Gwyn.” 


“Mae'n eithaf amlwg o hyn beth fydd llinell yr Iddewon ar y gwrthryfel,” chwarddodd Kevin. “Tan hyn, roeddwn i'n 
meddwl eu bod yn ochri gyda'r Asiantaeth i gadw'r Crysau Duon yn yr un modd. Nawr mae'n ymddangos mai eu prif 
bryder yw ein cadw ni ar yr un trywydd. Maen nhw'n chwalu'r erchyllterau a gyflawnwyd gan y gwrthryfelwyr a hyd yn 
oed yn gwneud esgusodion drostynt, yn union fel y gwnaethant cyn i'r Asiantaeth gael ei chreu. Dydyn nhw ddim hyd 
yn oed yn gwneud llawer o ffwdan am y ffaith bod y Duon i'w gweld yn targedu busnesau Iddewig yn arbennig ar 
gyfer ysbeilio a llosgi.” 


“Mae hynny ychydig yn gamarweiniol,” siaradodd Bill Carpenter. 
“Rydw i ar delerau eithaf da gydag ysgrifennydd yn y cwmni mawr Iddewig 


i lawr y cenllysg o fy swyddfa, Abramowitz a Cohen. Dywedodd fod dynion busnes Iddewig yn galw'n wyllt drwy'r 
dydd ddoe a heddiw, a bod Abramowitz yn dweud wrthynt am beidio â phoeni, y byddai'r llywodraeth yn fwy na 
gorchuddio eu holl golledion o dan un o ddarpariaethau Deddf Horowitz. Edrychais i fyny'r gyfraith, ac yn ddigon sicr 
mae yna gymal ynddi sy'n amodi ad-daliad triphlyg o'r holl golledion a ddioddefwyd gan unrhyw aelod o grŷp lleiafrifol 
adnabyddadwy o ganlyniad i 'weithred hiliol.' Fel arfer gwneir yr ad-daliad o asedau a atafaelwyd y sawl sy'n cyflawni'r 
weithred, ond pryd bynnag y mae'r cyflawnwr yn anhysbys neu am unrhyw reswm arall ni ellir gorfodi i dalu'r 
llywodraeth sy'n talu'r dioddefwr yn lle hynny. Roedd Abramowlitz yn sicrhau ei alwyr bod yr atgyweiriad ar waith, y 
byddai'r holl golledion a ddioddefir gan Iddewon yn cael eu priodoli i'r targedu 'hiliol' bwriadol ar Iddewon gan y 
gwrthryfelwyr, y byddent yn cymhwyso fel aelodau o leiafrif adnabyddadwy, ac y byddent yn mynd yn driphlyg. ad- 
daliad. Y peth doniol, dywedodd yr ysgrifennydd wrthyf, oedd pan glywodd yr Iddewon hyn gan Abramowlitz rhai 
ohonynt yn mynd yn fwy gofidus byth. Gwaeddodd un ei fod newydd ffeilio ffigurau rhestr eiddo ar gyfer ei siop 
gemwaith yr wythnos diwethaf. Pe bai'n gwybod bod y gwrthryfel yn dod byddai wedi gosod o leiaf ddwywaith y 
prisiad ar ei stoc. Yr oedd yn anorchfygol. Roedd un arall yn cwyno nad oedd y Crysau Duon ond wedi malu ffenestri 
arddangos ei siop ddillad ac wedi cydio mewn ychydig o gotiau, yn lle llosgi'r lle i lawr. Ac roedd arno ofn mynd yn ôl 
a thorsio'r lle ei hun!” 


“Ardderchog!” exclaimed Oscar. “Prin y gallai rhywun ofyn am senario mwy cas. Dychmygwch sut y bydd y dynion 
busnes Gwyn yn teimlo pan fydd eu cystadleuwyr Iddewig yn cael eu had-dalu'n driphlyg o'r drysorfa Ffederal, tra na 
fydd y mwyafrif ohonyn nhw'n cael dime, hyd yn oed gan eu cwmnïau yswiriant, oherwydd bod eu polisïau yn eithrio 
colledion oherwydd rhyfel neu wrthryfel. 


“Rwy'n dal i synnu, serch hynny,” parhaodd. “Roedd gen i ffynhonnell ddibynadwy o wybodaeth y tu mewn i'r 
Asiantaeth a ddywedodd wrthyf fod yr Iddewon yn bryderus iawn am y tebygolrwydd y byddent yn cael eu targedu pe 
bai gwrthryfel Du, ac y byddai'r pryder hwn yn eu harwain i gefnogi'r Asiantaeth mewn sefyllfa o'r fath. . 

Mae'n edrych fel bod yr Iddewon wedi cyfrifo pethau ychydig yn wahanol nag yr oedd yn ei feddwl. O Ieiaf, roedden 
nhw'n sicr yn fwy parod ar gyfer yr hyn sydd wedi digwydd nag y gwnaethon nhw adael i'm ffynhonnell i, a heb fod 
mor bryderus. Mae'n edrych fel eu bod i gyd yn barod i neidio i ba bynnag gyfeiriad a oedd yn ymddangos yn fwyaf 
manteisiol iddynt. Mae'n rhaid ei bod yn amlwg iddynt erbyn i'r Washington Post heddiw fynd i'r wasg yn hwyr neithiwr 
na fydd y gwrthryfel hwn yn fygythiad gwirioneddol iddynt ynddo'i hun a chyn belled nad yw'r Gwynion yn mynd yn 

rhy afreolus gallant ailafael yn eu polisi yn ddiogel. defnyddio'r Duon a phobl eraill nad ydynt yn Wyn fel eu prif arf i 
ddinistrio'r hyn sydd ar ôl o wrthwynebiad Gwyn i'w rheolaeth. Nid yw'n bwysig iddyn nhw a yw'r cenedlaetholwyr Du 
yn casâu eu perfedd neu beidio." 


“Mae bod yn barod bob amser i neidio i'r cyfeiriad mwyaf manteisiol wedi bod yn gonglfaen i oroesiad Iddewig ers 
miloedd o flynyddoedd,” torrodd Harry i mewn. “Y peth i'w gofio amdanyn nhw yw nad ydyn nhw byth, ond byth, yn 
cymryd unrhyw ddiddordebau ond eu diddordebau eu hunain i mewn. ystyriaeth yn eu cynllunio. Mae mwy nag un 
gwleidydd neu fiwrocrat a oedd yn meddwl bod ganddo gynghrair â nhw wedi darganfod hynny, er mawr dristwch 
iddo. A gallwch fod yn sicr eu bod wedi meddwl am ganlyniadau cysylltiadau cyhoeddus elwa o'r gwrthryfel Du hwn 
ac y bydd eu hasesau wedi'u gorchuddio. Yn gyntaf bydd ganddyn nhw'r cyfryngau i greu'r 
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argraff mai nhw bron yw'r unig rai sydd wedi dioddef unrhyw golledion; yna, pan fydd unrhyw un yn dechrau cwyno am yr 
iawndal ffafriol y maent yn ei gael gan y llywodraeth, byddant yn cael eu stooges yn y Gyngres ac yn yr eglwysi Cristnogol 
cluck-cloc am y ofnadwy 'gwrth-Semitiaeth.' Credwch fi, ychydig iawn o ddynion busnes fydd â'r perfedd i gwyno'n gyhoeddus, 
ni waeth faint mae'n eu bustleiddio'n breifat.” 


“Iawn, bobl. Cymaint am yr hanesion a'r damcaniaethau, "meddai Kevin yn gysglyd. “Ein gwaith heno yw darganfod beth 
sy'n rhaid i ni ei wneud i gynhyrfu cyfrifiadau'r Iddewon a chael y fantais fwyaf y gallwn ni o'r anhwylder presennol, yn ystod y 
dyddiau nesaf tra mae'n mynd ymlaen ac yna yn y misoedd wedyn.” 


Aeth y drafodaeth ymlaen tan oriau mân y bore. Y casgliadau cyffredinol y daethpwyd iddynt oedd ei bod yn debygol y 
byddai'r llywodraeth yn rheoli'r gwrthryfel o fewn wythnos neu ddwy, hyd yn oed o ystyried y ffaith ei bod yn ymddangos nad 
oedd nifer o unedau'r Fyddin ar hyn o bryd yn gallu ymdopi â'r gwrthryfeloedd gan y Duon a oedd wedi torri allan yn eu pen eu 
hunain. rhengoedd; y byddai apêl agored i'r Gwynion gan y Gynghrair yn arwain at atal y llywodraeth ar unwaith o'r Gynghrair; 
a bod yr amser wedi dod i'r Gynghrair symud y rhan fwyaf o'i hadnoddau i weithred ddirgel, neu “danddaearol”. 


Yr un eithriad i'r casgliad olaf hwn oedd rhaglen Saul. Dadleuodd Oscar a Saul yn llwyddiannus y dylai Saul aros ar yr awyr 
cyhyd ag y gallai, gan barhau i ddod â'i wylwyr o gwmpas i swyddi y gallai'r Gynghrair fanteisio arnynt yn ddiweddarach. Gallai 
Saul hyd yn oed gryfhau ei safbwynt mewn perthynas â'r llywodraeth ar yr un pryd trwy daflu dos trwm o “rendrad i Gesar” a 
rhethreg cyfraith a threfn arall i'w bregethau am yr wythnos neu ddwy nesaf, pan fyddai'r llywodraeth yn ddiolchgar. am yr holl 
gefnogaeth y gallai ei gael. 


Ar wahân i hynny, fodd bynnag, prin y byddai eu gweithgareddau arfaethedig yn eu hudo i arweinwyr gwleidyddol ac 
awdurdodau gorfodi'r gyfraith y genedl. Byddent yn defnyddio pob moddion oedd ar gael iddynt i rybuddio poblogaeth Gwyn y 
wlad, nid yn gymaint at agweddau hiliol y gwrthryfel presennol, a oedd fwy neu lai yn hunan-amlwg beth bynnag, ag agweddau 
Iddewig llai amlwg. Byddent, mewn geiriau eraill, yn lledaenu yn ei hanfod yr un neges ag yr oedd Saul yn ei lledaenu, ond 
trwy gyfryngau eraill, heb y trappings Cristnogol, ac mewn iaith hyd yn oed yn fwy grymus. Byddent yn defnyddio 
trosglwyddyddion radio môr-ladron, taflenni wedi'u gollwng yn yr awyr, arwyddion wedi'u paentio ar orffyrddau priffyrdd, a 
balŷns awyr i ennyn cymaint o deimladau â phosibl yn erbyn polisïau hiliol y llywodraeth ac i osod y bai am y polisïau hynny'n 
llwyr ar reolaeth yr Iddewon ar y newyddion a'r newyddion. cyfryngau adloniant. Byddai'n doriad llym â pholisi blaenorol y 
Gynghrair o gyfreithlondeb llym, ond cytunwyd yn unfrydol bod yn rhaid bachu'r cyfle a gyflwynwyd gan y gwrthryfel drwy bob 
modd oedd ar gael, boed yn gyfreithlon neu beidio. Am yr ychydig wythnosau nesaf, heb os, byddai gan y llywodraeth ei 
dwylo'n llawn yn ceisio tawelu'r Duon beth bynnag, ac felly dylai disgresiwn cymedrol wrth gynnal eu gweithgareddau fod yn 
ddigon i leihau eu risg. 


Maes cyfrifoldeb Oscar ei hun, yn ogystal â pharhau â'i reolaeth o raglenni Saul, fyddai sefydlu gorsaf ddarlledu symudol i 
fôr-ladron a fyddai'n ddigon pwerus i orchuddio ardal fetropolitan Washington ac ymestyn yn ddwfn i'r taleithiau cyfagos. Cyn 
ymddeol i'w sach gysgu y noson honno dechreuodd wneud rhestr o'r offer y byddai angen i Harry eu cael iddo drannoeth. 
Amcangyfrifodd y dylai allu bod ar yr awyr o fewn tridiau, pe bai popeth ar gael. 


Yn ddiweddarach, wrth iddo ef ac Adelaide orwedd ar y llawr yn eu sachau cysgu mewn cornel o'r ystafell dywyll, dywedodd 
hi wrtho, “Roeddem yn rhy brysur i mi sôn amdano ynghynt, ond tra roeddech chi allan y prynhawn yma galwodd fy mam. Mae 
hi wedi bod yn gweld rhywfaint o'r newyddion am y gwrthryfel yn yr ardal hon ac roedd yn poeni amdanaf. Gofynnais iddi am 
amodau yn lowa, a dywedodd fod pethau'n eithaf heddychlon yno. Roedd hi wedi clywed rhai adroddiadau radio am saethiadau 
gan bobl dduon yn Davenport a Cedar Rapids, ond doedd dim byd amdanyn nhw yn y papur newydd bore ma. Mae rhai o'r 
cymdogion yn sôn am brynu mwy o ynnau a bwledi, ond mae'r Parchedig Malone wedi bod yn ffonio pawb yn dweud wrthyn 
nhw am beidio â chynhyrfu a pheidio â gwneud dim byd yn frech. Mae sôn wedi bod yn y gorffennol am losgi Fietnameg 
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gwersyll ailsefydlu adeiladodd y llywodraeth ychydig i lawr y ffordd oddi wrthym ddwy flynedd yn ôl, ac mae'n poeni y bydd 
rhywun yn ei wneud nawr." 


“Yn union beth ddylid ei ddisgwyl gan y parchedig da!” ffroeni Oscar. “Mae'n anodd dweud nawr sut y bydd y bobl yn lowa a 
rhannau eraill o'r wlad sydd ddim yn cael eu heffeithio rhyw lawer gan y gwrthryfel yn ymateb iddo, ond byddaf yn siŷr na 
fyddant yn dysgu llawer ohono. Cyn belled â bod yr Iddewon yn rheoli'r teledu maen nhw'n ei wylio a'r papurau newydd maen 
nhw'n eu darllen - a chyn belled â bod cynorthwywyr yr Iddewon, fel y Parchedig Malone, yn cael gwneud eu gwaith - bydd y 
defaid yn dal i gerdded ymlaen i'r lladd-dy.” 


“Wel, mae yna rai pethau a fyddai'n cynhyrfu'r bobl rwy'n eu hadnabod yn ôl yn lowa,” atebodd Adelaide, “ar wahân i gael 
gangiau o Dduon arfog yn crwydro cefn gwlad. Dydyn nhw ddim i gyd yn hoff iawn o'r llywodraeth yma yn Washington. Mae 
yna lawer o bethau nad ydyn nhw'n eu cymeradwyo. Ond cyn belled â bod bwyd yn yr oergell, nwy yn y car, a rhywbeth i'w 
wylio ar y sgrin, ni fyddant yn gwneud unrhyw beth. 

Nid fy nhaid yw'r unig un yn ein sir sy'n teimlo fel y mae; ef yw'r unig un sydd ddim yn ofni'r hyn y bydd y Parchedig Malone yn 
ei ddweud, ac felly mae'n siarad tra bod y lleill yn aros yn dawel. Ond pe na bai unrhyw drydan am rai wythnosau, er enghraifft, 
fel bod yr holl fwyd yn yr oergelloedd wedi difetha a'r sgriniau teledu yn wag, byddai gan dad-cu ddigon o gwmni. Efallai y bydd 
hyd yn oed yn gallu cynnal parti lynching o faint gweddol a mynd ar ôl y Parchedig Malone. Mae llawer o bobl yn dal i fudferwi 
ynglŷn â Malone yn cael Washington i ailsefydlu'r Fietiaid hynny yn y sir. ” 


“Gobeithio eich bod chi'n iawn, cariad,” atebodd Oscar. “Hoffwn i gredu bod yna ychydig o frwydro ar ôl yn ein ras ni o hyd. 
Gwell cael ychydig o gwsg nawr.', cusanodd 


hi ac yna setlo'i hun yn fwy cyfforddus yn ei sach gysgu, ond ni syrthiodd i gysgu ar unwaith. Yn hytrach meddyliodd am y 
sefyllfa newydd a fyddai'n ei wynebu ef a'i gyd-filwyr yn sgil gwrthryfel y Du. Roedd yn rhy ddrwg, meddai, fod y Duon wedi 
cynllunio eu gwrthryfel mor wael. Byddai torri ychydig filoedd o honkies yn ennill fawr ddim iddynt yn y tymor hir, nid pan oedd 
150 miliwn yn fwy. Dylent fod wedi mynd ar ôl seilwaith economaidd y wlad yn lle hynny: gweithfeydd pŷer, argaeau, ffatrïoedd, 
canolfannau trafnidiaeth, cronfeydd dŷr, pethau a allai gael eu llosgi neu eu chwythu neu eu gorlifo neu eu gwenwyno a 
fyddai'n amharu ar lif masnach, yn atal cynhyrchu nwyddau, yn tynnu'r plygiau ar oergelloedd y wlad, a gwneud i'w sgriniau 
teledu fynd yn dywyll. 


Yna efallai eu bod wedi dod ag America i gyflwr rhyfel cartref go iawn; efallai eu bod wedi amharu'n ddifrifol ar fecanwaith 
rheoli meddwl yr Iddewon a mecanwaith gorfodi'r llywodraeth; efallai eu bod wedi cadw Whitey oddi ar y fantol yn ddigon hir i 
gael rhywfaint o drosoledd gwirioneddol ar gyfer eu gofynion. 


Ac, mewn gwirionedd, dyna'n union y dylai'r Gynghrair ei wneud, nid dim ond ymateb i'r gwrthryfel gyda byrstio ennyd o 
bropaganda newydd. Roedd wedi gobeithio gallu rhoi'r gorau i'w gyrchoedd comando un-dyn, gyda'r risg yr oedden nhw'n ei 
olygu, ac ymroi i weithgarwch mwy diogel a llai treisgar, fel arwain rhaglenni Saul. Ond roedd hefyd wedi gwneud ei ddewis, 
pan gafodd ei orfodi gan Ryan i wneud hynny, am fflwcs yn lle stasis. 

Gan weithredu ar ei ben ei hun ni allai obeithio cyflawni'r difrod enfawr i'r seilwaith economaidd y gallai tua 40,000 o 
genedlaetholwyr Du trefnus a llawn cymhelliant fod wedi'i gyflawni, ond roedd pethau eraill y gallai eu gwneud. Trwy ladd Ryan 
roedd wedi cynyddu'n sylweddol y potensial ar gyfer fflwcs. Yn sicr mae'n rhaid bod yna ddynion eraill mewn swyddi allweddol 
y byddai eu marwolaethau hefyd yn dylanwadu ar gwrs digwyddiadau. Byddai'r economi sy'n gwaethygu a'r gwrthryfel Du yn 
arwain at hinsawdd fwy ansefydlog yn y wlad, y math o hinsawdd y dylai wneud popeth o fewn ei allu i'w waethygu. Dim ond 
mewn hinsawdd o'r fath y gallai'r Gynghrair obeithio dechrau cystadlu'n effeithiol â'r Iddewon am galonnau a meddyliau'r 
cyhoedd Gwyn. 


Ochneidiodd. Wel, byddai'n brysur iawn yn ystod y dyddiau nesaf yn cyflawni'r cyfrifoldebau yr oedd eisoes wedi mynd 
iddynt. Ond ar ôl hynny byddai'n amser i wneud ychydig mwy o hela. 
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